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ubrovuik §

FIERE ET MAJESTUEUSE

ntourée dimposants remparts blancs qui

dominent le bleu cobalt de la mer, Dubrovnik

semble un mirage. Les centaines de toits

rouges, les ruelles pavées ou encore les jar-

dins cachés font de cette citadelle, surnom-

mée « la perle de I'Adriatique », une véritable
merveille d'Europe. Qu'on la visite en été ou en hiver, la
vieille ville ne cesse pas de surprendre avec son archi-
tecture, son histoire et ses parfums. Hors saison, on s'y
promeéne calmement, profitant des musées, restaurants
et magasins sans foule. Et parfois, on a envie d'y rester,
comme font les étrangers de plus en plus nombreux qui
choisissent de s'installer dans ce magnifique coin de
Méditerranée aux accents slaves. La région de Dubro-
vnik rime avec plages, de galets ou parfois (rarement)
de sable, soleil et eau cristalline. La cité médiévale est
encerclée d'les : Lokrum, Sipan, Lopud, Kolocep, Mijet,
Kortula... Les activités comme la plongée, la planche
a voile, le kayak, la randonnée y sont nombreuses.
Les gourmands, attablez-vous dans les nouveaux bis-
trots a la mode ou dans les konabas qui s'inscrivent
dans le cadre de I'agrotourisme (tourisme a la ferme).
Pour cela, il faudra sortir de la vieille ville, visiter les
vignobles de la presquile de PeljeSac, et parcourir le
littoral. Et descendez jusqua Kotor ou vers la Bosnie-
Herzégovine, vous découvrirez canyons, riviéres, sites
historiques et parcs naturels. Vous le verrez, aprés
quelques jours ici, ce ne sera pas facile de quitter la
perle de 'Adriatique.
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INSPIRER

seesscsesesecssscscsesesssscscscsensns

Dubrovnik et sa région enun coup =
d'eeil ! Les plus de la destination,
les meilleurs coins, les festivités
ane pas rater et plein d'infos pra-
tiques.

DECOUVRIR

o eesesecscsscscssssesssscscssnse

T

La perle de I'Adriatique dans

parts et la mer, son histoire

SE REPERER
SE DEPLACER

s eesesecsecessessssesssscscssnse

incroyable et les événements a

¢ toute sa splendeur : les rem-
+ ne pas rater aujourd’hui.

Dubrovnik est une petite ville
ou l'on se déplace facilement a
pied. Le bus demeure le meilleur
moyen de transport pour explo-
rer la région, tandis que les fer-
ries vous feront découvrir les les.

o esesesesesesecssesscscscscses

A VOIR

81 A FAIRE

Comment a fait cette petite ville N
pour rester indépendante durant
des siécles ? De nombreux
musées retracent lhistoire de la
République de Raguse.
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SE REGALER

seeccscscesemecesesesesesessscscssesssesesene

Cuisine méditerranéenne, poulpe
0u agneau cuits sous la peka,
ou encore plats végétariens,
asiatiques... Dubrovnik est un
paradis des gourmands.

113
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FAIRE UNE PAUSE

sececsscccsesesesscscscsesesscscscsene

Un café dans la vieille ville ou une
biére sur les rochers ? Qu plutdt
un cocktail avec vue sur la mer ?
Difficile de choisir dans un cadre
sibeau!

¢ ecescscesesesetsosescses
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Finie Iepoque des souvenirs sans ame,
cherchez les créateurs, les producteurs,
les vignerons... Ce coin d'Adriatique
cache plein de belles choses.
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Du kayak, de la voile, de la randonnée, du saut a
[élastique... Vous étes en mode repos ? Alors ce
sera plage, massage et pourquoi pas un spa ?

L'été, les festivals animent la ville, on
danse sur la plage et dans les boites
de nuit installées dans les remparts.
La musique s'empare des cafés.

139 Sisrovi

H
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Des criques, des petites plages de sable
et de galets, une mer Adriatique turquoise
alimentée par des sources de montagne :
découvrez la riviera de Duborvnik.

R
E”Smcx com

21 : ESCAPADES AU 27 : ORGANISER

: MONTENEGRO

S
...............................................

Aune heure de voiture de Dubrovnik, direction Kotor,

: SON SEJOUR

...........................................

une des destinations les plus prisées de I Adriatique. Dubrovnik peut se révéler trés cher en sai-

Mais aussi ['arriére-pays avec ses parcs naturels et son. Mais si on s'y prend a temps, on peut

canyons. trouver des locations a meilleur prix hors de
la vieille ville.

25 i ESCAPADES EN
: BOSNIE-HERZEGOVINE

--------------------------------------------------------------------

Prenez le temps de visiter ce beau pays complexe, en particulier Mostar
et son célebre pont et la riviere Neretva qui se jette dans I'Adriatique.

3




QUAND

Y ALLER

JANVIER FEVRER |  MARS |

Sd leo/
NOUVEL AN

(NOVA GODINA)

La féte a lieu dans la vieille
ville. Dubrovnik est tout en
lumiére avec un grand sapin
de Noél a la fin du Stradun.

;d le/w

SAINT-BLAISE (FESTA
SVETOG VLAHA)

Grande féte en honneur du
saint patron de la ville. Qu'il
pleuve ou quil vente, de
nombreuses  processions.
Impressionnant !
CARNAVAL

DE DUBROVNIK
(DUBROVACKI KARNEVO)
Ce nest pas Rio mais le car-
naval de la vieille ville — plus
proche de celui de Venise — mé-
rite le détour. Trés romantique.

@r/w

JUILLET AOOT SEPTEMBRE

@ 21°/29°

FESTIVAL D’ETE
(DUBROVACKE LJETNE
IGRE)

Lun des festivalsles plus presti-
%:eux du pays : représentations
théatrales, musicales, danse,
folklore, cinéma et expos.
SPECTACLES DE
MORESKA A KORCULA
Une tradition vieille de
quatre cents ans se met en
sceéne a Korcula : la moreska,
une danse dépées ou saf-
frontent Maures et chrétiens.

@2l°/28°

REGATE SUD-DALMATE
(JUZNODALMATINSKA
REGATA)

Raguse toutes voiles de-
hors ! Régate entre Pomena,
QOrebic, Prozura et Dubrovnik.
Une quarantaine de voiliers
en compétition.

@ 18°/ 25°

WINE AND JAZZ
FESTIVAL

Méme concept qu’a Vancou-
ver, ce festival présente des
musiciens de la scéne inter-
nationale. Dégustations de
vins régionaux.
MARATHON DE LA
MURAILLE DE STON

Trois parcours disponibles
le long des fortifications de
Ston: 4, 15 ou 42 km. Ou bien
attendez les participants a
Iarrivée !



our la plupart des voyageurs, Dubrovnik est une destination d'été. On comprend
P pourquoi : le soleil brille sur cette région pendant plus de trois mois d'affilée avec de
trés rares averses. La ville s'anime alors avec les festivals et se remplit de touristes.
Mais il ne faut pas sous-estimer le reste de I'année ! Le climat méditerranéen permet
souvent de se baigner aussi au printemps et en automne, et l'hiver les marchés de Noél
donnent un charme trés particulier a la vieille ville.

AVRIL | MM | JUN

@n°/17°

FESTIWINE

Dédié aux vins de la région
de Dubrovnik, ce festival est
un bon moyen de découvrir
et de déguster les meilleures
bouteilles !

AKLAPELA

Festival de klapa, le chant
a capella masculin typique
de la Dalmatie, a Dubrovnik.
Le rendez-vous des chan-
teurs de tout le pays.

@ 14°/21°

SEMI-MARATHON

DE DUBROVNIK

21 km autour des remparts,
uis direction nord vers
oninovo, Gruz et jusqu’a la

riviere Dubrovacka. Un évé-

nement tres réussi !

@ 18°/25°

FESTIVAL ANA EN VILLE
(ANA U GRADU)

Chaque année, autour du 21
juin, cest aussi la féte de la
musique en Croatie. Dubro-
vnik offre une expérience
unique a vivre.
MID-SUMMER SCENE
Dans le décor enviable du
fort Lovrijenac, se tient ce
festival international dédié
au théatre shakespearien.
Pieces sous-titrées.

OCTOBRE NOVEMBRE DECEMBRE

@w/zr

GOOD FOOD FESTIVAL

e 1/ ST
- e -—

© NADISJA

SHUTTERSTOCK.COM

Rendez-vous gourmand de
I'automne & Dubrovnik. Me-
nus spéciaux concoctés par
les meilleures tables, ate-
liers cuisine et dégustation
de vins.

@ 10°/17°

DUBROVNIK WINTER
FESTIVAL

@v/ 14°
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SHUTTERSTOCK.COM

La vieille ville s'anime !
llluminations,  animations
de rue, musique, marché
de Noél et bien sir plein de
bonnes choses a manger.




LES BONNES

RAISONS (1)

S|

LES REMPARTS

Un spectacle unique au
monde. Faites le tour

de ces fortifications qui
surplombent la mer.

=
5
g
=
S
S
=4
17
i
=
E
5
2
B3
S
z
4
£
H
=
z
I
©

LES PLAGES
Galets, sables,
rochers... choisissez
votre coin et plongez
dans 'eau turquoise.

LES VINS
DE LA REGION

Vins rou%es de PeljeSac
et Konavle, vins blancs
de Ile de Korcula, A goliter !

© XBRCHX - SHU

© JASON WELLS - SHUTTERSTOCK.COM



© TRABANTOS - SHUTTERSTOCK.COM

LA NATURE

La montagne, lesles,
les parcs naturels...
perdez-vous dans la
région de Dubrovnik !

LA PEKA
Les plats cuits sous la
. y ., cloche sontun incontour-
“v4 nable. Vous étes plutot
agneau ou poulpe ?
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© DKOJICH - SHUTTERSTOCK.COM

LE PATRIMOINE
LE SPORT HISTORIQUE
Kayak, plongée, voile, vélo, * Palais, églises, méme une phar-
randonnée et saut a [élastique. macie mediévale ! Lhéritage de
Impossible de sennuyer. Raguse est époustouflant.
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LES BONNES
RAISONS (&

DY ALLER

LES APEROS
SUR LES ROCHERS

Asseyez-vous face a la mer
et au coucher du soleil. Vous
n'aurez plus envie de partir.

LES FESTIVALS
Théatre, musique, fétes de vil-
lage... découvrez larégionau |

€2 I\
rythme de ses événements | et

LA GASTRONOMIE
~  Poisson, crustacés, végéta-
rien, viande... s'attabler a
Dubrovnik est un régal.

© NATALIADERIABINA - ISTOCKPHOTO.COM
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MOTS-CLES

#BURA

La bora (bura en croate) est un vent violent et
froid, qui arrive en hiver depuis les montagnes
du Velebit et vient mourir au-dessus de Ja mer
Adriatique. Ce vent donne parfais lieu a dim-
pressionnantes bourrasques et refroidit consi-
dérablement la température ambiante. Coté po-
sitif : il emméne du beau temps, contrairement
aujugo, le vent du sud.

#BUZA

Au sens littéral, buza signifie « trou ». Cest le
nom que porte le bar le plus populaire et le plus
original de la veille ville. Installés a flanc de
rochers au sud des remparts, il existe en réalité
« deux buza », tous les deux donnent sur la mer
et offrent un spectacle absolument unique ! On
peut méme piquer une téte dans I'Adriatique.

- #DINGAC

i Ce célebre vin produit surles terres de lalocalité :
de Dingac, a Peljesac, est une des étoiles mon- :

: tantes de la viticulture croate. Cette appellatio

 dorigine controlée, élaborée a partir du cépage :

 local appelé plavac mali, cousin du zinfandel :
i américain, donne un vin rouge de caractere aux :

 subtils aromes et 3 la belle robe rubis.

Prés dune centaine dles et dlots parsément
le large de la région de Dubrovnik. Tres diffé-
rentes : petites ou grandes, plates ou monta-
gneuses, habitées ou déserte, ces iles abritent
pléthare de criques et de plages. Lle de Korcula
est une des plus importantes, suivie par Mljet
dont une partie est classée parc national.

DONSKY - SHUTTERSTOCK.COM*

+© CALBI

¢ Le café se boit a toute heure de la journée, en
: fin de repas comme au cours de la journée. :
i Résultat : les terrasses sont toujours pleines. :
Le café servi dans les bars et les restaurants :
i est lespresso, le cappuccino et le macchiato a
: l'talienne. Chez I'habitant, il est souvent servi
: ala turque. La pause de 10h du matin, clest la :
: marenda.

*© LECHATNOIR - ISTOCKPHOTO.COM + #+ ¢ v e e seneeneanee

#KLAPA

On entend souvent ce chant polyphonique
dans la re%mn de Dubrovnik. Il est entonné par
des chorales traditionnellement masculines.
Il arrive de les entendre répéter en passant
devant une église ou une salle de concert ou
méme dans la rue en période de festival. La ville
de Cavtat organise chague année, en été, un
concours de klapa.

i Konoba signifie taverne en croate, mais en réa- :
 lité, sous cette appellation, on désigne un peu :
i nimporte quel restaurant dans la région de :
: Dubrovnik. La konoba est traditionnellement :
i un établissement rustique, a petite capacité,
i doté dun coin grillade et servant surtout des :
i plats de poisson. Parfois, lendroit fait aussi :
: office de bar. :

*+© STJEPAN TAFRA - SHUTTERSTOCK.COM =
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#PHARES

Avec linéluctable automatisation des phares, : Le patron de Dubrovnik est saint Blaise (Svet
les gardiens se font de plus en plus rares. Sauf : Vlaho), protecteur de la ville depuis prés du

#SAINT BLAISE

que ces logements vacants ont ét¢ aménagés : millénaire. Martyr chrétien du IlI° siecle et :

en c%nes pour vacanciers assoiffés de solitude : éveque en Cappadoce, il est apparu en songe :
et

air marin. Dans la région de Dubrovnik, il i 3 un pasteur de Dubrovnik au X® siecle en :

est possible de loger dans les phares de Plocica  annongant une attaque imminente de Venise. :
(entre KorCula et Hvar) et Palagruza, au sud de : Les Dubrovnikois eurent ainsi le temps de pré- :

Lastovo.

#RAGUSE

Cest I'ancien nom que portait Dubrovnik et sa
république indépendante. Le terme évoque I'age
d'or de la perle de I'Adriatique qui sétendait alors
de Neum a Prevalka (a la frontiére avec le Mon-
ténégro aujourd’hui) en passant par le Konavle
et qui comprenait les iles Elaphites, Lastovo et
Mljet ainsi que la presqu’ile de PeljeSac.

#RAKIJA

Alcool répandu dans 'ensemble de la péninsule
balkanique, la rakija est servie aussi dans la ré-

ion de Dubrovnik. Elle est parfumée aux herbes
Ftravarica], 4 la noix (orahovica), ou produite 3
partir de pruneaux (Sljivovica). Plus douce : la
rakija au miel (medica). Plus rare (mais trés
bonne) : celle & la sauge (kadulja) ou au coing
(dunja).

®) vous ETES D'Icl, 9.

» Vous prenez votre café pendant des
heures. Possiblement assis & quelques
metres de la mer ou carrément sur un rocher.

» Vous partez visiter les fles. Il y a les Ela-
phites et Lokrum juste a c6té, Mljetet Korcula
a mi-chemin et Lastovo pour les aventuriers.
Inutile de dire qu'iln'yapas de mauvais choix!

» Vous marchez le long du Stradun. Pas
besoin de connaitre votre destination, la
vieille ville se visite calmement et a partir de
cette rue.

H

parer une contre-attaque.

#STRADUN

Cest LArue de lavieille ville | Egalement appelée
placa (nom officiel), les gens du cru lui préferent
I'appellation de stradun, aux consonances ita-
liennes. Pavée de pierres provenant de Ile de
Brat, elle sépare la veille ville en deux parties et
ne comporte aucun numéro. Les adresses sont
donc dites b.b., soit « sans numéro ».

» Vous connaissez les vins du coin. La par-
tie théorique est facile : les rouges viennent
surtout de PeljeSac (Plavac Mali, Dingat),
tandis que les blancs les plus réputés ar-
rivent de Korcula (Posip, Grﬁ]. Maintenant il
ne vous reste que la pratique a passer : un
tour de dégustations !

» Vous avez toujours une serviette dans
votre sac. La mer n'est jamais tres loin et il
n’L}, a rien de mieux qu'un petit plouf pour se
rafraichir. De plus le matin, les plages sont
désertes !

MOONSTONE IMAGES - ISTOCKPHOTO.COM * =+



MON DUBROVNIK

avec Giovanni Vale, auteur du guide

© 000 00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000scscsscscssscscssscsos

Giovanni réside en
Croatie depuis plusieurs
années. Il travaille
comme journaliste
correspondant pour
plusieurs médias
italiens et frangais,

pour lesquels il couvre
la région des Balkans.
Il est aussi I'auteur du
projet « Extinguished
Countries », une série
de guides de voyage
dédiés a des Etats

qui n'existent plus. Le
premier livre, publié
en 2021, porte sur la
République de Venise.
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A VOIR / A FAIRE

ubrovnik, c'est avant tout Raguse, une incroyable république de la Renaissance,

dont Ihistoire se découvre a l'intérieur des remparts et dans les palais. Le tour

des fortifications est une expérience unique, et dans les ruelles de la vieille ville

se cachent aussi d'autres endroits qui sauront vous charmer. Et pourquoi pas

monter en haut de Srd, la montagne toute proche qui offre une vue imprenable sur

la cité et la mer ? Qu bien partir dans le quartier de Gruz pour découvrir le passé
yougoslave de la Croatie dans le Red History Museum ? A Dubrovnik vous n‘aurez que
I'embarras du choix.

GRANDE FONTAINE

i
D’ONOFRIO ,
Construite en 1438, —_
cette imposante fontaine MUSEE MARITIME
g toutenrondeur abreuve [POMORSKI MUZEJ]
=== désormais les visteurs, Un Hébergé dans le fort Saint Jean,
vrai symbole de la ville ! il retrace Ihistoire de ce qui
afaitlarichesse de Raguse
MONASTERE FRANCISCAIN durant des siécles : sa marine.

(FRANJEVACKI SAMOSTAN]

Véritable havre de paix végétal, le
plus beau des cloitres de la ville
offre une retraite paisible loin

du brouhaha du Stradun.

o QUTTERSTO
%@“\ (R

PALA[S DU RECTEUR
(KNEZEV DVOR]

Edifice clé de la vie ragusaine,
ce splendide palais de

style Renaissance précoce
estune vraie machine a
remonter le temps !



PALAIS SPONZA
(PALACA SPONZA]

Unique édifice du Stradun
aavoir survécu au séisme
de 1667, ce palais en style
othico-vénitien abritait
es douanes de Raguse.

REMPARTS
[(GRADSKE ZIDINE]
Construits entre le VIII® et
le XV siecle, les remparts
SoK.COM de Dubrovnik sont jmpres-
sionnants. La visite est
tout simplement un must.

!

PORTE PILE
(VRATA 0D PILA]

C'est par cette
imposante porte
médiévale que l'entrée
se fait majeustesement
dans la vieille ville de
Dubrovnik. Bienvenue !

STRADUN

Cette rue piétonne estle
3 point de depart de toutes

RED HISTORY MUSEUM o a".‘lflm“Eflfs dansla
Loin de la vieille ville, un VIEILE VIFe, Dre Tesume
musée tout nouveau qui Dubrovnik sur 300 métres !

vous emméne en Yougosla-
vie ! Etes-vous préta monter
* dans une voiture Yugo ?

©E6I-STock
. 00,
%8¢,
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TELEPHERIQUE
ET MONT SRD [ZICARA]

Institution de la vie dubrovnikoise, ce télé-
: Eherlque‘vous.e[nmene aplus de 405 mde
auteur. A l'arrivée, une vue a 360 degrés.



SE REGALER

haque année de nouvelles adresses ouvrent a Dubrovnik, et aujourd’hui la cité
historique n'est plus le seul endroit ol I'on peut trés, trés bien manger. Découvrez
ainsiles quartiers excentrés de Gruz et Lapad, et une cuisine locale trés riche, avec
les poissons frais, les huitres et les moules de Ston, les viandes et les |égumes
de l'arriere-pays. Créatifs et cosmopolites, les restaurateurs de la ville osent
expérimenter. Laissez-vous tenter par les fusions croato-asiatiques, ou par les
tartares et carpaccios de thon de 'Adriatique. Envie de tradition ? Un seul mot : peka.

360° RESTAURANT

&
Une vue exceptionnelle depuis

un renfort des remparts, une PANTARUL‘

étoile Michelin et un menu Notre coup de cceura Dubro-
trés soigné. Que dire d'autre ? vnik ! Touty est excellent, du

tartare en entrée aux desserts.
On y revient dés qu'on peut !

AZUR DUBROVNIK

La Chine et 'Adriatique se
rencontrent ici, et il suffit de
golterune fois a cette fusion
« Croasian » pour espérer y revenir.

Les recettes traditionnelles
sont modifiées avec soin
chez Kopun. Un exemple ?
Testez le chapon cuisiné
alorange etaumiel...
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OYSTER & SUSHI
BAR BOTA

Cette famille qui éléve des
huitres a Ston est une valeur
s(ire en matiére de sushi,
le tout servi en contrebas
du fort Saint-Jean.

%Q
/<" NISHTA
Une bonne adresse
pour manger végétarien
dans la cité ! Sain, bon,
godteux... Nishta est
aux antipodes de la
cuisine plan-plan.

109 N
ZVOR

Quel cadre ! On est tout
prés de la source de la
riviere Dubrovacka, au
nord de Gruz, et les
plats sont tous a re-
commander.

PI-PI
Cette terrasse perchée
dans les hauteurs de
lavieille ville estun
enchantement. Ses
grillades ne le sont
\ pas moins.

PIKNIK
DUBROVNIK

Assez des restos ? Alex
prépare des f)anie.rs pique-
nique avec le meilleurde
la gastronomie locale.
ttablez-vous ou
vous voulez !

POLO

Godtez a de nombreux
plats de la cuisine dalmate
et croatedans I'hyper-
centre de Raguse :
carpaccio de poulpe,
poisson du jour...




FAIRE UNE PAUSE

es cafés élégants de la ville médiévale
aux beach bars sur la plage, en pas-
sant par les caves a vin et les adresses
alternatives et excentrées : a Dubrovnik
vous risquez de passer votre journée assis avec

un verre a la main. Aucun probléme, la vue surla &

mer et la cité sera magnifique.

Sur le toit d'une
ancienne usine, est-ce
I'endroit le glus cool de
Dubrovnik ? On y vient

pour la musique et la
vue surlamer.

BAR MORE

Dans I'hotel More, ce
bar en sous-sol a été
creusé dans une grotte !
Le refuge parfait
contre la chaleur
surla cote.

MALA
BUZA BAR

' Lecélebre café-bar, ac-
croché a I'éperon rocheux
ragusain. Guéridons,
parasols, et une échelle
pour passer a 'étape
baignade.

WINE BAR

Le bar a vin mythique
de la vieille ville. On parie
qu'une fois que vous
vous y serez attablé,
vous n'irez t)lus
ailleurs!

GRADSKA @213

KAFANA
HERCEG NQVI

(XEPLIET HOBW)
Qu'est-ce qu'on est bien as-
sis a cette terrasse en plein

cceur de la vieille ville !
L'endroit idéal pour
une pause café.




(SE) FAIRE PLAISIR

inie 'époque des souvenirs sans ame

produits a la chaine, aujourd’hui de votre

voyage a Dubrovnik vous pouvez rap-

porter des objets design, des produits
locaux de qualité, des vétements made in Croa-
tia et plein d'autres belles choses. Il y a comme
une effervescence de créativité en ville !

AQUA
MARITIME

Aqua, cest la grande
marque maritime du lit-
toral croate. Idéale pour

refaire sa garde-robe

rayée bleu marine.
Trés chic!

" PHARMACIE
> DES FRANCISCAINS
[LJEKARNA MALA
, BRACA)
& La plus ancienne pharmacie de
A\ lavieille ville (XIV° siecle] est
encore active et propose

les recettes des Fran-
ciscains.

LIBRAIRIE
ALGEBRA

Une belle librairie indé-
pendante sur le Stradun :
avec livres en plusieurs
langues, petits jouets
etquelques
souvenirs.

UJE

La Mecque
des gastronomes !
Huiles d'olive, petits
gateaux, limuncini et
arancini, vins de la
région, liqueurs et
épices...

LIFE
ACCORDING
T0 KAWA

Quelle belle surprise ! Dans
cet espace avec vue sur
la mer, Jon et Sanja re-
groupent tous les objets
design d'artistes lo-
Caux.




lein d'activités a faire dans la

Perle de 'Adriatique. Les spor-

tifs pourront bien sdr louer des

kayaks, des vélos, ou des voi-

BOUGER & BULLER liers et explorer la région de Dubrovnik

(grimper les montagnes de Iarigre-

pays est aussi une option). Sinon.. la

ADVENTUHE. DUBHUVN[K liste des spas et massages est bien
L'équipe organise diverses expé-

ha ; > € longue!
ditions sportives dans la région 8 o
etnotamment des tours en kayak OO

de mer autour de la vieille ville. \,‘o‘Q i @
& /

ICONA THAI BOUTIQUE SPA

Le boutique hdtel a aménagé dans
un superbe cadre un salon de
bien-étre thai luxueux, avec spa,
massages et soins du corps.

(@]
Souwer®”

PLAGES DE L'ILE DE LUKBU

A15 minutes de bateau a peine
du vieux port, la vraie plage des s
Ragusains, notamment le week-end, B
se trouve sur [le de Lokrum.

gy
%0015y31 1 nvs -

BLUE PLANET DIVING CENTER

Avec ce club de plongée, vous

pourrez louer du materiel, prendre
des cours ou ﬁammper ades koI
séances de photos sous-marines. - Tocy,

SPA AT THE BERKELEY
Soins du visage et du corps, aro-
mathérapie et massages... le spa
de 'hotel Berkeley est un endroit
ol on aime rester longtemps.



ne scéne alternative est née ces der-
nieres années autour des lazarets de
la cité médiévale et dans une vieille
usine du quartier de Gruz. Pour les plus
branchés, plages et discothéques s’animent dés LAZARETI
le coucher du soleil. Dans tous les cas, la féte a Cet ancien lieu de

Dubrovnik continue jusqu'au petit matin. quarantaine sert de
salle de concert et
d’exrosition. LE lieu
alternatif de la
ville !

DUBROVNIK
BEER COMPANY

Fréquenté parles locaux,
ce bar fabrique sa propre
biére. Ambiance jeune
etfestive dansle
quartier de Gruz.

(K9 REVELIN
CLUB

Le vieux fort de Revelin
cache une discotheque
sous ses voltes ! L'eté,
tous les fétards de la
ville s'y donnent
rendez-vous.

BANJE
BEACH CLUB &
RESTAURANT

A deux pas du centre-ville,

c'estsurle sable de cette

KINO plage (1u‘on vient faire la
SLOBODA, féte. Club branché avec

JADRAN ET SLAVICA & vue sur le vieux

Les cinémas historiques de port
Dubrovnik, dans la vieille
ville ou dans le quartier
de Boninovo, avec une
vue magnifique sur
lamer.




.......................................

SE LOGER

‘il y a une chose qui ne manque pas a Dubrovnik, ce sont bien les options de
logement. Il en existe de tous les types, chambres et appartements notamment
dans la vieille ville, ou encore hotels, resorts, campings et villas a louer en dehors
des remparts. Les prix aussi varient beaucoup, méme si dans la cité historique
les options bon marché se font désormais rares. En général, il vaut mieux éviter
les mois de juillet et aodt lorsque, non seulement la ville est bondée de monde,
mais les prix des nuitées montent en fleche. Une autre option : considérez le littoral, bien
relié par bateau.

/
¢ HOTEL MORE :
Voici une adresse pour se plon- CITY WALLS HOSTEL

B s houggede (e unese
! Intra-muros est une

Pt e _
I'établissement. Le bar esta voir ! excellente adresse. Icitout
est rénové, propre, pensé

SUNCE PALACE APARTMENTS par et pourles voyageurs.
Des appartements dans un

palais histoririue situé au ceeur RN

delavieille ville eta qsuelques & s

pas de la célébre rue Stradun. &

i

OLD TOWN CENTAR
NIVES APARTMENTS

Des appartements trés char-
mants dans |a vieille ville ou
du coté de Ploce et du vieux

port. On aime beaucoup.




§ \
4> VALAMAR CLUB
c  DUBROVNIK
Ambiance « Club Med »
pour ce grand hotel de la
chaine Valamar, en lien
avec des tour-opérateurs
francais. [déal pour
les familles.

HOSTEL

Une auberge de jeunesse
trés avenante, pouvant
accueillir une vingtaine

de personnes surtrois

etages, en pleine
vieille ville.

A
gt 5%
L e

APPARTEMENTS
CELENGA

& oy %

T oo ¢®%  Trois propriétés histo-

¢ riques, classées 4 étoiles,
au cceur de la vieille ville,
a proximité du Stradun.
Le luxe sans
s'éloigner.

b -
- - .
g

THE PUCIC ¥
PALACE

Un pied-a-terre cossu
de 17 chambres et deux
suites dans un palais
barogue du XVII siécle,
voila ce qu'offre le

palais Pucic.

‘ : i(#
1 i '%.. 13
) CRAND APPARTEMENTS o )

\ L, 55D
PERVANOVO pr—a
VILLA " Plusieurs appartements L 4 Ve =
ARGENTINA enville. Dans le quartier -&
Un hétel de 165 chambres deLapad,vous sereza sl
donnant pour la plupart sur 300mdunedesplus 4 L
I'Adriatique. Le décor est bellesplagesde 4 :
feutré et le service a Dubrovnik !
la hauteur. Impec-

cable!
- N



KONOBAS

raditionnellement, la « konoba »

désignait I'endroit de la maison ol on

conservait 'huile d’olive et le vin. Au-

jourd’hui, le mot indique le restaurant
le plus typique de la cote dalmate. Une « ta-
verne », ou il fait bon profiter de produits frais et
locaux. Une véritable institution.

> KONOBA
s JEZUITE
Valeur sdre a Dubrovnik,

Ce restaurant propose une
carte variée etune cui- |
sine de qualité tournée

autour de lagastro- 4
N nomie locale.

KONOBA

ADIO MARE
KORCULA
Manger bien et pas cher a
Korcula est possible ! Adio
Mare propose des recettes
locales dans un décor
de bord de mer
pittoresque.

KONOBA g3

FUMARI
LASTOVO
Konoba et bar a vins,
Fumari est 'une des meil-
leures adresses de I'le de
Lastovo. Et derriére son
nom, se cache une
histoire....

KONOBA
DUBRAVA

Loin du brouhaha de la
ville, dans les hauteurs de
Bosanka (prés du mont
Srd}, un bon restaurant
alagrande terrasse
paysanne.

SCALA SANTA
KOTOR (KOTOP)
Notre coup de ceeur a
Kotor ! Venez ici pour golter
aux spécialités locales,
comme le brudet et
la célébre Kotor
cream pie.




PRATIQUE

VIE QUOTIDIENNE

@ALLU ?

» Pour appeler la France depuis la Croatie :
composer le 0033 (ou +33], suivi de I'indicatif
régional sans e 0.

D Pour appeler la Croatie depuis la France :
00385, suivi de l'indicatif régional sans le 0
et les 6 chiffres d'un téléphone fixe. Exemple :
00 385 20 489 855 pour un numéro dans la
région de Dubrovnik.

) Pour appeler un numéro d’une autre région
croate depuis Dubrovnik : composer l'indicatif
régional de la région (Zagreb : 01, Split: 021...]
etle reste du numéro.

D Pour appeler au sein de la région de Dubro-
vnik, composer directement le numéro sans
indicatif : 489 855.

» D'un portable croate a un Eortable croate :
composer le 091, 092, 095, 097, 098 ou 099
selon ['opérateur, plus 6 ou 7 chiffres.

» D'un portable croate a un fixe croate : com-
poser l'indicatif régional en entier plus le reste
du numéro.

» D'un portable étranger a un portable croate :
composer le 00 385 plus les deux chiffres de
l'opérateur sans le zero plus 6 ou 7 chiffres.
Exemple : 00385 98 000 000.

» On peut se procurer facilement une carte
SIM croate (plusieurs opérateurs dont Tele2 et
Tomato, les moins chersﬁ) ou des cartes télépho-
ni%ges (telefonska kartica).

Téléphone mobile

b Utiliser son téléphone mobile sur place : si
vous souhaitez conserver votre forfait frangais,
clest possible puisque I'Europe a mis fin au roa-
ming. Les frais ditinérance qui s'appliquaient en
elus des forfaits ne sont donc plus d'actualité.
Votre forfait illimité en France vous donne droit
a des appels illimités depuis la Croatie.

D Acheter une carte SIM locale : une option
simple et peu couteuse. Il existe plusieurs opéra-
teurs en Croatie (VIP, T mobile, Tomato, Tele2.. ).
Sivous pensez rester plusieurs jours en Croatie
et que vous avez ﬂuelques coups de fil a passer
surplace, 'achat d'une carte SIM croate peut se
réveler tres judicieux (assurez-vous que votre
portable est « désimlocké », soit que votre opé-
rateur national vous permet d'insérer d’autres
cartes SIM que la sienne). Certains opérateurs
(Tele2) pratiquent des tarifs trés avantageux
vers [étranger [été.
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D Les réseaux les moins chers sont Tele2
(www.tele2.hr) ou VIP - pour Iétranger (avec
notamment une formule comprenant 3 gigas de
données sur un mois pour 50 kn, en 20 f] -et
Tomato (www.tomato.com.hr) — pour la Croatie.
On se procure une carte SIM en mode prépayé
dans les kiosques a journaux. Il n'y a aucune
formalité a remplir, il suffit de s'acquitter de la
somme de 25 kn au minimum, pour un temps
de conversation de plusieurs minutes Lou SMg]
inclus. On recharge son crédit dans les kiosques
ou supermarchés (systeme de bons). Il est éga-
lement possible d'acheter un portable pourvu
d'une carte SIM croate, notamment dans les
Eosges. o,
abines et cartes prépayées

Les téléphones publics s'utilisent avec des
cartes teléfhoniques (telefonske kartice) en
vente dans les bureaux de %oste et les kiosques
a journaux : entre 15 et 100 kn. Tous les télé-
phones permettent d’agreler [étranger directe-
ment. [l est aussi possible de téléphoner depuis
les bureaux de poste, ce qui revient souvent
moins cher (et ne nécessite pas I'achat d'une
carte téléphonique). La communication vers
IEurope revient relativement chere (environ
2,5 kn la minute, soit 0,30 €). Voir www.t-com.
hr pour plus d'informations.

@ACEESSIBILITE

Les Croates ont conscience des difficultés ren-
contrées par les personnes a mobilité réduite,
leur nombre ayant sensiblement augmenté
dans le pays suite a la guerre de Yougoslavie.
La région de Dubrovnik ne fait pas exception a
la regle : lieux publics, aéroport, hatels (les plus
modernes) sont dotés de plus en plus souvent
d'un acces adapte aux handicapes. Ne pas hesi-
ter a demander de l'aide (ce nest pas toujours
un réflexe) Four prendre un ferrlﬁ ou ['avion.
La vieille ville de Dubrovnik est faite d'un entre-
lacement de ruelles et de petits escaliers (nord
du Stradun), qui n'est pas des plus faciles a
Earcqurir. Un service de transport pour les
andicapés a été mis en place gratuitement
(mais dons bienvenus) par la municipalité de
Dubrovnik pour accéder aux musées, églises
et autres lieux publics. Appeler le +385 98 915
28 34, La plage de sable de Lumbarda (sur [1le
de Korcula) est d'un acces relativement facile,
celle de Lapad (3 Dubrovnik) également, celle
de Sunj (a Lopud) l'est bien moins et les plages
de la vieille ville de Dubrovnik sont souvent inac-
cessibles car situées en contrebas de falaises.
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PRATIQUE

VIE QUOTIDIENNE

) Site Internet de I'association des handi-
capés croates : www.soih.hr (en croate]. Les
offices de tourisme de Croatie a Paris et celui de
Dubrovnik [Vorte Pile) sont en mesure de vous
fournir des listings detaillés et des renseigne-
ments précis.

@SANTE

Vous ne risquez pas votre vie en allant en Croa-
tie. Les services de santé sont compétents dans
|a région de Dubrovnik comme ailleurs. Avant de

artir, contentez-vous de Vérifier si vos vaccins
FDT Polio, etc.) sont a jour.

) Avec I'entrée de la Croatie dans I'UE, la carte
européenne d'assurance maladie est acceptée
depuis juillet 2013.

b Hopital de Dubrovnik (Opéa bolnica Dubrov-
nik) : Dr. Roka MiSetica 2, +385 20 431 777

@UHGENCES SUR PLACE

Partout dans I'Union européenne, le 112 est le
numéro d'appel d'urgence pour contacter une
ambulance, les pompiers ou la police. Il est tou-
jours gratuit et disponible 24h/24. Vous pouvez
aussi appeler le 134, le numéro national pour
les urgences médicales et le 193, pour les pom-
piers.

) Police: 192

SECURITE

La Croatie est un des pays les plus sirs d'Eu-
rope. Concernant les conséquences du conflit

Pougoslave des années 1990, les régions
es plus touristiques, la cote et les fles ont été
tres peu touchées et, le cas échéant, déminées.
I n'y a donc pas de danger de tomber sur un
champ de mines d'autant que ces derniers sont
bien signalés par des panneaux (Mines, ne
prizalite !) et ne sont accessibles quen 4 x 4.
Par mesure de sécurité, il est tout de meme
préférable de ne pas sécarter des routes et
des chemins notamment dans le Konavle — a
la frontiere monténégrine — et dans l'arriere-
?ags de Ston (Dubravacko primorje ainsi qu'a la
rontiere bosnienne), oule déminage est encore
en cours.

b Pour toute information sur les mines, consul-
ter www.hcr.hr (en anglais), ol des cartes sont
disponibles.

) Attention aux rochers lorsque vous voulez
plonger d’une falaise. Ne tentez pas de dépas-
ser vos limites, au risque de perdre votre sang-
froid et de glisser. Surtout ne pas utiliser des
tongs sur les rochers. Des accidents de ce type
surviennent régulierement.

) Attention aux rickpockets, méme s'ils se
font rares. Surveillez vos affaires lorsque vous
étes dans les bus et sur le téléphérique. Toujours
Earder des photocoBies de son passeport/carte

'identité avec soi. Pour connaitre les dernieres

informations sur la sécurité sur place, consultez
la rubrique « Conseils aux voyageurs » du site
du ministere des Affaires étrangeres : www.di-
plomatie. gouv.fr/voyageurs. Sachez cependant
que le site dresse une [iste exhaustive des dan-
gers potentiels et que cela donne parfois une




image un peu alarmiste de la situation réelle du
pays.

@LGBTU

La Croatie est un pagis plutot conservateur,
les orientations sexuelles ne saffichent pas
ouvertement. Par conséquent, les couples gays
et leshiens se font plutot discrets. Dubrovnik
nest pas une destination gay (bien moins que
d’autres localités croates comme [fle de Hvar
par exemple]. Etant donné I'afflux touristique
massif en saison, les Dubrovnikois sont tout de
meme plus habitués que certains de leurs com-
patriotes a voir des couples du meme sexe main
dans la main.

PUSTE

En regle générale, les bureaux de poste sont
ouverts de 7h a 19h (voire 21h en saison) et
1’usqu’a 14h dans les localités plus modestes.
| arrive que certains bureaux ferment a I'heure

du déjeuner, surtout hors saison. La poste
croate est fiable, les lettres envoyées arrivent
a destination. Lenvoi d'une lettre de moins
de 50 g pour la France (et I'UE) en prioritaire
revienta 14 kn.

) Site Internet : www.posta.hr

MEI]IAS LOCAUX

La plupart de la presse locale est en croate,
mals il existe des sites en anglais qui couvrent
la région de Dubrovnik :

) Total Croatia News : www.total-croatia-news.
com, des informations Eolitiques, de société et
de vogafe sur I'ensemble du pays, mais avec
une prédilection pour la cote.

D The Dubrovnik Times : www.thedubrovnik-
times.com, un journal en anglais qui parait
en version papier et numérique et donne quan-
tité d'infos touristiques et culturelles sur la
Da]lr:]atie du Sud et plus particulierement Dubro-
vnik.

LES PHRASES CLES

Bonjour, mon téléphone ne fonctionne pas, Fouﬂvez-yous m'aider s'il vous plait ?
Bok, ne radi mi telefon, mozete li mi molim vas pomoci?

Je ne me sens pas bien, pouvez-vous m'amener a 'hopital le plus proche ?
Ne osjecam se dobro, moZete li me odvesti do najbliZe bolnice?

Est-ce 7ue vous avez un médecin qui parle frangais ?
mate li lijecnika koji govori francuski?

Je viens de me faire voler mes papiers, ou est le poste de Police le plus proche ?
Moja putovnica je upravo ukradena, gdje je najbliza policijska postaja?

Est-ce un quartier dangereux ou je peux %,aller sans crainte ?
Je li ova zona opasna, ili mogu proSetai okolo bez brige?

Avez-vous des timbres pour une carte ;oﬁstale aenvoyeren France ? C'est combien ?
Imate li pecata za razglednicu za Francusku? Koliko je to?
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ubrovnik, c'est avant tout une ville

médiévale époustouflante, une cité

fortifiée entourée de remparts et par-

semée de palais et d'églises en style
Renaissance. Mais la « perle de I'Adriatique »
rime aussi avec plages et eau turquoise,
sports nautiques et plongée. Depuis ce port a
I'extréme sud de la Croatie, vous pourrez partir
ala découverte des iles et de l'arriére-pays, ou
vous aurez le choix entre itinéraires de balade
et parcours gastronomiques (3 ne pas rater :
les vins de PeljeSac, de Korcula et du Kona-
vle !). République indépendante durant plu-
sieurs siécles, Dubrovnik a su garder une
certaine fierté et prestige culturel. En été, le
festival de théétre et de musique Dubrovacke
ljetne igre demeure 'un des plus importants du
pays. Il se déroule depuis 1950 ! Enfin, si vous
avez envie d'un angle complétement nouveau,
la vieille Raguse est derniérement devenu
« Port-Réal », I'un de lieux de tournage de la
série Game of Thrones.
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DECOUVRIR

'intégrale des saisons de Game of Thrones restera marquée dans la mémoire des
fans. Rarement une série aura autant remué les foules. Cette derniére décennie, il
y a eu d’autres phénoménes télévisuels mondiaux, Harry Potter par exemple, qui
mobilisa des millions de spectateurs et blogueurs en Grande-Bretagne. Mais les
chiffres du tourisme engendrés par Game of Thrones dépassent tous les pronos-
tics. Tous, jeunes et moins jeunes, veulent marcher dans les pas de leurs héros
enIslande, en Irlande du Nord, en Espagne, au Maroc, a Malte, oU le tourisme s’est largement
amplifié sous les effets magnétiques de la série, qui demeure, a ce jour, [a plus regardée dans
Ihistoire de HBO. Dans cette quéte du décor parfait, la Croatie, tout spécialement la Dalmatie,
ne pouvait échapper a imagination fertile des réalisateurs. Retour sur une saga aux mul-
tiples rebondissements, entre fiction et réalité.

Westeros en Croatie

Depuis 2012, saison 2, Raguse est pour tous
les fans Port-Réal, la capita e du royaume des
Sept Couronnes, 1a ou siege la famille Westeros.
Un flux de touristes un peu spéciaux débarque
régulierement a Dubrovnik et se lance a la
recherche du King's Landin%, en réalité le fort
Lovrijenac, monument emblématique de l'an-
cienne cité-Etat, qui trone extra-muros. Toile
de fond de nombreuses scénes, le palais est
doming par le fantastique Red Keep (donjon
Rouge], totalement réinventé. Pour la saison 1,
les scenes extérieures furent tournées a Malte
mais un différend avec la municipalité poussa
les réalisateurs a trouver un autre lieu de tour-
nage. Tant mieux pour Dubrovnik, qui pouvait se
réjouir d'un tel revers de situation en sa faveur.
Avait-elle oublié les dommages de la derniére
guerre ? Effacé les marques des bombarde-
ments serbes et monténégrins ? En surface, en
effet, tout est réparé. Dés les années 2000, la
cité historique avait retrouvé 'harmonie archi-
tecturale de son extraordinaire tissu urbain, mé-
diéval et baroque, grace au vaste programme de
reconstruction et de restauration, coordonné
par 'Unesco.
Depuis 2016, le coup de projecteur Eénéré par
la série culte a fait augmenter le nombre de visi-
teurs en Dalmatie d'environ 15 & 20 %. En avril
2019, lors d'une avant-premiére privée, au fort
Revelin, avant la projection de 'ultime épisode
Ehuitiéme et derniére saison), le directeur du
roatian National Tourist, Kristjan Staniti¢,
s'est a nouveau félicité de cet impact positif sur
la Eromotion de son pays. Aujourd’hui, c'est une
aubaine pour les tour-opérateurs, qui ont édité
nombre de brochures thématiques, construit
des parcours découverte sur les lieux de tour-
nage ou employé des guides spécialisés.

Bien choisir son Game of Thrones Tour

Selon le temps passé en Croatie et le budget
vacances, vous aurez l'embarras du choix,
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du jeu de pistes au pas de courses (2h) au
circuit d'une demi-journée avec un accom-
pagnateur passionné, qui arrive en costume
médiéval, vous conduit aux sites, dans les mo-
numents, vous donnant au passage un cours
d’histoire sur la culture de Raguse, tout en
vous inondant d’anecdotes sur les coulisses
de tournage. Tout l'enjeu est de montrer le
patrimoine historique tout en restituant les
scénes mémorables. On reconnait la silhouette
de la tour-horloge, la jetée ouest, ou la bataille
de Blackwater fit rage dans la saison 2, avec
des combats filmés sur les remparts, la fagade
du Musée ethnographique, qui servit d'entrée
au bordel de Petyr Baelish, la cour du palais
du Recteur, [;arfaite en résidence royale, la
grand-rue publique (Stradun), les puissantes
ortifications de Lovrijenac qui ont protégé
Port-Réal, la porte Pile ou le roi Joffrey affron-
ta une révolte de citoyens, la baie de Pila, ou
la princesse Myrcella partit pour Dorne, ou
Sansa complota avec Littlefinger. Mention
spéciale pour l'escalier de 'église des Jésuites
Saint-lgnace-de-Loyola, ou fut tournée lune
des scenes les plus choquantes de la série,
la marche de la honte de la reine Cersei nue
(final de la saison 5). Les parcours s'achévent
par une traversée en bateau jusqu'a Lokrum
pour la fameuse photo souvenir sur le trone
de fer, qui appartenait aux étonnants sujets du
royaume de Earth.

Cette petite ile, a quelques miles du vieux
port de Dubrovnik, est une réserve naturelle
ou l'on vient toute 'année pour se détendre,
I'été pour se baigner. Certains fans, vraiment
addict, choisissent l'immersion totale ! En plus
de tous les lieux de la vieille ville intra-muros
et de Lokrum, le tour inclut une visite dans
lancien arboretum de Trsteno (p.151), 2
15 km de Dubrovnik, puis la montée au mont
Srd au sommet duqueE comme le roi du King’s
Landing, on jouit dune vue imprenable sur la
perle de I'Adriatique.



Jet-setters, fans, croisiéristes

ou simples vacanciers...

quand c’est trop, c’est trop !

Mais tous ces lieux de tournage, toile de fond a
la fiction, sont aussi des lieux de vie. Une manne
économique qui S'avére tres rentable pour cer-
tains riverains mais lourde & supporter pour
d'autres qui habitent encore a ['intérieur des
murs. Déja prise d’assaut par le cortége quoti-
dien des croisiéristes, des groupes qui voyagent
en cars, la vieille ville étouffe littéralement d'un
trop plein de visiteurs. Le tourisme de masse
indispose au quotidien. De 5 000 au début des
années 1990, le nombre de résidents a officiel-
lement chuté a 1 500. En réalité, ils seraient
moins de 700. Certains spéculent, louent leurs
logements & prix d'or, en font des cafés-res-
taurants et vivent ailleurs. Ceux qui résistent,
les moins aisés en général, subissent les nui-
sances sonores, l'intrusion des indiscrets dans
leur immeuble, les petites incivilités. Voulant
répondre a la grogne de ses administrés et a la
menace de déclassement lancée par 'Unesco,
le maire de Dubrovnik, Mato Frankovi¢, a di
signer des arrétés courageux pour déterminer
des quotas. La municipalité a installé un comp-
teur a l'entrée de la cité close, afin d’abaisser a
4000 le nombre de visiteurs a entrer chaque
jour dans la cité historique.

Découvrir d’autres lieux de tournages
tout aussi evocateurs

[ronie de I'histoire, les déboires de Dubrovnik
en termes de surtourisme font le bonheur
d'autres villes de PAdriatique, ainsi que des
communes plus modestes, ol l'on conseille
de se rabattre quand Port-Réal doit fermer
ses portes pour juguler la foule. Split d’abord.
La capitale dalmate, qui n'avait pas vraiment
besoin de leffet « GoT » pour remplir ses réser-
vations d’hdtels, s'est pourtant prise au jeu. Au
printemﬁas 2019, elle vient méme d’ouvrir un
musée, le Game of Thrones Museum. Vetus-|ti-
nera, une agence spécialisée splitoise, entiére-
ment dédiée aux fans de la série, organise des
séjours sur tous les lieux de tournages euro-
péens et croates.

Dans le centre historique, le palais de Dioclé-
tien fut construit a la gloire de la Rome antique,
autour de 300 apr. J.-C. Ensemble architectu-
ral unique, classé au patrimoine mondial de
I'Unesco, la résidence impériale repose sur un
systéme ingénieux de soubassements sous
voltes, de tunnels et réseaux souterrains par-
ticulierement bien restaurés. A lintérieur de
ces murs épais, sombres et suintants, on a
filmé la salle du Trone de Daenerys et des puis-
sants Targaryen, des luttes et des combats, le
plus mémorable, celui de la reine de Westeros
contre les seigneurs propriétaires desclaves,
Mereen et Yunkai. En remontant a [air libre,
on passe par [‘étroite rue Papaliceva (rébellion

des esclaves], puis on part en banlieue verte,
a quelques kilométres de Split pour Zmovnica,
une commune qui abritait a l'époque médiévale
des moulins a grains. Quelques-uns trés pitto-
resques ont éte méticuleusement restaurés.
Cestla que Missandei, la servante et confidente
de Daenerys, prend son bain. Toujours dans
la région de Split, il y a aussi la localité lagu-
naireKastel Gomilica (ville libre de Braavos)
et surtout la forteresse de Klis. Construite sur
des falaises, la massive silhouette militaire
fut le lieu de tournage choisi pour établir le fief
de Danaerys Targaryen. Dans la vraie histoire
croate, Klis fut le premier duché a statuer sur
des lois, sous I'égide de Trpimir I, qui régna de
845 a 864. Aujourd’hui, la petite ville, quia vu le
nombre de visiteurs augmenter de plus de 60 %
en 2018, profite directement du succés de la
place forte. Les élus locaux et les musées muni-
cipaux voisins (Sibenik, Herceg Novi, Zenica)
révent d'un plan de revalorisation du patrimoine
régional. lls ont pour projet commun un dévelop-
pement en agrotourisme durable, avec « ethno-
villages », hase de loisirs, pistes cyclables et
autres restaurants de terroir.
Sivous choisissez un séjour sur plusieurs jours,
vous entrerez aussi dans le vieux Trogir, filmé
our son ambiance de rues moyenageuses
Fscénes de saison 2, épisode 6) ;vous pose-
rez pour la photo syr le parvis de la cathédrale
Saint-Jacques de Sibenik, qui sert de décor
imposant pour la Banque de fer de Braavos ;
vous gravirez les marches de la muraille de Ston
(p.170). A Imotski, dernier lieu de tournage
mais pas des moindres, les deux lacs profonds
captivent les fans. Le lac Rouge comme le sang
des morts, le lac Bleu, comme les vétements
royaux de Daenerys. Toute une histoire... dont
on se souviendra longtemps.

Forteresse de Klis.
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i DE LITTLE FINGER
.................................................. Uuelque’s malrches .
LIEUX DE TOURNAGE  dovtente d Muse

¢ (ancienne Raguse).

Dubrovnik et ses alentours, retrouver les lieux de tour-
nage de I'heroic fantasy est comme un jeu de pistes.
Pour vous aider a créer votre propre GoT Tour, voici une
sélection des meilleurs spots ol vous pourrez immor-
taliser les décors naturels de scénes mythiques avec votre

image incrustée.

: DONJON ROUGE i MARCHES DU GRAND : JARDINS

: FortLovrijenac redessing : SEPTUAIRE DE BAELOR  : DU DONJON ROUGE

: sur unrocher surplombant i Escalier de [église jésuite i L'arboretum de Trsteno,
 lamer etles remparts. i Saint-lgnace, ﬁans la i dans la commune du méme
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¢ porte Pile (Vrata od Pila).
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i Les arches du palais
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¢ rue du méme nom.
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: ROYAUME DE QARTH
: ET LE TRONE DE FER
¢ lle de Lokrum, & voir un

: Fetit musée qui évoque

i les scénes de la série

¢ tournées sur place.
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i nom, a 15 km sur [a riviera
: ouest de Dubrovnik.
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i PORT-REAL, QUAI EST
¢ Le vieux port ou se trouve
: I'embarcadere, bateau

i pour!1le de Lokrum.
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: PORT-REAL : PALAIS DE QARTH : ARENE DU DUEL
¢ [KING'S LANDING] i Lacourdans le palais : ENTRE LA MONTAGNE
 La cour dans le palais ¢ duRecteur et le musée : ET LA VIPERE ROUGE

i duRecteur et le musée
 historique de la ville
i de Dubrovnik.
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: historique de la ville
i de Dubrovnik.

RSTOCK.COM

30

i L'hétel Belvédere, bom-
¢ bardé pendant la derniere
i guerre, encore a l'abandon.



HISTOIRE

€ comme un lieu de refuge au temps des invasions barbares, Dubrovnik vit une
épopée historique unique au monde. Durant des siécles, cette petite ville fortifiée
devient un port commercial de premier plan, tout en gardant son indépendance
de république aristocratique, alors que juste a coté de grands empires
s'affrontent. « La liberté ne se vend pas méme pour tout l'or du monde. » Voila la
devise de Dubrovnik qu'on voit toujours gravée a I'entrée du fort de Lovrijenac.
Aujourd’hui, la « perle de 'Adriatique » est la ville la plus visitée de Croatie, quia su se relever
du conflit yougoslave des années 1990 et des lourds bombardements. Chaque année, elle
attire des millions de touristes, mais aussi des producteurs de séries télévisées et de films
(vous allez sGirement reconnaitre les lieux de tournage de Game of Thrones et de Star Wars).
Avec la construction du pont qui la rattache désormais a la cdte croate, Dubrovnik et sa région
s'apprétent a un nouvel essor !

Fondation de laville

Lhistoire de Dubrovnik commence... a Cavtat. Cest en effet dans cette ville du
Konavle, fondée par les Grecs et tombée ensuite aux mains des Romains, que

DEBUT . se trouve le lieu dorigine des premiers habitants de Dubrgvnik. Au début du VII*
DU VIF siécle, la population de Cavtat (connue alors sous le nom d'Epidaure) fuit les inva-
SIECLE sions des Avars et se réfugie sur le promontoire rocheux de Laus, un flot séparé

de la terre ferme. Ici, les réfugiés édifient une ville qu'ils nomment Ragusium et
qu'ils placent sous la protection de Constantinaple. Cette histoire n'a pas comple-
tement disparu aujourd’hui : en italien, Cavtat se dit toujours « Ragusa Vecchia »,
ou Vieille Raguse !

XIE Raguse sunit a sa vaisine d'en face : Dubrava (dont le nom renvoie aux foréts de
SibeLETT chénes abondantes a [épogue dans la région), peuplée Far des Slaves. Le minus-
ors comblé, il donnera la

cule bras de mer Hui séparait Dubrava de Raguse est a

rue principale de Dubrovnik : le Stradun.

Sous la tutelle de Venise

Lors de la quatriéme croisade, Venise prend le controle de Constantinople, ce
qui met Dubrovnik a la merci de la Sérénissime. Raguse finit par |ui appartenir :
le doge place une figure de son choix au poste du recteur (knez), le chef de la

204 ville mentionné pour la premiére fois en 1181 et qui réside dans le palais du Rec-
teur. Dubrovnik devient ainsi une cité-Etat élaborée sur le modele vénitien. La
régulation en termes de développement urbain et d'hygiene imposée par Venise
(en 1272 notamment] sera conservée par la République de Raguse. Le commerce
continue a fleurir et Venise se sert du port de Dubrovnik comme sa base dans
I'Adriatique méridionale.
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La premiére moitié du XIV® siécle est marquée par I'expansion territoriale de Du-
brovnik. Toujours sous la tutelle de Venise, la cité entre en possession de [le de
Lastovo au début du siécle. En 1333, elle obtient une concession sur la localité
de Ston [presqu’ile de Peljesac), lui donnant acces aux précieuses salines. Puis
Dubrovnik achete au roi de Bosnie une partie de la presqu'ile de PeljeSac et récu-
pére également ile de Mljet.

©TONI_ARALICA - SHUTTERSTOCK.COM

La pesqu'l‘/e de Peljesac.

La peste noire

Comme ailleurs en Europe, [€pidémie de la peste frappe aussi Raguse, causant la
mort de la moitié de la population. La Feste revient a plusieurs reprises durant le
Moyen Age et la Renaissance, et la ville prend des mesures. En 1377, Dubrovnik
impose le confinement et 'isolement des navires suspects pendant trente jours.
Cest I'un des tout premiers exemples de « quarantaine ». A la fin du XVI° siecle,
les Lazareti sont construits preés de la porte de Ploce.

Le début de la République
La paix de Zadar marque la fin de la souveraineté vénitienne a Dubrovnik. La ville
accepte de faire partie du royaume hungaro-croate en échange de quelques
menues concessions (tribut annuel de 500 ducats, hommage rendu au roi et
1358 drapeau de la monarchie au vent lors de la venue du monarque... ), mais elle
""""""""""" garde un pouvoir autonome. Raguse put de nouveau élire son recteur et prospé-
rer comme jamais auparavant attirant ainsi de nombreuses populations : Grecs,
Juifs, Allemands, Catalans, Italiens... tous furent tolérés et parvinrent méme a
se hisser jusqu'aux arcanes du pouvoir local. Cest le début de la République de
Raguse qui survivra plus de trois siécles, jusqu'a l'arrivée des troupes napoléo-
niennes en 1806.
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Grace a une maitrise parfaite de la diplomatie et un savant jeu de balancier,
Raguse étendit encore davantage sa zone d'influence. Elle acquit le reste de
Peljesac [Primor'eﬂ en 1399 et en 1426, une grande partie du Konavle (dont
la ville de Cavtat) [ui revint. Elle signe de nombreux traités pour se protéger de
Venise avec les villes d’Ancone, Ravenne et Pise. Au XVe siecle, la muraille de Ston
est aussi achevée en protection des marais salants. Charles Vil accorde a Raguse
le droit de commercer dans les ports frangais, ce qui initie le début d'une rela-
tion privilégiée entre le royaume de France et la cité de Dubrovnik. De nombreux
Ragusains sont envoyés en France, nombre d’entre eux s'illustrent a la Sorbonne

©FG TRADE - ISTOCKPHOT0.COM

Muraille de Ston.

Avec les Ottomans

Alors que les puissances environnantes succombent une a une a 'avancée otto-
mane Vvers l'ouest, Dubrovnik se fait allié de la Sublime Porte. Plusieurs traités
sont signés en 1430, 1458 puis 1481, garantissant a la ville la protection du sul-
tan et le droit de commercer sur le territoire turc. En échange, Raguse paie un
tribut annuel de 12 500 ducats et conserve une position neutre lors des conflits
opposant la chrétienté et 'Empire ottoman, ce qui lui permet de commercer des
deux cotés.
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ET XVI*
SIECLES

SIECLE

L'age d'or

Protégée par les Ottomans et libre de commercer avec tout le monde, Dubrovnik
connait son &ge d'or. Sa flotte est la troisiéme au monde et la prospérité de la
Cité est assuree par sa richesse en argent (mines serbes et bosniennes), en sel
ESton] et par ses nombreuses possessions territoriales. Raguse maitrise sans
aille I'art naval et la diplomatie et ouvre de nombreux consulats a Iétranger. La
Renaissance fleurit a l'ombre des remparts, les grandes familles de la noblesse
se font alors mécenes : poétes, savants, architectes, peintres et sculpteurs re-
nommés transforment la cité en perle de I'Adriatique. La langue croate acquit ses
lettres de noblesse. Lécole de Raguse kcourant artistique) n'a alors rien & envier
ases équivalents florentin ou vénitien. Raguse donne naissance a des génies tels
que Marin Drzic [le Shakespeare croate), et plus tard a Ivan Gundulic ou encore
4 Ruder Boskovic (scientifique qui dirigea F'optique de la Marine de Paris a la fin
du XVl siecle).

Tremblement de terre

Le séisme qui détruit les trois quarts de la ville — sans affecter les remparts —
et emporte prés de la moitié de la population de la cité (4 000 dmes) marque
un tournant historique. La ville est reconstruite dans un style baroque épure,
clen est fini des extravagances. Lessor du commerce atlantique porte un coup
aux finances de la République de Raguse : la route des épices Iui échappe. Tout
comme sa grande rivale, la République de Venise, Dubrovnik vit au XVII® siécle le
début d'un lent déclin.

Traité de Karlowitz

Signé a Sremski Karlovci, aujourd’hui en Serbie, ce traité marque le début du recul
de 'Empire ottoman en Europe orientale. En Dalmatie, la Republique de Venise
obtient de nouveaux territoires, mais les diplomates de Raguse insistent pour
quil n'y ait pas de frontiere commune entre la cité-Etat et la Sérénissime. Le
port de Neum est ainsi attribué aux Ottomans. Cette langue de terre appartient
désormais a la Bosnie-Herzégovine et coupe en deux le territaire croate (cest
justement pour contourner ce territoire que la Croatie a inauguré en 2021 le pont
de Peljesac).

La fin de la République

Larrivée a Dubrovnik des troupes de Napoléon marque Ia fin de la République
de Raguse, méme si celle-ci est officiellement proclamée deux ans plus tard. La
région de Dubrovnik est alors rattachée aux Provinces illyriennes et en 1815,
suite au congres de Vienne, la ville intégre 'Empire austro-hongrois. Son avenir
est désormais lié a celui de la Croatie dont elle fait pleinement partie.

Leffervescence nationaliste quj conquiert a Croatie se ressent aussi a Dubrovnik.
Alors qua Zagreb Josip Jelacic (1801-1853) promulgue le premier programme
Folitique croate, demandant entre autres a Vienne I'abolition du régime féodal,
'unification des régions croates et [élection d'une assemblée representative, a
Raguse le panorama politiqlue est divisé entre ceux qui sont favorables a la consti-
tUtIOfllld'llm Etat croate et les autonomistes qui mettent I'accent sur la parenté
avec ['talie.
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Statue de Josip Jelacic.

La Premiére Guerre mondiale bouleverse la carte de I'Europe, et notamment
l'organisation étatique de la péninsule balkanique. LEmpire austro-hongrois est
démantelé et les peuples slaves du Sud se regroupent dans le nouveau royaume
des Serbes, Croates et Slovenes. La Diéte croate nexiste plus, et la Croatie perd
son identité étatique. En 1929, le roi Alexandre Karadordevic proclame la Yougos-
lavie. Cest le début d'une période de dictature qui s'accompagne d'une intensifi-
cation de la répression.

La Yougoslavie est démantelée au cours du printemps 1941 et subit Iinvasion des
troupes allemandes, italiennes, hongroises et bulgares. Ante Pavelic, le leader
des oustachis (littéralement les insurgés, le mouvement fasciste croate ) soutenu

ar les Italiens, devient le chef de I'Etat indépendant de Croatie (NDH], un Etat
antoche allié des nazis et des fascistes. A quelques territoires pres, la Dalmatie
centrale devient italienne, mais Dubrovnik, tout comme la Dalmatie méridionale,
est assigné au NDH.
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Lavictoire de Tito
Commencée en 1941, la résistance s'impose trois ans plus tard. Belgrade est libé-
ré en novembre 1944, Zagreb en mai 1945. Le maréchal Tito, secrétaire du Parti
1945 communiste depuis 1937 et leader des partisans, prend la téte du gouvernement
""""""""""" en mars 1945. Le 29 novembre, 'Assemblée constituante tout juste élue pro-
clame la réEuinque avec Tito comme président. Une fédération de six républiques
(Slovénie, Croatie, Serbie, Bosnie-Herzégovine, Monténégro et Macédoine] et de
deux régions autonomes {Kosovo et Vo‘|'vodine] est constituée. Dubrovnik revient
alarépublique socialiste de Croatie.

Au sein de la Yougoslavie
La rupture avec I'Union soviétique en 1948 porte la Yougoslavie de Tito sur un nou-
veau chemin. Si I'Etat demeure un régime totalitaire et a parti unique, autoges-

_____ 2°........... tion,ladécentralisation économique et I'assouplissement de la collectivisation et
MOITIE de la planification deviennent les mots clés du titisme. Le Mouvement des non-ali-
DU XX* gnés est lancé en 1961 a Belgrade, faisant de la Yougoslavie un acteur de premier
SIECLE plan sur la scéne internationale. Dix ans plus tard, le « printemps croate » appelle

a plus de liberté et plus d'autonomie en Croatie, mais il est réprimé dans le'sang.
L'économie ralentit durant les années 1970 et quand Tito meurt en 1980, le pays
estvictime des nationalistes. Le Red History Museum de Dubrovnik retrace F’hls-
toire mouvementée de la Yougoslavie.

Le siege de Dubrovnik
Aprés la victoire de 'Union démocratique croate (HDZ) de Franjo Tudman aux pre-
miéres élections pluripartites en Croatie en 1990 et aprés la victoire du « oui »
au référendum d'indépendance en mai 1991, la Fuerre éclate en Yougoslavie. A
Dubrovnik, le siege commence le 1% octobre 1991 avec 'invasion du Konavle par
I'armée yougoslave, la JNA. A I’époaue, les autorités du Monténégro et la Serbie
faisaient circuler le message que Dubrovnik était armé jusqu’aux dents et que
30 000 oustachis (les fasCistes croates), aidés de mercenaires turcs, mena-
caient d'envahir la région de Kotor. En réalité Dubrovnik et ses environs étaient
tres faiblement militarisés depuis plus de trente ans et donc particuliérement
* vulnérables. Alors (Lue la population se réfugie massivement dans les hétels de
Lapad et Babin Kuk, la vieille ville est frappée Ear les bombardements deFuis
le sommet du mont Srd. Le palais Sponza, église jésuite, la tour de 'horloge
sont touchés. Le 30 octobre, Ig JINAreprend ses tirs,ia vieille ville est a nouveau
endommagée (et un civil tué&, et vise aussi les complexes hdteliers de l'ouest de
[a ville. Le 9 novembre, Lapad, Gruz et le fort impérial de Srd sont bombardés. Le
19 novembre, le plan Kouchner pour Dubrovnik requiert I'arrét de 'avancement
de la JNA a Mokosica. Le 6 décembre, les bombardements de la Saint-Nicolas,
visant la vieille ville, sont les plus intenses. Il faudra attendre janvier 1992 pour
qu'un cessez-le-feu négocié en partie par les Nations unies entre en vigueur et
Elusieurs mois pour que les localités de la région soient entierement [ibérées.
e siege de Dubrovnik aura provoqué la mort dune centaine de civils et la des-
truction (partielle) de prés de 70 % des édifices de la vieille ville, sans parler des
hotels en ruine...

La paix
La S]Fnature des accords de Dayton le 14 décembre 1995 marﬂue la fin des
1995 hostilités en Croatie et en Bosnie-Herzégovine (au Kosovo le conflit se poursuit
""""""""""" jusqu'en 1999). La libération du territoire croate, entamée au cours de Ité 1395,
dure jusqu'au début de 1998. Alors que le leader serbe Slobodan MiloSevic est
inculpé pour crimes contre 'humanite par le Tribunal pénal international, le pre-
mier président croate Franjo Tudman meurt d'un cancer le 12 décembre 1999.
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Stjepan Mesic, leader de l'opposition, est élu président de la République de Croatie
en février 2000, remplacant Tudman. Les élections législatives voient la victoire
2000 de la coalition d'opposition rassemblant six partis autour du Parti social-démo-

crate (SPD. Léquipe de Mesic axe son programme sur lintégration de la Croatie
au sein de [Union européenne. Stée an Mesic est reconduit dans ses fonctions de
président lors des élections de 2005.

Ivo Josipovic devient le troisiéme président de la Croatie indépendante. lvo Sana-
der, a la téte du HDZ, est nommé Bremier ministre en 2003, apres la défaite des
sociaux-démocrates aux élections législatives. Aprés la démission de Sanader
en 2009, le Premier ministre de la Croatie est, pour la premiére fois dans son
histoire, une femme, Jadranka Kosor. Mais aux élections anticipées de 2011,
les socialistes du SDP reviennent au pouvoir et Zoran Milanovic est élu Premier
ministre.

Entrée dans I'Union européenne

L2018 Suite & un référendum positif & 66 % en Croatie (en janvier 2012}, le pays est de-
venu le 28° membre de I'UE au 1% juillet 2013. Aujourd’hui, la Croatie poursuit les
négociations en vue de 'adhésion a l'espace Schengen et a la zone euro.

Kolinda Grabar-Kitarovic est élue présidente de la République, marquant le retour
L2005 du HDZ. Les élections législatives sont aussi remportées par les conservateurs,
gui s'imposent a plusieurs reprises. En 2016, 'ancien eurodéputé du HDZ Andre

lenkovi¢ devient Premier ministre. Il remporte un nouveau mandat en 2020.

La construction du pont de PeljeSac est terminée. La nouvelle infrastructure relie
la région de Dubrovnik au reste du littoral croate, tout en contournant le territoire
bosnien de Neum.

HIYANOJIa

© MARIN BODULUSIC - SHUTTERSTOCK.COM

JUILLET

Construction du pont de Peljesac.
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MONUMENTS HISTORIQUES

ubrovnik est un musée en plein air et la liste d'endroits
qui valent la peine de visiter est bien plus longue que
celle-ci. Mais si vous avez envie de comprendre 'évolu-
tion de la ville et de sa région au il des siécles, voici dix

lieux a ne pas manquer.
: LA PORTE PILE : LE PALAIS DU RECTEUR  : WAR PHOTO LIMITED
‘est le point de départ de i L'ancienne résidence i Les grands noms du photo-

oute visite a Dubrovnik.

emarquez a statue de saint
laise, patron de [a ville, et en
as le parc avec les orangers.

: LE STRADUN

ette grande et élégante

ue estimmanquable. Elle a
té construite au XII° siécle
ur le petit ruisseau qui sé-
arait Raguse et Dubrava.

: LES REMPARTS

res de 2 km de murs, bas-
ions et tours qui peuvent at-
eindreLusqu‘é 25m dg haut.
e symbole de la cité-Etat, a
a fois puissante et fragile.

i du Recteur, élu chaque

¢ mois. Aujourd’hui ce beau

i monument abrite le musée
: d'Histoire de laville.
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i LE MONASTERE

: FRANCISCAIN

¢ Alintérieur, l'une des

¢ pharmacies les plus vieilles
: d’EuroEe et toujours en ac-
 tivité.

lle a ouvert en 1317,

B i3
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: LE MUSEE MARITIME

i Alintérieur du fort Saint-

¢ Jean, ce musée retrace

¢ Thistoire navale de Raguse,
¢ de l'Antiquité au Motl;en Age,
i jusqu'a'apogée de

aville.

¢ journalisme sont présents
¢ dans cette galerie. Pour en
¢ savoir plus sur la guerre en
¢ exYougoslavie (et ailleurs).
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: LE MONT SRD

i llyanon seulement une

i vue incroyable sur Dubro-

¢ vnik, mais aussi un musée
: dédié ala guerre de 1991-

i 1995 etausiege de laville.
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: RED HISTORY MUSEUM

i Tout nest pas dans la vieille
i ville! Dans cette usine

i desaffectée de Gruz, une

: excellente exposition vous

: ramene en ex-Yougoslavie.

: LA SYNAGOGUE
 Elle figure parmi les plus
i anciennes s%(nagqgues
: d'Europe. AuXV®

i Raguse a accueilli

i les Juifs séfarades

© chassés d’Espagne.
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vec ses maisons de pierre aux toits de tuiles d'un rouge orangé éclatant, Dubro-
vnik arbore un visage d'une douceur toute méditerranéenne. Mais a I'abri de ses
remparts, « [a Perle de 'Adriatique » abrite des trésors, témoins d'une histoire pour
le moins mouvementée. Puissants systémes de fortification, églises et monas-
téres illustrent l'effervescence médiévale. Les élégantes villas de la cote portent,
elles, la marque de la Renaissance. Meurtrie par le séisme de 1667, Dubrovnik
renait sous les ors du baroque. Un temps séduite par la mode néo, la ville glisse ensuite dans
une douce torpeur que la guerre de Croatie viendra brutalement rompre. Depuis, secondée par
['Unesco, Dubrovnik ne ménage pas ses efforts pour réhabiliter son cceur historique désormais
classé. La ville est aussi le point de départ idéal pour partir a la découverte des joyaux des ré-
gions de Kotor au Monténégro et de Mostar en Bosnie-Herzégovine. Alors, prét pour le voyage ?

Aux origines

La région de Dubrovnik posséde quelques inté-
ressants vestiges romains. A Polace, les traces
dun des tout premiers villages de la zone sont
encore visibles, et notamment les vestiges
d'un immense palais, jouxté par des thermes et
d'autres grandes villas. A Ston et Mali Ston, des
pans de fortifications romaines sont encore vi-
sibles, tout comme les traces d'un urbanisme rai-
sonné utilisant un découpage Féométrique selon
les deux[%rands axes que sont le Cardo et le Decu-
manus. Des vestiges de grandes villas agricoles,
les villae rusticae, ont également été retrouvés.
Monumentalisme et pragmatisme caractérisent
cette architecture romaine. A Polace, des ruines
de basiliques paléochrétiennes ont été retrou-
vées, tandis que [église Saint-Michel de Ston
représente un bel exemple de transition entre
I’Antiguité et le Moyen Age chrétien. Batie sur le
site d'un ancien castellum romain, Iéglise pos-
sede la puissance et la sobriété d'un art roman
naissant que l'on devine dans sa petite abside
rectangulaire a laquelle méne une nef unique
voltée en berceau et séparée en trois travées par
des doubleaux, des arcs perpendiculaires a I'axe
de la volte et appuyés contre la face intérieure
des murs. De nouvelles recherches formelles
qui Saccompagnent également de recherches
stylistiques, comme en témoignent les superbes
fresques. La chapelle romane de Lastovo avec
son toit de lauze ou bien encore la chapelle Saint-
Luc, sur I1le de Lastovo également, partagent
cette méme sobriété romane, a laquelle elles
mélent un travail de la pierre inspiré des tradi-
tions locales. Travail que l'on retrouve dans les
maisons de pierre et toits de lauze et les petites
chapelles des hameaux du Konavle.

Trésors médiévaux

Les fortifications actuelles de Dubrovnik datent
principalement des XIV® et XV* siécles et ré-
velent lingéniosité d'une puissante architecture
défensive, Coté mer, le fort Saint-Jean est relié
a la tour Saint-Luc. Au large, un puissant brise-
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lames a pour fonction autant de Froté erlaville
des assauts de la mer que de ralentir 'avancée
de potentiels ennemis. Un dispositif complexe
qui protege les quais a arcades et arsenaux du
port. Coté terre, zone soumise a des menaces
plus importantes encore, les murailles peuvent
atteindre jusqu’a 6 m d#paisseur, tandis qu'a
lextérieur, un mur légérement oblique a été
ajouté pour protéger contre les attaques des
canons. Un fossé defensif et la puissante forte-
resse Minteta (p.91), originellement carrée
puis progressivement arrondie et surélevée
et au sommet orné de créneaux et machicou-
lis, renforcent le dispositif. A cela s'ajoutent
d'autres tours, rectangulaires ou arrondies, de
puissants bastions — tels le Mrtvo Zvono percé
de nombreuses canonniéres et le fort Lovri-
jenac (p.99) aux murs pouvant atteindre
Jusqua 12 m dépaisseur —, ainsi que deux
portes auxquelles on accédait par d'imposants
ponts-levis. Ces fortifications sont d’autant
lus impressionnantes qu'elles épousent par-
aitement |a topographie accidentée du site. Un
art de I'adaptation que l'on retrouve dans les
volées d'escaliers menant aux remparts, ainsi
que dans les ruelles étroites et les passages
voités de la vielle ville tg|piques de l'urbanisme
médiéval. Alors que la plupart des villes de la
région utilisaient 'eau de pluie, Dubrovnik, elle,
s'approvisionnait a une source située a une di-
zaine de kilométres dont l'eau était acheminée
par unaqueduc en partie souterrain. Cest lui qui
alimentait les belles fontaines de la ville, telle la
grande fontaine d'Onofrio (p.91) avec son
elégant dome. La fontaine porte le nom de son
architecte, a qui I'on doit également le bel étage
gothique du palais du Recteur. Cette période
médiévale sest également accompagnée dune
grande effervescence religieuse. Plan en croix,
allage en rosace, coupoles de pierre, motifs a
redans et arcatures aveugles sont autant de
motifs propres au roman (Aui sexprime dans
toute sa sobre puissance dans le monastere
bénédictin de lle de Mijet.
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Les monastéres de Dubrovnik, eux, opérent une
élégante transition entre roman et gothique. Le
cloitre du monastére des Franciscains est un
chef-d’ceuvre du roman tardif avec ses arcades
portées par délégantes colonnettes jumelées
aux chapiteaux sculptés. Le monastére des
Dominicains, lui, n'est pas sans rappeler les
forteresses médiévales. .. on comprend mieux
dés lors pourquoi il fut en partie intégré aux
remparts. Si I'abside de son église et romane,
les arcades de son cloitre ajourées de baies
trilobées se font, elles, résolument gothiques.
Mais les deux grands trésors médiévaux a ne
surtout pas manquer sont la ville de Korcula
et le complexe Ston-Mali Ston. Tous deux
témoignent d'un urbanisme devenu outil du
pouvoir. Construite par les Vénitiens, Korcula
domine [I'Adriatique du haut de son éperon
rocheux. Ses imposantes murailles témoignent
de I'évolution de l'architecture défensive, entre
hauts remparts gothiques et bastions plus
trapus. Une dizaines de tours rondes et carrés
ponctuent un chemin de ronde qui entoure
toute la cité. KorCula est aussi un magnifique
exemple de symbiose entre architecture et
nature. Les nombreux escaliers permettent de
compenser la topographie accidentée, tandis
que les rues incurvees ont été pensées pour
éviter au vent froid de s'y engouffrer. Si fon
regarde la ville du ciel, on remarque que son
Flan a la forme d'un... poisson. Sa rue la plus
ongue en est la colonne vertébrale, elle-meéme
traversée de dizaines de petites rues rejoi-
gnant aux extrémités le chemin de ronde. Au
ceeur de la cité, ne manquez pas la cathédrale
dont les motifs sculptés typiques du gothique
fleuri sont 'ceuvre de MaHm Andriﬂ’ié, 'un ﬂes
meilleurs tailleurs de pierre de la ville. Le grand
complexe Ston-Mali Ston a été, lui, imaginé par

Vestiges dans la ville de Polace.

la République de Dubrovnik pour démontrer son
pouvoir. Loriginalité de ce systeme défensif
réside dans la forme pentagonale des remparts
englobant les centres urbains, eux-mémes pen-
sés selon un plan en damier offrant une lecture
claire de I'espace entre blocs résidentiels et
grandes maisons patriciennes. Lorganisation
e la ville se fait le reflet de 'organisation de la
société.
De la Renaissance au baroque

A Dubrovnik, la Renaissance est toujours
teintée de gothique,.. comme en témoigne le
ralais du Recteur (p.94). Son bel atrium et
es chapiteaux historiés de son portique sont
résolument Renaissance, mais son premier
étage conserve la marque du gothique fleuri.
Le plus bel exemple de ce mélange des styles
est le palais Sponza (p.95) dont on admire
les arcatures nervurées et la loggia centrale
aux arcs trilobés typiquement gothiques, et
les belles galeries a arcades et les frontons et
corniches décorés typiques de la Renaissance.
Les résidences d'été des riches marchands et
nobles de Dubrovnik se font les grandes repré-
sentantes des idéaux humanistes de la Renais-
sance. Si ces villas ont toutes leur identité
propre, elles n'en possédent pas moins des ca-
ractéristiques communes : taille modeste, plan
en L, mariage des formes gothiques et Renais-
sance et surtout un jardin entierement clos.
Portiques, loggias et terrasses permettent une
fusion entre Intérieur et extérieur, tandis que de
belles pergolas abritent les allées perpendicu-
laires bordees d'essences variées. E’ArEoretum

de Trsteno est un superbe exemple de cette
architecture paysagére. Voyez sa fontaine de
Neptune, ses grottes et statues et surtout son
aqueduc, réplique étonnante des aqueducs ro-




mains. Le séisme de 1667 détruisit presque en-
tierement Dubrovnik. Mais la fiére et Iégendaire
Raguse ne se laisse pas dompter par les co-
leres de a terre et renait sous les ors et la théa-
tralité du baroque. Architectes et urbanistes
s'accordent sur un Iplan en damier, définissant
au centimétre prés largeur et longueur des rues
et hauteurs des habitations. Une uniformité
renforcée par lobligation d'employer la pierre
blanche de Dalmatie. Les facades gothiques et
Renaissance sont remplacées par des fagades
aux consoles et balcons résolument baroques.
Le plus beau représentant de ce renouveau
urbanistique et architectural est le Stradun
(p.96) (« grand-rue » en vénitien), grande
artére dallée de blanc et bordée de galeries et
boutiques et que beaucoup surnomment « les
Champs-Elysées de Dubrovnik » ! En matiére
religieuse, ce sont les Jésuites, grands artisans
de la Contre-Réforme, qui vont contribuer a la
diffusion du barogue. Imaginée par l'architecte
Andrea Pozzo, sur le modele de église du Gesu
3 Rome, I'église jésuite Saint-Ignace (p.89)
de Dubrovnik est I'un des plus beaux com-
plexes baroques de la région. Formes torses et
arrondies, frontons stylisés et domes élégants
décorent sa silhouette extérieure, tandis que
moulures, fresques et dorures inondent linté-
rieur. Ne manquez pas non plus le superbe es-
calier congu par Pietro Passalacqua la reliant au
collége jésuite et au reste de la ville. Avec leurs
domes stylisés et leur profusion ornementale,
[église Saint-Blaise et Iéglise de 'Assomption
Eortent également la marque de ce foisonnant
aroque.

Depuis le XIX® siecle

Francais et Autrichiens convoitérent la région
de Dubrovnik, comme en témoignent la forte-
resse napoléonienne de I'ile de Lastovo ou bien
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Le Palais Sponza.

encore la résidence d'été que se fit construire,
sur lle de Lokrum, Maximilien de HabsbourF.
Avec son beau jardin botanique, cette villa
se fait trés néo-Renaissance. Une vague néo
qui se fait trés légére a Dubrovnik. Certaines
facades se parent d’harmonieux frontons et
corniches néoclassiques, tandis que le Théatre
municipal se fait néogothique. Au tournant du
XX siécle, certaines grandes villas se parent
de motifs végétaux stylisés et de ferronneries
d'art inspirés des idéaux de 'Art nouveau. Une
période ?ui voit également les petits ports
se transformer progressivement en stations
balnéaires pnsées, a limage de Vela Luka sur
Ifle de Korcula. C'est sur cette ile que Drago
Ibler, grand maitre du modernisme fonction-
naliste croate, réalisa des villas aux lignes
géométriques épurées. Terriblement meurtrie
ar la guerre de Croatie des années 1390,
ubrovnik fait l'objet d'un grand programme de
restaurations coordonné par 'Unesco. Grace a
ces efforts acharnés, le ceeur historique de la
ville est désormais classé. Un classement qui
sest accompagné d'un afflux sans précédent
de touristes entrainant aux abords de la ville
la construction de marinas et autres grands
complexes hoteliers... autant déléments qui
ont récemment menacé le classement méme
de la ville a I'Unesco. Fort heureusement, cer-
tains font le choix dune architecture contem-
poraine tout en sobriété, a limage de la célebre
agence 3LHD, basée a Zagreb, mais a qui l'on
doit ici la V2 House aux lignes minimalistes et
aux vues imprenables sur la mer, la rénovation
du mythique hétel Le Belvédere, la House U en
ierre locale blanche, ou bien encore le One Suit
otel a Mlini aux lignes sobres et épurées et a
la fagade reconnaissable a son aspect argenté
brillant permis par un platre mélé (?’un granulat
de verre. Etonnant !
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Escapades au Monténégro

eten Bosnie-Herzegovine

Depuis Dubrovnik, il vous sera trés facile de
rejoindre quelques-uns des plus beaux sites
monténégrins. Risan d’abord, avec les vestiges
de I'acropole gréco-illyrienne sur la colline de
Gradina, et ceux du forum et des fortifications
romaines, sans oublier les somptueuses mo-
saiques des villas patriciennes, faites d'un méti-
culeux assemblage de petits cubes ou tesselles
dessinant des motifs géométriques ou floraux.
Kotor, ensuite, le joyau médiéval classé du pays.
Voyez son spectaculaire systéme de remparts
long de prés de 4 km. Fermés par trois portes
massives, ces murailles pouvaient atteindre
15 m d'épaisseur et 20 m de haut. Entiérement
ceinte de remparts, la cité se dérloie dansunen-
chevétrement de venelles, ruelles et placettes
pavées typiquement médiéval. Si elle Epsséde
encore quelgues édifices romans et gothiques a
Iimage des eglises Sainte-Anne et Sainte-Marie,
Kotor porte également la marque d'un barogue
résolument venitien. La Sérénissime fit en effet
reconstruire la cité aprés le séisme de 1667. La
place d'armes, la tour de I'horloge et les palais
organisés autour de grandes cours intérieures
et aux facades rythmés de balcons et consoles
a volutes sont typiquement vénitiens. La puis-
sante République de Venise imposa également
son systéme de défense maritime baptisé
Stato da Mar, dont les fortifications bastionnées
devaient protéger ports et routes maritimes
de I'Adriatique. Lautre joyau monténégrin a
ne pas manquer est Perast, qui a connu son
age dor aux XVII° et XVIII° siécles. 200 palais,
100 demeures et 14 églises y déployaient
alors leurs lignes symétriques et leur richesse
ornementale. Facades a bossage, fenétres palla-
diennes trilobées, loggias, balustrades joliment
courbées, pignons stylisés... chaque édifice
participe a transformer la ville en un véritable
décor. Ne manquez pas le palais Bujovi¢ avec
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Eglise Saint-Ignace.

ses arcades et sa terrasse ceinte d'une balus-
trade ornée du lion de Saint-Marc, Notre-Dame-
du-Rosaire avec son impressionnant campanile
octogonal, ou bien encore [église Saint-Nicolas
et son campanile de 55 m de haut ! En Bos-
nie-Herzégovine, vous partirez sur les traces
de Empire ottoman. Classée au patrimoine
mondial de 'Unesco, la vieille ville de Mostar
posséde de véritables trésors, & commencer
par le Stari Most, le Vieux Pont, qui donna son
nom a la ville, et qui fut imaginé par 'architecte
Hajruddin selon les plans et greceptes de son
maitre, le légendaire Mimar Sinan. Impossible
de manquer son arche unique de plus de 28 m
de portée et ses tours quadrangulaires qui le
protégent. Ruelles en pentes pavées de galets
ronds, échoppes traditionnelles et étals proté-
gés par des auvents de pierre, fontaines, hains
et hammams, mosquées... autant déléments
qui plongent le visiteur dans un Moyen Age
oriental. Sans oublier les trés belles maisons
ottomanes que I'on reconnait a leur mélange
de pierre et de bois, a leurs balcons fermées, a
leurs cours intérieures et a l'organisation de la
maison autour de l'unique piece publique : le
diwan. Le village-forteresse de Pocitel] abrite
également de trés beaux trésors orientaux.
Voyez la mosquée Hadj Halija, superbe exemple
dustyle ottoman classique avec une piece
unique surmontée d’un déme. La mosquée
était également reliée a des hammams, imarets
(cuisines solidaires}, auberges, caravansérails
et médersas pour former un grand complexe
urbain et spirituel. Organisée autour d'une
grande cour intérieure et reconnaissable a ses
six domes (cing Fetits pour les salles de cours
etun grand pour la salle de lecture), la médersa
de Pocitelj est immangquable. Entre influences
orientales et méditerranéennes, le village-for-
teresse possede également de trés belles mai-
sons. Dubrovnik est une porte ouverte sur des
cultures uniques !




BEAUX-ARTS

lextréme sud de la Croatie, I'élégante cité de Dubrovnik attire les voyageurs
épris d'art et de culture. L'une des plus belles villes de la Méditerranée invite a
flaner le long de ses murailles, sur fond d'Adriatique. Parmi les vestiges qui ont
résisté au séisme, l'art religieux est trés présent. Dans les musées comme dans
les églises, les influences byzantines et vénitiennes sont partout palpables. Par
la suite, des talents uniques se sont affirmés. Certains, regroupés sous I'appel-

[ation d'école de Dubrovnik ont constitué le premier mouvement novateur véritablement lo-
cal. Dés lors, plusieurs générations de plasticiens ont participé a 'éveil de la scéne artistique
de Dubrovnik. Si elle n'est pas devenue une plateforme d’envergure internationale, la ville
réserve de belles surprises. Quelques personnalités sont a découvrir a la Dubrovnik Contem-
porary Gallery avant que leur cote ne grimpe en fleche. Entre deux merveilles du passé !

Vestiges du passé de Dubrovnik
Occupé depuis le néolithique, le site de la ville
a révélé de précieuses sculptures en Fierre‘ Le
§rand tremblement de terre qui frappa la ville en
667 a malheureusement rayé quantité de biens
culturels. Cependant le Musée archéologique
(p.92), autrefois appelé Musée Qatrio_tique, a
reﬁroupé dans la seconde moiti¢ du XIX® siécle des
collections léguées par des familles de Dubrovnik.
Parmi les pieces les plus anciennes, des chapi-
teaux romains ainsi que des éléments architectu-
raux provenant de temples. Quelques sculptures
et fragments de céramique évoquent des pé-
riodes plus tardives, jusqu’a l'orée du Moyen Age.

La cité de Raguse

La cité-Etat de Raguse, fondée en 1358, occupe
durant des siecles le rble de pont entre le
monde oriental et occidental. Aux influences
bglzantines visibles dans les premiéres euvres
religieuses, succede 'empreinte des peintres
vénitiens au XIII° siécle. Lart n'atteint pas alors
une qualité comparable aux ceuvres des maitres
vénitiens ou florentins. La peinture a Dubrovnik
connait tout de méme une période florissante,
a limage du prestigieux passé de la cité. Lordre
franciscain et les familles nobles de la ville pos-
sedent un certain nombre de chefs-d'eeuvre de
la Renaissance italienne (le Caravage, Titien),
qui ont disparu au cours de l'histoire, notam-
ment lors du séisme de 1667. Plusieurs maitres
italiens résident a Dubrovnik sur invitation du
gouvernement et des mécénes locaux.

Ecole de Dubrovnik

Au XIlI® siécle, les moins dominicains nouvelle-
ment arrivés a Dubrovnik entament la construc-
tion du monastére qui sétale sur pres de deux
siécles. Le monastére dominicain (Dominikans-
ki samostan) (p.92) porte ainsi la trace des
différents styles qui se sont succédé : roman,
baroque puis gothique. Sans oublier les recons-
tructions faisant suite au séisme. Une pointe
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dinfluence orientale reste perceptible dans
I'ornementation. Dans le cloitre, le musée du Mo-
nastére abrite des objets religieux, de superbes
scuIFtures religieuses, mais surtout des toiles de
Iécole de Dubrovnik, qui regroupe des peintres
des XV¢ et XVI° siecles. S'il en reste trés peu de
témoignages, on sait que ce courant S'articule
autour des peintres suivants : Lovro Dobricevic,
dont trois ceuvres nous sont parvenues et sont
accessibles au public (le polgptgtiue du monas-
tére dominicain, le pol?ptgque de église Sainte-
Marie de Dance et quelques panneaux du polgi]-
tyque — portrait de saint Blaise — situé dans le
monastére franciscain [Franjevcki samostan]
(p.93) de Dubrovnik). Son fils Vicko Lovrin
réalise un polyptyque au XVI° siécle qui se trouve
dans ['église” Notre-Dame-des-Neiges (Gospa
od Snijega) a Cavtat. Personnage clé de cette
école ragusaine, Nikola BozZidarevi¢ est membre
de l'atelier de Dobricevic. II se plie aux golts
des patrons ragusains, plutdt conservateurs,
et ses créations sont davantage byzantines
que Renaissance. Seul un tr|pthue nous est
parvenu (actuellement dans I’eg ise de Dante),
ainsi que trois ceuvres conservees au musée du
monastére dominicain (p.92) (Dominikanski
samostan). Enfin, Mihajlo Hamzic est I'apprenti
d'Andrea Mantegna en [talie. On lui doit Le Bap-
téme du Christ exposé dans le palais du Recteur
(p.94) (Knezev Dvor) ainsi qu'un triptyque
du monastere dominicain représentant saint
Nicolas.

Influence byzantine

Lintérieur de I'église du monastére dominicain
est dominé par evgrand crucifix en bois peint,
réalisé par Paolo Veneziano (v. 1290-v. 1@60}
Premier peintre vénitien connu, il fait carriére au
XIVe siecle. Son art est fortement imprégné de
codes byzantins (posture fiée, empl%i e l'or),
Venise étant alors un lieu déchanges commer-
ciaux et culturels. Cependant, ce crucifix atteste
d'un changement dans la maniére de Veneziano.

HIYANOJIa
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BEAUX-ARTS

Une certaine souplesse caractérise son Christ
aux traits pleins d’humanité. A Dubrovnik, le
passé byzantin (IX®XII° siécle] a laissé peu de
témoignages. La ﬁmnupale influence de Iécole
byzantine reste Iart des icones. Peintes sur
bois, ces petites représentations a vocation
religieuse se caractérisent par I'abondance de
tons dorés et le recours aux formes simrlifiées
et méme contraintes. Le musée des lcones,
rattaché a la communauté des Eglises ortho-
doxes serbes, est logé dans un batiment vieux
de quatre cents ans. Sa collection regroupe des
icones peintes entre le XV° et le XIX® siecle. Ce
sont cing siécles d'art religieux qui sont racon-
tés sur les murs de cette ancienne demeure
privée.

Baroque et classicisme

Lévolution des arts a Dubrovnik devient indisso-
ciable des tendances qui caractérisent le reste
de la Croatie a partir du moment ou la cité n'est
plus au sommet de sa gloire. A partir du XVII° et
Jusqu'au XVIII® siecle, le bam(?ue se développe
en Croatie et 'on assiste a I'apparition de la
peinture illusionniste. Un baroque qui Sexprime
parfaitement dans I'architecture de Dubrovnik,
reconstruite aprés le tremblement de terre
de 1667. Le début du classicisme se situe au
XIX® siécle, suivi par 'apparition du style Bieder-
maier, proEre a [Autriche et a I'Empire austro-
hongrois. Le représentant de la période est le
croate Vjekoslav Karas.

A la deuxiéme moitié de ce siécle, on assiste a
Iapparition de la peinture historique, étroite-
ment |iée au renouveau de la conscience natio-
nale (Quiquerez, Masi¢, Ivekovi¢) et notamment
Mato Meﬂovié [1857-1920). Cet artiste origi-
naire de PeljeSac, auteur de la toile historique
intitulée L'Arrivée des Croates, finira néanmoins
par se consacrer a la peinture littorale dans son
village natal.

Modernisme de Vlaho Bukovac

Vlaho Bukovac (1855-1922] représente les nou-
velles tendances de la peinture croate de la deu-
xieme moitié du XX® siécle. Né a Cavtat, le peintre
croate se forme a Paris, dans I'atelier de Cabanel,
puis enseigne a Prague. Son style d'abord aca-
démique évolue vers le postimpressionnisme.
En 1882, sa Grande Iza fait sensation au Salon
parisien. Sa toile La Femme monténégrine est
egalement remarquée. On ['invite outre-Manche
ou il se rend a plusieurs reprises. Il connait un
succés grandissant a la fin des années 1880.
Il est invité a la Biennale de Venise en 1897 et
trois ans plus tard a Exposition universelle de
Paris en 1900. Bukovac séloigne de l'acadé-
misme de ses maitres pour suivre la voie des
impressionnistes et des modernistes. Il parti-
cipe a des ateliers avec [école de Fontainebleau.
En 1893, Bukovac regagne la Croatie, et sera un
des membres les plus éminents de 'école multi-

44

colore de Zagreb. Il fonde également la Société
des artistes croates. De 1898 a 1903, il travaille
dans son atelier de Cavtat, a la recherche de
nouvelles solutions chrgmatiques. Nommé
par la suite professeur a 'Ecole des beaux-arts
de Prague, il y introduit le pointillisme. Pilier de
la renaissance picturale dubrovnikoise, il est
I'un des créateurs de la Zagrebacka Sarena Skola
!école multicolore de Zagreb) et influence la
ormation de la sécession croate [Cikoé-Sesija,
Cm¢ié). On pourra visiter la maison natale de
Vlaho Bukovac (Kuca Bukovac) a Cavtat.

Renouveau du XX® siecle

Au XX° siécle, la Croatie suit les courants artis-
tiques européens. Les instigateurs du moder-
nisme croate sont des peintres éduqués a
Munich (Rati¢, Kraljevi¢, Becic). Les ceuvres
d'lvan MeStrovi¢, artiste croate renommé,
datent de cette période. Le musée d’Art Moderne
(Umjetnicka Galerija) (p.99) ou MOMAD pré-
sente les artistes croates de la fin du XIX® siecle
aux environs de 1970, a quelques encablures de
la porte Pile. Quelques artistes internationaux
sont également représentés dans cette col-
lection de trois mille ceuvres. Paysages et por-
traits réalistes des personnalités marquantes
de la région sont les themes dominants. On
retrouve Vlaho Bukovac, mais aussi Josip Racic
(1885-1908). Ce peintre de génie, mort a 23
ans, séjourne a Paris quelque temps en 1908.
Son tableau le plus célébre est Le Pont des Arts.
Le scuIFteur Ivan Mestrovi¢ (1883-1962), fré-
quente ['atelier de Bilini¢ a Split, expose a Vienne
avant de se rendre a Paris en 1908-1909. Il se
lie d’amitié avec Rodin. Ses sculptures ont été
exposées a deux reprises au musée Rodin. Plu-
sieurs de ses ceuvres ornent la région de Dubro-
vnik. On lui doit notamment la statue de saint
Blaise de la porte Pile (Vrata od Pila) (p.95),
ainsi que le mausolée de la famille Rai¢ a Cav-
tat. Dans l'entre-deux-guerres, la Croatie connait
un développement de I'expressionnisme et du
cubisme Fartaglia, Sulenti¢, Gecan). Aprés la
uerre, lécole de I'art naif est fondée a Hlebine.
u début des années 1950, on assiste au déve-
loppement des tendances abstraites.

Art contemporain

Vers 1960 débute époque de la « seconde
avant-garde ». La peinture locale renait sous
limpulsion de quelques-uns de ces nouveaux
maitres qui s'inscrivent dans la continuité de
Bukovac, notamment le trio d’artistes contem-
porains Dulti¢ 51916-19?5], Masle (1919-1967)
et Pulitika (1922-2006), tous originaires de la
région de Dubrovnik, qui se sont inspirés des
paysages et motifs locaux et dont certaines
ceuvres sont visibles a... la Galerie Dulci¢-
Masle-Pulitika (p.91). Les peintures ensoleil-
ées de Pulitika ressemblent quelque peu a des
dessins denfant, simples et touchants. Puli-



Le Mausolée de la famille Racic a Cavtat, oeuvre du sculpteur lvan Mestrovic.

tika a recours au bleu dans de trés nombreuses
créations picturales. Dans son Stradun (1972),
le blanc des pavés semble éclabousser le reste
de la toile. Lartiste a également peint Flusieurs
nus féminins sur fond de paysage dalmate. La
peinture de Masle, [égérement plus abstraite,
est en outre trés colorée et fait appel a des fi-
Eures simples. Les bateaux du vieux port de

ubrovnik tanguent au pied des remparts dans
Gradska luka Fl%?]. Ivo Dulgic¢ est né a Dubro-
vnik en 1916, issu d'une famille de Hvar. Cest
['une des personnalités (éui ont le plus influencé
la peinture croate de la deuxiéme moitié du XX°®
siecle. Fortement empreint de patriotisme, de la
conscience du changement, de 'amour pour son
peuple, ¢humanisme et de catholicisme, Dul¢i¢
est l'auteur de vitraux ornant |'église Saint-
Blaise (Crkva Sv. Viaha) (p.89) a Dubrov-
nik. De ses premiers autoportraits en 1942 a sa
derniére ceuvre, La Céne en 1975 (détruite pen-
dant la guerre de 1991-1995], Dulti¢ réaffirme
son affection pour la liberté et son don pour la
couleur. Sa derniére phase artistique le raméne
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sur le chemin de lart figuratif et le conduit a
produire davantage de vitraux et de mosaiques.

De nos jours

Aujourd’hui, le développement artistique suit les
principales tendances mondiales. A Dubrovnik,
quelques initiatives originales sont a signaler
comme le musée War Photo Limited (p.97).
Ce lieu se consacre a la photographie qui te-
moigne avec réalisme des conflits armés dans
le monde. La culture Street Art sépanouit méme
si le ceeur historique de la ville n'est pas son
terrain degeu privilégié. Les Croates Lunar et
Lonac ont formé le premier tandem d’art urbain.
Ensemble, ils ont réalisé une longue fresque a
Mokosica sur le théme de Star Wars, la saga en
rartie tournée dans la région. Sur les murs de
‘école du quartier, on reconnait le style de Lunay
au chat réveur qui est devenu sa signature. A
coté de lui, son pere-chat en tenue de pilote joue
avec un X-Wing, Lonac se reconnait a son trait
hyperréaliste. Cette joyeuse collaboration don-
nera peut-étre la tendance...
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e Dubrovnik, on connait souvent ses rues en pierre, sa vieille ville et ses remparts
sur I'Adriatique — que la série Game of Thrones a mondialement popularisés. Mais
passées ces images d'Epinal, Dubrovnik et sa région ont infiniment plus 3 offrir
aux voyageurs et curieux en tout genre. Ici, on dirait que les remparts ont su éga-
lement préservera I'abri du temps le folklore de la région tantil a su conserver son
authenticité. C'est criant, notamment lorsqu'on entend un groupe commencer a
entonner des klapa, chants polyphoniques absolument authentiques de la région abordant
I'amour, le vin et la patrie. C'est tout aussi fascinant lorsqu’on peut assister a une représen-
tation de Nijemo Kolo, véritable curiosité locale, ronde silencieuse que l'on ne croise qu'ici,
principalement les jours de féte. Dubrovnik a une identité trés remarquable et particuliére-
ment bavarde que I'on aurait tort de ne pas écouter si I'on veut vraiment découvrir I'endroit.

Les musique et danse traditionnelles

Dubrovnik et l'ensemble de la région dal-
mate ont su préserver parfaitement leurs
(nombreuses) traditions musicales et choré-
graphiques. Ainsi, méme hors des fétes reli-
gieuses, il est tout sauf rare de croiser, ici ou a,
un costume folklorique, notamment dans la
région du Konavle, dans les environs de Cav-
tat ou du village de Cilipi. Dans ce dernier cas,
le folklore est, de notoriété publique, omnipré-
sent. Le village en a fait son attraction princi-
pale, emmenge par I'association Cilipi Folklor
qui chaque dimanche, davril & novembre,
propose un spectacle synthétisant parfaite-
ment toute la tradition locale. On y entend évi-
demment les klapa, trésor régional source de
grande fierté dans toute la Dalmatie. Les klapa
sont des chants polyphoniques datant possi-
blement du XIX® siécle, entonnés, a l'origine,
uniquement par des hommes en cheeur de cing
a huit avec généralement deux ténars, un bary-
ton et une basse. Cela étant dit, on voit de plus
en plus de formations mixtes s'assembler, voire
purement féminines comme Klapa Galluna. Les
textes abordent I'amour, le vin, la patrie [un
programme complet], mais peuvent aussi étre
satiriques. Si les klapas sexécutent tradition-
nellement a cappella, ils sont désormais par-
fois accompagneés de guitare ou de mandoline.
Un héritage en perpétuel mouvement que la
jeune géneration s'est approprié a sa maniére
en le mariant a des esthetiques plus modernes
comme le rock ou la pop. Ecouter du klapa en
Dalmatie est chose aisée. La tradition court les
rues etil nest pas rare de voir quelques anciens
pousser la chansonnette a cappella a la ter-
rasse d'un café apres quelques verres ! Sinon,
la région, et en particulier Dubrovnik, compte
quelques ensembles célébres comme Klapa
Maestral ou Klapa Ragusa qui se produisent ré-
ulierement dans les environs, notamment au
estival Dalmatinskih Klapa de la ville d'0mis,
le plus important de la discipline. Dubrovnik
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posséde également son festival de klapa,
Aklapela, se tenant généralement fin avril, tout
comme la ville de Cavtat qui accueille chaﬂue
remier week-end de septembre Na Me Pogled
voj Obrati, son rassemblement d'ensemble de
klapa. Autre grande tradition locale, le lindo est
la danse la plus populaire de la région cotiere
de Dubrovnik et se danse de la méme maniére
depuis plus de deux cents ans. Tandis qu'un
musicien joue de la lijerica — l'instrument par
excellence de la région, sorte de violon dalmate
a trois cordes que I'on pose sur un genou —, les
danseurs se deplacent en cercle autour de lui,
ce dernier donnant des ordres (rimés, souvent
droles). Il décide également qui danse avec qui
et dicte les pas tout en encourageant les dan-
seurs.
La tradition du lindo est maintenue en vie par
lensemble folklorique Lindjo de Dubrovnik,
ainsi que par le Folklorni Asambl Lindo. Ce der-
nier ensemble a été fondé en 1964 et se produit
dans le somptueux cadre du complexe Lazareti.
Plutdt issu de larriére-pays dalmate, citons
tout de méme cette curiosité qu'est le nijemo
kolo, ronde silencieuse, sans accompagne-
ment musical — hormis quelques intermedes
en début ou conclusion de danse -, que I'on
pratiaue les jours de fétes, mariages, carnavals
etc. Rythmée par le bruit sourd des pas, cette
danse accueille tout le monde, homme comme
femme, dans la limite d'une vingtaine de dan-
seurs. Pilier de I'identité de nombreux villages,
le nijemo kolo a été inscrit sur la liste repré-
sentative du patrimoine culturel immateriel
de 'humanité en 2011. Intégré un an plus tét,
en 2010, sur la méme liste, le chant ojkanje est
un autre des trésors de la région. Pratiqué dans
Iarrigre-pays dalmate des Alpes dinariques, ce
chant a deux voix est exécuté par deux ou plu-
sieurs interprétes, hommes ou femmes, en uti-
lisant une techniiue de trémolo particuliére. Le
chant dure aussi longtemps que son interpréte
principal parvient a retenir son souffle.
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MUSIQUES ET SCENES

Bien que cette pratique se maintienne génération
aprés génération, certaines variantes ont disparu
avec le temps, comme le remarque 'Unesco sur
son site : « Les conflits récents et I'exode rural
vers les villes qui ont réduit la population de la
région, ainsi que lévolution des modes de vie,
ont entrainé une brusque diminution du nombre
d'interprétes, ce qui a entrainé la disparition
de beaucoup de genres et styles archaiques de
chant solo. » Source : https://ich.unesco.org/fr/
USL/Ie-chant-ojkan'e-00320] Deuxieme foyer du
folklore local, lle de KorCula perpétue fierement
ses danses martiales ; la moreska (danse de
lépée de la ville de Korcula), la kumpanija (une
autre danse de épée, celle-ci pravenant de Blato,
Vela Luka et Pupnat? et la mostra (a Zrmovo).
Dans le premier cas, il s'agit d'un spectacle repre-
sentant le combat contre les Maures — une tradi-
tion que I'on retrouve sur diverses fles de la Médi-
terranée —, dans les deux autres cas, ils s'agit de
danses autochtones, accompagnées de misnice,
la coremuse locale. Quoi qu'il en soit, les pas
sont exécutés par des hommes, virtuoses du
sabre. Des representations ont lieu dans les vil-
lages concernés le jour de la féte du saint patron.

Les instruments traditionnels

Hormis la lijerica mentionnée plus haut, la région
compte quelques autres instruments typiques
comme la tambura. Cet instrument a cordes
d'origine turque est d'ailleurs populaire dans le
tout le pays et parmila diaspora croate. A Osijek,
en Slavonie, un festival annuel lui est méme dé-
dié. Répandue dans toutes les Alpes dinariques,
la gusle est également un instrument prisé des
Dalmates. Cet instrument monocorde a corde
frottée est souvent utilisé pour accompagner de
la poésie épique, contant des événements histo-
riques ou patriotiques importants et célébrant
des héros de guerre. Mile Krajina est le poete
folklorique et joueur de gusle culte de Croatie.
Dernier instrument répandu en Dalmatie, la diple
est une sorte de cornemuse connaissant di-
verses variations selon les régions ou les pays :

La lijerica est un instrument traditionnel.
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Istrie, Bosnie-Herzégovine, Monténégro, etc.
Quelques occasions de se frotter au folklore de
Dalmatie : le carnaval de Dubrovnik (Dubrovacki
Karneval) qui mérite amplement le détour, la féte
de la Saint-Blaise dans la méme ville le 3 février,
ou encore Konavle, Glazba & Rijec (festival « La
musique et le mot ») dans les villages du Kona-
vle et a Cavtat, comprenant son lot de concerts
de klapas et de représentations théatrales.

La musique classique

La Croatie n'a pas apporté une contribution no-
table dans le domaine de la musique classique
mondiale. Cela dit, quelques noms sont intéres-
sants a noter, a commencer par Vatroslav Lisinski
(1819-1854). Considéré comme le fondateur de
la musique nationaliste croate, il a composé le
premier opéra national Ljubav i Zloba (Amour et
malice) et fut un des piliers de l'llyrisme, mouve-
ment qui visait a créer une unité parmi les popu-
lations slaves méridionales face a la domination
austro-hongroise. Citons également Ivan Zajc
[1832-1914%, compositeur et chef dlorchestre,
considéré comme le Verdi croate et dont le travail
et les réformes entreprises ont largement par-
ticipé a la revitalisation de la musique classique
dans le pays. Originaires de Dalmatie, Josip Hatze
[1879-195%] est auteur de la premiére messe
et de la premiére cantate en langue croate tan-
dis que Blagoje Bersa (1873-1934), originaire de
Dubrovnik, fut une des figures centrales de la
vie musicale croate au tournant du XX° siecle et
une influence remarquable sur les compositeurs
nationaux via son esthétique romantique renou-
velée d'éléments stylistiques plus modernes. Trés
prolifique, il a composé des symphonies, des opé-
ras ainsi que de la musique de chambre et pour
piano. Péle-méle, pour compléter cette famille
des grands noms de la musique savante croate,
citons également Josip Stolcer Slavenski (1896-
1955), dont Influence folklorique 'approche d'un
Barték ou d'un Kodaly, le grand avant-gardiste lvo
Malec [1925-2019],%ien connu en France pour
son travail au sein du Groupe de recherches musi-
cales, et enfin Pavle Despalj (1934-2021), chef
d'orchestre qui fut invité a diriger de nombreuses
formations prestigieuses dans le monde et fut
chef honoraire du Dubrovnik Symphony Orchestra
et directeur du fameux Festival d'été de Dubrov-
nik (Dubrovacke Ljetne Igre), un des rendez-vous
les plus prestigieux et anciens du pays conviant
musique classique, danse et théatre dans les
lieux historiques de la vieille ville. Parmi les autres
rendez-vous notables de la région, les festivals
Ana dans la ville (Ana U Gradu) célébrant la virtuo-
sité de la violoncelliste Ana Rucner, le Festival de
musique baroque de Korkyra (Korkyra Baroque
Festival] & Korcula, organisé dans la cathédrale
Saint-Mare, les églises Saint-Nicolas et celle de
Tous-les-Saints ainsi que le Festival d'Epidaure
(Epidaurus Festival) de Cavtat sont a surveiller de
pres par les mélomanes.
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histoire de Dubrovnik, qui s'est jusqu’au début du XX° siécle confondue avec
celle de Raguse, est aussi dense que sa géographie est complexe, sur une mince
bande cotiere, a 'extréme sud de la Croatie méridionale, a une encablure de la
Bosnie-Herzégovine et a une autre du Monténégro, face a ['ltalie dont elle a lon-
guement dépendu. Carrefour des influences et cité soumise aux jeux de pouvoir,
Dubrovnik a en tout cas bénéficié, littérairement parlant, de cette situation parti-
culiére, comme en témoigne son véritable age d'or qui s'est déployé du XV* au XVII® siécle.
Cette diversité s'est également enrichie de langues multiples, vernaculaire ou commercante,
ainsi que des auteurs qu'elle a vu naitre et qui ont considérablement marqué sa culture, et
plus largement celle de la Croatie. Grace a des éditeurs aussi engagés que les éditions Pro-
zor, chance est donnée au lecteur frangais de découvrir en traduction les classiques et les

contemporains.

Raguse, entre terre et mer

La date a laquelle est créée la cité est soumise
a différentes hypotheses, il apparait en tout
cas que le choix de ce rocher escarpé situé
sur le littoral nétait pas déi au hasard : Raguse
se destinera au commerce et aux nombreux
échanges, quils se fassent par la terre ou par
la mer, gage de sa double identité, slave et tout
a la fois italienne. Le destin de Franco Sac-
chetti — voire méme son ceuvre — est a limage
de cette mixité : celui qui peut étre considéré
comme le premier écrivain né a Raguse en
1332 ne séjournera guere dans sa ville natale
et prendra rapidement la route qui le meénera
en Italie ot il trouvera la mort en 1400. Cette
ouverture sur le monde se traduit dans ses
écrits par une approche calquée sur le Deca-
meron de Boccace, il favorisera ainsi l'art des
récits courts dont 233 nous sont parvenus sur
les 300 qui composaient initialement le recueil
Il trecento novelle. S'il ne négligea pas la forme,
clest plus le fond qui le préoccupa, Iécriture
lui donnant en effet tout loisir pour consigner
les exFériences qu'il vécut ou les anecdotes
dont il entendit parler. Il esquissa également
des poémes, réunis dans Il libro delle rime,
déclinant a l'envi le théme universel de 'amour
dont allait bientdt semparer le plus sulfureux
de ses pairs : Sisko Menceti¢ (1457/58-1527).
Il est dit que les agissements de celui-ci mar-
quérent les annales judiciaires avant que sa
Frose ne scelle de son empreinte la mémoire
ittéraire, la légende rapporte ainsi qu'il fut
condamné a de la prison ferme pour harcéle-
ment sexuel alors qu'il n'avait que 19 ans, puis
qu'il se battit le jour de ses noces, survenues a
la quarantaine bien sonnée, avec au moins trois
membres de sa famille. Cela ne 'empécha pas
d'occuper d'importantes fonctions politiques et
surtout de s'adonner a une poésie fortement
inspirée, dans sa métrique, de Iécole napoli-
taine. En effet, il excella surtout dans la pra-
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tique du strambotto, petit poeme de huit vers
composé par les amoureux pour leur amante,
complexifié d'une double rime. Quelque 224
de ces strambotti ont été préservés, certains
ne seraient que des traductions de poemes
italiens, car tel est lintérét de l'ceuvre de
Mencetic : il écrivit dans sa langue, posant les
bases du ragusain littéraire tout en se laissant
influencer parJes différents dialectes en vigueur
en Dalmatie. Etait-il en ce sens précurseur ou
s'inscrivait-il dans la continuité d'auteurs dont
Ieuvre a disparu, agissait-il comme son mo-
dele Pétrarque, poéte humaniste qui délaissa
le latin pour semparer du toscan, alors consi-
déré comme langue vulgaire ? Voila un mystere
dont les linguistes discutent encore, mais cela
ne minore en rien Iimpact de ce choix sur la
littérature croate. Aprés avoir ?rouvé toute sa
vigueur en chantant 'amour et l‘érotisme, Sisko
Menceti¢ succombera au couperet de la grande

este a un age avancé. Son quasi-contemporain

zore Drzi¢ F1461-15[]1] est lui aussi considéré
comme ['un des péres fondateurs de la langue
et de la littérature croates, bien qu'il ait évolué
dans un autre registre. Issu du peuple, citoyen
respectable et ayant embrassé une carriere
ecclésiastique, il appartient également au cou-
rant humaniste et s'ingénia [ui aussi a écrire
des poémes d’amour, bien qu'il accordat a celui-
ci une dimension spirituelle qui, de prime abord,
ne transparaissait pas dans I'euvre de son
confrére. Pour le dire en un mot, le portrait de
la femme idéale qu'il esquissa tenait plus de la
Béatrix de Dante que de la Laure de Pétrarque,
comme le souligna si justement Louis Léger
(1843-1923), universitaire frangais spécialiste
des langues slaves, dans I'un de ses ouvrages
savants. Les Fjesni lijuvene de Dzore Drzi¢
furent en tout cas certainement trés prisés des
Ragusains car ils trouvérent bonne place dans
lanthologie qu'établit Niksa Ranjina (1494-
1582) aprés sa mort,

HIYANOJIa




DECOUVRIR

© LEA RAE - SHUTTERSTOCK.COM

LITTERATURE

Ce recueil, ﬂUi porte le nom de celui qui l'agenca,
comporte deux parties : la premiére contient
des poémes d'auteurs mineurs ou sont peut-
étre pour certains des retranscriptions de la
tradition orale, la seconde — la plus importante :
610 textes sur 800 — répertorie des poémes de
Sisko Mencetic, Dzore Drzi¢ et Mavro Vetranovi¢
[1482-15762{, moine bénédictin, prolifique et pa-
triote. La difficulté est que le nom des écrivains
nest pas précisé, les textes sont classés en
suivant l'ordre alphabétique des premiers mots
qui les composent, ce qui nenléve rien a l'infi-
nie valeur de ce manuscrit mais laisse ouvertes
juelques questions. Ce document fit l'objet de

eux éditions critiques, en 1870 et en 1937,
mais fut malheureusement détruit pendant la
Seconde Guerre mondiale. Niksa Ranjina, qui
aurait débuté son travail de collecte dés la prime
adolescence, rédigea par ailleurs une chronique
de sa ville : Annali di Ragusa (1522).

Multiplication des genres

Qutre sa poésie, Dzore Drzi¢ écrivit également
un « églogue », sorte de poéme Fastoral qui
souvent prend la forme d'un dialogue entre
deux bergers. Ce texte, Radmio i Ljubmir, est
donc volontiers considéré comme a lorigine du
thédtre croate, un genre que son neveu, Marin
Drzi¢ (1508-1567), développa activement. Sa
vie a tout d'un roman et est plutdt bien docu-
mentée, elle fut faite de voyages, de procés
de toutes sortes et de quelques dettes, mais
aussi d'un attrait certain pour les relations hu-
maines et, plus spécifim#ement, pour la scéne
puisqu'il apﬁ)arait qu'il officia également en tant
qu'acteur. Sa premiere comédie, Pomet, ima-
ginée vers 1548, a disparu bien que l'on sache
qu'elle fut jouée et quelle donna son nom a sa
compagnie théatrale. Méme si une seule de ses
eastora es fut publiée de son vivant (Tirena, &

enise en 1551), des fragments de son ceuvre
ont traversé les siécles (Dzuho Krpeta, Grizula,

etc.). Elle donne  voir limage d'un Marin Drzi¢
bon vivant, qui n'hésitait pas a faire preuve d'un
humour féroce pour mieux critiquer la société
dans laquelle il évoluait. Pour preuve, sa piéce
Skup g 55) - publiée en frangais par les édi-
tions Prozor en 2019 — croque la figure d'un
avare, un bon siecle avant que Moliére ne tire
le portrait de son propre Harpagon en 1668.
De son parfait contemporain, Petar Zorani¢, né
a Zadar en 1508 et peut-étre décédé a Raguse
entre 1548 et 1569, il est dit qu'il écrivit le pre-
mier roman de son pays : Planine, imprimé 3
Venise en 1569. D'inspiration pastorale car elle
campe la vie révée d’un berger, Zoran, l'histoire
se fait bientdt allégorie de la Croatie et recen-
sion de ses mythes fondateurs, devenant ainsi
message patriotique qui anticipera de plusieurs
siécles le mouvement nationaliste « |Iltﬁrien »
qui se développera au XIX® siécle. Pour Fheure,
la Raguse du XVI° siecle voit encore naitre plu-
sieurs poetes au titre desquels il faudrait citer
Nicolas Naljeskovi¢ (v. 1500-1587), Dinko Ranji-
na (1536-1607), Dinko Zlatari¢ (1558-1613) qui
futenoutre un traducteur d'exception, et surtout
Stipejo Durdevi¢ (1579-1632) qui est associé au
baroque. Ce courant s%panoult tout particulie-
rement a Raguse, ce qui hisse la ville au rang
de centre culturel majeur du pays. Il S'incamne
notamment en la figure d’lvan Gunduli¢ dont les
Eoésies, épique pour Osman et religieuse pour
es Larmes du fils prodigue, font la joie de ses
concitoyens et assure sa grande renommée. La
meilleure preuve de la pérennité de celle-ci est
la statue qui le représente et (TJi aétéinaugurée
en juillet 1893 sur f'une des places centrales de
la ville, elle est le fruit du travail du sculpteur
Ivan Rendi¢ (1849-1932]. Pour autant, un autre
écrivain, lvan Bunic Vuci¢ L1592-1658], nest pas
en reste puisqu'il est habituel d'entendre que
son Plandovanja a révolutionné dans une large
mesure lesthétisme de la littérature croate et
introduit de nouveaux thémes majeurs. Quant a

Marin Drzic.
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Junije Palmoti¢ [1606-16572), méme s'il use de
motifs mythologiques, c’est bien de sa ville dont
il décrit les arcanes dans une ceuvre ou il n'hé-
site pas a convoquer des héros serbes, invitant
ear [a méme a une certaine unité slave. Enfin,

ladislav Menceti¢ [Radonja, Tuzba Radmilova
cijec Zorke vile) contribue Iui aussi a cet éFe
d'or barogue, vaire patriotique (avec Trublja slo-
vinska, 1665), ce qui sexplique par ces temps
difficiles. Il ne serait pourtant pas possible de
conclure sans citer Petar Kanaveli¢ F163?-1?19]
qui, méme s'il nétait pas originaire de Dubrov-
nik, entretint de forts liens avec la cité et avec
ses intellectuels en intégrant I'Akademija ispra-
znih créée vers 1690. Outre le fait que ses écrits
annoncent la période moderne, ils en font aussi
I'un des écrivains les plus importants de cette
période de [histoire littéraire de son pays car
il sut déployer son talent sous de nombreuses
formes r oésies d’amour, lyriques, satiriques,
Iouangesﬁ). Il faudrait veiller, tout au moins,
a mentionner les textes consacrés a sa ville
de cceur : Grad Dubrovnik viastelom u tresnji
(1667), qui évoque le terrible tremblement de
terre survenu 'année de sa parution, ou encore
Dubrovnik sloboden_haraca na blagdan ruke
svetijeh Vlasi (1695), qui raconte la Téconcilia-
tion avec Constantinople.

Des Lumiéres a I'époque moderne

D'aucuns pourraient prétendre que la Dubro-
vnik littéraire a alors connu ses plus belles
années et qu'elle devra désormais céder le
pas face a d'autres cités, quelques écrivains
ont Fourtant entretenu cette vivacité au fil des
siécles a venir. Ainsi, Roger Joseph Boscovich
(1P111787), prétre jésuite féru d’astronomie
et de philosophe, se fit le parfait représentant
des Lumiéres et le digne émissaire de sa ville
natale au cours d’une existence bien remplie qui
s'acheva a Milan aprés qu'il eut acheté sa natio-
nalité frangaise. Pour sa part, Ivo Vojnovic, qui
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Joseph Boscovich.

par Ie&eu des fluctuations politiques naquit en
1857 dans une Raguse appartenant a l'empire
d'Autriche et décédaen 1 f?) dans une Belgrade
du royaume des Serbes, Croates et Slovenes,
est considéré comme un trés grand dramaturge
et comme le chantre des courants modernes,
du réalisme au symbolisme. Il entrera en litté-
rature quand sa nouvelle Geranium paraitra en
1880 dans la revue Vijenac et ne cessera alors
de surprendre et d'innover, tout d’abord avec sa
poésie (Lapadski soneti) ]puis surtout avec son
théatre, dont la fameuse Trilogie de Dubrovnik a
retrouver en frangais encore une fois aux édi-
tions Prozor. Ces trois pieces — Allons enfants |,
Crépuscule et Sur la terrasse — se lisent, en-
semble ou séparément, comme des instanta-
nés de 'histoire de la ville : 'arrivée des troupes
napoléoniennes, lamour dune femme de
I'aristocratie déchue, et la bascule dans le XX
siecle. Ce dernier, justement, verra aussi éclore
le talent de Vesna Krmpoti¢ (1932-2018) qui
sera couronnée en 1999 par le prestigieux prix
Vladimir Nazov décerné par le ministere de la
Culture. Malheureusement difficile a trouver en
frangais, son ceuvre peut senorgueillir de conte-
nir le plus grand recueil de poémes du monde :
108 x 108, composé de 11 664 textes ! Vesna
Krmpoti¢ composa en outre Brdo iznad oblaka,
sa poésie la plus célebre, et Bhagavatar, que lui
inspira sa passion pour I'Inde. Il faudra de plus
saluer la mémoire de Milan Milisic, « poéte-trou-
badour», qui perdit|a vie le 5 octobre 1391 dans
la maison qui 'avait vu naitre en 1941, victime
d'une grenade symbolisant parfaitement lex-
plosion de la Yougoslavie. Enfin, Luko Paljetak
semble posséder tous les talents : diplomé en
Ehllosophie, traducteur émérite de Joyce ou de

hakespeare, auteur dramatique, il a aussi com-
posé des textes de chansons — pour enfants et
pour adultes — qui sont devenues de véritables
tubes. Aen croire cet étonnant parcours, Dubro-
vnik réserve encore bien des surprises !
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A LECRAN

"aura de Dubrovnik doit bien plus au petit qu'au grand écran. Et pour cause, elle est

I'un des lieux de tournage principaux de la série HBO Game of Thrones, au succés

planétaire. Au-dela de son réle de capitale des sept royaumes, la cité fortifiée a

également servi de décor a de nombreuses productions cinématographiques et

vu passer une kyrielle de réalisateurs depuis plus de cent ans. Ainsi, Michael Cur-

tiz a foulé les mémes pavés que Roger Corman pour son Invasion secréte, ou que
Rian Johnson pour Star Wars : épisode VIIl, tandis que les grandes stars s’y sont succédé.
David Tennant, Sean Bean, Penélope Cruz, Anthony Perkins, des noms aussi variés que les
roles qu'ils ont pu y incarner du haut de ces murailles. Mais c'est bien avec les séries que
la cité a eu ses plus beaux roles, autant comme Port-Réal que lorsqu’elle sert de théatre aux
jeux de pouvoir captivant de la tout aussi impressionnante série Succession.

Un trdne de fer dans un écrin de pierre

En transformant la cité historique et ses vieux
quartiers en une capitale médiévale-fantastique
tantot grandiose, tantot putride, la série Game
cCJIfThrones (2011-2019), adaptée de I'euvre
e Georges R. R. Martin Far avid Benioff et
D. B. Weiss, est peut-étre ['une des raisons qui
vous a poussé a visiter Dubrovnik, vaire peut-
étre méme la principale. Pour les non-initiés,
la geste des sept royaumes est un récit de
famas# mélant ‘intrigues politiques, guerres
familiales et batailles épiques dans un univers
médiéval ou la violence, le sexe et les assassi-
nats sont monnaie courante. Ajoutez a cela un
cocktail détonant de dragons et de zombies,
et vous obtenez l'une des séries les plus vues
de la derniére décennie. Des visites guidées
institutionnalisées ou gérées par les locaux
sillonnent la ville en Fermanence pour faire
découvrir aux curieux 'Arboretum de Trsteno,
la forteresse Minceta [p.9lﬂ ou la porte
Pile (p.95), parmi les lieux les plus recon-
naissables présentés dans la série. Mais vous
pouvez tout a fait vous rendre au centre d'infor-
mation et récupérer vous-méme les brochures
de la ville pour partir a la rencontre de ces lieux
chargés d'images. De cette facon, vous foulerez
les marches du Grand Septuaire de Baelor en
descendant 'escalier jésuite barogue, ou vous
rimperez les sentiers menant 3 la tour Bokar
% ] ou au fort Lovrijenac (p.99), tout
en admirant la baie de Pile en contrebas, lieux
réguliérement cités dans la série. Arrétez-vous
au palais du Recteur (p.94), 3ue vous recon-
naitrez Eeut-étre comme celui du roi des épices
de Qarth, avec qui Daenerys Targaryen se voit
contrainte de négocier. Enfin, terminez votre
promenade par un coucher de soleil sur les rem-
parts (p.96) de la ville, et imaginez-vous en
roi chevalier ou dans le role de la Mére des dra-
Fons, selon les limites de votre imagination. Les
ans inconditionnels pousseront I'excursion au-
dela des murs de la cité pour se rendre sur I'le

de Lokrum, dont le monasteére fait aussi partie
des incontournables lieux de tournage a visiter
lors de votre séjour. Depuis 2015, la chaine HBO
a fait don d'une réplique officielle du trone de fer,
élément central de la série, a la ville de Dubro-
vnik. Renseignez-vous aupres de votre guide
ou des syndicats d'initiative, vous aurez peut-
étre la chance de vous asseoir sur le siége tant
convoité, a vos risques et périls...

Du théatre a La Guerre des étoiles

Parmi les premiers tournages notables accueil-
lis a Dubrovnik, citons I'adaptation au cinéma de
La Dame aux tournesols (1918), dun cinéaste
juif hongrois alors méconnu en Occident Mihaly
Kertész. Quelques années plus tard, ce dernier
émigre HoIIHwood et prend le nom de Michael
Curtiz, avant de réaliser ce qui est certainement

I'un des plus grands chefs-d'ceuvre du cinéma
américain, Casablanca (1942).

it & g : :
La forteresse Minceta, un des lieux de décor
de la série Game of Thrones.
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A PECRAN

Lescalier jésuite baroque, un des décors emblématiques de la série Game of Thrones.

Aprés la Seconde Guerre mondiale, les tour-
na%es dans la Yougoslavie, penchant vers I'Est
malgré son statut d’état non aligné, sont dif-
ficiles pour les productions internationales. A
linverse, le cinéma yougoslave peine a sexpor-
ter a I'Ouest. Les tournages notables & Dubrov-
nik sont donc peu nombreux, méme si l'on peut
citer la venue de Roger Corman, spécialiste du
cinéma de série B et réalisateur du_culte La
Petite Boutique des horreurs (1986) pour le
film de guerre L'lnvasion secréte (1964). On y
suit un commando de soldats américains peu
recommandables devant s'infiltrer dans la for-
teresse de Dubrovnik pour libérer un officier ita-
lien allié. Ensuite, il faut attendre 'année 1990
pour qu'un autre tournage américain vienne
poser sa caméra dans la cité, cette fois pour une
adaptation de Captain America, héros de comics
bien connu des amateurs du genre et des plus
jeunes. Le film ne rencontre cependant pas le
succes de son remake sorti en 2011, et la scene
de combat final tournée sur les murs du fort
Lovrijenac [p.gg})fréle le ridicule. Une étran-
geté a découvrir. Depuis la fin de la Yougoslavie
etles accords de Dayton, la Croatie et Dubrovnik
ont bien redynamiseé lindustrie régionale du ci-
néma, poussant de nombreux tournages a choi-
sir la cité comme décor de prédilection pour leur
film ou leur série. Il en est ainsi de la mini-série
britannique Casanova (2005), qui révélera Da-
vid Tennant (Doctor Who, Jessica Jones), mais
également du huitiéme épisode de la saga Star

ars, le Dernier Jedi, réalisé par Rian Johnson
en 2017, La ville y tient le réle de Canto Bight,
une cité-casino spatiale ot échouent Finn, Rose
et BB-8 dans leur quéte d'un soutien contre le
Premier Ordre. Un an plus tard, c'est au tour de
Robin des Bois de s'installer a Dubrovnik, sous
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les traits de Taron Egerton (Kingsman), accom-
pagné de Jamie Foxx. Le film est_cependant
un échec commercial et critique. A la méme
époque, la série Succession entre dans sa
seconde saison sous les faveurs du public et
des journalistes. Une saga qui na rien a envier
a Game of Thrones en termes d'intrigues, si
ce nlest cette fois que les batailles se livrent
a coups d'opérations boursieres, d’héritages et
de harcélement médiatique. Le yacht affrété
par la famille Roy — un batiment allemand réel
nommé Solandge, apparemment disponible a la
location pour la modique somme de 950 000 €
par semaine — croise au large des cotes croates,
et l'on peut admirer en arriére-plan de ces intri-
ﬁues les eaux bleutées des plages de Cavtat,
ortula, Mljet et Sipan, non loin de la ville.

Ou voir du cinéma a Dubrovnik

Aprés avoir parcouru tous ces décors, vous se-
rez peut-étre tenté par une plongée dans 'écran.
Deux complexes principaux soffrent a vous, le
CinéStar dune part, et les salles du réseau Kine-
matografi de I'autre. Tous proposent des films
nationaux et internationaux, et les cinémas du
réseau Kinematografi disposent méme de deux
écrans plein air durant la période estivale. Par
ailleurs, la salle du Kino Dvorane est bien a 'abri
dans les sous-sols du couvent Sainte-Claire,
lui donnant un cachet indéniable tout en étant
basée au cceur de la ville. Coté festival, rendez-
vous au festival du film de Dubrovnik (DUFF),
une manifestation qui propose chaque année
une large programmation de courts métrages
a destination des enfants, autant en animation
qu'en prises de vues réelles. De quoi régaler les
pupilles et les imaginaires des petits et des
grands, dans cette ville déja si magique.



GASTRONOMIE

itué au carrefour de la Méditerranée et de 'Europe centrale, la Croatie offre une
gastronomie variée. Les deux entités qui composent le paysage culinaire du pays
présentent un visage trés différent. Dans les terres et notamment a l'est et au
nord, les influences slaves, hongroises et autrichiennes ont donné une cuisine
riche ol les Iégumes racines, les choux et féculents sont associés aux saucisses
et autres viandes fumées. Sur la cdte adriatique, plusieurs siécles de domination
vénitienne ont laissé leur marque. Les poissons, 'agneau et les Iégumes frais sont parfumés
d’herbes aromatiques et d’huile d'olive. Un contraste qui s'observe également en patisse-
rie, avec notamment 'emblématique licitar, un ceeur en pain d'épice du nord de la Croatie et
typique de 'Europe centrale, qui symbolise a lui seul T'hiver. Enfin la Croatie est riche en pro-
duits de qualité a emporter : vins, liqueurs, charcuterie et autres fromages pleins de saveurs.

La cuisine des terres

Aux contacts de ses voisins comme la Hongrie
ou la Serbie, le centre et l'est de la Croatie pré-
sentent des caractéristiques typiques d’une cui-
sine I'Europe centrale. Le chou, les pommes de
terre, les légumineuses et les viandes fumées
mijotent longuement. Les soupes et les riches
Flats en sauce permettent ainsi de lutter contre
es hivers froids alors que les produits laitiers
sont utilisés abondamment sous forme de
créme ou de fromage, aux cotés du blé, de l'orge
et du mais.

Les régions du Gorski Kotar et de la Lika forment
une barriére naturelle montagneuse entre les
cotes croates et I'est du pays. Dans ces hautes
terres, la cuisine refléte les habitudes des mon-
tagnards vivant au milieu des paturages et
des foréts riches en gibier et en champignons.
Les étés y sont courts, les hivers rigoureux.
Lalimentation simple et nourrissante se fonde
sur des plats aux cuissons longues comme le
lovacki gulas, un rago(t de sanglier accompa-
gné d'une sauce épicée au paprika.

Le nord-ouest de la Croatie s'articule autour
de la capitale du pays, Zagreb. Cette région
entourée de plaines et de collines offre une
grande diversité de produits. Les plats robora-
tifs utilisent des légumes de saison souvent
mélangés a du porc et de la volaille. En hiver,
la choucroute accompagne les haricots et les
pommes de terre, alors qu'en été on sert des
salades de tomate et de concombre frais ser-
vis avec de la créme aigre a l'ail et des légumes
sautés [courgettes, haricots verts et petits
pois). Cest dailleurs en cette saison que 'on
prépare des conserves pour 'hiver. On trouvera
donc, a coté de lindispensable choucroute, des
bocaux de concombres, betteraves rouges et
autres oignons au vinaigre. La dinde, l'ole et le
canard de la région de Turopolje sont réputés.
Parmi les plats célebres on peut citer le Strukli
sa sirom originaire de la ville de Zagorje, au
nord de Zagreb. Ce riche plat de pates garnies

de fromage frais est nappé de créme avant
détre gratiné au four. Le porc et notamment
les saucisses constituent un élément central
de la cuisine de cette région. On observe par
exemple le krvavice, une sorte de boudin noir,
alors que la cenjovka, qui pourrait se traduire
par saucisse a l'ail, est souvent servie avec de la
moutarde. Samabor, petite ville gastronomique
rés de Zagreb, est fiere de ses restaurants.
ous affichent a la carte les fameuses samo-
borski kotleti, un plat de cdtes de porc dans une
riche sauce aux herbes, consommé avec des
ommes de terre. La trés copieuse samoborska
Eor/ovina s'impose comme un plat de féte, ot
saucisses, beeuf, poulet ou encore gibier sont
cuits trés lentement, avec des légumes et des
champiEnons, dans une sauce au vin et aux oi-
nons. Le zagrebacki odrezak, comme son nom

e laisse entendre, est originaire de la capitale
croate. Cette escalope de veau roulée est farcie
de fromage et de jambon, puis panée et frite.

Strukli de Zagorje.
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GASTRONOMIE

La Slavonie et la Baranja, principalement com-
posées de plaines fertiles, forment le grenier
de la Croatie. On y cuisine des plats comrlets,
des pates aux ceufs, des plats de volaille et
de porc en sauce, des gratins de pommes
de terre avec du fromage frais maison, de la
creme fraiche, du fromage a péte dure. Fumé
et séché, le porc se décline en jambon, en lard
et en saucisses. Les légumes en saumure (poi-
vrons, tomates, concombre et oignons jeunes
appelés tursija sont tres apprécies en apéritif.
La truite et la carpe sont utilisées pour prépa-
rer le fiSpaprikas, une soupe épaisse et |égere-
ment épicée. Le cobanac, dont le nom vient de
¢obani [fermier en croate%, est un ragoQt de
viande (porc, veau ou gibier] agrémenté de que-
nelles de pomme de terre.

Enfin, le centre et surtout I'est de la Croatie ont
souvent été sous l'influence, voire sous la tutelle
de 'Empire ottoman. Ainsi les Turcs et les Bos-
niaques ont donné le golt des épices et des
viandes grillées. Les cevapCici, communs dans
tous les Balkans, tirent leur nom du mot turc
kebap. Ces petites croquettes allongées de porc
haché sont généreusement agrémentées d'oi-
gnon et de paprika. Le pljeskavica ressemble a
un steak haché, généralement a base d’agneau.
On le sert avec des frites et des piments en sau-
mure. Les raznjicii sont, quant a elles, de petites
brochettes de porc ou de poulet épicées.

La cuisine de la cote

Déchiquetée en une myriade dfles, de golfes,
de péninsules et de caps, la cte croate S&tire
sur quelque 5800 km, 1 000 km de plus que la
France, pourtant dix fois plus grande. Séparée
du reste de la Croatie par les Alpes dinariques,
la cote adriatique s'étend de la Sﬁ)vénie au Mon-
ténégro et offre une gastronomie complétement
différente de ce que I'on consomme dans le
reste du pays. On se régale de cuisine méditer-

Cevapcici.

ranéenne : légumes, poissons, fruits de mer et
crustacés sont cuits a 'huile d'olive et assai-
sonnés d'ail, de thym, de sauge et de romarin.
Les fromages de chévre ou de brebis, les olives,
figues et fruits a coques sont dégustés avec
un verre de vin rouge de Dalmatie. La région a
été sous domination de la République de Venise
pendant une bonne partie de son histoire et les
influences italiennes sont indéniables.

On retrouve par exemple en Istrie la manestra
(une soupe de légumes) ou la pasta-fazol (une
soupe de pétes et de haricots blancs) dont les
noms ne sont pas sans rapéaeler le minestrone
etlespastae {agioli, venus d'ltalie. Les fuZi sont
des pates en forme de tubes, ﬁénéralement ser-
vies avec une sauce aux truffes et au jambon
cru, ou encore avec un ragodt de bceuf. Plus
copieux, le mlinci est un pain plat généralement
coupé en laniéres puis arrose de sauce et gra-
tiné au four.

En Dalmatie, région qui sétend de Zadar jusr1u’é
Dubrovnik, impossible de rater la pasdticada, 'un
des plats dalmates les plus populaires. Ce rago(t
est composé de beeuf, confit pendant plusieurs
heures dans une riche sauce au vin doux, a la
tomate et a la cannelle, le tout gﬁrni de pruneaux.
Les anguilles du delta de la Neretva, prés de
Dubrovnik, simplement grillées, sont également
trés prisées. Spécialité de la ville de Sinj, les
arambasici sont des boulettes de viande rou-
Iées dans des feuilles de chou vert. On pourrait
croire que chaque le adriatique a sa spécialité
mais on apprécie aussi un plat plus rustique, a
base d'abats d'agneau grillés a Hvar, Korcula ou
Brac. Sinon les nombreux poissans frais (loup de
mer, dorade, mérou, maquereau], souvent grillés
entiers, devraient combler les amoureux des pro-
duits de la mer. Prés de la baie de Ston, les huitres
seraient d'ailleurs, selon les locaux, les meilleures
du monde. Le crni riZot, le fameux risotto a l'encre
de seiche, est également un classique. Les Surlice




de Ile de Krk, de longues pétes tubulaires, sont
énéralement servies avec une sauce aux fruits
e mer. Plus rustique, le viska pogaca est une
tourte fourrée de poivrons confits et d'anchois ou
de sardines, trés populaire sur [le de Vis.
La Dalmatie intérieure fait la part belle a la
viande ovine (agneau, mouton), au porc et
au Fibier qui sont servis avec des pates de blé,
de fa semoule de mais (polenta), des bouillies
de céréales ou des légumes comme les as-
Ferges sauvages. Les blettes aident a concocter
a fameuse blitva, un écrasé des feuilles vertes
et de pommes de terre, que I'on servirait bien
a tous les repas. Le soparnik est en-cas trés
populaire dans cette région qui se présente
sous forme d’une fine tourte garnie également
de blette et badigeonné d’huile dolive aillée.
La peka nest pas en soit une recette mais une
méthode de cuisson qui trouve son origine en
Dalmatie. Ce grand Fﬂat Creux en terre cuite
est garni de viande - généralement porc ou
agneau — et de légumes avant détre fermé par
une cloche et couvert de braise. La viande confit
ainsi plusieurs heures a feu trés doux.
Autre coutume dont la poFuIarité dépasse les
frontieres de la Dalmatie, la marenda est une
sorte de petit déjeuner tardif pris entre 10 et
11h et qui permettait a l'origine aux ouvriers
agricoles levés de bonne heure de faire une
pause en fin de matinée. On l'appelle gablec
dans la région de Zagreb. La plupart du temps,
il se résume a un sandwich de charcuterie, pois-
son ou fromage. Mais on déguste également
des plats traditionnels plus copieux comme la
soupe de haricots, au lard, au jambon cru ou aux
saucisses, ainsi que les tripes (tripice) et le
goulasch.

Pain d'épice et autres douceurs

Grace a ses multiples influences, a la fois slave,
italienne et austro-hongroise, la Croatie pos-
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Bucnica.

sede une étonnante palette de desserts. Sur les
cotes, les patisseries se composent principale-
ment de petits hiscuits aux fruits secs et autres
entremets délicats, alors que dans les terres
les desserts se rapprochent de ce que 'on peut
trouver en Autriche et dans le reste de I'Europe
centrale avec des préparations raffinées mais
copieuses fourrées de creme, et autres viennoi-
series aux graines de pavot et aux noix.
S'il 'y a bien une patisserie croate qui mérite
une attention toute particuliére, c'est le licitar
ou cceur de Zagreb. La fabrication de ce pain
d'épice, produit dans le nord du pays, est si
minutieuse qu'il fut inscrit en 2010 par 'Unesco
sur la liste reFrésentative du patrimoine cultu-
rel immatériel de 'humanité. Dans le nord de la
Croatie, les moines qui commenceérent a faire du
pain dépice au Moyen Age étaient également
apiculteurs. Ainsi la recette se compose de
farine, de sucre, d'eau, de bicarbonate de soude
et bien sir de miel. A noter que malgré son nom,
il ne contient d'ailleurs pas dépices tradition-
nellement. Bien qu'ils puissent raﬁpeler Noél et
ju’ils soient souvent vendus en hiver, ils sont
estinés aux mariages, d'ou la forme de cceur.
On les décore avec le nom des nouveaux époux
etla date de 'heureux événement. Le glacage et
les motifs réalisés a l'aide de colorants alimen-
taires font toute leur originalité. Ce savoir-faire
requiert une certaine habileté et se transmet
d'une génération a l'autre depuis des siécles. lls
sont couramment dégustés accompagnés de
medica et de gvirc, des boissons a base de miel,
proches de I'hydromel, vendues lors des fétes et
des processions religieuses.
Outre le licitar, le nord de la Croatie est riche en
spécialités sucrées qui nous rappellent Ihiver
comme les medenjaci, des biscuits a la cannelle
en forme d'étoiles, de sapins ou de ﬁ)etits per-
sonnages, accrochés au sapin de Noél.
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Le zlevanka, un délicat flan de semoule, est ori-
Einaire de Medimurje, a la frontiere hongroise.
utre spécialité de la région, le trés copieux
medimurje gibanica, composé de couches de
pate filo, facon strudel, fourrées de pomme,
de pavot, de fromage frais et de noix. Pour les
rosses faims, donc. Dans le méme genre, le
ucnica est gami d'une purée de courge sucrée.
On retrouve d'ailleurs dans le nord de fa Croatie
des patisseries qui ne sont pas sans raplpeler ce
quon Feut déguster dans le reste de I'Europe
centrale comme le makovnjaca, un géteau roulé
aux graines de pavot, ou le orehnjaca, similaire
mais fourré d'une purée de noix. Le krem$nita
ressemble a un mille-feuilles avec ses couches
de péate feuilletée croustillante fourrées de
créme a la vanille. Le plus populaire vient de la
ville de Samobor. Les beignets (buhli, krafne)
sont souvent servis lors de fétes religieuses et
de carnavals. Enfin le bajadera est & mi-chemin
entre le gateau et la confiserie. Il se présente
sous la forme de barres comprenant plusieurs
couches de biscuits, de nougat, de créme de
noix et de chocolat. Cest un dessert trés appré-
cié dans toute I'ex-Yougoslavie.
En Dalmatie on retrouve la skradinska torta, un
gateau aux noix et a l'orange nappé d'une ga-
nache au chocolat. La roZata est un délicat flan
aux ceufs originaire de la région de Dubrovnik,
parfumé avec une liqueur de rose locale appelée
rozalin. La rapska torta est une étonnante tarte
en forme de spirale, propre a Ile de Rab, fourrée
dune creme a 'amande et au marasquin. On
ense que ce dessert fut servi pour la premiére
0is en 1177 au pape Alexandre I, a l'occasion
de la bénédiction de la cathédrale de 'Assomp-
tion de Rab. Si vous étes a Korcula, pourquoi
ne pas rapporter des cukarini, ces délicieux
anneaux vanillés aux amandes, parfumés d'un
soupcon de rakija, une liqueur de raisin. Enfin
les paprenjak, des sablés épicés dont la recette
remonte a la Renaissance, sont souvent ornés
de délicats motifs de plantes ou d’animaux.

Du vin et du kuren

Sil nest pas possible de tout déguster sur
place, rien ne vous empéche de raporter dans
vos valises des spécialités croates. Bien sir les
biscuits cités précédemment feront de délicieux
présents, malis il est imeossible d'évoquer les
produits locaux sans parler des vins de Croatie.
Jusqu'a la fin des années 1980, seules deux
coopératives étaient autorisées & acheter du
raisin pour produire du vin. Une inégalitaire
réalité quand on sait que le vin est produit dans
la ré%ion depuis plus de deux mille cing cents
ans. Depuis I'assouplissement de la législation,
quelques régions se distinguent par la classi-
fication de leurs vins avec un label de qualité
comparable au systéme de 'AOC. Attention tou-
tefois car les vins croates sont parfois plus forts
que leurs homologues frangais, titrant jusqua
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15 degrés d'alcool. Les meilleurs crus pro-
viennent de l'ouest de la Croatie. D'une maniére
générale, les vins de Slavonie sont plus souvent
es blancs Iégers et secs proches de ce qu'on
retrouve en Hongrie ou en Autriche, alors que les
vins d'lstrie et de Dalmatie du Sud sont souvent
des rou%es plus capiteux. La cote croate est le
terrain idéal pour la culture de la vigne grace a
laridité du sol, l'ensoleillement garanti et I'air
iodé. Ces bonnes conditions phytosanitaires
ont donné naissance a des vins tanniques ori-
ginaux. Sur la presqu'ile de Peljeac, la région
viticole des Plavac Mali, Dinga et autres Postup
rivalise avec le Teran istrien. En Istrie, au cli-
mat plus tempéré, les vins sont plus legers et
Flus subtils. Parmi_les plus réputés figurent
e Poreski merlot, le Teran, le Malvasia Istarka, le
cabernet sauvignon Poreski.
Parmi les vins cuits, impossible de ne pas citer
le prosek que les Romains connaissaient déja
sous le nom de vinum sanctum. On le boit géne-
ralement en dessert. Malgré son nom il n'a rien
a voir avec le prosecco italien, qui est un vin
étillant. Dans la région de Zadar, le marasquin
Fmaraschino] est un alcool de cerise, qui se
boit frais a I'apéritif. La Croatie et I'ltalie se dis-
Eutent d'ailleurs la paternité de cette liqueur.
n guise de digestif, on ouvrira une bouteille de
Sljivovica, une eau-de-vie de prunes, a moins
que l'on préfere la rakija, a base de raisin, trés
populaire dans le reste des Balkans.
Mais les alcools ne sont pas les seules produc-
tions de qualité que compte la Croatie. On re-
trouve aussi des huiles d'olive excellentes dont
quatre bénéficient d'une dénomination dorigine
Eroté ée (DOP) : la Soltansko maslinovo ulje, la
orculansko maslinovo ulje, la krcko maslinovo
ulje et la ekstra djevicansko maslinovo ulje. On
peut méme visiter certaines caves, comme celle
du colisée de Pula, qui — chose rare - sont ou-
vertes au public. Les propriétaires du domaine
Chiavalon, les deux fréres Sandi et Tedi, quant a
eux, ont planté des milliers d'oliviers et restauré
|a ferme familiale avec un design contemporain.
On retrouve é§alement du miel de montagne
(planinski med) corsé, gorgé des aromes de
sauge, de mélisse et de romarin. Pour ceux
qui préférent le salé, la Croatie posséde une
vaste gamme de charcuterie et de fromages
trés savoureux : le dalmatinski prsut (jambon
fumé de Dalmatie), listarski prsut [jambon
fumé d'strie}, le Sunka (jambon de Slavonie)
ou encore le kulen %sauusson sec legerement
pimenté). La samoborska mustarda est une
moutarde |égérement adoucie d'une pointe
de marc de raisin, produite a Samobor. Enfin il
ne faudrait gas oublier le paski sir, un fromage
de brebis fabriqué sur lle de Pag, ainsi que les
truffes blanches d'lstrie que vous pourrez rap-
porter conditionnées en bocaux (bijeli tartujfi,
sous la forme de condiments ou d'huiles parfu-
mées.




Makovhjaca.

© FROM MY-POINT OF WE‘W ~SHUTTERSTOCK.COM




DECOUVRIR

AGENDA

es festivités dans la région de Dubrovnik ont surtout lieu 'été, de fin juin a fin
septembre, lors de la saison touristique. Elles marient les arts : musique, cinéma,
théatre, l'entrée est souvent payante. Ne pas manquer le festival d'été de Dubro-
vnik, le plus important et célebre d'entre tous. Il se déroule depuis 1950 eta une
résonance nationale, voire régionale dans les Balkans. A cela s'ajoutent les fetes
des saints patrons de chaque ville qui s'égrenent au fil de I'année et les régates qui
ontlieu a la belle saison. Sur les fles, ces fétes sont généralement trés animées méme hors
saison. En hiver, la ville de Dubrovnik organise un petit mais charmant marché de Noél dans
la vigille ville, le long du Stradun, tandis que deux autres rendez-vous importants (et peu
touristiques) ont lieu pour le carnaval et pour la Saint-Blaise, saint patron de la ville auguel

les Dubrovnikois sont trés attachés.

AKLAPELA «¥

© +38520448 180

www.aklapela.hr

Fin avril.

La klapa est le chant a capella masculin typique
de la Dalmatie. On la retrouve dans plusieurs
villes de la cote, de Split a Kotor au Monténégro.
Le mot klapa indique un « groupe de gens »,
clest-a-dire un groupe de chanteurs dontle chef
est le premier ténor, suivi de plusieurs ténors,
barytons et basses. Le festival de Dubrovnik
est un rendez-vous immanquable pour les ama-
teurs de klapa de la région et une bonne occa-
smnrour connaitre sa culture traditionnelle et
son folklore. La klapa fait partie du patrimoine
culturel immatériel de 'humanité.

CARNAVAL DE DUBROVNIK
(DUBROVACKI KARNEVO] &

www.dubrovnik.hr
Quarante jours avant Paques.
Certes, ce nest pas Rio, mais le carnaval de la
vieille ville - plus proche de Venise dans [esprit
des costumes — mérite le détour si vous etes ici
en hiver. Dubrovnik sort pendant quelques jours
de son sommeil et les rues de la cité médievale
s'animent & nouveau comme pendant Iété (ou
Eresque]. ('est I'occasion aussi pour godter aux
rostule et aux fritule, les beignets typiques du
carnava| vénitien et répandus dans tout 'Adria-
tique. Tres romantique.
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DUBROVNIK WINTER FESTIVAL &

www.dubrovnikwinterfestival.com

De début décembre a début janvier.

Dans de nombreux endroits du centre his-
torique, jusqu'a début janvier, des festivités
hivernales ont lieu avec illuminations de la ville,
animations de rue, concerts classiques dans
les églises, musique traditionnelle, pop-rock,
chants, féte de l'avent, etc. Autour de la porte
Pile et le long du Stradun, un joli marché de Noél
est organisé chaque année, ou I'on peut trouver
plusieurs produits de l'arriére-pays (saucisses,
charcuterie, fromages, vins... ].

FESTIVAL ANA EN VILLE
[ANA U GRADU] <%

www.dubrovnik-festival.hr

Troisiéme week-end de juin.

Chaque année, autour du 21 juin, c’est aussi la
féte de la musique en Croatie. Dubrovnik offre
une expérience unique a vivre depuis I‘amEhi-
théatre de I'Excelsa Real Estate du mont Srd.
Il faut se lever tot pour assister au premier
concert, qui commence au lever du soleil du pre-
mier jour de [été. Au programme, musique clas-
sique et traditionnelle autour du violoncelle de la
star nationale Ana Rucner, en solo ou accompa-
gnée (piano, voix et instruments acoustigues).



FESTIVAL D'ETE
(DUBROVACKE LJETNE IGRE] <&

www.dubrovnik-festival.hr
Début juillet-fin aodt.
Lun des festivals les plus prestigieux du pays
gui avu grand pour féter ses soixante-dixans en
019, avec plus de 2 Q00 artistes invités prove-
nant d'Europe et des Etats-Unis, des spectacles
gratuits et payants donnés dans vingt salles
et lieux historiques, que ce soit intra-muros ou
hors les murs. Chaque année, des représenta-
tions théatrales, musicales, des spectacles de
danse classique/ballet, du folklore, du cinéma,
des expos. La soirée d'ouverture est particulié-
rement attendue.

FESTIWINE <&

© +38520448 180
www.dubrovnikfestiwine.com

Mars-avril.

Un bon moyen de découvrir le vin croate (et
de déguster les meilleures bouteilles) est lors
de ce festival dédié aux vins de la région de
Dubrovnik. Une soixantaine de producteurs sont
rassemblés chaque année, représentant les
ré%ions viticoles [es plus connues du sud de la
Dalmatie. La péninsule de PeljeSac est réputée
pour ses vins rouges, notamment le plavac Mali
et le dingaC. Lile de KorCula est généralement
associée aux vins blanc comme le grk ou le
posip. Enfin, le Konavle, au sud de Dubrovnik,
Frodun alafois du vin rouge et du blanc, comme
amalvazija.

GOOD FOOD FESTIVAL <&

www.tzdubrovnik.hr

Début octobre.

Ce rendez-vous gourmand est dédié aux arts
culinaires de la region. Entre menus spéciaux et
sélections de vins, vous aurez accés, pendant
quatre jours et dans les meilleures tables de la
cité, a des ateliers gastronomiques, des visites
de la vieille ville et,%ien sdr, a des dégustations
en tout genre. Une trentaine de restaurants en-
viron participent a linitiative chaque année, per-
mettant de golter en qqelquesgqurs aplusieurs
types de cuisine. Certains établissements pro-
posent aussi des menus spéciaux pour le petit
déjeuner.
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LE PETIT FESTIVAL <&

0d Kastela 11

www.lepetitfestival.com

Entre juin et juillet.

Ce festival artistique international se déroule
chaque année a Dubrovnik depuis 2005. Au
programme : bal masqué, animations de rue
et spectacles de théatre. Un événement qui
met la créativité a honneur. Les dates varient
beaucoup d'une édition a l'autre, mais générale-
ment le festival est organisé en début dété. Le
Frogramme détaillé est publié sur le site, mais
es activités sont souvent organisées en ville
de fagon plutdt spontanée. Belle atmosphére
détendue et internationale pour un festival qui
plait beaucoup aux plus petits.

MARATHON DE LA MURAILLE

DE STON <«

© +38595 338 2127

ston-wall-marathon.com

Troisiéme week-end de septembre.

« La muraille de Ston est la plus longue d’Eu-
rope avec ses quelque 6 km de longueur. Alors,
pourquoi ne pas la parcourir en courant ? » Les
organisateurs du Marathon de Ston se sont posé
cette 1uest|0n' ily a quelques années avant de
lancer la premiére compétition en 2016. Depuis,
trois courses différentes ont lieu chaque année :
4 km, 15 km ou 42 km. Attention, le dénivelé est
important et méme si le marathon se tient en
septembre, il peut faire trés chaud !

MARCHE DE PAQUES
[USKRS U DUBROVNIKU] &%
© +385 20 324 999
www.visitdubrovnik.hr

En avril.

Un joli marché de Paques est organisé dans
plusieurs endroits de Dubrovnik (etnotamment
pres de la porte Pile et a lintérieur de la vieille
ville] pour cette féte trés célébrée dans tout le
pays. Cest l'occasion pour découvrir quelques
Elats traditionnels de Dalmatie (agneau, jam-
on en crolte...) et peut-étre pour faire un
Frem|er plouf en mer ! Au printemps, le sud de
a Dalmatie réserve en effet déja des journées
longues et ensoleillées, en plus sans beaucoup
de touristes.
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MID-SUMMER SCENE <&

Fort Lovrijenac

midsummer-scene.com

Fin juin, début juillet. Pieces sous-titrées en
anglais.

Quel décor plus enviable que le ma%nifique fort
Lovrijenac gouvait convenir au_théatre sha-
kespearien ? Ce festival international dédié au
grand dramaturge anglais s'annonce déja pro-
metteur. Depuis 2014, Mid-Summer Scene met
en scene des spectacles de Shakespeare tout
comme des travaux d'auteurs croates et inter-
nationaux (avec sous-titres). Des concerts sont
aussi organisés avec des orchestres sympho-
nl(i]ues ou des artistes de la région. Il vaut mieux
acheter les billets bien en amont car il 'y a que
trois a quatre dates pour les spectacles.

NOEL [BOZIC] &

www.visitdubrovnik.hr

24 décembre.

Si en hiver Dubrovnik peut paraitre une ville
plutdt vide, a loccasion de Noél elle s'anime
a nouveau avec des centaines, voire des mil-
liers de personnes qui viennent se promener
lintérieur des remparts. Il y a bien sur la messe
solemnelle, mais aussi le marché de Noél, orga-
nisé le long du Stradun et prés de la porte Pile,
les chants, le vin chaud et plein d'autres acti-
vités. Enfin, la tradition veut que pour le repas
de Noél on prépare le bakalar, la morue‘sécﬁée
pour laquelle on a ici plusieurs recettes. A goditer
absolument !

Saint-Blaise Festa Svetog Viaha).

NOUVEL AN [NOVA GODINA] &

www.tzdubrovnik.hr

31 décembre-1* janvier.

Cest sur le Stradun de Dubrovnik que ca se
passe ! Concert en plein air, feu d'artifice et bien
sdr, beaucoup de monde dans a cité médiévale
tout comme dans le reste de la ville. Le réveillon
se féte traditionnellement autour de la table a la
maison avec la famille ou les amis, mais avant
et aBrés le repas, cest bien dans les bars que
les Dubrovnikois se retrouvent. Vous pouvez
donc les rencontrer en passant dune terrasse
a l'autre. Tout le monde sera dehors, blotti dans
son manteau et tout prés des parasols chauf-
fants des cafés.

REGATE SUD-DALMATE
[JUZNODALMATINSKA
REGATA) <%

www.jk-orsan.hr

Début aoit.

Depuis 1981, cette régate a traditionnellement

lieu le premier week-end d'aoit et rassemble

environ quarante équipages nationaux et étran-
ers. Elle est divisée en trois étapes : depuis
rebi¢ on arrive a Pomena sur [7le de Mljet, en

Bassant devant Korcula ; on repart ensuite vers
eljesac (ou plutdt IMlot de Lirica) puis on des-

cend apres vers Prozura sur Ile de Mlg)gt ; enfin,

cap vers I'le de Daksa, non loin de Babin Kuk et

de Dubrovnik. Remise des prix a 'hotel Lapad.




SAINT-BLAISE
(FESTA SVETOG VLAHA] &+

Stradun

3 février.

Grande féte religieuse et populaire en 'honneur
de Sveti Vlaho (saint Blaiseﬁ, le saint patron de
Dubrovnik depuis le X° siecle. Au cceur de Ihiver,
qu'il pleuve ou qu'il vente, Raguse brille alors de
mille feux. On sort les reliques pour l'occasion :
de nombreuses processions religieuses sont
accompagnées d'un programme musical, dons
de gateaux dalmates. Tout le monde est en
ville dés 9h du matin. 'occasion également de
visiter la tres belle église Saint-Blaise, de style
baroque.

SAMEDI MATIN D'HIVER
EN VILLE <&

tzdubrovnik.hr

Du début novembre a fin mars. Réservation
obligatoire.

Dans le programme du festival d'hiver de Dubro-
vnik et afin d'encourager les visites touristiques
a cette période de I'année, l'office de tourisme
de Dubrovnik organise des visites guidées
gratuites pour les touristes individuels dans la
cité close. Rendez-vous a 10h devant le TIC Pile
(Brsalje 5). Aprés la découverte de la ville, une
représentation gratuite de ensemble folklo-
rique FA Lindo a partir de 11h30 devant Iéglise
Saint-Blaise (sauf intempéries).

63

Spectacles de Moreska a Korcula.

SEMI-MARATHON

DE DUBROVNIK <<

© +38520 324 731

du-motion.com

Le 1° mai.

21 km autour des remparts, puis direction
nord vers Boninovo, Gruz et jusqu'a la riviere
Dubrovacka. Le semi-marathon de Dubrovnik
est une excellente occasion pour parcourir toute
a ville en long, en large et en travers. Lobjectif
nest pas forcement celui de gagner, mais de
participer a une expérience unique. ll existe aus-
si d'autres courses, plus courtes, par exemple le
Run the Wall : environ 2,5 km autour des fortifi-
cations. La Kid’s Race est une course de 250 m
le long du Stradun.

SPECTACLES DE MORESKA
A KORCULA <&

www.visitkorcula.eu

Chaque lundi et jeudi soir en juillet-aodt.

La moreska est la danse d'épées la plus célebre
de Croatie et un élément identitaire fondamen-
tal de lle de Korcula. Il s'agit d'une tradition
vieille de quatre siecles, avec des racines qui re-
montent au temps des guerres entre chrétiens
et Maures. Aujourd’hui, la moreska symbolise
la lutte entre le bien et le mal, a savoir la lutte
entre les armées du roi noir et du roi blanc pour
une belle jeune femme, promise au roi blanc. Un
tradition méditerranéenne trés vive en Croatie.

© STJEPAN TAFRA - SHUTTERSTOCK.COM
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www.petitfute.com

1¢" site d'information touristique




n été, plusieurs compagnies aé-

riennes low cost desservent Dubro-

vnik  (Transavia, EasyJet, Volotea,

Vueling] et, toute I'année, Croatia Air-
lines et Air France assurent les rotations avec la
France. Dubrovnik intra-muros est un domaine
entierement piéton, cerné par les remparts et
la mer. Des bus locaux (Libertas) apportent un
service urbain trés utile, entre la cité close et
la ville active, effectuant des arréts principaux
a la porte Pile ou a la gare routiére de Lapad-
Gruz). lls connectent aussi la cité historique
(Stari Grad) aux différents quartiers et com-
plexes hoteliers (Lapad et Babin Kuk] jusqu'a
minuit. Des cars relient Dubrovnik a Zagreb,
Split, Rijeka, Zadar, Makarska et aux villes de
pays frontaliers comme Belgrade, Mostar ou
Metkovic. Le port de Gruz (Lucka Uprava Dubro-
vnik) abrite un gros trafic maritime alors que le
vieux port sert plus aux excursionnistes et aux
navettes pour les iles proches.
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PRATIQUE

SE REPERER / SE DEPLACER

DE L'AEROPORT

AU CENTRE-VILLE

Un systeme de bus navettes relie I'aéroport de
Dubrovnik (Zrana luka Dubrovnik dans alocalité
de Cilipi) ala vieille ville. Les arréts se trouvent en
face du téléphérique, au port et a la gare routiere
en liaison avec les vols, pour 55 kn par personne.
Les tickets s'achetent directement dans le bus.
Le trajet dure 30 minutes. Se renseigner a loffice
de tourisme de Pile pour les horaires ou visiter le
site de la compagnie www.platanus.hr. En taxi, il
vous en coutera au moins 30 €.

b Insolite cave a vins. A lest de la tour de
controle, une grotte souterraine (Burovic Spilja)
se déploie en profondeur sous I'aéroport. La
température fraiche et stable a garu idéale pour
une cave a vins. Skycellar Wine & Souvenir Shop
est ouvert sur demande pour une dégustation
et ung vente de vins (entrée 30 kn). Se rensei-
gner a ['office de tourisme de 'aéroport.

@ABRIVEE EN TRAIN

Dubrovnik et ses alentours ne sont pas desser-
vis par le train. La gare [a Blus proche se trouve
dans la ville de Ploce, a 100 km a l'ouest de la
ville (rien a voir avec Ploce, le quartier de Dubro-
vnik]. Dans tous les cas, le service ferroviaire ne
fonctionne quasiment pas en Croatie (ou bien
uniquement dans sa partie continentale, il est
donc déconseillé de se déplacer avec ce moyen
de transport.

ABBIVEE EN BATEAU

De nombreux vacanciers (et plaisanciers) ar-
rivent en bateau a Dubrovnik. Ees visiteurs dé-
barquant d'une croigiere ou dun ferry arriveront
dans le port de Gruz, a 10 minutes en bus de la
vieille ville. Toutes les infrastructures néces-
saires y sont réunies (supermarchg, office de
tourisme, restaurants... ). Certaines excursigns
de proximité affrétées par des agences (iles Ela-
phites, riviera sud et région du Konavle littoral)
partent et arrivent du vieux port (Stara Luka],
dans la vieille ville de Dubrovnik.

Sur la cote adriatique croate les principaux ports
sont reliés rar bateau. Prudence tout de méme,
les possibilités sont parfois limitées, surtout
en hiver : bien se renseigner sur les horaires,
les trajets assurés étant assez peu fréquents.
De Dubrovnik on peut rejoindre directement Lo-
krum, les iles Elaphites, Mljet (Sobra, Polace).De
Peljesac H[]rebié] on rﬂ'oint Kortula, de Prapratno
ﬂPteeéac on gagne Mljet et depuis Korcula, les
iles de Lastovo, de Hvar, ainsi que Split, facilement
accessibles. Les lignes qui font Ia liaison entre
le continent et les fles sont plus fréquentes que
celles qui longent la céte. La croisiére le long de la
cote adriatique est une promenade de toute beau-
té. Sans oublier les trajets longue distance en ba-
teau (Dubrovnik-Bari ; Ancone-Split/Zadar) ot f'on
peut réserver une cabine, en été, on peut dormir
dehors sans réserver quoi que ce soit. Les dépla-
cements sont assez lents et il faut donc veiller a
son emploi du temps avant de se lancer dans un
trajet de ce type. Les prix sont trés raisonnables.

=
3
=]
=)
2
S
=
T
<
S
S
2
@
o«
=
=
<
]
2
S
=
%
©




© ANTON_IVANQV- SHUTTERSTOCK.COM

PRATIQUE

SE REPERER / SE DEPLACER

» Navigation de plaisance. I'Adriatique attire
de plus en plus les plaisanciers. Le pays offre
les conditions idéales pour une croisiere de
quelques jours ou de plusieurs semaines. En été
comme en hiver, il y a de la brise, et la mer est
en général belle et peu agitée. Il s'agit d'une des
cotes les Elus découpées et les nombreuses
fles qui la bordent offrent autant de criques et
de ports a découvrir.

On trouve en tout 56 marinas (dont 3 dans
la région de Dubrovnik] qui totalisent plus de
12 000 anneausx. Elles sont pour la plupart bien
équipées. Plus de 75 sociétés sont spécialisées
dans Ia location de bateaux a voile et a moteur.
Pour louer un bateau, il est nécessaire d'avoir un
permis cotier ainsi qu'un permis radio VHF. Il est
possible de I'obtenir aprés examen auprés des
capitaineries des principaux ports. Les loueurs
proposent des tarifs degressifs au prorata du
nombre de semaines. Pour un méme bateau,
le prix varie en fonction de sa vieillesse et
des prestations offertes, les moins chers étant
les Bavaria. Pour un voilier de cing a six cou-
chettes loué pour une semaine, il faut compter
plus de 2 000 €.

D Louer un bateau en Croatie. Le continent est
découpé et se prolonge a linfini par des fles dont
les contours font réver plus d'un marin. Mais
lorsque le temps de vacances qui vous estimpar-
tiestlimité, il est alors préférable de se contenter
d'une seule région autour de la base de départ. La
location se fait en général du samedi au samedi.

Ici, les conditions de navigation sont idéales : la
cote est franche, le temps clément et chaud, et
le vent modéré mais toujours présent. Cest pour-
quoi la Croatie est devenue une destination trés
Erlsée par les voileux qui, bien souvent, nont pas
gsité a mouiller leur bateau ici a lannée.
Car la Croatie répond a toutes les exigences :
des mouillages de réve, de nombreuses mari-
nas, une flotte de location importante, des prix
raisonnables et des paysages magnifiques.
Pour les amateurs dfles boisées et ombrées,
rendez-vous en Istrie. Pour ceux qui préferent la
nature brute, les paysages lunaires et le mouil-
lage sauvagle et solitaire, mettez le cap sur les
Kornati. Enfin, pour les férus de vieilles pierres,
de villages charmants et d'une vie un peu plus
agitée, alors le sud de la Dalmatie est pour vous.
A'moins que vous ne puissiez partir un mois,
nous vous conseillons de choisir I'une de ces
trois destinations, car une moyenne de 30
milles par jour au maximum est a prévoir : il y a
tant de choses a voir a peu de distance ! Llstrie,
au nord, pres de la frontiere slovéne, et le Kvar-
ner sont probablement les zones navigables les
lus difficiles. Ici, la bora et le sirocco soufflent
réquemment et les rochers affleurants sont
nombreux. Mais que cela ne vous fasse pas fuir,
car la région possede des paysages exception-
nellement riches qu'il serait dommage de man-
ﬂuer. Vous pourrez louer votre bateau a partir
es bases de Rovinj, Pula, Pomer et Pag. Toute la
région est marquée par des sites archéologiques
de grande envergure tels Pula ou Brijuni. A lest,



dans le golfe du Kvamer, on trouve trois grandes
les : Krk, LoSinj et Cres. Ces deux dernieres sont
reliées entre elles par un pont mobile & Osor

ui ouvre entre Sh et 17h sur demande a coup
ﬂe corne de brume. Il faut alors se méfier des
nombreux hauts-fonds et rochers ainsi que du
fort courant dans le chenal de LoSinj. A partir de
Zadar, on pénétre dans une zone bien différente.
Les iles sont plus longues et fines. Elles barrent
Ihorizon parallelement a la cote. La premigre
bande est constituée de Pasman et d'Ugljan, re-
liées par un pont qui limite le tirant d'air a 16,50
m et par lequel on accede au parc des Kornati.
La plus grosse base de cette zone est implan-
tée a SukoSan, une nouvelle marina qui fait
partie des pluscFrandes de tout le pays. Ici sont
regroupés une douzaine de loueurs croates, a 12
milles des iles. Viqus pourrez aussi vous rendre
a Biograd, Zadar, Sibenik ou encore Murter. Bien
que la cdte vaille le détour, tous les regards se
portent ici sur l'archipel des Kornati. Une cen-
taine dfles rocailleuses habitées par quelques
pécheurs et des moutons en pature. Lété, les
plaisanciers sont accueillis a bras ouverts. Il
est cependant dommage quen haute saison le
parc perde de son calme et ressemble presque
a une autoroute un jour de départ en vacances
(en exagérant un tout petit peu). Dans ces les,
les points d'avitaillement sont rares, mais clest
aussi ici qu'on trouve les établissements culi-
naires les meilleurs de toute la Croatie ! La plu-
part ne sont ouverts quen haute saison, mais
VOUS aurez toujours au menu du poisson frais,
de la salade de pieuvre ou du mouton servis
avec les légumes du Lardin. Un délice ! La seule
contrainte qui incombe aux plaisanciers est de
respecter les zones de mouillage obligatoires
pour limiter la prolifération de la taxifolia. En une
semaine, vous aurez le temps de parcourir ce
dédale en vous adonnant au farniente jusqu’a la
ville de Sibenik. Il est donc inutile et dangereux
de naviguer la nuit dans cette zone qui est peu
ou pas balisée. La troisieme zone s&étend de Split
a Dubrovnik, la cote sud de la Dalmatie. Cest la
Flus méditerranéenne de toutes les parties de
a cote : les oliviers et les vignes sétendent a
Eerte de vue a flanc de montagne sur des iles

eaucoup plus vertes que les précédentes. Brac,
Hvar, KorCula et Mljet sont de taille conséquente
et entourées d'une quantité dflots. Plus loin, Vis
fait figure dle perdue noyée gar les palmiers.
Surlacote, les vieilles villes de Split et Dubravnik
se partagent la vedette. La premiére est le point
de départ clé pour la Dalmatie. Cest la capitale
et la plus grande marina ACI. En face, on trouve

13

Brac, avec sa plage de la Corne d'Or et ses pierres
blanches a l'origine des plus jolies constructions
dumonde entier. Un peu plus loin, Ile de Mijet est
transformée en parc national avec ses deux lacs
salés et un couvent franciscain du XII° siecle.
Tout est réuni pour une navigation idyllique. La
visite des vieilles villes de Hvar et de Korcula ne
fait que rajouter  l'enchantement que procurent
déja les paysages naturels. De retour sur le
continent, nous vous conseillons d'aller faire un
tour a Mali Ston, le Sags des huitres. Enfin, tout
au sud, on atteint Dubrovnik et sa petite sceur
Cavtat, le point phare de la cdte sud. Une vieille
ville de Fierre calcaire, aux toits rougeoyants et
aux ruelles escarpées. La marina se trouve a 20
minutes en bus de la vieille ville. Pensez a appe-
ler la VHF avant de vous y rendre, car le lieu est
trés prisé.

) Permis. Les loueurs exigent que vous possé-
diez un permis mer (cétier ou hauturier] pour
skipper un voilier. Les assurances croates des
navires ne sont valables qu’avec un numéro de
Fermis mer. Pour la VHF, procurez-vous un certi-
icat, car de plus en ﬁlus de capitaines de port
Iexigent. Pour la péche, les exigences différent
selon les zones, tout comme les restrictions.
Cela dit, aucun permis n'est nécessaire pour la
péche a la ligne.

TBANSP[]HTS EN COMMUN

Les liaisons en bus sont plus que satisfaisantes
dans la région et au-dela ?Iocalités croates
Broches ou lointaines et pays frontaliers).

epuis la gare routiere, il est aisé de se rendre
dans la viellle ville. Les bus internationaux sont
plus nombreux en été. Noter qu'Eurolines n'as-
sure pas de liaison directe entre la France et
Dubrovnik, il faut alors envisager de descendre
a Split, Makarska ou Zagreb et de prendre une
compagnie nationale jusqua Dubrovnik. Cest
aussi le cas pour de nombreuses autres villes
européennes : un changement s'impose bien
souvent. Plusieurs compagnies régionales
assurent liaisons régionales%depuis les villes
principales de Croatie, plusieurs bus se rendent
dans la journée a Dubrovnik) et internationales.
Chacune applique ses propres conditions tari-
faires, se renseigner sur le site Internet de la
compagnie en question : certaines appliquent
des tarifs jeunes, enfants, retraités, étu-
diants... Il faut souvent payer pour un bagage
en sus (15 kn]. Mieux vaut prendre son billet
quelques jours a 'avance en saison pour s'assu-
rer de bien avoir une place.
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Un service de bus confortable et efficace permet
de rejoindre la vieille ville, Ploce, Boninovo et
autres localités des environs de maniere rapide,
simple et Eeu couteuse. Ces bus sont gérés par
la société Libertas, la compagnie des transports
dubrovnikoise. Un trajet Lapad-Pile prend 20
minutes (30 minutes au maximum pour Babin
Kuk) en bus. En pleine saison, les bus sont sou-
vent bondés.

» Un ticket revient a 12 kn si on se le procure
a l'avance dans les kiosques de la compagnie
des transports de Dubrovnik, Libertas ajnsi que
dans les kiosques Tissak. Sinon, il s'achete pour
15 kn aupres du conducteur. Un ticket vaut pour
une personne, il doit etre composté a lentrée
du bus et reste valable 1h, quels que soient
les trajets. On peut donc faire un aller-retour
avec le meme ticket a condition que 'opération
dure moins d'une heure. Il n'y a aucune sorte de
réduction. Le ticket combine valable pour vingt
trajets d'une heure n'est Elus disponible pourles
touristes. La Dubrovnik Card pour une semaine
(en vente au prix de 350 kn) comprend vingt
trajets en bus, la carte pour trais jours (250 kn}
en comprend dix. Il existe aussi un ticket jour-
naliera 30 kn.

D Les bus circulent de 7h a 23h en général,
jusqu’a 2h du matin pour le bus 6 en saison.

D Lignes les plus utiles au voyageur. Le bus
6 traverse tout Larad, jusqu'a Babin Kuk, pour
rejoindre a porte Pile. Les 1 A, Bet 1 C permettent
de rejoindre [a gare routiere et le port de Gruz
jusqu'a Pile. Le 5 et le 8 relient Pile a Ploce et se
prolongent jusqu'aux grands hotels de la cote, en
direction dé la riviera (Te 8 vaméme jusqu'a Gruz).

) Les arréts ne sont jamais signalés dans le
bus. Tous ne se traduisent pas forcément par
un panneau ou un arret reconnaissable depuis
la rue : il faut donc etre tres vigilant et appuer
sur le bouton lorsqu'on sent qu'on approche. Ne
Fas hésiter a demander autour de vous. Cest
e cas pour l'arret le plus fréquent : celui de la
Poste de Lapad (Posta Lapad] : le bus s'arrétent
en face de la poste et d'un magasin d'optique.

D Un plan des transports est disponible a 'of-
fice de tourisme et sur le site de Libertas.

VELU, TROTTINETTE & CO

Peu répandu en ville, le vélo serait pourtant le
moyen de transport idéal pour éviter les bou-
chons de Lapad et se rendre dans la vieille
ville ! Parcourir la région a vélo est néanmoins
une chose relativement difficile, les dénivelés

(!

peuvent etre importants méme pour aller a Cav-
tat, et les routes peu adaptées (peu de pistes
cyclables en dehors du Konavle rural).

A\IEC UN CHAUFFEUR

Il existe deux compagnies de « radio taxi »
dominantes sur les routes dubrovnikoises, leur
centre d’appel est joignable en anglais 24h/24.
Le prix d'une course est obligatoirement fixé par
le compteur ; si le compteur n'est pas enclen-
ché, le client a le droit de partir sans payer !
La somme finale se compose de 25 kn pour
tout déplacement, ce a quoi s'ajoutent 8 kn Bar
kilometre et 80 kn pour une heure d’attente. Dé-
sormais, les apEIications Uber et Bolt sont aussi
disponibles en Croatie.

) Une course en taxi deBuis I'aéroport revienta
300 kn au maximum (200 kn pour Cavtat).

EN VOITURE

Les routes de la région de Dubrovnik sont
plutot bien entretenues et offrent bien souvent
une vue spectaculaire sur IAdriatique. Atten-
tion, elles sont parfois étroites (notamment a
Korcula). Il n'y a pas encore d'autoroute desser-
vant Dubrovnik et ses alentours (la prolongation
de l'autoroute Zagreb-Dubrovnik est en cours).

Il Ny a pas mieux que la voiture (ou les deux-
roues) pour apprécier le paysage quofire la cote
dubrovnikoise, ce qui donne I'avantage supplé-
mentaire de visiter des villages que les bus ne
desservent pas toujours. La route qui longe la
cote de Dubrovnik & PeljeSac et de Dubrovnik au
Monténégro est de toute beauté. Les locations
de voitures sont nombreuses dans les villes (et
méme les villages touristiques) de la région.
Les véhicules proposés sont confortables, mais
ne vous faites pas dillusion sur les prix, ils sont
semblables a ceux pratiqués en France (penser a
réserver votre véhicule a Favance !). Un supplé-
ment est souvent demandé si vous vous rendez a
Mostar ou dans la baie de Kotor (pays frontaliers).
Il nexiste pas d'autoroute dans Fa ré%ion. Les
routes locales sont plutdt de bonne qualité mais
elles peuvent étre étroites, notamment sur [fle
de Korcula. La voiture est interdite sur les iles de
Lopud et de KoloCep mais autorisée sur Sipan,
Mijet, KorCula, Lastovo. Attention ! Les Croates
ne conduisent pas toujours tres prudemment et
il s'agit de rester vigilant sur les routes de mon-
tagne qui longent la cote. Respectez les vitesses
autorisées et les distances de sécurité. En Croatie,
comme dans le reste de I'Europe continentale, on



circule a droite. La vitesse est limitée a 130 km/h
sur autoroute, 80 km/h sur route nationale et a
50 km/h en aﬁglomération. L'alcoolémie autori-
sée a hauteur de 0,5 g/l. Le permis de conduire
francais est reconnu en Croatie. Les conducteurs
étrangers doivent se munir de leur carte grise et
de leur carte verte (carte internationale d’assu-
rance automobile). |l peut étre pratique de se
munir d'une carte de I1GN, mais on trouve sans
difficulté des cartes de la Croatie sur place, dans
les offices de tourisme ou les librairies.

) L'attente aux frontiéres peut étre un peu
longue pour aller au Monténégro (baie de Ko-
torf via'la E65 jusqu’a Herceg Novi. La meilleure
solution consiste alors a franchir la frontiére au
poste situé au-dela du parc de Prevlaka, en sui-
vant la direction de Vitaljina (et non la direction
d'Herceg Novi indiquée depuis Cilipi), il s'agit
d'un poste officiel mais de plus petit gabarit et

eu connu des touristes. Lattente au poste-
rontiere de Karasovici est bien plus importante
(clest celui que vous indiquent les panneaux de
circulation).

» Contrdle de police. Les contrdles de police
sont trés fréquents sur les routes et les agents
n'hésiteront pas a vous arréter en cas de dé-
passement des limites de vitesse. Attention
rou( ceux qui se déplacent en camping-car :
a vitesse autorisée peut parfois varier plu-
sieurs fois sur des distances tres rapprochees.
L'amende codte 200 kn si vous la payez immé-
diatement. Si vous étes arrété, pensez a deman-
der un recu en bonne et due forme car il arrive
que les policiers ne soient pas trés honnétes...

» Essence. On trouve du carburant avec et sans
plomb (bezolovni), du gazole, et, plus rarement,
du GPL.

b Se garer et méme se déplacer a Dubrovnik en
voiture en plein été peut relever du cauchemar
et du gouffre financier. La ville est divisée en
plusieurs zones de paiement, a partir de 10 kn
de I'heure. On regle par pieces via un automate
ou par SMS (télephane portable), Les quelques
Blaces de parking en sgus-sol (notamment a

ile) ou a I'air libre (Ploce, Lapad) sont prises
d'assaut et coutent cher.

LES PHRASES CLES

Bonjour, comment puis-je me rendre a...
Bok, kako mogu'doci do...

. Estceloin a pied ? Y a-t-il le métro ou un bus... pour y aller ?
Je li daleko pjesice? Ima li podzemna ili autobus na koji mogu sjesti do tamo?

Pouvez-vous me montrer cet endroit sur |a carte s'il vous JJ|ait ?
MoZete li mi pokazati to mjesto na karti, molim vas:?

0U puis-je acheter les tickets de transport ? Est-ce que je peux payer en carte de crédit ?
Gdje mogu kupiti prijevozne karte? Mogu li platiti kreditnom karticom?

0U est la sortie ? A gauche, a droite ou tout droit ?
Gdje je izlaz? Lijevo, desno ili pravo naprijed?

Je suis perdu et je suis en retard, s'il vous plait, aidez-moi ! Merci beaucoup !
Izqubio/la sam se i kasnim, molim vas pomozite mi! Puno vam hvala!
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LES QUARTIERS
DE DUBROVNIK

our une premiére approche, I'idéal serait de faire le tour de ronde des remparts

pour embrasser des yeux la cité close, sur son rocher, les forteresses, le tissu

urbain ancien (églises, monastéres, palais, etc.) et le Stradun qui coupe la ville en

deux. Au nord, un enchevétrement de ruelles et d'escaliers, au sud, des rues plus

longues et plus larges, en toile de fond, lamer et les iles Elaphites. A proximité des

remparts, les quartiers périphériques portent le nom des portes historiques. Coté
est, Plo¢e monte sur la colline, descend sur le littoral et débute la Zupa dubrovacka (riviera).
Coté ouest, Pile et Boninovo, quartiers résidentiels, trés urbanisés, dont la cdte au relief acci-
denté est dominée par le fort Lovrijenac, le parc Gradac et des rochers jusqu'a 'église Sveti
Marija Dance. Enfin, Lapad-Gruz, quartier animé, touristique, vit autour du port, du marché et
des supermarchés, de la gare routiere, des plages et des résidences balnéaires.

Vieille ville de ruelles et descaliers, au sud, des rues plus

Le centre historique de Dubrovnik, cerclé de longues et plus larges. o
remparts, est riche en monuments historiques, On accede a la vieille ville par trois biais : deux
édifiés pour la plupart entre le X et le XVIE  portes (Pile, Ploce) et un buZa (<« trou », qui
sigcle et reconstruits a la suite du séisme de  nest pas le bar du méme nom), situé pour
1667, La Raguse d’antan abritait prés de dix ~ ce dernier dans les hauteurs de la ville, au-dela
monastéres%dont deux sont encore en parfait  de Prijeko. o
état) et quarante-deux églises (intactes encore  Dubrovnik compte quelques musées & ne pas
aujourd’hui pour la plupart). La ville intra-muros ~ mangquer, notamment ceux hébergés par le
compte environ 1 000 habitants aujourd’hui sur Falals Sponza et le palais du Recteur, ainsi que
un total de 42 000. Presque entiérement dévo-  le musée de la Marine, le musée d’Architecture
lues aux touristes, ses ruelles n'abritent plus  de Revelin et les expositions de photos du War
guére que des boutiques de souvenirs souvent  Photo Limited.
|nS|E|des, aux dépens des petits commerces  La cité ragusaine est peuplée de remarquables
de bouche, des échoppes artisanales et des  églises etmonasteres, qui sont autant de haltes
ateliers de maitre. Hors saison, la vieille ville  salvatrices et reposantes en plein été.
tourne au ralenti, pour ne pas dire hibeme inté-  Dubrovnik est traversée par des dizaines de
gralement ! C6té géographie, le Stradun coupela  ruelles aussi charmantes les unes que les
vieille ville en deux, au nord un enchevétrement  autres : laissez-vous aller au plaisir de la prome-
nade le nez en ['air !

D Le téléphérique a repris du service et permet
de rejoindre le mont Srd au départ de Ploce, a la
sortie de la vieille ville.

Gruz et Lapad

Ces deux quartiers a l'ouest de la vieille ville in-
carnent la ville moderne de Dubrovnik, reliés a la
porte de Pile par un bon systéme de bus (soit 20
minutes de trajet). Dominée par le pont Tudman
qui enjambe la riviére Dubrovacka rijeka, Gruz
s‘articule autour de son grand port international,
assorti d'une gare routiére internationale 300 m
plus loin. Quartier de transit animé, a limage de
son marché alimentaire, Gruz n'en compte pas
moins quelques jolies villas ragusaines, a I'abri
de leur délicat jardin. Suite au tremblement de
terre de 1667, la République avait méme songé
un temps déména%er ses activités portuaires a
Gruz mais le port de la vieille ville avait finale-
i = ment repris du service. Plus loin, de 'autre coté
Ruelle de la vieille ville.
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du pont, c'est Komolac et sa marina. Une grande
partie de la population dubrovnikoise réside
dans les hauteurs de Gruz et a Kantafig, Nunci-
jata et Mokosica, au-dela de Gruz.

Quartier essentiellement résidentiel, Lapad
forme une presqu’ile qui sétend du sud de Gruz
jusqu'a Boninovo. Les ruelles y sont inexis-
tantes, ici c'est bien la voiture qui est reine !
La baie de Lapad et |a partie supérieure de la
presgu’ile — appelée Babin Kuk — hébergent les
grands hotels et plages de la ville. Les anciens
complexes balnéaires yougoslaves des années
1970 ont fait Flace aux hotels-spa-clubs va-
cances tout inclus plus récents.

Comme a Gruz, plusieurs grandes familles ragu-
saines ont implanté leur quartier dété a Lapad,
notamment du c6té de Lapadska obala.

Frappés par les bombardements ennemis de
1991, ces deux quartiers ont su se reconstruire
grace au tourisme notamment, mais pas seule-
ment. Gruz et Lapad sont animés d'une vraie vie
de quartier, qui redonne le sourire aprés avoir
aylleenté le petit musée que constitue la vieille
ville.
A part quelques églises historiques, il ny a
Eas rand-chose a visiter du coté de Gruz et

apad, deux quartiers résidentiels a l'expansion
récente. Par contre, il y a quelques balades a
faire, notamment le long de Lapadska Obala et
de Gruz (en direction du port), gue longent de
belles villas patriciennes datant 3e I'age d'or ra-
gusain. Malheureusement, aucune d'entre elles
neest ouverte a la visite. Mais on peut loger dans
certaines d'entre elles aménagées en hotels ou
en chambres chez 'habitant. Dans le nord de La-
pad, a Babin Kuk, les criquets et les cyprés sont
rois. Cette partie-la de la Fresqu‘ile est verte
et balnéaire. Les hotels de luxe y ont aménagé
leurs propres plages, qui restent en acces libre.

) La baie de Lapad est plutét animée, la
Setaliste kralja Zvonimira  (promenade qui

11

Presqu'ile de Lapad.

méne & une plage de sable] est agréable et
entigrement piétonne. De méme pourla Frome-
pade sauvaEe qui part de la plage vers lest, la
Setaliste Nika i Meda Pucica réserve de jolies
petites criques ot la baignade est agréable.

Boninovo, Pile et Ploce
Ces trois quartiers situés de part et dautre,
pour ne pas_dire accolés aux deux grandes
portes de la vieille ville, autrefois des fau our%s,
semblent presque faire corps avec la vieille ville
aujourd’hui. Coté ouest, au pied de la porte épo-
nyme s®étendent les ruelles de Pile : certaines
sen vont grimper dans les hauteurs résiden-
tielles (comme Uz Posat), quand d’autres des-
cendent vers la mer et le fort Lovrijenac (0d
Tabakarije). Boninovo en est son prolongement,
encore plus accidenté. Le littoral de ce troisiéme
quartier, vert et bordé de falaises, en impres-
sionnera plus d'un. Il réserve plusieurs plages
(bétonnées ou de rochers) fréquentées des
locaux, notamment Dance et Sulic. On y trouve
aussi quelques jolies et anciennes églises
comme celle de Dance.
Ploce, coté est, a l'ombre du mont Srd, est un
3uartler cossu, dans les hauteurs, réservant
e belles vues sur l1le de Lokrum. I s%tend
jusquaux premieres stations balnéaires de la
upa dubrovacka, en direction de Cavtat.
De belles promenades en perspective pour ces
trois quartiers qui ont aussi leur lot de ruelles et
dédifices historiques, notamment deux forts,
situés hors de la vieille ville, et le musée des
Arts modernes. Cest ici aussi que 'on trouvera
un certain nombre de plages, celles de Banje
(Ploce), Suli¢ et Dance (Pile). Ne pas manquer
de grimper en haut des ruelles (belle vue assu-
rée% etdemprunter a Boninovo la ulica Rudimira
Rotera, conduisant a la mer. Autre balade, celle
qui consiste a se rendre de Pile au fort Saint-
Laurent éLovrijenac]. Depuis Ploce, un funicu-
laire conduit au mont Srd.

© IRINASEN - STOCK.ADOBE.COM
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AEROPORT INTERNATIONAL
DUBROVNIK

(Zraéna luka Dubrovnik)

©+38520773 100

www.airport-dubrovnik.hr

Toute 'année, les voyageurs trouveront des vols
directs Paris-Dubrovnik avec Croatia Airlines
(groupe Lufthansa), et, Iété, de nombreuses
compagnies low cost, dont Ryanair et Volotea.

Toujours avec Croatia Airlines et Air France via

Iagreb ou Split, avec une escale. En plus d'un
ros service de taxi, des bus navettes relient
aéroport a la vieille ville (arréts en face du

téléphérique, au port et a la gare routiére, avec
horaires en liaison avec les vols (40 kn par per-

sonne).

HZ (HRVATSKE ZELJEZNICE)

© 060333444

www.hzpp.hr

Le réseau ferroviaire croate ne dessert pas
Dubrovnik. Les trains en provenance de Zagreb
s'arrétent a Split, puis il faut continuer en bus.
La gare de Ploce, pourtant reliée a Split, nest
pas toujours desservie et la ligne Ploce-Sarajevo
pexiste plus, les trains bosniens s'arrétant a
Capljina (coté bosnien de la frontiére avec la
Croatie). Dang le passé, une ligne ferroviaire
existait entre Capljina et Dubrovnik. Aujourdhui,
les rails ont été transformés en piste cyclable.
Consulter le site de la société ferroviaire croate
pour tout renseignement.

GARE ROUTIERE INTERNATIONALE
(AUTOBUSNI KOLODVOR)

Obala pape Ivana Pavla Il, 44A

© +38530305070

www.libertasdubrovnik.hr

Guichet pour achat des billets ouvert de 6h a 21h
en saison.

La gare routiére est située en ville nouvelle, du
coté port de Gruz, a environ 3 km de la vieille
ville (porte Pile). Les bus reliant les divers quar-
tiers de Dubrovnik ainsi que les lignes natio-
nales et internationales s'arrétent tous dans
cette gare routiére, située dans le port de Gruz,
2400 m de l'arrivée des ferries. Consulter le site
(en partie en anglais) pour les horaires.
Plusieurs fois par jour, des bus relient Zagreb,
Split, Mostar, Metkovic...

LIBERTAS

www.libertasdubrovnik.hr

Ticket urbain : 12 kn. Il codte 15 kn si acheté dans
le bus.

Durant les mois de juillet et aodt il est parti-
culierement difficile de trouver une place de
parking a Dubrovnik. Cest pourquoi il est trés
utile d’avoir sur soi le plan des transports en
commun. Les bus urbains Libertas desservent
la ville moderne, 'aéroport et les principales
localités cotiéres de la riviera de Dubrovnik.
Méme s'ils sont souvent bondés en été, ces bus
vous permettront de vous déplacer rapidement
et de ne pas limiter votre visite a la vieille ville.
Leurs horaires sont téléchargeables sur le site
de la société.

G-V LINE

Vukovarska 34

©+38520313 119

www.gv-line.hr

Cette agence de Lapad gére des catamarans
rapides, qui font la liaison réguliére entre le Fort
de Gruz et les embarcaderes de Sobra et Polace
sur lle de Mljet, en 1h45, via Korcula (en juil-
let et aoﬂtJ et Sipanska Luka (ile de Sipan).
Transport de passagers exclusivement. Achat
des tickets le jour méme [pas d’achat en ligne),
ouverture des kiosques (a proximité des quais
d'accostage). Soyez en avance, les tickets
partent vite pour Mljet ! Des transports vers Za-
dar via Sestrunj, Rivanj, Zverinac ou Mali Iz, Veli
|z, Mala Rava et Rava sont également assurés.

JADROLINIJA

Obala Stjepana Radica 40

© +38520418 000

www.jadrolinija.hr

Les billets peuvent s'acheter a I'avance. Consulter
le site pour les horaires des ferries et catamarans.
Plusieurs lignes en provenance et a destina-
tion de Dubrovnik, la plugart en car-ferries, les
véhicules peuvent y embarquer. Fin mai a fin
septembre, la compagnie navigue deux fois
par semaine entre Rijeka - Splif - Hvar (Stari
%rad] - Mljet (Sobra] - Kortula et Dubrovnik.
oute I'année, transport passagers et véhicules
d'Orebi¢ (Peljesac) a Kortula Domince, Toute
I'année, Prapatno (Peljesac) du coté de Ston et
Sobra fMIjet] sont reliés par un ferry-voiture.
Début {uin a fin septembre, depuis Vela Luka
(Kortula), car ferry pour Lastovo, Hvar et Split.
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KRILO

Poljicka cesta - Krilo 4

© +385 21 645 476

www.krilo.hr

250 kn la traversée jusqu’a Split. Achat des
tickets au Travel Corner de Gruz ou sur le site de

la compagnie.

Cette compagnie maritime privée relie Dubrov-
nik & Split en 4h30 de catamaran via Mjlet (Po-
mena), Koréula, Hvar et Bra¢ (Milna), de début
avril a fin octobre. Cette méme ligne est cou-
verte aussi par Ientreprise publique Jadrolinija,
mais ses catamarans ne demarrent que début
juin et ne s'arrétent pas a Mljet. Si on voyage
sans voiture et qu'on veut passer de Dubrovnik
a Split, le catamaran est une bonne solution : la
traversée en mer demeure plus chere que le bus,
mais elle permet d'éviter les embouteillages sur
la route et la durée du voyage est similaire.

PORT DE DUBROVNIK
(LUCKA UPRAVA DUBROVNIK]

Obala Ivana Pavla Il br 1

© +38520 313 511

www.portdubrovnik.hr

Cest dans le port de Gruz que I'on voit arriver
et partir les gigantesques bateaux de croj-
siere mais aussi les ferries Eour Pltglie (Bari),
Four Parchipel de Dubrovnik (iles Elaphites),
e catamaran rapide pour MLet. Le trangport de
passagers avec ou sans véhicules se fait prin-
cipalement avec la compagnie maritime natio-
nale Jadrolinija et la compagnie privée GV lines,
autant dire beaucoup de monde et de trafic sur
les quais en période estivale.

SAIL DUBROVNIK

Gorava, 27

© +385 20453 740

www.saildubrovnik.com

Location de bateaux ou service de skipper.
Compter 50 € par personne pour une excursion en
bateau de quatre personnes.

Ljubo Gamulin, son pére Jadran et leurs asso-
ciés n'ont qu'une passion : la Méditerranée, sur
laquelle ils naviguent depuis des décennies a
eux seuls. Jadran, qui a fondé I'agence, travaille
comme skipper depuis 1968 et a remporté
FIUSIegrs _compétitions. Son fils Ljubo vit de
a navigation depuis 1989 et a lui aussi gagné
des régates. Propriétaires de plusieurs bateaux,
pére et fils proposent des services de location,
des cours de voile personnalisés et des excur-
sions. Cest une famille trés connue en ville. Si
vous voulez parler frangais, demandez Vesna.

NOVA CAR RENTAL

Iratna luka Dubrovnik

© +38520 773988

www.novarentacar.hr

Ouvert tous les jours de 7h a 21h, appeler pour
récupérer votre véhicule avant ou aprés cette
plage horaire.

La_principale enseigne croate de location de
voitures qui a su simposer face aux grandes
marques internationales. Aujourd’hui, Nova Car
Rental est le plus compétitif du marché avec un
large choix de modeéles, toutes marques. Le plein
estfait, on ne perd pas de temps, on peut récu-
pérer ou laisser la voiture ou I'on veut en Croatie
puisque Nova est présent dans toutes les villes
et aéroports du pays. A Dubrovnik, l'agence est
stituée dans le batiment de I'aéroport mais elle
se trouve aussi en ville, pas loin de limposant
Hotel Lero dans le quartier de Lapad.

PARKING ILIJINA GLAVICA

Iagrebacka ulica b.b

© +38520 312 720

www.bestinparking.com

Tarif horaire de 15 kn. La journée 180 kn. La
semaine 900 kn.

Dubrovnik manque cruellement de parking,
notamment en haute saison. Cette structure si-
tuée a quelques minutes a pied de la vieille ville
demeure_une trés bonne solution. Le parking
compte 711 places (méme pour les voitures
électriques) et est ouvert 24h/24. Plus encore,
cest un parking gardé et surveillé. Cela a bien
siir un prix, qui nest pas donné notamment si
vous restez en ville plusieurs jours. Une autre
option est le ?arkin de Gru, un peu plus loin
de la vieille ville. Enfin, n’essayez pas de vous
garer autour des remparts : cest réservé aux
résidents.

PEUGEOT CLUB

Uz Glavicu 7

© +385 098 243 294

www.peugeot-rentacar.hr

Ouvert tous les jours en saison de 8h a 20h.

Une société croate qui, malgré le nom, ne loue
Fas que des Peugeot ! Chevrolet, Renault, Opel
ont partie du catalogue ainsi que des scooters,
a des prix sensiblement moins €lévés que les
franchises internationales. Exemple : la Clio &
30€ par jour, la Peugeot 208 3 40 €. Loue égale-
ment des scooters FZU €335 €&. Possibilite de
disposer du véhicule a Dubrovnik et de le rame-
ner dans une autre ville. Se renseigner auprés
de ce bureau central. La société Soccupe de
votre transfert depuis 'aéroport de Dubrovnik.
Paiement en espéces ou en carte Bleue.
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SE REPERER / SE DEPLACER

DISCOVERY CAR RENTAL

Marka Marulica 19

© +385 98440968

www.discoveryrent.com.hr

Cette agence met a la location un large choix
de véhicules toutes catégories, pour tous les
profils de conducteurs : mini, économique, com-
pacte, familiale, mini-van, luxe, etc. Ceux qui ne
souhaitent pas une voiture pourront également
choisir parmi une large flotte de scooters. Vous
pouvez retirer et remettre le véhicule ot vous le
souhaitez. L'agence Discovery Car Rental pro-
pose des transferts depuis et vers 'aéroport et
organise des excursions en Bosnie ou au Mon-
ténégro. Service soigné et explicatif quant aux
diverses conditions de location.

KORKYRA INFO

DUBROVNIK

Na Moru 1 @ +385 20 361 950
www.korkyra-dubrovnik.com

Ouvert touts les jours de 9h a 21h de mai a
octobre.

Cette agence locale, spécialisée sur la région
de Dubrovnik et Korcula, offre des locations de
scooter, quad, voiture, kayak ou bateau, tout
comme des transferts ou des taxis entre les
deux villes. Mais vous pouvez aussi faire appel
a ses agents pour vous dépanner en matiére de
logement a Dubrovnik ou Korcula. Parmi les ser-
vices les plus originaux, la location d’hélicoptére
pour un tour panoramique (maximum quatre
personnes) ou I’orFanisation dune escapade a
cheval le long de la cote du Konavle. Lagence
est présente aussi a I'aéroport et a Korcula.

RADIO TAXI
JTD DUBROVNIK

©+385020 411 411
www.taxi-ragusa-dubrovnik.com

Numéro gratuit.

La course en taxi est de maniere générale chére
en Croatie. Elle est calculée sur les compteurs
ou sur la base d'un forfait selon la destination.
On utilise les taxis, comme en France, pour des
déplacements urbains, en région, d'une ville ou
d'un village a l'autre, quand il n'y a pas de bus,
et pour les transferts aéroport (bien pratique !R.
Par exemple, comptez 25 € pour rejoindre le
centre historique de_Dubrovnik [pour 4 pas-
sagers au maximum) depuis Iaéroport. Cette
compagnie sérieuse est recommandee pour vos
déplacements a Dubrovnik et sa région.

TAXI SERVICE DUBROVNIK
© +38598 725 769
www.taxiservicedubrovnik.com
La course a partir de 50 kn en ville.
La société Radulovic propose divers services
de transports, des déplacements en ville aux
transferts depuis et vers 'aéroport, en passant
par les trajets sur la cte. La location de voiture
et scooter est également possible, tout comme
a location de minivans et méme de bus. Il est
Eossible de réserver en ligne avant d'arriver a
ubrovnik. Tomislav pourra aussi vous conseil-
ler sur l'organisation d'un périple dans la région,
jusqu’a Mostar en Bosnie-Herzégovine ou Kotor
et Budva au Monténégro. Un « grand tour » dela
Croatie est aussi proposeé.

TELEPHERIQUE ET MONT SRD
[ZICARA] »%

Petra Kresimira IV bb

© +38520414 355

www.dubrovnikcablecar.com

Ticket : 85 kn I'aller, 150 kn I'aller-retour.

Construit en 1969, ce téléphérique permet de
monter a 405 m de hauteur, en partant de la
vieille ville (Ploce) pour atteindre le mont Srd
en 3 minutes. Sérieusement endommagé en oc-
tobre 1991, lors du siége de Dubrovnik, il n'a
€té remis en sevice que vingt ans plus tard. Les
visiteurs se rég‘alent du panorama, de la vue a
360 degrés surla cité fortifiée, la mer Adriatique,
la riviera a I'ouest, la cote sud dalmate, les pay-
sages arides autour du mont. Restaurant-bar a
Iarrivée.

ULTRA SAILING CROATIA

ACl Marina
@ +385 21 398 578
Ouvert tous les jours en été. Location/vente de
voiliers, catamarans, yachts et bateaux @ moteur,
neufs ou d'occasion.
La société de Split posséde des locaux et une
équipe de professionnels de la voile dans la
petite marina aménagée sur un bras de mer,
proche de Komolac, a environ 2 neeuds nau-
tiques du port de Gruz. Avec ses 425 anneaux
en mer et 140 places a terre, cest une base
agreable ou l'on trouve toutes les commodi-
tes pour les navigants : réception, bureau de
change, restaurant, sanitaire, blanchisserie,
maintenance, place de parking, supermarché,
Wifi, piscine, court de tennis, carburant. A voir, a
Froximité, les jardins de la maison historique de
etar Sorkocevic.



‘office de tourisme municipal se
trouve a I'entrée principale de la cité
close (porte Pile). Cest ici que les
fans de la série choisiront leur Game
of Thrones Dubrovnik Tour. Mais on peut tout
aussi bien et pour ne rien manquer, avec une
carte, faire le tour des remparts, visiter les forts
Lovrinjac et Revelin, entrer intra-muros par
I'une des trois portes monumentales, arpenter
la grande artére (Stradun) dans tous les sens,
se perdre dans ce formidable labyrinthe urbain.
On peut a son rythme découvrir cet incroyable
patrimoine historique (plusieurs édifices reli-
gieux, cathédrale, églises de différents ordres,
monastéres avec superbes cloitres, ancienne
pharmacie, plusieurs palais, celui du Recteur
notamment, palais Sponza, hétel de ville,
places et fontaines).
Du vieux port, sans forcément céder aux excur-
sionnistes, on peut prendre le bateau pour
Lokrum, I'lle voisine, ou la navette Dubrovnik-
Cavtatvia Mlini.




PRATIQUE

A VOIR / A FAIRE

HUBAIBES

La saison touristique atteint son paroxysme en
juillet et aout. En cette période, tous les musées
de la ville travaillent a plein temps, souvent sept
jours sur sept et jusqu’au soir. Mais la haute
saison nest pas le meilleur moment pour visiter
Dubrovnik, au contraire 'été signifie aussi de
sérieux désagréments (embouteillages sur les
remparts et bus bondes). Mieux vaut choisir
de venir en mai, juin, septembre ou au debut du
mois d'octobre si on le peut, lorsque les foules
ont quitté les lieux et que la mer et le soleil sont
encare agréables (fin octobre la température de
la mer tourne autour de 20 °C). Quant aux autres
activités et a leurs horaires d'ouverture, voici
quelques indications :

b Les magasins d’alimentation et les grands
magasins sont pour la plupart ouverts en per-
manence de 8h a 20h. Certains magasins et
boutiques sont fermés entre midi et 17h, mais
clest assez rare. Le tout est parfois fermé le di-
manche. Pendant la saison touristique, nombre
d'entre eux sont ouverts 7j/7 et jusqu'a minuit.
Hors saison (novembre-avril], les horaires sont
considérablement réduits.

D Les administrations_publiques (sauf les
postes ouvertes Jusqu’a 21h en saison] sont
ouvertes de 8h a 16h, du lundi au vendredi.

) Les horaires de travail en entreprise sont
concentrés sur la matinée : on travaille de 8h
a 15h. Ainsi, au moins pendant la basse saison,
les agences de location, par exemple, ferment
des l%h‘

A RESERVER

Les dégustations de vin (ou d'huile dlolive)
chez un producteur sont souvent a réserver
en amont, tout comme les excursions les plus
structurées et les activités sportives.

BUDGET | BONS PLANS

» Un ticket unique au prix de 130 kn (50 kn
tarif réduit) vous permet de visiter neuf musées
sur une periode de sept jours : le palais des
Recteurs, le musée ethnographique, celui de la
Marine, la forteresse Revelin, [a maison de Marin
Drzic, le musée d'’Art moderne, la galerie Dulcic,
Masle, Putika, le musée d'Histoire naturelle. Ici le
lien du site : www.dumus.hr

» Ane pas confondre avec la Dubrovnik Card qui
est disponible au prix de 350 kn pour une durée

82

de sept jours. Elle permet de visiter, sur une du-
rée de sept jours, une dizaine de musées diffé-
rents : les remparts, le musée ethnoFraphique,
celui de la Maring, la forteresse Revelin, la mai-
son de Marin Drzic, le musée d’Art moderne, la
galerie Dulcic, Masle, Putika, le musée d’Histoire
naturelle, le musée du monastere des Francis-
cains, et le musée de 'héritage Konavle a Cav-
tat. Elle permet d'obtenir des réductions sur les
transports et d'autres avantages. |l existe une
carte pour un seul jour (250 kn) et pour trois
jours (300 kn). Renseignez-vous aupres de
'office de tourisme. Possibilité d'acheter cette
carte en ligne : www.dubrovnikcard.com

@LES EVENEMENTS

D 3 février : Saint-Blaise (Festa Sveto& Vlaha).
Grande féte en honneur du saint patron de Dubro-
vnik. Processions religieuses et programme festif.

» Vendredi saint et semaine sainte dans la ville
de Korcula. Processions des fraternités et autres
événements culturels. www.korculainfo.com

D Fin juin : été de Cavtat. Festival artistique
et musical, spectacles de rue. Tous les événe-
ments sont gratuits. www.tzcavtat-konavle.hr

b Début juillet-fin aolt : festival d'été de Dubro-
vnik. Des événements de haute volée dans un
cadre absolument subjuguant (vieille ville de
Dubrovnik). www.dubrovnik-festival.hr

D Mi-juillet-mi-aolt : été culturel de Mljet.
Danses, animations, spectacles en tout genre,
des concerts ont lieu sur [ile de Mljet. www.
mklj.net

b 29 juillet : Saint-Théodore (Sveti Todor), pro-
tecteur de la ville de Korcula. Processions et
diverses festivités. www.korculainfo.com

D Fin aoiit-début septembre : le petit festival du
théatre a Dubrovnik. Festival artistique interna-
tional, bal masqué, animations de rue et théatre.
www.lepetitfestival.com

» Courant octobre : le Good Food Festival Du-
brovnik met en valeur la gastronomie croate,
e fait maison et les bieres artisanales tres en
vogue en Croatie. Des ateliers de cuisine sont
organisés a cette occasion.

D 24 décembre : processions dans Stradun a
Dubrovnik, chants de Noél.

VISlTES GUIDEES

Il lﬂ a bien sir le tour de Game of Thrones, la
célebre série Le Trone de fer tournée en partie a



Dubrovnik. Mais I'histoire de la ville qui fut long-
temps une république indépendante est aussi
intéressante que [a fiction américaine. Cest
donc une bonne idée de suivre un guide pour un
tour historique de [a vieille ville.

@LES ATTRAPE-TOURISTES

A lentrée de la vieille ville, vous trouverez plu-
sieurs vendeurs offrant des tours guidés de la
ville. Il ne s'agit pas forcément d’attrape-tou-

ristes, mais le rapport qualité/prix peut parfois
étre décevant. Demandez plutot des recom-
mandations a l'office de tourisme ou chaisissez
parmi les adresses mentionnées dans ce guide.
Pour vous déplacer dun quartier a l'autre (ou
pour rejoindre 'aéroport], évitez de prendre un
taxi, ou alors faites attention a ce que le comp-
teur soit en marche. Enfin, évitez de payer en
euros, vous risquez de subir un taux de change
plus élevé.

LES PHRASES CLES

Bonjour, puis-je avoir deux entrées adultes et un enfant s'il vous plait ?
Bok, mogu i dobiti dvije karte za odrasle i dvije za djecu?

Le tarif enfant est jusqu’a quel age ? Et pour les seniars, est-ce qu'il y a une réduction ?

v i

Koja se dob racuna kao dijete? Postoji li popust za OHP?

Est-ce qu'il y a des visites %uidées en fran?(ais ouun audi%gy;de ?
[

Je li dostupna vodena

ura na francuskom ili audiovo

Combien de temps faut-il pour faire la visite ?
Koliko posjet traje?

Jai du mal @ monter les escaliers, avez-vous un ascenseur ?
Tesko mi je ici stepenicama, imate i dizalo, molim vas?

Excusez-moi, pouvez-vous me dire ol sont les toilettes ? Merci beaucoup.
Ispricavam se, moZete li mi reCi gdje su toaleti? Puno vam hvala.




A VOIR / A FAIRE

ORGANISER SA VISITE

BUREAU DU FESTIVAL D'ETE
(DUBROVACKE LJETNE IGRE]

0d Sigurate 1

© +385 20 326 100

www.dubrovnik-festival.hr

Plusieurs bureaux de vente en saison. Celui d'0d
Sigurate est ouvert tous les jours 9h-21h30.
Tickets : 150-300 kn.

Cest dans ce palais situé dans une ruelle a
I'ouest de la vieille ville que le festival d’été de
Dubrovnik tient son bureau. On peut s'y procurer
le programme, des souvenirs du festival et sur-
tout les tickets pour les spectacles. Un conseil :
achetez vos billets en avance, surtout pour les
spectacles les plus prisés. Le festival se tient
deruis 1950 et figure parmi les manifestations
culturelles les Flus renommées de Croatie. En
d'autres mots, il risque d'y avoir du monde !

OFFICE DU TOURISME DE GRUZ
(TURISTICKA ZAJEDNICA]

Obala IvanaPavlall, br. 1

© +385 20 417 983

www.tzdubrovnik.hr

Ouvert toute 'année. De 8h a 21h en saison.

Situé juste a 'arrivée des ferries dans Iegort de
Gruz, non loin de la gare routiére, cet office du
tourisme fournit les mémes informations que
les deux autres bureaux en ville. Néanmoins, vu
sa proximité avec le port et le fait qu'il y a d’habi-
tude moins de monde que dans le bureau de Pile
dans le centre-ville, n'hésitez pas a demander ici
quelques conseils supplémentaires concernant
notamment les fles Elaphites. Bon accueil et
brochures disponibles aussi en frangais.

OFFICE DU TOURISME
DE LAPAD

Masarykov put 3

© +385 20 437 460

www.tzdubrovnik.hr

Ouvert uniquement de début mai d fin octobre,
tous les jours de 8h a 20h (pause ente 12h et 17h
samedi et dimanche).

Dans le centre commercial de Lapad, a 300 m
de la promenade de la plage, se trouve ce troi-
sieme point d'information de ['office du tourisme
de Dubrovnik, les autres étant a Pile prés de la
vieille ville et a Gruz, a cté du port. Des trois bu-
reaux, celui-ci est le plus petit et il peut arriver
qu'il soit fermé en journée pour la pause déjeu-
ner. Mais si vous logez dans le quartier de Lapad,
cette adresse peut se révéler bien pratique pour
récupérer cartes et brochures.

OFFICE DU TOURISME
DUBROVNIK

Brsalje 5 @ +385 20 323 887
www.tzdubrovnik.hr
Ouvert toute 'année. En saison, tous les jours de
8h a 20h. La Dubrovnik Card (plusieurs forfaits)
de 250 d 350 kn.
A lentrée de la vieille ville, ce bureau munici-
Eal est le comptoir principal d'informations :
rochures, cartes... tout ce quil faut pour la
découverte de la ville. Le comptoir de loffice
de tourisme de Dubrovnik a 'aéroport est aussi
bien pratique quand on arrive ! Considérant le
nombre élevé de points d'intérét, il est avanta-
Feux d'acheter la Dubrovnik Card. C'est le moyen
e plus économique de faire tous les imman-
quables avec, en plus, la gratuité dans les trans-
ports en commun.

TRAVEL CORNER

Obala Stjepana Radica 40
© +38520492 313
www.dubrovnik-travelcorner.com
guvggt du mardi au jeudi 9h-19h. Lundi et samedi
-16h.
Cette agence offre plusieurs types de service,
de la location des scooters, voitures, bateaux et
mémeiet-ski,jusqu’au service de transport (par
exemple shuttle vers I’aérorort ou taxi-boat
pour les fles), en passant par lorganisation d'ex-
cursions. Au bureau vous pouvez aussi laisser
vos bagages en consigne, imprimer vos billets
d'avion ou encore récupérer quelques cartes
et plans de la ville, et acheter quelques souve-
nirs. Mais surtout, les employes seront aussi
contents de vous aider a trouver une chambre
chez I'habitant si besoin.

ADRIATIC EXPLORE

Liechtensteinov put 3

© +385 20 323 400

www.adriatic-explore.com

Ouvert de 8h a 22h tous les jours en haute saison
(jusqu’a 20h hors saison).

Cette agence de voyage locale, gérée par une

équHJe ynamigue, propose des visites guidées

de Dubrovnik (en anglais, en frangais) ainsi

gue toutes sortes d'excursions en petit groupe
ans les environs. Vous pouvez par exemple

réserver un tour des producteurs de vins de

PeljeSac avec dégustation, ou encore admirer le

coucher du soleil tout en dégustant de I'agneau

ou du poulpe cuit sous la peka (sous cloche). I

est également possible de réserver des visites

Envees, de louer une voiture, un bateau ou un
ayak... et de trouver un logement.



ORGANISER SA VISITE

D'VINO WINE BAR
Palmoticeva 4A © +385 91 486 3114
www.dvino.net
Pour une excursion en suivant la route des vins
dans la région, s’adresser au bar D'Vino dans la
vieille ville.
Pour vous guider dans les vignobles de la région
de Dubrovnik, il n'y a pas mieux quun guide
viticole comme Sasha, officiant également au
bar D'Vino en centrewville. Les excursions en
minivan tout confort sont a réserver sur le site
(demander & l'occasion s'il est possible de faire
le tour en francais). Au programme, visite de
vignables sur la péninsule de PeljeSac ou vous
pourrez déguster les meilleurs vins croates
puisque Sasha prévoit des escales chez les
Eroducteurs locaux tout au long de la Hpurnee.
e tour peut étre adapté selon vos préférences
etenvies

DUBROVNIK FOOD TOURS

© +385 98976 9009
www.dubrovnikfoodtours.com

Tours gastronomiques de 3-4 heures d partir 85 €
par personne.

Vous cherchez un moyen différent pour décou-
vrir Dubrovnik et sa région ? Vous aimez godter
a la cuisine locale ? ges visites guidées gour-
mets vous montreront un autre visage de la
perle de I'Adriatique, loin des palais, des musées
et des églises. Le « Food Tour » de [a vieille ville,
par exemple, dure environ 4 heures et vous em-
mene d'une taverne a l'autre. On nous raconte
Ihistoire de la ville, alors qu'on déguste les plats
typiques de la région. A chaque fois, le groupe
est petit (maximum 8 personnes) et 'ambiance
est trés sympathique.

DUBROVNIK
LOCAL GUIDES

© +385 97 681 3112
www.dubrovniklocalguides.com

Visites guidées a partir de 20 € par personne.

Ces visites guidées se font rigoureusement
a pied et en suivant de vrais Dubrovnikois.
Légendes, curiosités, histoires droles... la
vieille ville (mais aussi les autres quartiers) est
racontée d'un air léger et agréable. Il y a bien stir
un tour consacré au Tréne de fer, pendant lequel
on découvre tous les lieux du tournage de la
célebre série américaine. A signaler aussi le tour
« Dubrovnik Now and Then », pensé pour les
Fassionnés d’histoire et qui propose de revivre
"atmosphére de la ville vers la fin du XIX° et le
début du XX° siecle.

DUBROVNIK TOURS

© +38598936 7543

www.dubrovnik-tours.com

Visites quidées de la vieille ville d partir de 15 €
par personne.

Marina, Ana et Ivana sont trois Dubrovnikoises
a l'origine de « DU the Tour » ou « Dubrovnik
Tours >, une petite agence qui propose des
visites guidées, a la fois en groupe ou privées,
de la perle de I'Adriatique et de ses environs.
En anglais, allemand, espagnol, russe, et plein
d'autres langues dont le frangais, cette agence
vous fera decouvrir les sites historiques les
plus importants de la ville, tout en Earta eant
contes et légendes du temps de la République
de Raguse. Bien s, des tours Game of Thrones
sont aussi possibles !

ECO TUK TOURS DUBROVNIK

Ul. od Nuncijate 81

@ +38598 856 155

www.ecotuktoursdu.hr

A partir de 225 kn le tour par personne, ou 900

kn pour 4 personnes et 2 en[gnts. Cing types de
parcours différents.

Les fréres John et Ante proposent un tour de
Dubrovnik 100% vert. En voiture électrique « tuk
tuk », ils vous conduiront hors des sentiers bat-
tus, loin de la foule de la vieille ville. Vous allez
découvrir, cheveux aux vent, une autre Dubrov-
nik, plus authentique et plus secréte, méme si
John et Ante vous arréteront tout de méme dans
des lieux touristiques comme celui du mont Srd.
Tout au long de la balade qui dure au minimum
deux heures, vous apprendrez beaucouﬁ sur
I'histoire de cette cite médiévale, car John et
Ante regorgent d’anecdotes et d'informations !

GAME OF THRONES
DUBROVNIK TOUR

www.game-of-thrones-dubrovnik-tour.com
Deux visites guidées thématiques plus ou moins
étendues. Point de départ devant le « Pile Gate ».
Cette compagnie compte parmi les visites 60T
les plus plébiscitées de Dubrovnik. Il faut dire
que certains guides ont été figurants surle tour-
nage, ce qui donne aux anecdotes un certain
Elment. Deux options sont possibles : « King's
anding Walking Tour », 55 € par personne, et
2h30 de découverte dans la vieille ville ; « Ulti-
mate Game of Thrones Tour », 105 € par per-
sonne, et 5h30 a 6h pour découvrir les sites de
Dubrovnik, ainsi que I'arboretum de Trsteno et
la montagne Srd.

JHIVA ¥ / HIOA ¥
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ORGANISER SA VISITE

INSIDER HOLIDAYS

Lopudska 3a

© +385 99 477 3702

insiderholidays.eu

Visites quidées dans les vignobles de la région de
Dubrovnik et tours hors des sentiers battus dans
la région.

Sommelier et expert de vins croates, Bozidar
Juki¢ est né et a grandi a Dubrovnik. Ce qu'il
aime, clest partager avec les visiteurs de pas-
sage les sentiers que personne ne prend. Avec
la création de son agence Insider Holidags, il
progose un tour dans les vignobles de la région
de PeljeSac ou sur les routes du Konavle, mais
aussi des visites dans la vieille ville taillées sur
mesure. Pour les plus curieux, il peut méme
organiser un grand tour de la Croatie a la décou-
verte des vins du pays : préparez-vous, ¢a dure
une semaine !

IVANA RADIC (GOT2DU]

© +38598720 728

got2du.com

De 100 a 150 € la visite de plusieurs heures.
Langlophone Ivana, diplomée en archéologe,
estune guide enjouée, quien bonne fan de la sé-
rie, a éte une des premieres a Dubrovnik a orga-
niser des visites thématiques autour de Game
of Thrones, ce qui ne 'empéche pas de faire des
visites plus classiques a fa demande (méme en
{apona_|s !). Le tour phare va vous dévoiler tous
es coins de la ville ot a été tournée la célébre
série américaine, tandis que si vous préférez
une autre approche, vous pourrez choisir entre
les « secrets cachés de Dubrovnik » ou le tuto-
riel « Dubrovnik comme un local ».

KARAKA TRAVEL

© +38591 2849 155

karakatravel.hr

A partir de 300 kn environ. Possibilité de tour
avec repas.

Si vous aimez les balades en bateau, l'agence
Karaka organise une balade en mer d’environ
une heure et vous propose de devenir un véri-
table personnage de Game of Thrones. A bord de
ce beau bateau a trois mats, vous aurez en effet
la possibilité d'enfiler les costumes des person-
nages de la série, avec en plus un cocktall offert.
Vous observerez les célebres sites de King's
Landing depuis un point de vue original, la mer
et son eau limpide, avec les explications d'une
guide passionnée par la série. D'autres types de
tour sont aussi possibles.

RED UMBRELLA - DUBROVNIK

WALKING TOURS e
The Big Onofrio’s Fountain @ +385 20 436 846
www.dubrovnik-walking-tours.com
Lieu de rendez-vous : la grande fontaine Onofrio. _
Informations et réservations sur le site Internet. A
partir de 90 kn.
Cette agence trés connue en ville organise des
visites guidées rondement menées de Dubro-
vnik (en anglais et en esgagnol]. Plusieurs
visites au choix par jour : Dubrovnik classique ;
histaire de guerre — mettant I'accent sur Dubro-
vnik lors de la guerre de Yougoslavie ; visite du
vieux quartierd'mfou encore sur les pas de Game
of Thrones & Dubrovnik (lieu de son tournage).
n tour « Game of Thrones & Dubrovnik » est
aussi proposé combinant les principaux points
de deux tours.

SEGWAY CITY TOUR
DUBROVNIK

Put dragovoljaca domovinskog rata 10

© +38598 496 954
www.segwaycitytourdubrovnik.com

Du 1° mars au 30 novembre. Des circuits de 30
minutes a 1h30 de 300 kn a 410 kn. Groupe de 2
a 6 personnes.

Découvrir la vieille ville de jour, de nuit, aller a
Lapad, voir un bout de la riviera, tout ¢a a pied,
clest fatiguant ! De droles de petits véhicules
motoriséskourraient vous aider a vous déplacer
partout ! A bord d'une plateforme monoplace
munie de deux roues, on se tient debout comme
sur une trottinette et... a vous les kilométres !
I_’ag[?nce se trouve a Mlini mais plusieurs hdtels
de Dubrovnik proposent la formule (Bubrovnik
Palace, Excelsior, Bellevue, etc.).

VESNA GAMULIN #»

©+38599 3038768

50 € pour une visite de 2-3 heures (6 personnes
au maximum}j.

Vesna s'exprime dans un francais qui fait plaisir
a entendre ! Cette guide professionnelle native
de Dubrovnik a plus d'une anecdote a partager
sur sa ville d'origine. Elle a guidé les personna-
lités francaises les plus éminentes dans la cité
et se fera un plaisir de vous faire découvrir son
Dubrovnik 3 elle. Vesna est aussi une spécia-
liste de l'histoire des villes médiévales et leurs
forteresses, ¢a tombe bien il y en a pas mal
dans la région | N'hésitez pas-a lui demander
des conseils pour vos visites dans les alentours
de laville.



VIEILLE VILLE

ANCIENNE FONDERIE MEDIEVALE
(TOUR GORNJI UGAQ] *

Ulica ispod Mincete 2

Ouvert du 1" mai au 31 octobre, tous les jours de
10ha 17h. 30 kn.

Un des tous derniers secrets de la vieille Raguse
désormais ouvert au public : une ancienne fon-
derie logée dans les remparts de la vieille ville.
La République de Raguse a décrété Iétablisse-
ment de cette zone industrielle en 1545, qui fut
ensuite fortement endommagée par le seisme
de 1667. Des excavations récentes ont mis a jour
ses anciens fourneaux et bassins de refroidis-
sement. Une visite enrichissante qui ouvre sur
les liens qu'entretenait Raguse avec le reste du
monde.

AQUARIUM [AKVARLJ] %

Kneza Damjana Jude 12

© +38520323978

www.imp-du.com

Ouvert tous les jours de 9h a 20h en saison (de
9h a 16h hors saison]. Entrée : 60 kn. Enfants :
20kn.

Pas bien grand mais si vous étes en famille avec
de jeunes enfants, la visite de l'aquarium du fort
Saint-Jean est tout indiquée (aussi pour échap-
per a la chaleur estivale a 'intérieur des rem-
parts). Les poissons de I'Adriatique barbotent
dans des piscines remplies d'eau de mer: on y
voit par exemple des anguilles, des étoiles de
mer, des hippocampes et beaucoup d'autres
especes du coin. Lendroit est géré par luniver-
sité de Dubrovnik et sert aussi de centre de
réhabilitation pour les tortues de mer blessées.
Explications en anglais.

ASSOCIATION DES AMIS
DU PATRIMOINE DE DUBROVNIK

Gunduli¢eva poljana 2

© +38520638 800

www.citywallsdubrovnik.hr

Espace d'exposition ouvert de 8h a 19h30 tous
les jours en saison, jusque 15h hors saison.
Depuis 1952, l'association qui regroupe les
passionnés du patrimoine culturel de Dubro-
vnik disFose dun local en plein ceeur de la
vieille ville ou des expositions (des panneaux
sont agencés dans ce petit local] ont lieu sur
le patrimoine ragusain. L'association des amis
des biens culturels de Dubrovnik travaille tout
au long de 'année pour le maintien et la restau-
ration des fortifications de la vieille ville, de Ston,
Pridvorje et Slano et de la forteresse de Sokol
dans le Konavle.

ATELIER / STUDIO
DURO PULITIKA

Put Frana Supila 23

© +38520 426 590

www.ugdubrovnik.hr

Ouvert de 9h a 20h du mardi au dimanche en sai-

son. Ticket 130 kn. Gratuit avec la Dubrovnik Card.
Légerement compliqué & trouver (cherchez-le &
cote du Musée maritime), le charmant atelier o4
atravaillé le peintre Buro Pulitika ( 1922-2006)
se visite. On y verra quelques ceuvres bariolées
de l'artiste, Son environnement de travail, et
quelques expositions temporaires a 'occasion.
Actif dés la fin des années 1930, Pulitika a tra-
versé plusieurs phases artistiques avant de
développer sa propre version du fauvisme. A
inclure lors de la visite des remparts !

COLONNE DE ROLAND
(ORLANDOV STUP] %

Luza ul.

Au centre de la place Luza, entre le palais
Sponza et Iéglise Saint-Blaise, une éton-
nante colonne, au sommet de laquelle tréne
le paladin Roland en chevalier armé, fut
érigée en 1418 Ear_ Antun Dubrovcanin. Elle
a toujours symbolisé la république libre de
Dubrovnik, au point quen 1991, elle servit
de lieu de ralliement pour les défenseurs de
la vieille ville lors de son siege. L'avant-bras
de la statue de Roland servait pour les com-
mercants d'unité de mesure.
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BALADE GAME OF THRONES

Voici les lieux incontour-
nables du tournage de Game
of Thrones :

le parc de Gradac est le lieu
ou la sceéne du purple wed-
ding a été tournee;

le fort Lovrijenac a été
transformé pour la série en
résidence de Red Keep, tan-
dis que la baie a 'extérieur
du fort a été utilisée pour
le tournage de la bataille
navale de Blackwater ;

la tour Bokar & lextrémité
ouest fut filmée lors des sai-
sons 2 et 3. Lintérieur a servi

de décor pour la maison de

I'Immortel ;

la porte Pile a été filmée lors
du’ soulevement du peuple
contre le roi Joffrey dans la
saison 2;

alintérieur des murs, ala fin
de la premiére rue a gauche,
la tour Minceta marque
Ientrée de la maison de
Immortel, the house of the
Undying ;

alafin delarue Peline, larue
des Dominicains a été filmée
dans la saison 2 lors des
scenes du marché et celles

88

du meurtre du fils biologique
du roi Richard et des man-
teaux d'or;

dans le palais des Recteurs,
Khalessi négocie avec les
« Thirteen » de la ville de
Qarth;

Frés de I'église jésuite Saint-
gnace, vous allez reconnaitre
les marches qui grimpent
jusqu'a lédifice : cest ici que
débute lawalk of shame ;

au numéro 3 de la rue Od
Rupa, le musée ethnogra-
Fhlque a également été un
ieu de tournage de la série.

©PETIT FUTE



VIEILLE VILLE

EGLISE DES FRANCISCAINS
(CRKVA MALE BRACE] *

Placa 2

©+385203210

Ouverte tous les jours de 7h a 19h.

Il reste peu de témoignaﬁes de lédifice origi-
nel de style romano-gothique. Léglise a été
en grande partie reconstruite dans un style
baroque a la suite du tremblement de terre de
1667. Lintérieur, qui était a l'époque chargé en
dorures et en tableaux des maitres de la Renais-
sance (Titien, Le Caravage...), a brdlé dans le
sinistre. Sur le fronton, a l'entrée de Iéglise,
la Pieta sculptée des fréres Leonard et Petar
Petrovi¢, de style gothique, a été miraculeuse-
ment conservée.

EGLISE JESUITE
SAINT-IGNACE #

Poljana Rudera Boskovica

Ouvert de 8h a 20h.

Sur le coté sud de la place du marché, un
escalier monumental, datant de 1738, méne
a limposante église baroque Sveti lgnacija.
Dessinée par l'architecte italien Andrea Pozzo,
[église s'inspire des plans au sol de la fameuse
Chiesa del Gesu de Rome (1584). Ses fresques
intérieures, composées en trompe-'eil et trés
représentatives du style pictural Jesu}tg touten
|égereté aérienne, sont Ieuvre du Sicilien Gae-
tano Garcia. Un bel édifice immanquable.

EGLISE SAINT-BLAISE
(CRKVA SV. VLAHA] %

Luzaul.2
Ouverte de 8h a midi et de 16h @ 18h.
Cette belle église baroque du XVII* siécle fut
construite par l'architecte vénitien Gropelli
Eglise intimiste et parmi le splus importantes
de Dubrovnik, elle est dédiée au saint patron de
la ville et fut édifiée en 1715. Celui-ci S'inspira de
Ieglise San Maurizio de Venise pour la concevoir.
Au-dessus de I'autel, Saint Blaise tient une ma-
guette delaville d’avant le tremblement de terre
e 1667, précieux témoignage d'une époque ré-
volue dont il ne reste que peu de vestiges.

EGLISE SAINT-SAUVEUR
(CRKVA SV. SPASA] «

Placa

Immédiatement sur votre gauche en arrivant
de la porte Pile, vous trouverez cette église.
Elle fut construite par les freres Andrijici entre
1520 et 1528 avec Faval du Sénat de Dubrovnik
commandée par des citoyens reconnaissant
d’avoir survécu a un tres fort tremblement de
terre, La fenétre frontale en rosace est typique
de 'époque de la Renaissance en Dalmatie. A
lintérieur, vous pourrez contempler un superbe
tableau de I'Ascension peint par Pietro Antonio
da Urbino en 1528.

Escalier de I'église Saint-Ignace.
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La porte Pile vous ouvre le  donne un apercu du style [ancienne résidence du

chemin vers le Stradun, la
rue Erlnmpale de Dubrov-

nik. Sur votre droite, allez
vous rafraichir a la fontaine
d’Onofrio della Cava. Une
ruelle a gauche meéne au
cloitre du_monastére fran-
ciscain. Passez par sa
Fharmacie Si vous aimez
es crémes et les lotions
naturelles. Avancez sur le
Stradun jusqu'a la place de
la loge (Luza] ornée dune
statue d’Orlando (Roland).
A gauche, le palais Sponza

entre gothique et Renais-
sance. La tour de Ihorloge
de 1444 a été reconstruite
au début du XX° siécle.
Depuis la rue Sv. Dominika,
rejoignez le cloitre du cou-
vent des Dominicains, un
havre de paix du XV* siecle.
Depuis le Stradun, prenez
la rue Pred Dvorom et pas-
sez devant 'église baroque
Saint-Blaise, le saint patron
de Dubrovnik. En longeant
rue Pred Dvorom, pénétrez
dans le palais du Recteur,

90

recteur de la République.
En continuant vers le sud,
vous arrivez & la cathé-
drale, reconstruite aprés le
séisme de 1667 Depuis la
rlace Gundulié, ol se tient
e marché, observez I'église
baroque jésuite, au bout
du_magnifique escalier de
1738. Dans la rue od Puca,
se trouve [église serbe
orthodoxe. Déambulez dans
la partie la plus ancienne de
la ville, vers le musée ethno-
graphique.

©PETIT FUTE



VIEILLE VILLE

FORT SAINT-JEAN + 3
(TVRDAVA SV. IVAN] ## :

Kneza Damjana Jude

Ouvert tous les jours saufle lundi de 10h
d 18h. Entrée : 130 kn, 50 kn (tarif réduit].
Gratuit avec la Dubrovnik Card.

Fondé en 1949, le musée maritime est ins-
tallé au fort Saint-Jean (sv. Ivan), lun des
Fomj(s de défense les plus importants de
a ville, qui historiquement gardait lentrée
du port. Sa construction a commencé en
1346 pour s'achever a la fin du XV siécle.
Au XIX® siecle, il fut rebati sur deux étages,
avec des fenétres aux embrasures d'artil-
lerie. Le fonds permanent raconte le passé
naval de la région, depuis 'Antiquité. Plus
de onze mille objets sont classés en quinze
collections.

FORTERESSE MINCETA
(TVRDAVA MINCETA]

Gunduli¢eva poljana 2

Cette forteresse surmontant les remparts est
située a I'extréme nord de la vieille ville. La plus
massive des tours des remparts, elle fut ache-
vée en 1464 par Juraj Dalmatinac, aprés des
années de bons et loyaux service de Michelozzo
Michelozzi. Lété, elle’se remplit a l'occasion de
festivals et offre une vue imprenable, en toutes
saisons, sur la vieille ville ragusaine. Elle doit
son nom a la famille Mencetic, qui en finanga sa
doute sa construction.

© LAWRENCE BANAHAN - AUTHOR'S IMAGE

HISTOIRE DE LA KUNA Q

Létymologie du mot kuna remonte a I'Anti-
ﬂuité. Dans les provinces de Pannonie

e 'Empire romain, les taxes étaient pré-
levées en peaux de martre (la kuna, en
croate), car celles-ci étaient trés prisées.
Au Moyen Age, alors que se cotoient plu-
sieurs monnaies, I'une dentre elles sen
détache. Il s'agit de pieces d’argent ornées
d'une martre. Mais avec ['aspiration de la
Croatie dans le royaume hungaro-croate,
la monnaie disparait. Bien plus tard, en
1939, elle revoit le jour et est adoptée par
le Gouvernement oustachi jusqu'a la Iigé-
ration, ou c'est le dinar, la monnaie serbe,
ﬂui la remplace. En 1994, aprés l'indépen-

ance de la Croatie, la kuna est remise en
circulation.

GALERIE DULCIC-MASLE-

PULITIKA #

Poljana Marina Drzi¢a 1 @ +385 20 612 645
www.ugdubrovnik.hr

Ouverte du mardi au dimanche de 9h a 18h ou
20h. 130 kn/50 kn (tarif réduit). Entrée gratuite
avec la Dubrovnik card.

On a tendance a négliger cette galerie d'art mo-
derne et contemporain, créée en 1998. A tort !
Cest ici que l'on pourra voir plusieurs ceuvres
d’un trio de peintres locauy, Ivo Dulci¢, Antun
Masle, Buro Pulitika, ainsi que d'autres artistes
plasticiens. Ponctuellement, des expositions
temporaires piochent dans le riche fonds de
la galerie. De plus, la vue que l'on a depuis les
étages, le tissu de ruelles autour de la cathé-
drale, constituent un argument supplémentaire
alavisite.

GRANDE FONTAINE
D’ONOFRI0 #=

Velika Onofrijeva cesma

De son nom croate, Velika Unofryeva Cesma,
cette grande fontaine est un parfait polygone
a 16 faces, édifiée par Onofrio della Cava en
1441, dans le style classique de l'architecture
Renaissance italienne. Posée a lentrée de la
vieille ville, elle demeure aujourd’hui une source
inépuisable rafraichissante, grace a un aque-
duc de 14 km_qui y achemine l'eau de source
du mont Srd. Témoin incontournable du passé
de Dubrovnik, cette fontaine attire toujours les
troubadours.
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VIEILLE VILLE

HOTEL DE VILLE ET THEATRE
MARIN DRZIC »

Pred Dvorom 1

Le siége du conseil municipal fut construit en
1303, détruit par un incendie en 1817, recons-
truit en 1864 dans un style néo-Renaissance. A
Iarriére, se trouvait I'arsenal dans lequel étaient
entreposeés les vaisseaux de la flotte ragusaine.
Presque totalement détruit en 1863. Sur ses
fondations, on a béti le théatre Marin Drzri¢
(dramaturge croate), dont il ne reste que la ter-
rasse et des arcades orientées vers le port. On
peut y prendre un verre et profiter du spectacle
de larue.

MAISON MARIN DRZIC

(DOM MARINA DRZICA]

Siroka ulica 7 © +385 20 323 242
www.muzej-marindrzic.eu

Ouvert du mardi au dimanche de 9h a 22h en
saison. 130 kn/50 kn Ientrée (gratuit avec la
Dubrovnik Card].

La maison natale du grand dramaturge croate a
été transformée en musée. On y retrace le par-
cours de Marin DrZi¢ et présente quelques-unes
de ses ceuvres phares. Loccasion d'entrer dans
une jolie demeure raFusaine et rencontrer Iun
de ses citoyens les plus célebres. Citoyen d’Eu-
rope qui voyaga beaucoup et vit une partie de
sa vie en Italie (il est enterré a Venise), Drzi¢
s'inspira de la société ragusaine pour écrire ses
comedies. Le musée abrite aussi un petit coin a
souvenirs.

MUSEE ARCHEOLOGIQUE -
TVRDAVA REVELIN =

Au pied de |a forteresse Revelin.

© +385 20 324 041

www.dumus.hr

Ouvert de 10h @ 16h ou 18h. Fermé le mercredi.
Entrée : 130 kn, 50 kn (tarif réduit]. Gratuit avec
la Dubrovnik Card.

Pour s'imprégner de I'histoire archéologique quia
construit Dubrovnik, une visite de ce musée s'im-
pose. La tour, prés de Ia porte Ploce, a été érigée
durant la seconde moitié du XVe siecle, dans le but
de défendre la ville des assaillants turcs. Le Sénat
approuva les dessins de l'architecte Antonio Fer-
ramolino pour agrandir la structure, censée faire
face a la menace vénitienne. On commence par
un témoin des églises médiévales de la région
avant de s'intéresser a évolution du fort.

MONASTERE DOMINICAIN
[DOMINIKANSKI

SAMOSTAN] %%

Sv. Dominika 4 © +385 20 32 22 00
www.dominikanci.hr

Visite de I'église, du cloitre et du petit musée.
Ouvert de 9h d 18h en saison 17h hors saison).
Prés de la porte Ploce, [église du monastére fut
edifiée entre 1301 et 1315 en style gothique
avec une abside pentagonale. Le batiment, qui
a subi dénormes dégats lors du tremblement
de terre (1667), fut reconstruit. Des parties
romanes ont été conservées, comme la nefprin-
cipale ainsi que deux chapelles sur les cotés,
mais cest bien le mélange des styles gothique
et renaissance méridionale qui domine. Ainsi,
le magnifique cloitre du XV* siécle, inspiré du
maitre florentin Maso di Bartolomeo. Les chapi-
teaux sont ornés de motifs végétaux, loranger
notamment, arbre emblématique de la ville.
Le cloitre, d'ou 'on voit le clocher de 10 m, est
agrementé d'un E)ardin d'agrumes, de palmiers,
d'un puits. La bibliothéque (fermée au public),
dont la fondation remonte au XII° siécle, rayonna
du XV® au XVII° siécles dans toute 'Europe. En
1859, elle a été transférée dans une salle au
premier étage de l'aile sud du couvent. On y
conserve de nombreux ouvrages, par exemple,
Fopuscule de saint Thomas d'’Aquin, rédigé et
décoré au XIVe siécle, une centaine de manus-
crits et 240 incunables de toute 'Europe.

Dans [aile est du monastére, un musée d'art
sacré expose une belle collection d'ceuvres
anciennes, peintures, sculptures, orfévrerie ou
encore de nombreux manuscrits. On y trouve
notamment le polyptyque du Baptéme du Christ
de Lovro Dobricevic et le triptgque de Nikola
BoZidarevit représentant Saint Blaise avec une
maguette de la ville avant le séisme de 1667.

MUSEE ETHNOGRAPHIQUE

RUPE »

0Od Rupa 3

© +38520 323 056

www.dumus.hr

Tous les jours sauf le mercredi de 9h a 18h ou
16h. Billet : 130-50 kn (tarif réduit). Gratuit avec
la Dubrovnik Card.

Le terme de « rupe » désigne les silos a blé
qui étaient stockés dans cetimmeuble de trois
étages batia la fin du XVI° siecle dans la partie la
plus ancienne de la vieille ville. Rupe est depuis
devenu un musée ethnographique présentant
Iévolution de la vie quotidienne des Ragusains,
nombreux objets et explications a I'appui. Le
troisiéme étage est consacré aux costumes
de la région. La collection n'est rien en regard de
la vue splendide qui est offerte sur la vieille ville.



VIEILLE VILLE

MONASTERE FRANCISCAIN
(FRANJEVACKI
SAMOSTAN] ##x

Placa - Stradun 2
© +385 20 321 410
Cloitre, petit musée, ancienne pharmacie, ouverts
de 9ha 18h en saison. Entrée : 30/ 15 kn.
A coté de Iéglise Saint-Sauveur, le monastére
fut construit a partir de 1337 dans un style
romano-gothique. Le cloitre, édifié entre 1327
et 1348 par Mihoje Brajkov, distribue quatre
aleries a arcades. Doté d'un beau jardin avec
es palmiers et de multiples essences végé-
tales, il possede aussi une galerie couverte, une
arcade 3 ogives, délégants Filiers surmontés
de chapiteaux figuratits. Léglise fut remaniée
apreés le séisme de 1667 dans un style baroque.
Coté Stradun cependant, son portail reste de
style gothico-Renaissance. Ce monastére est
le ‘pendant du monastére dominicain (derriére
la porte Plo¢e). Dans le musée monastique, des
nombreuses ceuvres conservées, particuliére-
ment |a vue de Raguse avant le tremblement de
terre (1667) qui detruisit la quasi-totalité de la
cité. Cette image graphique constitue un docu-
ment _important pour les architectes. Elle leur
permit, entre autres, de rebatir la vieille ville au
plus prés des plans originels. De la période anté-
rieure au séisme n'a donc subsisté que ce por-
tail principal donnant sur le Stradun et au fron-
ton décoré d'une pieta gothique fut réalisée par
les fréres Léonard et Petar Petrovi¢. Lancienne
pharmacie, toujours active a l'intérieur du cou-
vent, ouvrit son office en 1317. Historiquement,
elle fut la troisieme plus importante d’Europe !
Son premier comptoir et de nombreux usten-
siles d'apothicaire sont conservés au musée
du monastere alors gue la riche bibliothéque
possede, des milliers d'ouvrages et manuscrits.

MUSEE MARITIME
[POMORSKI MUZEJ] ##

Tvrdava Sv. Ivana

© +385 20 323 904

www.dumus.hr

Ouvert de 9h a 18h hors saison et de 9h a 22h en

été. Fermé le lundi. Entrée : 130 kn. Gratuit avec la
Dubrovnik Card.

Situé au 1% et 2¢ étage du fort Saint-Jean, le
musée maritime présente les objets témoins de
I'activité maritime de Dubrovnik, durant I'Anti-
quité et le Moyen Age, jusqu’a 'apogée au XVI°
siécle. Les cartes et instruments de navigation
témoignent du développement de la République
de Raguse et de son industrie navale. Quelques
tableaux représentant des batailles navales et
des maquettes complétent I'exposition. Un des
meilleurs musées de la ville a visiter.

PORTE PLOCE )
[VRATA 0D PLOCA]

Svetog Dominika
A Textrémité nord-est de la cité, la deuxieme
grande orte de la vieille ville, la porte Ploce,
atant du XV° siécle, est surplombée par la tour
Assimov. La porte est précédée de deux églises
(Saint Luc et Iéglise de PAnnonciation). Comme
la porte Pile, elle comporte une indispensable
statue de Saint Blaise, le patron local, et ses
Eonts sont similaires & la porte nord-ouest.
n franchissant cette porte, vous rejoindrez le
quartier de Ploce, ou se trouvent les lazareti.

© LAWRENCE BANAHAN - AUTHOR'S IMAGE
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PALAIS DU RECTEUR
[KNEZEV DVOR] #x* g
Pred dvorom 3 @ +385 20 321 497 O

www.dumus.hr

Tous les jours de 9h a 18h ou de 9h a 16h

(hiver]. Billet : 130-50 kn (tarif réduit). Gratuit
avec la Dubrovnik Card.

Lancienne résidence du recteur de I'ancienne
république de Raguse estI'un des plus beauxmo-
numents de la ville. Ce grand gouverneur ayant
Ié%ué la totalité de sa fortune a la ville-Etat, le
palais est lunique batiment historique jamais
toléré par la république, qui soit dédié a la gloire
dun simple citoyen. Les deux premiéres ver-
sions du palais ayant été détruites en 1435 puis
1463 par différentes explosions, le palais actuel
est I'ceuvre d'Onofrio di Giordana della Cava,
mais aussi de Michelozzo Michelozzi et Juraj
Dalmatinac, les principaux bétisseurs de Dubro-
vnik. Finalement, dans cet édifice achevé en
1739, un mélange étonnant des styles gothique
et Renaissance dialogue avec élégance, chacun
témoignant des differentes histoires du palais
et de ses différents maitres d'ouvrage.

En facade ouest, les colonnes gothiques et les
chapiteaux du XV° siécle, dont deux originaux
d'Onofrio encadrent lentrée principale : 'un
symbolise la justice et un couple de lions, lautre
le” recteur retablissant la justice devant les
citoyens de Raguse. A l'intérieur, I'atrium est ['un
des chefs-d'eeuvre d'Onofrio. Les arcades Re-
naissance présentes sur trois des quatre cotés
donnent une majesté a lensemble, tandis que
sur le quatriéme coté, un escalier méne a une
superbe balustrade baroque. Sous les arches de
lescalier se trouve une fontaine gothique. Dans
ce méme atrium, se remarque le buste de Miho
Pracat (Michaeli Prazzato) réalisé par le maitre
Pietro Giacometti da Recanati, en 1638, en I'hon-
neur du riche citoyen et mécéne.

Au premier étage du palais, se trouvent les
appartements et les bureaux du recteur. Cet
homme élu, qui appartenait obligatoirement a
une famille noble de la ville, était élu pour seu-
lement un mois. Durant cette période, il restait
confiné dans le palais évitant toute distraction.
Le palais accueille également une exposition per-
manente du photographe BotZidar Gjuki¢ ou vous
FOUUEZ découvrir une autre page de Ihistoire de
a ville, lorsque Dubrovnik a été assiégée entre
1991 et 1992. Des photos en noir et blanc, sans
commentaires, qui montrent uniquement par
limage la vieille ville sous les bombardements.

b Le musée d'Histaire de la ville (Povijesni
muzej) posséde aujourd’hui lessentiel de ces
appartements. Une pinacothéque présente des
tableaux des XV et XVI° siécles, ainsi que de
nombreux costumes et meubles dépoque, des
médailles, timbres, blasons, armes mégiévales
ainsi qu'une importante collection numisma-
tique. Magnifique atrium.
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VIEILLE VILLE

PALAIS SPONZA
(PALACA SPONZA] o

Stradun 2

© +385 20 321 028

Exposition permanente ouverte du lundi au
vendredi, de 10h a 19h et e samedi de 8h a 13h
en saison. Billet : 25 kn.

Construit entre 1516 et 1522, le palais Sponza
abritait le siége des douanes puis son usage
a varié pour devenir un gDigantesque entrepot
et I'hotel des monnaies. Depuis la fin du XIX®
siécle, le palais a perdu ses fonctions admi-
nistratives. Aujourd'hui, il accueille des exposi-
tions temporaires, de nombreux concerts, des
pieces de theéatre, des festivals. A lentrée, une
exposition permanente de photos et documents
arde la mémoire du siege de Dubrovnik, durant
a derniére guerre, celle des héros qui ont péri
our défendre la vieille ville sous les bombes.
sont conservées également, les archives de
la ville (1ue I'historien de I'art, Fernand Braudel,
aconsultées afin d‘écrire son grand ouvrage (La
Méditerranée).
Sur le plan architectural, le palais est typique
de I’épot1ue gothique Renaissance. On pourra
admirer Iélégance des arcades et fenétres, le
vaste atrium, comparable a un cloitre dédoublé
ﬂui se superpose sur deux étages. Dans I'atrium
u palais, vous pourrez lire en fatin : « Nos poids
ne permettent ni de tromper, ni d’étre trompés.
Lorsque je pése les marchandises, Dieu lui-
méme me pese ! » Cette inscription témoigne
non seulement de la richesse de la République
de Raguse, mais dévoile aussi ce quelle véhi-
culait comme perception du monde du point de
vue éthique et philosophique. A voir également,
la tour de I'horloge, son mécanisme d'époque
ainsi que les statues de bronze originales, celles
qui ornent la tour nétant que des copies.

RIZNICA KATEDRALE =

Poljana Marina Drzi¢a

© +385 20 323 459

Horaires variables, généralement 11h-17h. Entrée
du trésor : 20 kn.

Au Xl siecle, il %eut un premier édifice roman,
financé par Richard Ceeur de Lion, reconnais-
sant d’avoir échappé & un naufrage sur [ile
de Lokrum. La cathédrale fut détruite par un
tremblement de terre, puis reconstruite dans
un style baroque entre 1671 et 1713 par les ar-
chitectes italiens Buffaloni, Andreotti et Napoli.
A Tintérieur, vous verrez plusieurs peintures
de majtres, dont un tableau du Titien (derriere
lautel] représentant 'Assomption ainsi quun
trésor sacré renfermant les reliques de saint
Blaise, patron de la ville.

PORTE PILE
[VRATA OD PILA] ##x

Vrata pile

La porte Pile, imposante et superbe, est stituée
au nord-ouest de la cité. Accessible depuis un
pont en pierre entre deux arches gothiques,
agrémentée d'un parc aux nombreux orangers
et citronniers, elle est surrlombée dune sta-
tue dy saint patron de la ville, Saint-Blaise (Sv.
Vlaho), réalisée en 1922 par lvan Mestrovi¢
(Farchitecte croate le plus connu !). Sa fagade
externe est de style Renaissance et date de
1537, alors Zue la facade interne est de style
gothique (1460). Entre les deux portes, deux
plagues commémoratives rafpel ent les en-
dommagements subis en 1991 et 1992 durant
le siége de Dubrovnik.

Cette porte rappelle l'époque durant laquelle la
ville était fermée la nuit : le pont-levis était alors
levé et les portes fermées avec une chaine.
Aujourd’hui, la porte est ouverte 24 heures sur
24, mais 'été, a cause de I'afflux massif de tou-
ristes, elle est équipée de panneaux et cordons
pour la circulation des piétons. Une fois les deux
portes traversées, vous arriverez directement
sur le Stradun, la rue principale de la vieille ville.
Par cette méme porte, passa en 1806 Napo-
[éon, lorsqu'il décréta Ia fin de la République de
Raguse.

Toute visite de Dubrovnik commence ici et
méme les Ragusains ont 'habitude de se don-
ner rendez-vous a Pile. Devant cette porte s'ar-
rétent la plupart des bus urbains et 'hiver un
petit marché de Noé| est organisé sur la petite
place juste avant 'office de tourisme. Pile est en
somme incontournable & Dubrovnik.

RUES AU NORD
ET PRIJEKOD

Prijeko

Lors de votre balade sur le Stradun en direction
du Vieux port, remarcluez, a gauche, les ruelles
perpendiculaires & lallée. Toutes sont trés
escarpées et grimpent vers I'enceinte nord de
la ville. On peut trouver, dans ces travées, un
havre de paix ou une forte animation venant
des terrasses de cafés-restaurants, qui i)arfois
les investissent complétement. Spécialement
dans la rue Prijeko, ou 'on compte différentes
adresses touristiques. Ce labyrinthe de ruelles
et ces multiples degrés constituent l'un des
charmes de la ville historique.

JHIVA ¥ / HIOA ¥




A VOIR / A FAIRE

VIEILLE VILLE

REMPARTS

[GRADSKE ZIDINE] %%
Porte Pile © +385 98 950 6625
www.wallsofdubrovnik.com
£n été de 8h a 19h30. En octobre de 8h a 17h30.
Billets : 200 ou 50 kn (inclus dans la Dubrovnik
Card).
Du haut des remparts, vous aurez une vue
imf)renable sur toute la cité historique, les
collines, la cote et la mer. Comptez entre 2 et
3 heures pour faire le tour complet. A effectuer
16t le matin de préférence pour éviter les fortes
affluences et la grosse chaleur de I'aprés-midi.
Pour se reposer, il y a le Caffe on the Wall, la
buvette installée sur le toit-terrasse de la tour
Sveti Petar.
Elevés entre le VI et le XVI° siécles, les murs
d'enceinte ont protégé la ville pendant des cen-
taines d'années, méme si celle-ci a toujours pri-
vilégié la solution diplomatique au conflit armé
avec ses rivaux. Ces remparts comptent parmi
les plus aboutis d’Europe, ils ceinturent la tota-
lité de la vieille ville avec leurs 1 940 m de long.
Les murs, parfaitement conservés, peuvent at-
teindre 25 m de haut et jusqu’a 6 m d'épaisseur.
La partie intérieure, enceinte plus petite avec
ses dix bastions semi-circulaires, fut construite
Ear I'architecte florentin Michelozzo Michelozzi.
a ceinture extérieure comporte 3 tours circu-
laire, 5 bastions et 12 tours carrées ou rectan-
ulaires, ainsi qu'une énorme forteresse Sveti
van (Saint-Jean) qui surplombe le port.
Deux autres forteresses défendent la ville. Lune
a Revelin est coiffée dune grande terrasse.
Lautre, a Lovrijenac est juchée a 37 m de haut
sur son piton rocheux, prés de la porte Pile.
Cette derniére surveillait la mer mais aussi la
route de I'ouest, bouclant la ceinture de protec-
tion de la cité fortifiée.

SYNAGOGUE

[SINAGOGA] #=

Ludioska 5

© +38520 23 1204

Ouverte de 9h a 20h tous les jours en saison.
Entrée : 40 kn.

Construite en 1352, dans un quartier qui consti-
tuait autrefois le ghetto juif, c'est une des plus
anciennes synagogues d'Europe. Une commu-
nauté juive sépharade fuyant la Reconquéte
portugaise et esEagnoIe sest installée au XV°
siécle a Dubrovnik, ou un décret de 1546 autori-
sa leur présence. Ses membres devinrent d'émi-
nents docteurs, marchands et représentants
du pouvoir... La synagogue et son petit musée
recelent plusieurs pieces remarquables (Torah
du Xl sigcle, Ménorah...). Aujourd’hui, la com-
munauté juive ragusaine compte 55 membres.

STRADUN #*

Placa - Stradun O

La principale artere de la cité, aussi appelée
Placa,FPart de la porte Pile et aboutit a la
Forte loce, sétirant sur pres de 300 m de
ong. Le Stradun a été construit au XII° siécle
surle petit ruisseau et le terrain boueux qui
séparaient les deux anciennes colonies,
la Slave Dubrava et la romaine Ragusa. La
rue fut pavée en 1468 et reconstruite apres
le grand tremblement de terre de 1667. Le
paveé poli par les ages est bordé de deux ran-
ées de maisons (XVII siécle) respectent
e méme plan urbain, ce qui dégage une
grande unité dans cet axe historique.

TOUR BOKAR
[TVRDAVA BOKAR]

0d Puca 20

A l'extrémité ouest de la ville sur les remparts,
la tour Bokar protégeait surtout I'accés a la
porte Pile et son pont. Surplombant la mer (et
une petite plage’, cette forteresse ronde a eté
construite selon les plans de Michelozzo Miche-
lozzi entre 1461 et 1570. De nombreux canons
d'époque y sont encore conservés. Aujourd’hui,
a tour est T'un des endroits utilisés par le Festi-
val dété de Dubrovnik pour ses spectacle théa-
traux. L'acces a la tour se fait par les remparts.

© YANA GEORGIEVA - SHUTTERSTOCK.COM



VIEILLE VILLE

TOUR DE L'HORLOGE

Pred Dvorom

Jouxtant le palais Sponza et marquant triom-
Fhalement larrivée du Stradun, la tour de I'hor-
oge est I'un des symboles de [a ville. Haute de
35 m, elle fut érigée en 1444, mais au début
du XX® siecle elle penchait trop et fut détruite
pour des raisons de sécurité. La tour actuelle a
eté reconstruite en 1928. Les heures sont indi-
quéeg par deux soldats de bronze, Maro et Baro,
appelés les Zelenci (les Verts) en raison de leur
couleur. Les statues et les mécanismes or|E|-
naux se trouvent au palais Sponza, en revanche
Iénorme cloche utilisée date de 1506.

ULICA OD PUCA ET RUELLES

AU SUD DU STRADUN =
0d Puca
De l'autre coté du Stradun, la configuration
change. Les ruelles ne sont pas vraiment plus
larges, mais l'on y croise hien plus de venelles
Berpendlculalres. Vous arriverez alors sur la
lica od Puca, l'artére principale de ce quartier
commerﬁant, qui vous conduira jusqu’a la place
du marché, Gunduliceva Poljana, avec la statue
du poéte Ivan Gunduli¢ de 1893. C'est sur cette
place que vous trouverez, dés le lever du jour,
des fruits, des légumes, vendus essentielle-
ment par des locaux.

Les remparts de Dubrovnik offrent un superbe panorama.

WAR PHOTO LIMITED »»

Antuninska 6
© +385 20 322 166
www.warphotoltd.com
Fermé de novembre a avril. Entrée : 50 kn, tarif
réduit : 40 kn.
Cette galerie d'exposition sur deux étages entie-
rement consacrée au photojournalisme et a la
hotographie de guerre est a voir absolument
Fémes trop sensibles s'abstenir). Une bonne
muséographie met en valeur le travail de ces
reporters de I'image internationaux ayant cou-
vert les conflits du monde ces quinze dernieres
années. La bande de Gaza, les affrontements
en Irak ou encore la « route des Balkans » et
la crise des réfugiés ont notamment fait I'objet
des derniéres expositions temporaires, ins-
tallées au premier étage et renouvelées deux
a trois fois I'an. Au deuxieme étage, I'exposi-
tion permanente sur la derniére guerre dans
les pays de lexYougoslavie (1991-1999) et
le siege a Dubrovnik est & voir pour mieux
comprendre 'histoire récente de [a ville, Elle
résente notamment des célébres clichés de
on Haviv, Alexandra Boulat, Emmanuel Ortiz
ou encore Paul Lowe. Le but de l'exposition,
comme il est présenté par les organisateurs,
est de montrer 'absurdité de la guerre, sans
suivre que!conﬂue agenda politique. A 'entrée,
il est possible d'acheter des tirages photos et
des ouvrages monographiques. Inauguré en
2003 par le photographe neo-zélandais Wade
Goddard, War photo Limited se situe en Elein
centre, dans l'une des ruelles qui part du Stra-
dun. Ouvert des mois d'avril a octobre, avec des
horaires plus larges en été, cet endroit met en
valeur a [a fois le travail artistique de la photo-
graphie et de la couverture journalistique des
conflits. Un moment de profondeur et au calme
loin de la foule estivale.

© LAWRENCE BANAHAN - AUTHOR'S IMAGE
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GRUZ ET LAPAD

PARC VELIKA ET MALA PETKA

Setaliste Nika i Meda Pucica 17
Il s'agit du seul grand parc urbain de Dubrovnik.
Sur une superficie de 43 ha dans le cceur de
Lapad, le parc Velika i Mala Petka (du nom des
deux collines qui le composent) est un lieu idéal
Bour se promener a lombre et loin des foules.
n parcours de quelques kilométres traverse
les bois de pins et mene au sommet, d'ou vous
aurez une vue a 360 degrés sur le quartier de
Lapad, la vieille ville au loin, le pont et les iles.
Promenade trés agréable avec parfois de belles
montées a grimper.

PLAGE DE LAPAD
(PLAZA LAPAD]

Plaza Lapad

Tout le monde en parle comme de LA plage
de Dubrovnik. En réalité, clest une plage
de sable grossier, pas si longue que cela,
au bout de la promenade Kralja Zvonimira
(bus 6 : posta Lapad). Elle est sans doute
bien équipée entre location de chaises lon-
gues, bars sur la plage, restaurants sur la
promenade, parasols et douches, mais si
vous cherchez du calme, les petites criques
sous les pins qui ponctuent la SetaliSte Nika
i Meda Pucica sont en revanche a ne pas
louper.

© IRINA SEN - SHUTTERSTOCK.COM

PROMENADE NIKA
ET MEDA PUCICA

Setaliste Nika i Meda Pucica

Cette promenade piétonne en bord de mer ré-
cemment rénovée offre une vue imprenable sur
la mer. Le parcours démarre prés de la grande
plage de Lapad et méne jusqu'a la pointe ouest
de Ta péninsule de Babin Kuk (pres de Ihotel
Neptun). II'y a plusieurs restaurants sur le che-
min tout comme des escaliers qui descendent
vers les rochers. Si vous souhaitez faire le tour
de Babin Kuk, il faut quitter la promenade prés
du restaurant Levanat et suivre les rues Iva
Dulcica et Ivana PI. Zajca.

RED HISTORY MUSEUM

Svetog Kriza 3

© +385 97 680 7625
www.redhistorymuseum.com

Du mardi au samedi de 10h 18h de novembre a
mars et d'avril a octobre de 9h30 a 22h. Entrée :
50 kn-40kn [étudiants).

Dans le quartier de Gruz, ce nouveau musée
socio-historigue, ouvert au public début 2021,
est le premier du genre en Croatie. Dans une
ancienne usine réhabilitée, il propose de s'im-
merger dans le quotidien des gens qui ont vécu
durant la République populaire fédérale de You-
goslavie (RPFY], qui fut dirigge par le commu-
niste dorigine croate Josip Broz, dit Tito. Les
visiteurs sont invités a suivre un parcours inte-
ractif et multimédia, qui ?ermet de découvrir de
maniére assez ludique le mode de vie croate
sous [ere socialiste — d'oli le nom de musée de
IHistoire rouge.

Le parcours commence par la possibilité d'en-
trer dans une voiture Yugo, fierté économique de
[époque ! Puis on pénétre dans la sphére privée,
I'intérieur de la maison, la cuisine-salle a man-
ger, avec tous ses objets manufacturés, le salon,
espace de repos, de lecture et de loisirs, la mu-
sique a laradio, les informations d’Etat a la télé-
vision. Bien s0r, la vie politique est largement
évoquée quand le maréchal présidait a la des-
tinée du pa%s, quand le collectivisme fagonnait
les esprits. Uest d'ailleurs la vocation premiére
du musée, faire une exploration plus approfon-
die de I'histoire du socialisme. La tenue vesti-
mentaire est suggérée sur les mannequins, les
photos et dans la boutique de souvenirs, ot 'on
peut acheter T-shirts, sacs, papeterie, posters,
mugs, etc. Récemment, le musée a ouvert une
petite buvette et un espace aménagé pour les
plus petits. On peut donc y passer 1 ou 2 heures
sans sennuyer. On en ressort plus instruit !



BONINOVO, PILE ET PLOCE

DUBROVNIK CONTEMPORARY
GALLERY

Put Frana Supila 9

© +385 95 822 2971

Ouvert de 10h @ 14h et de 17h a 22h. Accés libre.
Sur votre chemin qui méne a la pla%e de Banje,
arrétez-vous dans cette petite galerie qui se
trouve sur le c6té gauche de la route. Quelques
tableaux de l'artiste contemroraine américano-
croate Selma Hafizovic Muller y sont exposés
(Partiste est souvent dans la galerie et parfois
prend le temps de parler aux visiteurs). Lendroit
est calme, et le travail de l'artiste coloré, ner-
veux. A découvrir si vous étes las des souvenirs
sans ame exposés dans la vieille ville.

FORT LOVRIJENAC +
[TVRDAVA ’

LOVRIJENAC] %

Don Frana Buli¢a
Horaires variables, généralement de 9h a
15/19h. Fermé en hiver. Entrée : 30 kn.

©AUTHOR'S IMAGE

Point le plus élevé de la vieille ville, le fort

Saint Laurent (Lovrijenac), a lextérieur
de 'enceinte des remparts, a été construit
(selon la Iégende] en seulement trois mais
au XI° siecle. Elle offre de magnifiques vues
du haut de ses 37 métres. Des spectacles y
ont lieu dans le cadre du festival dété a Du-
brovnik. A l'entrée, figure la fameuse devise
ragusaine : « Non Bene Pro Toto Libertas
Venditur Auro » (La liberté ne peut étre ven-
due méme pour tout lor du monde).

FORTERESSE IMPERIALE, MUSEE
DE LA GUERRE 1991-1995 =

Tvrdava Fort Imperial. Srd ulica 2

© +385 20 324 856

mdrd.hr

Accessible par la route, sentier de randonnée ou
téléphérique. Tous les jours de 8h & 22h (été).
Entrée : 30/15 kn.

Construit entre 1806 et 1810. Durant la derniere
guerre yougoslave et notamment g)endam le
siege de Dubrovnik, le fort impérial fut un point
névralgique. Portant encore les impacts des der-
niers assauts, il fait a la fois office de mémorial et
de musée. Lexposition, qui retrace I'histoire du
fort sur ses deux siecles dexistence, se déploie
sur plusieurs étages et supports (panneauy,
photos, vidéos, cartes). Ne pas oublier de mon-
ter sur le toit du fort pour une vue imprenable !

MUSEE D'ART MODERNE

[UMJETNICKA GALERIJA]

Ul. Frana Supila 23

© +385 20 426 590

www.ugdubrovnik.hr

Ouvert du mardi au dimanche de 9h a 20h.
Entrée : 130 kn, 50 kn (réduit). Gratuit avec la
Dubrovnik Card.

A lextérieur de la vieille ville, logé dans le su-
perbe palais balnéaire Banac, ce musée a été
construit entre 1935 et 1939. |l reBrend le style
des grandes villas historiques. Dédié a lart
moderne sous toutes ses formes et particulié-
rement aux artistes croates, le fonds permanent
rassemble quelque 2 200 pieces Fpeintures,
sculpturesj dont plusieurs ceuvres de Vlaho
Bukovac, peintre du début du XX siécle, natif de
Cavtat. Des expositions temporaires également.

PLAGE DE SVETI JAKOV
[PLAZA SVETI JAKOV] %

Ul. Viaha Bukovca

Vous cherchez une petite pIaEe un peu en
dehors du centre de Dubrovnik ? A un kilo-
métre de |3, cette plage située derriere Iéglise
Sv. Jakov offre une belle vue sur la vieille
ville et llle de Lokrum. En contrebas de la
villa_Dubrovnik, sur le littoral, la plage de
Sveti Jakov est a 20 minutes de marche de la
vieille ville. Cest une ﬁ)lage de galets tout équi-
Eée, fréquentée par les Ragusains. Pour une
elle journée de détente balnéaire en famille.
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Lokrum

HORS DES SENTIERS BATTUS

Envie d'une balade hors des
murs et loin de la foule ? Le
circuit denviron 2 heures
iue proposent les fréres
ohn et Ante réjouit par son
concept nouveau et écolo !
Cest cheveux au vent [1ue
vous allez parcourir les
routes de Dubrovnik en voi-
ture tuk tuk. Premiére étape,
arrét au bord de la riviere
Ombla pour vous ressour-
cer. Vous allez découvrir une
autre facette de Dubrovnik,
sa nature, ses lieux aban-
donnés dont John ou Ante,

selon lequel vous aurez
choisi en guise de guide et
de chauffeur, vous explique-
ra Ihistoire avec passion.
Aprés avoir quitté le village
de Mokosica, votre guide
vous conduira jusqu’au pont
Franjo Tudman, d'ol vous
observerez la vue panora-
mique. Vous apprendrez que
la construction de ce pont a
été arrétée lors de la guerre
de 1991-1992 et quil a été
finalement mis en service
en 2002. De nouveau en
voiture électrique, et clest

100

reparti ! Vous allez cette fois
monter jusqu’au mont Srd ou
vous bénéficierez d'une vue
a 360 degrés sur Pubrovnik
et ses environs. A coté du
téléphérique se dresse la
forteresse impériale inau-
gurée par Napoléon |*. En
redescendant vers la vieille
ville ou vous serez déposé
devant la porte Pile, vous
pourrez demander des bons
plans, car John et Ante se
montrent incollables sur les
restaurants et bistrots de
Dubrovnik !

©PETIT FUTE
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ous aurez 'embarras du choix !

Partout, dans la cité historique, on

trouve des restaurants, des kono-

ba (tavernes), des pizzerias, des
fast-foods croates, mais il faut savoir éviter les
nombreux établissements attrape-touristes.
Plus chers quiailleurs, les classiques gastro-
nomiques tiennent leur réputation, tout en
renouvelant leur carte. Ces derniéres années,
on a vu s'imposer comme une évidence la
fusion des saveurs dalmates et adriatiques.
Elle porte méme un nom : la « croasian food ».
Il est vrai que les deux poles culinaires ont en
commun un vrai savoir-faire avec le poisson et
les fruits de mer. Autres spécialités de Dubro-
vnik, les bars a vins, qui jouent volontiers la
carte de la bistronomie. Autour d'un plateau
de fromage/charcuterie et/ou de tapas locales,
on découvre des cépages régionaux de la Dal-
matie du Sud (Pelje$ac ou Konavle). Dans tous
les cas, pensez a réserver, surtout pendant la
saison estivale.

\

= o
(S
]
=
D
(.
==
[
/)




PRATIQUE

SE REGALER

‘HUBAIHES

En pleine saison touristique, c'est un peu la co-
hue, le service n'est pas toujours des meilleurs
et surtout les queues se font longues, parfois
tres longues (une heure d'attente) devant les
meilleurs restaurants de la vigille ville (qui n'ac-
ceptent pas les réservations). Cest surtout vrai
en soirée. Pour les éviter, une seule solution :
diner tot (a 19h) ou tard (22h). A midi, cest
plus simple, aussi parce que le restaurants tra-
vaillent souvent en continu, sans faire de pause.

‘BUDGET | BONS PLANS

Dubrovnik compte de nombreuses pizzerias et au
moins autant de restaurants de poisson et de fruits
de mer. Petite Frécision par rapport aux cartes des
restaurants : les salades sont plutot servies en
accompagnement, ce sont rarement des salades
mixtes qui constituent un repas a part entiere.
Comme partout ailleurs dans la région de Dubro-
vnik, on propose des risotto ‘noir et aux fruits de
mer/, en entrée comme_ en plat principal. Les for-
mules ou menus sont tres rares — sauf dans deux
ou trois établissements de la vieille ville a midi -,
tout est a la carte. Les restaurants de [a ville ont
tous un coin terrasse, qui donne parfois sur la mer.

b Les repas sont loin d’étre donnés et chaque
année, les prix augmentent (la palme revenant

aux restaurants de la vieille ville et a ceux de
ses alentours immédiats), compter au mini-
mum 25 € par personne. lls s'accompagnent
tres bien de vins de la région. Le vin maison
(domace vino) peut étre une bonne comme une
mauvaise pioche ! Un couvert de 15 kn environ
est parfois facturé et se traduit par un paté de
poisson servi en entrée.

Au restaurant, le couvert est souvent payant,
tout comme l'eau et le pain (si vous le consom-
mez). Le pourbaire (10 % de la note] n'est pas
obligatoire mais il est bien vu !

@LES ATTRAPE-TOURISTES

Vous remarquerez, durant votre promenade
dans la vieille ville, la présence de rabatteurs a
I'entrée de certains restaurants. Généralement,
les adresses qu'ils vont proposent sont tres tou-
ristiques et avec une qualité mogenne. II'nest
pas impossible de bien manger dans la vieille
ville (au contraire !), mais il vaut mieux éviter
les rues principales. Un bon restaurant n'a pas
besoin de rabatteur ! En outre, une fois 'addition
regue, sila carte n'est pas acceptée, ne deman-
dez pas a payer en euros, car on vous appliquera
souvent un taux de change plus élevé.

LES PHRASES CLES

Bonjour,é'e voudrais réserver une table pour deux personnes pour ce midj ou ce soir.
ok, htio bih rezervirati stol a dvoje danas u vrijeme rucka ili uvecer.

Avez-vous un menu en frangais ou en anglais ?
Imate li meni na francuskom ili engleskom?

Je suis végétarien, y a t-il des plats sansviande ?
Ja sam vegetarijanac/vegetarijanka, ima li nekih jela koja ne sadrZe meso?

Je n'ai vraiment plus faim mais avez-vous une carte des desserts ?
Sad sam pun/puna, ali mogu li ipak vidjeti dezertni meni?

Puis-je avoir I'addition s'il vous flait ? Je peux Eager par carte ou en espéces ?
Mogu li molim vas dobiti racun? Mogu li platiti karticom, li vam treba gotovina?

.. Cétaittrés bon, nous reviendrons. Merci et a bientdt.
Bilo je jako ukusno, doct cemo ponovno. Hvala vam, vidimo se uskoro.
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VIEILLE VILLE

360° RESTAURANT <€€€
Svetog Dominika b.b. @ +385 20 322 222
360dubrovnik.com
Du mardi au dimanche de 18h30 a 23h. Bar
lounge de 19h a 23h. Menus déqustation de 560
kn 6920 kn (2 personnes).
Le charme du cadre historique, la vue plon-
geante et panoramique sur le vieux port, la
écoration contemporaine sans faute de go(t
de ce restaurant opere toujours, Létablissement
conserve son étoile au Michelin depuis 2019.
Lexpérience gastronomique unique a laquelle
on participe Ici colterait quatre fois plus cher
a Paris ou a Londres. Au menu, des produits de
la mer et du terroir, finement sélectionnés, sont
préparés par le chef Marijo CuriC et sa brigade,
puis graphiquement dressés dans des plats
pleins d'imagination. Carte des vins exception-
nelle également.

ABOVE 5 ROOFTOP
RESTAURANT €<€

ul. od Sigurate 4

©+38520322 244

www.above5rooftop.com

Ouvert de 7h30 a 23h30 en saison, le reste de
I'année, seulement le midi. Menu trois plats :

695 kn.

Depuis la porte Pile, dans la deuxiéme rue étroite
a gauche de Stradun, on arrive au Stari Grad. Que
I'on sait client ou pas de I'hdtel, on peut monter
au 5° étage pour découvrir le toit-terrasse et la
vue spectaculaire sur la vieille ville. Le restau-
rant semi-gastronomique sert des spécialités
dalmates, des plats soignés a base de produits
locaux frais du marche, viandes, poissons et
fruits de mer. Les desserts sont excellents éga-
lement. Réservation conseillée.

AZUR DUBROVNIK €

Pobijana 10 @ +385 20 324 806
Www.azurvision.com

Ouvert tous les jours en saison de 12h a 23h pour
la cuisine. Plats chauds, viande ou poisson, de
68a 148 kn.

Prés des remparts, c6té Buza Bar, un restaurant
ol s'opére une fusion originale entre cuisine
dalmate et asiatique. Les deux fréres natifs
de Dubrovnik ont roulé leur bosse en Ching,
ce qui explique pourquoi Azur donne dans le
« croasian ». Que vous soyez plutdt portés sur
la viande, le poisson ou les légumes, les deux
influences se rejoignent. Exemples, thon mi-
cuit aux pousses de soja, Crevettes sauce noix
de cajou épicées ou sautées au piment-basilic,
beeuf a la that et Iégumes grillés, pain maison...
Plats a l'ardoise, produits frais. Réservation
conseillée.

KOPUN €€

Poljana Rudera Boskovica 7
© +385 20 323 969
www.restaurantkopun.com

0

De mars a mi-novembre, de 11h a 23h. A
partir de 90 kn le plat complet, menu 169 kn.
Réservation recommandée en soirée.

Le Kopun sert une cuisine de qualité qui
puise dans des traditions culinaires ances-
trales, comme le chapon cuisiné a |’orange
et au miel ou le brudet, un ragodt de pois-
son. Le service sort du lot, alors que sa
terrasse face a l‘église des Jésuites en fait
un lieu romantique Far excellence. Menu
en francais. Le midi, 'adresse propose des
plats qui varient régulierement. Mention
spéciale pour le brudet royal (l'&quivalent
de la bouillabaisse croate[LJ et pour le tar-
tare de thon. Parmi les desserts, goltez la
roZata, creme brdlée parfumée aux roses.

BARBA €

Boskoviceva 5

© +385 91 205 3488

Ouvert de 11h & minuit en saison (11h-18h hors
saison). Wi-fi. Compter entre 60 kn et 80 kn le
burger.

Vous trouverez le Barba en prenant la cin-
quiéme ruelle en partant de la tour de I'Horloge
ou sur la gauche quand on avance en prove-
nance de Pile. La menue boutique décorée dans
des tons marins constitue un fast-food dalmate
au sens noble du terme, qui emprunte a la tra-
dition culinaire ragusaine et aux ingrédients
locaux : les crustacés. Les spécialites de la
maison, le burger au poulpe, les fritures maison
(calamars, petits poissons, crevettes...) et les
huitres fraiches en provenance de Ston. Sert
aussi des salades et sandwichs. Sur place ou
aemporter.

©KOPUN




VIEILLE VILLE

BUFFET SKOLA €

Antuninska 1

©+38520 321 096

Ouvert tous les jours de 8h d 22h (jusqu'a 19h
hors saison). A partir de 30 kn le sandwich.

Une sandwicherie locale que tout le monde
connait ici et qui satisfera toujours, quelle que
soit [a faim. Ici ce sont des sandwichs faits mai-
son 3 base de pain grillé, de(jambon dalmate et
de fromage a I'huile dolive, des tranches de to-
mate a hase de produits frais. Tous ces éléments
assemblés sont cuits dans un four en brique, ce
qui apporte aux sandwiches un godt d'authen-
ticité. Skola, qui si%nifie « école » en croate,
fut longtemps le refuge des écoliers, un passé
revisite dans e décor de cette adresse familiale.
Trés appréciable.

CAFE ROYAL €€

Gunduliéeva poljana 8

© +385 20 326 222

Carte : 150 HRK environ.

Le Falais Puci¢ est avant tout un trés bel hotel
de luxe de la vieille ville, mais au rez-de-chaus-
sée il abrite aussi une brasserie qui porte le
nom de Café Royal (tandis qu'au premier étaﬁe,
en terrasse, il y a le restaurant La Cappella,
ouvert uniguement en été). Dans une ambrance
presque parisienne, ce café propose des plats
traditionnels de la cuisine dalmate et des for-
mules de petit déjeuner. Rien a signaler au
niveau des plats gw demeurent corrects mais
pas trés gourmands. Les prix sont plutot élevés
mais pas plus qu’ailleurs en ville.

DOMIND €€

0d Domina 6

© +385 20 323 103

restaurant-domino.com

Ouvert jusqu’a minuit en saison. Compter 90 kn
I'entrée et 150 kn le plat. Plats de viande dés

230 kn.

Le Domino est f'un des restaurants les plus
réputés du centre médiéval. Son statut n'est pas
usurpé : le service et la nourriture sont irrépro-
chables, on y trouve de tout avec plaisir (fruits
de mer, soupes, pates, salades...] et particulié-
rement de [a viande. Les prix sont de fait légere-
ment supérieurs a ceux des autres restaurants,
mais le cadre et le contenu de I'assiette valent
bien le déplacement. Le restaurant est un peu
excentré du Stradun, non loin du musée ethno-
ﬁraphique. Attention ! Il est souvent complet,
onc pensez a réserver en amont.

GIL'S LITTLE BISTRO €€

Petilovrijenci 4

© +385 20 321 168

Ouvert tous les jours de mai d fin septembre, de
midi @ minuit. A partir de 180 kn le plat principal.
Wi-fi.

Le dénommé «Gil» nest plus aux fourneaux
mais le nom a été conservé tout comme la
ligne gastronomique. La carte, résolument ins-
pirée par la France, fait appel aux ingrédients
phares de la région pour accommoder viandes
et poissons. On ne sera donc pas surpris de voir
le gratin dauphinois cohabiter avec les légumes
grillés. Pour ceux qui seraient en manque de
cuisine francaise mais ouverts au melange
des cultures. Ambiance agréable et population
diversifiée. Service attentionné et assiettes pré-
sentées avec élégance. Bonne carte des vins
également.

KAMENICE €

Gunduli¢eva Poljana 8

© +385 20 323 682

Ouvert de 8h a 23h tous les jours de mars a fin
octobre. A partir de 100 kn e plat principal.

Cet établissement devenu trés touristique pro-
pose des plats de poissons frits et de fruits de
mer. Au menu, salade de poulpe, fruits de mer
arrosés de citron, accompagnés de vin blanc,
fritures, risotto noir, spaghettis aux crusta-
cés... Des huitres [pas toujours fraiches, elles
peuvent étre surgelées) figurent a la carte,
apres tout, kamenice signifie huitre en croate !
Lemplacement sur la place étant magnifique, ce
restaurant est souvent pris d’assaut 'éte et la
qualité de la cuisine en patit parfois, avec des
prix qui ne sont pas a la hauteur des plats servis.

KONOBA DALMATIND €€

Prijeko 15

©+385 20 323 070
www.dalmatino-dubrovnik.com

Ouvert tous les jours de 8h a minuit en été, le
reste de I'année, de 11h a 23h. Menus autour de
30€.

Caché derriere une porte de la rue Miha Pra-
cata, cette konoba difficile a trouver dans la
vieille ville vaut le déplacement et la montée
des marches ! Ici, le terroir local est a 'honneur
avec une touche de modernité et un goGt pour
la fusion asiatico-dalmate. On peut y déguster
une cuisine fraiche et des plats joliment dres-
sés. Léquipe, trés hospitaliére et passionnée,
saura vous guider sur les cartes et le choix
du moment. Gros plus de Iétablissement : une
surprenante carte des vins sélectionnés par le
propriétaire originaire de PeljeSac.
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MARCO POLO €€ @

Lucarica 6

©+38520323719
www.marcopolo-dubrovnik.com

Ouvert tous les jours de 8h a 23h. Plats a la carte
a partir de 15 €.

Dans une ruelle perpendiculaire au Stradun,
les tables extérieures sont installées dans une
cour charmante d'un immeuble ancien. Le per-
sonnel souriant vous accueille et vous guide
sur la carte. Ici on se laissg enfin porter et on
se régale sans se ruiner. A la carte, les idées
fusent : carpaccio de poulre, jambon fumé et
confiture de figue, fuzi d'lstrie aux crevettes
et truffes, pavé de thon au sésame, poisson du
jour et coquillages... mais surtout le belly pork
qui est a tomber par terre ! belle carte de vins
croates. Pensez a réserver.

© MARCO POLO
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VIEILLE VILLE

KONOBA JEZUITE €€

Poljana Rudera Boskovica 5

© +385 99 536 8801

Www.jezuite.com

Ouvert tous les jours, de 11h a 23h. Entrée/des-
serts entre 5 et 11 €, plats aux alentours de 20 €.
Valeur sGre a Dubrovnik, ce restaurant vient
de s'agrandir avec 'acquisition du jardin, qui
se trouve en face de son emplacement actuel au
pied de léglise S.a[nt-lgnace. Propose une carte
variée et une cuisine de qualité tournée autour
de la gastronomie locale et des produits du ter-
roir. Le restaurant est situé sur la place Poljana
Rudera BoSkovica, également appelée Jezuite.
Les plats sont servis avec professionnalisme,
dressés sur de belles assiettes. Belle carte des
vins et desserts variés. En saison estivale, mu-
sique live en soirée.

LADY PI-PI €

Antuninska 23

©+38520 321 154

Ouvert d’avril & octobre de 9h a 23h [cuisine
fermée de 15h ¢ 18h30]. A partir de 100 kn le plat
complet.

Apres une ruelle en pente et une ascension non
négligeable, on arrive enfin dans ce grill-restau-
rant. Depuis la terrasse verdoyante, on apercoit
les toits rose de Dubrovnik et 'Adriatique en
arriere plan. Superbe décor : ici, les poissons
sont croustillants a souhait et les grillades sa-
voureuses. Attention, succés oblige, le petit lieu
est vite plein et ne prend pas les réservations,
donc si vous ne venez pas assez tft, prévog?ez
de faire Iarﬂueue, quiéaeut étre longue et se fait
devant le Manneken Pis local ! A midi, clest bien
plus tranquille.

LOKANDA PESKARIJA €

Na ponti bb

© +38520324 750

www.mea-culpa.hr

Ouvert de 8h a minuit. Carte : 150 kn environ.

Cest LA grande cantine de poissons et de crus-
tacés du vieux port. On n’L_Lsert que ca dailleurs
et les touristes sont nombreuy. En été, on sort
la marmite (pour les moules) et la mariniére
[Eour les serveurs), ainsi que les tables et
chaises fagon pique-nique, sur la vaste terrasse.
Lambiance est conviviale et le cadre sans doute
trés beau, juste derriére le palais du Recteur et
avec vue sur le va-et-vient des petits bateaux.
Quant a la qualité de la nourriture, vous trouve-
rez sirement mieux en ville, mais l'expérience
peut valoir le détour.

LUCIN KANTUN €€

Ul od Sigurate, 4a

© +38520321 003

https://lucinkantun.com

Ouvert tous les jours sauf le lundi de midi a
22h-23h. Compter 5 € pour les tapas, 20 € pour
les plats.

Nichée dans une rue étroite se trouve un restau-
rant qui, de prime abord, pourrait effectivement
faire penser a une cantine avec son mobilier
blanc basique. Mais ce lieu modeste recéle une
vraie richesse culinaire sous les doigts experts
du chef Ante Matkovi¢. Offrant un menu créatif
dont les spécialités de tapas et des plats tradi-
tionnels méditerranéens avec une touche de
modernité : marinade de saumon, risotto au
poulpe, bifteck aux truffes, tempura de gambas,
oursins grillés, veloutés de légumes, gateau
maison et grands crus de la région.

NISHTA €

Prijeko b.b

© +385 20 322 088

www.nishtarestaurant.com

Ouvert tous les jours sauf le dimanche de 11h30 a
23h. Plats complets entre 92 kn et 99 kn.

Le jeune couple helvético-croate a ouvert le pre-
mier restaurant végétalien de Dubrovnik. Origi-
nal dans cette rue sitouristique. En croate, nista
signifie néant et, en sanskrit, c'est [état médita-
tifavant le nirvana. La cuisine du monde s'invite
ici en s'inspirant de recettes venant de I'Inde, du
Japon, du Mexwiue avec des ingrédients frais,
loacux (wrap falafel, burger au Soja fumé, len-
tilles rose ou légumes braisés au currt_i, tortilla
avec mais et haricots rouges?. Parfois, les plats
avec piment fort sont tres relevés. Renseignez-
vous avant de passer commande.

OLIVA GOURMET €

Lucarica 5

© +385 20 324 594

www.pizza-oliva.com

Ouvert a partir du mois d’avril tous les jours de
10h a 23h. A partir de 57 kn la pizza.

ATangle des rues Lugarica et Cvijete Zuzoric 2,
I'une des bonnes pizzerias de Dubrovnik, qui se
révéle une valeur sire. C'est en tout cas celle
que vous recommanderont les locaux. Hormis
les clagsiques, godtez la pizza a la rucola (ro-
quette] ou laissez-vous tenter par les autres
versions proposées. Au menu egalement, les
plats de pates fraiches, le tout accompagné d'un
vin de pays que 'on vous aura conselllé. Le rap-
port qualité-prix est assez correct, 'ambiance
animée comme si 'on était en Italie et cosmo-
polite. Bon service.



VIEILLE VILLE

OYSTER & SUSHI

BAR BOTA €

0d Pustijerne bb @ +385 20 324 034
www.bota-sare.hr

Ouvert tous les jours sauf le lundi de 11h a 15h et
de 18h a 22h. A partir de 40 kn le set de sushis.

Restaurant assez difficile a trouver ! En contre-
bas du fort Saint-Jean, dans la ruelle qui passe
sous les arcades du restaurant Amoret et méne
au musée maritime, le Bota Sare fut I'un des
Fremiers a Dubrovnik a proposer sa version de
a cuisine japonaise. Il sest d'ailleurs rebaptisé !
Pré[?]are avec justesse maki, futomaki, sushi,
sashimi et autre roulé californien. Les huitres,
qui viennent de Ston, sont aussi servies... frites,
comme le veut la tradition culinaire locale. Len-
droit est charmant, avec ses tables bien calées
sur l'estrade ! Réservation conseillée.

PIKNIK DUBROVNIK €

Hvarska ul. 2 @ +385 98 1751 103
www.piknikdubrovnik.com

De mai a septembre. Commande en ligne ou par
téléphone (§4h d l'avance]. Formules pour 2
personnes dés 650 kn.

Faire appel a un professionnel pour son pique-
nique 4 étoiles, ca change tout ! Sur le site
Internet d'une jeune Canadienne installée en
Croatie, vous choisissez votre formule, indiquez
le nombre de personnes et vous serez livré a
I'heure convenue. Les paniers arrivent dans un
sac a dos réfri%éré avec une sélection des meil-
leurs produits locaux : plateau de charcuterie/
fromages, tartinades faites maison, pains et
viennoiseries, fruits frais et dessert + limonade,
vin, cidre ou biéres. Formule vegan copieuse
également. Propose aussi des idées dexcur-
sions.

PIZZERIA CASTRO €€

Gunduli¢eva poljana 5

© +385 20 323 781

Tous les jours de 11h a minuits. Dés 50 kn la
pizza.

A deux pas de la place Gunduli¢ et de la célebre
« Scalinata », 'escalier de style baroque qui
méne a [église Saint-lgnace, la Pizzeria Castro
est une adresse chére aux Ragusains (elle se
dispute le titre de meilleure pizza en ville avec
Papillon, & Lapad). Ouvert toute I'année, Castro
propose un bon choix de pizzas a des prix rai-
sonnables. Hors saison, la carte est un peu plus
courte mais la pizzeria n'arréte [presquerja-
mais de travailler. Ambiance familiale et décon-
tractée, tables uniquement a I'extérieur. Service
tres agréable.

TAJ MAHAL €

Nikole Guceti¢a 2
© +38520 323 221
www.tajmahal-dubrovnik.com

0

Ouvert toute I'année, de 11h30 a minuit en
saison. A partir de 120 kn le plat principal.
Réservation conseillée.

Ne vous y trompez pas, vous nétes pas
dans un restaurant indien mais bosnien.
Ici, vous mangerez donc les fameuses sau-
cisses (Cevapcici) dans un pain rond, des
burek, kebab ou brochettes d'agneau, avec
salade et légumes grillés, en portions plus
quhonnétes. Dés qu'il fait bon, on prend
place dehors, mais les tables en bois coloni-
sant la ruelle, il y a du passage. Le café est
servi cérémonieusement dans sa cafetiére
en cuivre, accompagné d'un loukoum. Ser-
vice plutdt rapide, une adresse pour s'ouvrir
aune cuisine orientalisante, appétissante.

POKLISAR €

0d Ribarnica 1

© +38520 322 176

www.poklisar.com

Ouvert de 9h a 23h. Fermeture du 1° décembre au
28 février. A partir de 98 kn le plat principal.

Une terrasse spacieuse et des tables disposées
entre les arches des remparts, jouissant d'une
vue Erivilégiée sur le vieux port et de l'arrivée
des bateaux de tourisme. Cuisine variée, fruits
de mer, pizzas, nouveau menu asiatique. Per-
sonnel aimable et souriant. Allez-y plutot le soir
pour la musique live acoustique et la tranquillité
retrouvée en ville, une fois que les bateaux de
croisiére sont partis. Une curiosité : au temps de
la République de Raguse, le terme poklisar dési-
gnait le patricien employé comme ambassadeur
auprés de 'Empire ottoman.

©TAJ MAHAL




VIEILLE VILLE

PORTUN €

0d Sigurate 2

©+38520 321 614

portun-dubrovnik.com

Ouvert tous les jours de 11h30 a 23h en saison.
Autour de 20 € pour un repas complet.

Vous ne savez pas ot aller dans la vieille ville ?
Juste une petite faim ? Allez chez Portun, une
valeur s(ire. Au menu, une nourriture simple et
copieuse a prix raisonnables : salade grecque
ou Farmgsane, plateau de la mer avec poisson
grillé entier, moules et riz a l'encre de séche,
tagliatelles aux fruits de mer, burger, piéce de
beeuf ou saucisses frites, entre autres. Service
rapide toute la journée. Si vous avez encore
faim, goltez le delicieux Lava kolac en dessert,
un moelleux au chocolat accompagné dune
créme glacée.

PROTO €€

Siroka 1

© +38520 323 234
www.esculaprestaurants.com

Tous les jours de 11h @ 22-23h. Menu : 720 kn,
plateau du pécheur pour 2 personnes : 840 kn.
Lun des plus anciens établissements de la
vieille-ville. Longtemps fermé, le restaurant a
rouvert ses portes il y a quelques années. Lél¢-
gante salle a manger a garde sa patine histo-
rique. Sur les murs, des gravures montrent les
plans de la république de Raguse. On s'installe
aussi dans la ruelle ou sur le toit-terrasse. Ici, on
sert des classiques de la cuisine dalmate, des
spécialités de poissons, des recettes raffinées
revisitées. Par exemﬁle : homard entier accom-
pagné de pates fraiches, court-bouillon de pois-
son blanc, agneau et petits légumes braisés.

PUPO TAVERN €

Miha Pracata 8

© +38599 216 54 54

www.pupodubrovnik.com .

Tous les jours de 8h a 23h-minuit. A partir de

86 kn le plat complet, assiette de la mer (poisson
du jour) 105 kn.

Dans la vieille ville, ou il est si difficile de faire
son choix entre toutes ces enseignes touris-
tiques cote a cote, la petite taverne de Pupo fait
figure de joker. Cet établissement a la décora-
tion intérieure cosy dispose des tables alignées
dans la ruelle. On"y sert le petit-déjeuner et,
le midi et le soir, steak de poisson, risotto de la
mer, crustacés et des plats au wok au bon rap-
port qualité prix. En douceurs sucrées, gateaux
et patisseries traditionnelles a base de citron,
d'orange, de carottes, d'amandes accompagnés
de chocolat, un délice !

RESTAURANT KLARISA €€

Ulica Paska Miliceviéa 4

© +38520413 100

www.klarisa-dubrovnik.com

Ouvert tous les jours davril @ novembre de 10h a
22h30-minuit. Plats complets 95 @ 160 kn.

Tout de suite sur la droite quand on entre dans
la vieille ville par la porte Pile, cet élégant res-
taurant est installé dans I'ancien cloitre des
Clarisses. Superbe cadre ! Selon la saison, on
S'installe dans le cloitre ou dans la grande salle
amanger avec banquettes sous voltes, parquet
et beaux luminaires. Les plats sont soignés, car-
paccio de poulpe, servi sur un lit de pousses
vertes, raviolis noirs a l'encre de seiche, assiette
de la mer. Parfois, le soir, on allume les chan-
delles et les clients ont droit a un petit concert
acoustique. Service bar également.

STARA LOZA €€

Prijeko 22

© +385 20 321 145

www.prijekopalace.com

Ouvert en saison tous les jours de 12h a 15h
(dernier service a 1h) et de 19h & 23h. Carte : 200
HRK environ.

Avec ses tables soigneusement disposées sur
la ruelle de Prijeko %ou grimpe la vieille vigne,
ou stara loza), le restaurant du Prijeko Palace,
un des plus anciens hotels particuliers ragu-
sains, seduit. A la carte, tartare de thon, joues
de beeuf, poulpe, gnocchi faits maison... La for-
mule du midi affiche des prix plus raisonnables.
Pour manger en terrasse en profitant de la vue
sur la vieflle ville, il faut absolument réserver
en amont (4 personnes au maximum). Au petit
déjeuner, le restaurant Stara Loza propose plu-
sieurs formules intéressantes.

ZUZORI €<

2 Cvijete Zuzori¢

© +385 20 324 076

zuzori.com

Ouvert en saison jusqu’a 23h. Service en continu.
Environ 200 kn le plat principal et 60 kn les
desserts.

Le Zuzori est une adresse créative qui se dis-
tin%ue des nombreux établissements de la
viellle ville. Les prix sont élevés, mais I'assiette
est joliment présentée et la cuisine raffinée. Au
menu : poissons, viande aromatisée de sauce ra-
fraichissante aux légumes et plantes de saison,
pates aux truffes, gaspacho et soupe. Les plats
sont élégamment dressés dans les assiettes,
sans en faire trop, a la maniére d'un bistrot haut
de gamme. Les desserts sont exquis. Godtez la
mousse de citron, légére et savoureuse. Belle
carte des vins et service distingué.



GRUZ ET LAPAD

AMFORA €€

Obala Stjepana Radica 26

©+38520419 419

www.amforadubrovnik.com

Ouvert tous les jours, toute I'année, de 8h a
minuit. Compter une trentaine d’euros pour un
repas.

A Dubrovnik, on peut aussi séchapper des
rues bondées de [a cité historique et trouver
de bonnes adresses. Il faut pour cela se rendre
ou les locaux vivent, entre autres quartiers, du
coté du marché de Gruz, le port et Lapad., Ici,
la cuisine est plutdt raffinée. Le chef en pince
autant pour le poisson que la viande : steak ou
tartare de thon, grillades, steak de bceuf Angus
ou la pasticada Fragoﬁt] de veau, risotto, pates
aux fruits de mer et une assiette vegan. Service,
impeccable. Une belle terrasse de I'autre coté du
restaurant. Loue des chambres a I'étage.

BISTRO 49 €

Obala Ivana Pavla Il 49

©+38520891 038
www.bistro49-dubrovnik.com

Ouvert tous les jours sauf le dimanche de 8h a
23h. Petit déjeuner, burgers (a partir de 49 kn},
spécialités locales.

Situé a quelques métres éfeine de la gare rou-
tiere principale, le Bistro 49 est 'endroit idéal
pour faire une pause avec son bagage en toute
détente en attendant 'arrivée du bus ! Si vous
devez partir tot, établissement sert d'excel-
lents petits déjeuners. mais aussi des formules
adaptées pour. Le midi et le soir, formules ra-
pides bruschettas, pizzas, burgers. Le service
est rapide, le personnel souriant et les tarifs
raisonnables. Les soirs de rencontres sportives,
on se retrouve dans la bonne humeur autour de
bieres artisanales...

BISTRO IZVOR €€

1 Rozat Gornji

© +38595 396 0777

bistroizvor.wixsite.com .
Ouvert tous les jours en été, de midi  23h. A partir
de 80 kn environ le plat complet.

Envie de sortir de la vieille ville ? De changer de
cadre ? Les tables du Bistro |zvor, tout prés de la
source de lariviere Dubrovacka, au nord de Gruz,
vous enchanteront. De plus, la cuisine n'est pas
en reste. Les plats — viande, poisson (de mer ou
d’eau douce), végétariens — sont tous a recom-
mander | Accompagnés des sons agréables
de I'eau et de la nature, ils sont servis avec le
sourire sur des assiettes élégamment présen-
tées. Noubliez pas de fondre pour un dessert
savoureux. Egalement, une bonne carte de vins
locaux. Pensez a réserver !

BON APPETIT €

Obala Stjepana Radica 31

©+38520313430

Ouvert tous les jours en été de 8h a 23h. Petit
déjeuner 40 kn et pizza autour de 60 kn, plats
chauds autour de 70 kn.

Au Port Gruz, juste en face de l'embarcadére des
bateaux, un etablissement qui propose le petit
déjeuner salé ou sucré avec jus de fruits frais,
smoothies, café ou gourmands. Toute la journée,
des boissons fraiches ou chaudes, cocktails
avec ou sans alcool. Le midi et soir, un service
de plats froids ou chauds, des pizzas, tartines
avec charcuterie de pays/salade, sandwich
club, hamburger, burritos de poulet, cevapcici/
frites. Cdté mer, spaghettis aux fruits de mer,
encornets/blitva ou papillote de poisson avec
légumes méridionaux.

LEVANAT €€

Nika i Meda Pucica 15

© +385 20 435 352

Ouvert davril a octobre de 10h30 a minuit. 18

kn de couvert, entre 115 kn et 250 kn le plat

principal.

La terrasse en pierre donne sur la mer, ce qui

est le gros argument de ce restaurant lui-méme

situé sur la plus jolie promenade pédestre du

guartler. Carte de poissons, de fruits mer et
e viandes cuisinees en version sucré-salé,

comme ce filet mignon et sa sauce aux fruits de

bois, ou les cotelettes d’agneau accompagnées

de menthe et sauce %Iacée. A golter aussi,
armiles spécialités de Ta maison, la mozzarella
arcie et cuite au four, ou le risotto aux trouffes

etprsut [ prosciutto) de Dalmatie. Le service est

trés agréable.

PANTARUL €€

Ulica kralja Tomislava 1

© +385 20 333 486

www.pantarul.com .

Tous les jours sauf le lundi de midi a 23h. A partir
de 100 kn le plat complet, le menu dégustation
autour de 400 kn.

Lun des meilleurs restaurants dans le quartier
Lapad ! Pantarul surfe sur la vague culinaire
qui balaie Dubrovnik, la cuisine fusion avec des
produits locaux, extra-frais, qu'on l'on retrouve
dans les tapas de la semaine ou sur la carte
saisonniére. Les propriétaires, un couple croate
rass_lonné. de cuisine et de décoration, prone
e fait maison et l'authenticité. Contrairement
ala pIu‘)art des établissements du Dubrovnik,
Pantarul est ouvert toute 'année (sauf en jan-
vier-début février) & la recherche d'une clientéle
locale. Réservation obligatoire




GRUZ ET LAPAD

PEKARA GLAVINIC €

Ivana Pavla Il 15

© +385 20 419 120

Ouverte 24h/24. 11-12 kn le burek.

Cette petite boulangerie, a 300 m du port de
Gruz et a 200 m de la gare routiére, confec-
tionne de trés bons bureks. Ces galettes feuille-
tées fourrées a la viande, au fromage frais sont,
certes un peu huileuses, mais délicieuses. En
dessert, une petite bouteille d'eau, des beignets
et divers gateaux. Laissez-vous tenter par ce
que présente sa vitrine et pointez du doigt ce
que vous souhaitez... La boulangerie est ou-
verte en permanence, de quoi S'approvisionner
en vitesse avant de sauter dans son bus ou son
ferry ! Service souriant.

PEPPERS EATERY €

Lapadska obala 20

© +385 20 487 578

www.pepperseatery.com

Ouvert en saison tous les jours de 12h a 15h et de
18h a 22h. Comptez 150 kn pour un repas.

On ne peut quapplaudir cette adresse ouverte
en 2015 face au paisible port de plaisance de
Lapad. La structure originelle de cette villa ragu-
saine en pierre se retrouve rehaussée par un
design sobre mais branché, juste ce qu'il faut.
Dans les assiettes, du poisson, dexcellentes
salades ou des wraps de poulet au cajun. Cette
cuisine du monde et ses plats sortis du gril sont
a partager entre amis (plusieurs formules de
tapas). Jetez aussi un coup d'ceil 2 la carte des
cocktails qui cache quelques belles surprises.
Trés bonne ambiance.

PORAT €€

Obala S. Radica 30

© +385 20 333 552

Ouvert en saison de 10h a 23h. Carte : 150 HRK
environ (plat principal).

Une adresse historigue (ouverte pour la pre-
miére fois en 1920) et posée & deux pas du port.
On propose du poisson frais, de bons tartares
de thon, des plats de viande, des salades et des
desserts comme le soufflé au chocolat a des
prix plus raisonnables que ceux dans la vieille
ville. Amidi, des sandwichs a emporter sont aus-
si disponibles. Enfin, n'oubliez pas que le Porat
est aussi un café, n'hésitez donc pas a vous y
rendre pour un café ou un verre accompagné de
tapas. Le matin, une formule café-croissant est
proposée a un prix réduit.

SHIZUKU [TRINITY] €€

Mate Vodopica 2A

© +38520 311 493

Ouvert du mardi au dimanche de midi a minuit.
Les sushis a partir de 20-30 kn. Fermé en janvier.
Une fois franchie la porte de ce restaurant ou-
vert par un couple japonais en 2013, vous aurez
Iimpression d’avoir quitté Dubrovnik. La décora-
tion soignée, les petites plantes qui font office
de séparé entre les tables et la lumiére tamisée
vous catapulteront trés loin du brouhaha du
centre-ville. Au menu, des plats typiques de la
cuisine japonaise et thailandaise, avec soupes
aux noullles, ebi fry, ggi\oza, sushi, sashimi, pad
thai, curry et autres. A golter : les copieuses
assiettes a partager. Trés bon rapport qualité/
prix et service agréable.

URBAN & VEGGIE
RESTAURANT €

Obala Stjepana Radica 13

© +38599 266 7590

Ouvert tous les jours sauf le dimanche de 8h
d 22h [23h le samedi). Plats chauds complets
de 57 .a 98 kn.

Si vous étes végétarien ou végétalien, ce res-
taurant vous comblera pour un déjeuner entre
deux visites ou un diner. Installé dans le quar-
tier de Gruz, prés du marchg, cest l'endroit
révé pour manger sain en vacances. Au menu :
soupes de Iégumes, houmous de betteraves,
burgers végétariens, wrap falafels, salades
golteuses aux noix, pates complétes sauce
tomate ou créme basilic. Il faut godter le gateau
au chocolat cru. La formule rencontre de plus
en plus de succes.

YACHT CLUB ORSAN €€

Ivana Zajca 2

© +385 20 436 822
www.restaurant-orsan-dubrovnik.com

Ouvert tous les jours de 8h a minuit. Environ

180 kn le repas.

Ce restaurant, sur la route qui longe le port, a
proximité de 'hotel Lapad, nest pas facile a trou-
Ver sivous arrivez par la terre. Mais c'est un vrai
havre de paix a Dubrovnik, qui mérite le détour.
Il a la chance de pouvoir avancer sur un ponton,
mettre ses tables au bord de I'eau, avec vue
ranpr_amiqpe sur les bateaux amarrés, la cote,
a vieille ville. On vient spécialement pour les
plateaux de fruits de mer, le homard, le carpac-
cio de thon, le risotto a l'encre de seiche. Et au
Frintemps, ala saison des cerises, il faut godter
eur striidel aux griottes.



BONINOVO, PILE ET PLOCE

GUSTA ME €€

Hvarska ul. 2

©+385204200 13
www.gustame-dubrovnik.com

Ouvert de 10h @ minuit en saison. A partir de

80 kn le plat principal.

Une terrasse originale sur de larges marches
au pied du_télephérique, a proximit¢ de la
porte de Ploce. Le menu du Gusta Me fait, bien
entendu, figurer crustacés et poissons [moules
a la buzarra, péche du jour, langoustines... ],
mais aussi de savoureux risottos et des pates
fraiches. Pour les faims plus modérées, a midi,
des plats plus légers et moins onéreux comme
les burgers au pain noir ou les sandwichs club
tombent a pic. Le soir, on dine au son de la mu-
sique acoustique. Le restaurant sert également
de bons petits déjeuners. Service attentionné et
souriant.

KONOBA DUBRAVA €

Bosanka @ +385 95 420 4000
www.konobadubrava.com

Tous les jours en été et juste le week-end hors
saison touristique, de 10h @ minuit. Compter

150 kn par personne.

A une dizaine de kilométres sur les hauteurs de
Dubrovnik, sur la riviera sud, avant Kupari, une
petite route monte vers le village de Bosanka
proche du mont Srd. Difficile de 'y rendre sans
voiture ou taxi. Ce restaurant, aux allures de
grande ferme, propose une authentique cui-
sine de terroir, cuite sous la cendre de la peka
(grosse cloche sous laguelle mijote la viande,
souvent de I'agneau, pres de deux heures avec
ses légumes). On patiente avec la grappa de la
maison (avec modération) ou le fromage de bre-
bis et verre de vin régional, une soupe ou une
salade.

POSAT €€<

Uz Posat 1

© +38520 421 194

www.posat-dubrovnik.com

Ouvert tous les jours de 11h a 23h. Plats de
poisson et fruits de mer entre 60 kn et 980 kn.
Réservation obligatoire.

Un cadre superbe avec une belle terrasse face
aux remparts pour ce restaurant gastrono-
migue. La carte est classique et la cuisine soi-
gnée. Poissons et crustacés sont présentés
en début de repas. Loriginalité du Posat ? Le
cuisson au barbecue en pierre, sur le lequel le
chef fait griller légumes, viandes et poissons,
garant des modes traditionnels. Le poisson du
Jour, vendu au kilo, est intéressant & partager
en groupe. Mais I'accompagnement, légumes
vapeur, est un peu juste. Un repas un peu cher
mais une ambiance raffinée agréable.

RESTAURANT KOMARDA €

Frana Supila bb

©+38520311 393

www.komarda.hr

Ouvert toute 'année de 8h a 2h. Plats chauds
complets a partir de 80 kn. Réservation recom-
mandée.

Vous trouverez le Komarda a la sortie des rem-
parts, a environ 50 m aprés la porte Ploce,
en prenant sur la droite, juste avant le club
Eastwest. Ce restaurant sest installé dans un
ancien parc en terrasse étagée. On y accéde
par des marches qui descendent vers établis-
sement puis sur les rochers face au vieux port.
Autant dire une superbe vue de la plupart des
tables. Authentique, la cuisine méditerranéenne
est de qualité, les viandes, les poissons entiers
etles légumes grillésﬂuste apointont le golt de
labonne cuisine familiale. Apprécié des Croates.

RESTAURANT NAUTIKA €€<

Brsalje 3

© +385 20 442 526

www.nautikarestaurant.com

Ouvert tous les jours en été de 12h a minuit.

Deux menus de 890 kn a 1 050 kn. Réservation
obligatoire.

A lentrée de la vieille ville du c6té de la porte
Pile, ce restaurant-bar est une référence. Les
mets servis sont a la hauteur de la réputation
du lieu, tous les poissons et crustacés y sont
excellents. La vue de la terrasse qui regarde
la baie coté porte de Pile, la qualité du service,
autant d'atouts qui donnent au lieu une lon-
gueur d’avance pour les gastronomes et VIP qui
viennent ici. Un peu cher, a moins de choisir le
menu midi plus abordable, mais on en a un pour
son argent. On y parle francais et la carte est
rédigée dans la langue de Moliére.

SESAME INN €

Dante Alighieria

© +38520412910

www.sesame.hr

Ouvert tous les jours en été de Sh a 23h. Compter

100 kn pour un plat chaud.

Un petit hotel restaurant, avec 4 chambres a

louer, en dehors de Ia vieille ville. Aprés la porte

du Pile, en direction de 'hatel Hilton, puis légere-

ment sur la gauche se trouve cette adresse aux

allures de salon de thé. Ici pas de tables alignées

en ruelle ni de vue sur la mer, mais une belle ba-

tisse du XIX° siécle, un mobilier classique bour-

geois, une terrasse sous les arbres. On y vient
our prendre un verre ou pour manger dalmate

Fmer et terrair), mais gussi des burgers ou une

assiette végétarienne (houmous, ratatouille).
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es que ['on entre intra-muros, depuis
|a porte Pile, sur le Stradun et le long
de ses ruelles perpendiculaires ou
celles qui sont paralléles, notamment
sur Antuninska, Palmoticeva, Vetranoviceva,
Zamanjna, on ne compte plus les cafés-bars
lounge de la cité historique. Presque tous
possedent une terrasse, sans compter les res-
taurants qui restent ouverts du matin au soir.
L'été, la vieille ville (Stari-Grad), envahie par
une foule de touristes, devient vite festive et
bruyante en soirée. La place Buniceva Poljana
est également trés fréquentée, comme la rue
Miha Pracata avec ses pubs iflandais.
Pour une ambiance plus calme, il faut chercher
au-dela de a rue Prijeko et pour voir la mer, il
fautalleraux pieds des remparts ou se cachent
deux fameux buza. A Lapad-Gruz, des cafés et
des bars-restaurants sont au coude a coude,
alignés sur la rue piétonne, qui conduit a la
plage (Setaliste kralja Zvonimira) et au port
(Lapadska Obala).
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PRATIQUE

FAIRE UNE PAUSE

HUBAIHES

En saison, les cafés sont ouverts tous les jours
du matin au soir. En hiver, on ferme plus tot le
sair et parfois on nouvre que le week-end (no-
tamment s'il s'agit de bars a concert).

BU]]GET | BONS PLANS

Les cafés de la vieille ville et notamment ceux
situés le long du Stradun affichent des prix trés
élevés. La situation change dés que vous vous
éloignez des remﬁarts, mais en général considé-
rez que Dubrovnik est beaucoup Flus cherque le
reste de la Croatie (méme dans les régions voi-
sines de Peljesac et du Konavle]. Un café peut
colter entre 1 et 3 € selon I'emplacement du
café, tandis qu'une pinte de biére peut atteindre
méme les 8 € dans les endroits les plus prisés.
Attention : la carte bancaire n'est pas acceptée
partout.

A PARTIR DE QUEL AGE

Il est interdit de consommer de I'alcool pour les
moins de 18 ans. Une piece d'identité peut donc
vous étre demandée au bar.

@C’EST TRES LOCAL

Les Dubrovnikois sont de grands consomma-
teurs de café. Bons vivants méditerranéens, ils
aiment profiter comme il se doit des terrasses
qu'on retrouve aux quatre coins de la ville et
par dizaines intra-muros. On peut ainsi dégus-
ter son espresso (ou toute autre sorte de café
comme le connu bijela kava, café creme) au
pied de la cathédrale, en face du palais du Rec-
teur, sur le Stradun, face au vieux port, et a,
la magie de Dubrovnik opere inévitablement !
Certains cafés, comme le Gradska Kavana, re-
montent au temps de I’Emrire austro-hongrois.
On ne manquera pas non plus, dans le genre, de
S'arreter au café festival et FIUiS aux cafés buza,
ces buvettes installées a flanc de rochers au
sud des remparts face a la mer. Quelques bars
offrent aussi des concerts de musique.

FUMEUHS

Pratiquement tous les bars sont fumeurs en
Croatie. Attendez-vous donc a des ambiances
bien enfumées dans les cafés comme en boites
de nuit, sauf en plein air !

LES PHRASES CLES

Bonjour, quelle est |a spécialité de la maison ? Nous voulons découvrir.
Bok, kaji je ovdje specijalitet? Mi ga Zelimo probati.

Avez-vous de la place en terrasse ?
Imate li mjesta na terasi?

Quel est votre nom ? Je m’a[H)elle...,Ra\gi de vous rencontrer !
Kako se zovete? Ja sam... Drago mi je Sto smo se upoznali!

Avotre santé ! Zut, jai renversé mon verre ... pouvez-vous m'aider ?
Uzdravije! 0 ne, previmuo/la sam pice... moZete li mi pomoci?

C'était trés bon. Nous allons reprendre la méme chose s'il vous plait.
Bilo je jako ukusno. Uzet cemo ponovo isto.
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VIEILLE VILLE

LA BODEGA

Lucarica 1

© +385 95503 84 46

Ouvert tous les jours en saison estivale de 8h
minuit ou 2h. Environ 100 kn la formule petit
déjeuner.

Cette enseigne zagreboise a su S'acclimater
a Dubrovnik, ol elle a investi un hotel particu-
lier du XVI® siécle, juste a c6té du Stradun et de
[église Saint-Blaise. Cette Bodega est devenue
le point de ralliement des fétards ragusains. Bar
a vin, cocktails et autres boissons alcoolisées,
le lieu devient vite festif et bruyant le soir (sans
modeération !]. Avec la musique, 'ambiance se
dynamise et l'on reste ici jusqu'a tard dans la
nuit. Le matin, La Bodega sert le petit déjeuner
ou le brunch. Le plateau de charcuterie-fromage
se destine plus a l'apéritif.

BUZZ BAR

Prijeko 21

© +385 20 321 025
www.thebuzzbar.wix.com/buzz

Ouvert de 8h a 2h. 65 kn le cocktail environ.

Situé dans une des ruelles les plus fréquen-
tées de la vieille ville, paralléle du Stradun, le
Buzz est I'une des rares adresses ot les locaux
apprécient siroter leur verre entre amis. Les
consommations affichent des prix plus conve-
nables que dans la plupart des autres bars, plus
touristiques. 'ambiance y est plus que convi-
viale, étant donné aussi 'offre de cocktails XXL
de 3 litres qui rend les groupes attablés parti-
culierement sociables. Le slogan du Buzz, peint
a lintérieur, donne le ton : « Etre a moitié ivre,
clest un gachis d'argent ! »

CAFE BAR BUZA

Crijeviceva 9

©+3859836 1934

buza-bar.business.site

Ouvert toute 'année par beau temps, de 8h ou Sh
a minuit ou 2h en éte.

Ce qui ressemble a une buvette est en réalité
une ouverture dans les remparts, qui sont ac-
crochés aux rochers a ce niveau-la de la vieille-
ville. Pour y accéder, du Stradun, descendre
au sud par la ruelle Od Marguerita, suivre la
Fanpar(e «cold drink » et apres avoir dépassé
'‘église jésuite, prendre sur la gauche. A lentrée
duBuza, il faut emprunter les marches pour en-
trer dans le mur de fortification parle trou (buza
en dialecte dubrovnikois). Cest le plus grand
des deux bars du méme nom, cest aussi le plus
cher. Magique au coucher de soleil.

CAFE CELE

Placa 1

©+38520423 884

www.cele-dubrovnik.com

Ouvert de 8h a 2h. 45 kn la biére environ. Le
burger a 145 kn.

En plein Stradun, a coté de [église Saint Blaise,
le café Cele, fondé en 1932 par Celestin Sikic
alias Cele, un dandy VIP de I¢poque, n'est pas a
la portée de tous... Mais que ne donnerait-on pas
Four se sentir 'ame d'un patricien ragusain 7 Le
ieu propose une formule brunch, un bon café
italien, des biéres, vins, cocktails et des plats a
toute heure. Depuis les tables du Cele, vous ver-
rez défiler la vie mondaine de Dubrovnik du ma-
tin au soir, jusqu'a ce que les DJ set S'installent
et que ce café ne devienne un club en plein air.

CAFE FESTIVAL

Stradun 28

©+38520321 148

www.cafefestival.com

Ouvert tous les jours, de 7h30 a 2h en saison, de
8h a minuit hors saison.

Cet élégant café fait de I'eeil aux passants. La ter-
rasse trés scénique n'a pas son pareil au cceur
de Stradun : a gauche, clest la porte Pile et, en
ligne droite, la Tour de l'horloge. Lintérieur est
strillé de poutres anciennes. Festival fait aussi
bien café avec formule brunch /ﬁetit déjeuner,
restaurant ou encore salon de thé avec patis-
serie. Le soir, a partir de 19 h, le pianiste sait
mettre 'ambiance, en concert live. Tout cela
a bien évidemment un codit. Les petits déjeu-
ners ne sont pas loin d'étre hors de prix, par
exemple ! Un endroit cher mais élégant.

D'VINO WINE BAR

Palmoticeva 4A

© +385 91486 3114

www.dvino.net

Ouvert tous les jours (fermé de décembre d
février) de midid 2h du matin.

Ce petit bar a vins, au design soigné, est ca-
ché dans une de ces ruelles perpendiculaires
au Stradun, coté gauche quand on remonte la
célebre allée en arrivant ge Pile. Vous pourrez
y tester les vins croates avec confiance, Les
serveurs connaissent parfaitement la région
de Dubrovnik ! La carte fait figurer les grands
crus de la région comme le fameux dingac de
Peljesac, des vins de toute la Dalmatie, d'lstrie,
de ‘Slavonie et d'ailleurs. Excellents et copieux
plateaux de fromages et de charcuterie pour ac-
compagner le tout. Ambiance festive en soirée.
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VIEILLE VILLE

GIANNI

Ul. kneza Damjana Jude bb

© +385 95 392 6323

gianni-dubrovnik.com

Ouvert tous les jours de 9h a 22h.

Cette patisserie traditionnelle trés colorée a
été nouvellement ouverte dans le cceur de la
vieille ville par le patissier Gianni, qui a travaillé
dans le célebre restaurant 360° (étoile Michelin
en 2019). Paradis des gourmands locaux et des
touristes de passage, elle propose des crémes
glacées aux divers parfums, des patisseries
maison et méme des jus de fruits et des cafés.
Les T;elques tables ombragées & l'extérieur
sont [déal pour une pause sucrée entre une
visite et l'autre. Gateaux sans gluten et vegan
aussi disponibles.

GRADSKA KAVANA ARSENAL

Pred Dvorom 1

© +385 20 321 202
www.nautikarestaurants.com

Ouvert tous les jours de 8h a minuit et plus, de 8h
a 23h en hiver. Environ 25 kn le café.

Cedgrand café au panache viennois (fondé sous
la domination de 'Autriche-Hongrie] est voisin
du palais du Recteur et, depuis peu, du vieux
port, puisqu’une aile a été ouverte dans I'ancien
Arsenal, avec lequel la terrasse communique.
Dun coté, clest donc la mer, de l'autre, cest
[église Saint-Blaise, le palais Sponza, la pers-
pective du Stradun. Parfait Q toute heure, petit
déjeuner, repas, pause sucrée avec comptoir a
patisseries, pause boissons avec ou sans alco-
ol, cocktail ou juste un café. Prix plus élevés que
la moyenne mais a faire au moins une fois.

LIBERTINA

3 Zlatarska ulica

© +385 20 321 526

Ouvert de 10h @ minuit en été [I'hiver de 10h &
14h puis de 19h a 23h). Environ 35 kn la biére.
Beaucoup de temps est passé depuis que Luci
Capurso, membre des Dubrovacki Trubaduri
avec Hamo Hajdarhodzi¢, a joué la chanson
« Jedan dan » a [Eurovision de 1968. Mais
dans ce petit bar fréquenté par les locaux, la
légende locale vit toujours. Luci et son fils Mario
ont réussi a préserver 'atmosphere d'antan :
un bar de quartier dans une ville ou défilent des
millions de touristes. C'est le lieu ou il fait bon
entamer sa soirée. La décoration éclectique, les
Fetits guéridons a l'extérieur et les prix bas sont
"assurance de passer un bon moment.

MALA BUZA BAR
© +385 20 323 406
Ouvert de 9h a 2h, de fin avril a fin octobre
l[jjusque 20h-21h en juin, septembre, octobre].
s 40 kn la biére.
Le plus proche du port des deux Buza. Depuis
la cathédrale, prendre la ruelle llije Saroke et
entrer dans les remparts par la porte verte,
ou bien aprés le restaurant Azur, au bout de la
ruelle Pobijana. Le célébre café bar, accroché a
Iéperon rocheux ragusain, se décline en deux
versions. Les locaux eux-mémes sont perdus
quant a savoir lequel des deux BuZa est apparu
en premier. .. Mais celui-ci, le moins sophistiqué
des deux, est le plus typique. Juste quelques
uéridons et parasols, et bien entendu, une
echelle pour passer a letape baignade.

MALVASIJA WINE BAR

Dropceva 4

© +385989128 144

www.malvasija.com

Ouvert en saison de 8h a 2h, tous les jours. Le
verre de vin autour de 55 kn.

Ce Fetit bar a vin niché dans une ruelle de la
vieille ville représente une porte d'entrée dans
le monde des vins croates. Le propriétaire est
un digne représentant dune famille de viticul-
teurs implantés dans le Konavle, produisant du
malvazija (cépage autochtpne]. Nikolic, tou-
jours bien informeé sur les vins qu'il sert, vous
fait godter, vous explique. I propose du vin au
verre, bien sdr, des pichets de vins régionaux,
mais aussi de nombreux vins de Croatie, agré-
mentés de tapas !olives et fromages], ert
aussi des hiéres, café et boissons sans alcool.

PASTICCERIA PUPICA

Rue perpendiculaire a Pred Dvorom et Mihala
Pracata, a cdté du restaurant Pupo.

© +385 20 323 555

www.pupodubrovnik.com

Ouvert de 7h a 23h tous les jours et jusqu’a 20h
hors saison. A partir de 40 kn le petit déjeuner.
Dans la konoba Pupo, la patisserie joue un réle
important. La tradition familiale de la taverne
a gardé le souvenir des recettes anciennes,
comme le gateau au chocolat, a la caroube et
a 'orange, mais cest surtout les cheesecakes
et carottcakes qui sont demandés dans ce lieu
cos% aux couleurs pastel. Lendroit, ol 'on sert
des boissons fraiches (jus d'oranges pressées)
ou chaudes, est tout indiqué pour prendre son
petit déjeuner. On y vient aussi pour le déjeuner
et jusquen soirée pour le plateau de charcute-
rie-fromage a I'heure de I'apéritif.



VIEILLE VILLE

RAZONODA WINE BAR

Ulica od Pu¢a 1
© +385 91 332 4104
Ouvert de midi a minuit en saison. Compter 80 kn
le verre de vin.
Ce bar a vin fait partie du Pucic Palace Hotel. Il
sen dégage une atmosphere feutrée de gent-
leman’s club. Vous y trouverez les meilleurs
vins croates des régions de PeljeSac au sud
dinga¢, postup...), dlstrie au nord-ouest, de
lavonie au nord-est, mais aussi des biéres arti-
sanales, des cocktails, des liqueurs locales, des
jus de fruits bio. Avec ca, de quoi grignoter, par
exemple, pour I'apéritif, des petites assiettes de
tapas ou le plateau de charcuterie et fromage. Le
personnel est trés présent et attentionné. Vente
de cigares également.

SLASTICARNA DOLCE VITA

Neljeskoviceva 1a
© +385 98 944 9951
Ouvert de 9h @ minuit en saison, horaires réduits
hors saison.
Vous trouverez difficilement moins cher que
cette petite patisserie-créperie connue pour ses
glaces et ses crépes enrobées de chocolat et
e caramel. Cest un lieu surtout fréquenté par
les locaux, qui trouvent les glaces du vieux port
vraiment trop chéres ! Par conséquent la Slasti-
carna Dolca RJ/ita est une adresse slre ou vous
trouverez peut-étre plus d’authenticité que
dans les autres lieux du méme genre. Ambiance
agréable, service attentionné et plutdt rapide.
Un bon choix de gourmandises a savourer a
toute heure de la journée.

SOUL CAFE

Uska ulica 5

© +385 95 199 8507

Ouvert de 8h a 2h tous les jours en saison.

Un café-bar intimiste, dans une impasse-ruelle
du sud de la vieille ville. Nikola et Antun, derriére
le bar, sauront vous initier a l'art de déguster
la rakija, 'eau-de-vie des Balkans. Nous, on
en pince pour celle a la sauge ou a la fraise
des bois ! Pour le reste, quelques cocktails,
des biéres, du bon vin et des sandwichs ou
des planches pour combler les petits creux. En
journée, la clientéle préfere les thés et les cafés,
auxquels on associe volontiers les gateaux faits
maison. Dommage que Iendroit soit fermé hors
saison.

THE BAR [BY AZUR]

Kuniceva ul.5

© +385 20 324 806

www.azurvision.com

Ouvert tous les jours de 8h a 2h. Cocktails,
musigue live et tapas fusion. Le cocktail autour
de 85kn.

Réputé pour son restaurant de cuisine fusion,
Azura ouvert un concept bar un peu caché dans
une des rues paralléles de Stradun. Cest len-
droit idéal pour se détendre autour d'un cocktail
en écoutant de la musique, rencontrer des gens
sympa et passer un bon moment entre amis.
En journée, les gens s'y arrétent pour boire un
café etlire le journal, mais 'atmosphére s'anime
vraiment le soir et les cocktails sont la signature
du lieu. Les tarifs pratiqués sont raisonnables
vu la zone et les quesadillas aux truffes valent
bien le détour.

CONNECTEZ-VOUS sur
petitfute.com

et part;éez

V0S AVIS et BONS PLANS

THE GAFFE PUB

Miha Pracata 4 © +385 20 640 152
www.gaffepub.com

Tous les /'ours de 9h a 2h du matin. Prix réduits
qLJnggt I'happy hour du lundi au vendredi de 18h

a .

Ce pub irlandais ouvert en 2004 est pris d'as-
sault lors des match de foot ou de rughy a la
télé. Mais méme si vous nétes Jaas passionné
de sport, le Gaffe demeure un endroit sympa (et
climatisé) ol passer quelques heures. La cui-
sine est ouverte toute la journée et offre un peu
de tout : petit déjeuner avec ceufs et saucisses,
assiettes de fromage, salades, viande, tacos
et méme des desserts faits maison. Les prix
ne sont pas exagérés étant donné la position du
pub, situé a deux pas du Stradun. La sélection
de bieres et whiskeys ne risque pas de vous
décevair.
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GRUZ ET LAPAD

CAVE BAR MORE

Nika i Meda Pucica 13

© +385 20 494 200

www.cavebar-more.com

Ouvert tous les jours de 10h a minuit en saison.
Cocktails d partir de 62 kn. Biéres a partir de

30 kn. Wifi.

Lhatel More, situé au centre de la baie de Lapad,
abrite un lieu absolument insolite qu'il ne faut
pas manquer de découvrir. On descend sous le
niveau de la mer pour pénétrer dans une grotte,
ol un bar futuriste, accessible Far I'ascenseur, a
été aménagé sous 'hdtel. [déal pour surprendre
sa moitié car le lieu est plutot intimiste ! Une
fois sur place, si vous préférez regarder la mer,
des vues splendides sont réservées aux tables
installées face au bar du hall d'entrée ou en ter-
rasse panoramique. Préts pour l'expérience ?

DUBROVNIK BEER COMPANY

Obala pape Ivana Pavlall 15

© +385 953569620

www.dubrovackapivovara.hr

La biére de 35 kn [petite] d 45 kn (pinte]. Pos-

sible aussi a emporter.

La Dubrovnik Beer Company n'est pas seule-

ment la premiére brasserie artisanale de [a ville,

inauguree en 2017, mais elle fait aussi office

de centre culturel et de lieu d’agrégation dans

le quartier de Gruz. Elle sest en effet installée

dans l'ancien dépot de sel a deux pas de la TUP,

une grande usine ouverte en 1953, désormais

a l'arrét et dont les locaux abritent aujourd’hui

Elusiegrs proﬂ:ts intéressants (par exemple le
ed HlstorFP useum). Des quatre biéres tou-

1'ours a l'affiche, notre préférée est la GOA, une
PAinspirée par 'age d'or de Dubrovnik.

LOVE BAR

Andrije Hebranga 95

© +38595 227 5683
www.lovebardubrovnik.com

Tous les jours de 10h a 2h du matin. Hors saison
ouvert uniquement les vendredi et samedi soir.

Il se présente comme « le meilleur bar de Dubro-
vnik » et nous devons admettre que 'endroit a
un certain charme. Non seulement a cause dela
grande terrasse (une rareté en ville), mais aus-
Si parce que ce petit café a réussi a ramener un
peu de vitalité dans les anciens locaux de l'usine
désaffectée TUP. Si vous cherchez donc une am-
biance un peu différente de la vieille ville, avec
une touche moderne et Postindustrielle, le Love
Bar, perché sur le toit d'un vieux dépot et avec
vue sur la mer et le coucher du soleil, est ce qu'il
vous faut.

RHEA SILVIA CAFFE
& COCKTAIL BAR

Obala Stjepana Radi¢a 26A

© +38520 419 880

Tous les jours de 6h @ minuit. Le café autour de
10kn.

Adeux pas du marché de Gruz, le Rhea Silvia est
un petit café fréquenté par les locaux et l'endroit
idéal pour s'immerger dans la vie quotidienne
du quartier. La carte n'offre rien de surprenant
(des cafés_bien faits, des biéres, quelques
cocktails... ), mais les prix sont corrects et les
parts de gateau trés honnes. Rhea Silvia a deux
autres adresses a Dubrovnik : a Lapad (Wine
& Tapas Bar) et dans la vieille ville (Konoba),
mais le café de Gruz demeure le lieu le moins
touristique.

SLATKI KUTAK

Setliste Kralja Zvonimira 5

© +385 20417 920

Ouvert en saison de 12h a 23h. Compter 10 kn la
boule de glace et a partir de 15 kn la crépe.

En haut de la promenade kralja Zvonimira,
cette adresse familiale propose des crépes trés
golteuses. Sur la carte, de nombreux choix :
crépes au Snickers, Mars, Bounty, chocolat,
sucre, chantilly, fruits... Egalement des glaces
variées, a vous de choisir votre mélange, le tout
a prix trés correct. Installez-vous donc confor-
tablement en salle ou en terrasse, faites votre
choix et savourez votre douceur, a tout moment
de la journée. Service attentionné et plutt
rapide. Ambiance touristique avec quelques
locaux, gourmands eux aussi.

SUNSET BEACH DUBROVNIK

Setaliste kralja Zvonimira 17

© +38520642 700

sunsetbeachdubrovnik.hr

Restaurants, beach bars, aires de jeux, lounge
club, ouverts d’avril @ novembre.

Situé dans la baie d'Uvala Lapad, a seulement
2,5 km de la vieille ville, ce complexe balnéaire,
avec ses différentes infrastructures, attire
du monde. Lendroit ne comgte pas moins de
2 restaurants, un lounge club et un beach bar
avec transats et cabanons pour se détendre
les orteils en sirotant un petit cocktail devant
un magnifique coucher de soleil ! Idéal pour les
enfants, la zone de baignade est sécurisée et
Iendroit dispose d'aires de jeux. Le soir, aprés
diner, l'endroit s’anime au rythme des concerts
live et des animations proposées, surtout [été !



BONINOVO, PILE ET PLOCE

ALA MIZERIJA

39 Ulica od Tabakarije

Café a moins de 15 kn, biére a partir de 19 kn.
Fermé en hiver.

Envie de fuir la foule de la vieille ville ? Emprun-
tez les marches qui descendent de Pile et qui
conduisent vers ce petit bar de plage. Vous
pourrez siroter un café ou une biére a des prix
convenables, manger de délicieuses tapas et
méme vous haigner tout en gardant votre table.
Lendroit est idéal pour un café-croissant le ma-
tin en regardant la mer ou pour une planche de
charcuterie et de fromages au moment de I'apé-
ro. Vous avez trés faim ¢ Aucun probléme, entre
salades de poulpes et fritures de poissons, ce
café ne vous laissera pas partir lestomac vide.

BANJE BEACH CLUB

& RESTAURANT

Frana Supila b.b. @ +385 20 412 220
www.banjebeach.com

Beach-bar, restaurant ouvert tous les jours de

10h a minuit, night-club de 22h a 4h en saison
(50 kn I'entrée ]g

En journée, sur la plage, on peut y louer des
matelas avec parasols, commander des bois-
sons fraiches, en contemplant les remparts de
la vieille ville. Le restaurant propose une cui-
sine méditerranéenne, des salades et des %ril-
lades. L'aprés-midi, le bar lounge prend le refais
jusqu’au soir, ou 'on vient entre amis pour les
cocktails, les diners face a la mer. La nuit,
le complexe se transforme en discothéque avec
musique EDM commerciale qui monte le son
(entree payante Iété).

BEACH BAR DODO

od Kolorine

© +38595 856 8623

Ouvert tous les jours en été jusqu’a 2h du matin.
Cocktails entre 35 et 80 kn.

Alors que les bars Buza sont a présent trés, tres
fréquentés (et trés chers), on apprécie ce lieu
moins bondé qui a gardé l'esprit de bric et de
broc des origines. Comptoir installé au creux de
la crique, tables modestes, bien orientées avec
une vue imprenable sur les bras de mer, le fort
Lovrijenac a gauche, balangoires en guise de
siege et acces a la mer pour se baigner entre
deux verres. Bons cocktails, grand choix de
tapas, salades et burgers, musique cool, bon ac-
cueil et prix tout a fait convenables. L'antithése
de Banje Beach Bar!

CAFFE BAR THE KOP

5 Ulica od Tabakarije

© +38595 399 1434

Ouvert de 8h a 2h du matin.

Les Dubrovnikois aiment ce petit pub a deux
pas de Pile et de la mer, et on comprend bien
pourquoi. Depuis les tables installées au bord
de l'eau et loin du va-et-vient des gens a lentrée
de la vieille ville, on profite bien du'soleil et de la
vue. Le café est ouvert aussi hors saison, quand
il devient l'un des meilleurs endroits pour bou-
quiner et boire un café. Ne vous attendez pas
a une offre trés élaborée : aucune longue liste
de cocktails, mais on y sert un petit déjeuner
simple mais bon et les prix des hoissons y de-
meurent trés corrects !

FRATELLOS PROSECCO
BAR DUBROVNIK

Ulica Anice BoSkovic 9a
© +38591 25 16 881
Tous les jours de 8h a minuit. Le cocktail autour
de 70 kn.
Nouvelle entrée dans le panorama des bars &
vins chics de Durbovnik | Comme le nom [in-
dique, le Fratellos est spécialisé en prosecco,
le célebre vin pétillant italien. Mais il n'y a pas
ﬂue ¢a: ce nouveau local sest installé a cote du
ino Slavica, I’historitiue cinéma d'été de la ville
qui jouit d'un merveilleux jardin avec vue sur la
mer. Au menu, plein de cicchetti (les tapas véni-
tiennes), mais aussi des assiettes de fromage
et charcuterie, plus une formule petit déjeuner.

PANORAMA CAFE
& RESTAURANT

Mont Srd

© +385 20 31 26 64
www.dubrovnikcablecar.com

Ouvert de 9h @ minuit, tous les jours davril a
octobre. Environ 120 kn le plat principal. Espresso
a 24 kn.

Ce café-restaurant, aménagé a larrivée du
téléphérique sur le mont Srd, peut se targuer
d’avoir la plus belle vue aérienne sur la vieille
ville de Dubrovnik, ses quartiers alentour et sur
la nature environnante, tout cela pour le prix
dun café a peine plus cher que dans la vieille
ville. Méme les locaux y viennent tant la vue est
sublime, le soir les lumiéres de la ville illuminent
les yeux. Ambiance agréable, service attention-
né. Repas également proposé.
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ans la cité historique, les petits com-

merces de bouche et les ateliers-

boutiques d'artisans sont malheu-

reusement peu a peu remplacés par
des points de vente de souvenirs sans grand
intérét. Pour trouver des objets de qualité, de
lauthentique, il y a tout de méme I'antiquaire
Moje Tezoro (Antikviteti Galerija), qui fait de
la résistance ! D'autres idées cadeaux arty
chez Kawa, des bijoux typiquement ragusains
chez Zlatarna Krizek, des bijoux avec du corail
serti en filigrane argenté chez Lara Stones, des
pierres précieuses chez Dubrovnik Treasures.
Des broderies de la région du Konavle sont ven-
dues a Kokula Art & Craft Shop. Le prét-a-porter
chez Aquamaritime est indémodable. Pour les
produits gourmands, on va chez Franja, pour
lhuile d'olive dalmate AQC, les gateaux et les
livres de recettes, chez 0d Puca et Dubrovacka
Kuca. Quelques étals a Trznica mais rien a voir
avec Trznica-Gruz, le vrai marché paysan.
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PRATIQUE

(SE) FAIRE PLAISIR

HUBAIBES

Quand la belle saison bat son plein, les maga-
sins sont ouverts a Dubrovnik de 9h environ
jusqu'a 22h le soir et cela, sept jours sur sept.

es salons de beauté et les spas ferment d’ha-
bitude plus tot dans la journée, tout comme
le dimanche. Pour les massages et les soins,
pensez a réserver en amont durant ['été. Hors
saison, les horaires sont réduits et certaines
adresses ferment completement entre janvier
et février.

BUDGET | BONS PLANS

Les boutiques de créateurs et les magasins les
plus intéressants se situent dans la vieille ville
ou trés prés des remparts. Cela signifie que les
prixy sont plutot élevés. Si par contre vous cher-
chez des produits alimentaires, comme du vin
et de I’huiFe dolive, il vaut mieux quitter la cité
médiévale et partir plutdt dans l'arriere-pays a
la rencontre des producteurs. La carte bancaire
est acceptée pratiquement dans tous les maga-
sins.

@C’EST TRES LOCAL

Pour faire le plein de denrées fraiches et de pro-
duits de la région, direction les marchés de la
ville (il n'y a en que trois en tout a Dubrovnik :
deux dans la viellle ville — le marché au pois-
son de Stara Luka et le marché dartisanat de
Gunduliceva poljana — et un grand marché a
Gruz). On s'y procurera fruits et légumes, fruits
secs, vin, huile d'olive, sachets de lavande,
herbes aromatiques... Pour (se) faire plaisir,
avisez les petites boutiques de designers et les
bijouteries. Dubrovnik jouit d'une longue tradi-
tion en la matiere et on trouvera facilement les
boucles dloreilles intégrant les motifs typiques
de la République de Dubrovnik, déclinés or et
argent. Le corail rouge revient souvent dans les
parures locales mais, attention, le vrai corail
est rare et cher : achetez dans les boutiques
de notre sélection pour plus de certitude. Par
ailleurs, les supermarchés (Konzum et compa-
Fnie] sont quasi omniprésents, E compris dans
a vieille ville et surtout a Lapad-Gruz.

@LES ATTRAPE-TOURISTES

Quelques petites échoppes artisanales se
fondent dans d’autres (de plus en plus nom-
breuses) que I'on aimerait bien fuir !

LES PHRASES CLES

Bonjour, c'est superbe, mais combien ¢a codite ?
Bok, ovo je zapanjujuce, ali koliko je to?

Vous auriez ma taille ? 0U se trouvent les cabines d’es§aga%e ?
Imate li to u mojoj velicini? Gdje su sobe za presviacenje:

Estce queje p(;wurrai vous le rapporter et I’échanger si¢anevapas?

ogu li ovo zamijeniti ako ne prisi

aje?

Jai trop dépensé aujourd’hui, pouvez-vous me faire une réduction sympa ?
Potro$io/la sam vec previse danas, ima li kakve Sanse za popust?

Je prendrai celui-ci. Pouvez-vous me faire un paquet cadeau ?
Uzet ¢u ovo. MoZete li mi ovo umotati za poklon?

Vous prenez la carte de crédit ? 0 puis-je trouver un distributeur de billets ?
Uzimate li kreditne kartice ? Gdje mogu pronaCi tocku za gotovinu?



CADEAUX / CONCEPT STORE

AQUA MARITIME

Zamanjina 1 (Stradun)

© +385 20 324 797

www.aquamatritime.hr

Ouverte de 8h a 23h en saison, jusqu'a 20h en
hiver.

Aqua, la marque croate qui monte ! Leur siéFe
est a Zagreh, mais on trouve a Dubrovnik plu-
sieurs boutiques de tailles différentes (Siroka
Ulica 4 étant la plus grande). Cest exactement
le genre déchoppes que l'on aime trouver sur
sa route la veille d'un départ au moment de
boucler sa malle a souvenirs. Aqua, cest le
royaume du design aquatique, des accessoires
[porte-clés, sacs, lavande croate, serviettes de
bains, T-shirts, claquettes.... ). Tout est de bon
godt et dans des tons bleus, mer Adriatique
oblige ! Aqua Maritime soutient plusieurs asso-
ciations.

DESA

Frana Supila 8

© +385 20420145

desa-dubrovnik.hr

DESA, ou Centre régional pour le renforcement
communautaire et le développement de la
société civile, est une association a but huma-
nitaire qui lutte pour la préservation des tradi-
tions et savoir-faire de la région de Dubrovnik.
Le projet a démarré en 1993, quelques mois
apres [a fin du siége de Dubrovnik, avec le but
d'aider les femmes réfugiées & cause de la
guerre. Aujourd’hui, I'association compte plu-
sieurs dizaines de membres et sept employés.
On y organise des laboratoires (en plusiéurs
lan ues% qui dévoilent entre autre les secrets
de lartisanat local.

KOKULA ART
& CRAFT SHOP

Bordiceva 6

©+385203248 12

Ouvert de 9h a minuit tous les jours et jusqu'a 17h
hors saison touristique.

Les propriétaires de la boutique vendent a
Dubrovnik le fruit de plusieurs ateliers coopé-
ratifs avec d’autres partenaires européens,
afin de maintenir la tradition de ce travail de fil
et de perles en vie. Les broderies du Konavle,
réalisées en famille et dans les petits villages
de I'arriére-pays, les bijoux en perle de rocaille
issus de plusieurs ateliers, et d’autres menus
objets décoratifs, comme les ceufs colorés que
Ion peint et soffre a Paques. Voici donc une
petite boutique artisanale qui promet de beaux
souvenirs croates a rapporter.

LIBRAIRIE ALGEBRA

Placa 8

© +38520 689 591

Tous les jours 9h-21h.

Cette belle librairie indéFendante dispose de
deux points de vente sur le Stradun : le premier
est sur la droite aprés avoir franchi la porte Pile,
I'autre se trouve sur la gauche juste avant darri-
ver a la tour de 'Horloge. On y trouve des livres
en plusieurs langues %mais surtout en anglais
et en croate), de petits jouets et quelques Sou-
venirs. Le personnel est tres gentil et saura
vous guider a la découverte des auteurs locaux
et des livres qui traitent de la région. Trés fré-
quentée par les locaux, la librairie est ouverte
toute l'année.

LIFE ACCORDING TO KAWA

2 Hvarska ulica

© +38520 670 730

https://kawa.life

Ouvert tous les jours de 9h a 22h en saison.

Horaires réduits hors saison.

Cet espace avec vue plongeante sur la mer re-

groupe dans un style trendy des objets design
‘artistes et artisans d’art croates, collectés par

Jon et Sanja, le couple derriere ce concept. On

trouve une gamme de vaisselle céramique et

des assiettes déco de ['lstrie, des bijoux de créa-

teurs, des cosmétiques. Chez Kawa, qui signifie

« café » en croate et « riviére » en japonals, on

aime la cuisine du monde, on importe et vend

donc des produits exotiques, surtout asiatiques,

mais aussi des biéres artisanales, des thés, des

tisanes et des épices.

MOJE TEZORO -
ANTIKVITETI GALERIJA

13 Izmedu polaca

© +38591518 0374

www.moje-tezoro.hr

Ouvert de 9h a 12h et de 18h a 21h en semaine.
Samedi de 9h a 13h.

Les multiples facettes de Raguse vous fas-
cinent ? Son histoire vous passionne ? Venez
donc rendre visite a Karmen, antiquaire experte
en art et, associée avec sa sceur, seules a tenir
encore boutique dans 'enceinte de la vieille ville.
On vous accueille dans un francais élégant ! A
découvrir : peintures et icones, sculptures et
bibelots, objets dart en verre, vases, flacons
et bouteilles ouvragés, bijoux anciens. Les prix
sont relativement éleves.
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GOURMANDS

BONBONNIERE KRAS

Luza 1 @ +385 20 321 049

www.kras.hr

Ouvert de 8h a 22h du lundi au samedi en saison
(9h-21h le dimanche], horaires réduits hors
saison.

Vous ne connaissez pas la marque de chocolat
Kras ? Sachez que les Croates en raffolent !
Chocolat en tablette, assortiments joliment
emballés et autres confiseries sont en vente
dans cette bonbonnigre tout prés du port de
Gruz. Parmi les produits phares de cette société
fondée en 1958& Zagreb (mais dont Ihistoire
remonte jusquen 1911], il'y a les pralines de
chocolat Bajadera et les biscuits Domacica. Si
vous étes invité chez une famille croate ol vous
voulez rapporter quelque chose de typique,
les boites élégantes de Kra$ sont toujours une
bonne solution.

KONZUM

Gunduliéeva Poljana 11

www.konzum.hr

Ouvert de 7h d 22h tous les jours [en saison).
Konzum est la grande chaine de supermar-
chés croates. Ongles trouve un peu partout et
ils offrent la méme (grande] sé?ection de pro-
duits nationaux et étrangers. Celui-ci se situe
en pleine vieille ville, sur Ta place ou se tient le
marché. C'est un petit supermarché mais plutot
bien achalandé. Bien pour vous dépanner en
produits pour la toilette ou pour vous équiper
avant un pique-nique. Si par contre vous cher-
chez des produits locaux (par exemple du vin ou
de 'huile d'olive), il vaut mieux regarder ailleurs
(Zore, tout prés, est une meilleure option).

MARCHE DE GRUZ
[TRZNICA/PLACA GRUZ)

Obala Stjepana Radica

Ouvert de 8h a 12h tous les jours. Jusque 18h
pour certains stands en semaine.

Cest le plus vivant et le plus grand des mar-
chés de Dubrovnik qui n'en compte que 3(4si
l'on ajoute le minimarché de Lapad) ! Dans des
locaux tout neufs, les primeurs des environs
viennent y vendre leur production, fraicheur
garantie. Marché aux poissons dans la halle
attenante — venez tt le matin pour profiter
des meilleurs arrivages — et nombreux cafés. Si
vous séjournez dans un apfartement 0u appar-
thotel, Cest ici qu'il vous faudra vous approvi-
sionner. Aussi pour son ambiance.

MARCHE DE LAPAD
[TRZNICA LAPAD]

© +385 20 436 026

Ouvert tous les matins jusqu'a 13h.

Le petit marché de Lapad qui prend place sur
un square est plus discret que celui de la vieille
ville et de Gruz. Si vous résidez dans les envi-
rons, allez-y faire un tour le matin Four profiter
des produits frais des producteurs locaux. Vous
pourrez ensuite prendre un bain car il se situe
tout preés de la plage ou prendre un café en ter-
rasse dans les alentours. En général, en Croatie,
les marchés de quartier demeurent un moment
de socialisation et de rencontre. Profitez-en !

UJE

0d Puca 2

© +385 20 324 865

www.uje.hr

Ouvert en saison de 8h a 23h tous les jours.
Succursale d'une boutique du méme nom, ba-
sée a Split, Uje propose de bonnes spécialités de
|a région de Dalmatie : huile dolive (a la truffe
aussi), livres de recettes, confitures, petits ga-
teaux traditionnels comme la tarte aux figues ou
les arancini et limuncini (écorces dorange ou
de citron séchées et sucrées), ou encore vins,
sel de mer et objets en bois dolivier. Le tout est
joliment emballe mais relativement cher. Préfé-
rez l'adresse de Od Puca a celle du Stradun, I'ac-
cueil y est meilleur et la boutique, moins bondée
et plus grande.

ZORE

Ulica od Puca 4

© +385 20 323 481

Tous les jours de 7h a 20h. Fermé le dimanche.
Zore est une petite épicerie en plein ceeur de la
vieille ville qui demeure ouverte toute 'année.
On y trouve tous les produits essentiels dont
on peut avoir besoin pendant le séjour, mais le
Flus de I'endroit est la bonne sélection de vins
ocaux : des vins rouges de la péninsule de
PeljeSac et du Konavle aux blanc de Korcula et
d'ailleurs. Les prix sont certes élevés, mais si
vous n‘avez pas le temps de quitter la cité his-
torique, Zore pourra vous dépanner. En méme
temps, la vente de vins (et d'autres alcools) est
un peu l'activité principale de Zore.



MARCHE DE LA VIEILLE +
VILLE [TRZNICA) ;

Gunduli¢eva Poljana

Ouvert tous les jours de 8h & 13h (quelques
vendeurs sont encore présents plus tard).
Lunique marché de la vieille ville - sans comp-
ter le marché au poisson matinal de Stara Luka
- est devenu tres touristique. De fait, les prix et
a foule s'en ressentent. 'ambiance est un peu
moins authentique... Ce marché est intéres-
sant pour faire le plein de Eetits souvenirs (de
lartisanat, des fruits séchés...]. Cependant,
pour de vraies courses alimentaires, visitez le
marché de Gruz a 15 minutes du centre-ville en
bus qui propose plus de produits frais.
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FASHION VICTIM

CLARA STONES

Naljeskoviceva 8

©+3852032 17 06

www.clarastones.com

Ouvert de 9h a 21h, fermé de mars @ novembre.
Deux boutiques ou 'on vous fera découvrir le
travail de taille, polissage et création de bijoux
a base de corail méditerranéen. De son nom
scientifique Cnidaire, il vit dans des habitats
rocheux ombragés en Méditerranée entre 5 et
250 m de profondeur. Depuis des millénaires,
son squelette calcifié est utilisé pour des bijoux,
des amulettes et comme médication. Atelier et
boutique également en face. Les propriétaires
vous présenteront des piéces originales, col-
liers, bracelets, boucles d'oreilles... tout bijou ici
peut étre créé ou modifié sur demande.

CROATA MUSEUM
CONCEPT STORE

Pred Dvorom 2

© +385 20 641 066

www.croata.hr

Ouvert tous les jours de 10h a 20h.

La boutique Croata est une enseigne spécia-
lisée dans les cravates, accessoire de mode
embléme de la Croatie. Le mot de langue fran-
caise est tiré du croate. Certaines cravates de
créateurs sont du fait main. Vous trouverez
des modéles hommes et femmes, ainsi que
de superbes foulards, des carrés de soie aux
motifs décoratifs originaux (cartes anciennes
de Raguse, mosaiques, themes floraux, marins
abstralts]. Pour (se) faire plaisir avec de beaux
cadeaux elégants !

DUBROVNIK TREASURES

Celestina Medovica 2

©+38520 321 098

Ouvert de 9h a 22h en saison. Horaires réduits
hors saison.

Cette petite bijouterie est spécialisée dans les
colliers, boucles d'oreilles et autres ornements
nouvelle vague, reprenant les motifs tradition-
nels de Dubrovnik et du Konavle. La majorité
dentre eux sont constitués avec les matiéres
premiéres de la région, comme le corail mais
aussi le vermeil et le cuivre. Tous les bijoux sont
en argent. Voici donc de trés jolis souvenirs, al-
liant e traditionnel et le moderne, qui sortent de
lordinaire. lls devraient plaire a tous ceux a qui
vous les offrirez. Seul probléme : faire un choix.

HOUSE OF NATURE

4 7udioska

© +385 98 130 4758

Ouvert de 9h a 22h en saison. Horaires réduits
hors saison, ferme a 14h.

Lentreprise familiale a créé sa propre gamme
de cosmétiques biologiques avec des produits
naturels qui viennent de Korcula. Sans ajouts
chimiques ni de conservateurs, 'huile dolive
etla cire d'abeille suffisent a préserver les com-
posants actifs. Ces deux trésors de la nature
sont présents dans toutes leurs cremes, bases
lavantes, savons, lotions corporelles, dans les
fluides et les sérums pour le visage, le baume
antiseptique contre les insectes, etc. Parfums
et huiles essentielles sont également issus
d’herbes aromatiques et médicinales de Iile
dalmate.

MODNI KANTUN

Ilatarska 3

©+38520 321 241

Ouvert tous les jours de 9h & 20h (parfois plus
tard en saison )J

Au Modni kantun (e coin de la mode), on fait la
part belle aux créateurs de mode et de bijoux
croates dont quelques-uns sont originaires
de Dubrovnik. Laccueil chaleureux et les bons
conseils prodigués pourraient bien aboutir a
quelques trouvailles sivous cherchez bien entre
vétements, accesoires de mode et bijouterie de
tout type. La boutique présente le travail de plus
de 15 designers croates différents. Bien sdr, ne
vous attendez pas a des prix bon marché, vous
étes tout de méme en pleine vieille ville et a
quelques pas du palais du Recteur.

PHARMACIE DES FRANCISCAINS
[LJEKARNA MALA BRACA)

Placa 30

© +38520 321 411

Ouvert de lundi a vendredi de 7h a 19h; samedi
de 7h30a 15h.

Un incontournable pour ceux gui aiment les pro-
duits cosmétiques naturels. A quelques métres
de la porte Pile, passez lentrée du monastére
des Franciscains, puis tournez & gauche. La
pharmacie est petite mais bien équipee. On peut
y trouver des pommades, teintures, crémes
cosmétiques, etc, qui suivent les recettes des
Franciscains du XIV° siécle. Aujourd'hui, comme
hier, elles sont fabriquées sans additifchimique,
abase de fleurs, mals leur recette reste secrete.



assé le temps des visites, les musées
et sites intéressants de la cité histo-
rique, on ne manquera pas la balade
au mont Srd avec le téléphérique,
la promenade au parc forestier Velika et Mala
Petka, les voies piétonnes (Lapadska Obala,
Setaliste kralja Zvonimira). Faire la grande
boucle sur les berges de a riviere de Dubrov-
nik (Dubrovatka Rijeka), dominée par le pont
futuriste Tudman, peut prendre la journée. Si
on a la chance d'avoir un bateau (ACl Marina
Dubrovnik), on peut remonter la riviére jusqu'a
sa source, faire du cabotage autour des rem-
parts, accoster sur Iflot Otok Greben (phare).
On peut aussi faire du jet-ski, du kayak de mer,
de la plongeée, etc.
Plutdt vacances famiente au soleil ? A Dubrov-
nik, on trouve de nombreux pontons et rochers
aménagés, des plages plus ou moins privées
(Banje, Dance, Suli¢, Sveti Jacob, Copacabana),
celles des complexes hoteliers de Babin Kuk-
Lapad (hétel Bellevue ou Dubrovnik Palace).
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PRATIQUE

BOUGER & BULLER

BUDGET | BONS PLANS

Les chemins de promenade et les sentiers
de VT sont de plus en plus nombreux dans la
région de Dubrovnik et sur les fles. Souvent, il
S'agit d'un excellent moPen pour découvrir les
environs et rencontrer les locaux. Les offices
de tourisme pourront vous fournir des cartes
détaillées.

@C’EST TRES LOCAL

La beauté sauvage de la cote dalmate et de ses
iles ne se situe pas seulement au-dessus du ni-
veau de la mer mais aussi en dessous. La Croa-
tie, comme ses voisins méditerranéens, est un
Eags' de marins, de pecheurs et de plongeurs.
"Adriatique connait des marées de faible ampli-
tude, l'eau y est particulierement bleue et trans-
garente et offre une visibilité excellente jusqua

0 m. Elle est d'une salinité moyenne pour la
Méditerranée. Les températures de la mer sont
tres agréables de mai a octobre. Le reste de
Iannée, I'Adriatique ne descend pas en des-
sous d'une dizaine de de%rés. Apres le seuil de
Palagruza, commencent les grands fonds du

bassin de I'Adriatique Sud. Dans leur majorité,
la flore et la faune que vous croiserez lors de
VOS excursions sous-marines sont communes
a lensemble de la Méditerranée. Plus rarement,
on trouve des especes endémiques favorisées
par le relatif isolement de ce coin de mer. La
majorité des especes vivantes se situe loin de

128

la cote, marquée par la présence de plantes
photosynthétigues. La nature et limportance
de la faune dépendent de nombreux facteurs
écologiques dont la quantité de [umiere, le type
de fond et la température.

» Mljet, une fle au sud de Dubrovnik, relati-
vement éloignée de la cote, est un des hauts
lieux de la plongée dans I'Adriatique. Ici aussi,
on trouve de nombreuses especes protégées
dans une eau cristalline. Une partie du parc est
proté%ée’[parc national], rendant la plongée
compliquée.

b Le reste de la cote autour de Dubrovnik
vaut tout autant la peine d’etre découvert. On
y trouve une faune variée, 'eau est claire et
fout au long de celle-ci, les plor;geurs euvent
découvrir des épaves datant de la Seconde
Guerre mondiale ou de linvasion vénitienne,
Earfois encore remplies d'amphores comme a
avtat. Lénorme intéret de ces visites est que
chaque épave regorge de poissons et de caches
pour murenes et pieuvres. On peut s'aventurer
a lintérieur de certaines épaves pour visiter les
navires. A Zujlana (Peljesac), on tombera nez
a nez avec un Torpedo’S 57 allemand coul¢ en
aout 1944. Malheureusement, il arrive aussi que
I'on rencontre d’autres épaves, beaucoup moins
intéressantes, telles des machines a laver !

) A Cavtat, vous F/our‘rez admirer [épave de
Pithos, qui date du IV siecle av. J.-C. Elle se situe
a 30 m. Le navire a été transformé en musée
sous-marin. On y trouve encore des pithos
énormes, des jarres globulaires en terre cuite
avec de larges ouvertures destinées a trans-
porter du vin et du grain. Elles sont suffisam-
ment larges pour accueillir un homme. Depuis
la meme ville a quelques kilometres au sud de
Dubrovnik, on peut accéder a Iépave du Seka od
Mrkana, un bateau de transport de la Marine ita-
lienne quia coulé apres avoir été touché par une
mine des Alliés en 1943. Le navire est échoué
entre 23 m et 52 m de profondeur. Des mor-
ceaux de sa cargaison et des bouts de moteur
sont encore visibles. Lépave git couchée dans
un an;le de 70 degrés avec la proue dirigée vers
la surface. C'est une superbe plongée pour les
amateurs de photographie sous-marine.

VUS PAPIERS SVP

Il existe des clubs de plongée un peu Eartout
sur toute la cote dans la région de Dubrovnik
et sur les iles. Leur taille varie de lentreprise
professionnelle et multinationale aux bouteilles
d'oxygene dans le garage du jardin. Les instruc-



teurs sont tous diﬁ)lﬁmés et expérimentés. En
énéral, ils sont allemands. Vous pourrez déci-
er de plonger pour le loisir ou de pratiquer un
stage pour améliorer votre niveau. Dans ce cas,
les écoles vous proposent souvent des forfaits
Flongée, transfert et hébergement. Attention,
a licence ne suffit pas, il vous faudra acheter
sur place une carte valable pour un an au prix
de 100 kn. Informez-vous aupres des différents
centres de plongée pour connaitre les endroits
ou la plongée est autorisée. La plongée dans

serve de l'obtention du permis par les autorités
portuaires qui colte 2 400 kn pour un an.

» Pour plus de renseignements, consulter le
site Internet (en croate) : www.diving-hrs.hr.
Voici quelques-uns des meilleurs spots de plon-
gée dans la région :

A RESERVER

Toute activité (ou presque) est & réserver en

amont durant les mois de juillet et aodt, qu'il
s'agisse de plongée, de kayak, d'excursions en
bateau et autres.

les parcs nationaux n'est autorisée qu‘aux plon-
Feurs accompagnés d'une école. Pour autant,
es plongeurs en solo sont autorisés, sous ré-

LES PHRASES CLES

Bonjour, comment puis-je me rendrea... ? Est-ce loin ?
Bok, kako mogu doci do...? -Je li to daleko?

Jaaimerais aller courir. Il y a un coin sympa pour cela dans la ville ?
Htio/htjela bih ici trcati. Ima li negdje dobro mjesto za tréanje u gradu?

Jadore cuisiner. Savez-vous ol je peux trouver des cours de cuisine ?
Volim kuhati. Znate li gdje' mogu uzeti casove iz kuhanja?

Vous pourriez m'indiquer une salle de sport pas trés loin ?
MozZete li mi reci gdje je najbliza javna gimnasticka dvorana?

Quel est le sport national ?
Koji je nacionalni sport?

Pensez-vous que nous pourtions voir cela ou méme participer ?
Smatrate li da bismo ga mogli negdje pogledati, ili ga mozda probati?
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lusieurs agences organisent
a Dubrovniﬁ et dans [a région
des cours de plongée et des
excursions  sous-marines.
l'y en a pour tous les godts et pour tous
les niveaux, que vous soyez débutants ou
experts, intéressés par la photographie sous-
marine, la nature ou encore ['aspect sportif
des immersions.

Dans les alentours de Dubrovnik, vous pour-
rez par exemple explorer les fonds marins
de I'le de Sveti Andrija (dans l'archipel des
Elaphites), connue “des plongeurs pour
ses eaux calmes et sa nature trés riche (on
y voit méme du corail rouge), ou encore
partir a l'aventure et découvrir les restes
du Taranto, un navire de commerce italien
construit a Rotterdam en 1899 et coulé en
1943 au large de Dubrovnik. Les plus experts
Fourront plonger dans le site de Mrkanjac, au
arge de la cote de Cavtat, ot a 50 m de pro-
fondeur et avec des courants relativement
forts, ol on trouve I'un des fonds marins les
plus pittoresques de la région. Au total, il y a
Flus dune dizaine de sites de plongée dans
es environs de Dubrovnik, plusieurs grottes
sous-marines, quelques épaves et une faune
et une flore somptueuses. Les immersions
commencent a 3 m de profondeur et peuvent
aller jusqu’a 80 m pour les plongeurs avec
beaucoup d'expérience.

Quel que soit votre niveau, il y a des consignes
de sécurité qu'il faut toujours avoir en téte
lorsqu'on fait de la plongée. Votre instructeur
ne manquera pas de les mentionner, mais au
risque de les répéter, voici quelques conseils
déja vus et revus qui restent toujours utiles.

) Avant de rlonger. Pensez a avoir votre
carte de diplomé toujours avec vous, ainsi
que votre carnet de plongée, votre passeport
et un certificat médical de moins d'un an ou
de moins de deux mois si vous désirez passer
le niveau 1.

Pensez a faire vérifier Iétat de vos dents
avant de plonger, une carie peut devenir tres
douloureuse avec la pression, vos plombages
risquent également de sauter.

Si vous n'avez pas envie de plonger, ne vous
forcez pas. Fatigue, stress, lendemain de féte,
rhume sont de bonnes raisons pour reporter
votre prochaine plongée au lendemain.

Si vous n'avez pas plongé depuis plusieurs
semaines, voire plusieurs mois, prevenez le
club qui vous accueille. Ne négh%ez pas ce
temps de réadaptation indispensable.
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MEMENTO DU PLONGEUR

Prévenez votre directeur de plongée, mais
aussi votre moniteur ou votre bindme de vos
plongées précédentes (profondeur, durée,
intervalle).

Un plongeur sous-marin ne doit rien remonter
en surface : les fragments dépaves, les co-
quillages ou méme simplement les coquilles
vides. Sous l'eau, ne touchez a rien non plus.
Car au mieux vous risquez brdlures, piqares
et morsures, au pire vous blesserez ou tuerez
quelque organisme vivant.

N'oubliez pas de vous informer sur les autori-
sations de plongée ou de chasse sous-marine
aupres des Affaires maritimes, surtout pour
les sites des réserves naturelles. Sivous étes
surpris dans un site interdit, les contréleurs
sont en droit de tout saisir : matériel de plon-
gée et de chasse.

b En plongée. Si vous avez froid, dés les pre-
miers frissons prévenez votre guide. On ne se
rechauffe pas en cours de plongée et plus on
descend, plus il fait froid.Sil est désagréable
détre un Eouchon en surface, « les kilos de
trop » que vous prendrez avec vous, il faudra
bien ensuite les trainer. Alors, vérifiez que
votre lestage est bien adapté. Attention, on
peut perdre 2 kg entre deux plongées quoti-
diennes. En étant correctement lesté, vous
n'en plongerez que plus confortablement, en
consommant moins, et en situation de sécu-
rité.

Si vous étes seul, Fresqu’au bord du déses-
poir, ne vous emballez pas trop a la vue d'un
potentiel bindme. Avant de lui confier votre
vie et de prendre en charge la sienne, assu-
rez-vous que ce parfait inconnu ne vient pas
d’arriver aprés dix heures de route, deman-
dez-lui ol Il a passeé ses niveaux, a quand re-
monte sa derniére plongée, s'il a déja plongé
sur le site, et répondez, sans vous offusquer,
a ses propres questions.

II'est pénible de plonger avec de la buée dans
son masque (et cela dure toute la durée de
la plongée). Alors s'il est neuf, badigeannez
la vitre de dentifrice et laissez-le toute une
nuit. Rincez-le bien le matin et recommen-
cez une fois en rincant tout de suite. Puis,
avant chaque plongée, crachez dans votre
masque, étalez sur toute la vitre et rincez. Si
le masque seche avant que vous ne soyez a
I'eau, recommencez.

D Aprés la Ilongée. Ne Frenez Eas lavion
dans les 24 heures ou les 48 heures, en
fonction du nombre de plongées et de leur
profondeur.



SPORTS - LOISIRS

BLUE PLANET
DIVING CENTER

Masarykov put 20 © +385 91 899 0973
www.blueplanet-diving.com

Ouvert d'avril d octobre tous les jours de 9h a 19h.
Compter 50 a 73 € la plongée. Location matériel :
34,

Avec ce club de plongée, dont I'accueil se trouve
a I'hétel Dubrovnik Palace, vous pourrez louer
du matériel, prendre des cours de plongée pour
professionnels et débutants (accompagné de

uides passionnés], faire des excursions dans
es fles voisines, explorer la faune sous-marine
de la région, descendre vers le Taranto, fameuse
épave de la marine italienne coulée lors de la
Seconde Guerre mondiale, qui se trouve juste
en face du centre. Sessions 3e photos sous-ma-
rines possibles.

PLAGE DE BANJE

Ul Frana Supila 10A

Plage publique.

Banie est I'une des plages les plus populaires
de Dubrovnik (donc bondée en saison). Elle
se trouve a l'est du port de la vieille ville, juste
apres la porte de Ploce, et offre une belle vue
surla cité médiévale et [le de Lokrum. En partie
sablonneuse, elle est équipée de douches et on
Feut aussiy louer des chaises longues. Pendant
a journée de nombreuses activites sont propo-
sées (jet-ski, kayak, etc.), tandis que le sir Ien-
droit se transforme en une boit de nuit branchée
eten plein air. La moitié de la page appartient au
club East-West.

PLAGE DE DANCE

Boninovo

Plage publique.

Il nest pas facile de trouver cette plage trés
appréciee par les Dubrovnikois. Elle se trouve
a Boninovo, a 200 m de la porte de Pile. Pour y
arriver, il faut remonter la rue qui part de Pile
(Branitelja Dubrovnika), prendre le chemin qui
démarre devant le restaurant Sesame, le suivre
jusqu'au bout et Euis descendre lorsque vous
aFercevez le clocher du monastére de Dance.
Plage est bétonnée, et eau n'est pas toujours
d'un limpidité remarquable, mais I'endroit a une
touche trés locale (avec une buvette ot 'on joue
aux cartes) et le matin tot il n'y a personne.

PLAGE DE SULIC

Ul. od Tabakarije 29

Plage publique.

Vous cherchez LA plage urbaine de Dubrovnik ou
vont les locaux entre un rendez-vous et l'autre ?
La voici ! Au pied du fort Lovrijenac, cette Flage
de galets et béton est équipee avec quelques
douches et une buvette ou s'acheter a boire ou
amanger. Pas de luxe, mais une trés bonne am-
biance et aussi l'une des rares plages de la ville
ol vous pourriez trouver un peu d'ombre méme
en journée (merci les remparts !). Plusieurs
endroits qu'on aime bien se trouvent sur cette
plage, du Beach Bar Dodo a I'agence Adventure
pour les tours en kayak de mer.

PLAGES DE L'ILE DE LOKRUM

Plage publique.

Les plages urbaines sont pratiques, mais de-
meurent bondées pendant I'été. Pour trouver
du calme sans séloigner trop de la ville, partez
en direction de la petite fle de Lokrum. A 15
minutes de bateau a peine du vieux port, la vraie
plage des Ragusains, notamment le week-end,
se trouve sur cette ile de 0,7 km? Plusieurs
options sont disponibles : des plages de rochers
(pas de sable] au sud-ouest et au nord-ouest,
un petit lac d'eau salée et méme une plage nu-
diste au sud-est.

PLAGES DES HOTELS DE LAPAD
Babin Kuk
En général, ce sont des plages tout confort,
aménagées et surveillées, frequentées par les
résidents des hotels. L'acces est gratuit, mais
Eas la location de transats-parasols. Sur place,
ayak, ski nautique et beach-bars. La plus belle
est sans doute celle de I'hotel Président. Copa-
cabana (Valamar hétel club) nest pas mal non
Elus. Tout prés de 13, une nouvelle plage, Coral
each Club, a été aménagée. Les rochers au-
dessous de 'hdtel Dubrovnik Palace sont acces-
sibles également.
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DETENTE - BIEN-ETRE

AUGUSTINA KOZMETICKI
SALON

Dordiceva ?

© +385 91 589 2624

Ouvert de 9h a 19h. 200 kn pour une heure de
massage. Réserver d 'avance pour un rendez-
vous en pleine saison.

Vous cherchez un salon de beauté en plein cceur
de la vieille ville ? A I'abri des regards, dans un
salon trés humble, une jeune femme croate,
originaire de Dubrovnik, propose des prix trés
abordables pour une séance de massage d'une
heure, des soins du corps et du visage. Manu-
cure, pédicure ainsi quépilation si besain. Un
soin professionnel pour un prix imbattable. Le
meilleur salon de beauté de 1a vieille ville. Rien
a voir avec les espaces bien-étre hors de prix
des hotels.

DUBROVNIK YOGA - DUBIJOGA
© +385 95 812 1324
Cours particuliers ou en groupe. Plus d’infos par
e-mail ou sur les réseaux sociaux de Dubijoga.
Dans les anciens locaux de l'usine désaffectée
TUP, dans le ﬂuartier de Gruz, ce petit centre de
goga et de pilates est l'déal si vous avez envie
'un peu d'entrainement pendant vos vacances.
L'atmosphére y est détendue et amicale, tandis
ﬂue lespace, dans le seul quartier postindustriel
e Dubrovnik, vaut le coup d'&tre vu. Les cours
sont parfois organisés a l'extérieur en saison,
ce peut donc étre 'occasion pour faire quelques
exercices sur la plage !

FRIZERSKI SALON «UP»

Andrije Hebranga 106B

© +385 20 641 195

Lundi, mercredi et vendredi 14h-20h ; mardi, jeudi
et samedi 8h-14h. Fermé le dimanche.

Vous avez besoin de passer chez le coiffeur
avant une soirée spéciale ? Le salon de coiffure
Up dans le quartier de Gruz est fait pour vous.
Une équipe jeune et sympathique offre un grand
choix de services (coupe, couleur ou halayage,
lissage...) a des prix corrects, notamment par
rapport aux salons plus proches de la vieille
ville. Chez Up, on peut aussi se faire maquiller
par des professionnels. Enfin, s'il vous faut juste
quelques conseils, suivez les pages Instagram
ou Facebook du salon {en anglais) pour des
tutoriels vidéo.

ICONA THAI BOUTIQUE SPA

ul. od Sigurate 4

© +38520 322 244

iconathaispa.com )
Tous les jours sauf le dimanche de midi a 22h. A
partir de 395 kn le massage.

Le boutique hdtel a aménagé dans un superbe
cadre orientalisant un salon de bien-étre thai
trés luxueux, avec Spa, massages et soins du
corps, réalises par une équipe diplomée. Le sa-
lon'est accessible ésalement aux personnes qui
ne séjournent pas dans 'établissement. Il faut
se renseigner a la réception de I'hotel. Sur le
site Internet, on peut au préalable consulter les
prestations proposées et les tarifs. Les séances
durent de 1h a 1h30 : massages traditionnels
avec aromathérapie, réflexologie plantaire, trés
efficace pour se détendre.

SPA AT THE BERKELEY

Ulica Andrije Hebranga 116a

© +385 20 494 163

www.spaberkeley.com

Le spa de 'hotel Berkeley a Gruz est un endroit
chic olion aime bien se retirer pendant quelques
heures. Dans une ambiance cosy et relaxante,
des thérapeutes trés professionnels prennent
soin de vous en offrant plusieurs types de soins
du visage et du corps, de I'aromathérapie aux
massages (complets ou partiels, antistress,
sportifs ou aux pierres chaudes), jusquaux
soins des ongles Fmanucures et pédicures) et
aux enveloppements de boue pour le corps. Si
vous étes en ville pour un événement, choisis-
sez la formule de 30 minutes pour le traitement
de la peau.

TOUCH OF THAI MASSAGE
& SPA

Obala Stjepana Radica 2

© +385 95 666 9988

Du lundi au samedi de 11h a 20h. Le massage

a partir de 250 kn. Deuxiéme adresse dans la

vieille ville.

Vu de l'extérieur, ce centre de massage ne pro-

met pas grand-chose. Lentrée est cachée dans

un passage pas loin de 'Hotel Porto, sur la route

jm longe la mer et méne au port et a la gare
es bus. Mais une a l'intérieur, c'est une autre

histoire. Dans un espace petit mais charmant,

un personnel trés gentil et disponible offre

des massages de qualité. Douleurs au cou, au

dos... n'hésitez pas a expliquer dans le détail

votrfe| problématique. Vous en sortirez comme

neuf !



prés les monuments et autres ba-

lades dans lavieille ville enjournée,

la vie nocturne s'anime intra-muros

ethors de la vieille ville. Il reste des
choses a faire le soir, voire la nuit et pour tous
les godts. En plus du palais du Recteur qui ac-
cueille des concerts de musique classique de
la scéne internationale (payants), le Summer
Festival se déroule en juillet-aolit dans les rues
et les places. Il offre des scénes gratuites pour
découvrir des ensembles vocaux dalmates
(klapa), des concerts de musiques actuelles,
classique, jazz, des artistes de rue. Intra-mu-
ros, les bars avec musique ferment a 2h, tout
comme les beach bars. Pour les discothéques,
le club le plus connu, le Revelin, a investi un
fort qui se métamorphose la nuit en dancefloor
techno. Autres ambiances au Copacabana, au
Banje Beach Night Club, au Skybar Dubrovnik
Nightclub, ou encore au Capitano. Il y a aussi
un casino, un théatre et un cinéma.
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PRATIQUE

SORTIR

HUBAIBES

Dubrovnik est une ville relativement animée,
bien que ce ne soit pas la ville croate qui bouge
le plus, loin de la | Un nombre certain de bars
et de cafés sont la pour étancher la soif fes-
tive des touristes de tous les ages (en haute
et moyenne saison uniquement, soit d'avril a
gctobr%]. Hors saison, il faudra se raccrocher
a une fete nationale, aux fetes de fin d’année
ou aux soirées estudiantines pour profiter d'une
vieille ville en vie... Pour le reste, on repassera !
Cela dit, ne boudons pas notre plaisir, il existe de
bonnes adresses pour sortir a Dubrovnik.

D Les bars ferment en général a 2h du matin,
les cafés a 23h-minuit {mais un café se trans-
forme souvent en bar en soirée), heure a
laquelle la foule se réfugie en boite [si elle n'y
est pas déja!).

BUI]GET | BONS PLANS

La vie nocturne est surtout concentrée entre
les murs de la vieille ville et déborde sur la porte
Pile-Boninovo et a Ploce, dans une moindre
mesure. Lapad étant éloigné de Ia vieille ville, le
quartier a ses propres bars (notamment sur la
promenade menant a la meg et ses quelques
discotheques (dans les grands hotels).

D Sortir revient assez cher a Dubrovnik, comp-
ter au minimum 40 € par tete pour une soirée,
les entrées en boite sont payantes.

A RESERVER

D C'est surtout en été que des spectacles ont
lieu a Dubrovnik. A vos agendas !

) Si vous étes a en juillet-aolt, ne manquez
pas d'assister au festival d'été de Dubrovnik,
un des plus anciens et prestigieux du pan.
Opéras, pieces de théatre, concerts, spectacles
folkloriques sont exécutés dans des lieux aussi
évocateurs que le fort Lovrjenac, le fort Minceta,
Lazareti, le ?ort Revelin, le"palais du Recteur ou
encore le parvis de [église Saint-Blaise.

) A cela s'ajoutent des concerts de musique
classique dans [église Saint-Sauveur (Crkva Sv.
Spasa] les lundi, mercredi, vendredi ainsi que
dans [église des Dominicains, et des concerts
live [l'azz, rock...] dans certains bars [se réfé-
rer & [a partie « Clubs- discothéques »).

» Amis du septiéme art, réjouissez-vous ! Du-
brovnik projette des films a ciel étoilé (se référer
a la programmation du Kino Jadran a Boninovo/
Kino Slobada, www.kinematografi.org).

b Lensemble Lindo (prononcer Lindjo), créé
en 1964, se donne réguliérement en spectacle,
notamment tous les mardis et vendredis soir au
complexe Lazareti a 21h30 et un peu Eartout
en ville lors du festival dété de Dubrovnik : cest
I'occasion ou jamais de se familiariser avec les
danses folkloriques de Dubrovnik, qui accom-
pagnent la lijerica, violon dalmate.




vous demander de montrer une piece d'identité

TBANSPUBTS NOCTURNES lorsque vous achetez de I'alcool, notamment

Les bus ne circulent plus au-dela de th-2h du  dansles supérettes.
matin au grand maximum (en saison unique-
ment, sinon clest 23h). FUMEUHS

" A Dubrovnik comme dans le reste de la Croatie,
A PARTIR DE UUEL AGE on fume toujours dans les bars et dans les clubs
En Croatie, il est interdit de consommer de ol on ne sert pas de nourriture. Attendez-vous
Ialcool pour les moins de 18 ans. On peut donc  donc a des espaces enfumés a l'intérieur.

LES PHRASES CLES

Bonsoir, comment puis-je me rendre a...
Dobra vecer, kako mogu doci do...

Est ce que cet endroit est tranquille ? Il n'y a pas de probléme de sécurité ?
Je lito mimo mjesto? Ima li nekih sigurnosnih pitanja?

Jiaimerais voir un spectacle typique ! Qu'est-ce qu'il y a en ce moment ?
Volio/voljela bih vidjeti tradicionalni Sou! Sto Se trenutacno daje?

Jene comﬁren;is pas... pouvez-vous répéter s'il vous plait ? Merci.
Ne shvacam, moZete li ponoviti molim vas? Hvala vam.

Est-ce que je peux vous offrir un verre ? Quel est le meilleur cocktail de la maison ?
Mogu li vam kupiti pice? Koji je najbolji koktel kuce?

Jai la gueule de bois, auriez-vous quelque chose pour que j'aille mieux ?
Mamuran/mamurna sam, imate li nesto da mi pomagne?

135




SORTIR

CLUBBING

BANJE BEACH CLUB
& RESTAURANT

Frana Supila b.b. @ +385 20 412 220
www.banjebeach.com

Beach-bar, restaurant ouvert tous les jours de

10h @ minuit, night-club de 22h a 4h en saison
(50 kn l'entrée [q

En journée, sur la plage, on peut y louer des
matelas avec parasols, commander des bois-
sons fraiches, en contemplant les remparts de
la vieille ville. Le restaurant propose une cui-
sine méditerranéenne, des salades et des gril-
lades. L'apres-midi, le bar lounge prend le refais
jusqu’au soir, ou I'on vient entre amis pour les
cocktails, les diners face a la mer. La nuit, le
complexe se transforme en discotheque avec
musique EDM commerciale qui monte le son
(entree payante Iété).

CAFFE & NIGHT BAR AMOR

Ulica od Batale 2C

©+38598 344 571

Ouvert tous les jours jusqu'a tard dans la nuit.
Ami-chemin entre le centre de Lapad et celui de
Gruz, ce petit bar de quartier devient le soir un
paint de référence pour les locaux, qui viennent
ici boire quelques verres, danser, et méme chan-
ter lors des soirées karaoké. Ne vous attendez
Fas a une programmation de grande envergure :
es DJ qui animent les soirées en saison sont
connus au niveau local, mais si vous voulez ren-
trer en contact avec la jeunesse dubrovnikoise,
I'Amor demeure une "adresse sympathique.
Attention, comme dans la plupart des bars en
Croatie, ¢a fume beaucoup a l'intérieur.

COPACABANA BEACH

Ulica Ivana pl. Zajca

© +385 98 335 615
www.thebeachdubrovnik.com

Tout au nord de la péninsule de Babin Kuk, la
plage de Copacabana figure parmi les plus pri-
sées de Dubrovnik. En journée, 'atmosphére y
est relaxée, dans un cadre chic, voire luxueux,
avec un bar lounge qui sert dexcellents cock-
tails et un coin cuisine ouvert a toute heure de
la journée. Le soir, l'espace s'anime avec mu-
sique live ou DJ set, selon la programmation que
vous pouvez suivre sur les pages Facebook ou
Instagram de Copacabana Beach. Clest un peu
comme Banje Beach, mais loin de la vieille ville
et donc un peu moins bondé.

REVELIN CLUB

Svetog Dominika 3

©+38520436 010

www.clubrevelin.com

Ouvert tous les jours en saison de 11h d 6h.
Entrée gratuite avant minuit (100 kn aprés
minuit].

Situé a l'intérieur du fort médiéval Revelin, d'ou
le nom, létablissement est un bar a cocktails
restaurant, avec une splendide terrasse don-
nant sur les toits de la vieille ville. Mais cest
surtout une discothéque ﬂUi attire parfois des
pointures en matiére de DJ européens (techno,
electro, house, disco) que les fétards adore-
ront ! La programmation est a suivre sur le site
Internet ou par voie d'affiches. Public plutt
jeune, lieu assidment fréquenté par les tou-
ristes [été, mais qui vit toute 'annee ! Un pilier
de la vie nocturne locale.

SKYBAR CLUB

Brsalje 8

© +385 91420 2094

Ouvert tous les jours de 22h a 6h en saison, le
week-end uniquement le reste de I'année. Entrée
payante.

Le Skybar s'appelait autrefois le Latino Fuego et
comptait parmi les grands classiques de la nuit
dubrovnikoise. Mais cétait avant que le club
ne se fasse ﬂun eu] détroner par le Revelin
de la vieille ville. Nempéche, le Skybar reste un
dancefloor que touristes et locaux viennent fou-
ler en’fin de semaine, si ce nest tous les jours
en saison estivale. Lambiance prend trés rapi-
dement, des DJ y mixent un peu tous les tubes
du moment. Sihors saison on y trouve sa place,
en été, la piste est bondée. De quoi y faire des
rencontres ! Bons cocktails.

SUNSET BEACH DUBROVNIK

Setaliste kralja Zvonimira 17

© +38520 642 700

sunsetbeachdubrovnik.hr

Aprés le coucher de soleil, la célébre Sunset
Beach de Lapad se transforme en une boite de
nuit en plein air. Située dans la baie d'Uvala La-
pad, a 2,5 km de la vieille ville, cette plage abrite
un complexe balnéaire avec différentes infras-
tructures : deux restaurants, un lounge club et
un beach bar avec transats et cabanons. Pen-
dant la journée, l'endroit attire beaucoup de fa-
milles avec enfants, mais le soir, apres Ee diner,
toute la plage s'anime au rythme des concerts
live et des animations proposées, surtout [été !
Regardez la programmation sur le site.



SPECTACLES VIVANTS

BUREAU DU FESTIVAL D'ETE
(DUBROVACKE LJETNE IGRE]

0d Sigurate 1

© +38520 326 100

www.dubrovnik-festival.hr

Plusieurs bureaux de vente en saison. Compter

150 d 300 kn le spectacle parfois sous-titre.

Le Festival dété de Dubrovnik est une institu-

tion non seulement a Dubrovnik, mais aussi

au niveau national. Depuis 1950, il se tient

chaque année du 10 juillet au 25 aolt dans

plusieurs endroits de la ville. Le programme,

ainsi que tous les détails pratiques sont fournis

en anglais sur le site du festival, et il est aussi

Eossibe de réserver ses billets en ligne (ou
ien dans I’agence située dans la viellle ville,

3 coté du café festival). Si possible, réservez en

avance.

FOLKLORNI ASAMBL LINDO

Ul Frana Supila 10

© +385 20 324 023

www.lindjo.hr

€n saison, spectacles d’environ 1h15 de danse
folklorique tous les mardis et vendredis soir au
complexe Lazareti.

Pour les amateurs de danses folkloriques, cet
ensemble a été fondé en 1964 pour promouvoir
les danses et chansons ainsi que les costumes
traditionnels croates. La danse lindo est la plus
populaire de la région de Dubrovnik et se danse
de la méme maniére depuis plus de deux cents
ans. La danse est accompagnée par la lijerica,
un vieil instrument a trois cordes originaire de la
Dalmatie du Sud. Se renseigner sur le site officiel
de I'ensemble folklorique dubrovnikois de lindo
(site en anglais ou en croate) pour connaitre les
dates de spectacles.

KINO SLOBODA, JADRAN
ET SLAVICA

Luza 66

© +385 20417 10?7

kinematografi.org

Les cinémas d’art et d’essai en ville.

Le Kino Sloboda est un tout petit cinéma niché
au ceeur de la vieille ville et qui programme des
films internationaux toute I'annee (films en ver-
sion croate). Son petit frére le cinéma Jadran
nest ouvert que Ieté, tout comme le trés beau
Kino Slavica a Boninovo (avec une vue impre-
nable sur la mer). Se renseigner sur le site Inter-
net pour les séances : dans la section program,
choisissez votre kino (cinéma) en cliquant sur
sve dvorane toutes les salles).

LAZARETI

Frana Supila 8

© +385 20 324 633

www.lazareti.com

Plusieurs concerts par mois. Se renseigner

sur la page Facebook. Commence vers 20h/21h.
Pour se protéger des épidémies de peste (celle
qui frappa Dubrovnik en 1348 fit de nombreux
morts|, la Réﬂubhque décida de mettre en
place tout un hospice, qui finit par s'installer
ici a deux pas de la porte de Ploce. Ce complexe
de cing cours intérieures du XVI° siécle ou tout
nouvel arrivant se devait de passer quarante
jours est aujourd’hui entre les mains d’une
association culturelle, Art radionica Lazareti. Il
est désormais un lieu alternatif de Dubrovnik
ou se produisent lors de concerts des groupes
réputés de la région et DJ de renommee inter-
nationale.

ORSULA PARK

Magistralni put 2

© +38598 701 107

www.parkorsula.du-hr.net

Ouvert toute 'année. Entrée gratuite.

Ce parc qui toise les flots a 200 m d'altitude,
face a Ile de Lokrum, abrite un terrain en es-
caliers sur la colline, ou 'on a gardé les ruines
d'une chapelle du XIV* siécle. Cendroit est en-
core peu connu des touristes, mais on y orgla-
nise parfois des événements ouverts au public
(sinon le site peut se visiter gratuitement pour
une promenade ou un pique-nique en regardant
la mer). Pour S'P rendre de Dubrovnik, a pied,
suivre la route Frana Supila jusqu’a trouver un
parking. On peut aussi prendre un petit sentier
cotier pour éviter la route.

THEATRE MARIN DRZIC

Pred Dvorom 3

© +385 20 321419

www.kmd.hr

Visite de 9h a 12h en semaine et de 18h a 20h, les
jours de spectacle. Prix d'un billet de 60 a 500 kn.
Ce joli théatre a [italienne possede une jauge
de 250 places. Sa construction ne date pas de
[époque de Marin DrZic, le Shakespeare croate,
car de son temps, on jouait en plein air prés
du palais du recteur. Il a été édifié durant la
monarchie autrichienne en 1865. Aujourd’hui,
une troupe locale y joue des piéces du réper-
toire croate et international. Des dramaturges
frangais comme Anouilh ou Genet sont régu-
lierement mis en scéne, en croate, mais aussi
de la danse contemporaine, des performances
avec de la musique (plus accessibles si on ne
parle pas la langue).




Lazareti.

© LAWRENCE BANAHAN - AUTHOR'S IMAGE




a riviera de Dubrovnik (upa

Dubrovatka) s'étend de la baie de

Slano, au nord-ouest de la vieille ville,

a Molunat, a I'extréme sud-est de la
cote dalmate, proche de Cavtat et de l'aéro-
port Zratna Luka Dubrovnik. Nous sommes
la & quelques kilométres de la frontiére avec
le Monténégro. Soit une superbe cote escar-
pée, ol l'on découvre des criques, des petites
plages de sable et de galets, une mer Adria-
tique turquoise alimentée par des sources de
montagne, que se partagent des petits ports,
des cités historiques, des stations balnéaires.
Concernant les les, le choix est vaste : Lokrum,
la plus proche de Dubrovnik, ou il est agréable
d'y passer une journée en été, l'archipel
des Elaphites et, au bout de la presquile de
PeljeSac, Korcula, la cité historique imman-
quable, comparable a Dubrovnik, sans oublier
lalointaine ile de Lastovo, dont la nature reste
découvrir, ou encore Mijet et sa nature sauvage
(parc national).
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@ O LE LITTORAL

La riviera nord, composée par les localités littorales sétendant de Gruz a Trsteno,
n'est pas aussi populaire que lariviera sud. Si ses plages se font rares, la région abrite
quelques trésors remontant a I¢poque ou la République de Dubrovnik connaissait
ses heures de gloire. Comme en témoignent les nombreuses villas estivales de la
noblesse ragusaine dissimulées ici et 1a ainsi que le splendide arboretum de Trsteno.

La cdte sud qui s®tend de Dubrovnik jusqu'a la frontiére avec le Monténégro, et qui
comprend larégion de Konavle, alterne les plages de sable, les étendues de galets, les
criques rocheuses et les villages qui sont autant de stations balnéaires.

La riviera sud dont il est question ici appartient a la région historique de Zupa
Dubrovacka. Cette région cotiére de 6 km est d'une grande beauté. De Dubrovnik a
Plat, la cte accidentée réserve ici et [a de larges bales abritées, une vingtaine de
iolies plages et de petites stations balnéaires. Prise entre les montagnes et fe bleu de
"Adriatique, la vallee est riche de nombreuses essences tropicales. Des hotels situés
le long de la cote permettent de profiter de la richesse des baies de Kupari, Srebreno,
Mlini, Soline et Plat, mais aussi des sports aquatiques et de la cuisine locale, loin de la
foule qui s'amasse en été a Dubrovnik.

Détruits en grande partie pendant la guerre, ces villages ont été en partie reconstruits
et présentent aujourd’hui un visage assez uniforme, sans grand intérét pittoresque. La
route qui conduit a l'aéroport les traverse, mieux vaut donc rapidement sen éloigner afin
de rejoindre le bord de mer, en contrebas, clest la que le paysage révéle toute sa splendeur.

A 18 km de Dubrovnik d'un agcés facile en bateau, en bus, en voiture, et méme en
avion (clest dans la région, a Cilipi, qu'a été implanté 'aéroport de Dubrovnik], la cité
littorale de Cavtat — petit joyau adriatique — représente la porte d'entrée du Kona-
vle, une région a la fois montagneuse et fertile, arrosée de cours d'eau, ponctués de
moulins et de petits villages ou les traditions folkloriques sont maintenues vivantes.
Le Konavle a été rattache a la république de Dubrovnik au XV siécle. Bien que territo-
rialement parlant, le Konavle croate ne s’étende que sur 209 km? et comporte moins
de 10 000 habitants, on y distingue trois zones différentes : la cote, la plaine et les
monts du Konavle (au nord).

Dominé par la figure du mont Snijeznica (1 234 mj, entouré par la Bosnie-Herzégo-
vine a l'ouest et le Monténégro au sud et a l'est, setendant jusqu’a la pointe de Pre-
valka a l'entrée des bouches de Kotor, le Konavle est une région riche en contrastes,
une des plus intéressantes a explorer dans les environs de Dubrovnik. Les traces de
la guerre de 1991 y sont encore palpables, mais la vie a repris le dessus et le tou-
risme se développe un peu partout, y compris dans I'arriere-pays, ou il est possible
de s’adonner a la randonnée, au vélo, aux promenades a cheval... et a la dégustation
d'une bonne cuisine de terroir.

: ILEDELOKRUM # %
¢ Lokrum, 3 800 m de Dubrovnik, est accessible en bateau en moins de 20 minutes

""" : deFuis le port de la vieille ville. Inhabitée, préservée, ensoleillée, cette ile de petite
|

¢ taille (2 km de long pour 500 m de large environ) est un délicieux havre de frai-
: cheuret de chlorophylle au milieu de la baie de Dubrovnik.

: SLANO
KUPARI

-: SREBRENO
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: CAVTAT # %

© Cette petite ville portuaire de la région de Konavle est devenue une station bal-
: néaire cotée, la plus importante de la cdte aprés Dubrovnik. De nombreuses
i excursions sont organisées deﬂuls Cavtat: les iles Elaphites, Dubrovnik, Molunat,
¢ larriére-pays du Konavle et le Monténégro.

i CILIPI

@ @ LES ILES ELAPHITES

Cet archipel composé de 13 iles décore la ligne d’horizon entre Dubrovnik et la pénin-
sule de Peljesac au nord. Lensemble couvre une superficie de 30 kmZ pour une popu-
lation d’environ 900 résidents. Seules trois iles, Kolocep, Lopud et Sipan, sont habi-
tées al'année et desservies par les ferries depuis Dubrovnik Fcompter de 30 minutes
pour Lopud & h de trajet pour Sipan).

Elaphites signifie en grec ancien « iles des cerfs ». Les explications sur cette appel-
lation différent : les Elaphites étaient peut-étre effectivement peuplées de cerfs dans
I'Antiquité, mais il est vrai aussi que la forme de ces iles ressemble & un daim. Au
premier siecle apr. J.-C., Pline 'Ancien mentionne Iarchipel dans Histoire naturelle en
evoguant justement les « iles aux cerfs ». Les Elaphites furent définitivement ratta-
chées a la république de Dubrovnik en 1426. Larchipel bénéficiait cependant de son
propre recteur. Son environnement de toute beauté attira la noblesse ra%usqine qui
S‘H fit édifier de somptueuses villas, encore visibles aujourd’hui. Avec le déclin de'la
ville-Etat, les cités des différentes iles ont vu leur population diminuer.

Aujourd’hui, locaux et touristes profitent avec bonheur de ce cadre préserveé (les voi-
tures sont interdites sur Lopud et Kologep, autorisées sur Sipan), de cette végétation
luxuriante, d'une architecture fine et riche, de ces criques et plages, bref, de ce petit
paradis sur I'Adriatique.

Kolocep est ile la plus proche de Dubrovnik, Sipan est la plus éloignée et la plus grande.
Lopud, située entre les deux, est la Flus touristique et sans doute la plus agréable pour
qui Naurait pas le temrs dlexplorer les trois fles. Faire le tour des fles par soi-méme en
une journée releve d'ailleurs de la gageure, clest faisable en été mais ne laisse guére le
temps de parcourir chacune dentre elles a son gré. On peut par contre senremettre a une
agnence de voyages or%amsant un tour des trois fles en une journée, au départ de la vieille
ville de Dubrovnik, incluant un déjeuner sur le bateau (dit Fish picnic). Mais 13 encore, on
risque de rester sur sa faim sans mauvais jeu de mots !), car on naura qu'un apergu des
les sans disFoser d’assez de temps pour arprofondir... Le mieux est donc de demeurer
surune desiles, ce qu'il est tout a fait possible de faire ala belle saison puisque des hotels
et chambres chez 'habitant sont disponibles ainsi que restaurants, glaciers, etc.

Le parfait programme des fles commence par une petite randonnée matinale sur I'le de
KoloCep, se poursuit paryn bon restaurant et une glace & Lopud avant daller se prélasser
sur la plage de sable de Sunj (a Lopud tOUJours), enfin, on ne manquera pas, pour ceux

que ¢a intéresse, d'aller se méler aux quelques fétards de Sipanska Luka (ile de Sipan).
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@ © PRESQUILE DE PELJESAC

La presquiile de Peljesac sétend sur 65 km de long (pour ne jamais dépasser 8 km de
Iarge], de Ston a LoviSte, et fait face a I'lle de Korcula. Elle est dominée par une chaine
de montagnes, coiffées du mont Saint llija (961 m), a l'ouest. La route rincipale tra-
verse Peljesac d'ouest en est en passant pas son centre, s'approchant de la cote nord
pour rebifurquer vers le littoral sud.

En 1333, la presqu'ile a été rattachée a Dubrovnik. C'est la richesse en sel de Ston ﬂui
apermisala rérublique de Raguse de proslaérer, atel point quon y édifia une muraille
médiévale de plus de 5 km, reliant Ston & Mali Ston, devenue depuis I'attraction prin-
cipale de ces deux localités.

En réalité Peljesac est une ile qui ne dit pas son nom ! La cote sud est ciselée de
criques, de baies, de plages de fins galets et plus exceptionnellement de sable.
Peljesac, clest le pays de vastes étendues — en particulier agricoles —, de I'huile
dolive, des vignables, de la péche et de 'ostréiculture. Les visiteurs se donnent rare-
ment la peine de ﬁarcourir la presqu'ile, se contentant de la traverser d'une traite pour
rejoindre Ile de KorCula. Certains endroits du [ittoral sud et de l'intérieur des terres
méritent pourtant une petite halte, voire plus ! A commencer par Orebic (3 'Ouest) et
Ston, les deux villes les plus importantes de la presqu'ile, situees a deux opposés géo-
graphiques. Et puis, bien sdr, il ? ales vins ! PoStup, dingac, plavac...: ils sont surtout
produits dans les environs de Trstenik, Dingac, Potomje. Depuis la chute du régime
communiste, les caves se sont multipliées et la qualité s'est accrue. Une bonne ving-
taine de producteurs ne demandent qu'a partager leur amour des robes blanches et
pourpres avec d'autres passionnés ! Et & accompagner le tout de produits bio (fro-
mage, huile dolive, olives...) !

Le seul défaut de PeljeSac demeure sans doute son relatif enclavement géographique si
l'on nest pas soi-méme motorisé, La grande route (en bon état) est parcourue par les
bus reliant Korcula a Dubrovnik via Orebic, il existe aussi des liaisons pour Ston, mais il
est difficile de s®éloigner de la route si l'on ne dépend que des transports en commun. Au
volant, les paysages qui défilent au fil des kilométres sont absolument sublimes

Des ferries voitures réguliers permettent de rejoindre I'fle de Mljet depuis Pra?tano
(alestdela prgiu’ile, tout prés de Ston), et des bateaux Frivés opérent deffuis rste-
nik ou encore Zuljana. Un ferry de la Jadrolinija relie également Peljesac (Trpanj) au
continent croate J[viIIe de Ploce), Fermettant déviter Neum en Bosnie-Herzégovine.
Les ferries sont fréquents pour I'le de KorCula, que l'on atteint rapidement et aisé-
ment depuis Urebic’?ZO minutes ferries passagers et voitures).

Un nouveau site a été mis en place pour profiter de la route des vins locale et du
tourisme rural sur la presqu'ile : www.rural-dubrovnik-neretva.hr. En cliquant sur
« PeljeSac vinsko carstvo » en croate, on a acces a toutes les bonnes adresses dans
la région (caves, agroturizam...). Il existe aussi une application pour votre téléphone
3 télecharger (cf. sur le site Internet]. Loffice de tourisme de Ston édite aussi une
brochure du méme nom.

! STON * *

¢ La presqu'ile de Peljesac (62 km) constitue I'une des zones immangquables de
: laregion de Dubrovnik. Cette langue de terre stire dans 'Adriatique, avec hauts
: sommets, pinédes, maquis et plantes exotiques, sans oublier le vignoble produit
¢ ici, qui donne les meilleurs vins croates, le fameux dinga¢ (rouge) et le marastina
¢ [blanc). De plus, Peljesac ouvre sur les iles de Korcula, Mijet et Lastovo.

f MALISTON
: ZULJANA

- TRSTENIK

DINGAC

-i OREBIC %
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@ @ iLE DE KORCULA

Lile de Korcula, forte de ses 16 000 résidents, constitue la deuxieme ile croate la plus ;Jeu-
plée apres Krk, et la sixieme le la plus importante de 'Adriatique. Elle sétend sur 47 km
pour une Iar§eur moyenne de 8 km. Son littoral découpé se décompose en une multitude
de baies et de criques et en une cinquantaine dflots, offrant de superbes recoins face a
la mer et de somptueux paysages, agrémentés de nombreux pins, cypres et vignobles.

Korcula présente plusieurs visages : aux trésors d'architecture de la vieille ville de
Korula — un Dubrovnik en miniature — s'opposent les joies et les délices dune vie
rurale pleine de charme ou un séjour de réve dans un mini-port de la céte, loin de la
civilisation... On passe facilement une semaine sur I'ile, voire deux, voire 'intégralité
de ses vacances. On peut également, depuis Dubrovnik, envisager de ne visiter que
Korcula et d'aller piquer une téte dans les flots de Lumbarda non'loin pour profiter de
ses plages de sable.

Le relief de I'ile dominé par la figure du pic de Klupca (568 m) ravira les adeptes
de randonnées et de VTT. Des agences locales sont [a pour vous en faire profiter.

KorCula, plus urbaine et facile d’acces que Ile de Mijet, bien plus vaste que les Ela-
phites, est indéniablement un bon choix pour les gourmands également, qui ne man-
queront pas de goter aux délices mijotés dans les agroturizam, ces charmantes
tables rurales, ainsi qua I'huile d'olive de Ile et aux célebres vins et alcools du cru
comme le « grk ».

L’archi&el de Korcula. 19 micro-iles également appelées iles Skoji, composent I'archi-
el de Korcula. Badija, Kamenjak, Gojak, Planjak, Vrnik, Majsan, Majsanic, Gubavac,

nezic, Bisace, Sutvara, Stupe, Baretica, Lucnjak, Sestrice’ (Vela ef Mala Sestrica),
Gubavac and Skrpinjak sétendent dans le canal de PeljeSac, entre la ville de Korcula,
Lumbarda et UreEic' (sur Peljesac). Inhabitées actuellementtgé l'exception de Vinik],
elles sont devenues pour certaines des lieux d'excursion et de baignade populaires.
Point de plage de sable (sauf & Sutvara), mais la roche est en géneéral plate, parfaite
pour y poser sa serviette !

: KORCULA » % %

¢ Selon la I(}gende, Marco Polo serait né a Korcula. Comme suspendue a la pointe
¢ ouest de Peljesac, la grande ile (279 km?) est reliée a la cte par des rotations
¢ de ferrys (Drvenik, Ploce, Orebic). Egalement connectée par catamarans a Split,
¢ Hvar, Brac, Vela-Luka, Lastovo, Mljet, Sipan et Dubrovnik.

¢ LUMBARDA *
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© @ ILE DE LASTOVO

Sur une superficie maritime de 143 km? les 44fles, flots et rochers forment 'archipel
de Lastovo, déclaré Parc naturel en 2006. Comme Vis, Ia{;rincipaleile ne s'ouvre aux
visiteurs quen 1989. Avec ses foréts denses, ses hautes falaises cotiéres, ses étangs
et grottes sous-marines, son eau cristalline a la riche vie aquatique, Lastovo attire les
navigateurs expérimentés, les plongeurs aguerris et autres amateurs de snorkeling.
Son isolement aux confins de 'Adriatique la préserve, tout comme la présence de 'ar-
mée qui a contenu Iimpact des constructions immobilieres et touristiques. Pourvu
gue ¢a dure ! Autre parallgle avec Vis, c'est aussi lle la plus éloignée du continent. De
plit, comptez 4 heures de traversée en ferry.

i LASTOVO # * %
¢ ZAKLOPATICA
¢ UBLI

@ @ iLE DE MLJET

Cest Ile la plus au sud de I'archipel croate, cest aussi la plus grande des iles de la
région de Dubrovnik avec 37 km de longueur et une moyenne de 3,2 km de largeur.

Mljet est restée trés verte, sauvage et peu construite, car l'ouest de I'le est Erotégé
en tant que parc national et la foret couvre environ 70 % de sa surface totale. Cest au
nord que se trouvent les villages de Pomena, Polace et Sobra, la céte sud étant trop
exposée aux vents. Le parc national sétend sur l'ouest de ['le. Alest, on retrouve les
localités de Kozarica, Babino Polje, Sobra et Prozura.

Mljet fut pour la premiére fois mentionné par Homére, pourtant rien ne laisse a penser
Eue le peuple grec se soit véritablement installé sur 'lle. On raconte que les vents de

oséidon pousserent Ulysse vers I'le, ou il séjourna avec Calypso, en oubliant Ithaque
(d'ou la grotte d'Ulysse, fierté locale).

Une autre Iégende relate quen 61 apres J.-C,, saint Paul fit naufrage dans les environs
de Mljet. Bien que les preuves historiques soient bien maigres, les habitants utilisent
maintes fois le nom de Paul dans leurs expressions et leurs prieres.

Fait attesté par contre, les Romains mirent le pied sur Ile et bétirent un grand palais
a Polace, puls ce sont les lllyriens qui peuplérent l'intérieur de Ile.

Mijet fut ensuite offerte a des moines bénédictins de la région des Pouilles en Italie,
avant de revenir sous I'autorité de la république de Dubrovnik au XIV° siecle.

SOBRA *
: POLACE

-+ POMENA » »

: GOVEDARI » %
: BABINE KUCE
: SOLINE

: PRISTANISTE
i SVETAMARIJA
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LE LITTORAL - iLE DE LOKRUM

ILE DE LOKRUM ** .......

Cestici 3ue se rendent la plupart des Dubro-
vnikois désirant profiter de plages qui ne
soient pas trop bondées en plein été (mais
pas de sable en vue). On peut y prévoir de
passer une demi-journée ou toute la jour-
née, au choix, il y a suffisamment a voir pour

| cela, en plus des baignades. Il est cependant
: impossible d'y rester pour la nuit. Quelques-
¢ unes des nombreuses criques insulaires
: sont dévolues aux naturistes.

¢ Cest la légende, sinon Thistoire, qui donne
: une importance toute particuliere a cette
: petiteile au large de Dubrovnik : c'est en effet
2 Ici {dans le port de Skalica) que se serait
: échoué Richard Ceeur de Lion de retour de la
: troisiéme croisade, en 1192. llfitalorsle veeu
¢ de construire un lieu de culte s'il était sauvé.
: Léglise en question fut construite dans la
¢ viellle ville de Dubrovnik plutdt qu'a Lokrum
: méme (il s'agit de la cathédrale, rien de moins
i que cela !). Tl y a encore bien des légendes
: gwcourentaUSUJetdeLokrumetnotamment

u monastére bénédictin.

¢ Lile a été occupée dés 915 par des moines
: basiliens. Puis se sont les bénédictins quis'y
: sontinstallés, au XI° siécle. lls y érigérent un
: monastere, une basilique, y cultivérent des
¢ oliviers. AuXIX® siécle, ce sont les troupes na-

oléoniennes puis, cinquante ans plus tard,
aximilien Ferdinand de Habsbourg qui vint

: dans Ile. Il fit de Lokrum une fle paysagere
: et aménagé jardins, sentiers, fit construire
: des réservoirs... Il vécut sur lle I'été avec
: sa femme, Charlotte de Belgique, dans leur
: superbe demeure au milieu d'un parc boisé.

¢ La végétation de Ile est remarquable : les
: foréts de pins ctoient les cypreés, les chénes,
¢ la myrte, les lauriers roses... Le nom de
¢ Lokrum vient dailleurs du latin qui signifie
i « fruit amer » (acrumen). La fondation du
¢ jardin botanique, en 1959, a permis que se
: poursuive I'acclimatation d'essences tropi-
: cales surlile, on y trouve — entre autres — de
¢ nombreux cactus et eucalyptus. Lle a ainsi
i été classée réserve naturelle en 1964, ce
¢ qu'elle est toujours depuis. Elle est égale-
: mentsous le patronage de 'Unesco. La faune
¢ n'estpas en reste non plus, des paons se pro-
i menent a loisir dans le jardin botanique. Les
: fonds marins sont particuliérement appré-
¢ ciés des fans du tuba. Il est n'est pas rare de
: trouver des étoiles de mer.

¢ Surlacolline dite Glivica, le fort royal, construit
: enforme d'étoile parles Frangais en 1806, est
i une attraction touristique non seulement par
: son architecture mais aussi par I'incroyable
: vue quil offre sur Dubrovnik et toute la cote.

Pratique

¢ Il n'y a pas doffice du tourisme & Lokrum
: mais un Visitor's center au débarcadére de

146

i Porto¢ qui fait aussi office de boutique a sou-
¢ venirs (etvend des palmes et des tubas). Pas
¢ debanque. Par contre, en saison, il yaun res-
: taurantetplusieurs buvettes / bars.

: Gardez précieusement votre ticket de bateau

[qUI Vous servira au retour], au dos se trouve

¢ une carte de [le. Ou bien achetez une carte
¢ détaillée a lamivée sur lle (elle est trés bien
: faite et existe en version frangaise), au Visi-
i tor'scenter.

: D Lile est dotée de WC publics gratuits a
: divers endroits, notamment du cte du jardin
¢ botanique, en avangant vers la plage.

: Seloger

¢ On ne peut pas rester a Lokrum pour la nuit :
¢ aucun hotel, logement privé ni camping n'y a
: été prévu. Attention donc a ne pas manquerle
¢ dernier bateau !

¢ Serestaurer
¢ Il est tout a fait possible de pique-niquer a
: Lokrum, I'le est méme idéale pour cela.

i Sports/ Loisirs

¢ Lokrum est vraiment une ile délicieuse, pe-
: tite, elle réserve de belles balades au fil des
: sentiers et des curiosités.

: D La signalétique est efficace, méme ceux
: dénués de plan de I'le devraient s'y retrouver.

: ) Mieux vaut prévoir de bonnes chaussures
¢ si vous désirez grimper jusqu'au fort napo-
i léonien (96 m de hauteur), le sentier qui y
¢ conduit est caillouteux. Et n'oubliez pas votre
: maillot de bain, évidemment ! [masque et
¢ tuba seront bienvenus aussi).

) Coté détente, vous avez beau étre dans
¢ une réserve naturelle, tout a été prévu ! Du
¢ gazon bien tondu, doté de transats, des ter-
: rains de volley-ball...

i Transports

¢ D Accessible en bateau depuis le vieux port
¢ de Dubrovnik. Traversées toutes les demi-
: heures a partir de Sh, retours jusqu'a 13h30.
¢ Entrée sur [le : 50 kn I'aller-retour par per-
: sonne. Larrivée seffectue par le port de
i PortoC situé a l'est.

: D Lile se parcourt & pied (ou a la nage !)
¢ exclusivement.
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ENSEMBLE MONASTIQUE
[SAMOSTANSKI
KOMPLEKS] & #x

A500 m de I'arrivée du bateau (port de Porto¢).
Prendre tout droit depuis le port.

Cet ensemble religieux, dont certains éléments
sont en ruine, se compose d'une basilique
médiévale (XIF-XII° siecles], du monastére et
de son cloitre (XVe-XVI° siécles). Les bénédic-
tins, implantés sur [le, depuis le XI° siecle,
I'ont définitivement quittée en 1787. Le couvent
de style romano-gothique a été partiellement
détruit lors du tremblement de terre de 1667.
Aujourd’hui, seuls demeurent les ailes est
et'nord ainsi que le cloitre. A l'intérieur, une

%rande exposition permanente sur Game of

hrones permettra aux fans de la série améri-
caine (mais aussi aux curieux) d'en savoir plus
sur les coulisses du tournage en Croatie, avec
It%moignages et interviews d'acteurs en écoute
ibre.
Dans la cour du couvent, Maximilien de Habs-
bourg s'est fait construire, en 1860, sa rési-
dence, agrémentée de jardins et d'un parc. Le
monarque avait déja commencé une petite
collection botanique, mais c'est en 195 gue
le jardin a été institutionnalisé afin d'étudier
I'adaptation des plantes tropicales et subtropi-
cales au climat méditerraneen. Les années de
guerre 19911992 ont infligé de nombreux dé-
gats au jardin. A partir de 1993, on reconstruit
et on plante & nouveau. Plus de 800 especes
E sont aujourd’hui répertoriées, dont de nom-
reux cactus, eucalyptus, palmiers. Certains
arbres ont plus de trois siecles ! Vous pourrez
profiter dune belle promenade jusqu’au grand
réservoir qui passe par l'oliveraie des Bénédic-
tins. La ville de Monaco a financé une partie des
travaux !

UNE ILE MAUDITE ?

La légende raconte que la veille de leur
départ de [le en 1798, les moines béné-
dictins l'auraient ensorcelée. lls auraient
briilé des cierges, meches tournées vers le
sol tout en murmurant chants et priéres. lls
firent ainsi le tour de leur ancienne proprié-
té, qu'ils quittérent du fait de la dissolution
de leur ordre monastique. Il est vrai que les
occupants postérieurs ne connurent pas

spécialement de fin heureuse : Maximi-
lien d’Autriche fut exécuté au Mexique, sa
femme Charlotte de Belgique devint folle,
tandis que l'archiduc héritier d’Autriche Ro-
dolphe, fils de l'empereur Frangais-Joseph,
se suicida & Mayerling en Autriche avec sa
maitresse.

FORT ROYAL
(TVRDAVA ROYAL) & «

Au nord de I'ile, suivre le chemin tracé

apres le grand réservoir.

Initiée par Napoléon, la construction du fort
remonte a 1806, a I'epoque ou [le était aban-
donnée. Cela a donc eu lieu au moment de la
souveraineté napoléonienne sur la région de
Dubrovnik. Le fort, perché sur une colline de 96
métres, a été terminé sous les Habshourg en
1835. Au sommet, la vue est époustouflante !
Si vous souffrez de vertige, faites attention
mais en vous tenant bien en descendant, vous
devriez, vous aussi, vous offrir une vue magni-
fique sur Dubrovnik et la cote.

Ile de Lokrum.

©0PIS ZAGREB - SHUTTERSTOCK.COM
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LE LITTORAL - iLE DE LOKRUM

JARDIN BOTANIQUE
(BOTANICKI VRT) &

Entre le port de Portoc et 'ensemble monastique.
Entrée gratuite.

Jardin botanique au naturel dont l'origine nest
autre que le jardin de Maximilien de Habsbour&.
Devenu institution a but scientifique en 1959,
ony a étudié 'adaptation des plantes tropicales
et subtropicales au climat mediterranéen. 800
especes a ce jour dont de nombreux cactus et
des palmiers. On y trouve méme des arbres
plantés il y a plus de trois siécles ! Ne pas
manquer la balade jusqu'au grand réservoir qui
inclut l'oliveraie des Bénédictins.

LAC DIT DE LA MER MORTE
[MRTVO MORE] »

Au sud de I'ile, a 100 m de la cote.

e

Ce petit lac d'eau salé est un ancien bassin
deffondrement géologique, alimenté par la
mer. Un vrai bonheur pour les enfants (1ue
ce plan d'eau naturel peu Frofond et plus
chaud. Un bar a été installé a proximité.
Durant les mois dté, le lac devient trés
populaire parmi les touristes en recherche
de belles photographies : cdté sud, un trou
dans la roche permet de voir la mer alors
que l'eau du sac reflete les personnes qui
posent. Un vrai Instagram spot !

© GIUSEPPE PIAZZESE - SHUTTERSTOCK.COM

LAZARET [LAZARETI) @& #»

Au nord de I'fle. A200 m du fort royal, a coté du
petit port Skalica.

Entre 1534 et 1557, la république de Dubrovnik
fit constuire un lazaret tout au nord de lle de
Lokrum. Le projet cependant n'a jamais été
achevé. Il fut en effet délaissé au profit d'un
lazaret de plus grande importance dans le quar-
tier de Ploce & Oubrovnik (récemment renové).
La répuinTJe craignait que la structure fortifiée
sur Ile de Lokrum puisse devenir une base d’at-
taque pour les ennemis de la ville. Aujourd’hui, le
lazaret est en ruine (une partie des pierres ont
été utilisées au fil du temps pour les remparts)
mais visitable.

MAISON DES GARDES
FORESTIERS
[LUGAREVA KUCA) &

Al'entrée du port de Portoc.

Il s'agit du batiment rose qu'on apercoit en arri-
vant en bateau depuis le vieux port de Dubro-
vnik. Constuite sous la domination des Habs-
bourg, la maison des gardes forestiers a été
restaurée suite aux dommages de la derniére
guerre en 1991. La facade porte encore les
armoiries mexicaines de Maximilien de Habs-
bourg, empereur du Mexique. Aujourdhui la
maison est un point d'information touristique.
ATextérieur, un plan de ['le est affiché avec les
principaux lieux a visiter.

EXPOSITION GAME
OF THRONES &3

Dans le monastere.

Entrée gratuite.

Vous étes fan de la série Le Trdne de fer ? Lile
de Lokrum, aka la ville de Qarth dans la série,
abrite un petit musée qui revient sur le tour-
nage et surtout qui expose le vrai trone utilisé
[Jar la production Eun cadeau que HBO a fait a
a municipalité de Dubrovnik]. La petite exposi-
tion, située dans 'ancien monastére bénédictin,
se compose de quelques interviews avec les
acteurs et d'autres vidéos a regarder, en plus
de pouvair faire une photo souvenir sur le trone
avant de vous balader a l'ombre des allées du
jardin botanique.
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PLAGES [PLAZE] & »

Si la baignade est possible sur tout le pourtour
de I'fle, elle est surtout recommandée dans le
sud, notamment dans les environs de la mer
morte, oU des rochers ont été aménagés en
ponton avec échelle. Au nord de I'le, prés du port
d'Anse Skalica, on trouve aussi des plages de
galets et des aménagements en béton. Deux
Flages nudistes a signaler Pndlquées ar
es panneaux FKK, cest-a-dire Freikarperkultur
ou culture du corps libre en allemand] : prenez
tout de suite a gauche en débarquant du port,
elles se trouvent dans le coin au sud-est de lle.

RESERVE NATURELLE [JAVNA
USTANOVA REZERVAT] &

Dubrovnik, Ploce.

©+38520311739

www.lokrum.hr

Ur%anisme en charge de la réserve naturelle de
Lokrum et de sa mise en valeur auprés des visi-
teurs. Le centre développe a la fois de la commu-
nication scientifique et touristique. Sur le site
Internet, on trouvera de la documentation sur la
phgsionomig géologique de [le, le Faggage, le
Jardin botanique, la faune et la flore, la cote et la
vie marine, mais aussi sur les faits historiques,
autour du monastére et du fort royal. Edite éga-
lement une carte des sentiers.

LACROMA RESTAURANT %¢ €€

Otok Lokrum 1
© +38599 416 6171
Ouvert d'avril d fin octobre, de 10h a 20h. A partir
de 95 kn le plat principal.
A coté du monastére bénédictin, cette ancienne
caserne, récemment rénovée en bois moderne,
fait désormais office de restaurant. Avec ses
deux ouvertures, vous pourrez profiter du soleil
sur Iune des terrasses plein sud. Létablisse-
ment a déja fait sa réputation du cté de Dubro-
vnik. Offre une carte de poissons savoureux, du
beeuf accompagné d'une sauce au vin de la ré-
Eion (Dingac] ol encore des salades de saison.
a présentation est soignée, le service aussi. Le
Lacroma est la version plus «gastro» du snack-
bar situé juste a 'arrivée sur Ile, prés du port.

RIJEKA DUBROVACKA ...

La région dite de la Rijeka dubrovacka (litté-
ralement « la riviére de Dubrovnik ») fait par-
tie de la ville de Dubrovnik et s'étend au nord
de Gruz, autour de la paisible riviere Ombla —
souterraine sur une partie de son parcours,
jaillissantau niveau de Komolac — qui se jette
dans I'Adriatique a Gruz. L'ensemble forme

¢ une des banlieues de Dubrovnik les plus peu-
: plées (8 500 habitants), qui se répartit entre
: deux grandes agglomérations : Komolac (ol
: setrouve la marina) et Mokosica et plusieurs
: villages dont Sustjepan, Cajkovici, Komolac
: Rozat, Prijevor, Dracevo, Nova MokoSica. ..

: Dans la prolongation de Gruz, cette baie a
¢ été investie par les grandes familles de la
: Républiﬂue de Dubrovnik qu)i(\g ont construit
¢ leurs vil

¢ surtout sur la rive droite, a linstar de la fa-
: mille Sorkogevi¢ (villa de Komolac). Autant
: de beaux témoignages d'un age d'or révolu
: aujourd’hui, ces villas ayant été pillées par
¢ les Russes en 1806 (aidés d'une poignée
i de Monténégrins] et laissées & I'abandon
¢ depuis. Cette vallée paisible aux allures de
: fjord ol se mélent eau douce et eau salée se
: caractérise par une nature généreuse, d'une
: beauté réjouissante.

¢ Les jardins et petites chapelles des rési-
: dences patriciennes, les promenades le
: long de la riviere, l'observation des cygnes
: et autres oiseaux, la navigation facile et
: agréable sur 'Ombla (3 voile, & rames ou 3
: moteur) font que 'on passe de bons mo-
i ments du ctté de cette Rijeka-la, méme s
i n'ya pas profusion de choses a visiter, C'est
¢ aussi un paradis pour les pécheurs (si vous
¢ en étes, n'hésitez pas !] et les vacanciers
¢ qui aimeraient s'adonner a la navigation
¢ (n'hésitez pas a faire appel 3 Sail Dubrovnik.
:Le villag'e de Sus)tgeepan cache une église
: médiéva II

: Stéphane. La localité de Rozat héberge, elle,
:un monastére franciscain du XIVe siecle.

: La région a, elle aussi, souffert des bom-
: bardements serbo-monténégrins en 1991,
: notamment la marina qui a été reconstruite
¢ depuis.

¢ Transports

: De nombreux bus desservent la R?eka
. Dubrovacka, notamment les bus 1A, 1B,

i 3 (depuis la porte Pile] qui ont pour terminus
: Mokosica. Ils sont géres par Libertas, la régie
: des transports dubrovnikoise.

as estivales (des XVE-XVI® siécles)

e (du XI=XIF siécle) dédiée 4 saint
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LE LITTORAL - RIJEKA DUBROVACKA

PONT FRANO TUDMAN
(MOST FRANJA TUDMANA] &

Le pont emjambe la Rijeka Dubrovacka au départ
de Gruz (route E65).

Les travaux de ce pont suspendu trés aérien ont
été initiés en 1989, interrompus par les guerres
de Yougoslavie, ne se sont achevés quen 2002.
Depuis son édification, touristes comme rési-
dents regagnent plus rapidement Dubrovnik ;
augaravant il fallait faire le tour de la Rijeka
Dubrovacka. Sur le pont, cdté nord, se trouve
une petite agence [BunFee Jumping Dubrovnik]
qui p(onse depuis que 1ues années de faire du
saut a [€élastique depuis le pont. Extréme !

VILLA SORKOCEVIC ¢

A6 km de la vieille ville de Dubrovnik. Au sein de
la Marina ACl a Kolomac.

Les Sorkocevic, riches commercants et proprié-
taires de bateaux, comptaient parmi les familles
ragusaines les plus puissantes de I¢poque Re-
naissance. lls ont construit leur villa dans la baie
de la riviere Ombla. Elle fait désormais partie de
la marina ACI de Dubrovnik et abrite le centre
de I'histoire croate. Son architecture ainsi que
son parc sont un parfait exemple de la haute
Renaissance. Sil'intérieur de la villa se visite sur
rendez-vous, on peut librement accéder au parc,
un beau lieu de promenade avec ses plans d'eau
et sa végétation méditerranéenne.

ACI MARINA DUBROVNIK 2

Ul. na Skali 2
© +385 20 455 020
Www.aci-marinas.com
Tous les services pour les navigants (location
bateau, cale, carburant, sanitaires, commerces,
bars-restaurant, etc.).
La marina 4 étoiles de Dubrovnik (ouverte toute
I'année) se trouve au nord-ouest de Gruz, sur
la berge sud de la Rijeka Dubrovacka, au niveau
de sa source. A pied ou en bateau, vous ne man-
guerez pas de voir la silhouette de la villa des
orkoevi¢, une des familles ragusaines les
plus puissantes de [époque, construite au bord
de la riviere Ombla. Elle fait désormais partie de
la marina. On peut accéder librement au parc
et s'y promener. Fort apréable quand le soleil se
léve ou le soir quand I'astre disparait pour lais-
ser place a la lune et ses reflets sur leau.

ZATON

A8 km au nord de Dubrovnik, Zaton se trouve
dans une jolie baie de 2 km, entourée des
hautes montagnes de 'arriére-pays dalmate.
La population focale vit de la peche, de l'agri-
culture (notamment de la culture de I'olivefet
du tourisme. La localité se ramifie en deux vil-
Ia%es de part et d'autre de la baie, du nom de
: Veliki et de Mali Zaton, reliées entre eux pas
¢ unsentier piétonnier (etla route 8).
¢ Veliki et Mali Zaton constituent des lieux
i de villégiature privilégiés des habitants de
¢ Dubrovnik. On y trouve de nombreuses villas
: de bord de mer construitesHJar les grandes
: familles de la région, qui ont fait fortune dans
¢ la production de sel. La noblesse de Dubro-
: vnik fit également construire ses villas esti-
: vales dans la baie de Zaton. Aujourd’hui, ce
: sontlestouristes quireprennent e flambeau,
: les appartements et chambres a louer ne
¢ mangquent pas parici, comme partout.
: En dehors des plages de Zaton, le village de
¢ Podbrezje a 4,£ km est une balade recom-
: mandée, un sentier permet de s'y rendre. On
¢ peut l[j visiter la grotte de Mociljska et jeter
: un ceila ses stalactites et stalagmites.

: Seloger

: D Plan logement : Zaton Mali compte un
¢ restaurant trés réputé dit Orsan Gverovic.
¢ La villa attenante, composée de chambres
i et d'appartements, géree par cette famille
: de restaurateurs, constitue un bon plan loge-
i ment (s'adresser au restaurant).

GVEROVIC ORSAN %¢ €<

Stikovica 43

© +385 20 891267

www.gverovic-orsan.hr

Ouvert de midi @ minuit de mi-mars d fin octobre.
Plats a la carte entre 50 kn a 200 kn. Réserver a
l'avance I'été.

Situé dans un endroit idéal pour les plaisan-
ciers, avec emplacements ?articulieremgnt
bien abrités dans le petit port, 'Orsan est prisé
par les marins et les artistes Il a été construit
dans un abri pour bateau, joli batiment tout en
rierre _doté d'une agréable terrasse. Goltez
es spécialités de la maison, la sériole marinée,
les gnocchis de la mer ou le risotto noir aux
crustacés, moules, crevettes et poulpe, sorte de
Faella dalmate cuite dans de l'eau de mer avec
a touche personnelle du chef, le tout arrosé de

vins régionaux.
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TRSTENO » =

La localité de Trsteno, a 20 km de Dubrovnik,
conserve un arboretum pluriséculaire sur
28 ha en terrasse. C'est I'un des plus beaux
parcs du pays. Se promener dans ce Erand
Jardin, quiinspira le Foete anglais Lord Byron
et, plus récemment les producteurs de la sé-
rie Game of Thrones, c'est se replonger dans
: lambiance de la Renaissance, du roman-
: tisme anglais préraphaélite. On s'émerveille
: d'essences végétales inconnues. Vaut vrai-
¢ ment le déplacement jusqu'au village, d'au-
: tant que 'excursion est relativement facile
: dacces bus depuis Dubrovnik. La journée
¢ peutse prolonger dans la baie de Slano (ma-
¢ rinatranquille, aignade,cafés-restaurants].

ARBORETUM DE TRSTENO & #=

Potok 20
©+38520 751019
www.hazu.hr
Ouvert de 7h a 19h de mai a septembre et de 8h a
16h le reste de I'année. Entrée : 50 kn adulte, 30
kn tarif réduit.
Le jardin d'Eden de la région de Dubrovnik porte
un nom : [arboretum de Trsteno sur la route de
Peljesac. Cest 13, en 1494, que Ivan Marinov
Guceti¢-Gozze fit batir sa résidence dété, qu'il
entoura d'un jardin de style Renaissance. Les
Guceti¢ entretenaient des relations étroites
avec les marins ragusains, qui leur ra?portérent
diverses essences exotiques. La villa et son
Farc devint rapidement un centre important de
a vie culturelle de la république. La poétesse et
muse Cvijeta Luzori¢ s'y rendait fréquemment,
et cest la que 'humaniste Guceti¢ rédigea de
nombreux essais philosophiques. On dit aussi
que Titien aurait figuré sur la liste des invités de
la maison, ainsi que, plus tard, Lord Byron.
La villa originelle a d étre reconstruite aprés
1667. Un nouveau jardin de style néo-roman-
tique avu le jour a la fin du XIX° siecle sur le ter-
rain de Dvarica, descendant vers la mer. Le jar-
din, nationalisé en 1948, appartient désormais
a lAcadémie croate de Sciences et des Arts. |l
nous est parvenu quasiment intact, si ce n'est
3ue| ues Impacts dus au tremblement de terre
e 1667, a la guerre de 1991 et, enfin, a l'incen-
die de I'an 2[%00. Lentrée est magnifiée par un
platane centenaire, puis ce sont les oliviers, les
chénes, les cypres, les pins d'Alep, les grena-
diers, les palmiers, les bambous...
Avoir également, un vieux pressoir a huile [?mli-
nica), la fontaine Neptune qui date de 1736,
avec ses truites rouFes, Iaqueduc, la chapelle
Saint Jean, la tonnelle panoramique sur 'Adria-

SLANO

Slano est situé dans une tres belle baie a
30 km au nord de Dubrovnik. Ce retit vil-
lage vit essentiellement de I'agriculture, de
la production d'olives, de la viticulture et du
tourisme. Les bateaux de plaisance jettent
I'ancre dans la baie protégée de Banja, ol
I'on rencontre aussi des plongeurs, des ama-
: teurs de kayak, sur un site habité depuis la
: préhistoire. Slano bénéficie d'une nouvelle
: marina depuis 2016. Pour le confort des plai-
i sanciers : un systéme d'ancrage pour 200
: embarcations ainsi que des installations sur
: terre, restaurants, ma%asins, piscine en plein
: air,promenade en bord de mer...

ACI MARINA SLANO 2
Veljko Barbieri

© +38520871 177
www.aci-marinas.com

Ouverte toute 'année.

Cest la plus récente des marinas dans |a région.
D'une capacité de 200 embarcations (pour des
bateaux de 11 & 25 métres de long), elle offre
divers services pour les plaisanciers et les tou-
ristes : un restaurant qui sert une cuisine locale
et internationale, une belle piscine en plein air,
des magasins et un parking. Les environs pi-
tonniers ont été aménagés en promenade en
bord de mer. Le cadre est agréable et s’y balader
est un vrai plaisir. Le soir, [a marina s'anime au
rythme des locaux et des touristes qui appré-
cient l'endroit.

APPARTEMENTS VILA RIVA
[PERVANQVOQ] = €€

Ivana Zajca 26

© +38520 362 900
www.vilarivaapartments.com

A partir de 70 €/jour. Piscine.

I S'agit de 12 studios et appartements situés a
lintérieur d'une belle villa dalmatienne en pierre,
dans le centre-ville de Slano. Les logements ont
une surface de 25 m? 3 80 m? et peuvent héber-
ger de 2 & 6 personnes. La plage la plus proche
est a 100 metres, et le supermarché est juste
a coté. Tous les logements sont parfaitement
équipés, décoration et mobilier moderes,
avec entre autres la climatisation, TV HD, lave
linge, wifi gratuit. Lensemble de la villa est non
fumeur.
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LE LITTORAL - KUPARI

KUPARI

Cest la_premigre des stations de Zupa
Dubrovacka, a 8 kilométres seulement de la
porte de Ploce. C'était autrefois la capitale
de la riviera dubrovnikoise dans les années
1920 et au-dela, un titre perdu depuis au pro-
fit de Mlini. Kupari, située sur la pente douce
du mont Gorica, offre sa plage de sable fin
¢ [(s'étalant sur400 m), a l'ombre des palmiers,
: salongue promenade sur la cte, ses champs
: delavande et sa végétation méditerranéenne
¢ salvatrice. La ville doit son nom aux tuiles
i [kupe) qu'elle produisait autrefois en abon-
: dance et qui recouvraient les toits de la vieille
: ville de Dubrovnik.

LA ZUPA
DUBROVACKA

La Zupa dubrovacka comprend les localités
de Kupari, Srebreno, Mlini, Soline et Plat, et
sétend entre Dubrovnik et le Konavle. Ces kilo-
metres de baie boisée constituent la « plage »
de Dubrovnik, ou plutdt les plages : on en
dénombre Eas moins de 22 dont quelques-
unes de sable blanc. Située a 15 minutes en
voiture de Dubrovnik, la riviera sud bénéficie
dune situation privilégiée. La majorité des
commodités et hébergements se concentrent
a Srebreno-Mlini. Les villages de Soline et Plat
sont plus confidentiels. Il est aisé de trouver
un logement dans la région. Une bonne alter-
native aux ruelles bondgées de Raguse ! Loffice
de tourisme se situe a Srebreno.

SREBRENO

Sur la riviera sud de Dubrovnik, & quelques
kilométres de Kupari, c’est la commune co-
tiére la plus importante apres Cavtat. De plus
en plus populaire, elle est surtout réputée
Eour sa longue plage de sable et de galets.
es locaux y viennent a la journée alors que
les vacanciers y séjournent volontiers en
. période estivaley[grand hétel de luxe, nom-
. preuses villas a louer, camping]. L'eau de la
: mer est limpide et la plage bien aménagée
: }beach bars, snacks, jeux pour les enfantsﬁ.A
 faire, promenade de [a mer & partir de Kupari
: jusquaMlini, avec, tout le long, des criques et
¢ des rochers pour se baigner, des cafes-res-
¢ taurants pour se détendre.

PLAGES DE SREBRENO
ET KUPARI &3 »

Sur la longue plage de sable et de galets de
Srebreno, tous les profils se croisent, locaux,
touristes, familles, groupes de jeunes... Des
bars-restaurants et des commerces aux alen-
tours permettent d'y passer la journée. Une
autre ambiance régne sur la superbe plage de
Kupari, ou le voisinage des hétels abandonnés,
criblés de balles de mortier, interroge. Il s'agit 3
d'anciens palaces communistes réservés a la
nomenklatura, qui furent pris pour cible durant
la derniére guerre (1991).

MLINI »

Le vieux village cétier bien restauré a gardé
les traces de son patrimoine historique
(église et monastéref En contrebas d'une
colline, la riviere Zavrelje se jette dans la
mer, d'ot le nom Mlini, renvoyant au mou-
lin, utilisé pour moudre le blé ou broyer les
olives. Un microclimat a favorisé ici une flore
: aromatique abondante. Le bureau central de
¢ [office de tourisme régional se trouve a Mlini.
: L'agence renseigne sur la région cétiére de
¢ Dubrovnik a Duboka Ljuta et sur la commu-
¢ nauté de communes Kupari, Mlini/Sebreno,
¢ Soline et Plat (TZ0 Zupa dubrovacka, Setaliste
: gr. Franja Tudmana 7, www.dubrovnik-riviera.
: hrl.

OFFICE DU TOURISME
DE ZUPA DUBROVACKA =&

Setaliste dr. Franje Tudmana 7

© +385 20 486 254

www.dubrovnik-riviera.hr

L'été ouvert de 8h a 19h, jusqu’a 12h samedi et
dimanche. Sinon ouvert de 8h a 15h et de 9h a
12h le samedi.

Sivous souhaitez des informations sur la riviera
de Dubrovnik Sud, les rossibilités d'héberge-
ments, les restaurants, les activités nautiques
ou campagne, I'agenda de ['été, la météo locale,
les adresses pratiques ainsi qu'un diaporama
surles plages et les ports qui la jalonnent, le site
Internet de cet office de tourisme vous donne de
nombreuses indications. Sur place, vous trouve-
rez plein de cartes et brochures utiles, ainsi que
des employés trés aimables.
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VIVADO TRAVEL AGENCY @
Setaliste Marka Marojice 16

© +38598 345 665

www.vivado.hr

Ouverte tous les jours du 1% avril au 31 octobre.

A partir du port de Mlini, l'agence assure des

navettes en bateau le long de la cote, des
transferts en bateau, en juillet et aodt, pour
Dubrovnik, Plat et Cavtat, ['idéal pour découvrir
la région sans se soucier de louer un véhicule
ou de l'endroit ou le garer. Soccupe également
de trouver des hébergements sur la riviera, a
Mlini et Srebreno surtout. Elle organise des
excursions sur [le de Lokrum juste en face,
vers 'archipel des Elaphites, avec pigue-nique,
ainsi que des activités (vélo, plongée, kayak,
cheval). Location de voitures également.

©VIVADO TRAVEL AGENCY
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LE LITTORAL - MLINI

CAMPING KATE /A €

Tupina 1

© +385 20 487006

www.campingkate.com

Ouvert de mai d fin septembre. De 27 a 50 kn par
personne, la tente de 36 a 50 kn, la voiture de 19
a25kn, etc.

Entre mer et montagne, ce camping sur un
terrain vert et ombragé, dune capacite de 120
campeurs, est bien intégré dans la nature,
écolo méme, avec ses panneaux solaires et
son effort de recyclage !'Les espaces en com-
mun sont propres et [a position parfaite si vous
cherchez un compromis entre visite des lieux
historiques, activités culturelles et repos dans
la nature. Les bus urbains qui partent de Dubro-
vnik NFpu‘r rejoindre Cavtat et 'aéroport passent
par Mlini. Un'taxi boat peut vous emmener direc-
tement dans la vieille ville.

ASTAREA HOTEL le= €€

Setaliste Marka Marojce 40
© +385 20484 066
www.maistra.com/hotel-astarea
Chambres doubles et suites de 55 € a 193 € la
nuit [petit déjeuner inclus).
A 15 minutes en bus de Dubrovnik (n® 10], ce
grand complexe hotelier a su garder une dimen-
sion esthétique, au creux de Ia colline, dans son
architecture en terrasse. Avec un acces direct
a la plage, le batiment principal en béton blanc
s'ouvre sur un grand hall d’accueil tout de verre,
bois et structure métallique. Des chambres
confortables avec balcon et vue sur la baie,
des piscines intérieure et extérieure, un sola-
rium. Des appartements et mobil-homes et un
bar-restaurant de plage completent I'ensemble,
(cjior;nant lidée d'un nouveau village de vacances
e luxe.

VILLA CARMEN |= €€
Setaliste Marojice 18
© +38598 166 3161

www.villa-carmen-mlini.com

De 34 € a 47 € par personne selon la saison et

la durée du séjour. Petit déjeuner et taxes inclus.
Ouvert toute I'année.

A400 m du port et seulement 100 m de la plage
dans un endroit calme, une villa de 12 chambres
(doubles et triples et studio avec la villa Doris)
toutes avec terrasse et vue sur la mer, air
conditionné, télévision et frigo. Parmi les ser-
vices pratiques, on peut ajouter une machine a
laver, une pédicure, une manucure, un service
de garde denfants, les conseils de 'agence de
voyage Vivado et lakonoba Marinero, ouverte de
mai a octobre pour profiter de la terrasse et vue
sur la baie ; au menu viandes, poissons, salades
etvins locaux.

KONOBA MARINERQ % €<

Set. Marka Marojice, 16

© +385 98 165 5454

https://marinero.hr/

De mai a octobre entre 11h et minuit. Plateau

de la mer, poissons et crustacés : 420 kn (2

personnes).

Sur la promenade de la mer entre Mlini et

Srebreno, 'un des meilleurs restaurants de pois-

sons. On y sert le poisson du jour entier grillé,

des gambas en sauce, du risotto noir mais aussi

des plats de viande, des salades, le tout accom-

Eagné de vins locaux, en p|che; ou en bouteille.
ur le terrain escarpé, [établissement a une

petite terrasse avec une belle vue sur la baie

de Mlini. Les propriétaires gérent aussi lagence

de tourisme Vivado et proposent des mini-croi-

siéres entre Mlini, Cavtat, Dubrovnik en faisant

escale sur la petite fle de Supetar.

SOLINE

Au sud de Mlini, le village était autrefois
réputé pour I'exploitation de son sel, l'une
des richesses naturelles locales. En hiver,
le vent fait gonfler [a mer et les vagues dé-
Eosen{ de I'eau salée au creux des falaises.
elle-ci s'évapore sous I'action du soleil et de
['érosion, laissant un fin dépdt blanc. Cette
: fleur de sel est encore récoltée a la main
¢ aujourdhui. Coté tourisme, les vacanciers
: trouveront des villas et appartements avec
i terrasses et vue splendide sur la baie. Ils
i pourront descendre a la plage de galets par
: des sentiers trés escarpés traversant la col-
. line etla pinéde a la nature méditerranéenne
: luxuriante. Quelques bonnes tables.

PLAT

Dans le prolongement de Soline, a quelques
kilomeétres de Cavtat, Plat constitue la_der-
niére perle du collier balnéaire de la Zupa
Dubrovacka. Bordées de cyprés et de pins,
les plages de sable constituent [lattraction
numéro 1 de la ville. Plusieurs hétels y sont
arparus ces derniéres années. Coté histoire,
: Plat est mentionné pour la premiére fois en
: 1400 et compte aujourdhui trois petites
: églises — Sveti Ivan, Velika Gospa et Sveti
i Duh - dont la premigre est la plus ancienne.
: Durant la deuxiéme moitié du XX° siécle, une
¢ centrale hgqéiroélectrique a été construite a
¢ Plat (en 1965) et elle demeure le site indus-
: trielle plus important de la région.
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CAVTAT »«

Cavtat est édifiée sur la Eresqu’ﬂe de Rat
entre deux baies, Luka et Uvala Tiha, face a
['le de Supetar.

Cavtat a occupé une I_place majeure dans
Ihistoire de la région. Fondée par la colonie
ﬁrecque d'Epidaure, elle fut conquise par les
| Romains en228 av.J.-C. etrenommée Civitas
: Vetus, ce qui donnera Cavtat. Sous la mer,
: subsistent encore des vestiges de la cité an-
: tique. AuVIl®siécle apr. J.-C., laville est prise
¢ parles Slaves. Des réfugiés se sauvent surun
¢ llotrocheux, a 20 km E us au nord, et fondent
¢ Raguse, Iactuelle Dubrovnik. Au Moyen Age,
¢ larchitecture de Cavtat rappelle le style élé-
: gant de Raguse, qui participera plus tard a
¢ la reconstruction. De nombreux édifices y
: furent édifiés, suivant le plan urbanistique
: delaRépublique. La plupart des monuments
¢ historiques appartiennent au style gothique
¢ tardif et Renaissance (palais du Capitaine,
: systeme de fortifications, places, églises
: Saint-Nicolas et Notre-Dame-de-Cavtat, cou-
: vent des Franciscains). Le célébre peintre
¢ Vlaho Bukovac (4 juillet 1855-23 avril 1922)
¢ yestné.

i Quartiers

: Laville de Cavtat s'étend le long d’une pénin-
¢ sule, bordée par deux baies. C'est Ia que se
: trouvent les sites a visiter, la gare routiére,
¢ la plupart des hétels mais une partie de la
i ville s'étend plus en hauteur a proximité de
: lagrande route, avant de plonger vers la mer.

: Serestaurer

¢ Cavtat regorge de restaurants et pizzerias, a
¢ la portée de toutes les poches mais, atten-
: tion, comme dans la vieille ville de Dubro-
: vnik certains établissements aux tables
: immenses péchent pas la qualité de leur
: cuisine, pas toujours fraiche... En tout cas,
¢ ils ont tous une terrasse face a la mer, quiil
: s'agisse de la baie de Tiha ou du port. La plu-
: part d'entre eux n'ouvrent que de début avril
¢ adébutnovembre.

i D Nepas hésiter a s'éloigner davantage dans
: le Konavle pour golter a la cuisine conti-
¢ nentale préparée sous la peka au sein des
: établissements agroturizam qui disposent
¢ souvent d'appartements ou de chambres a
i louer (consulter www.agroturizam-konavle.
i hr,site en anglais).

i Sortir

: Aprés Dubrovnik et Korcula, Cavtat est la ville
¢ qui bouge le plus dans la région. Plusieurs
: festivals (de musique surtout) rythment la
: saison estivale et ce jusque fin septembre.

¢ Le front de mer est peuplé de bars et de res-
¢ taurants et de nombreux hétels disposent
i de leur propre bar. Par contre, les soirées se

155

Cavtat.

¢ finissent plus tt qu'a Raguse etil n'y a guére
: dediscotheque.

: Sports/ Loisirs

: Compter une petite journée pour faire le tour
: des musées et des promenades de Cavtat.

¢ Ne pas manquer la balade le long du port qui
: se prolonge par la pointe du Rat et continue

usque dans la baie de Tiha (Setaliste Rat).
aignades et plongées sont possibles tout

¢ dulong,

: b Afaire : un tour sur I'fle inhabitée de Supe-
: tar, un vrai spot pour les plongeurs ! Dans les
i eauxvoisines de l1le git une épave et de nom-
: breuses amphores. Lile abrite un bar-restau-
¢ rant ouvert en saison. Lile est accessible en
¢ taxi-boat depuis le port de Cavtat.

i ) Paradis des activités en plein air, on peut
: pratiquer a Cavtat et dans ses environs, le
: vélo [Flstes cyclables mais relief parfois

ardu), la randonnée, l'escalade, le cheval, les
¢ sports nautiques... e renseigner auprés de
: loffice du tourisme.

: Transports

i Parla route, on longe la riviera de Dubrovnik
¢ sur 18 km en 30 minutes. Des bus fréquents
¢ de la compagnie Libertas rejoignent les deux
: villes et desservent I'aéroport. En bateau, la
: compagnie Sea Line propose en haute saison
¢ des départs de Cavtat (a 5 km] pour Dubrov-
: nikdeSha19h.
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UNE REGION
VITICOLE

La Dalmatie est une région propice a la
culture de la vigne : une terre aride bai-
née de soleil et un peu d'air pour éviter
es traitements chimiques. La région de
Dubrovnik ne fait pas exception a [a regle,
clest ici que l'on retrouve des crus aussi
célebres que le dingac, le plavac ou encore
le grk ou le prosek. Une partie du Konavle
possede aussi des vignes méme si les
vins de cette province sont bien moins
connus. La presqu’ile de PeljeSac, connue
pour sa forme allongée, est peuplée de
vignes, Si vous partez sur la route des
vins, c’est ici que l'on vous conduira ! Sur
cette péninsule du sud de la Croatie, on
cultive surtout du plavac mali, une variété
de raisin noir. Ce cépage donne des vins
rouges et provient de Dingac situé sur des
pentes abruptes (ce qui en fait sa spécifi-
cité), de Postup, de Potomije, de Trstenik...
De couleur rouge foncé, le plavac s'accom-
pagne avec des plats de viande rouge,
de gibiers, et également de fromage. La
Dalmatie n'est pas connue Seulement
pour ses rouges, elle l'est aussi pour ses
vins blancs. Le poSip, dune couleur jaune
clair, et le malvasija dubrovnik sont trés
cultivés sur la presquile de PeljeSac. Le
posip est souvent servi avec des plats
de poissons ou de crustacés. En face de
Peljesac, sur I'le de Korcula, le grk reste
le plus renommeé. Il donne un vin sec léger,
aromatique et riche en acidité. Son nom,
le grk, proviendrait peut-étre des Grecs
ui se sont établis sur ['le au [lI° siecle av.
.-C. et y ont planté les premiéres vignes.
Enfin, le rukatac, moins connu, se cultive
aussi sur [fle de Korcula et est produit
Erincipalement comme un vin blanc sec.
a classification des vins de qualité est
comparable au systeme d'AGC. En Istrie,
ils sont plutdt légers. Les meilleurs crus
Froviennent de l'ouest de la Croatie. Parmi
es vins rouges réputés figurent le poreski
merlot, le teran et le cabernet sauvignon
poreski. Parmi les vins blancs, citons ceux
déja évoqués comme le malyazija Fovmjs-
ka'et le pinot, le grk (de Korculag, e posip
(de Peljesac) et%e malavazija. En Dalma-
tie surtout, on a 'habitude de boire le vin
rouge (dingaC ou postup) avec de l'eau.
Autre pratique : boire un verre au dessert,
comme le prosek, une sorte de vin cuit,
que les Romains connaissaient déja sous
le nom de vinum sanctum. Avertissement :
les vins croates titrent généralement en
13,5" et 15° d'alcool par litre.
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COLLECTION BOGISIC
(ZBIRKA BALTAZARA
BOGISICA] @ «

Obala Ante Starcevica 18

© +385 20 478 556

Ouvert de 9h30 a 13h30 du lundi au vendredi.
Tous les jours en saison estivale. Fermé en janvier.
Entrée : 25 kn.

Le Palais du Recteur de Cavtat, édifié au
XVI¢ siécle, accueille 'essentiel de la collection
de Baltazar BogiSic, appartenant a 'Académie
Croate des Arts et des Sciences depuis 1955.
Lexposition permanente léguée par ce juriste
et scientifique de renommeée européenne, né
a Cavtat, atteste de I'éclectisme des connais-
sances de son propriétaire : des livres rares aux
archives historiques en passant par la peinture
ou la vaisselle. Visite interessante.

EGLISE NOTRE-DAME-
DES-NEIGES [GOSPA
0D SNIJEGA] *

Setalidte Rat 2

© +385 20 678064
www.franjevacki-samostan-cavtat.com
Ouverte en journée, entrée gratuite.

Si elle est ouverte, on ne manquera pas de
visiter [église des Franciscains - le monas-
tere derriére n'est pas ouvert au public - et
d'admirer la peinture Notre Dame de Cav-
tat qui s'y trouve. Elle est signée de Viaho
Bukovac, artiste du XIX® siécle natif de Cav-
tat. Léglise est petite mais vaut le détour,
notamment pour l'orgue de 1911 et pour le
clocher qui remonte a 1901. En septembre
2021, une partie de 'église et du monastere
a été restaurée.

© GRAPHIA - SHUTTERSTOCK.COM
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EGLISE SAINT-NICOLAS

(ZUPNA CRKVA SV. NIKOLE] 5

Ulica Sv. Nikole 3

© +38520 478 249

http://hvm.mdc.hr

Ouvert du mardi au dimanche de 10h a 13h et de
16ha 19h.

Construite en 1484, puis améliorée en 1737,
cette petite égllse a été transformée en pinaco-
theque en 1952 pour accueillir la collection dart
paroissial. Y sont exposés quelque 70 ceuvres
dart allant du XV® au XX® siécle : tableaux,
sculptures, icones, crucifix, reliefs... Parmi les
tableaux plus récents fi\g}ure une belle peinture
des Evangélistes de Vlaho Bukovac (1855
1922], le grand peintre originaire de Cavtat
formé a 'Ecole des beaux-arts de Paris.

MAISON NATALE DE VLAHO
BUKOVAC [KUCA BUKOVAC)

Ulica Vlaha Bukovca 5

© +385 20 478 646
migk.hr/muzeji/kuca-bukovac

Horaires variables, en général du mardi au samedi
de 10h a 18h. Dimanche 9h-12h. Prix d’entrée :
30kn.

Une visite simpose dans cette maison d'artiste,
ou tout semble avoir )gardé la présence du grand
peintre de la fin du XIX° siécle Assez émouvant en
effet de revenir sur les pas de son enfance, dans
cette superbe résidence du village, 1a ol beau-
coup d'objets sont encore en place. Sont exposés
de nombreux portraits, autoEortraitS, paysages,
natures mortes... alors que chevalets et palettes
sont restés dans lintimité d'un intérieur bour-
geois. Lété, des concerts ont lieu dans le jardin.

MAUSOLEE DE
LA FAMILLE RACIC &3

Trumbicev put 25

© +385 20 478 646

Ouvert d'avril a novembre, tous les jours salt?r le
dimanche de 10h-17h. Hors saison, sur rendez-
vous. Entrée : 20 kn.

De son nom croate Mauzolej Obitelji Racic, le
mausolée est situé au milieu du cimetiére uni
surplombe la mer depuis le mont Saint-Roko. De
forme octogonale et de stPIe néo-ég%puen, le
tombeau fut sculpté en belles pierres blanches
de Bra¢, par le maitre Ivan Mestrovi¢ (1883-
1962), auguel on doit notamment la statue de
saint Blaise, a la porte Pile de Dubrovnik. Des-
tiné a l'influente famille Raic, sobre et somp-
tueus, il inspire le respect, encore aujourd’hui.

PRESQU'ILE DE RAT
[POLUOTOK RAT]

Pour les amateurs de promenade, cette avancée
de terre qui protége Cavtat au nord, est I'endroit
idéal. La végétation, de type mediterranéen,
P est abondante avec des foréts de pins qui
ongent la mer. Un chemin part de léglise Saint-
Nicolas et méne jusqu’au sommet de Rat, ot se
situe le cimetiére. Toute la péninsule est riche
en petites criques, ol il est parfois possible de
louer des transats et des parasols. Uuelgues
cafés et restaurants se trouvent le long de la
promenade.

OFFICE DU TOURISME

[TURISTICKA ZAJEDNICA] &

Zidine 6 @ +385 20 479 025
visit.cavtat-konavle.com

Ouvert tous les jours entre avril et octobre de 8h

a 19h, jusqu'a 20h en mai et septembre, jusqu’a
21hen juillet-aodt.

Une agence hyperactive qui renseigne autant
sur lensemble des possibilités offertes par la
région de Konavle ou la riviera. Nombreuses bro-
chures gratuites en francais et de précieuses
cartes pour faire des randonnées a pied, a vélo
ou des sorties en bateau. Le site Internet est
bien fait, consultable en frangais. Cavtat et sa
région sont en effet parmi les destinations qui
montent sur la cote croate, grace aussi au titre
de meilleure destination européenne remporté
en 2019.

SEA KAYAKING CAVTAT &

25 Obala Ante Starcevica

© +38598 802 442
www.sea-kayaking-cavtat.com

Tour en kayak de 1h-3h de 150 a 300 kn. Location
de kayak : entre 100 kn et 400 kn. Paiement en
cash.

Découvrir Cavtat et la riviera de Dubrovnik par
la mer est une excellente idée ! Cette agence
locale loue des kayak et organise des expédi-
tions en pagaie. Différents tours sont proposés
selon vos envies et votre condition physique. Un
« tour paresseux » d'une petite heure permet
de voir la ville depuis les vagues. Pour les plus
motivés, le « tour de 'aube » dure deux heures
et commence avant le lever du soleil. Enfin, I'ex-
cursion classique (possible aussi au moment
du coucher du soleil| vous portera jusqu'aux iles
en face de Cavtat.
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LE LITTORAL - CAVTAT

EMBARCADERE -
PORT [LUKA] 2

Obala Dr. A Starcevica
A/R entre Dubrovnik et Cavtat : 100 kn, 60 kn le
trajet simple.
La compagnie de ferries nationale Jadrolinija ne
Bropose .Eas de ligne réguliere entre Cavtat et
ubrovnik, mais des entreprises privées le font.
L'agence Adriana Travel assure notamment le
trajet, avec des arréts le long de la riviera (Plat,
MIini, Srebreno) avant d’arriver au vieux port de
Dubrovnik. Le voyage dure environ 45 minutes.
Les bateaux de cette agence assurent aussi une
liaison avec ['le de Lokrum. Il est possible de
réserver le billet en ligne : www.adriana-cavtat.
com

LIBERTAS &=

www.libertasdubrovnik.hr

Compagnie de cars régionaux, Libertas des-
sert toute la riviera et ['intérieur des terres. Le
réseau de transports en commun, relativement
fiable, est a l'usage des locaux et des touristes
également, qui peuvent I'emprunter pour leurs
déplacements. Consulter le site Internet pour
connaitre les arréts et les horaires. Le bus 10
relie Dubrovnik a Cavtat en s'arrétant a Kupari,
Mlini, Plat, Soline. Le 11 traverse le Konavle
jusque Vodovada et Molunat en passant par
Cilipi. Le 27 pousse jusqu'a Vitaljina, extréme
sud de la Dalmatie.

PENSION LOVAC |= €
Put od Cavtata 3
@ +385 20 478 456

www.cavtat-pansion-lovac.com

De 35 a 70 € par nuit selon la saison et le type de
chambre ou appartement.

Cette agréable pension, située dans la colline
boisée a 400 m de la vieille ville, offre une jolie
vue sur la baie et sur les fles de la cdte. Tout est
trés proche : la mer, le supermarché et l'arrét de
bus a une centaine de métres. Les trois appar-
tements et quatre chambres doubles sont de
stgile contemporain, éﬁ)urés et bien entretenus.
Balcon dans toutes les chambres, réfrigéra-
teurs, coin cuisine et wifi. Les propriétaires
parlent plusieurs langues, dont le frangais. La
pension fournit aussi un service de location de
voiture, minivan et scooter.

HOTEL SUPETAR = €€
Dr. A. Starcevica 27
© +38520300300

www.hotelsupetar.com

Chambres simples et doubles de 77 € a 135 €

la nuit, selon la saison et la catégorie (petit
déjeuner inclus].

Un petit hotel situé au bout de la jetée, au
calme dans la partie piétonne de la vieille ville.
La plage est a 20 m, Les clients bénéficient de
I'accés gratuit a la piscine de 'hdtel Croatia qui
se trouve a 10 minutes a pied. Le parking en
revanche est payant. A proximité, de nombreux
restaurants, cafés, bars... Lhdtel Supetar dis-
pose de 28 chambres, simples et doubles, cer-
taines avec vue sur la mer, toutes éﬂm ésdela
télévision, du téléphone, d'une salle de bains pri-
vée. Sur place, un jardin, un bar-restaurant avec
une grande terrasse, bien exposée.

VILLA ANDRO |e= €€

Trumbicev put 21

© +38595 824 3874

www.villa-andro.com

Apartir de 110 € I'appartement pour 2 a 4 per-
sonnes en saison basse, 160 € en saison haute.
Connexion Internet.

Dans la partie la plus pittoresque de la ville his-
torique, en surplomb du vieux port, cette villa
moderne est entourée d'un délicieux jardin mé-
diterranéen. Elle dispose d'une belle terrasse,
deux appartements, pouvant chacun héberger
6 personnes au maximum, avec trois chambres
dont deux avec vue sur la mer. Lun des deux
appartements bénéficie d'un balcon. Dans tous
les cas, la cuisine est parfaitement équipée.
Machine a laver a disposition pour le linge et
parking payant a proximité. Le personnel parle
plusieurs langues, dont le frangais aussi.

VILLA KIPRE = €€

18 Iznad Tihe

© +38520 478 727

www.villa-kipre.com

Chambres et appartements, de 34 € a 82 € la nuit,
selon la saison et la catégorie (petit déjeuner
inclus].

Aseulement 100 m du centre-ville et des plages,
la villa Kipre est une grande bétisse au bout
d’une impasse dans un cadre boisé, bien au
calme. Elle propose plusieurs chambres et 4 ap-
partements de differentes tailles, modulables,
dun confort 3 étoiles. Tous sont équipés de la
télévision, de I'air conditionné..., avec terrasse
ou un balcon qui offrent une belle vue sur la mer
ou le jardin. Avec son harbecue a l'usage de tous
les résidents, possibilité de faire des grillades a
I’_egtérieur. Accueil sympathique, séjour de qua-
ité.
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HOTEL CROATIA = €€€
Frankopanska 10
© +38520300300

www.adriaticluxuryhotels.com

Chambres doubles et suites de 105 € a 273 €

la nuit, selon la saison et la catégorie (petit
déjeuner inclus).

Cet énorme complexe comprend pas moins de
487 chambres et suites, tout confort, plusieurs
avec vue sur mer. Des espaces intérieurs a la
décoration soignée, avec des couleurs chaudes
et des tableaux d'artistes locaux aux murs.
Un hétel 5 étailes qui répond aux besoins des
hommes d'affaires et des touristes appréciant
le séjour all inclusive, avec deux piscines, exté-
rieure et intérieure, plages, un centre de beauté
et bien-Etre, des équipements fitness, courts
de tennis, volley. Des cafés-bars et restaurants
viennent completer l'offre. Transfert aéroport.

APPARTEMENTS EVE = €
Put od Oboda 1
Appartements pour 5 personnes a partir de 70 €
par nuit jusqu'a 150 € selon la saison.
Dans une maison a 20 métres de la plage et des
navettes bateaux et a 10 minutes du centre-
ville, trois beaux appartements. Lun de 60 m?,
au rez-de-chaussée, se compose de deux
chambres doubles, salles de bain et wc séparés,
d'un salon, dune cuisine équipée et salle aman-
er. Lune des deux grandes terrasses possede
a vue sur la baie de Eavtat et un foyer extérieur,
parfait pour le barbecue. La connexion gratuite
a Internet, la machine a laver, le parking a proxi-
mité, etc., apportent tout le nécessaire pour des
vacances confortables.

VILLA KIPRE = €€

18 1znad Tihe

© +38520 478 727

www.villa-kipre.com

Chambres et appartements, de 34 € a 82 € la nuit,
selon la saison et la catégorie (petit déjeuner
inclus].

Aseulement 100 m du centre-ville et des plages,
la villa Kipre est une grande bétisse au bout
d’une impasse dans un cadre boisé, bien au
calme. Elle propose plusieurs chambres et 4 ap-
partements de differentes tailles, modulables,
d'un confort 3 étoiles. Tous sont équipés de la
télévision, de I'air conditionné. .., avec terrasse
ou un balcon qui offrent une belle vue sur la mer
ou le jardin. Avec son harbecue a l'usage de tous
les résidents, possibilité de faire des grillades a
:’_eg(térieur. Accueil sympathique, séjour de qua-
ité.

TAVERNA DOMIZANA % €

Setaliste Zal 2

© +38520 754001

https://domizana.com

Ouvert tous les jours de 11h @ minuit, d’avril

d octobre. Spécialité de la maison 260 kn (2
personnes).

Entre les hotels Albatros et Epidaurus, vous
trouverez ce petit restaurant chaleureux, situé
enbord de mer, fréquenté par les touristes et les
locaux. Sa grande terrasse, ouverte en période
estivale, peut accueillir une centaine de per-
sonnes. Propose des repas dalmates ainsi que
des pizzas. Recettes de poissons, crustacés,
Fétes fraiches, hamburgers ou encore la spécia-
ité de la maison, le plateau de viandes variées
aveclégumes grillés pour deux personnes. Lété,
musique live tous les soirs. Fait glacier durant la
journée. Service de qualité.

RESTAURANT BUGENVILA %¢ €€

Obala dr. Ante Starcevica 9

© +385 20 479 949

www.bugenvila.eu

Ouvert tous les jours de 12h a 16h et de 18h a
21h30. Entre 15 et 40 € e repas.

Cet établissement a su se démarquer grace a
une carte différente ou le jeune chef excelle
sur une carte fusion ol se mélangent différents
styles culinaires, méditerranéen, espagnol/
basque, francais, fruits de mer, végétarien. On
wentg déguster des plats de saison préparés
avec délicatesse sur des produits frais et bien
présentés. Le restaurant propose également
des cocktails créatifs et, pour démarrer la jour-
née, des brunches plein de fraicheur et de vita-
lité. Réservation indispensable en haute saison,
quand le restaurant affiche complet tous les
soirs.

RESTAURANT LEUT %¢ €€

Trumbicev put 11
© +385 20 479 050
www.restaurant-leut.com
Ouvert de mars a novembre de 11h a minuit.
Environ 150 kn le plat complet.
Situé en bord de mer dans la vieille ville, ce res-
taurant réputé propose un grand choix de pois-
sons frais, et crustacés, concoctés dans une
cuisine soignée et inventive (fruits de mer,
huitres, calamars frits, frittata, sole meuniére,
homard aux pates fraiches, risotto créme lan-
goustine...). Dressage élégant et service de
3ua]|te et souriant. Bonne carte de vins et
e liqueurs qui accompagneront ou termineront
le repas. Noubliez pas les desserts alléchants.
Les locaux et touristes, qui y viennent a toute
heure de la journée, y trouvent une bonne am-
biance.
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ANCORA WINE BAR >

Obala Dr. Ante Stracevica 22

© +38520478 417

www.ankoracavtat.com

Ouvert toute I'année de 7h a 2h. Tapas de 30kn a
99 kn le plateau dégustation.

Sur le port, 'Ancora est un petit bar a vins, qui
fait le plein en permanence, locaux comme tou-
ristes appréciant les lieux et I'accueil agréable.
Lendroit est aussi prisé pour un brunch, un
déjeuner léger, ou pour la formule conviviale
le soir, vin au verre autour de tapas a partager
(charcuterie et fromage & [honneur). Belle
carte (godter le vin d'orange !]. Ambiance relax
et service trés professionnel, les serveurs sont
de bons vivants et cela se sent ! Belle vue sur le
port lorsque la nuit tombe, prix raisonnables et
nourriture/boissons savoureuses.

PIANO BAR [HOTEL CROATIA] @

Frankopanska 10

© +385 20 475 555
www.adriaticluxuryhotels.com

Ouvert de fin avril a fin octobre de 8h a minuit.

Le bar de I'hdtel Croatia est un lieu privilégié
pour prendre un café ou un sandwich au jambon
dalmate, a l'ombre des arbres qui embellissent
la grande terrasse. Endroit trés préserve avec
acces direct a une petite crique, loin de l'effer-
vescence du bord de mer. Un havre de paix.
U'hdtel gere aussi un lunch bar sur la plage
(Spinaker) et deux restaurants a [intérieur du
complexe : 'Alverde et le Steakhouse. Le Piano
Bar dispose de tables en terrasse et a lintérieur.

CROATINO &=

Trumbicev put 5

© +385 20478 226

Ouvert en saison, de fin avril d fin octobre, tous
les jours de 8h a 22h.

Sous ses voltes en pierre, cette caverne d'Ali
Baba ouverte en 2008 & deux pas du port et
de Villa Andro n'a pas son parell en vilﬁe pour
dénicher des souvenirs (certes un peu kitsch)
ou des cadeaux du Konavle. La région est no-
tamment connue en Croatie pour Sa broderie,
traditionnellement faite avec du fil de soie et
a la décoration symétrique (motifs accentués
de rouge, noir ou vert foncé avec des houppes
Jaunes%, Parmi les produits typiques, les li-
queurs faites maison, les fruits secs et bien sir
le vin (un bon domaine a rapporter chez soi est
Crvik).

CILIPI

Le petit village continental & 22 km de Du-
brovnik et 11 km de Cavtat, est connu pour
son aéroport, le seul et unique de la région
(Zratna luka Dubrovnik]. Pendant la guerre,
en 1991, les armées serbo-monténegrines
détruisent le vieux village. 122 maisons

| ou édifices ont été entierement jncendiés
i et rasés, les habitants expulsés. Cilipi sera
: libéré 3 l'automne 1992. La paix revenue, les
¢ villageois ont mis un point d’honneur a tout
: reconstruire, a faire revivre les arts et tradi-
: tions populaires de leur réﬁion de Konavle. Le
: comité des fétes est fier

i samusique, de sa danse et de ses costumes
: quil présente régulierement sur la place du
: village.

¢ L3, le musée ethnographique, I'église Saint-
¢ Nicolas et quelques terrasses s'animent
¢ le dimanche lors des démonstrations de
¢ a troupe folklorique et du marché artisanal.
: Afaire, le chemin de randonnée qui Fart de
¢ Cavtat et monte jusqu’a Cilipi vig e vil

¢ Mogici. Environ
: campagne plantée de cyprés centenaires,
¢ de pierres gravées datant de 'époque illy-
: rienne, de croix chrétiennes et de charelles,
¢ ainsi que de beaux points de vue vers

¢ On peut revenir en bus. Quelques renseigne-
: ments sur ce site : visitdubrovnik.hr/fr/acti-
¢ vites/randonnee/

: Seloger

: On aurait tendance 3 repousser d'emblée
: loption logement a Cilipi, le village qui hé-
: berge I'aéroport de Dubrovnik. Et pourtant...
¢ les parages regorgent d'adresses franche-
: ment hospitaliéres qui se rattachent souvent
: au mouvement d'agroturizam ~ de délicieux

e son folklore, de

age de
h de marche a travers une

a mer.

ites et couverts ruraux. Le bruit généré par

Fes avions y est méme moins geénant qu'a
: Cavtat, ces adresses se situant en retrait des
: grands axes.

. Se restaurer
: Ne pas manquer de golter a la cuisine du ter-
¢ ritoire. Voir « Se loger ».

: Sports/ Loisirs

¢ Cilipi constitue une excellente base de
¢ départ pour excursionner dans la région a
: pied comme a vélo. Des sentiers Eédestres

artent du village pour rejoindre Radovcici,

oCi¢i et méme Cavtat.

i De petits chemins ménent aussi a la mer.

: Dans l'arriére-pays, on peut combiner le tout
¢ avec des dégustations de caves ! llyenadu
i coté de Ljuta (a Pridvorje, par exemple il y a
¢ Karaman Malvasija dubrovacka).

: D A vélo, des sentiers ont aussi été aména-
¢ gés. Une petite route de campagne goudron-
i née et peu fréquentée permet de rejoindre
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¢ Ljuta et Gruda (une qsuizaine de km) ol l'on
¢ rejoint la route pour Sokol Kula, forterresse
¢ rouverte 3 la visite (mais 13, attention, ¢a
: Erimpe vraiment!).

: [aroute est en faux plat jusqu'a Gruda. Pour
¢ la rejoindre, le mieux est de prendre litiné-
: raire qui descend deyriere Pemo Market — au
¢ centre du village de Cilipi — puis de continuer
: tout droit dans la descente a fort dénivelé.
¢ Au carrefour aprés environ 2 km, vous rejoin-
¢ drez unitinéraire fléché pour vélo : prendre a
: droite et continuer ainsi.

i) Cartes disponibles auprés de 'office du tou-
: risme de Cavtat.

: D Desagences de voyages ont congu des par-
: cours clés en main, se renseigner a Cavtat ou
: auprés de Adventure Dubrovnik : www.adven-
¢ turedubrovnik.com.

: Transports

i Le Konavle est plutét bien desservi par le
¢ réseau Libertas de Dubrovnik, Cilipi enest le
: centre. LaJigne 31 allant de Cavtat a Vitaljina
: s'arréte a Cilipi,comme la 11 jusqu'a Molunat.
: De nombreuses excursions sont par ailleurs
i organisées Ear les agences de voyages
: de Dubrovnik et Cavtat, notamment les di-
: manches, jour des spectacles folklorigues en
¢ ville. UnJ’o i chemin permet de rejoindre Cav-
¢ tatapied (11 km, compter un ped moins de 3
: heures de marche).

EGLISE SAINT NICOLAS

(CRKVA SV. NIKOLE] &

Beroje 36

@ +38520771 397

www.sveti-nikola-cilipi.hr

Cette église, dédié a saint Nicolas, a été érigée
en 1853. Abimé par le conflit de 1991, son trésor
aétéen %iande partie Eillé et la statuaire profa-
née. Les habitants de Cilipi, une fois retournés
au village apres I'exil, ont reconstruit et exposé
ces statues sur le c6té gauche. On voit notam-
ment celle de la Vierge Marie, dont les yeux ont
été crevés... La jolie place de [église abrite Flu-
sieurs terrasses et s'anime le dimanche lors
des démonstrations folkloriques.

MUSEE ETHNOGRAPHIQUE

DU KONAVLE & #

Beroje 49
©+38520772 249
www.migk.hr
Du mardi au samedi de 9h a 17h toute 'année.
Le dimanche jusqu’a midi. Fermé le lundi. Entrée

5 kn.
Le Zavicajni muzej Konavala est un joli musée
logé depuis 1974 dans une maison en pierre
traditionnelle qui date de 1909 et a été recons-
truite apres la guerre de 1991-1995. Les col-
lections de costumes foIhoriques et broderies,
riches et bien présentées, sétalent sur deux
étages. Fascicule en anglais et audioguide éga-
lement disponible en anglais. Bref, tout ce que
vous avez toujours révé de savoir sur les tradi-
tions, les coutumes et I'histoire du Konavle !

CILIPI FOLKLOR &

Beroje b.b

©+38520771 007

www.cilipifolklor.hr

Le dimanche, en saison estivale, des bus directs
font la rotation Cavtat-Cilipi.

Cette association organise les fameuses élé-
brations folkloriques devant léglise de Cilipi
tous les dimanches des Rameaux a début
novembre de Sh a 12h. Au programme : expo-
sitions et vente d'artisanat local, spectacle de
lindo, chants klapa et autres danses tradition-
nelles. Le tout s'acheve par un petit verre d'eau-
de-vie et Iincontournable photo avec les locaux
en costume. Depuis la gare routiére de Dubrov-
nik ou de Cavtat, des bus y menent directement.
lls partent le matin a Sh pour un retour en ville
apres le spectacle en début d'aprés-midi.

MARIN VUKOREP = €€
%II EI31815 20771636

www.agroturizam-konavle.hr

Compter 80 € la nuit dans un appartement pour 3
a4 personnes. Repas : 30 € par personne environ.
Séjourner a la ferme dans cette région rurale,
qui compte plusieurs établissements agréés
en agrotourisme, est une bonne idée ! I_’apFar-
tement de la famille Vukorep a été installé a
I¢tage d’'une maison en pierre pluriséculaire.
Il comporte deux chambres et un petit salon.
La famille peut venir vous chercher a Cavtat oua
I'aéroport et vous arranger une location de vélo.
Quant a la cuisine, elle est inimitable. Le frére,
qui éleve des chévres livre les fromages et la
viande. Le reste vient de la propriété, sauf le vin,
produit par des vignerons, membres du réseau.
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GRUDA

En bordure_d'une réserve naturelle (Kona-
voski Dvori), le village agricole est devenu
un important centre économique de la ré-
gion, grace a la viticulture notamment. Les
maisons sont disposées le long de la route
principale, I'église de la Sainte-Trinité sur-
plombe le village. L'agritourisme a bien pris
: autour de Gruda. Par exemple, le domaine
. Ilatovisce, membre de lassociation fran-
: caise Accueil paysan, propose le séjour tout
: confortalaferme, avec repas et dégustations
i 2 la taverne-cave a vins. Dans les environs,
: il y a de quoi faire : visite de la forteresse de
: Sokol Grad, balade a cheval dans la nature
: sauvage_(Konavle Polje, riviére Ljuta, plage
: dePasjaca).

SOKOL GRAD [SOKOL KULA] 6 %
© +38520 638 800

www.citywallsdubrovnik.hr

Pourg accéder, véhicule indispensable. Horaires
variables. De 10h G 18h tous les jours, en général.
70/35 kn l'entrée.

Bien indiquée depuis le rond-point de Gruda,
cette forteresse domine le village de Dunave.
Pour y accéder, il faut emprunter une route qui
grimpe puis continuer a pied sur des marches
veruﬁlneuses. Le fort, qui existait déja du temps
des Romains, fut mentionné pour la premiere
fois a la fin du XIII° siécle, quand il appartenait
au comte de Bosnie. La république de Raguse
réussit a le conquérir en 1420. Lensemble, qui
a échappé au tremblement de terre de 1667,
est tres bien restauré : remparts, chemin de
ronde avec superbe vue panoramique, salle aux
armoiries.

SVETA ANA TRAVEL AGENCY &
Poljice 26 @ +385 99 33 33 002
www.sveta-ana-travel.com
Agence en ligne uniquement ; deux sites Internet
dont un réservé aux excursions privées dans la
région de Dubrovnik.
Une agence réceptive créée par Roger Schlach-
ter, franco-croate, et son épouse Helena, ori-
Emalre de Dubrovnik. Guides touristiques au
épart, ils l'ouvrent, en 2013, en visant par-
ticuliérement les vacanciers francophones.
Composée d'une équ(ife dynamique, I'agence
propose auHourd’hL_u es circuits découvertes
dans toute [a Croatie et des voyages combinés,
ar exemple un autotour individuel [eratie,
Monténégro, Bosnie-Herzégovine] en quinze
jours ou un randotour en groupe (iles dalmates,
Split, Dubrovnik) en huit jours. Quantité d'autres
idées sur le site Internet.

AGROTURIZAM KONAVLE |= €€

Gruda bb

© +385 95 1246 333
www.agroturizam-konavle.hr

Trés complet, ce site traduit en anglais, est une
mine de renseignements pour vivre la Dalmatie
rurale, dans sa partie la plus méridionale : le Ko-
navle. On y trouve des adresses de logements/
tables d’hates ainsi que des caves, des fermes
ou des visites a faire. Le réseau est bien struc-
turé et dispose de contacts avec notamment
des loueurs de vélos pour mettre a disposition
des vélos dés qu'on arrive chez son héte. On
peut aussi s'informer sur les événements orga-
nisés dans le coin et méme sur les associations
et projets actifs.

LJUTA

Un des villages les plus dpittoresques du
Konavle, qui compte moins de 200 habitants,
Ljuta, situé a 3 km de Gruda, porte le méme
nom que la riviére qui le traverse et arrose le
plateau du Konavle (Konavosko polje). Ljuta
présente ainsi un complexe de moulins a
eau le long de la riviére, dont 'un est encore
: en fonctionnement. Cest a Ljuta, installé
¢ d'ailleurs dans l'un de ces anciens moulins,
i que se trouve le restaurant Konavoski Dvori,
¢ réputé pour sa cuisine traditionnelle et ses
i serveurs en costumes foIhoeriues. On peut
¢ rejoindre Ljuta a vélo depuis Cilipi en un peu
¢ plus d'une heure.

KONAVOSKI DVORI %¢ €<

Ljuta b.b.

© +38520 791 039
www.esculaprestaurants.com

Ouvert en haute saison tous les jours de midi a
minuit. Environ 200 kn le repas.

A19 km de Cavtat, prés de Gruda, au milieu de la
forét et pourtant sipres de la cdte, ce restaurant
traditionnel est installé dans un ancien moulin.
Le Konavoski Dvori est une bonne adresse pour
manger pres de la riviere aux beaux jours et
déguster les produits du terroir de Konavle. Au
menu, jambon dalmate et fromage de chevre,
viandes d'agneau et de veau grillées, bro-
chettes, truites d'eau douce et vins locaux. Le
tout servi dans une assiette simplement pré-
sentée mais aﬁ)oyté par des serveuses portant
le costume folklorique.



MOLUNAT - LE LITTORAL

© KAROLINAHUBACKOVA - SHUTTERSTOCK.COM

MOLUNAT »

Dernigre petite station balnéaire avant la
frontiére avec le Monténégro, facile d'acces
méme sil'on n’est pas motorisé grace aux bus
locaux, Molunat se déploie tranquillement au
fil des criques et séduira les amoureux de la
nature. Le microclimat sans vents froids et la
température de la mer qui peut, dans la baie,
: avoisinerles 20 °C en mai ajoutent a labeauté
¢ sauvage du site. Des sentiers permettent de
: partir en randonnée au parc naturel de Pre-
¢ vlaka, sur la demiére péninsule croate avant
: les bouches de Kotor. Excursions maritimes
: aladécouverte des falaises karsti?ues, plon-
: gée, littoral encore préservé sont les grands
: atouts de Molunat.

Malunat..

APPARTEMENTS

DE LA FAMILLE KRISTIC = €

Molunat 4, 20219
© +385 20 794 402
De mai a octobre, d partir de 40 € le studio
(jusqu’a 4 personnes). Wifi. Paiement en espéces
uniquement.
Dans une ancienne maison de pécheur trans-
formée en villa qui surplombe la mer, la famille
Kristi¢ dispose de trois studios, dont I'un donne
sur ['Adriatique. Les appartements peuvent
héberger jusqu'a 4 personnes et chacun est
équipé d'un coin cuisine avec plaques chauf-
fantes et réfrigérateur, d'une salle de bains,
d'une chambre avec lit double et d'une ban-
ﬂ.uette-.lit supplémentaire. Connexion a Internet
isponible et gratuite. Paiement en espéces
uniquement.

VILLA MARIN = €

Molunat 63

© +38520 794 351

Selon la saison, de 41 € a 77 € la nuit en studio et
jusqu’a 150 € pour un appartement. Ouvert du 1*

Juina mi-octobre.

Ala Villa Marin, que vous trouverez juste avant
le port de Molunat, vous séjournerez dans l'un
des 8 appartements et studios. Ces derniers
peuvent accueillir de deux a quatre personnes
et sétalent sur tous les étages de cette villa.
Cest simple mais propre, avec un coin cuisine
et un lit plutdt confortable qui se déplie dans le
salon. Certaines chambres ont un balcon avec
vue sur la mer. Le plus : la villa posséde une
piscine ainsi qu'un bon restaurant qui sert une
cuisine tournée vers la mer. Séjour reposant a la
clé, avec un accueil chaleureux.

AUTOKAMP & RESTAURANT
MONIKA % €

Molunat 28

© +38520 794 557
www.restaurant-monika-molunat.hr

Ouverts de début mai a mi-octobre, de 11h a 23h
tous les jours. Autour de 95 kn le plat principal.

Un camping qui descend en terrasse vers la
mer avec un hon restaurant avec une terrasse
panoramique, c’est l'offre de Monika ! En cuisine
on vous prépare des crustacés et des poissons
fraichement péchés au large. dans le village.
Le propriétaire, qui est aussi producteur de
Malvasija, un cépage blanc autochtone, sert
aussi de bons vins. Un accueil chaleureux, une
ambiance conviviale, un service soigné, que des
atou'ts pour venir passer ses vacances a Molu-
nat!

RESTAURANT

LANCANA % <

Molunat 18

© +385 99 299 3667

Ouvert tous les jours en saison, de 11h a 23h.
Autour de 150 kn pour une assiette de pécheur.

Ce restaurant avec vue imprenable sur la baie
sert bien sdr surtout des spécialités de 'Adria-
tique (salades de poulpe, crustacés et, selon
arrivage, des plats de poissons entiers gril-
Iés.‘.F. Le poulpe préparé au grill y est savou-
reux. On n'en trouve pas dans tous les restau-
rants qui proposent une cuisine de la mer...
Quelques plats de viande, comme des cevapCici
ou des brochettes. La famille posséde une pe-
tite ferme dans le Konavle et certains produits
en sont issus. Belle terrasse, bon accueil, sou-
riant. Ambiance familiale et conviviale.
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LES ILES ELAPHITES - KOLOCEP

. pas. Elle réserve de jo
¢ estinterdite aux voitures), d'église en église
: et de baignade en baignade, de pIaFe de
: sable en plage de fins galets ,dont quel

: unes réservées aux nudistes).

: tallines, riches en poissons et crustacés, sont
: idéales pour explorer les fonds marins avec
: masque et tuba.

¢ Elle se découpe en deux grands hameaux
: Eortuai[es distincts : Donje Celo au nord et

¢ Celo, le deuxieme village de Ko
i nutes de marcheg. Cest a Donje Celo que l'on
¢ trouvera lensem

: saires a un éventuel séjour : supérette, poste,
¢ cafés, restaurant, un bureau de change, etc.
: Cestici aussi que se trouve une des plages de
: sable de Ile, en continuant depuis le port sur
¢ ladroite, en s&loignant dans la baie.

: b La partie sud (autour de Gornje Celo),
: moins peuplée, est riche d'un parc forestier
: de 12 ha, constitué essentiellement de pins
: etdoliviers, ainsi gue de ravissantes criques
¢ sauvages. Cestle

: tué dans sa baie méridionale, a proximité des
: sentiers de promenades et des crique et des

KOLOCEP

Deux coéquipiers de Christophe Colomb
sur la Santa Maria provenaient de Koloéer.
Du temps de la République de Dubrovnik, Ile
était emﬁlo ée a la construction navale.

Aujourd’huiKolocep, ile paisible a 20 minutes
de bateau depuis Gruz et facile a parcourir,

| fleure bon le poisson grillé aux heures des re-

ies balades a pied (lle

ques-
Ses eaux cris-

omnje Celo au sud.

¢ D Donje Celo. Le hameau le plus pguplé de Ile
: senroule autour du port de Donje Celo dans le-
i quel accoste les ferries de la Jadrolinija. D'em-
¢ blée, on est accueilli par des villas en pierre et
: le calme ambiant. Des bancs permettent de
: ﬁrofiter de la vue. Du port, plusieurs sentiers

compris jusqua Gornje
: Ho(:eqp (320 n{i-

échés sélevent, #

le des commodités néces-

euxieme village de I'le, si-

plages {dont une de sable]. Quelques églises

¢ asignalericiet I3, dont les silhouettes se dé-
: tachent entre les pins. Le hameau comporte
¢ unevingtaine d’habitations. Il y a bien un port
: 2 Gornje Celo mais les bateaux n'y accostent

qu'occasionnellement.

i Lle de Koloep est particuliérement recom-
: mandée pour les familles.

: Seloger

: Cest a Donje Celo qu'il faudra chercher pour
: trouver a se loger sur [fle. Les hébergements
¢ sont fortement saisonniers (davril a fin sep-
: tembre). Kolo¢ep ne compte qu'un seul hotel
: etquelques chambres etappartements a louer
i chez Ihabitant (continuer aprés Ihtel Sensi-
: mar Kalamota, dans la baie parexemple].

i Transports
¢ Lile de Kolocep est la plus facile a rejoindre
: destroisiles Elaphites. Elle est desservie plu-

164

lle de Kolocep.

¢ sieurs fois parles ferries de la Jadrolinija (qui
¢ continuentensuite avec les deux autres les),
¢ audépartdu port de Gruz. Compter 25 min de
: trajet et environ 20 kn. Attention, le dernier
i ferry hors saison quitte le port de Gruz a 20h
¢ pour Kolocep, il ; c
: prévoir une soirée a Dubrovnik et de revenir
: passer la nuit sur I7le (et les possibilités de
: divertissements_nocturnes sont plus que

n'est donc pas possible de

¢ limitéssurplace). N
¢ Seul le Foy; de Donje Celo est utilisé par
¢ la Jadrplinija. Les départs et arrivées de

¢ Gornje Celo se font rares.

: A cela s'ajoutent les nombreuses compa-
i gnies privees proposant un tour des Ela-
: phites en une journée. Elles commencent en
: anéral leur excursion avec Ifle de Kolocep

onje ¢elo uniquement), avant de rejoindre

¢ Lopud puis Sipan.
: On'ne peut se déplacer qu'a pied sur lle, les
¢ chemins sont un peu trop tortueux pour que
: l'onsonge au vélo.

i D Les taxis-boats privés peuvent aussi faire
: Taffaire. Les prix sont bien plus élevés que
: ceux des ferries.

i D Les ferries Jadrolinija en provenance et
¢ en partance de / pour Jubrovnik débarquent
: dans le port de Donje Celo. En saison, il'y en
i aquatre par jour en semaine et le samedi,
: deux le dimanche et jours fériés. Le ferry
: dessert les deux autres iles Elaphites a l'aller
¢ audépart de Dubrovnik, KoloCep étant la plus
: proche de Dubrovnik.

© UMDASHS - ISTOCKPHOTO.COM



LOPUD - LES ILES ELAPHITES

LOPUD »»

Lile centrale, la plus touristique de I'archipel,
a 12 km de Dubrovnik. Depuis le XI° siécle,
elle appartenaita la République de Raguse et,
durantdes siecles, elle perpetua lameme tra-
dition maritime. Ses sentiers parcourant des
vallées recouvertes de végétation luxuriante,
| son jardin botanigiue, ses plages et criques
: mais aussi son village, autant d’atouts pour
. une fle, facilement accessible en ferry. Une
: ile sans voiture, ou 'on se proméne a pied,
¢ ou on loue des vélos, notamment au port ou
i alhétel Lafodia. Des deux baies, 'une com-
: prend le village de Lopud, le seyl port de ['le.
: A louest, la superbe baie de Sunj est plus
: confidentielle.

¢ La riche histoire de Ifle se reflete sur ses
¢ vieilles pierres. Lopud héberge 4 églises, 33
: chapelles, 2 monastéres (en plus ou moins
¢ bon état), les restes de lancien palais des
: recteurs ainsi qu'une forteresse en ruine. Ces
: curiosités sontsituées pour la plupartdans le
¢ village de Lopud lui-méme.

¢ Lopud, clest aussi Iile des promenades.
¢ Un chemin aménagé permet de se rendre
: jusqu'a I'extrémité nord de Ile, la « Punta »,
: ou un belvédere a été érigé : ne pas man-
: ﬂuer d'admirer la pointe au coucher du soleil.
: D'autres sentiers aboutissent au sommet de
: [ile e pic Polacica 3 I'est, ou encore a I'église
¢ de Notre-Dame-de-Sunj et son cimetiére.

i Seloger

: Ici, comme ailleurs, tout est saisonnier (sauf
i certaines chambres et appartements chez
Phabitant), soit de début mai & mi-octobre.

: Transports

: D Comme les deux autres iles Elaphites,
: Lopud est desservi par les bateaux de la Ja-
¢ drolinija en 1h depuis le port de GruiJ Dubro-
3 vnik). 4 liaisons par jour en saison, du lundi
¢ ausamedi, deux le dimanche. Des excursions
: proposant le tour des Elaphites dans la jour-
¢ née partent soit de Gruz, soit de la vieille ville.
: Le port de Lopud se trouve dans le village du

: méme nom.

i D Surcette ile sans voiture, on peut louer des
¢ vélos (en saison uniquement), a larrivée du
: Eort de Lopud et a 'hatel Lafodia notamment.
: Lopud se parcourt également trés bien a pied.

EGLISE SAINTE-MARIE
[CKRVA SV. MARIJA] &

Al'ouest de Obala Iva Kuljevana. Prendre a gauche
apres le port de Lopud.

Tout un symbole a Lopud que Ieglise fortifiée
des Franciscains, dont on remarque de loin le
clocher. A l'intérieur, I'autel est surmonté d'un
triﬁ;g ue, Une ceuvre monumentale (1ue I'on doit
a Nikola Bozidarovi¢, maitre de I'école picturale
ragusaine au XV© siécle. Le couvent remplissait
a lorigine des fonctions défensives et humani-
taires. Du balcon, qui a été conservé, on langait
de I'huile chaude en cas d‘attaﬂue pirate ! Rava-
gé par un incendie en 1806, il est abandonné

epuis.

FORT DE LOPUD -
KASTIO SUTVRAC & »

Pic de Polacica. Au sud-est de I'ile,
entre Sunj et Lopud.
Ce fort en ruine a été édifié au début du XVI°
siécle sur le point culminant de [ile... ¢a
rimpe ! Leffort mérite la récompense car une
0is ‘)arvenu[e] au sommet, vous noublierez
pas le panorama. Vous obtiendrez un cadre
Frand angle et réaliserez de belles photos sur
a mer, larchipel, les reliefs et la végétation au-
tour de vous. Peut-étre rencontrerez-vous des
cheévres qui se baladent dans le fort. A quelques
rgnétres e 13, séléve Iéglise Notre-Dame-de-
unj.

JARDIN DORDIC-MAYNERI

[PERIVOJ DORDIC-MAYNERI] £
Obala Iva Kuljevana 31-32

Entrée gratuite. Ouvert de 7h a 21h.

Cet odorant et reposant jardin, planté face a
la mer, fut commandé a la fin du XV© siecle par
le comte vénitien Felice Mayneri, qui préféra
investir dans le vert plutdt que dans la pierre !
Le jardin entoure une villa bordée d’allées deu-
calyptus, de cedres, bosquets de lavandes et
autres esEéces exotiques pour un total denvi-
ron 13000 m? La villa a été depuis transformée
en boutique-hdtel mais le jardin est ouvert au
public.
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LES ILES ELAPHITES - LOPUD

MONASTERE DOMINICAIN
SAINT-NICOLAS

rue Prijeko

Récemment restaurés par des étudiants
allemands, le monastére et Iéglise Saint-
Nicolas datant de 1482 sont a nouveau des
édifices magnifiques, alors qu'ils étaient sé-
rieusement abimés ildg a quelques années.
Léglise préromane des origines compte
aujourd’hui une jolie facade Renaissance
tardive et un clocher de 30 m de haut.
L’église contenait le tableau de 'Annoncia-
tion de Nikola Bozidarevi¢ {1460-1517), qui
se trouve aujourd’hui au musée dominicain
de Dubrovnik.

OFFICE DU TOURISME
(TURISTICKA ZAJEDNICA] &

Obala Iva Kuljevana 12

© +385 20 759086

www.tzdubrovnik.hr

&n saison, ouvert de 10h a 16h du lundi au jeudi.

Fermé le vendredi.

Pour trouver une chambre chez I'habitant, se

renseigner sur les itinéraires de balades, la

visite des monastéres, églises, fort et rem-

Earts, ou se baigner, les horaires du ferry, etc.
e personnel est trés disponible et pourra vous

donner des plans de la ville, de I'lle ou de la ré-
ion. Hors saison, l'office risque détre souvent
ermé, mais vous pouvez vous renseigner au
ort de Dubrovnik {Gruz), avant de prendre le
erry. Il se trouve juste a c6té du point d'embar-

quement.

© JASMINA MIHOC - ISTOCKPHOTO

HOTEL GLAVOVIC = €
038520759 39

www.hotel-glavovic.hr

Ouvert de mai d octobre. Entre 304 kn et 1 368

kn la chambre, selon la formule (chambre double,
suite, demi-pension).

Petit hotel de 12 chambres et de 2 appar-
tements, lun des premiers sur [ile, qui fut
construit en 1927, Il a été évidemment rénové
depuis ! Il se situe a proximité du port, face a
la mer, et certaines chambres sont dotées d'un
balcon. Toutes les chambres sont climatisées
et comportent une salle de bains moderne avec
douche. Les prestations sont donc plus que cor-
rectes, les prix raisonnables et 'accueil chaleu-
reux. Vlasta parle frangais et connait bien Ile.
Lhatel fait aussi restaurant-bar avec 'Adriatique
en fond de tableau.

LOPUDEU |= €

www.lopud.eu

La petite le de Lopud n'offre pas un choixillimité
d’hétels ou d'appartements a louer, et ceux-ci
sont concentrés surtout dans les ruelles autour
du port et de la baie. Pour se repérer, ce site
Internet a I'apparence un peu démodée est une
excellente source d'informations. Si vous cher-
chez donc un hébergement sur 1l (chambres,
appartements, hotels), des dizaines de loge-
ments y sont listés avec numéros de téléphone
et adresses e-mail. Pour des conseils personna-
lisés, vous pouvez aussi contacter les adminis-
trateurs du site.

PENSION GABY PAVLOVIC

LOPUD |= €

Narikla 18

© +385 91 1507334
www.pavlovic-pension-lopud.com

Fermé de septembre a mai. De 40 € a 50 € la
chambre double, de 55 € a 80 € I'appartement.
Minimum 5 nuits.

A une cinquantaine de métres du petit port de
Lopud, cette pension calme propose quatre
chambres doubles et deux appartements lumi-
neux, avec une grande terrasse et vue impre-
nable sur la baie%le petit déjeuner est servi sur
cette terrasse commune). Le petit jardin ombra-
gé est un vrai havre de paix. Les appartements
sont assez différents entre eux (un dispose
d'un balcon privé, par exemple), il vaut donc
mieux s'informer en amont avant de réserver.



LOPUD - LES ILES ELAPHITES

HOTEL VILLA VILINA = €€€

Obala Ivana Kuljevana 5

© +38520 759 333

www.villa-vilina.hr

De 170 € a 306 € la chambre double en haute
saison.

Voici pour votre séjour a Lopud et ses alentours
une superbe villa en pierre avec une dizaine
de chambres et trois appartements de trés
bon standing, tous décorés avec golt et des
meubles anciens. La maison appartient a la
méme famille Simunovi¢-Vilina, qui met a dis-
Eosition des clients les services d'un 4-étoiles.
e restaurant sert une cuisine traditionnelle
Farfaitement bien maitrisée. Ne manquez pas
a promenade dans l'odorant jardin botanique,
planté face a la mer. Accés Internet et piscine
extérieure pour tous les résidents. Bel accueil.

KONOBA PEGGY %¢ <

Narikla 22
© +38598930 1389
Ouvert de 11h d 15h et de 18h & minuit (de mai d
mi-octobre]. A partir de 100 kn le plat complet.
Ce bon restaurant familial et sa terrasse sont
perchés en haut d'un escalier de pierre et déco-
rés de filets de péche. Rien que le cadre donne
envie. Mais on vient surtout a Konoba Pe
pour sa cuisine traditionnelle que le chef en
cuisine sait sublimer. Le menu met en avant les
produits locaux comme le poisson frais mais il
est tout a fait possible de commander des plats
de viande. La carte est variée, les assiettes bien
Brésentées et les portions plutdt généreuses.
n salue 'agréable accueil, le service profes-
sionnel et 'ambiance.

Lopud.

KONOBA OBALA % €€

Obala Ivana Kuljevana 18

©+38520759 170

www.obalalopud.com

Ouvert de mai a octobre tous les jours de 10h a
minuit. Compter 125 kn au minimum pour un plat
principal.

Les avis sont partagés sur ce restaurant en
bord de mer, a l'est du port, ouvert en 1936. Ce
qui est sr, clest la terrasse « les Fieds dans
I'eau », 'une des plus enviables de lle avec une
vue ma nifigue. Restaurant de poisson mais
aussi salon de the, avec crépes ou patisseries
pour l'aprés-midi. Prix élevés, mais assiettes
soignées et cuisine godteuse. Poulpe, carpaccio
de thon, poissons grillés ou soupe de qusson :
plusieurs plats sont a conseiller. Noubliez pas
de godter en entrée les petits poivrons rouges
farcis au fromage.

SLASTICARNA PALMA ¢

Obala Iva Kuljevana 13

© +385 91 928 0951

Ouvert de mai @ mi-octobre, de 8h a 23h tous les
jours. Compter 11 kn la boule de glace.

Cest LE glacier de Lopud ! Tenu par des Albanais
(comme Clest souvent le cas en Croatie), ce gla-
cier a non seulement bonne réputation sur Tile
mais ses glaces sont aussi servies face ala mer,
ce qui se montre trés pratique si vous étes déja
sur 1a plage. Quelques tables sont aussi dispo-
nibles pour les clients et la slasticarna, ou patis-
serie, sert du café et des jus. Un endroit sans
prétentions mais ou il est agréable de s'arréter
avant de commencer la journée sur la plage.
Pour les gourmands, au menu : banana-splits et
cafés glacés.

© RNDMS - ISTOCKPHOTO.COM
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LES ILES ELAPHITES - SIPAN

SIPAN »

A 17 km de Dubrovnik, la derniere des iles
Elaphites habitées présente les mémes
atouts que ses seeurs : palmiers, plages de
sable, végétation luxuriante, quelques res-
taurants en plein air, des témoignages élo-
quents — mais en attente de rénovation — de

| la république ragusaine.... Elle se démarque
¢ de ses pairs par la longueur bien supérieure
¢ de ses cotes (lle recouvre une superficie
i del65 km? elle s'étend sur 9 km de long et
¢ 2,5 km de large), par le fait que l'on puisse
¢ ycirculer en voiture, ainsi que par son coté
: agricole plus apqué. Ainsi, I'le est connue

our son huile d'olive et son vin. Bien que
ipan compte deux hétels, on est loin des

: foules de touristes de Lopud.

i Lile hébergeait les villas estivales (les fjetni-
¢ kovci) des plus grandes familles de Raguse,
¢ on en compte une bonne trentaine réparties
: entre les deux localités les plus importantes
¢ de Sipan, a limage de celle des Skocibuha
: [é Sudurad) et de celle de 'évéque Beccadelli

al'ouest de Sudurad) - éminent personnage

¢ de la Renaissance, immortalisé par le Titien
: dans une de ses peintures.

¢ Laplus grande desiles Elaphites est divisée
: en deux grands hameaux portuaires, tous
¢ les deux §

¢ nance de Dubrovnik. C'est a Sudurad, situé
: alouest de lle, que les bateaux gbordent
: Ife Elus souvent Ie. La localité de Sipanska
¢ Lu

esservis par les ferries en prove-

a, a sud de Sipan, est la plus grande

: des deux bourgades. Sipan peut également
i constituer une bonne base de départ pour
: explorerlile de Mljetalaquelle elle estreliée
: enfern

¢ Cest é%ipanska Luka que vit la majorité des
: résidents de e £prés de 150 &mes). Ce

petit port logé au fond d'une profonde baie

: Inspire un calme quasi bouddhiste. Ici et I3,
: on entrapercoit (iue!ques restes d'édifices
: somptueux du XVI° siécle, comme cette villa
: face a la mer dont le balcon est souteny par
i des lions. Du temps de la république, Sipan
: bénéficiait de son propre recteur et c'est a
¢ Sipanska Luka (dans le port méme) que se
: dresse son ‘Jalals, encore visible aujourd’hui.
¢ Ne pas oub

. villade la famille Skocibuha.” |

¢ Sudurad, qui fait face a une fle Elaphite inha-
: bitée, est yn charmant petit port, au sud
: de Iile de Sipan, dans le voisinage duquel
: s'étendent deux plages (dont une de nu-
i distes). Ce petit bourg présente un beau
: visage de pierre, doming par des palais patri-
¢ ciens et des églises fortifiées.

: Seloger

¢ Surlile‘de Sipan, deux hotels sont ouverts a
¢ labelle saison, 'un se trouve a Sipanska Luka
i ('hétel Sipan) et l'autre & Sudurad (Bozica).

ier non plus de jeter un ceil a la

168

Le monastére sur I'ile de Sipan.

i Les chambres et aprartements chez I'habi-
: tant viennent comp

¢ mentétoffé.

: Transports

: D Sipanska Luka fait figure de port secon-
: daire, car la localité nest desservie par les
¢ ferries [Jaassagers et voitures) de la Jadroli-
: n?/a au
: élaphites. Les bateaux express, des catama-
i raps passagers, de la G-V Line s'arrétent eux
¢ aSipanska Luka au départ de Dubrovnik pour
¢ continuer jusquau port de Sobra Mijet (un
: seul parjour en saison).

¢ D Sudurad est systématiquement desservi
i par les ferries passagers de la Jadrolinija
i pour les Elaphites (et ce, quatre fois par jour
*au minimum du lundi au samedi en saison,
¢ trois fois hors saison et deux fois par_jour
: dimanche et jours fériés toute I'année]. Le
i trajet pour rejoindre Dubrovnik dure 1h. A
¢ cela s'ajoute un ferry ou il est possible d'em-
: barquer avec sa voiture certains jours de la
: semaine (cest la Jadrolinija qui les opérent
¢ aussi). Les connexions pour
¢ tuent que depuis le port de Sipanska Luka
: avec lacompagnie G-V Lines.

: D Lile est relativement vaste. A pied,
: compter plus dune heure pour effectuer les
ﬂue[ques kilométres qui séparent Sudurad

éter ce panel relative-

épart de Dubrovnik et des autresiles

ljiet ne seffec-

e Sipanska Luka, un service de bus peu

i fréquent (mais aux horaires adaptés aux
¢ arrivées des ferries) relient ces deux locali-
: tés. Les arréts de bus se trouvent aux abords
i immédiats des ports.

EB/SHUTTERSTOCK.COM
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STON *# e

La petite cité médiévale est rattachée a Mali
Ston Ear un alignement de murs fortifiés
de 5,5 km de long, que 'on surnomme la
muraille de Chine. Construite en 1333, cette
enceinte, qui grimpe dans la montagne, avait
our fonction de défendre les environs et
| lentrée de la presqu'ile de Peljesac des incur-
: sions ottomanes. La construction d'une tour
: massive (Veli Kikastio) a débuté en 1357
: Bour s'achever un siécle plus tardJl489]. Ce
¢ bastion faisait partie du systeme de défense
: complexe de laville, le seul de toute la Croatie
¢ aavoir survécu aux vicissitudes de l'histoire.
: Aujourd’hui, début septembre, on y organise
¢ un marathon de course a pied. Connue pour
¢ son élégant centre historique, ses rues |i)la-
: nifiées construites a angle droit, son palais
¢ du recteur, ses vieilles maisons en pierre de
. taille mais aussi pour ses marais salins, dont
: on extraitle meilﬂaursel marin du pays, Ston
: estaussi une destination gastronomique et
¢ enologique réputée. Un festival original, le
: Slow Food Kinookus, en septembre égale-
: ment, invite le public a des rencontres-dé-
: gustations, oU artisans, producteurs bio, vi-
¢ gnerons, restaurateurs montrent leur travail.

: Tourisme

i Préparer en ligne sa route des vins !

: La plateforme numérique des deux régions
: rurales de Dubrovnik, Neretva et Peljesac,
: apporte quantité d'informations touristiques.
: Pour la presquile, en plus des possibili-
i tés d’hébergements en agritourisme, on y
i retrouve un répertoire detaillé et complet
¢ [textes et photos] des domaines de vigne-
: rons, des caves et bars a vins.

: D www.rural-dubrovnik-neretva.hr/en/rural-
¢ offer

: Transports

: Ston est facilement accessible en suivant
: la route de 'Adriatique, qui parcourt toute la
: presquiile et court le long du littoral de Dubro-
: vnikjusqu'a Molunat.

: Deux bus parjour (un peu plus en étéé relient
i Ston a Dubrovnik (gare routiére de Gruz), le
: trajet prend une bonne heure. Certains sont
: gérés par Libertas, la compagnie de Dubrov-
¢ niketd'autres par diverses sociétés de trans-
: port croates, qui_parcourent la péninsule
¢ reliant Korcula a Dubrovnik (mais attention
i ces bus-la ne s'arrétent que s il leur reste de
¢ laplace !). Pour les horaires, s'en remettre a
: www.autobusni-kolodvor.com et www.liber-
: tasdubrovnik.hr.

PONT CONTROVERSE Q

Clest toute une controverse qu’a provoquée
la construction du pont de PeljeSac permet-
tant de relier la Croatie a... la Croatie. La
nouvelle infrastructure complétée en 2021
a pour but de court-circuiter la bande de
littoral de 9 km, celle de Neum, gui appar-
tient a la Bosnie-Herzégovine. A lorigine,
il gl a la rivalité entre Venise et Dubrovnik,
etle traité de Karlowitz (1699), par le biais
duquel la République de Dubrovnik décida
de se séparer de la région de Neum qu'elle
octroya a 'Empire ottoman afin de se pro-
téger des attaques vénitiennes. Depuis, le
territoire n'est jamais revenu a la Croatie,
qui de facto se trouve coupée en deux
par ce petit bout de terrain étranger sur le
trajet entre Split et Dubrovnik. D'ou lidée
dédifier un pont pour relier la presquile
de Peljesac au canal de Ston. Les travaux,
dont le colt total est estimé a plus de 420
millions d'euros, ont commence en 2018 et
ont été financés a hauteur de 85 % (envi-
ron 357 millions d'euros) par I'Union euro-
péenne. Autre polémique : cest lentreprise
chinoise China Road and Bridge Corpora-
tion (CRBC], qui construit aussi une auto-
route dans le Monténégro voisin, qui sest
positionnée sur ce contrat, le premier a
etre financé par 'UE et réalisé par une en-
treprise chinoise. Aussi, des protestations
du mouvement écologique qui craignait un
danger potentiel pour la faune maritime
et le secteur de l'ostréiculture avaient eu
lieu avant que le projet se mette en route.
Désormais, le pont a été complété et sera
ouvert au trafic courant 2022.

LAPIDARIUM A STON

(LAPIDARLJ U STONU] &

Dubrovacka Biskupija - Placa 17

© +385 20 754 159

www.lapidarij-ston.com

Ouvert tous les jours de 8h30 a 20h30. Entrée :
15kn.

Ce petit musée a été ouvert en 2015 dans le pa-
lais épiscopal. Dans cette région, les ressources
naturelles ont permis la vie bien avant Iere
chrétienne, mais c'est I'art sacré qui est le plus
représenté ici. Sont exposés de nombreux osse-
ments et poteries, notamment ceux trouvés
dans une grotte illyrienne Spila Nakovana), les
fonts baptismaux, les pierres lapidaires, divers
objets liturgiques, reliquaires, croix ouvragées,
chaines et crucifix, peintures, icbnes, manus-
crits....
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PRESQU'ILE DE PELJESAC - STON

MARAIS SALANTS DE STON

(SOLANA STON] &3

Peljeski put 1

©+38520 75 413

www.solanaston.hr

Ouvert tous les jours de 7h a 19h en saison. Visite
libre des neuf bassins actuellement utilisés, 15 kn
I'entrée.

Les plus anciens marais salants de la Méditer-
ranée encore en activité. Installés du temps de
la République de Dubrovnik, ils revétaient une
telle importance stratégique qu'une conscrip-
tion avait été instaurée obligeant les citoyens
ragusains a venir ici donner quelques heures de
leur temps pour aider a la récolte de l'or blanc.
Le sel était ensuite transporté depuis le port de
Mali Ston. Aujourd’hui, ces salines tentent de se
distinguer en explorant la piste du hio/artisanal.

OFFICE DE TOURISME DE STON
(TURISTICKA ZAJEDNICA] &

Peljeski Put 1

©+385 20 754 452

www.ston.hr

Ouvert du lundi au samedi en haute saison 8h-
20h, et le dimanche 9h-12h/17h-19h. Le reste de
I'année 8h-14h (semaine)].

Une agence municipale qui met a disposition
des brochures sur Ston, Mali Ston et donne des
informations sur toute la %resqu’ile de PeljeSac.
Leur site Internet est de bon conseil et traduit
en francais ! Loffice met a disposition des lis-
tings de locations saisonniéres privées a Ston
etdans les environs ainsi que des idées d'excur-
sions bateaux de péche, routes des vins, etc.),
les horaires des ferries. Bon accueil et dispo-
nible pour répondre au mieux a vos questions.

Vue surla ville de Ston.

MURAILLE DE STON
[STONSKE ZIDINE] 653 %%

Sokoli¢ et Stovis

www.ston.hr

Accés 70 kn. Ouvert de 8h a 19h30 en saison

(19h en aodt].

En 1357 lorsque la république de Dubrovnik
récupere la presqu’ile de PeljeSac, on fit édifier
une muraille qui relie Ston & Mali Ston, afin de
se protéger de la menace ottomane. Elle avait
surtout fonction de surveiller le terroir marin
autour des précieuses salines. Les architectes
les plus talentueux y furent emplot};és, Onofrio
de Nafles par exemple. La muraille fut achevée
au XV° siécle. Cette enceinte, qui grimpe dans la
montagne, fut augmentée d'une tour massive
(Veli Kikastio), un bastion dont la construction
s'achéve en 1489, complétant un systéme de
défense complexe, jalonnée de 40 tours et 5
forts au total, le seul du pays a avoir survécu
aux vicissitudes de I'histoire.

Les villes de Mali Ston et Ston furent construites
une fois la muraille achevée afin d'y héberger
les gardiens des fortifications et les paludiers
des salines. Cette ceuvre titanesque |nsFire le
respect ! Ce systéme de fortifications est le plus
long d’Europe, soit prés de 5,5 km, dont plus de
4 km accessibles grace aux importants travaux
de rénovation effectués. Sur le plus long trongon
qui relie les deux villages, I'ascension peut étre
assez rude, surtout les 20 premiéres minutes et
les marches sont hautes. Mais la vue au som-
met est superbe ! Le plus court reste autour
de Ston. Prévoyez de leau et un chapeau, car
Iendroit n'est pas ombragé. Aujourd’hul, au mois
de septembre, on y organise une course a pied,
ouverte a tous, qui rassemble de nombreux par-
ticipants.

» Infos : www.ston-wall-marathon.com/
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CAMPING PRAPRATNO /A €

Prapratno
© +38520 754 000
www.camping-prapratno.com
De 30 kn a 56 kn par jour et par personne selon
la saison. De 27 kn a 42 kn pour le véhicule. Taxe
de séjour : 8 kn
Prés de Ston, la baie de Prapratno est I'une des
plus belles de PeljeSac. Bien intégré dans le
ans,a e, le camping se trouve sur un terrain
0isé %OHVIBI‘S et pins), aménagé en terrasse.
Les parcelles descendent vers |a superbe plage
et l'embarcadére des ferrys. 250 emplacements
avec tout le confort et de multiples services :
sanitaire, laverie, supérette, restaurant qui sert
des spécialités régionales. .. A moins de vouloir
séjourner sur le site, ce qui est une trés bonne
idée pour des vacances mer et nature, mieux
vaut etre motorisé pour découvrir la région.

RESTAURANT STAGNUM % €

Imena Isusova 25

© +385 20 754 158

Ouvert de mai d octobre, de 11h a minuit tous les
Jours. Apartir de 45 kn la grande pizza. 80 kn le
poisson grillé.

Un restaurant familial, avec une jolie terrasse,
ou la tonnelle dispense une ombre appréciable
en été. Les plateaux d'huitres ou de moules
sont généreux, les viandes, poissons, gambas,
encornets frais sont saisis au barbecue et
s‘.accompa%nem de légumes grillés ou de co-
pieuses salades. Des pates fraiches, un risotto
noir a l'encre de seiche également, le tout arrosé
d'un vin rouge naturel focal (plavac mali). Le
restaurant sert aussi des pizzas et des sand-
wichs. Laccueil est sympathique. Possibilité de
séjourner dans des chambres, que loue [établis-
sement.

SEOSKO

DOMACINSTVO FICOVIC %¢ <€
Hodilje 30
@ +38595 393 4185
Ouvert tous les jours de 11h a 20h ou 23h, la ter-
rasse de mai @ octobre uniquement. Menu 120 kn.
Toute la famille Ficovi¢ est impliquée dans ce
petit restaurant ouvert en 2005. Katarina cui-
sine, Jadranko et les deux fils se chargent des
ﬁoissons et des huitres, tandis que leur fille
arla gére I'accueil de la clientéle. Les prix sont
trés corrects pour des plats locaux, de qualite.
Des produits frais pour une cuisine du pécheur,
bien présentée dans les assiettes. En plus, une
belle terrasse et une petite plage privée avec
douches et sanitaires. Réservation conseillée
en été.

KONOBA MAESTRAL % €€

Mihajla ViSevica 3

© +38598 1959 477

Ouvert du 1% avril d fin octobre, de 9h a minuit.
Compter environ 100 kn pour une portion de
poisson ou un risotto.

Un restaurant avec terrasse installé dans la
rue piétonne centrale, ou 'on prend le temps
sous [a tonnelle. Une toute petite salle a linte-
rieur et quelques tables a l'ombre a l'extérieur
(il risque donc d'étre bondé & midi). Au men,
les grands classiques de la cote dalmate : plats
de viande, poissons grillés, crustacés en sauce,
salades, patisseries... Service inégal. Parmi nos
assiettes préférées, les tagliatelle vertes aux
fruits de mer et la salade de poulpe. On y sert
aussi les moules et les huitres élevées dans la
baie de Ston.

VINA LEDINIC @

Siroka 8a
© +385 91 522 6086
Ouvert de mai a octobre, du lundi au samedi, de
9h a 21h et le dimanche de 12h a 20h.
La famille Ledeni¢ produit son vin sur la
presquile et tient un petit bar a vin-échoppe
dans 1a vieille ville de Ston. On y vend des bois-
sons alcoglisées, principalement du vin rouge
Frand cru (plavac mali millésime) ainsi que des
iqueurs faites maison, mises en bouteilles dans
de jolis flacons. Propose également de I'huile
dolive et d'autres produits artisanaux. Parfait
our dénicher de bons produits gourmands a
!)s’] offrir. Du printemps a 'automne, l'entreprise
amiliale ouvre des chambres pour les touristes
(location saisonniére). Bon accueil.

VINARIJA MILOS ¢

Ponikve 15

©+38520753 098

www.milos.hr

Ouvert de 9h a 21h de mai d fin aodt. Visite,
déqustation sur rendez-vous. A partir de 80 kn la
bouteille.

A quelques kilométres de Ston, cest un peu
comme si les Milod ouvraient la route des vins
de PeljeSac. Une partie de leur cave centenaire
est creusée dans la roche. Ici, comme un peu
partout sur la presquile, on fait beaucoup de
choses a la main, a commencer par le désher-
bage des vignes - ce qui donne d'excellentes
tisanes bios - et le travail du vin, bien sir. La
famille Miloéngoduit en petite quantité, des vins
rosé, rouge, Plava¢ Mali (Stagnum) et de huile
d'olive bio. Trés bon accueil, visite cenologique,
expo photo sur le vignoble, dégustation-vente.
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PRESQU'ILE DE PELJESAC - MALI STON

MALI STON »

Mali — « petit » en croate — est un charmant
village en bord de mer, aujourd’hui considéré
comme l'une des plus importantes stations
ostréicoles de I'Adriatique. Les pécheurs et
ostréiculteurs organisent des sorties en mer
pour montrer leur travail au plus pres des
parcs a huitres. Nhésitez pas a vous rensei-
: Eneraupres de ['office de tourisme. On se ren-
¢ dra donc a Mali Ston pour déguster des fruits
: de mer — notamment les fameuses huitres
¢ locales - etdes plats de poisson et de crusta-
i cés, que ce soit sur un stand d'un pécheur ou
: alaterrasse d'un restaurant du port, le tout,
¢ avec un vin local, dans un cadre médiéval et
: souventenchanteur.

@ PASSION HUITRES !

Les huitres de (Mali) Ston sont parmi les
plus réputées du pac?s, voire d'Europe. La
culture des huitres dans ['isthme de Ston
remonte au temps de la République de Du-
brovnik, et elle sest s'intensifiée a la fin du
XIX® siécle. Aujourd’hui, ces huitres repre-
sentent une fierté nationale et elles sont
servies dans les restaurants de Dubrovnik
tout comme dans la capitale, Zagreb. Le
golfe de Mali Ston, zone protégée, est le
seul endroit au monde ot I'on éleve ['huitre
européenne plate dite Ostrea edulis, parti-
culierement savoureuse. On cultive égale-
ment des moules et l'on pratique la péche
dans les environs. Des visites et des dé-
gustations sont organisées tous les jours.

© JASMINA MIHOC - ISTOCKPHOTO

Port de Mali Ston.

PARC A HUITRES &

Ul kralja Zvonimira 124
© +385 20 324034
www.bota-sare.hr
Pour les visites des parcs a huitres avec dégus-
tation : +385 91 4754 484 — +385 95 1977 844.
20 € par personne.
Vous appréciez les huitres ? Si oui, vous allez
aimer la petite balade en bateau orga‘nisée par
la famille du restaurant Bota Sare T A l'arrivée
dans le parc a huitres, un verre de vin blanc
vous attend. Les huitres fraichement sorties de
la mer seront ouvertes sous vos gfeux pour étre
dégustées sur-le-champ. La meilleure période
Fourjouu de ce moment est sans doute en mars
ors de la féte de la Saint-Joseph (19 mars).
Cest LAsaison des huitres de Ston et c'est aussi
|éichet'(e période-la qu'est organisé le festival des
uitres.

HOTEL OSTREA / RESTAURANT

KAPETANOVA KUCA |= €€
Obala dr. Ante Starcevica 9
@© +365 20 754 555

www.ostrea.hr
Ouvert toute 'année. De 96 € a 138 € la chambre
double selon la saison. Parking gratuit.
Cet hotel de 13 chambres est ['un des plus élé-
Eants de la péninsule. Il est installé dans un
atiment historique, datant du XV© siécle. Lam-
biance y est feutrée et agréable, le mobilier ne
manque pas de patine. Accueil jeune et Flem de
fraicheur. Le grand restaurant de 'hétel, le Kape-
tanova Kuca, bénéficie lui d'une terrasse sur le
port. Il est spécialisé dans les plats de poisson,
plateaux de fruits de mer, moules frites, gambas
persillées et huitres, quand c'est la saison.
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HOTEL RESTAURANT
VILA KORUNA = €€

Villa Koruna

© +385 20 754 999

www.vila-koruna.hr

Ouvert toute I'année. A partir de 660 kn la
chambre double. Wifi, parking gratuit.

Un hotel restaurant au bord de I'eau, avec une
dizaine de chambres et appartements cossus,
qui occupent les étages de la villa. Six appar-
tements sont considérés de confort 4-étolles.
Tous, climatisés et chauffés en hiver, sont
décorés de peintures aux murs et regardent
la mer. Convient aux familles et aux groupes. Le
restaurant est a recommander a tous les ama-
teurs de poisson. Le menu varié s'apprécie sur
|a terrasse avec la vue sur le fjord et les parcs
a huitres.

APPARTEMENTS DE MARIJA
HLADILO = €

Au-dela du port de Mali Ston.

© +385 20 754 481

Ouvert toute I'année. Compter dés 35 £ par appar-
tement selon la saison.

Quatre appartements a louer (pour deux a trois
personnes], dans une villa avec jardin tropical
et terrasse en hauteur. Des logis ymﬁ)les, pas
sréualement décorés mais confortables, avec
climatisation et balcon. Vos hotes pourront
vous proposer quelques escaﬁgdgs en bateau
pu|53u’|ls en possedent un. N'hésitez pas a de-
mander auss! des conseils pour explorer la pé-
ninsule ou des contacts chez les producteurs de
vin de PeljeSac. Parking gratuit et plage privée.

SVJEZE SKOLJKE

VOCE I POVRCE %¢ <

© +385 98 162 82 98

Ouvert de 7h a 23h en été, de 10h a 20h le reste
de I'année. Environ 8 kn I'huitre a 'unité.

Juste al'entrée de Mali Ston, aprés la route natio-
nale et avant dentrer dans le port de péche, un
stand de ?rimeurs mais aussi des produits de la
mer, que l'on peut déguster sur place. Ainsi, les
fameuses huitres de Mali Ston, récoltées le ma-
tin méme, quand c'est la saison. La débonnaire
Liliana vous les ouvre avec dextérité. La famille
organise aussi des expéditions a la découverte
des parcs a huitres, incluant la dégustation de
leurs produits gourmands.

BOTA SARE %¢ €€

Dans le port de péche

© +38520754 482

www.bota-sare.hr

Ouvert tous les jours en été. Plats de 30 a 400 kn.
Visites des parcs a huitres en bateau, 20 € par
personne.

La terrasse donne sur un petit port paisible.
Le parc a huitres plates de la région est juste
a coté. On les prépare ici allongées d'un filet de
citron ou grillées. L'assortiment de fruits de mer
est suivi dun plateau de poissons (marinés,
fumés, frits, grillés). En hiver, dans la grande
salle a manger, tout en pierre on apprécie l'autre
spécialité de la maison : la popara de Mali Ston,
sorte de bouillabaisse locale concoctée avec
des poissons de roche et du large, cuits au
court-bouillon. Pour finir, il faut goﬂter ['étonnant
gateau de Ston aux macaronis |

KAPETANOVA KUCA %¢ €€

Sur le port de péche.

©+38520 754555

www.ostrea.hr

Ouvert toute 'année, de 9h a minuit. 12 kn de
couvert, compter 110 kn et plus le plat principal.
Kapetanova kuca est une institution a Mali
Ston ! Ce grand restaurant sur le port, connu
dans tout le Fags, sert des plats de poisson, des
plateaux de fruits de mer et cuisine dalmate. On
LF| sert bien sdr des huitres sous toutes leurs
ormes ! Alintérieur, le décor est rustique, avec
des murs en pierre et des éléments en bois
dans les grandes piéces. A lextérieur, les tables
installées face a la mer et entourées par la haie
sont l'endroit idéal pour s'abandonner aux plats
de poisson. Attention, il ne faut pas étre pressé,
car le service peut étre lent.

VILA KORUNA % €<

© +38520 754 999

www.vila-koruna.hr

Ouvert tous les jours (9h-23h) Leéplareau de
fruits de mer et de poissons : 22 €. Assiette
d'huitres a partir de 7 €.

Ce hotel-restaurant du port, sans terrasse,
bénéficie tout de méme d'une grande salle a
manger avec de larges baies vitrées, qui offrent
la vue sur le fjord et les parcs a huitres. Il est
recommandé aux amateurs de poissons et de
fruits de mer, la grande spécialité de Mali Ston.
Bien quon ait déja vu plus charmant comme
cadre, la Vila Koruna est une valeur sire et la fa-
mille est connue dans le bourg puisqu'elle gere
aussi les salines de Ston. La qualité d’accueil et
le sourire de 'équipe de service rehaussent le
tout. Ambiance conviviale.
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PRESQU'ILE DE PELJESAC - ZULJANA

ZULJANA

A 26 km de Ston, c’est 3 Zuljana (200 habi-
tants) que revient la palme des stations
balnéaires de charme sur la presquile de
Peljesac. Niché au sud d'une charmante baie,
au calme, dans un environnement verdoyant
et familial, en retrait de la route nationaﬂe (a
5 km), tout en demeurant prache des sites
: touristiques majeurs (Mljet, Korcula, Ston,
¢ Dubrovnik), Luljana ravira en priorité les va-
: canciers motorisés (Iaccés en transport en
¢ commun n'est pas des rlus aisés?. De nom-
: breuses plages (de galets pour fa plupart,
¢ sauf pour la plage du village méme, qui est
: elle sablonneuse), promenades entre forét,
: vignes et oliveraies sont a la clé. La baie voi-
¢ sine de Vucine a, elle aussi, sa plage.
: Les infrastructures touristiques y sont déve-
: loppées, Zuljana compte un bureau de poste,
i de nombreuses chambres chez I'habitant,
: des restaurants et méme deux centres de
: rlongée, concentrés pres de la plage du vil-
¢ lage.la %opulatlon locale vit prlnuralement
: delapéche, delaviticulture etde I'o
¢ (etdutourisme en saison).

: Transports

¢ Zuljana n'est pas trés facile d'acces pour qui
: serait privé de ses propres moyens de loco-
: motion.

: D En été, des excursions journaliéres pour
i MiIjet sont organisées depuis Zuljana. Reser-
¢ ver auprés de Marko (anglophone), dont le
¢ contact vous sera donné par l'office du tou-
: risme. Ou bien rendez-vous au port, devant le
* bateau Kristina avant Sh.

giculture

APPARTEMENTS
DE CLAUDIA LOPIN = €
Muo bb

www.zuljana.net
Entre 45 et 80 € selon la saison et I'appartement.
Les séjours de plus de dix jours sont préférés en
juillet et aodt.
Claudia, parfaitement francoghone, est une
mine de renseignements sur Zuljana. Elle dis-
pose de deux appartements a louer dans une
villa, agrémentés d'un vaste jardin ombragé. Le
Frem[er appartement, au rez-de-chaussée, peut
oger jusqu'a b personnes, avec trois chambres
doubles — dont 2 avec balcon (donnant sur
mer). Le deuxiéme, pour 2-3 personnes, occupe
le deuxiéme étage et il est doté d'une Erande ter-
rasse avec vue. Accueil impeccable. Le site est
consultable en frangais.

ZULJANA DIVING CENTER <

Sur la presqu'ile de Peljesac.

@© +385 98 166 3165
www.divingcentrezuljana.com

1 plonge’e avec bouteille : 27 €, 10 plongées avec
quide 250 €.

Réputé pour ses fonds marins peuplés dépaves,
Iuljana est le paradis des plongeurs. Ici vous
aurez le bonheur deffectuer votre baptéme
de plongée en compagnie d'une équipe de
passionnés qui vous transmettront les bases
de la plongée, ou vous permettront de faire
une sortie plongée en autonomie si vous avez
le niveau. Le club sest dévelopﬁé et propose,
en plus, d'autres services : hébergements,
transfert a 'aéroport, location de bateau, etc.
Ambiance trés conviviale, rassurante pour ceux
qui plongent pour la premiére fois, et toujours de
bonne humeur !

TRSTENIK

Situé dans une baie naturellement abritée,
avec des crigues harmonieuses, des plages
de sable bordées par la pinéde, voici un petit
port pittoresque, 'un des plus anciens de la
presquile PeljeSac. Les vignerons l'avaient
établi afin d’exporter facilement par la_mer
le fameux vin rouge de la région (grgic). On
: Efera une halte notamment pour golter les
¢ bons produits locaux (charcuterie, fromage]
i et surtout pour apprécier la visite-dégusta-
: tion d'une proprieté viticole. L'occasion de
: rapporter une bouteille de vin blanc ou rouge.
¢ On peut séjourner au port, les possibilités de
: louer des appartements ou des villas privées
i sontnombreuses.

Trstenik.

MINA MIHOC - ISTOCKPHOTO




DINGAC - PRESQU'ILE DE PELJESAC

PLAGE DE TRSTENICA
(PLAZA TRSTENICA] &

Sur la presquile de PeljeSac, le littoral qui
s'étend au sud d'Orebic réserve plusieurs belles
Elages, la plus connue étant celle de Trstenica, a
km du centre. Cette plage de fins galets et de
sable de prés d'un kilométre de long est tres fré-
quentée en été. Du port d'Orebi¢ a Trstenica, on
trouvera plusieurs criques et petites étendues
de galets, qui forment un quasi-continuum. Une
autre plage tres connue est la Plaza Jezero a
Duba Peljeska, de 'autre coté de la péninsule.

AGROTURIZAM ANTUNOVIC %¢ €

20243 Kuna

© +38598 1701 511

www.opgantunovic.hr

Ouvert tous les jours. Repas de terroir (sur
commande uniquement]. Compter 160 kn par
personne.

La famille avait commencé par ouvrir une kono-
ba pour faire godter les spécialités de la ferme.
Cuisine traditionnelle avec viandes roties sous
la peka Lcloche mijotant sur la cendre), charcu-
terie pikati¢, 'andouille dalmate, prosciutto) et
légumes grillés. Le pain cuit au four est parfait
pour le fromage de chevre, Ihuile et les plats en
sauce, accompagnés du vin de la maison. Dés
votre arrivée, vous serez accueilli avec un petit
verre d'alcool, la rakija de bienvenue. Autre acti-
vité de la maison, la production de lait d’anesse.
Loue des chambres également.

D'OR0 BAR & GRILL %¢ €<

Kraj, 23

©+38520 85 25 85

doro-bar-grill.business.site

Compter 25 € pour entrée+plat ou plat+dessert
avec un verre de vin. Ouvert tous les jours de midi
a minuit.

Voici l'une des meilleures, si ce nest LA meil-
leure adresse en ville. Cest Iequipe du restau-
rant Dalmatino qui a ouvert ce restaurant en
2017. Origfinaire de Trstenik, le propriétaire a une
nouvelle fois visé juste aprés nous avoir conquis
durant des années a Dubrovnik. Larecette est la
méme : un bel établissement, de bons produits,
une cuisine locale [grillades de poissons et de
viandes) revisitée. Sans oublier de féliciter le
service de qualité, attentionné et plutbt rapide,
I'accueil chaleureux et 'ambiance conviviale,
juste ce qu'il faut. A ne pas manquer.

CAVE GRGIC [GRGIC VINA] ¢

Trstenik 78

©+38520 748 090

www.miva.com.hr

Ouvert de 9h @ 17h en été, sur rendez-vous le
reste du temps. Dégustation : 3 €/ 7 € avec un
plateau de fromage.

Mike, «Miljenko» en croate, Grgic est un enfant
du pays quil a quitté en 1954, direction la
Californie, ou il sest lancé dans la viticulture
avec succes. Ce vigneron a re%agné la Croatie
en 1996 pour simplanter sur la presqu’ile de
Peljesac, régﬁidon viticole des plus renommées.
Aujourd’hui, Mike, que I'on voit rarement sur les
lieux, est devenu la star internationale des viti-
culteurs de la région... Il produit surtout du
posip (vin blanc) et du glavac mali (vin rouge).
Sa cave, davantage un bar a vin boutique, orga-
nise des dégustations trés courues.

DINGAC

La route cotiere qui descend vers le sud
rejoint la région de DingaC, trés réputée pour
son vignoble. Les coteaux sont plantés sur
des terrains escarpés. A partir du village, un
tunnel, qui avait été creusé par les vignerons,
leur permet d'accéder a leurs champs sans
devoir chaque jour grimper au sqmmet de la
: montqﬁne pour la redescendre. A limage de
: Trstenik, on s'y rendra principalement |i)ourV|-
: siterune cave etdégusterles produits locaux.
i Avec un ensoleillement de 2 800 heures par
¢ anetun emplacement privilégié, Dingac ras-
: semble toutes les qualités pour produire ce
: vin d’exception.

PHILIPP VINA &

Kosarni Do 2

© +385 20 742 503

Sur rendez-vous.

Philipp et ses partenaires exploitent une des
plus charmantes et innovantes caves de la
région, perchée en haut dune colling, au pied
des vignes. Ici, on produit en petites quantités
(7000 litres par an) et on a recours aux der-
niéres techniques pour, par exemple, réduire les
tanins. La dégustation seffectue dans une salle
a manger campagnarde de caractere et s'ac-
compagne de fromage frais assaisonné d’huile
dolive bio. Il est possible aussi d'organiser la
dégustation en frangais, a convenir en amont
par e-mail ou téléphone.
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PRESQU'ILE DE PELJESAC - DINGAC

MATUSKO VINA ¢

route de Potomje 5 A

©+38520742 393

www.matusko-vina.hr

Ouvert tous les jours de 8h a 18h/20h selon la
saison. Restaurant ouvert de midi a 23h. Compter
120 kn le repas.

A quelques kilométres aprés Trstenik, sur la
route d'Orebi¢, la cave de Matusko s'est fait un
nom dans la production de Dinga¢, le vin rouge
de la région, qui titre fort (14,5 degrés). Il s'agit
en réalité dune appellation controlée, puisque
le cépage utilisé a pour nom plavac mali. Dans
la boutique dégustation vente, vous trouverez
d'autres vins, du champagne, des liqueurs, de
Ihuile d'olive. Le restaurant, qui se trouve a coté
des vignes, surplombe la mer. Il sert la cuisine
locale, terre et mer, accompagnée, bien stir, des
vins de la maison.

VINARIJA DINGAC ¢

Potomje 6

© +385 20 742 235

La cave d'un vigneron juste avant le tunnel qui
permet de rejoindre l'autre versant de la mon-
tagne. Cestici que I'on produit le meilleur vin de
la région, le Dingat, original fortement aroma-
tique et récompensé de nombreuses fois lors
de concours viticoles. A visiter non seulement
parce qu'il s'agit d'un vin trés réputé en Croatie,
mais aussi Earce qu'en visitant la cave vous au-
rez la possibilité de voir un endroit unique dans
le ?ags :les pentes de Dingac, ol les vignes sont
cultivées face a la mer et dans des vignobles
parmi les plus raides au monde.

WINE BAR PENINSULA ¢

Donja Banda centar 2 Oskorusno 20242

© +38591 1188 261

www.peninsula.hr

Ouvert tous les jours en été, Accueil groupe sur
réservation. Boutique en ligne.

Entre les villages de Oskorusno et Potomije, il y a
Donja Banda, un lieu-dit qui concentre les meil-
leurs caves et crus de la région, dont ceux des
coteaux de Philipp Vina ou ceux de Matusko et
de son frére Boris Violi¢. Au bar a vins boutique,
onvous propose des moments dégustation avec
desg;lats du terroir. Un moment qui plaira a tous
les fans de bons vins. Dans l'espace vente, des
bouteilles de vins et de liqueurs, des produits
gourmands régionaux. Que du bon a rapporter
fen souvenir pour soi ou pour offrir, cadeau sans
aute.

OREBIC * *

Orebic se trouve tout au sud de la péninsule.
Les ferries de KorCula assurent des rotations
toute 'année pour les passagers, qu'ils soient
Eiétons ou avec leurs véhicules motorisés.
ette petite station balnéaire trés agréable a
traditionnellement été le lieu de résidence de
nombreux capitaines. Les marins a la retraite
: se sont fait construire de grandes demeures
: avec des jardins luxuriants qui donnent du
: cachet a la promenade de la mer. Le musée
: maritime rappelle ce passé glorieux. Sur la
i route du littoral sud, depuis le port, on trou-
: vera des criques, des rochers, des petites
¢ étendues de galets jusqua la superbe plage
: de sable de Trstenik.

: Transports

: Orebi¢ est a 112 km de Dubrovnik sur la
: presquile (compter 2h15 de route). On peut
: donc s’y rendre en voiture — comme en bus —
¢ mais également en bateau depuis Korcula.

: D Des ferries (passagers et voitures) relient
: plusieurs fois parjour Korcula a Orebic. Vous
i pouvez vous y rendre pour une excursion
¢ dune Journée#compter 30 minutes pour la
i traversée).

¢ D Plusieurs bus partent et arrivent d'Orebic.
¢ |l est ainsi possible de se rendre dans les
¢ villages de Viganj, Loviste, Kucite (deux bus
parﬂoqr en saison en semaine uniquement),
: daller jusqu'a Ston et Dubrovnik, et méme de
: se rendre a Belgrade et Sarajevo. Larrét de
¢ bus principal se trouve juste en face du port
¢ oudébarquent les ferries.

MONT SAINT-ELIAS -
MONASTERE FRANCISCAIN & »

Route du Sveti llija

Ouvert de 9h a 12h et de 16h @ 19h en saison.
Accés payant : 20 kn.

En prenant vers 'ouest sur la route du Mont
Sveti Llije, vous croiserez une autre route qui
remonte jusqu’au couvent franciscain. On peut
monter a pied, cest d'ailleurs une belle ran-
donnée. On dit que cest d'ici que I'on a la plus
belle vue de la région ! Dans le monastére, on
peut visiter Iéglise de Notre-Dame-des-Anges
et un petit musee ol sont exposés des ex-voto
du XVII* au XIX® siécle. A proximité, le cimetiére
des capitaines et le restaurant Panorama.



OREBIC - PRESQU'ILE DE PELJESAC

MUSEE MARITIME

(POMORSKI MUZEJ] @
Trg Mimbelli bb @ +385 20 713 009
www.muzej-orebic.hr

De juin a septembre 9h-12h/17h-21h du lundi au
vendredi et 18h30-21h les samedi et dimanche.
Entrée : 15 kn adulte.

Fondé en 1957, ce musée conserve une collec-
tion principalement composée d'éléments liés a
Iorigine et au développement de la Société mari-
time de PeljeSac. Garder la mémoire des marins
célebres, capitaines et constructeurs navals qui
ont enrichi la ville était l'dée. Un fonds intéres-
sant de maquettes de bateaux, d'instruments
de navigation, de peintures de voiliers, de
portraits de capitaines et de nombreux objets
archéologiques trouvés en mer autour de la
péninsule.

DALMATINO TOURS &

Obala pomoraca b.b.
©+38520713 800
www.dalmatinotours.eu
%;err davril d octobre, tous les jours de 9h a
Facilement reconnaissable & son logo (un
chiot dalmatien), 'agence fait face a la mer au
rez-de-chaussée de” Iimmeuble. Informations
touristiques, excursions, logement chez I'habi-
tant, location de voiture, bateau, scooter, vélo,
kayak, jet ski et boutique de souvenirs. Parmi
les excursions organisées, un tour des caves a
vin de Peljedac avec dégustation (sur une demi-
j[t])urnée] et des escapades a Mostar, Medugorje,
ubrovnik et jusqu'a Ile de Lastovo (comptez
une journée entiere). Le site Internet est en
allemand tandis que la page Facebook est en
anglais.

Mont Saint-Elias - Monasteére Franciscain.

OFFICE DE TOURISME
D’OREBIC &

Lrinsko-frankopanska 2

©+38520713 718

www.visitorebic-croatia.hr

Ouvert tous les jours, en juillet-aodt, de 8h a 22h.
Une agence municipale pour_tout savoir sur
la ville, le littoral de Loviste a Trstenik, et, plus
largement, sur la péninsule. Les horaires des
bus pour Dubrovnik également, ceux des fer-
ries pour Korcula, des excursions thématiques,
comme la route des vins, les activités de Flein
air, les plages, la plongée. Le site Internet, plutot
bien congu, donne des informations générales,
actualisées sur 'hébergement, la météo com-
pléte, 'agenda des animations et festivités. Bon
accueil.

APPARTEMENTS CIBILIC = €

A.G. Matosa 20

© +385 20 713 529

www.orebic-cibilic.com

50-80 € I'appartement. Wifi. Parking gratuit.
Matko Cibilic loue trois appartements pour 2a 5
personnes, 'ensemble pouvant recevoir jusqu’a
10 personnes. Dans tous les cas, les apparte-
ments sont modernes et confortables. [ls sont
logés dans une villa entourée de vignes, a 10 mi-
nutes seulement de la plage, un vrai bonheur !
Les 4 chambres disposent chacune de leur
propre salle de bains. Le propriétaire possede
des vignes, et ses visiteurs sont cordialement
invités a passer a [étape dégustation ! Une mai-
son au pied de ses vignobles, avec une vue sur
la mer est également a louer.

©NUTFIELD CHASE - SHUTTERSTOCK.COM
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PRESQU'ILE DE PELJESAC - OREBIC

Plage de Zrnovo, prés d'Orebic.

HOTEL ORSAN le= €

Setaliste kralja Petra Kresimira IV, 29

© +385 52 858 600

Www.aminess.com

Le prix pour la nuit en chambre double en saison
est de 70 € environ.

Un hétel club ou tout est prévu pour la famille.
Ici, la plupart du personnel est francophone. Le
batiment blanc est bordé de cyprés, palmiers,
orangers, fleurs exotiques. Les chambres clima-
tisées, propres, tout confort. Piscine extérieure
et plage privée avec vue sur Korcula, terrain
de tennis, buffet le midi, aire de jeux pour les
enfants, animations, boutique de souvenirs,
agence de voyage pour les excursions. Possibi-
lité de location de vélo. Le groupe Aminess est
propriétaire d’autres hotels et campings dans le
sud de la Dalmatie et en Istrie.

AMINESS GRAND AZUR

HOTEL = €<

Petra Kresimira IV 107-109 @ +385 52 858 600
WWW.aminess.com

Chambres doubles et suites de 49 €d 153 € la
nuit (petit déjeuner inclus).

Enlongeant la cdte, a 15 minutes a pied d’Orebic,
Ihétel a été construit dans un bel environne-
ment vert et bleu, dans la pinéde a deux Fas de
la mer. On peut étre impressionné par ['impo-
sant complexe (183 chambres !) mais le séjour
ici est plaisant. Chambres contemporaines
confortables, nombreuses avec balcons pour
profiter de la splendide vue et service aimable
et professionnel. Petit déjeuner copieux, deux
bars, un restaurant, piscine et plage aména-
F,ées et un parking gratuit, fermé. Pratique pour
aisser la voiture et passer la journée a Korcula.

GUESTHOUSE MIMBELLI |= €€

Trg Mimbelli 6

©+38520 713636

www.mimbelli-orebic.com

De 70 € a 150 € la chambre double, fermé de
décembre a février. Wifi. Parking gratuit.

Cette ravissante demeure de marins du XIX®
siécle a donné naissance tout récemment a un
Eetit hotel trés cossu de type boutique-hotel.
‘tablissement ne compte que 5 chambres,
qui se déclinent selon les produits phares de
la région : l'olive, la lavande, la vigne... Quatre
chambres sur cing ont vue sur la mer. Toutes
sont équipées de la climatisation, d'une salle
de bains privée et de la télévision. La maison
compte aussi un bon restaurant sous tonnelle
et quelques tables dans la promenade du front
de mer sur la petite placette. Penser a réserver
bien a l'avance.

HERITAGE BOUTIQUE HOTEL

ADRIATIC = €€

Setaliste Kneza Domagoja 8 © +385 20 714 488
www.hoteladriaticorebic.com

Chambre de 98 € G 164 € (petit déjeuner inclus).
Restaurant ouvert tous les jours en été, de 8h
a23h.

La maison du capitaine est devenue un hétel !
Lensemble architectural, avec pierres de taille
apparentes, bois noble, fenétres rosaces dal-
mates est décoré comme sur un vieux gré-
ment. 6 chambres spacieuses et élégantes
(pour adultes seulement), dont certaines
donnent sur la mer tout comme le restaurant
bar, le Stari KaEetan. Plateau de fruits de mer,
poissons frais bien préparés, pates fraiches...
Au moment du dessert, on vous sert une eau-
de-vie au romarin, coutume de marins, parait-il.
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HOTEL INDIJAN = €€
Skvar 2 © +385 20 714 555
www.hotelindijan.hr
De 120 a 270 € en chambre double selon la
saison. Chambre simple d partir de 80 € jusqu’a
120 € en haute saison.
Un bel hdtel moderne et élégant situé face a
la mer et avec accés direct a la plage, avec
service de transats et parasols. Agréable res-
taurant avec terrasse ou I'on prend son petit
déjeuner le matin en contemplant 'horizon. Les
19 chambres sont lumineuses, soignées dans
la décoration, et équipées de tout le confort
climatisation, télévision, salle de bains, etc.).
ertaines chambres ont vue sur la mer et méme
un balcon privé. Une piscine intérieure permet
aux plus frileux de se baigner, tandis qu'un
programme de fitness et de spa est également
prévu.

HOTEL VILLA ANTONIO j= €€

Postup 48

@© +385 99 696 4190
www.pansionvillaantonio.com

Chambre entre 75 et 120 € la nuit, selon la
catégorie.

Au sud de la péninsule de Peljesac, sur les
hauteurs d'Orebic, un incroyable’ castel sur un
coteau. Son architecture est digne d'un décor
hollywoodien ! Cest l'endroit révé pour les
amateurs de soleil, piscine, calme et confort,
a lécart du tumulte des stations balnéaires,
sans oublier les chambres, grandes et lumi-
neuses, nombreuses avec balcon et vue sur
[1le de Kor¢ula. La cuisine également est remar-
quable : une bonne table et de bons vins natu-
rels {caveau de dégustation). Site attachant par
son cadre au ceeur des vignobles, la plage a 10
minutes a pied.

VILLA KUSTRA = €€

© +38591936 7894

Du 1* juin au 1* octobre. Location de la villa avec
5 chambres : 600 € environ en haute saison. Wifi.
Parking.

Dans le village de Mokalo, a 5 minutes en voiture
d'Orebi¢ a pied, a proximité du camping Adriatic
de Mokalo, la villa a louer se trouve a 1 minute
dela pla[%e. Cing chambres indépendantes avec
des lits doubles, une cuisine aménagée et deux
terrasses dont 'une donne sur le mont Saint
llija, soit un pied-a-terre péninsulaire idéal. Dans
le jardin soigneusement aménagé, un barbecue
est a disposition des hétes. Mara Kustra loue sa
villa de 240 m? pour trois nuits au minimum ou
encore pour des séjours prolongés. Pensez a
réserver a l'avance !

CAMP, APARTMENTS

GLAUNA PLAZA =<

Kneza Domagoja 49 @ +385 20 713 399
www.glavnaplaza.com

Compter environ 7 €/pers. et 6 € l'emplacement
en saison. Appartement de 30 m®a 53 € et appar-
tement de 90 m?d 118 €.

Ce camping doté de quelques ainartements est
situé dans un décor végétal luxuriant, avec
fleurs et palmiers et trés bien ombragé, a 10
métres de la plage principale d’Orebic. Il s'agit
du jardin d'une vieille demeure ayant appartenu
aungrand capitaine, transformée par la suite en
camping. L'ambiance y est sereine et conviviale,
les propriétaires, tres accueillants. Il y a méme
une aire de jeux pour les enfants. Réservez en
amont, car [e camping n'a qu'une trentaine de
places.

KONOBA KARAKO % <

Setaliste Kneza Domagoja 32

© +385 989 76 8371

Ouvert le soir, de 18h a minuit, de mai a octobre.
Environ 80 kn le plat principal.

Une taverne familiale trés attachante en bord
de mer, qui fait recette. Lemplacement idéal
avec vue imprenable sur la mer, la péche du
jour, de nombreux plats préparés au feu de bois,
une assiettte végétarienne appréciable font
le succés de 'endroit. Parmi les plats & signa-
ler, lentrecote accompagnée d'une salade de
tomates et figues, et la soupe de poisson servie
directement dans la marmite. Pensez & réserver
car [établissement est souvent plein a craquer,
et venez t6t si vous n'aimez pas trop patienter
un peu une fois la commande passée !

PIAZZETTA % €

Trg Mimbelli 8

©+38520713 761

Ouvert tous les jours en été. Entre 30 € et 75 € le
plat chaud servi d table.

Fort d'un trés bon emplacement, ce snack fait &
la fois vente a emfjorter (sandwich, pizza, nug-
get, calamars grillés, frites, onions rings, etc.)
etrestauration, avec des tables bien placées qui
regardent la mer. Une cuisine fusion croate, ita-
lienne, internationale, ou les tainas, les galettes
végétariennes dialoguent sur la carte avec la
specialité maison, le parmida (sorte de mous-
saka), l'assiette de charcuterie et fromage pays
avec les salades, les soupes chaudes ou froides.
Pour un déjeuner ou un diner rapides, bons et
pas chers !
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PRESQU'ILE DE PELJESAC - OREBIC

KONOBA ANDIAMO %¢ <<

SetaliSte Kneza Domagoja 28

© +38598 98 893 8614 .

Ouvert en saison de midi a 23h. A partir de 70 kn
le plat principal.

Ce nom a consonance italienne cache en réalité
une table bel et bien croate ! Sur le chemin qui
longe la cote, cette adresse discréte sert d'ex-
cellentes bruschettas, risottos aux fruits de mer
et salades de crustaces. Excellent le poulpe (ou
I'agneau) cuit sous la peka — attention : il faut
le commander un jour avant. Puisqu'il affiche
aussi des prix tres raisonnables, le restaurant
est souvent bondé a midi en juillet et aolt et le
service peut étre un peu lent. Pensez a y allerun
peu avant I'heure de pointe et soyez patients !

A 6 km a I'ouest d'Orebic, Kuiste est le pre-
mier village voisin. On peut donc s’y rendre a
pied Ipar e littoral. C'est un bon site pour les
véliplanchistes et autres amateurs de kite-

surf car un vent puissant, fort aEpréciabIe

en été, y souffle souvent. Un club de voile

réputé ll] est d'ailleurs installé. On peut éga-
: lementouer un bateau pour explorer la cate,
. faire le tour de Korcula. Comme a Orebic, les
: marins de Kuciste et les grandes familles
i de commergants se sont fait construire de
: remarquables villas, celle des Lazarovi¢ en
: témoigne. Pour se loger, pas de probléme,
. il existe de nombreuses offres en camping,
: hotels ou locations saisonniéres.

KONOBA PANORAMA %¢ €
Lukovac-Bilopolje
© +38520714 170
Ouvert tous les jours en été de 14h a 23h. Plats
chauds de 79 4'137 kn (réservation conseillée).
Sur la route escarpée du monastére francis-
cain Sveti llija, le restaurant est niché dans une
grande propriété agricole du village Bilopolje. On
peut 51 monter en voiture, en fin d'aprés-midi.
AprésTa visite du monastere, on s'installe assez
tot pour profiter d'une bonne table avec vue
imprenable au coucher du soleil sur la mer et
Korcula. Vous mangerez ici une cuisine tradi-
tionnelle, salade copieuse, poisson et crustacés
rillés, produits de la mer ou poulet, cuits sous
a cloche peka, ou encore des pates fraiches, le
tout avec un vin local, assez fort (13,50°).

VIGANJ

Un village aux allures de carte postale ! Ici
aussi, la présence constante du vent est
idéale pour les sports de glisse aquatique.
Cest d'ailleurs un spot croate important ou se
déroulent de prestigieuses compétitions. Des
clubs de voile permettent de louer ou d'ache-
ter du mateériel sur place. La zone archéolo-
: gique de Nakovana est a voir (église et mai-
¢ sons abandonnées), tout comme la grotte
: attenante ou les archéologues ont trouvé un
¢ sanctuaire du [V® siécle av. J.-C. Elle tmoigne
: d'un peuplement du site dés le néolithique.
: Le centre culturel municipal estinstallé dans
¢ un monastére désaffecte, animé aujourd’hui
: parune association trés active.

HRVATSKI DOM VIGANJ -

KUVENAT =

Sur le port, 20267

© +38595 391 0469

Ouvert tous les jours en été. Entrée gratuite.
Concerts et spectacles payants. Restaurant,
boutique de souvenirs.

Monastére dominicain construit de 1671 a 1715,
abandonné cent ans plus tard. En 1910, la muni-
cipalité rachéte l'ensemble. A l'intérieur, on est
surpris de découvrir un restaurant sous les
arches baroques de I'atrium, un élégant cloitre
a étage, un musée de la mer, des expositions
permanente (archéologie, peintures et photo-
graphies historiques) et temporaire (artistes et
artisans locaux). Un lieu spirituel devenu centre
culturel convivial (concerts, films, rencontres,
vernissages).

LOVISTE

Ala pointe de Peljesac en face de I'le voisine
Hvar, LoviSte a véritablement des allures
de paysage finistérien : pour y parvenir, il
faudra grimper a flanc de montagne apres
avoir traversé la Eéninsule. Ce village de
250 paysans, pécheurs et vignerons, offre
un paysage marin sauvage, 40 km de cotes

: découpées en petites baies et plages de
¢ galets quasi désertes, éloignées du port et
: quelques restaurants de poisson frais. Logbe-
¢ mentpossible chez 'habitantavec la possi

: lité deffectuer des activités sportives variées
: comme des sorties en bateau, de la voile et
: duvélo. Paix royale et farniente assurés dans
¢ ce petit coin de bout du monde !



VIGANJ - PRESQU’ILE DE PELJESAC

GUESTHOUSE GRADINA k= €

Au bout du port.
©+38520718 017
www.pension-gradina.de
€n été, chambre ou appartement, selon la catégo-
rie, de 370 a 960 € la semaine en demi-pension.
Cette grande maison en bord de mer réserve
une dizaine de chambres doubles équipées de
douche, WC et balcon avec vue, ainsi que deux
appartements climatisés pour 2 a 4 residents.
Létablissement propose aussi la location de vé-
los, bateaux, planches a voile... Pour de belles
activités sportives en journée. La demi-pension
est possible avec le café-restaurant terrasse
juste en bas sur le quai. La maison produit du vin
gu’elle ne manquera pas de vous faire déguster.
our couronner le tout, une plage privée avec
des transats gratuits pour les clients.

NORTH KITEBOARDING CLUB <

20267 Perna

© +385 95 889 8836

www.dkb-club.com

1 semaine en bungalow (3 personnes], moniteur
et matériel inclus a partir de 1 370 € ou 2 000 €
(selon la saison).

Ce club de voile, qui a déja ses marques en Thai-
lande, en Allemagne et au Monténégro, sest
récemment installé en Croatie, la ou la Méditer-
ranée est telle c]u‘elle était autrefois, ou 'Adria-
tique est cristalline et les cotes sauvages. A la
painte de la péninsule, les conditions de vent
sont presque parfaites Four la pratique du kite-
surf. Avec équipe du club, si on est débutant,
on apprend a bien décoller et a se faire plaisir.
Location vente de tout le matériel dans une bou-
tici]ue-snack sympathique. Différentes formules
d’hébergements sont organisées par le club.

TRPANJ ...

Loinde la foule de la vieille ville de Dubrovnik,
ce petit village de moins de 1 000 habitants
séduit par son calme. Situé sur la péninsule
de Peljesac, Trpanj aux toits rouges et aux
murs blancs invite & la baignade. Trpanj
vient du verbe trpjeti qui signifie « soufftir ».
D'apres une explication que 'on retrouve sur
: lesite del'office de tourisme de Trpanj, les ha-
. bitants de cette localité auraient souffert car
: la nature n'aurait pas été assez généreuse
:envers eux, la terre n'étant pas assez fertile,
: trop aride et couverte de roches.

CASTAWAY COTTAGES k= €<

Luka bb

© +38598893 850

www.trpanj.co

3 cottages de 3 a 5 personnes. Les prix varient
selon la saison. Contacter Josip Salacan.

Envie de vivre une aventure en communion
avec la nature ? Clest dans cet esprit que la
famille Salacan a envisagé ces cottages tradi-
tionnels, cachés en bordure de mer au milieu
d'un vieux verger d'oliviers pres du charmant
petit village de Trpanj. En réutilisant des maté-
riaux recyclés avec une touche de modernité,
ces gites sont des plus confortables, hiver
comme €té, pouvant accueillir en tout jusqu'a
.13J?erso.nnes. Chaque maison dispose de son
jardin privé avec potager, barbecue et douche
personnelle, N'ayez pas peur : eau et électricité
sont disponibles.

R Sl
Vue prés du village de Viganj.

© LANDSCAPE NATURE PHOTO - SHUTTERSTOCK.COM
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ILE DE KORCULA - KORCULA

KORCULA »**

Sur une petite presquile, Koréula-port a été
construit sur un point stratégique du détroit
de PeljeSac afin, a I'époque, de controler le
passage des navires et galions qui frayaient
dans TAdriatique. La cité portuaire forti-
fiée constitue un haut lieu du patrimoine

| en Croatie. Jusqu'au XVII® siécle, tous ses
¢ habitants vivaient a lintérieur des remparts

(XIVe siecle). Sur un plan ingénieux, son urba-

¢ nisme se structure sur I'axe principal (nord-
¢ sud) dit en arétes de poisson. En été, coté
: ouest, le vent doux (maestral) s'engouffre
i dans les rues droites tandis que, coté est,
¢ lesrues plus sinueuses empéchent le violent
¢ ventdu nord (bura) de s'infiltrer en ville.

Histoire

¢ Les premiers peuplements de I'fle remontent
i au néolithique, il y a plus de 8 000 ans,
: comme le prouve la presence de nombreux
: tumuli et autres constructions en pierre. Les
: premiéres populations connues, les lllyriens,
¢ regroupéesen retites colonies, vivent essen-
: tiellement de

: la premiére colonisation par les Grecs dans
: cette région remonte au VI° siécle av. J.-C. A
: leur tour, les Romains, dans leur expansion-
i nisme initié par'empereur Auguste, prennent
: rossession de lle en 35 de notre ere. Aprés

‘agriculture. Assez pacifique,

e Vesiécle et la chute de I'empire, ce sontles

: Goths qui s'emparent de la region avant que
¢ les Croates n‘arrivent sur la cote adriatique a
¢ partirdu VII* siecle, accompagnés des Slaves
: et des Avars. lls n'aborderont les iles de
¢ KorCula, Hvar, BraC et Mljet qua partir du IX®
: siecle. A partir de 'an mil, ce sont les tribus
i Neretva et Venise qui se disputent e controle
: delle,idéalementsituée au milieu de 'Adria-
: tique. En 1420, la Sérénissime impose sa
¢ mainmise sur Korula. Sa présence apporte
¢ une forte croissance, la création d’une véri-
: table flotte et l'arrivée de nombreux capitaux.
: Cette dominatign, bénéfiﬂue pour [le, dura
¢ jusquen 1797.Alachute

! elaRépublique de
enise, l'arrivée des troupes napoléoniennes

surlesiles du Sud ouvre une autre période de
: Frospente. Au XIX® siécle, Ile vivajt principa-

ement de la construction navale. A l'époque,

¢ environ 700 navires sortaient chaque année
. des chantiers de Korcula. Malheureusement,
: la fabrique de bateaux en bois commenga a
: baisserau début du XX° siécle et Kor¢ula a d
: vivre de ses seules ressources, I'agriculture,
: lapéche puis le tourisme.

: Seloger

¢ Lavieille ville de KorCula est une destination
¢ trés touristique en période estivale. Pensez a
¢ réserver. Sivous ne trouviez pas de logement
¢ 3 votre convenance (3 votre bourse sur-
i tout!), n'hésitez pas a chercher dans les vil-

182

¢ importée de Corse, de Sici :
¢ qui impressionne le public. Elle symbolisait
¢ la lutte entre chrétiens et musulmans et fut
: adoptée a Korcula a la suite de son siége par
¢ les Turcs. Lile est le seul endroit en Croatie ou
: I'on pratique encore ce rituel. Dans le méme
¢ esprit chevaleresque
¢ tumes traditionnels, [kumpanl]] sort aussi
¢ de longues épées. A Blato, Smokvica, Cara
¢ Pupnata et Zmovo lglieu-dit Postranaf, par-
: tout se ?roduisent

: avec dia

i cornemuses.

: Transports

: Lesports de Korcula se trouvent en dehors de
. lavieille ville. L'un se trouve a l'ouest, l'autre
: alest. De ce dernier, accostent et partent les
: ferries. La_compagnie maritime Jadrolinija
: opére plusieurs lignes en provenance et a
. destination de Korcula.

Bateau de péche.

¢ lages cétiers de Ile, a Lumbarda, a Racisce,
: Ear exemple, ou encore a Zavalatica, a Vela

uka (3 45 km de [3).

i Tourisme

¢ D Un carnaval bien vivant. Dans toutes les
: localités de Iile, de la mi-janvier au mer-
¢ credi des cendres, le carnaval est trés suivi
: jusquau bal maS(iué (maskara). Le mardi

ras, M. Carnaval (Kmovala), jugé coupable
e tous les maux de la communauté, est

¢ bralé en place publique avec musique klapa,
: Elats traditionnels, vins et gateaux locaux.

té, cest la danse des éFees (moreska),
e ou d’Espagne,

une danse en cos-

es spectacles rythmés
ogues, roulements de tambours et

© ANA NEVENKA - ICONOTEC



KORCULA - ILE DE KORCULA

EGLISE ET COLLINE
SAINT ANTOINE &

A2 km du centre-ville, prendre le chemin fléché
de Lumbarda.

Située a quelque 30 minutes a pied de la vieille
ville en direction de Lumbarda, cette jolie petite
église a été construite au XIV° siécle en 'hon-
neur de saint Antoine de Padoue. A l'intérieur,
peu de décorations et objets d’art, mais une
nef simple et silencieuse. A lextérieur, derriere
le batiment, une vue somptueuse sur la mer et
les environs. Pour rejoindre Iglise, vous allez
devoir ﬁravir 102 marches sur un chemin agré-
menté de cypres plantés en 1708.

EGLISE SAINT-PIERRE
(CRKVA SVETI PETAR] &

Sur une petite place au nord de la cathédrale,
cette petite église construite au XI° siécle
est flanquée d'une porte en bois, sculptée au
XVe siecle par Bonino da Milano, un sculpteur
italien 3ui travailla beaucoup en Dalmatie au
temps de la Réﬂublique de, Venise et au beau
portail de la cathédrale de Sibenik. A l'intérieur
de léglise, treize statues baroques en bois
figurent les apdtres évangélistes. Saint Pierre
se trouve sur l'autel. Au sol, les anciennes dalles
funéraires.

GRANDE TOUR DU GOUVERNEUR
(VELIKA KNEZEVA KULA] &

Au sud-ouest de la vieille ville.

Impossible de la rater : il S'agit de la grande tour
en forme de cone tronqué qui surplombe le port.
Construite en 1483, elle servait a ﬁ)rotéger le
palais du gouverneur. Au XV siécle les soldats
quiy vivaient étaient chargés de sa défense. Au-
jourd’hui, le to?un, comme ['appellent les habi-
tants de Kor¢ula, affiche plusieurs plaques com-
mémoratives de la Seconde Guerre mondiale.
Le lion vénitien qui se trouvait sur la tour a par
contre été détruit pendant cette méme guerre.

HISTOIRE DE KORCULA Q

Les premiers peuplements de [ile re-
montent au néolithique, il y a plus de 8 000
ans, comme le prouve la présence de tu-
muli et autres constructions en pierre. Les
Fremiéres populations connues sont les
|Ig1riens, vivant essentiellement de I'agri-
culture. La premiére colonisation par les
Grecs remonte au VI° siecle av. J.-C. Par la
suite, ce sont les Romains qui prirent pos-
session de [le en 35 de notre ere. Apres le
Ve siécle et la chute de l'empire, ce sont les
Goths qui semparerent de la région. Puis
les Croates arriverent sur la cote adriatiﬂue
a partir du VII° siécle, accompagnés des
Slaves et des Avars, et ce n'est gu’é partir
du [X®siécle qu'ils Semparérent des iles de
Korcula, Hvar, Brac et Mljet. Au X° siécle,
ce sont les tribus Neretva et Venise qui se
disputerent le contréle de ['ile, idéalement
située au milieu de 'Adriatique. A partir de

I'an mil, Korcula fut sous [égide de Venise.
La présence vénitienne entraina une
importante croissance, la création d'une
véritable flotte et I'arrivée de nombreux ca-

Eitaux. Cette domination particulierement

énéfique dura Jqsgu’en 797, I'le connut
une grande périoge de prospérité aux
XVe et XVI° siecles. Larrivee des troupes
napoléoniennes fit suite a la chute de la
République de Venise. Au XIX* siécle, [ile
vivait principalement de la construction
navale. Chaque année, environ 700 navires
sortaient des chantiers de Korcula. Ces ba-
teaux en bois commencerent a disparaitre
au début du XX® siecle, et Korcula dut alors
se tourner vers le tourisme.

MAISON DE MARCO POLO
(KUCA MARKA POLA] & *

Ulica Depolo

Ouvert 9h-15h et 17h-19h en juillet et aodt,
jusque 15h et demande le reste de I'année. 20 kn
I'entrée.

Cest ici que serait né le grand navigateur Marco
Polo, mais aucun document ne leprouve ! Ce
batiment du gothique tardif fut construit prés
d'une tour carrée, elle-méme batie sur le pont
au-dessus de la ruelle. Elle est surmontée d'une
loggia-belvédere, d'ot l'on a une belle vue pano-
ramique sur la cité. La visite de lntérieur des
murs n‘apporte pas grand-chose d’un point de
vue historique, mais on peut s'imaginer quelle
é}a!td la vie de Marco Polo, s'il y a réellement
résidé...
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Q FOLKLORE A KORCULA

Lile de Korcula a su garder son folklore
trés vivace. Plusieurs localités de [fle
continuent de perpétuer des danses mar-
tiales bien particuliéres, répondant aux
noms de moreska (exécutée dans la ville
de Korcula), de_kumpanija (a Blato, Vela
Luka, Pupnat...] et de mostra (4 Zrnovo).
II's'agit de traditions qui existaient dans
le passé dans plusieurs endroits de la
Méditerranée mais qui ont survécu sur [le
jusqu’a nos jours.

La moreska, qui dérive probablement de
'talien moresca, symbolise le combat des
chrétiens contre les Maures, une tradition
que l'on retrouve un peu partout en Médi-
terranée. Elle aurait été mentionnée pour
la premiére fois au XVII° siecle et Frovien-
drait du siege turc de 1571 a Korcula. Cette
danse dépée théatralisée fait intervenir
des combattants chrétiens (les Blancs)
et maures (les Noirs). Le roi blanc Osman
tente alors de récupérer sa fiancée Bula,
captive du roi Maure (Moro) : les deux
camps en présence combattent a coups
dépee de plus en plus saccadés. A l'origine,
la danse s'accompagnait d'un tambour,
remplacé par un orchestre de cuivres
aujourd’hui. Traditionnellement joué pour
la Saint-Théodore (29 juillet), ce'spectacle
est devenu une veritable attraction. Il est

fré(éuemment joué en été (les lundi et

jeudi) sur la place centrale.

Dans les autres villages de I'le, on danse
la kumpanija, le mot désigne a la fois la
communauté masculine qui autrefois avait
pour char%e de repousser les attaques des
pirates eta démonstration, sabre en main,
qui leur est attribuée. Le spectacle de kum-
panija, qui se décompose en dix-huit fi-
gures et s'accompagne de cornemuse, otf-
pose deux camps : le camp du serdar et du
capitane. Le plus impressionnant demeure
la prestation de ['alfir, porteur de drapeau.
Un cortege de jeunes filles exécute une
danse dite tanac. Ces manifestations ont
lieu le jour de féte du saint patron du village
concerné, a Blato, a Pupnat, a Cara et Smo-
kvica. Ne pas manquer celle de Blato, le 28
avril, jour de la Saint-Vincent.

AZrnovo, on exécute la mostra, le jour de
la Saint-Roch, dans le hameau de Postrana.
Cette danse martiale est une variante
de la kumpanija. Un document datant de
1620 décrit son déroulement, qui tradition-
nellement s'achéve par le sacrifice d'un
beeuf (une pratique abolie ces demigres
années), tandis que le festin local n'a, lui,
ESIEEITH

-

MUSEE D'ART RELIGIEUX &
Trg Sv. Marka

©+38520711 049

Ouvert de mai a octobre, 9h-19h. Sur rendez-

vous le reste de I'année (s'adresser @ l'office de
tourisme]. Entrée 25 kn.

Lévéché de Korcula a été fondé en 1300. Sur
la base du premier édifice, le Ealais épiscoral
sest progressivement élargi. Les travaux les
plus importants ont eu lieu sous I€piscopat
de Franjo Manola (1643-1664). Cest alors que
fut construit le grand balcon. A partir de 1868,
le palais fut laissé a I'abandon, puis démoli et
reconstruit. Certaines parties de I'ancien pa-
lais ont été réemployées dans I'edifice actuel,
ol sont exposés les trésors de la cathédrale,
une riche collection de tableaux Renaissance,
des anciens manuscrits et des costumes de
cérémonie.

MUSEE ICONOGRAPHIQUE
CONFRERIE DE TOUS
LES SAINTS @

Trg sv. Marka bb

© +38591 8833879

&n haute saison, de 9h a 14h, puis de 17h  18h.
De mai a octobre, de 10h a 13h. Entrée : 25 kn.
Fondée en 1301, la confrérie de la Toussaint a
conservé de nombreux objets liturgiques, des
documents, des peintures et objets dart sacré
rrécieux, exposés au public depuis 1960. Dans
a salle principale, trénent une grande table en
bois. Tout autour, des cierges de cérémonies
et des tuniques. On trouve aussi une croix pro-
cessionnelle en argent, le médaillon de la Vierge
dans la douleur (symbole de la confrérie], et
des objets de culte FXVIIe et XVIIE siecles).

PETITE TOUR DU GOUVERNEUR
(MALA KNEZEVA KULA) &

Alouest de la vieille ville.

Elle se situe derriére la plus imposante grande
tour du gouverneur (velika kneZeva kula) et
pourrait passer inapercue si ce n'était pour le
double jeu de pointes qui la couronne, lui don-
nant un aspect particulier, De forme cylindrique
et plus haute que sa voisine, elle fut edifiée en
1449 dans le but de protéger le palais du gou-
verneur (qui se trouve derriére la tour) et le
port. Les armes du gouverneur Lombardo qui fit
constuire la tour y sont sculptées. L'acces est
gratuit.




CATHEDRALE SAINT-MARC

(KATEDRALA SV. MARKA] #ax

Trg Svetog Marka @ +385 20 715 701

Ouvert tous les jours de 9h a 19h. Entrée de la

cathédrale gratuite, campanile : 25 kn.

Dominant la ville, la cathédrale est le plus presti-
ieux batiment de Korcula. Deux faits marquants
urent & lorigine de sa construction : l'implan-

tation de Iévéché au XIV° siécle et la prospérité
économique grace au travail noble de la pierre
calcaire taillée sur le. Cette méme pierre qui per-
mit sa construction au XVII° siecle. On utilisa aussi
des fragments d'églises et de maisons anciennes
abandonnées queTon trouva sur place. ll fallut.

Sur un plan basilical roman a trois nefs, avec éléva-

tiondans un style %othique et Renaissance, le chan-

tier énorme auquel participérent nombre d'artistes
de Kor€ula, mais aussi taliens, demanda quasiment
un siecle pour finir les travaux. Les sculptures du

Fortail furent réalisées par le maitre Bonino da Ma-
ino. Des deux cotés sur des consoles, on remarque

deslions tenant un agneau dans leurs griffes et, au-

dessous, Adam et Eve en position originelle.

Le campanile, bati avant la cathédrale, a été

sculpté par un artiste local. Il est désormais

ouvert a la visite, ce qui réserve une vue a 360°
sur les alentours de la vieille ville tout en nous

s = 8 o
- g L

révélant son mécanisme. Au-dessus du premier
étage, le cadran de 'horloge et, juste en dessous,
une petite boule métallique mobile, peinte en noir
et or, indique les phases de la lune. La seconde
partie du campanile fut construite par Marko
Andriji¢, l'un des artisans les Flus connus de lle.

ATintérieur de la cathédrale, la forme du plafond
rappelle celle d'une c0c\ue de bateau inversé.
Derriere le ciborium, sur le mur, est accroché un
tableau de Jacopo Tintoreto, peint en 1550, quire-
présente les saints Marc, Jérome et Barthélemy.

D Biskupska palaca. Le palais de [évéché de
Korcula a été fondé en 1300. Sur la base du pre-
mier édifice, assez modeste, la demeure épis-
copale sest progressivement élargie jusqu’aux
maisons voisines. Les travaux les plus importants
ont eu lieu sous Franjo Manola (1643-1664]. On
construisit le %rand balcon qu'ivlaorte le blason et
linscription « ['évéque Franjo Manola, de Split, fit
ériger Saint-Marc en I'an de grace 1654 ». A par-
tir de 1868, le palais fut laissé a I'abandon, puis
démoli et reconstruit. Certaines parties (éléments
du portail, fenétres, inscriptions et grand balcon)
ont été réemployées dans la construction de [édi-
fice actuel, un palais néo-baroque, ou est exposé
le trésor de la cathédrale, accompagné d'une riche
collection de tableaux Renaissance, d’anciens
manuscrits ainsi que des costumes de cérémonie.
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@  MARco PoLO

Curieusement et comme d’autres villes du
bassin méditerranéen, notamment Venise
ou Calvi en Corse, Korcula affirme étre la
ville natale du célébre navigateur italien.
Ce qui est certain, clest quune famille du
nom de « Polo » a habité lle pendant des
siecles, comme ['attestent de nombreux
documents dans les archives de Korcula.
Pour le reste, la soi-disant maison de Marco

Polo a été construite bien aprés la nais-
sance du navigateur. Seul fait incontesté
par les historiens : Marco Polo a bien parti-
cipé, en 1298, a une bataille navale a proxi-
mité de Korcula, opposant Venise a Génes,
bataille a lissue de laquelle il fut prisonnier.
La suite appartient aux [égendes.

MUSEE MUNICIPAL

(GRADSKI MUZEJ] & #%

Trg Sv. Marka

© +38520711420

www.gm-korcula.com

Du lundi au vendredi de 10h a 19h, le samedi
‘erme @ 14h et fermé le dimanche. Tickets : 40 kn
(adulte], 25 kn [enfant].

Situé dans le Balais Gabrielis, I'un des plus
beaux palais Renaissance de Korcula, da-
tant du XVI° siecle. Lédifice est sur deux étages
et des combles. Autrefois, le rez-de-chaussée
servait dentrepdt alors que les étages étaient
réservés a l'usage de 'habitation. Les armes de
la famille sont représentées en relief au centre
du balcon. Reconstruit Flusieurs fois, le musée
municipal SH est installé en 1957. A lintérieur,
plusieurs collections a travers les ages, des
objets retrouvés sur I'lle lors de fouilles archéo-
logiques. Dans la premiére salle, Ile sous la
domination grecque et romaine est déja bien
remplie. Dans la deuxiéme salle, le travail des
tailleurs de pierre, avec un atelier reconstitué
d'un artisan du XIX® siecle, des encadrements
de fenétres ouvragés, portes, chapiteaux,
armoiries, corniches décoratives et d’autres
éléments provenant dédifices endommagés
ou démolis. Enfin, une collection d'ustensiles
de cuisine. Au premier étage, les découvertes
sous-marines, des vases grecs datant du
Ill° sigcle avant J.-C, des amphores, etc. Enfin,
dans la galerie du 2° étage, une collection d'art
et de culture dalmates, mobilier de salon et
objets décoratifs datant de la fin du XVIII* et
début XIX¢ siecle. Sous les combles, on a amé-
nagé une_cuisine rustique caractéristique de
la région. A la découverte de toutes ces pieces,
une visite enrichissante sur le plan culturel et
historique pour mieux connaitre Korcula, que
I'on peut faire en famille.

PORTE DE LA TERRE FERME
(KOPNENA VRATA] &3

Entrée sud de la vieille ville.

Ouvert de 9h a 21h en juillet et aodt. Accés en
haut de la tour : 20 kn, gratuit pour les moins de
10ans.

Cette tour quadrangulaire .égp?lem.ent appelé
le «grand Revelm»g[le petit Revelin est plus
a I'0Uest), est ornée des armoiries de Venise,
du blason des gouverneurs de Korcula, Bara-
baro, Loredan et de celui du doge de Venise.
Une plaque commémorative a été aposée en
1925 pour le millénaire du couronnement du roi
Tomisrav. On accéde a la tour du XIII* siécle par
un escalier en pierre construit bien plus tard en
1863.11a rempracé un pont plus ancien.

TOUR DE LA PORTE
DE LA MER &

ATouest de la vieille ville, débouche sur la mer.

Coté ouest de la vieille ville, avant l'office de
tourisme et a coté de [élégant escalier qui mene
a la porte de la Mer (morska vrata), se trouve
cette tour carrée, qui affiche toujours les armes
du gouverneur Leoni et une inscription de 1592
relatant qu'aprés la chute de Troie, Korcula fut
fondée par le héros grec Anténor. La galerie
d'art Vapor est nichée dans cette tour ou Lidija
et Mladen mettent a 'honneur une soixantaine
d'artistes croates et de la région depuis 16 ans.

TOUR DE LA TOUSSAINT
(KULA SVIH SVETIH] &

Au sud-est du systeme de fortifications.

Batie en 1493, cette tour marque le point sud-
est de la vieille ville. Au XV° siecle, elle faisait
partie du systéme de défense de Korcula, qui
comptait alors douze tour. A c6té de la tour de la
Toussaint, aussi appelée Rampada, se trouvait
alors une tour carrée Flus ancienne, (1u| fut mal-
heureusement démolie au XIX® siecle. La tour
de la Toussaint a été récemment renovée et on
a placé trois canons du XVIII° siecle en haut de la
fortification. Laccés est libre.



KORCULA - ILE DE KORCULA

TOUR FORTECA (FORTECA
TVRDAVA, SV. VLAHA] &

Al'extérieur de la vieille ville, a 1 km du centre-
ville, a l'ouest, prendre Put Sv. Luke.

Autrement dite « Fort Wellington », la tour For-
teca a été construite en 1815 par le gouverne-
ment anglais. Elle se trouve sur une colline
dominantla ville et dans un endroit ou il y avait
avant une fortification d'époque vénitienne
datant de 1616. Pour y arriver, il faut marcher
environ 20 minutes  partir de la vieille ville, en
suivant les petits chemins qui montent sous les
arbres. Depuis la tour, vous aurez une superbe
vue sur le chenal de Peljesac.

TOUR KANAVELI['I)
(KULA KANAVELIC, BOKAR)] &

Au nord-ouest de la vieille ville.

Alextrémité nord-ouest de la ville, cette tour de
forme semi-cylindrique porte, coté mer, les bla-
sons d’Agostino Barbarigo, un noble vénitien qui
fut gouverneur de la ville au XV° siécle, avant de
devenir doge de Venise entre 1486 et 1501. La
tour, construite entre 1485 et 1488, porte au-
jourd’hui le nom de Petar Kanaveli¢ ( 1637-1719),
un poéte de Korcula dont la maison natale se
trouvait juste & cOté. Elégante et singuliére,
la kItIJIa est désormais coupée en deux par une
ruelle.

OFFICE DE TOURISME

(TURISTICKA ZAJEDNICA] &
Ul Plokata 19. travnja 1921. 40

© +38520 715 701

www.visitkorcula.eu

Ouvert tous les jours en juillet et aodt, de 8h a

Dans cette agence municipale, vous trou-
verez de la documentation sur la ville, [le,
Ihébergement, les visites du patrimoine, les
excursions sur [le, les horaires des ferrys et
catamarans, les taxi-boats pour les fles voisines
(Badija, Vrink], les animations folkloriques, les
concerts... Demander ou télécharger le guide
gratuit Welcome to the island of Korcula. La
premiére édition (2010) de ce guide illustré,
réalisé par des étudiants de [le a remporté un
franc succes !

KORKYRA INFO

Trg Petra Segedina 3a

©+38571 17 50

www.korkyra.info

Ouvert de 8h a 22h en haute saison

(ouvert du 1% mars d fin octobre].

Fondée en 2006, cette agence est spécialisée
dans les transferts et excursions vers PeljeSac
et Dubrovnik, mais pas seulement. Elle Eropose
aussi des visites guidées de la ville de Korcula,
des escapades d'une journée vers Lumbarda
et Pupnatska Luka, des locations de voiture,
bateau et vélo (y compris des VTT) et dispose
de listings de chambres et appartements a
louer. Korkyra Info met également un ordina-
teur 3 disposition (payant) pour surfer sur le
Net ainsi qu'une consigne a bagages. L'agence
a aussi deux filiales a Dubrovnik, en ville et a
I'aéroport.

TRAVEL MATTERS AGENCE &

©+38598 17577 16

travelmatters.hr

Visites en francais de Korcula, Ston et Dubrovnik.

Organisation de randonnées. Contacter Tina pour

connaitre les tarifs.

Faire une visite guidée avec Tina Andriji¢ nest
as une visite ordinaire. En plus de parler un
rancais impeccable, Tina ajoute une grande

Flncée d’humour dans ses tours guidés. Outre
es classiques quielle propose (visites de Dubro-

vnik, Kor€ula et Ston), Tina est en train de déve-

lopper de nouveaux concepts dans la région qui
nexistaient pas jusque-la. Lune de ses nou-
veautés : une randonnée sur [le de Korcula qui
méle marche et dégustation de vin. Vous 'aurez
deviné : pendant ['excursion, on ne boit pas de
I'eau, mais du vin !

ACI MARINA KORCULA %
Setaliste Frana Krsinica 102
© +38520711 661

www.aci-club.hr

La marina de Korcula dispose de 160 postes
d’'amarrage, et elle se situe juste a cote de la
vieille ville et de la gare des bus. Comme dans
les autres Marina Aci en Croatie, on y offre de
nombreux services, de la possibilité de faire
son linge a la supérette ou faire ses courses,
en passant par le restaurant et le bureau de
change. Il ya méme un coiffeur ! Sivous arrivez
a Korcula en bateau, pensez a réserver bien en
amont votre poste d'amarrage. Le port d'Orebic,
juste en face, peut étre une option si la marina
de Kor€ula est au complet.
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BATEAUX ENTRE KORCULA

ET OREBIC [KTD BILAN] %

© +38520 713 073

www.visitorebic-croatia.hr

16 kn le trajet simple. Les tickets s'achétent

directement sur le bateau. Horaires sur le site de

l'office de tourisme.

Le terminal principal des ferries de Korcula se

trouve & 2 km du centre-ville (localité Domince),

donc si vous étes a pied et vous désirez re-

joindre Orebic, vous feriez mieux de Frendre le
ateau navette 11ui part de la vieille ville. Il s'ait

d'une ligne locale, assurée par la municipalité

d'Orebic et qui s'appuie sur deux bateaux (Lovor

et Tamarisg. En été, il y a un ferry toutes les

heures de 5h a 23h et le voyage offre aussi une

trés belle vue sur les remparts.

GARE ROUTIERE
[AUTOBUSNI KOLODVOR] &=

Setaliste Frana Krsinica bb

© +3856088 86 28

www.arriva.com.hr

Ouverte de 6h30 a 20h en semaine. De 6h30 @

12h et de 18h a 20h le samedi et de 14h a 20h le

dimanche en saison.

De nombreux bus circulent sur [le, qui est

connectée au réseau régional de Dubrovnik

Eréce aux ferrys d'Orebic FPteqéap]. Un a deux
us quotidiens en saison touristique Eour Du-

brovnik, un bus pour Zagreb via Split. Plusieurs

bus par jour pour Vela Luka passent par la route

intérieure pour desservir les villages de Zrnovo,

Pupnat, Cara, Smokvica et Blato. Un bus Eresque

toutes les heures en journée pour Lumbarda et

quelques bus par jour pour Racis¢e et Kneza.

JADROLINIJA AGENCIJA

KORCULA 2

Plokata 21 - travanj bb @ +385 20 715 410
www.jadrolinija.hr

€n saison, ouvert de 8h a 20h en semaine.
Horaires réduits le week-end. Les billets peuvent
s'acheter a I'avance.

b Toute I'année (10 fois par jour et plus), la
compagnie transporte passagers et véhicules
d'Orebic Peljesac) & Kor¢ula Domince (a3 kma
lest du centre de fa ville). Consulter le site inter-
net pour les horaires.

b De début juin 3 fin septembre, depuis Vela
Luka, la Jadrolinija permet de rejoindre Lastovo,
Hvar et Split plusieurs fois par semaine. Pour
Split, Brac et Hvar, c'est méme plusieurs fois pas
jour. Prendre ses billets a l'avance. Un catama-
ran pour Split part aussi de Domince.

RENT A DIR CRO RENT &

6 Ulica Plokata 19. travnja 1921.
©+38520711908
rent-a-ir-cro-rent.business.site
Ouvert tous les jours de 8h @ 21h.
Située a l'entrée de la_vieille ville (3 coté du
supermarché Konzum), cette petite agence
loue des voitures, bateaux, scooters, kayaks et,
nouvelle idée, le canoé de mer a coque transpa-
rente. Le choix de bateaux est plutot limité, mais
suffisant si vous voulez juste faire un tour de
Korcula ou rejoindre les ile voisines. Vous aurez
lus de chance si vous cherchez une voiture.
res disponible, le personnel de 'agence peut
aussi vous proposer des idées dexcursions,
d’hébergements et d'autres services, comme le
change, les informations touristiques.

KORKYRA NAUTIKA 4

Autobusni kolodvor bb

© +38599 191 0459

www.korcula-boat.com

Ouvert tous les jours en saison, de 8h30 a 21h,
hors saison pause de 13h a 17h. 12h de location
vélo 16 €.

Cette petite agence située a coté de la gare rou-
tiere loue des VTT, des scooters, des voitures,
des bateaux... et organise méme des transferts
ou des excursions, a Mljet, Vis ou Lastovo entre
autres. Un bon moyen de découvrir Korcula est
en effet de la parcourir en vélo, et siles montées
vous font peur, pas de panique : cette agence
loue aussi des vélos électriques a la journée ou
sur trois ou sept jours. Quant a la location de
bateaux, on g;ropose surtout de petites embar-
cations de 5 m avec lesquelles vous pourrez
explorer les criques autour de [1le.

APPARTEMENTS

DE LA FAMILLE TARLE |e= €
Setaliste Frana Krsini¢a 57

©+38520 711712

Ouvert toute 'année. 40 € la chambre, 80 €
I'appartement, de 60 a 180 € la maison avec
piscine.

On est trés bien regu chez les Tarle, qui mettent
a disposition deux villas, soit 16 chambres/
appartements au total. La premiére - plus
ancienne - se compose de plusieurs chambres
et appartements Fces derniers dotés de cui-
sineT. Dans le jardin poussent des figuiers, des
citronniers et de la vigne. La deuxiéme villa —
récente — partage le jardin, Son confort la place
au méme rang que les 3 voire 4 étoiles alentour
(4 appartements au total]. Ses hotes bénéfi-
cient d'une piscine.



KORCULA - ILE DE KORCULA

DRAGAN'S DEN HOSTEL |= €

Ulica 91

© +38598 1655 914

www.korculahostel.com

Entre 12 et 30 € par personne en dortoir ou
chambres doubles selon la saison. Climatisation.
Wifi, piscine. Parking.

Dans le (‘uartier de Sv. Antun, a 25 min a pied
de la vieille ville, prés de I'arrivée des car-ferries
de Domince, cet hostel nest pas facile a trouver,
mais pourrait intéresser les voyageurs a petits
budgets ou pour ceux qui aiment 'ambiance
auberge de jeunesse. Dragan peut venir vous
chercher a I'arrivée du bus ou du ferry. En re-
vanche, vous serez proche des plages, non loin
de Lumbarda. Dortoirs pour 10 personnes voire
Flus dans des pieces un peu sombres (mais
raiches !). Le bon plan consiste, pour quelques
euros de plus, a réserver des chambres doubles.

HOSTEL CAENAZZO0 2 |e= €

Setaliste Frana Krsini¢a ACl MARINA

© +385 91 554 1174

Ouvert toute 'année. De 200 a 250 kn la chambre
et dortoir de 6 lits également.

La famille Caenazzo loue une chambre double
et des lits en dortoir pour 2 a 6 personnes,
dans un batiment récemment rénové et situé
sur le front de mer, a proximité de la marina ACI
(on voit les bateaux de la fenétre). Les lits sont
situés a ['étage et partagent pour certains la
salle de bains et les toilettes). Cest une aption
dun trés bon rapport qualité-prix si vous ne
cherchez pas le luxe. Un lexique franco-croate
pourrait bien vous tirer de l'embarras : la proprié-
taire — charmante au demeurant — ne parle que
quelques mots d'anglais.

MARIA'S PLACE = €

Kanona A. Rozanovica 3

© +385 98 1655 914
www.mariasplacekorcula.com

Ouvert toute I'année. Entre 60 et 150 € la
chambre selon la saison. Wifi. Climatisation.
Aprés avoir longtemps travaillé dans I'hotelle-
rie, Maria est retournée sur son ile natale pour
ouvrir cette petite guesthouse, qui existe de-
puis plus de vingt-cing ans. Les chambres sont
propres et tout égmpées avec une salle de bains
moderne (avec douche), un petit cain cuisine
pour certaines et un lit double, en plein cceur
de la vieille ville. Accueil plaisant de Maria (ou
de son fils Dragan), qui vient méme au-devant
de ses hotes a l'arrivee des ferries ou des bus.
Site en francais aussi. Les animaux de compa-
gnie sont bienvenus.

PENSION - RESTAURANT
HAJDUK = €

Dubrovacka cesta 10

© +38520 711 267

pansionhajduk1963.com

Ouvert de fin avril a fin octobre. Compter 45 € la
chambre double. Parking.

Une adresse correcte et chaleureuse, qui ne va
pas jusqu'a jeter de la poudre aux yeux. Les 15
chambres de cette pension sont simples, clima-
tisées, et dotées de la télévision. Mais I'avan-
ta%e, clest qu'il y a une piscine extérieure, une
salle de fitness, un espace jeu pour enfants et
un restaurant de trés bonne facture. Vous serez
a mi-chemin entre le port de ferries pour Orebic
etlavieille ville de Korcula, surla route qui méne
aussi a Lumbarda. Position stratégique.

PORT 9 CAMPING

[EX. KALAC) /A €
Dubrovacka cesta 19 @ +385 52 858 690
www.aminess-campsites.com
Ouvert de début mai a fin octobre. A cdté de 'hdtel
Port 9. Environ 25 € par jour et par personne en
haute saison.
Ce trés grand camping (600 personnes !), le
plus proche de la ville, fait désormais partie
du groupe Aminess, qui gere aussi un hotel et
un resort dans le coin (et d'autres propriétés
dans la région de Dubrovnik). Propre et ombra-
Fé, la camping offre de nombreux services, de
amination pour les petits aux cafés et restau-
rants pour toute la famille. Il est un peu plus
cher que ses concurrents. La plage se trouve
juste en face, et vous pourrez y louer kayak de
mer ou VTT.

VILLA CONTE
[FAMILLE CURAC] = €
Imovska Banja 647
© +38520 721 179

De 55 € 4 120 € selon I'appartement en haute
saison.
Cette jolie maison qui surplombe la mer se
trouve a 2,5 km de la ville, sur la route qui longe
la la cote pour rejoindre Kneza et Racisce au
nord de [le. Ici tout est calme et relaxant. Les
propriétaires sont accueillants et les appar-
tements parfaitement propres ont tous une
grande terrasse. Les trois appartements (2 a
personnes) se situent a 100 m de la plage,
dans une petite baie. A réserver a ceux qui sont
motorisés (difficile de se déplacer en transport
en commun).
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HOTEL KORCULA

DE LA VILLE |= €€

Obala Franje Tudmana 5 @ +385 20 726 900
www.hotelkorcula.com

Chambres doubles, standard ou supérieures,
entre 84 € 4 140 €, selon la catégorie [petit
déjeuner inclus)

En face du quai ou viennent s'amarrer les fer-
ries, ce 4 étoiles centenaire plaira aux amateurs
de vieilles pierres et de lieux chargés d'his-
toire. 22 chambres au décor classique ont été
aménagées dans un superbe établissement
construit au début du XX° siécle sous l'empire
austro-hongrois pour abriter I'ancien arsenal.
Pour 'ambiance fin de siécle, il faut passer du
temps au bar-restaurant, [élégant et feutré Café
Soclety. La terrasse offre une vue imprenable
sur le bras de mer.

HOTEL RESTAURANT KORSAL l= €€

Setaliste Frana Krsinica 80

© +385 20 715 722

www.hotel-korsal.com/hr

De fin avril @ mi-octobre. Chambres de 153 € a
256 € la nuit selon la saison et la catégorie (petit
déjeuner inclus).

Sur la promenade piétonne du front de mer, &
500 metres de la cité close, cet hotel 4-étoiles
donne de plain-pied sur la petite plage. Les 18
chambres ont un design simple et coloré, le bois
habille le plancher. Spacieuses et climatisées,
toutes sont équipées de la télévision & écran
plat, la wifi et certaines communiquent pour un
espace plus familial. Le confort durant le séjour
est assuré. Létablissement est doublé d'un res-
taurant terrasse dont la vue donne sur la mer.
Un menu assez basique mais la carte des vins
est bien garnie ! Accueil professionnel.

M & J CENTRAL SUITES = €<

Jakova Banicevica 13

©+38520 711 400

Studio pour 2 ou 3 personnes, selon la saison de
49€a135€.

Trois studios a louer dans un immeuble ancien
d’une rue étroite de la vieille ville, a c6té du res-
taurant Marco Polo. Parfaitement aménageés,
les studios sont équipés d'une salle de bains et
cuisine, de la wifi, tv par satellite, lave-linge et
montrent un bon godt pour la décoration. L'ap-
partement de rez-de chaussée bénéficie d'une
table a l'extérieur et de bancs, alors que les deux
autres a 'étage ont un balcon et la vue sur les
toits. Accueil sympathique par les nouveaux pro-
priétaires Marko et Jelena, un jeune couple quia
racheté il y a peu cetimmeuble.

MARKO POLO HOTEL
BY AMINESS = €€

Setaliste F. KrSinica 33

© +38520726 336

WWWw.aminess.com

Chambres doubles a partir de 110 €.

A quelques 10 minutes a pied du centre ville,
Ihotel dispose de 103 chambres trés confor-
tables avec vue sur le jardin ou la mer. De
multiples services, restaurant a la carte, café,
centre de bien-étre etinstitut de beauté, espace
de remise en forme, deux piscines [intérieure
et extérieure) court de tennis, location de
vélos, centre de voile, minigolf, espace enfant
et la plage a proximite. Depuis la piscine et les
espaces communs, une vue imprenable sur
KorCula et ses remparts.

PALAIS DIMITRI LESIC

[RELAIS ET CHATEAUY] le= €€<

Don Pavla Pose 1-6 @ +385 20 715 560
www.ldpalace.com
Réception de 7h a 22h I'été. Appartements
de 368 € a 927 € la nuit, selon la saison et la
catégorie.
Ce discret palace occupe une ancienne rési-
dence épiscopale du XVIII® siécle. Létablisse-
ment est luxueux sans étre trop apprété. La
résidence comprend 6 appartements dont
la décoration reprend chacune I'ambiance
des 6 étapes de la route de la soie empruntée
Ear Marco Polo : KorCula, Venise, Arabie, Inde,
eylan, Chine. Certains appartements ont leur
Eropre terrasse et tous offrent 'accés au spa.
e restaurant gastronomique, le LD, a une étoile
au Michelin.

APPARTMENTS ADRIATIC
[TONCI PERUCIC) = €

Cvjeto naselje 26

© +385 98 746 184

www.korcula.net

37 € pour un studio 2 personnes en basse saison,
55 € en haute saison. Ouvert toute I'année.
Quatre appartements neufs, lumineux et spa-
cieux (environ 40 m?), bien équipés avec cui-
sine, mini salon, chambre a coucher et salle
de bains (possibilité aussi d'ajouter un lit suEJ-
plémentaire). lis sont situés juste en face de la
vieille ville, a deux pas des commerces et du
torjon, la grande tour a lextremité sud-ouest
des remparts. Pour vous baigner, vous devrez
juste traverser la rue qui longe la mer et choisir
un emplacement. On aime les balcons et la vue
surlamer!
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FUNDAMENTUM & €

Kanona Antuna Rozanovica 3

© +38599 681 04 99

Ouvert en saison, de midi & minuit du lundi au
samedi et de 16h a minuit le dimanche. A partir de
25 kn les tapas.

Le bar a vins et restaurant sert sur des tables
en bois dans la ruelle surla gauche aprés Iéglise
Saint-Pierre. Des tapas dalmates a base de fruits
de mer, crustacés avec salade roquette, olives,
toute une garniture fraiche et colorée. Petit
exemple, anchois marinés roulé sur un tnang[e
de polenta ou agrémentés de marmelade doi
gnon. Des plateaux de charcuterie/fromage, des
grillades également sans oublier les boissons,
un bon cru de la région, en bouteille ou proposé
au verre pour en tester plusieurs. Parfait pour le
début de soirée.

KONOBA ATERINA %¢ €

Trg korCulanskih klesara i kipara 2

© +38591 98618 56

Ouvert en été de midi a 15h et de 18h @ minuit.

A partir de 120-130 kn les plats de poissons
(espéces uniquement).

Lorsqu'on entre par la porte principale de la cité
historique, a la deuxiéme rue sur la gauche, on
trouve cette taverne. Entre les remparts et les
fagades anciennes, sa terrasse est un cadre
agréable qui s'apprécie le midi et le soir autour
dun diner éclairé aux bougies. La carte propose
des hors-d'eeuvre et antipasti (légumes grillés,
tapenades, olives, fromages et jambon fumé,
sardines marinées...] mais aussi des pates
fraiches, des poissons, des plats végétariens,
de bons desserts, le tout que I'on accommode
de crus régionaux. Réservation conseillée en
été.

KONOBA MARCO POLO %¢ €

Ulica Jakova Banicevica 9

© +386 20 715643

Ouvert de midi a minuit toute I'année. Compter
environ 150 kn par repas, 75 kn le plat.

Iy a plusieurs restaurants nommeés Marco Polo
a Korcula, alors ne vous trompez pas ! Cest bien
cette konoba familiale, dans une ruelle étroite
au cceur de [a vieille ville, que I'on vous recom-
mande. Spécialement pour ses viandes, pois-
sons et calamars préparés sous la braise du feu
ouvert, tout comme les légumes moelleux (au-
bergines, courgettes, Fmvrons] euxaussi grillés
a point ! Si vous voulez changer des grillades,
essayez les risottos, la soupe de poissons ou le
plat végétarien... Un seul point négatif : 'attente
est parfois un peu longue.

KONOBA MARETA % <

Ulica Sv. Roka 4

© +385 91 796 8396

Ouvert de début mai a fin octobre, tous les jours,
de midi a 15h et de 18h a minuit. 250 kn environ
le repas.

Une cuisine inventive pour ce petit restaurant,
avec des tables en bois installées dans une
ruelle juste avant la cathédrale. La carte fait
honneur aux planchas de charcuterie/fromage,
aux plats de viande, de poisson, aux calamars
grillés, aux pates fraiches, aux fruits de mer
et aux brochettes. Des touches d'origina-
lité comme ce pavé de requin, accompagne de
pommes de terre en papillote ou ce poulet au
curry aux péches. La steak house propose aussi
des plats végétariens et de bons desserts. Ser-
vice souriant, ambiance intimiste et conviviale
tout a la fois.

KONOBA NONNO % <

Setaliste Petra Kanaveli¢a

© +385 91 660 8276

Ouvert de 9h a 23h tous les jours toute I'année
sauf en décembre.

La Konoba Nonno, connue pour ses macaronis a
la Zmnovo [un plat traditionnel du village homo-
nldme sur Ile de Korcula), a déménagé a I'été
2016 sur la promenade Petar Kanavelic, le long
des remparts. Victime de son succes, la qualité
en patit parfois et les prix restent trés élevés,
sans doute dus a ce nouvel emplacement face
a la mer. Si vous avez l'occasion de passer en
début ou en fin de saison, quand on respire
davantage dans ce coin de la ville, laissez-vous
tenter par les plats de poisson, sans oublier les
pates traditionnelles.

FILIPPI RESTAURANT %¢ €€

SetaliSte Petra Kanavelica

©+385020 711690

restaurantfilippi.com

Ouvert tous les /ours en saison, de Sh a minuit.
Réservation obligatoire. Plat du jour d partir de

90 kn.

Sur la promenade de la mer, ce café lounge res-
taurant posseéde une terrasse avec vue panora-
mique sur le détroit C‘UI nous sépare de PeljeSac,
les lets de I'archipel de Korcula. Le restaurant
offre une petite mise en bouche, tapenade noire
et pain faits maison et nous laisse choisir sur
la carte les plats de cuisine dalmate contempo-
raine : poissons locaux, viande d'agneau grillée,
risotto a lencre de seiche, pates fraiches al
dente, steak de thon... Un lieu romantique a
apprécier a I'heure du coucher du soleil, si vous
avez réservé une table prés des remparts.
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HOTEL RESTAURANT
KORSAL % <<

Setaliste Frana Krsinica 80

© +385 20 715 722

www.hotel-korsal.com/hr

Ouvert en saison, tous les jours de 9h a minuit.
Compter 15 € le repas.

Situé juste aprés la marina sur la rue qui méne
a Lumbarda, 'légant restaurant de I'hdtel Kor-
sal donne plein feu sur [Adriatique depuis les
espaces terrasses de 'hdtel. La cuisine fraiche
(poisson, viande, plats traditionnels de Ile...)
est agrémentée d'un service a la pointe. Les
tables sont disposées a 'extérieur face a la mer,
mais il y a aussi la possibilité de diner a l'inté-
rieur dans I'ancienne cave a vin. D'ailleurs la sé-
lection de rouges et de blancs de lle gkest tout
a fait remarquable. A gotiter, le bar a la Korsal.

KONOBA ADIO MARE %¢ €€

Ulica Marka Pola 2

© +38520 711 253
smokvina.hr/bookyour/b/adiomare

Ouvert du 15 avril au 15 octobre, tous les jours,

de midi a 23h, le dimanche de 18h a 23h. €nviron
250kn le repas.

Dans la maison adjacente a celle de Marco Polo,
une taverne trés populaire qui vous plongera
dans un décor de bord de mer pittoresque. Au
menu souvent, des viandes et légumes gril-
[és ou la spécialité de la maison, la pasticada
dalmate, un plat complet de viande en sauce.
Pour ceux qui préferent le poisson frais, les co-
quillages et les crustacés, Adio Mare propose
évidemment des recettes locales. Le service
est agréable, 'ambiance conviviale, on mange
au son du rythme de la mer. La réservation est
conseillée, surtout en haute saison touristique.

KONOBA KOMIN %¢ €<

SetaliSte Petra Kanaveli¢a 26

© +385 91 390 4156

Ouvert en saison jusqu'a 23h/minuit. €n hiver,
jusqu'a 21h/22h. Comptez 150 kn pour un plat.
Une belle adresse ouverte toute 'année, ce qui
estrare dans la vieille ville. Aumenu, une cuisine
simrle mais locale : poissons et viandes grillés,
poulpe ou agneau cuits sous la peka (a réserver
plusieurs heures en amont], ou encore risottos,
pates, salades et méme pizzas. Puisqu'l est si-
tué sur la promenade la plus prisée de Korcula,
les tables sont souvent prises d’assaut, notam-
ment le soir, et la qualité en patit parfois. Le per-
sonnel par contre est toujours accugillant et dis-
ponible et vous fera sentir comme a la maison.

RESTORAN
DE CANAVELIC %¢ <<

Ulica Sv. Barbara 15

© +38599 49 606

Ouvert de mai a octobre de 18h a minuit. Environ
180 kn la part de poisson (1 personne].

Proche de 'hdtel Korcula, avec le voisinage im-
médiat de la tour Kanavelic, cet établissement
élégant posséde une superbe terrasse Renais-
sance. En cuisine, on prépare le poisson dans
le respect de la tradition cotiére. Il est vendu au
roids, en général, il est grillé, accompagné de
égumes méridionaux. Autres recettes tradition-
nelles, le risotto de calmars a 'encre de seiche,
la salade de %oulpe, la langouste & la buzara (3
base de vin blanc et d'huile d'olive), avec des
spaghettis, le tout servi de maniére soignée et
accompagné de vin blanc local.

BOKAR WINE BAR @

Antuna Rozanovi¢a 15

© +385 99 404 1052 .

Ouvert en saison de 11h & minuit. A partir de 30
kn le verre de vin. 50 kn pour une degustation de
trois verres.

Voici une bonne adresse pour déguster un verre
de vin de la région ! Veliko et Petar, deux cousins
originaires du village d'a c6té, Zrmovo, sont issus
de familles de viticulteurs et ont ouvert en 2016
leur premier bar dans une ruelle de la vieille ville.
Chez Bokar, vous ne trouverez que du vin croate,
et surtout de la régjon : les blancs de KorCula et
les rouges de Peljesac. Quelques tables a l'exté-
rieur et a lintérieur, le décor est rudimentaire,
mais Veliko et Petar se plieront en quatre pour
vous faire un accueil agréable.

CAFE SERVANTES

Ulica Hrvatske bratske zajednice 102

© +385 91 566 78 56

Ouvert tous les jours en saison de 8h30 a 2h du
matin.

Le Servantes est un bar populaire, revisité
récemment avec le nouveau propriétaire. |l
conserve son bon brassage de jeunes locaux
et de touristes, tous attirés par I'ambiance
musicale et le coté «cosy» et coloré du lieu.
La terrasse est idéale pour prendre son café du
matin accompagné d'un croissant, des boissons
fraiches toute la journée. On aime s'y S'attarder
le soir pour profiter de lives quasi quotidiens ou
des concerts de rock le week-end. Une adresse
sympathique a toute heure. Sert aussi une
petite restauration : salade, pizza, gateau maka-
run.
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COCKTAIL BAR MASSIMO >

Setaliste P. Kanavelica

© +38599 214 45 68
cocktail-bar-massimo.business.site .
Ouvert en saison de 17h a 2h tous les jours. A
partir de 67 kn le cocktail.

Avez-vous déja bu un cocktail bleu en haut d'une
tour médiévale ? Clest ce que vous propose ce
bar, si l'ascension jusqu'a la terrasse en haut de
|a forteresse ne vous fait pas peur. Ony grimpe a
[échelle. Leffort est récompensé par I% vue fan-
tastique sur la mer. Personnes sujettes au ver-
tige, prenez votre temps... On peut s'asseoir sur
les créneaux. Dommage que la musigue soit trop
forte et que les boissons soient si chéres mais,
une fois qufon(;; est, on y reste pour 'ambiance
et l'originalité du lieu. D'autres tables aux divers
étages sont prises d’assaut.

CUKARIN &~

Hrvaste bratske zajednice b.b.
©+38520 711 055
www.cukarin.hr
Ouvert tous les jours en été de 8h30 a 12h et de
17h a 20h. Le reste de I'année, fermé le dimanche.
Certainement, la patisserie la plus réputée de
I'le, celle oul'on fait la queue pour les gateaux de
la maison Smiljana Matijaca. Dans la devanture
donc, on cede 3 la tentation des fameux Cukarin,
KlaSun, Amareta, Marko Polo bombica. L'harubi-
caala glrame de caroube, un complément natu-
rel que Ton utilise dans de nombreux gateaux
en Croatie. Vous y trouverez également d'autres
Eroduns ourmands a s'offrir, comme le sel de
ton parfumé a la lavande, le thé d’herbes dal-
mates, les confitures artisanales, les vins de
Peljesac...

VINUM BONUM @

Punta Jurana 3

© +385 91 447 0236

Ouvert tous les jours davril @ novembre. Compter
8 kn le verre de vin de la maison ou 20 kn le dl de
vin en bouteille.

Ce minuscule mais trés attachant bar a vins est
situé a qluelques métres de la vieille ville, dans
une ruelle piétonne proche du centre culturel.
On y achéte et on y déguste du vin donc mais
aussi des alcools dé Korcula (alcool de caroube,
anisette...), limmanquable rakija (I'eau-de-vie
des Balkans) et de O"huile dolive. Les locaux
viennent y commencer leur soirée par un petit
aﬁéro, accompagné de prsut, de fromage, d'an-
chois et autres en-cas de la région. Trés bon
rapport qualité/prix et surtout bonne ambiance
amicale et décomplexée.

BOYA SHOP & ATELIER &R

Kaporova 29

©+38598 751 806

www.boyacrayons.com

Ouvert en saison de 10h a 22h. Comptez 79 kn
pour trois crayons de couleur et environ 240 kn
pour une palette de dix.

Vous ne saviez pas encore quoi offrir & vos
nigces et neveux au retour de votre voyage
en Croatie ? A Boya, vous trouverez ce quiil
vaut faut. Maja, une jeune femme originaire de
Iagreb,aconguun cragon de couleurs'en forme
de goutte d'eau. Un objet design, non toxique,
qui Invite les enfants a redécouvrir le dessin
sous d'autres formes. Ce magasin, tout nouveau
dans I'une des ruelles de la vieille ville (mais qui
vend en ligne aussi), offre au total une palette
de vingt couleurs made in Croatia. De la subs-
tance a la production, tout est fait localement.

EKO SKOJ &

Barina 96

© +38599 683 4749

Sur réservation.

Cette adorable boutique fleure bon la lavande
et la camomille. Tout est récolté sur [le de
Korcula par la famille Marovi¢ qui vend ici son
I'huile d'olive bio, ses savons, a(icools, vinaigre,
tisanes, figues séchées, arancini.. Pour des
produits de qualité, moins chers que dans la
plupart des échoppes touristiques de la vieille
ville. La famille propose également des tours de
dégustation ol vous sont dévoilés, entre autres,
les secrets de fabrication. Lendroit idéal ou ap-
prendre davantage sur la gastronomie de [le et
acheter des cadeaux.

KUTAK KNJIGA

Hrvatske bratske zajednice 58

© +385 20 716 541

www.kutak-knjiga.blogspot.fr

Ouvert tous les jours en été de 9h30 a 13h30

et de 17h a 19h. Le reste de I'année, fermé les
samedi et dimanche.

Les rayonnages de cette librairie ouverte par un
Frangals sont entierement consacrés a la littéra-
ture, au vo?age, aux livres pour enfants. Des ou-
vrages en francais mais également en anglais,
en allemand, en croate, en chinois, en polonais,
en tcheque, en russe... Cest lendroit révé pour
refaire votre stock de livres pour la leage (neufs
et occasions) ou pourquoi pas, donner ici le
roman que vous venez de finir ! Si Joseph est
dans les parages, n'hésitez pas a vous adresser
a lui directement pour toute demande ou pour
simplement échanger sur Ile de Korcula.
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OPG KOMPARAK VLAHO

ulica 92 br 4

© +385 91434 3413
www.opgkomparak.com

Ouvert de 18h a 21h. Appeler si le magasin est

fermé. Dés 15 kn le miel, 35 kn la confiture et

100 kn I'huile d'olive.

Vlaho a ouvert son magasin au printemps 2016.
Ici, vous y trouverez sa propre production de
miel que vous pourrez déguster avant d'acheter.
Miel a la fraise ou a la mandarine, de bruyére ou
de forét, le choix est vaste et la qualité garan-
tie. Vlaho qui habite entre Korula et Lumbarda
ropose aussi a la vente des confitures au godt
igue, orange ou citron et de 'huile dolive faites
maison. Vous retrouverez les produits de '0PG
Komparak aussi dans plusieurs restaurants
et magasins de la vieille ville en raison de leur
qualite.

BOOGIE JUNGLE

KORCULA &

Put Lokve b.b @ +385 95 527 92 62

Ouvert de juin a septembre, tous les jours de 23h
a 5h du matin. 40 kn, I'entrée, plus cher si soirée
DJ internationaux.

La vieille ville de Korula fut longtemps un dé-
sert la nuit, mais le Boogie Jungle a changé la
donne ! Quvert en 2012, sur la route de Zrnovo
a 3 km du centre, il a su trouver sa clientéle
(capacité de 1 500 personnes) avec son look
de ranch perdu dans la nature. Cette villa sur
les hauteurs, avec vue splendide sur la baie,
est la nouvelle adresse les noctambules. Cest
[a qu'ont lieu les plus grosses soirées de la ville
et des concerts. Terrasses, espace VIP, soirées
avec des DJ internationaux. Ambiance estivale
et mélange de styles musicaux.

CENTAR ZA KULTURU KORCULA

(CENTRE CULTUREL] <&

Obala korculanskih brodograditelja bb

© +385 20 716 529

www.visitkorcula.eu

Ce centre culturel organise des concerts de
musique classique dans la cathédrale, des re-
présentations théatrales, des concerts de klapa,
etc. La programmation est bien chargée en été,
mais meme hors saison ¢a vaut la peine de jeter
un coup d'ceil sur ce qui se passe ici. Consul-
tez le site Internet de l'office du tourisme (en
francais aussi) ou celui du centre culturel pour
avair toutes les informations. En cas de mau-
vais temps, par exemple, c'est ici qu'on joue la
moreska!

LUMBARDA =

Au sud de I'le, moins touristique que Korcula,
Lumbarda, coté mer, s'étend autour d'une
baie et, coté terre, soigne ses vignobles. La
sréuallté de la cité portuaire, C'est son vin
blanc naturel (grk). Au XVE siecle, de riches
habitants de KorCula ont construit leurs mai-

| sons secondaires a Lumbarda. Une ambiance
: de station balnéaire paisible y régne encore.
¢ On trouve de superbes plages de sable dans
¢ les environs, c'est le paradis des amateurs
i de sports de glisse ! Des sculpteurs croates
: renommésysontnés, lvo Lozica, Lujo Lozica,
¢ Stipe Nobilo et le plus connu, Frano Krsini¢,
: dont on peut voir, en centre-ville, un monu-
: mentaux morts en bronze.

: Balade

: La balade qui méne au phare a Rain{ié, a
¢ lextréme est de [le, est trés agréable.

: y est toujours plus chaude 3ue dans les
: autres baies. Toutes les plages

: désormais reliées entre elles par un sentier
Eédestre. A Lumbarda, il faut bien aller se

‘eau

elaville sont

aigner ! La longue plage de Prizna est trés

¢ courue (et souvent bopdeée en été). Il y a éga-
¢ lement celles de Bilin Zal et Tatinja.
: Plusieurs excursions d'une journée sont

possibles depuis Lumbarda, a commencer

i par les petites iles toutes proches pour finir
¢ par Mijet et Lastovo. Se renseigner aupres
: desagences de voyages locales et de l'office
: dutourisme.

: Seloger
: Hotels, appart-hotels, chambres et rési-
: dences chez 'habitant, il
: choix a Lumbarda, I'offre est rarement satu-
: rée mais ici comme ailleurs, la réservation
: estde mise.

: Tourisme

: Loffice de tourisme de Lumbarda renseigne
i surlhébergement (hotel et locations saison-
i nieres privées) et sur le patrimoine naturel
: et culturel, les pistes cyclables, les sentiers
: de randonnées, les excursions, par exemrle
¢ une journée en mervers lle de Badija, la p
Erande de l'archipel entre Korula et Lum-

a 'embarras du

us

arda.

) www.tz-lumbarda.hr

Transports

» Une route goudronnée conduit a Lumbarda.
: Un bus quasiment toutes les heures pour
¢ Lumbarda depuis la ville de Kortula (10 min).

© » Des taxis-boats permettent de rejoindre
¢ Korula et les lots alentour (Badija, Vrnik...].
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EGLISE SAINT-ROCH
(SV. ROKO] &

Lhistoire de I'église Saint-Roch commence en
1561, lorsqu'un document vénitien la men-
tionne pour la premiére fois en raison de travaux
d'agrandissement (il s'agit probablement d'une
simple chapelle & [époque]. Léglise est ensuite
reconstruite en 1680 et restaurée en 1774 et
plusieurs fois dans les années 1980. Elle se
dresse sur la colline de Vela Glavica au cceur
de Lumbarda. Si vous vous rendez dans ce vil-
lage, vous pourrez visiter également plusieurs
petites chapelles.

EGLISE SAINTE-CROIX
[SV. KRIZ] &

Lannée 1774 est ggavée surla fagade de église,
mais il s'agit probablement de époque de la
restauration. Cette petite église située au milieu
des vignobles date en effet du XVI siecle et le
batiment a été remanié aussi en 1881 et 1997.
Son emplacement surprenant fait office de rond-
Eomt entre deux petites routes reliant Korcula a

umbarda. Vous pourrez 'admirer si vous vous
rendez sur la célebre plage de sable Vela Przina
de Lumbarda. Notez son porche caractéristique.

PLAGE DE BILIN ZAL

(PLAZA BILIN ZAL) &
BilinZal Beach
La plage de Bilin Zal est sablonneuse mais lége-
rement plus petite que celle de Prizna. Elle se
trouve a lest, dans la baie opposée a la plage de
Prizna. Un petit mur en pierre seche sépare les-
pace réservé aux baigneurs des champs culti-
vés. Vous pourrez donc étaler votre serviette a
3uelq’?es meétres a peine des célebres plantes
e grk, le cépage blanc originaire de Lumbarda.
ly'a une taverne sur la plage et, pas loin, méme
une supérette ou acheter ce qu'il faut.

PLAGE DE TATINJA
[PLAZA TATINJA] & »

La minuscule plage de sable dite, Tatinja se
trouve a l'ouest de la plage de Bilin Zal, a proxi-
mité immédiate du centre-ville de Lumbarda.
Cest donc la plage « urbaine » du village, la
plus accessible si vous n‘avez pas beaucoup
de temps pour vous baigner. Juste a cté, une
Flzzena et un restaurant sauront vous accueil-
ir entre un plouf et 'autre. Si par, contre vous
voulez explorer, la plage de Bilin Zal n'est qu'a
10 minutes a pied de [3, et celle de Przina a 15
minutes.

-

Plage de Vela Przina [Plazva;VeIa Przina).

© CHRISTOPHER BABCOCK - SHUTTERSTOCK.COM
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ILE DE KORCULA - LUMBARDA

PLAGE DE VELA PRZINA
(PLAZA VELA PRZINA] & *

Przina Beach

Sur Ile de Korcula, au fond d'une vallée, cette
longue plage de sable est située au sud de Lum-
barda, a 1'km du centre-ville. On y accéde par
une route bucolique, bordée de vignobles. Le
site marin charme par la beauté de son cadre
naturel. Il offre une vue panoramique sur la
mer et Iarchipel de [le de Lastovo. Possibilité
de louer des chaises longues et des parasols a
la journée }service géré par le bar-restaurant].
Plage trés fréquentée en été.

OFFICE DU TOURISME

(TURISTICKA ZAJEDNICA] &
Lumbarda 327 @© +385 20 712 005
www.tz-lumbarda.hr

Ouvert de 8h a 21h du 17 juillet au 15 septembre
tous les jours. Du lundi au samedi 8h-20h en
saison moyenne.

La petite ville de Lumbarda est bien sir moins
connue que Korcula, mais elle cache de belles
surprises (plages, Grk, huile....). Dans e bureau
de l'office de tourisme, vous trouverez plusieurs
brochures et prospectus (en frangais aussi) qui
vous aideront dans Iexploration. Le site Internet
donne une liste d’hébergements chez I'habi-
tant ou hotels et des idées d'itinéraires. Enfin,
I'agence de vo[?age juste a coté de loffice de
tourisme loue des scooters et arrange diverses
excursions.

LINA APPARTEMENTS = €€

Lumbarda bb

© +38520 712 150

Ouvert de fin avril d fin octobre. Locations saison-
niéres pour 2, 3 ou 4 personnes de 71 € a 167 €

la nuit. Parking.

Proche du port de plaisance, cette résidence
hoteliére a eté rénovée. Elle se compose de 72
appartements, congus sur un plan village de
vacances. Installés dans la pinéde, ils sont tous
bien équipés (salon, balcon, coin cuising, clima-
tisation, télévision satellite, Wifi). Surle site, une
piscine extérieure mais les criques et plages
sont & deux pas ! Certaines locations ont une
vue imprenable sur la mer. Possibilité de réser-
ver en demi-pension. Le restaurant-pizzeria, qui
sert une bonne cuisine, bénéficie d'une terrasse
avec une superbe vue.

PANSION BEBIC = €
Lumbarda 240

© +38520 712 505
www.bebic.hr

Toute 'année, chambre ou appartement de 44 € a
76 € la nuit, selon la saison et la catégorie.

A 300 m de I'entrée du village, sur les hauteurs
de la baie, se cache la propriété de la famille
Bebic, soit un bel immeu%le a étages. Cest une
bonne adresse, autant pour le restaurant que
pour 'hébergement (1 chambre et 4 apparte-
ments). Ces locations simples, confortables et
bien équipées (télévision, Wifi, climatisation,
salle de bains et salon, coin cuisine pour les
appartements) hénéficient toutes d'un balcon
avec vue sur la mer et de la grande terrasse
commune. A disposition des résidents, kayaks,
vélos et méme un bateau. Accueil chaleureux et
convivial.

KONOBA BILIN ZAL % €

Sur la plage du méme nom.

© +385 981 192 1042

Ouvert de début juin a fin septembre, tous les
jours de 10h a 22h. Risotto et grillades a partir

de 60 kn.

Une paillote sur la plage, décorée de filets de
péche, voila ce a quoi ressemble cette taverne
estivale tout a fait sympathique. On y sert aussi
bien des plats de poisson que des grillades
en portions conséquentes. Ce nest peut-étre
pas, le meilleur endroit ou gotiter les macaronis
de Zrnovo, mais les planches de fromage préut
et les fritures de poisson sont tout a fait cor-
rectes. Vous n'avez pas faim ? Commandez un
verre de Grk, le vin blanc typique de Lumbarda,
et dégustez-le en regardant la mer ! Bon service
et ambiance conviviale.

RESTORAN ZURE

[AGROTURIZAM] % <

Podstrana 233 @ +385 91 5864 058
www.zure.hr

Ouvert de 18h a minuit tous les jours, sauf le
dimanche hors saison. Gites a partir de 610 kn

la nuit.

La famille Zure, germano-croate, gére ce res-
taurant dans un esprit agroturizam, cest-a-dire
quils n'utilisent que du bio, Froduisent leur
propre huile d'olive, leur vin blanc (grk zure)
ainsi que des alcools maison (Travarica, Anizeta
et Lozovaa). En cuisine, on prépare du poisson
frais, péché dans la baie, de a viande grillée, des
pates fraiches et des plats en sauce. La famille
propose aussi des gites et des parties de péche
en mer ! Vous passerez certainement un bon
moment.



ZRNOVO - ILE DE KORCULA

RACISCE ...

Ratisce est un petit village fondé au
XVII* siécle par des habitants de Bosnie-
Herzégovine et de la cte croate, qui ont dé-
barqué sur Ile pour tenter d'échapper a l'en-
vahisseur ottoman. Ces derniers survécurent
Eréce a la culture de lolivier et de la vigne.
gjourd’hui, la plupart d'entre eux vivent de la
: péche, dutourisme ou de leur retraite tout en
¢ restant Eroche de I'activité agricole. Souvent,
¢ les pécheurs en haute mer, apres avoir fait
¢ plusieurs fois le tour du monde, reviennent
: vivre chez eux dans la baie de Lumbarda.
: Racisce est idéal rour un séjour familial, au
: calme. On pourra louer un petit bateau pour
: découvrir les alentours.

CAMPING VRBOVICA /A €

Uvala Vrbovica

© +385 20 721 257

www.kamp-vrbovica.hr

Ouvert de mai  fin septembre. £n juillet-ao(it :

60 kn par personne, 100 kn pour un camping-car,
45 kn la petite tente.

Ce camping familial et ombragé en bord de mer
peut accueillir au maximum 30 tentes et 18 ca-
ravanes ou camping-cars (une centaine de per-
sonnes au totalr. L'ambiance y est donc assez
intime comparée a d’autres campings sur Ile.
Le site dispose en plus de sa propre p a%e privée
et d'un restaurant ou on mange bien. Douches
et salles de bains ont été récemment rénovées
et demeurent propres et bien entretenues. Il

a un petit espace de jeux pour les enfants et le
propriétaire du site organise souvent des excur-
sions en bateau. Location de vélos possible.

KONOBA VALA % €

Racisce 41

© +385 20 710 635

Ouvert du 1" mai au 30 septembre, tous les jours

de midi d minuit. 100 kn le menu poisson avec un

verre de vin.

Dans ce village si charmant, un restaurant juste
a coté de Iéglise Saint-Nicolas avec terrasse et
salle intérieure donnant face a la mer. Superbe
cadre ! Les spécialités de la maison : risottos,
plats de poisson, brochettes de viande... a ne
pas oublier d'accompagner d'un bon vin local
que 'on vous conseillera. Pour finir sur une note
sucrée, a vous de choisir parmi les quelques
desserts de la carte. Accueil chaleureux, service
professionnel et attentionné, ambiance convi-
viale, avec pour clients aussi bien des locaux
que des touristes, selon la saison.

ZRNOVO ..o

Un charme évident se dégaﬁe de ce village,
avec ses abris recouverts de lauze et ses
batisses de tailleurs de pierres plus que cen-
tenaires. Certaines ont été reconverties en
maisons d’hte ou en restaurants bios (agro-
turizam). Des septiers de randonnée partent
ou passent par Zrnovo. La mer et les baies

: yoisines ne sont qu'a quelques kilomeétres.

¢ Irnovo est idéal trouver un logement moins
: cher qua Korcula et disponible, quand tout
i est plein ailleurs. On se trouve en pleine
: camﬂagne, au cceur de Ile, tout en étant trés

e de tout, en voiture. Les villageois de

: proc
: Bostrana exécutent toujours leur danse mar-
: tiale (mostra) le jour de la Saint-Roch, le 16
¢ aolt.

: Seloger

¢ Lesquatre hameaux notamment celui de Pos-
: trana et de Pvro Selo proposent des dizaines
¢ de chambres et de maisons villageoises de
: caractere a louer. Les prix tournent autour de
: 802100 kn par personne.

: Serestaurer

: Les gourmands et goyrmets feraient bien de
: prévoir une étape a Zrnovo. Non seulement
i on y prépare un plat autochtone dit maca-
¢ ronis a la Zmovo r

: de pates a la bolognaise, confectionné avec
¢ des pates fraiches artisanales, mais en plus
¢ les tavernes des environs (une Far hameau
: apeupres et quelques-unes sur
:de randonnéel1 sont pratiquement toutes es-
: tampillées agroturizam : elles n'utilisent que
: des produits issus d'un périmétre restreint et
: élevés au bon soleil de
: tif. Un régal bio et écolo !

! Transports
: b Une route asphalthée méne & Zmovo : en

i voiture, depuis la ville de Korcula on y est
¢ en 10 minutes.

: D On se déplace facilement a pied comme
: en voiture entre les hameaux qui sont tout
¢ de méme assez distants les uns des autres.
: Le parking ne pose guére de probléme.

Makaruni Zrnovski), sorte

es chemins

le sans aucun addi-
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ILE DE KORCULA - ZRNOVO

COLLECTION ETHNOGRAPHIQUE
(ZBIRKA PAVLA SAINA) ¢

Dans le hameau de Postrana. .

Un collectionneur passionné, natif de Zrnovo, a
rassemblé de nombreux ustensiles du temps
jadis, tel un vieil alambic, une meule, des outils
pour tailler la pierre... dans une maison histo-
rique du XVéme au toit de lauze. Parmi les ins-
truments les plus grands, un vieux torkul, un an-
cien moulin a olives en pierre, ainsi que d'autres
lourdes presses en pierre sous lesquelles I'huile
était pressée. Un verre de l'amitié Fourrait bien
vous étre offert en complément de la visite.

KONOBA BELIN -
MAISON A LOUER = €
Zrnovo 50

@ +38591503 9258

Compter environ 150 kn par personne et par nuit.
Cette famille trés accueillante qui détient le res-
taurant Belin met une de leurs maisons en loca-
tion. Le confort y est bon {deux salles de bains,
plusieurs chambres, un salon, une cuisine),
sans étre ultra-moderne, il émane du tout une
douce touche rétro. En outre, les hétes pourront
vous donner plein de conseils sur [le etles envi-
rons, et si un jour vous n'avez pas envie de cuisi-
ner, faites un saut au Belin, qui demeure ['un des
meilleurs restaurants de I'ile !

BUFFET ATRIJ %¢ €

Zrmovo 248

© +385 20 721 254

Ouvert toute 'année. 8h-12h et 17h-22h en
semaine (plus tard en saison) et 17h-22h le
week-end. Dés 40 kn la pizza.

Ce restaurant non loin de la route n'a pas le
charme de ses concurrents dans les autres
hameaux mais demeure une adresse tout a
fait valable. On y sert de trés bonnes grillades
accompagnées des légumes maison, des piz-
zas, de I‘agneau, du veau ou du poulpe cuit sous
la peka (3 demander 4 F'avance), etc. Parfait
pour les grm%nes et pour golter [a cuisine tra-
ditionelle de Zmovo dans un cadre rustique. Ne
partez pas sans avoir d'abord essayé les maca-
ronis au ragodt de viande. C'est bien la mere du
propriétaire qui prépare la sauce !

KONOBA « MAHA » % €

Zrmovo
© +385 98 494 389
konobamaha.com
Ouvert de 17h a 23h en saison, tous les jours.
Ouvert les week-ends uniquement le reste de
I'année.
On se sent tout a fait a la campagne dans ce
confortable « ranch », au décor de grande ferme
et a la terrasse avenante. D’aucuns disen qu'on
g déguste les meilleurs macaronis a la Zrnovo
e toute Ifle... En tout cas, les grillades et les
peka font plaisir a voir et encore plus a manger !
Les locaux se rendent également par ici pour
prendre un verre en soirée et la carte des cock-
tails vaut effectivement le détour. Les fréres
Ivan et Jaksa, les propriétaires de la konoba, se
partagent lesroles : Ivan est aux fourneaux, tan-
dis que JakSa s'occupe des cocktails.

KONOBA BELIN

AGROTURIZAM ¢ €

Kb. 50 © +385 91 503 92 58

Ouvert de mai a fin septembre, tous les jours de
10h @ 14h et de 18h @ minuit. Compter environ
60 kn pour un plat chaud.

Ce restaurant familial, au bout d'un chemin en
pente sert dexcellentes grillades de viandes,
roissons, fruits de mer, poulpes, calamars,
angoustines et légumes de saison. Des plats
cuifs sous peka également, comme le liévre a
la Zrnovo, puis servis souvent sur un plateau
commun ou chaque tablée se sert, comme lors
des repas en famille ou entre amis. Les produits
sont locauy, tout comme le vin. La carte est en
francais et I'accueil sympathique, en anglais.
Les propriétaires louent aussi des maisons et
chambres dans le village.

KONOBA GERA % €

Dans le hameau de Postrana.
© +38520 721 280
Ouvert d'avril a octobre, de 18h @ minuit tous les
jours. 55 kn les macaronis d la Zrnovo, 165 kn la
grillade pour deux.
Cette table d’hotes familiale, dans le hameau
de Postrana, est logée sur la terrasse dune
batisse en pierre. Toutes sortes de variétés de
macaronis figurent a la carte, y compris des
Rlats de macaronis aux fruits de mer ou au
omard. Le frére de la famille travaille comme
écheur et les poissons sont donc de premiére
raicheur. Pour ce qui est desEIats de viande,
de nombreuses grillades et peka (de chevreau
par exemple] accompagnés de légumes grillés,
raviront les plus exigeants. Stela loue aussi des
chambres chez elle et & proximité.



PUPNATSKA LUKA - ILE DE KORCULA

PUPNAT

A 13 km de la ville de KorCula, Pupnat est vil-
lage pittoresque qui se cache dans une val-
lée, au creux des collines - ce qui I'a protégé
des attaques pirates. Ses ruelles, ses mai-
sons anciennes et ses églises en pierre lui
conférent un vrai cachet. A partir de Pupnat,
de nombreuses randonnées sont possibles
: {usqu‘é Racisce. Par exemple, en sujvant le
¢ littoral nord jusqu'au_pic de Klupca (le plus
¢ haut sommet de Ile] jusqu'a Zrnovo ou en-
i core jusqud la plage de Pupnatska Luka,
i que l'on atteint via une route étroite mais
: carrossable. Plusieurs par jour, les bus Auto-
: trans qui desservent les localités de [le, de
¢ Korcula a Vela Luka, passent par Pupnat.

EGLISE NOTRE-DAME-DES-NEIGES
(GOSPA 0D SNIGA] &

Juste au-dessus de la route, sur la place princi-
ale.
©+38520717 110
Cette petite église, reconnaissable a sa rosace
en pierre, est mentionnée pour la premigre fois
en 1393. Mais I'édifice quon voit aujourd’hui
date de 1620 et a été reconstruit en 1é85, puis
de nouveau en 1999. Il est intéressant de noter
que le clocher n'a été achevé quen 1968. La
ﬁetlte église s'anime le 5 aolt pour la féte de
otre-Dame des Neiges. Le reste de I'année,
Pupnat demeure la plus petite paroisse de [le
avec moins de 800 habitants.

KONOBA MATE

[AGROTURIZAM]) % €
Pupnat 28 @ +385 20 717 109
www.konobamate.hr
Ouvert toute I'année, tous les jours 11h-14h et
19h-23h. Comptez 100 kn a 200 kn pour un plat.
Paiement en espéces.
Cette taverne, avec son intérieur en pierre et sa
terrasse sous la vigne, constitue la meilleure
adresse des environs. Ici, tout est bio et fait mai-
son,y compris le pain, Ig fromage; de phévre, les
Bates etle Jambon fumé. La specialité de Mate ?
e golteux ragolits de viande cuits sous la peka.
Sivous ne l'avez déja goltée ailleurs, comman-
dez la pasticada, le plat traditionnel de Dalmatie
servi Iici avec des macaronis. Un endroit trés
chaleureux a recommander en toutes circons-
tances !

-

PUPNATSKA LUKA

Si T'on vient dans ce petit port encaissé, a
4 km au sud de Pupnat, sur la cote sud de
[7le, c'est pour passer la journée ou la demi-
journée sur sa ravissante petite Ellage, qui
donne sur larchipel de Lastovo. Un beach
bar buvette est ouvert en haute saison, ou
vous trouverez de quoi vous rafraichir sous

. le soleil de plomb. C'est l'un des endroits pré-
: servés de Korcula. Une fois que I'on a fait le
: trajet en voiture ou deux-roues, on y accéde
i a pied par un chemin étroit qui descend a
i pic. Le chemin est assez spectaculaire, mais
¢ peu recommandé aux personnes a mobilité
: réduite. Une fois arrivé surla plage, on se sent
: vraiment privilégié.

PLAGE DE PUPNATSKA
LUKA [PUPNATSKA LUKA] *

i o
Située a 15 km a 'ouest de la vieille ville de
Korcula, cette plage de galets représente la
crique la plus cachée et Ta EJIL_JS verte de [le,
offrant des vues spectaculaires sur le bras
de mer qui sépare KorCula de Lastovo. Faci-
lement accessible, elle est trés populaire
parmi les familles. Deux cafés-restaurants
se trouvent en bord de mer, proposant aussi
de la location de transats et parasals, tres
utiles car il y a trés peu d'ombre naturelle a
proximité des galets.

=
3
8
8
>
2
£
5
e
=
g
E
°

=
m
]
=]
=
=]
]
=]
=]
=]
=
=]
=
=
=
=




=
=
S
e
=
]
=)
a
(]
a
=
=]
[}
i
[

ILE DE KORCULA - CARA

CARA oo

Le petit village de Cara est un ancien centre
agricole de 700 habitants, situé a 25 km de
Korcula et célebre pour son Posip (vin blanc)
et son huile d'olive. Tout autour du village,
vous verrez donc des vignes, des caves avins
etdes pressoirs a olives, ou il fait bon s'aven-
turer pour des dégustations. A Cara méme,
: léglise Notre-Dame-des-Champs est un lieu
¢ de Félerinage insulaire, tandis que prés de
: I'église Saint-Pierre, pousse un vieux cypres
i protégé par la loi. Enfin, Cara est une €tape
: obligee sur la route pour le charmant littoral
¢ autour de Zavalatica.

: ) Les bus qui effectuent la liaison Vela Luka-
¢ Kortula (et vice-versa) s'arrétent a Cara.

SEOSKI TURIZAM

KONOPICA % <

Cara® +385208331 18

www.korcula.net

De juin a septembre, de 13h @ minuit. Compter
60kn le plat principal.

Une table familiale sur la route de la plage entre
Cara et Pupnat (via Pupnatska LukaT. Les plats
sont de saison, la cuisine est maison et le cadre
bucolique mélant oliviers, vignobles, foréts de
pins et vieilles pierres. Parmi nos plats préfé-
rés, limmanquable agneau cuit sous la peka
(cloche] avec de pommes de terre et des oi-
gnons, a réserver quelques heures (voire un
Jour] en amont. Ici, vous pourrez méme assister
a la préparation du plat (ou plutdt a sa finition)
tandis que vous dégustez un apéro local en ter-
rasse. Vivement conseil €.

SMOKVICA ...............

A" part quelques coopératives viticoles
specialisées dans le posip et une poignée
déglises, Smokvica ne regorge pas d'attrac-
tions et fait figure de petit village endormi de
lintérieur des terres, entre Korcula (3 30 km
de 13) et Vela Luka (3 18 km). Intéressant si
vous voulez acheter des produits locaux (en
¢ particulier du vin) ou si vous souhaitez en sa-
: voir plus sur la kumpanija, la danse d'épées
: traditionnelle, différente de la moreska que
¢ vous verrez a Korcula-Ville. Des parcours
: de randonnée et de VTT traverse la région de
¢ Smokvica dans tous les sens. Une curiosité :
: en croate, le terme smokvica signifie « petit
: figuier».

BLATO ...

A7 km de Vela Luka, Blato est le plus impor-
tant des villages de l'intérieur des terres sur
[le de KorCula. Il est traversé par une majes-
tueuse allée de tjlleuls (Zlinja) longue de plus
d'un kilométre. A parcourir de préférence au
mois de juin quand les arbres sont en fleur !
Cette localité, entourée de champs et de
: vignobles, vaut le coup d'ceil pour son église
: et'son musée ethnogra higue‘ Mais atten-
¢ tion, dans cette partie de [le, il existe peu
¢ de logements, que ce soit a l'hétel en loca-
: tions saisonniéres. Pour trouver son bonheur
¢ dans les environs, il faudra redescendre vers
¢ la mer par les hameaux, Gri¢ica et Prizba, a
: quelques kilométres.

COLLECTION ETHNOGRAPHIQUE

[ETNOGRAFSKA ZBIRKA]

90 ulica br. 10
© +385 20 851 623
www.korcula-barilo.com
Ouvert tous les jours de 9h a 20h. Entrée 5 a

5kn.

La maison Barilo a été transformée en écomu-
sée retragant I'histoire de la population locale
par ses objets du quotidien traditionnel. On
visite ainsi une chambre a coucher du début
du XX° siécle, une grange, une salle @ manger,
une cuisine... Le tout se conclut par une vente
de produits artisanaux, notamment des alcools
faits maison. Ne pas hésiter a sonner a la porte
a coté si l'on ne vous ouvre pas. Un beau petit
musée pour comprendre I'ame paysane de
Korcula.

EGLISE DE TOUS LES SAINTS
[SVIH SVETIH CRKVA] &

En centre-ville sur la place principale,

2600 m de I'allée de tilleuls.

Cette église avec loggia et jolie rosace en
facade, en pierres blanches de Dalmatie, a été
construite au Moyen Age, puis restaurée aux
XVII* et XVIII? siecles, quand on lui a adjoint un
campanile. A l'intérieur, une peinture du maitre
vénitien Giralomo da Santacroce, de 1540. Les
reliques de la martg{re chrétienne romaine
Vincenca sont sorties lors de sa féte patronale
du 28 avril. La procession dans les rues de la
ville est suivie par des démonstrations de Kum-
panija.



BRNA - ILE DE KORCULA

OFFICE DU TOURISME DE BLATO

(TZ BLATO] &

Trg Dr. Franje Tudmana 4

© +385 20 851 850

www.tzo-blato.hr

Ouvert en saison de 8h a 20h tous les jours, et de

8h a 15h hors saison.

On est bien renseigné dans ce petit office du tou-
risme, qui remet méme des cartes sur les itiné-
raires randonnée et VIT dans la région. Si vous
cherchez a vous loger sur place, cest ici quiil
faut s'adresser : bien que l'offre locale soit trés
réduite, on saura vous Indiquer quels logements
sont disponibles et vous donner les numéros a
contacter (parfois on peut méme appeler pour
vous). Site utile, en anglais, comprenant de
nombreux renseignements culturels.

POWER-RENT [PRIZBA) &

U.0 Porat

© +38591 575 6429

www.korcula-renting.com

Compter 50 kn I'heure de kayak, 220 kn

les 15 minutes de jet-ski.

Cette agence locale, située au sud de Blato,
dans la petite baie de Prizba, loue tout genre
de véhicule : kayaks, bateaux, vélos, jet-skis,
motos, scooters... Depuis la baie, vous pourrez
facilement rejoindre, méme en kayak de mer,
les flots en face et ceux qui sont situés vers la
pointe ouest de [le de Korcula. Il y a aussi énor-
mément de belles criques dans les environs. La
location de bateau est en somme une activité
a conseiller dans le coin. Pour les petits creux,
I'agence Power-Rent gére aussi le petit fast-food
Porat juste a coté.

BACIC MIRA
I ZLATKO |= €€

Crnja Luka ?

© +38520841 129

www.korcula-cluka.com

Pour 7 jours : 320 € par personne.

La famille Baci¢ propose trois appartements
situés au-dessus de la maison familiale, tout
équipés pour 2-4 personnes (balcon, coin cui-
sine, climatisation...]. Le plus étonnant, c'est la
vue plongeante qui donne sur la mer turiuoise
et la douceur de I'accueil de cette famille de
vignerons. Enflus de louer leur établissement,
Ilatko et son fils Petar proposent des dégusta-
tions de leur production et vous expliqueront les
différents cépages, entre le plavac, le poéiﬁ, le
malvazija... Et si vous achetez %uelques ou
teilles, la dégustation vous sera offerte.

BRNA

A 4 km au sud de Smokvica, 24 km de Vela
Luka et 30 km de Korcula, la localité est 'une
des stations balnéaires les plus importantes
sur le littoral sud de ['fle de Korcula. A la fin du
XIX® siécle, du temps de 'empire habshour-
geois, on dota le village d’un port afin d’expor-
ter les vins issus des vignobles de la région.
: Brna s'étend entre deux jetées et présente
¢ quelques criques d'intérét, des chemins de
: randonnées ainsi qu'un large choix d'excur-
¢ sions — Lastovo n'est qua 1h en bateau -
: ainsi que de nombreuses commodités pour
: I'hébergement, quantité de locations saison-
¢ niéres et le grand complexe (Aminess Lume
¢ Hotel), qui gache un peu le paysage.

OFFICE DU TOURISME
DE SMOKVICA-BRNA &

Sur le port

© +385 20 832 255

www.brna.hr

Ouvert en saison de 9h a 20h.

Le village haut sur la colline, clest Smokvica,
idéal pour des escapades en vélo ou des va-
cances actives avec cueillette des olives ou
autres. En contrebas, le port de péche dans
a petite baie se nomme Brna. Clest [a que vous
trouverez ce bureau touristique, l'accostage
pour les bateaux, la plupart des idées héberge-
ments, les bars et restaurants. La page Face-
book de loffice de tourisme de Smokvica-Brna
est mise a jour avec les événements organisés
dans le coin.

HOTEL AMINESS LUME

[EX-HOTEL FERAL) == €€

Brna bb

© +38552 858 600

www.aminess.com

Compter de 40 a 70 € par personne et par nuit.
Ouvert de fin avril  fin octobre. Parking. Wifi.
Dans le petit village de Brna, cet hotel de 83
chambres environ et récemment rénové offre
un standard 4-étoiles, avec restaurant et [pe-
tite) Eiscine extérieure. Les chambres, dotees
d'un balcon et d'un mini-bar, sont climatisées
et donnent sur la mer. Intime et caché, cet
hotel est ldéal pour ceux qui souhaitent profi-
ter d'une belle vue et d'un certain confort tout
en restant plutot isolé. Comptez 35 minutes
environ pour rejoindre la vieille ville de Korcula
depuis Brna.
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ILE DE KORCULA - VELA LUKA

VELALUKA....

A'extréme ouest de l'ile, la ville portuaire de
Vela Luka n'a pas le charme de Korcula mais
reste cependant une destination balnéaire
intéressante. Il n'y a pas de plage a proxi-
mité, il faut contourner la baie et se rendre
vers I'hétel Posejdon — le plus proche — pour

| trouver des pontons ou pousser la balade sur
: le chemin cotier bordé de rochers. Les plages
: sont en dehors de la ville, Ia ou les grands
¢ hotels se sont établis. On peut aussi prendre
¢ un bateau-taxi pour Ile inhabitée de Proizd
: et décoyvrir ses superbes plages de galets
¢ blancs. A visiter aussi : le site archéologique
i de Vela 3pilja (la Grande Grotte), juste en haut
: deVelaLuka.

i Histoire

i D Le projet Luka mozaika. ['¢t¢ 1968, une
: trentaine d’artistes internationaux ont créé
: des mosaiques que l'on a placées dans les
|esFaces publics de la cité portuaire croate,
Ple

: siécle plus tard, 'eeuvre collective se Foursuit,
¢ un atelier permanent continue a

¢ des tesselles ; des artistes du monde entier
¢ viennent apporter leurs pierres a la mosaique
i sans fin. Plus d'infos surwww.IsvLhr.

: Pratique

. Vela Luka est une ville dont les rues ne com-
¢ portent pas de nom mais sont numérotées ! Y
: compris ses divers fronts de mer (Obala 1,2,
i 3,4..). «UL.2br4 » signifie Ulica 2, broj 4 soit
¢ «rue numéro 2, numero 4 de la rue ».

i Sports/ Loisirs

¢ Vela Luka n'est pas la localité de Korcula qui
i présente le plus de curiosités a visiter. Ses
: plages sont réputées, mais éloignées du
: centre-ville.

2 D Les criques de Gradina (3 5 km et plus)
¢ sont pittoresques ainsi que les plages du lit-
¢ toral nord-est de Korcula [U. Martina Bok et U.
¢ Tankaraca), des criques également. Les deux
Flages publiques les plus proches sont en

ong de la promenade de la mer. Un demi-

abriquer

ace des hotels Adria et Posejdon.

: D Destaxis-boats permettent de rejoindre les
¢ fles de 08jak (3 10'min) et de Proizd (30 min,
i qui héberge un restaurant], cette derniére
: a été élue plage de la Croatie en 2007, ses
: galets blancs F

¢ mer translucide sont un régal pour les bains
¢ de soleil.

© ) Un sentier de randonnée a été aménagé
i de I'hotel Posejdon (de l'autre coté du port)
¢ jusqu'a Gradina.

i Transports

: D Toute I'année, depuis Vela Luka, des ferrgs
i et catamarans quotidiens permettent

plage de Boci au nord) et sa

e

¢ rejoindre les fles de Lastovo et Hvar ainsi que
¢ Split. De juin a septembre, des bateaux-taxis
¢ fontles traversées aller-retour pour les iles de
: Proizd et 08jak.

b Plusieurs fois par jour, des bus locaux inter-
: connectent Vela Luka avec le port de Korcula
: en passant par Blato, Cara, Smokvica.

: D Vela Luka se parcourt bien a pied, les voi-
¢ tures sont autorisées partout et circulent
: bien (elles sont de surcroit utiles pour accé-
i der aux plages un peu loin du centre-ville).
: De nombreux bateaux sillonnent les environs.

CENTRE CULTUREL VELA LUKA

[CENTAR ZA KULTURU] &

Ulica 26/2

© +385 20 813 602

www.czkvl.hr

Ouverte en saison du lundi au samedi, de 9h @
14het de 18ha 23h.

Petit musée local, dans la cour de 'église parois-
siale Saint-Jean, rassemblant quelques piéces
issues de la grotte néolithique Vela Spila et
autres collections (mosaiques...). Nombreuses
expositions temporaires. Si vous y passez hors
saison, ceci sera probablement fun des rares
endroits ol il y aura des activités en ville. Durant
[eté, on y organise aussi des laboratoires et
d'autres activités en plein air, par exemple des
présentations de livre.

GROTTE VELA SPILA

[VELA SPILA] & «

UL. 4, 20270

© +385 20813 602

www.czkvl.hr

Ouverte en saison de 10h d 12h puis de 17h a 22h
en semaine, et le samedi de 10h a 12h et de 17h a
22h. Entrée : 15kn.

Alest de Vela Luka, a 30 minutes de marche de-
puis le centre, vous voici dans un site naturel ou
se découvre une grotte préhistorique, surplom-
bant la baie et la ville, a 130 m de hauteur. On y
aretrouvé des traces de vie humaine remontant
aux prénéolithique et néolithique. Les objets des
fouilles archérﬂogiques successives, compre-
nant deux squelettes humains, sont exposés au
musée municipal, qui se trouve lui dans la cour
de église paroissiale Saint-Jean.



VELA LUKA - ILE DE KORCULA

MUSEE ETHNOGRAGRAPHIQUE,

MUSEE DE L'HUILE D'OLIVE

Ulica 6 br. 13

©+38520813 111

www.uljarazlokic.com

Ouvert en saison de 10h @ 12h et de 18h a 20h en
semaine. Mieux vaut prendre rendez-vous.

A Tentrée de Vela Luka Lé 3 kilométres du
centre], en venant de Korcula, vous arrivez a
une huilerie traditionnelle. En fait, la famille
Iloki¢ a transformé une partie de son ancien
pressoir a olives en petit écomusée. La visite
constitue une bonne introduction (ou un rap-
pel pour ceux qui connaissent) a la culture
de l'olive, a la production de I'huile naturelle,
un secteur-clé dans la campagne de Vela Luka.
Et bien sdr on vous propose une dégustation-
vente a la petite boutique.

MEDITERANO

TOURIST AGENCY ¢

Obala 3 bb

© +38520813 832

www.mediterano.hr

Ouvert tous les jours en saison de 8h a 21h.
Horaires réduits le reste de I'année.

Cette agence de voyages ouverte en 2005 et
située juste en face de la promenade du port a
Vela Luka, propose plusieurs services, de 'hé-
bergement a la location de véhicules et bateau,
en passant par les excursions vers Lastovo, Du-
brovnik, ou Mijet, et les transferts en bateau. En
particulier, l'offre de location sur [le est assez
riche et variée (pour toute catégorie de prix).
L'agence peut venir vous chercher en voiture au
port et vous emmener a votre logement.

Grotte Vela Spila.
OFFICE DU TOURISME &
Obala 3 br. 19
©+38520813619

www.tzvelaluka.hr

Ouvert du 1% juin au 1 octobre, de 8h d 21h du
lundi au samedi. Le reste de 'année en semaine
de 8ha 14h30.

Apres le port, a proximité de I'hotel Korkyra, une
petite agence municipale bien pratique pour ob-
tenir les plans de la ville, connaitre les possibili-
tés d'hébergements, les horaires de bateaux. Se
renseigner aussi sur le patrimoine, la visite de
la propriété oléicole ZIokiC, les sentiers de ran-
données, par exemple celui qui monte a la grotte
Vela Spila ou 3 la forteresse austro-hongroise de
Hum, les pistes cyclables jusque Blato, Smok-
vica, Lumbarda et Korcula, les sites d'escalade,
les plages, les bateaux pour les fles de Proizd et
d'0sjak.

ARRET DE BUS

[AUTOBUSNA STANICA] &=

Obala 4

© +38551 660 660

www.arriva.com.hr 5
Plusieurs bus par jour pour Korcula, Blato, Cara,
Smokvica le long de la route principale de I'le
de Korcula. Bus quotidien pour Zagreb et Dubro-
vnik. Le bus demeure une bonne option pour
rejoindre le reste du paﬁs, puisque vous n'avez
pas a vous soucier des horaires des ferries ni a
changer de bus a Split. Par contre, vous aurez
beaucoup plus de bus pour Zagreb ou Dubrovnik
depuis la gare de Split Fqui se trouve juste a coté
du'port des ferriesﬁj‘

© XBRCHX - SHUTTERSTOCK.COM
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ILE DE KORCULA - VELA LUKA

JADROLINIJA 2

Obala 4,30

© +385 20812 015

www.jadrolinija.hr

Cest la_Jadrolinija, la compagnie nationales
des ferries croate, qui opére les connexions en
ferries voiture et catamarans pour Split, Hvar et
Lastovo. Les horaires et les tarifs sont acces-
sibles sur le site Internet de lentreprise, ou
I'on peut aussi acheter en amont ses tickets.
Cependant, il n'est pas possible de s'assurer une
place voiture dans le ferry. Pour cela, il faut bien
arriver en avance au port pour étre présent au
moment de 'embarquement (en été, cela signi-
fie Jusqu’é une heure avant 'horaire de départ
du ferry).

CAMPING MINDEL /A €

Stani 192

© +385 20 813 600

www.mindel.hr

Ouvert toute I'année. A partir de 8 € par jour pour
une personne et une voiture.

A5 km de la ville de Vela Luka, dans une baie et
au milieu des oliviers, ce grand camping propre
et confortable dispose dun court de tennis,
dun terrain de bowlin% et de plusieurs plages a
proximité. Toutes les plages sont accessibles en
voiture et se trouvent a une distance maximale
de 20 minutes a pied, tandis que les passionnés
de sport pourront profiter de plusieurs parcours
de VT et de jogging. Enfin, pour les personnes
équipées de bateau, le camping met a disposi-
tion des points d'ancrage. Le camping dispose
aussi d'une supérette.

HOTEL KORKYRA l= €€
Obala 3 br. 21
© +38520 601 000

www.hotel-korkyra.com

Ouvert toute 'année, chambres ou suites de
78€a 165 €, 120 € la nuit selon la saison et la
catégorie.

Lun des premiers établissements a_étre
construits a Vela Luka sest offert, fin 2000,
une petite cure de jouvence. Une adresse facile
a trouver en centre-ville sur la promenade de la
mer, proche des jetées. Les chambres et suites
sont_confortables, bien équipées (mention
spéciale pour le minibar bien rempli et la salle
de bains]. Elles sont toutes dotées d'un balcon
donnant sur le jardin ou la mer. Pour le sport et
la détente, une piscine extérieure, des équipe-
ments fitness, sauna, bar, restaurant, terrasse.
Parking gratuit.

KONOBA LUCICA % €

Ulica 514

© +385 20813 673

Ouvert tous les jours en été de 10h a 23h, le
dimanche, 17h a 23h. A partir de 65 kn le plat
complet.

Dans une ruelle partant de la place Lugica,
un établissement fait a la fois maison d’hote
et restaurant-taverne. On y propose de nom-
breuses spécialités de poissons et de fruits
de mer, grillés au barbecue, arrosés dhuile
d'olive locale avec une rondelle de citron, ser-
vis tout seuls ou accompafgnés de légumes
méridionaux, de riz ou de frites. Grillades de
viande également. Les plats se savourent avec
un verre de vin blanc de la région posip]. En
attendant la commande, on profite du joli jardin
sur les hauteurs de la ville. Accueil chaleureux,
service soigné.

BADIJA

La minuscule ile de Badija se situe a l'est
de la ville de Kor¢ula. C’est la plus grande
de son archipel. Les Franciscains de Bosnie
furent les premiers a s'y installer, a la fin du
XIVe siécle et vécurent dans leur monastére
jusqu'en 1950, lorsqu'ils en furent dépossé-
dés sous prétexte de besoins militaire et so-
: cial (club sportif). Depuis quelques années,
¢ la communauté a pu se reinstaller sur son
: terrain. A voir, la grande église du XV° siécle
i de style gothique et Renaissance, consacrée
: al'Assomption de la Vierge. Lle n'est acces-
: sible quen bateau-taxi depuis le port de
¢ Koréula [ou éventuellement depuis Orebic).

STUPE

L'une desles les plus fréquentées de larchi-
pel, Stupe le doit a ses eaux cristallines, ses
criques et son restaurant, soit une escale de
réve. Elle laisse généralement un souvenir
inoubliable parce que I'eau y est profonde,
Four les amateurs de plongée avec tuba, et
e calme regne malgré sa cote de popularité
: qui monte chaque année ! Cet endroit paradi-
: siaque estde plus en plus connu. On s’y rend
: en taxiboat. Le restaurant Moro Beach Stupe
i n'est ouvert en journée que 'été et laisse
: un fort souvenir aux papilles. L'accueil y est
: agréable.



LASTOVO - ILE DE LASTOVO

© DAVOR LOVINCIC

LASTOVO »* =

Le bourg principal de Iile éponyme ne re-
garde pas [amer, il Sen éloigne, craignant his-
toriquement ['arrivée des pirates. Entouré de
montagnes et prenant la forme naturelle d'un
amphithéatre, le village médiéval conserve
de belles maisons des XV¢ et XVI° siécles,
reliées par des escaliers en pierre, décorées
: de cheminées cgflindriques et de larges ter-
: rasses. A voir : les nombreuses églises et
: le palais du recteur. Les habitants vivent a
¢ l'année de la péche et de leurs terres fertiles,
i ol poussent oliviers, cerisiers, plantes sau-
: vages comestibles et la vigne, dont on tire un
¢ vinrare (plavac mali). L'été l'arrivée des tou-
: ristes estune manne bienvenue.

La vieille ville de Lastovo.

FERME PODANJE %¢ €<

© +395 98 920 4821
podanje.com/en/seoski-turizam.html

Ouvert tous les jours en saison estivale. Compter
20 € le repas par personne avec boissons.

Pour changer un peu des restaurants du bord de
mer, montons sur la colline entre Lastovo village
et la baie de Skirivena pour découvrir l'arriére-
pays insulaire. Clest [a que vous trouverez ce
restaurant de terroir labellisé agrotourisme,
une ferme nichée en pleine nature. Ici, on éleve
ses poules et ses dindes au grain et au grand
air, on cultive ses légumes bio et on ramasse
ses olives. Les plats cuits a Itouffée sous peka
mettent a I'honneur les viandes blanches, ainsi
que le poulpe entier, entourés de pommes de
terre nouvelles. Cela vaut le déplacement.

PARC NATUREL DE LASTOVO 3

Javna ustanova “Park prirode Lastovsko otocje”
© +38520801 252
https://pp-lastovo.hr
Tickets dentrée, pour 1 ou 3 jours, selon la saison
de 506 200 kn (adultes]. Location vélo, bateau
en supplément.
Depuis 2006, le bureau du parc naturel se trouve
dans le village de Lastovo alors que la zone géo-
graphique du parc naturel sétend sur un archipel
e 196 km? Ce Farc marin, le plus méridional
de Croatie, est délimité par Iesga ares de Susac,
Tajan, Glavat et Struga. Il est formé de 46 iles,
dont les plus étendues (Lastovnjaci, Vrhovnjaci,
Susac) et des flots, rochers et récifs.
Grace a cette position tres éloignée du continent,
le climat doux et un taux d'ensoleillement opti-
mal, la nature voit le développement d'une faune
et d'une flore exceptionnelle, des foréts denses,
des champs fertiles (oliviers, vigne, plantes aro-
matiques | et de superbes fonds marins.
Iy a donc beaucoup a faire et a voir dans le parc :
des pistes cyclables, des sentiers de randonnées
incluant nature et patrimoine. En bateau, on dé-
couvre plus facilement les falaises cotiéres et les
grottes sous-marines, tandis que la plongée ré-
véle de riches fonds subaquatiques jusquau site
archéologique sous-marin protegé (Petrovac).
Lobservation des étoiles se pratique ici avec ou
sans télescope. On dit que Cest ici que I'on peut
voir le plus beau ciel étoilé d'Europe...
Un autre facteur contribuant au caractére unique
des fles Lastovo est son patrimoine culturel et
historique. Des églises médiévales et Renais-
sance, un habitat civil unique, un carnaval trés
coloré, le tout préservé par une population
consciente de son role écologique. Le World
Wildlife Fund (WWF) considere le parc naturel de
Lastovo comme l'un des dix derniers trésors de
biodiversité en Méditerranée.

KONOBA FUMARI %¢ €<

Biskupa Djivoje 3

© +385 20 801 047

www.lastovo.in/konoba

Ouvert tous les jours en été de midi a 23h. Comp-

ter 22 € le repas, boissons comprises.

Une taverne sympathique qui fait restaurant-bar

avins, et donton parle a Lastovo ! Sous les aus-
ices des saints Cosme et Damien, [église juste

a coté, létablissement familial est apprécié

autant pour ses recettes originales (sardinade,

ragolt d'escargots en saison, moussaka croate,

etc.) que pour le vin de la maison. lambiance

ieune et conviviale devient souvent festive avec
es musiciens. Cest le restaurant qui bouge a

Lastovo ! Vend également des produits gour-

mands (huile d'olive, vin, condiments) et des

cosmétiques naturels.

=
mr
£
(=]
=
=
m
=
=
=
=
=]
=
=
=




=
=
S
e
=
]
=)
a
(]
a
=
=]
[}
i
[

ILE DE LASTOVO - ZAKLOPATICA

ZAKLOPATICA

Il existe encore des endroits préservés dans
la mer Adriatique coté croate. La baie Zaklo-
patica, située au nord de Lastovo, fait partie
de ceux que l'on voudrait ﬁarder secrets au
risque de perdre la tranquillité insulaire telle
quon la réve. Quelques cafés et bars-ta-
vernes (konoba) invitent  s'installer en ter-
: rasse a contemrler cette baie si charmante.
. Elle a la particularité d’étre presque entiére-
: mentfermée par unilot. On y arrive par la mer
¢ etparlaroute (bus depuis Ubli, principal port
i de ferry des fles). Il est possible d'y loger, la
: baie étantentourée de plusieurs villas et mai-
: §?ns a étages avec des appartements privés
: alouer.

VILLA MARIA |= €€

Zaklopatica 17

© +385 91 562 8978

Location d la semaine, d partir de 300 £ le studio.
Lamer et les rochers a 10 m en contrebas, le ca-
fé-restaurant a 200 m, une supérette a 500 m,
d'autres commerces dans le village de Lastovo
a 2 km... le cadre idéal pour cette maison de va-
cances située dans la baie de Zaklopatica. La vil-
la propose 1 studio et 2 aappartements aveclou
2 chambres, tous dotés d’une terrasse meublée
et d'une connexion Wifi. Dans le jardin-terrasse,
un barbecue a été installé pour les soirées a la
maison. La Villa Maria, qui propose en outre un
service de location de bateaux, organise aussi
des sorties en mer avec pique-nique.

KONOBA TRITON HOTEL %¢ <<

Iaklopatica 15

©+38591 7313 122
www.accommodationtriton.com

Ouvert en saison estivale de 7h a 14h. Plats a
partir de 70 kn.

On dit que le propriétaire acheéte uniquement du
pain et de la viande pour faire tourner son res-
taurant ! Les autres (Froduits utilisés poussent
sur lle ou viennent de la péche locale. Pour les
épices, la capre est la plus courante. On la re-
trouve dans les anchois a 'entrée, sur le mérou
cuit dans du citron, dans le risotto de pieuvre...
Si vous aimez la cuisine de la mer, le choix est
large, tout est délicieux. Avec en prime la vue
superbe sur la baie de Zaklopatica. Loue des
chambres et des appartements aux étages
supérieurs.

UBLI

Situé sur lile de Lastovo, Ubli en est son
unigue port et ressemble a un petit village en
bord de mer comme on en trouve sur toute
la cote croate. Ubli accueille les ferries au
départ et a destination de Lastovo, avec huit
a douze voyages par jour en haute saison.
Si vous étes a Korcula, Ubli est a seulement
: 1hdu port de Vela Luka en catamaran rapide
: et 2h en ferry et peut mériter une petite ex-
: cursion pour la journée. Un service de bus
¢ régulier est disponible depuis Ubli jusqu'a
: Lastovo et Pasadur en fonction des départs
: et arrivées des ferries et catamarans qui
: amenentles visiteurs.

HOTEL SOLITUDO |= €€
Uvala Pasadur bb
© +385 20802 100

www.hotel-solitudo.com

Chambres doubles selon la saison de 49 € a 150 €
(petit déjeuner inclus).

Pas exactement a Ubli mais au hameau voisin
(Pasadur), le grand hétel est pratique pour
sa proximité avec le port. Au calme dans la
pinéde, Iétablissement compte 60 chambres
et 12 suites confortables. Si possible, faire une
réservation dans les étages supérieurs pour
la vue plongeante sur les deux belles baies,
Velo [grandeg] et Malo (petite) Lago. Sur place,
espace bien-étre, sauna, restaurant-terrasse,
location de vélos pour se promener dans le parc
naturel, club de plon%ée, ol I'on peut louer un
kayak pour aller sur ['llet Mrcara, par exemple.

APARTMENTS BRUNA b= €€
%efg%g% 185 8482

lastovo-bruna.com

La nuitée en appartement de 225 kn d 450 kn
selon la saison et par personne (et selon la
superficie).

A200m duvillage, 100 m de la plage, des bars et
restaurants, la villa est aménagée en 4 apparte-
ments avec chambres climatisees, cuisine, coin
salon avec télévision et Wifi. Surtout, le balcon
avec chaises longues offre une vue imprenable
sur la mer et le coucher du soleil. Pour ceux qui
préférent la demi-pension, un petit déjeuner est
servi chague matin ainsi que le diner familial
(grillades de poisson, viandes, légumes). Des
excursions en bateau vers les iles voisines, ainsi
que des randonnées, peuvent étre organisées
sur demande. Vélos a disposition.



SOBRA - ILE DE MLJET

SOBRA »»

Ce port de péche posséde des criques, deux
cafés-restaurants sur les quais, un magasin
d'alimentation, mais il n'y a pas d'arrét bus. Si
onveuty séjourner et visiter Ile, un véhicule
0u un taxi sera donc nécessaire.

Se loger

: ) Lile est touristique mais suffisamment
: étendue pour que chacun trouve sa place.
: Rares sont les touristes qui séjournent sur
: place et les hébergements en place per-
¢ mettent de loger a peu prés tout le monde,
: n‘ayez donc crainte si vous n'avez rien ré-
¢ servé : rendez-vous a l'office de tourisme ou
¢ répondez aux sollicitations en débarquant
¢ du bateau (3 Polate). Par contre, soyez-la
¢ 30 min a 1 halavance au départ du ferry
¢ a Dubrovnik (port de Gruz) pour étre sir de
: pouvoir acheter votre ticket !

: D Pour ce qui est du logement et des com-
: modités, elles se concentrent a Polae -
: Govedari et a Sobra, les deux ports principaux
¢ delfle, ou se trouvent également deux offices
¢ du tourisme. Lile ne compte qu'un seul hotel
: 3 Pomena, a 6 km de Polace, et un seul cam-
¢ ping (a Kozarica, Autokamp Lovor, www.auto-
: camp-mljetcom] mais un nombre impres-
: sionnant de chambres et d’appartements
¢ chez l'habitant.

¢ Sports/ Loisirs

: D Les plages de sable se font rares sur [1le,
i au bord des lacs salés par exem[ple,. on se
: baigne sur des cailloux. Il faut aller jusqu'a

¢ lextréme sud de ['le a Saplunara pour trouver
¢ dusable.

! Transports

i D Attention, I'ile est relativement éloignée
: de Dubrovnik et les ferries se font plus rares
: en basse saison. On peut aborder Mljet soit
¢ parle port de Polace, soit gar Sobra au départ
: de PeljeSac, Dubrovnik et Sipan toute année.
¢ Les liaisons depuis Korcula et Lastovo n'ont
: lieuqu'en saison et selon les compagnies ma-
¢ ritimes. En saison également, de nombreuses
: agences de voyages situées a Korcula mais
: aussi a PeljeSac / Orebi¢ proposent soit des
¢ transferts soit des excursions organisées
i danslajournée.

© ) Polate se situe 3 lorée du parc national,
: Sobra est a I'exterieur 3 25 km de Ia (bus et
: taxipermettent de s'y rendre).

: D Les voitures sont autorisées sur Ille. Les
: ferries-voitures de la Jadrolinija embarquant
: deEuis Peljesac (Prapratno) débarquent a
: Sobra, ils transportent les piétons commes
¢ les automobilistes et leur véhicule. De fait,
¢ il est difficile de couvrir toute [le sans étre
i motorisé. Les bus existent mais ils sont peu

i fréquents (ils relient l'est a l'ouest de [le et
¢ coincident avec les horaires des ferries en
: général), sinon des taxis parfois mutualisés
¢ prennent le relais. Il est par contre tout a fait
: envisageable de se passer de voiture si I'on
: reste dans le territoire du parc national et si
i 'on emprunte des vélos (offre abondante).

: D Il est possible, pour un cycliste vaillant,
: detraverser I'ile de part en part. La route, en
: dents de scie, est éEuisante (il n'y a pas vrai-
i ment de piste cyclable), mais vous permet en
: maints endroits de contempler les paysages
¢ époustouflants. Les figues, qui poussent
* nombreuses au bord de la route en été, as-
¢ surent quelques moments de réconfort. On
: peut louer des vélos facilement sur [Tle, se
¢ référer aux offices du tourisme pour cela.

MINI BRUM &

Port des ferries

©+38599 6115574
www.rent-a-car-scooter-mljet.hr

La voiture pour 3 jours a partir de 130 £, le
scooter dés 75 €.

Loueurs de voitures, décapotables, scooters,
deux-roues... a la journée ou sur plusieurs
jours. Véhicules indispensables si l'on veut visi-
ter Mle et pas seulement le parc national. Les
prix ne sont pas exagérés et I’aN%gnce dispose
d'un bon parc de voitures. Sur Mljet il y a une
seule station d'essence (a Sobra’, une infor-
mation a garder en téte puisque Ile fait quand
méme 43 km de long. Enfin, si vous avez oublié
de réserver une chambre, I'agence Mini Brum
loue aussi un petit bungalow dans la forét prés
de Sobra [deux personnes au maximum).

KONOBA LANTERNA % <

Sobra 4
© +385 20 745 080
Ouvert tous les jours en été de 8h a minuit. Un
plat de poisson, a partir de 150 kn.
Ouverte toute 'année, la Konoba est plus qu'un
restaurant. Cest un lieu de rendez-vous des
locaux, des plaisanciers qui arrivent par la mer,
des vacanciers qui séjournent sur Flace. On
vient pour les Fremléres hoissons fraiches ou
chaudes, toute la journée, a 'apéro et aussi pour
les repas, midi et soir. Au menu, une cuisine du
écheur traditionnelle, grillades de poissons
rais accompagnés de bliva et |égumes méridio-
naux, encornets ou calamars frits, écrevisses a
la Diable. Pour l'agneau Peka avec pommes de
terre sautées, il faut réserver. Trés bon accueil !
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ILE DE MLJET - KOZARICA

KOZARICA ...

Dans ce village de la cdte nord de [ile,
vous trouverez quelques maisons dhote
attrayantes, des appartements et villas a
louer, un camping avec vue sur la mer, ainsi
qu'une plage, un café-bar, deux tavernes,
le tout a quelques kilométres de l'entrée du
parc national. Dans le petit port, qui fait face
: ala péninsule de Peljesac, des barques de
: pécheurs sont amarrées au quai. Un village
: trés tranquille entouré d'une belle nature,
pinsd‘AIeE,0[iveraies,vignoblesjardinsetun
i petitlac (Slatina), se découvre dans les envi-
: rons. Quand on a quitté Split ou Dubrovnik,
: Kozarica est parfait pour décompresser loin
¢ des hordes de touristes.

PANSION HADZOVAC = €

© +38598991 2093
www.pansion-hazdovac-mljet.com

La chambre double compter 40 £ la nuit [petit
déjeuner inclus]. Parking gratuit.

Une grande maison avec des chambres doubles
spacieuses augmentées de balcons. La vue
imprenable sur la mer, le paisible village cotier
et la péninsule de Peljesac est superbe. Bien
équipée, confortable, chaque location dispose
dune salle de bains privée, de la télévision, du
Wifi gratuit, de la climatisation, d'un bel espace
de vie et de I'acces a la terrasse. La Pansion de
famille sest mise depuis peu a I'agrotourisme,
la demi-pension est donc recommandée. Au res-
taurant, une cuisine régionale avec des Frodun
du terroir. Accueil chaleureux et disponible.

BABINO POLJE »

Alintérieur des terres, ce village longiligne
constitue le centre administratif de [le. Cest
la que vous trouverez l'office de tourisme
municipal de Mijet. Le visiteur sera étonné
d'y voir une villa ragusaine et par le nombre
de chapelles médiévales (cing en tout). Dans
ses environs, apres une marche d’environ 30
: minutes, le long d'un sentier rocailleux qui
¢ descend vers la mer, il l[{ a la fameuse grotte
¢ d'Ulysse (Odisejeva Spilja). Un lieu magique,
ﬂui se découvre aussi par la mer,‘ong onge
: du bateau avec masque et tuba. A 4,5 km 3
¢ louestde Babino Polje, la plage de sable {Sut-
: miholjska) est plébiscitée par les locaux.

GROTTE D'ULYSSE
(ODISEJEVA SPILJA] o

Site accessible a pied (depuis le parking du
supermarché Tommy) ou en bateau.

Sgr le sentipr rocailleux, suivre le parcours
fléché. Aprés une marche rlus 0u moins

facile (30 minutes environ|, qui descend
vers la mer, la grotte d'Ulysse apparait
enfin. Le lieu se découvre aussi dans sa
sFIendeur chromatique par la mer, quand le
bleu turquoise de 'eau tranche avec entrée
sombre de la cavité. Beaucoup de monde en
été. Venir tot le matin ! On explore la grotte a
la nage puis en snorkeling. On peut sauter
ou plonger du haut des falaises.

TAXI MLJET &

Zadublje 88
© +385 98 9931437
www.mljettravel.com
Sur I'le de Mljet, il existe un service de bus, mais
les courses ne sont pas fréquentes (et il n'y a
gue deux lignes : Saplunara-Sobra et Pomena-
obraF. Clest pourquoi il peut étre utile d’avoir
sous [a main le contact de ce bon service de
taxi collectif, a la fois pour de longues et petites
distances, comme pour se rendre de Polace a
Pomena ou Sobra pour le ferry. On vient vous
chercher ol vous le désirez (Sur réservation).
Pour partager la course, adressez-vous a l'office
du tourisme pour vous joindre a des personnes
effectuant le méme trajet que vous.

©OPIS ZAGREB - SHUTTERSTOCK.COM



POLACE - ILE DE MLJET

POLACE

Le port de Polace est une des localités les
plus anciennes de [fle. Cest par la quar-
rivent la plupart des visiteurs qui se rendent
comme d'une seule masse a l'office du tou-
risme (prés de larrivée des bateaux). C'estun
petit bourg tranquille et plutdt attirant, face
| alamer,adeux pas de la pointe payante du
¢ parc national. C'est donc une trés bonne base
: pour explorer les environs, c'est du reste ici
: qu'abordent un certain nombre de ferrys en
: saison.

© b Depuis Polage, on se rend facilement (3
i pied, en navette ou a vélo) aux lacs salés du
: parc national.

: Balade

: A ne pas manquer dans les environs de
: Polace : le panorama depuis Montokuc. Du
: centre de Polace, dirigez-vous vers les ruines
: romaines. Vous verrez sur votre gauche un
: sentier escarpé qui grimpe. Lancez-vous ! En

¢ 2h vous atteindrez e sommet du Montokuc

¢ oU vous serez dédommageés de vos efforts
: par une vue inouie sur le paysage des lacs
¢ salés. Lavue estidéale au coucher du soleil.

: Pratique

: Notez que sur lile de Mljet, les villes et ha-
¢ meaux ne comportent genéralement ?u‘une
: seule rue, qui porte le nom de la localité en
¢ question (et le code postal de la plus grande
¢ localité voisine). Les points d'intérét et les
¢ habitations sont numérotés le long de la dite

e,

) Attention, les distances sont consé-
i quentes sur Ille. Si vous disposez de peu de
i temps, le mieux est de vous cantonner a la
: zone autour du parc national.

: Se loger
: Nombreuses chambres et appartements

: abordables a louer chez I'habitant a Polace.

: Offre concentrée le IonF de la rue du Port. Le
. Wifi et les connexions Internet se font plutdt
: rares pour les petits budgets. L'office de tou-

: risme affiche la liste des chambres a l'exté-

¢ rieur du bureau, mais le site Web ne donne
: pas les numéros directement. Ne pas hésiter
¢ aconsulter ce site en allemand : www.porta-
: croatia.de, qui liste de maniére transparente
i un certain nombre de propriétaires et leur
: numéro.

: Transports

: Au départ de Polace, il n'y a que la G-V Lines
: (pour Dubrovnik a I'année, ainsi que Kortula
i et Lastovo en saison) qui aborde a l'année.
: Les car-ferrys de la Jadrolinija ne circulent
¢ que depuis Sobra [Jnour g’rapratno, sur
: epeéacﬁ]. Pour rejoindre Sobra et prendre
i le ferry, deux options : le bus (qui ne passe

i que quelques rares fois par jour) et le Taxi
¢ (mutualisé ou non). En saison, il existe une
¢ troisiéme option : la GV Lines qui S'arréte a
¢ Polace dessert aussi Sobra (compter 40 min
: de navigation).

¢ Plusieurs chemins de randonnées relient
: Pomena aux lacs, le mieux est de s'acheter la
¢ carte détaillée de Ile en vente aux offices du
: tourisme. Pourles adeptes des véhicules mo-
¢ torisés : vous pouvez soit louer des voitures,
: soit prendre le bus qui relie Sobra & Pomena,
¢ ouencore le taxi.

i » llest aussi possible de louer des bateaux,
¢ du zodiac au plus gros gabarit. S'adresser a
¢ loffice du tourisme.

LOCATION DE VELOS 4

Le vélo, 80 kn a 100 kn environ la journée en
saison (selon le vélo).
Sur la route principale de Polacea qui longe le
port, plusieurs restaurants avec_hébergement
roposent la location de vélos (VTT). A vous de
aire jouer la concurrence ! Et ne cherchez pas
le cadenas, le vélo ne devrait pas disparaitre,
vous étes sur une fle ! Coté technique, Mljet est
une fle assez montagneuse avec un sommet a
512 m daltitude. Le tour de Ile ﬂqui fait 43 km
de long] peut donc se révéler plutdt exigeant,
mais vos efforts seront récompensés Far la
beauté du paysage. Sur le site www.mljethr,
plusieurs services de location de vélos sont
indiqués.

CALYPSO %¢ €

Polace 13

© +385 20 744070

Ouvert tous les jours pendant la saison de 7h a
23h, 75 kn le plat. Compter de 80 kn a 150 kn le
repas. Wifi gratuit.

Une terrasse ombragée face a la mer, une
adresse ou vous reviendrez sirement si vous
lachez I'ancre dans le port de Polace. La cuisine
familiale de cette konoba est un vrai délice. Si
les salades sont communes, il faut golter ici
aux risottos aux fruits de mer, aux sardines et
aux légumes grillés a moins que vous ne soyez
plutdt homard ou langoustes. Méme la soupe de
poisson crée la surprise ! Mijote aussi des plats
sous la peka, a demander a I'avance (au moins
24h en amont d’habitude] ! Quant au service, on
pourrait difficilement faire mieux.
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ILE DE MLJET - POLACE

KONOBA ANTIKA %¢ €

Polace 34
® +385 99 565 6095
Ouvert de 8h a minuit en saison. Dés 80 kn
environ le plat principal.
En surplomb du port, en direction du parc natio-
nal, I'un des restaurants de pécheurs les plus
cotés de [le. Ses grillades iodées sont renom-
mées, tout comme les assiettes cuites sous la
peka (notamment le poulpe). Si vous voulez
Soﬂter différentes choses, pensez a comman-
er un plat de poisson pour deux (ou plusieurs)
Eersonnes‘ Les portions sont tres copieuses.
nfin, le cadre est simple et I'atmosphére trés
agréable, mais il peut y avoir beaucoup de
monde, notamment 3 midi. Mieux vaut réserver
pour étre sir d’avoir une table.

POMENA » »

A l'extrémité ouest de Ile, ce port de péche
est devenu au cours des dernieres années
une petite station balnéaire agréable, trés ap-
Eremee des plaisanciers, dontvous verrez les
ateaux (et méme les yachts) amarrés dans

la baie. Situé a 15 minutes a pied du petit lac
et habité par une cinquantaine de personnes

: & peine pendant Phiver, Pomena est aussi le
: point dentrée principal du parc national de
: Mijet. Le bureau du parc se trouve, au bord
: delaroute, a lentrée du bourg, Un service de
¢ bus régulier relie Pomena a Sobra au milieu
: delfle, etdans ce petit port font escale la plu-
: part des bateaux d’excursion en provenance
: de Dubrovnik, Split ou KorCula.

La baie de Pomena.

HOTEL ODISEJ le= €

Pomena bb

©+38520362 111 .

Ouvert de mi-avril a fin octobre. A partir de 70 € la
chambre double.

Un gros complexe hotelier, bien intégré dans
Ienvironnement maritime, qui occupe tout le
bras de mer dans le port de Pomena au niveau
de la plage et des beach-bars. Des chambres
bien équipées, confortables, avec vues sur la
mer. Les résidents disposent d'une piscine pri-
vée, des équipements de bien-étre et relaxation.
Accessibles a tous, le bar-restaurant, la pizzeria,
[élégant bar de plage. La direction de cet hotel
fait office de tourisme, elle délivre des rensei-
gnements pour le séjour sur lle, la visite du parc
national et gére le centre de plongée.

AGROTURIZAM
DALMATINO %¢ €

Pomena 10C

© +385 98 940 6280

Ouvert de mai a novembre, de midi a 23h tous

les jours.

Cette taverne bio surplombe depuis sa terrasse
le port de Pomena. Et clest une vraie histoire
de famille ! Toni éleve des chévres et lache ses
filets au Iar%e de Ile, pendant que le fils et la
mére travaillent en cuisine. La carte mise surles
poissons (surtout les grillades), mais la viande
nest pas en reste. Possibilité des commander
des peka (cuisson sous les braises) de poulpes
ou d’agneau... trois heures a I'avance. Trés bons
desserts, notamment le strudel maison. Le soir,
on voit le soleil se coucher sur le port depuis la
terrasse de Dalmatino.

KONOBA HERC %¢ €€

Pomena BB

© +38520 744 151

Ouvert tous les jours en été de 9h a minuit. Pla-
teau de poissons et légumes pour 2 personnes :
350 kn.

Au bout du bras de mer, le dernier sur le quai, le
restaurant bénéficie d'une terrasse en escalier
et d'un superbe cadre, ses tables regardant I'fle
Pomenak toute proche. Toute la journée, autour
de boissons fraiches ou chaudes, pour un repas,
midi et soir, la konoba s'apprécie encore mieux
au coucher du soleil. La cuisine de pécheur se
fait tranquillement avec des produits extra frais,
poissons grillés au barbecue, risotto, poulpe
mijoté sous peka, pain fait maison. Bonne carte
des vins blancs et rouges également et service
agréable.



GOVEPARI - ILE DE MLJET

¢ nichés dans la vieille

GOVEDARI » »

A3 km de Polace, ce village paisible fondé au
XVII® siécle et aux belles maisons en pierre
constitue le point de départ de nombreuses
expéditions dans les alentours. Cest dans
le voisinage immédiat de Govedari que se
trouvent les deux lacs salés (Veliko et Malo
Jezero) de Iile & lintérieur du parc national,
: tandis que la meresta 5 km de la. Le village
: comprend une cinquantaine de résidents a
: année qui vivaient principalement de l'agri-
: culture dans le passé, mais aujourd’hui il y a
¢ de plus en plus de locations disponibles en
: saison et le tourisme devient 'activité princi-
: Eale dans le coin. Ca tombe bien, c'est un trés
: bon coin pour se loger !

i Seloger

¢ Quelques jolis chambres et appartements
ierre du_hameau a
: lintérieur des terres de Govedari. Possibilités
¢ d’hébergement dans les hameaux voisins sur
¢ les bords des deux lacs notamment.

: Transports

: La proximité de Polace rend Govedari facile-
: ment accessible a pied, a vélo et en voiture.
¢ Sivous étes logés dans le village, vos hotes
¢ proposeront sirement de vous véhiculer.

: ) 2 bus par jour pour Sobra, calqués sur les
¢ horaires de ferries.

i D On peut louer vélos et kayaks aux abords
i des deux lacs salés, la Boutique accommo-
: dation MILet met aussi des vélos en location
: pour ses hotes.

GALERIJA STARA SKULA &

Dans le hameau de Govedari, a I'intérieur des
terres.

© +385 20 744 140

Ouvert lors des expositions. Entrée gratuite.

Zoran et Tamara (propriétaires de Boutique
Accomodation Mljetront aménagé, au rez-de-
chaussée de cette ancienne école aux murs en
pierre, un lieu d'exposition multimédia ouvert
a tous, P compris aux enfants. A voir, projec-
tion de films, présentations de livres, dont un
documentaire sur Mjet (tous les lundis a 2Lh
en V0 anglaise avec sous-titres en francais sur
demande% ; & faire : de nombreux ateliers (des-
sin, peinture, céramique, confection de savon,
recettes traditionnelles...). Dans le dialecte
de Mljet, stara skula signifie justement « vieille
école ».

BOUTIQUE ACCOMMODATION
MLJET = €

Govedari 14
© +385 20 744 140
www.boutiqueaccommodationmljet.com
Appartements de 50 € a 85 € selon la saison. Wifi.
Parking.
Une belle maison en pierre, logée dans les
locaux d’une ancienne école. Resultat, trois
grands appartements de deux a trois piéces,
au design séduisant avec cuisine tout équi-
Eée, télévision et terrasse pour le plus grand.
es hotes intarissables sur Ile peuvent vous
Brocurer des vélos et vous véhiculer jusqu'a
olace. Zoran et Tamara ont aussi aménagé
une galerie au village Lﬁalerija stara skula), ou
ils organisent de nombreux ateliers [peinture,
dessin, cuisine... ).

©TPOPOVA
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ILE DE MLJET - GOVEDARI

PARC NATIONAL
DE MLJET & »&»x

Pristaniste 2 © +385 20 744 041
www.np-mljet.hr

Toute 'année de 8h a 20h. Entrée de 70 a 150 kn
(adulte], 35 a 90 kn (enfant, étudiant], gratuit
moins de 6 ans.

Lune des entrées du parc se situe a Govedari
mais il est possible de prendre son ticket dans
une cabane en bois dans le village de Pristaniste,
Brés du grand lac salé.

ans la partie sud, lamer entre dans les terres par
un chenal naturel, sorte de petit canyon autour
du Veliko Jezero (Grand Lac) auguel succédent
d'autres canyons plus étroits autour du Mali
Jezero (Petit Eac]. es lacs salés, riches en faune
acwatique (coquillages variés) et plancton, font
l'objet de nombreuses recherches scientifiques.
Les mangoustes rayées (Mungos mungo) sont
devenues des prédateurs pour les serpents
venimeux, qui ont disparu, alors [ﬁe le phoque
moine (Monachus albiventer) de Méditerranée,
mammifére protégé, vit encore dans le parc, un
Baradls pour les ornithologues également.

n peut y organiser de longues randonnées et

balades, sy baiglner, faire du canoé-kayak. Pour
les matinaux ou les chanceux qui n'auraient pas
de ferry & prendre (1], une baignade lorsque les
touristes ne sont pas encore ou déja partis, estun
plaisir inoubliable. Au milieu du lac, on se sent seul
au monde, autour de nous, les collines vierges, la
végétation luxuriante, quelques fermes au loin.
Les chemins de terre bien congus (réservés aux
vélos et Eiétons] vous invitent a vous balader
quelques heures sur ce site, resté sauvage.
Dans la partie sud du Grand Lac, [lot de Sainte-
Marie abrite un monastére bénédictin et une
église du XII° siécle, un jardin méditerranéen, des
ruines de batiments anciens, aux pieds desquels
on peut se baigner, un restaurant.

PENSION I KONOBA

PIKALA = €

Soline 3 ® +385 91 797 7393

Chambres et appartements de 40 60 € la nuit.
Au restaurant, compter 150 kn le repas. Demi-
pension possible.

Il fait bon séjourner a Soline, sur la pointe est
du lac Veliko' Jezero, aprés PristaniSte a 3 km,
vivre au calme dans ce village de pécheurs, aux
portes du parc national. La famille Srden loue 6
appartements (de 2 a 3 Fersonnes] donnant
sur le lac salé et la mer. Elle S'occupe aussi de
la taverne, endroit idéal pour se poser apres une
randonnée ou un tour de [fle a vélo ! Les tables
sont installées juste a coté de l'eau, au point
quon peut méme amarrer son bateau devant
e restaurant. Au menu, %rillades de poissons et
autres plats typiques de la cuisine dalmate.

APPARTEMENTS DE ZRINKA

HELINGER PERCIN fe= €<

Govedari 20

© +385 98 469 170

Entre 80 € et 150 € I'afgartement pour 4
personnes et jusqu’a 280 € pour I'ensemble de la
maison (avec 2 appartements).

En bas de chez Zoran et Tamara, Zrinka, deux
appartements de trés bon standing se trouvent
dans une maison en pierre. lls comportent un
salon-cuisine tout équipé (four, gaziniére...)
avec un sofa déFIo able, ainsi qu'une chambre
comportant un it double. La salle de bains de
I'un des appartements (avec machine a laver]
donne sur la colline et il suffit de S'installer a la
fenétre pour un petit concert de cigales ! Les
occupants ont accés a leur propre terrasse.

BOUTIQUE MLJET l= €€
Govedari 14
© +385 20 744 140

www.boutiqueaccommodationmljet.com
De 50 € a 200 € selon la saison. Wi-fi. Parking a
c6té. Séjour de trois jours minimum.
Tamara et Zoran Lukovi¢, qui possédent plu-
sieurs ap?artements du coté de Govedari sur
[lle de Mljet, dlsgosent également d'un beau
pied-a-terre de 62 m?, décoré avec design et
Eoﬂt, pouvant loger Jusqu’é quatre personnes.
appartement, logé dans une villa, fait face a la
mer, il comprend deux chambres, une cuisine-
salle @ manger tout équipée et une terrasse
avantageuse. Rendez-vous sur le site Internet
pour visualiser les différents appartements dis-
Fombles, tous élégants, confortables. On adore
eur décoration avec les pierres apparentes et
le plancher.

BABINE KUCE

Plus qu'un village, il s'agit d'une douzaine de
maisons parsemeées sur une douce pente
face a la mer. A mi-chemin entre le petit
Bont (Mali most] et la localité de Pristaniste,
abine kuce est surtout réputé pour la vue
sur le lac et Ifle de Sveta Marija. C'est donc
un endroit trés prisé ou séjourner sur lile,
: méme s'il faut se rendre a Pristaniste pour
¢ trouver un magasin et malgré le manque de
: locations a disposition. Comptez 10 minutes
: apied pour rejoindre PristaniSte ou Govedari.
: Devant Babine kute, vous apercevrez la Villa
: Jezero, une maison en pierre isolée et avec
¢ une vue imprenable sur le lac. Elle est louée
¢ auxtouristes pendant I'été.



PROZURA - ILE DE MLJET

I
Y

: Clest-a-dire a

SOLINE

Au sud de Miini, le village était autrefois
réputé pour I'exploitation de son sel, l'une
des richesses naturelles locales. En hiver,
le vent fait gonfler la mer et les vagues dé-
Eosent de I'eau salée au creux des falaises.

elle-ci s'évapore sous I'action du soleil et de
[‘érosion, laissant un fin dépot blanc. Cette

. fleur de sel est encore récoltée a la main

¢ aujourdhui. Coté tourisme, les vacanciers
¢ trouveront des villas et appartements avec
i terrasses et vue splendide sur la baie. lls
i pourront descendre a la plage de galets par
¢ des sentiers trés escarpés traversant la col-
: line etla pinéde a la nature méditerranéenne
¢ luxuriante. Quelques bonnes tables.

PRISTANISTE

Une localité trés nature sur le chemin de
Soline en venant de Govedari (et de l'entrée
du parc national), juste en face de I'le de Sve-
ta Marija. Baigpade recommandée dans
le grandlac (Veliko jezero] en bas des pins il
Ha une miniplage aménagée sur les rochers.

e Pristaniste, un bateau vous emménera a

: Ifle de Sveta Marija et a son monastére béné-
¢ dictin. Un autre bateau pourra ensuite vous
¢ conduire jusqu‘au petit_pont (Mali most),

'ouest de Govedari et avant le
¢ début du petit lac (Malo jezero). Autre que
: cela, PristaniSte compte un bureau de poste
: et un bureau de change, ainsi que le siége
: principal du parc national de Mijet.

SVETA MARIJA

Sur un flot solitaire d'a peine 5 000 m?, se
dresse un monastére bénédictin unique-
ment accessible par bateau. Construit vers
la fin du XII¢ siécﬁe, il fut souvent rénové a
plusieurs reprises et affiche aujourd'hui un
style Renaissance, et est accompagné d'une
tour défensive cote sud-est. Des bateaux na-
: vettes pour aller sur lle partent de Mali Most
¢ etde Pristaniste.

¢ D Si vous ratez le dernier bateau, vous trou-
i verez sur place un restaurant au pied du mo-
i nastére (Konoba Melita, & éviter autant que
: possible, clest un piége a touristes aux prix
¢ trés élevés) et pourrez profiter de la navette
i réservée aux clients du restaurant.

MONASTERE SAINTE-MARIE
[SAMOSTAN SV. MARIJA] &

Sur I'le de Sainte-Marie. Au sud du grand lac.
Accés en ferry (prix inclus dans I'entrée du parc
national si tef est votre ticket). Des navettes pour
aller sur I'fle partent de Mali Most.

Le bateau s'arréte 1h. Un restaurant au pied

du monastére (Konoba Melita] ainsi que des
chambres chez 'habitant.

Sur un flot solitaire, ce joli monastere est uni-
quement accessible par bateau. Le monastére
et son église ont été intialement construits par
des moines italiens au XII° siécle, dans un style
roman. Des retouches successives ont fait que le
style Renaissance a fini par dominer. Les béné-
dictins ont joué un role e premier plan dans la
vie intellectuelle de Mijet (et de la republique de
Dubrovnik). Lensemble monastique a été rénové
en 1960, puis remis a [épiscopat en 1997.

PROZURA

Cest la localité la plus intéressante et la plus
imprégnée d'histoire de toute Ile de Mijet.
Prozura est un village médiéval a l'intérieur
des terres sur lequel les nobles ragusains
avaient jeté leur dévolu. lls sy rendaient
réguliérement passer leurs étés. Une tour
rectangulaire domine les cieux : le village
: était victime d'attaques pirates fréquentes
: au XVIF siecle. Trois églises ont été edifiées
¢ 2 Prozura : I'église de la Sainte-Trinité (Sv.
¢ Trojice), l'église de Saint-Martin (Sv. Martin)
¢ et encore une église dédiée a saint Roch
¢ [Sv. Rok]. Aujourd’hui, une cinquantaine de
: personnes a peine habitent ce village durant
: toutel'année.

MARIJINA KONOBA %¢ €<

Prozurska Luka 2

© +38520 746 113

www.marijinakonoba.com

Ouvert du 1* mai au 1° novembre. Hors saison
sur rendez-vous. Réservation conseillée.

Un restaurant de famille typique comme il en
reste quelques-uns en Croatie. Le menu est
simlale, on y trouve une douzaine de plats dont
la F upart sont a base de poisson et qui varient
selon la péche du jour. Seule la salade de pieuvre
reste toute 'année. Nous vous la conseillons en
entrée car c’est cette recette qui a donné au res-
taurant sa réputation de meilleur établissement
de Ile. La deuxiéme particularité du restaurant
est le fromage a I'huile. En haute saison, il sen
fabrique un par jour afin que vous les goltiez
tous, du plus jeune au plus vieux.
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ILE DE MLJET - PROZURSKA LUKA

PROZURSKA LUKA

C'est le port de la localité de Prozura, pro-
tégé par quelques flots. Les marins et les pé-
cheurs du village utilisent cette baie comme
port de plaisance et point d'ancrage, tout
comme les touristes qui arrivent en voilier
sur la route de Dubrovnik. Une petite plage
de galets, située a 'est aprés la péninsule,
: permet de poser sa serviette pour profiter du
: calme et de la baignade, mais vous pouvez
: trouver d'autres endroits, plus isolés, en vous
: promenant e long de la cote (peut-étre nager
: Jusquaux flots g] Quelques konoba sont
: situées en bord de mer et servent les plats
: classiques de la cuisine dalmate, avec du
: poisson frais tout juste péché.

SAPLUNARA ==

Dans la partie non proté%ee par I'adminis-
tration du parc national, a l'est de I'le, sur la
presquile de Saplunara, vous trouverez de
nombreuses possibilites d’hébergements
(locations saisonniéres, résidences héte-
ligres avec piscine et restaurant) sur un site
balnéaire préservé. Les plages, uvala Brace,

: cellesde recouencoredefaplunaraattirent

¢ du monde. Pourtant, |a plage de Saplunara

¢ estcalme car reculée (20 minutes de marche

: pouryaccéder). Idéale pour les familles avec

: son sable fin, ses transats et parasols en

: nombre raisonnable et la faible profondeur

: de ses eaux. Sur place, un bar-restaurant et

i quelques bateaux au mouillage.

Plage de Blace [Sapiunara}‘

PLAGE DE BLACE
(SAPLUNARA] & =

Alarrivée de Sobra (embarcadére], prendre la
D120, direction Maranovici.

Ausud-est de e de Mijet, la Flage offre un beau
moment de tranquillité. Reculée, on y accede en
20 minutes a pied depuis Saplunara. Lorsque,
pour la premiere fois, vous foulez de vos pieds
nus le sable de la plage, vous étes surpris par
sa finesse et ravis sans doute par I'atmosphere
relativement calme qui régne ici. Le niveau de
Ieau reste peu profond sur les 30 ou 40 Ere-
miers métres de la plage. Sur place, un bar/
restaurant, transats et parasols en feuilles de
palmier.

PANSION VILLA MIROSA = €€

Saplunara 26, 20224 Maranovici

©+38599 1996 270

www.villa-mirosa.com

Chambres et suites de 132 € a 180 € la nuit, selon
la saison et la catégorie (petit déjeuner inclus).
Sur une grande partie de [le, les constructions
sont tres reglementées. A Saplunara, qui n'est
pas dans le périmétre du parc national, des
propriétaires fonciers ont pu assouvir leur désir
de grandeur. Ainsi cette villa de luxe récente :
dans un cadre naturel idglli?ue, des chambres
et suites avec tout le confort contemporain,
certaines avec balcons. Le plus, c'est la piscine
a débordement sur un angle ayant vue sur la
mer, le bain bouillonnant ouvert sur une ter-
rasse surplombant la baie, le bon restaurant
avec beaucoup de fait maison (demi-pension
possible).




une heure de voiture de Dubrovnik,

le Monténégro est un pays trés

beau et riche dhistoire. Plusieurs

agences de voyages vous propose-
ront des escapades sur la cote monténégrine,
en particulier a Kotor. Cette derniére demeure
non seulement la ville la plus belle du pays,
mais aussi I'une des destinations les plus pri-
sées de I'Adriatique. Adossée a un pic rocheux
a lintérieur d'une baie de montagnes fendues
par la mer, la vieille ville de Kotor est en effet
une véritable merveille. Mais le reste de la cote
monténégrine n'est pas sans intérét et si vous
cherchez a vous éloigner de la mer, le Monté-
négro est le pays fait pour vous avec ses parcs
naturels, ses montagnes et ses canyons ol
faire du rafting. Lorsque vous planifiez votre
voyage, gardez en téte que le passage de la
frontiére peut prendre beaucoup de temps
en été, quand les rues cotiéres sont bondées
de voyageurs. Mieux vaut prévoir quelques
jours de plus pour votre escapade.
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- @ @ BOUCHES DE KOTOR

Avec leur décor tellurique de montagnes fendues par la mer, les bouches de Kotor
(Boka Kotorska] semblent tout drait sorties d'un paysage scandinave. Un pay-
sage nordique auquel la multitude d'églises, de chapelles et de palais d'influences
gothique et vénitienne confére une touche typiquement dalmate. Long de 28 km et
composé de plusieurs golfes intérieurs reliés entre eux par des passes profondes, ce
fjord dalmate tout en sinuosités forme I'un des meilleurs ports naturels de la région
et fut dailleurs l'une des principales bases navales militaires de I'ex-Yougoslavie.
Les hautes montagnes aux pentes escarpées qui surplombent le mince littoral le
protégent contre le climat du nord. Ainsi, la Boka est une oasis de végétation médi-
terranéenne.

La baie est naturellement divisée en quatre sous-régions : celles d’Herceg Novi, de
Risan, de Kotor et de Tivat. Tels des joyaux, les petites villes, trésors d’histoire et d'art,
ségrenent le long de son littoral. rotéFé par de solides constructions défensives,
Kotor a été pendant des siécles le carrefour des routes commerciales de 'Adriatique,
sous la puissante influence de Venise, puis celle de 'Empire austro-hongrois. Dobrota
est une petite ville qui a conservé de nombreux palais des anciens marins et arma-
teurs. Perast est la patrie de nombreux marins célébres. A Risan, un temps capitale
de lancienne lllyrie, des fouilles archéologiques ont mis au jour les restes d'une villa
patricienne romaine aux sols de mosaique datant du II° siecle ap. J.-C. Ville fleurie
dont toutes les fenétres font face au soleil et a la mer, Herceg Novi a conservé dans
ses murs les traces de son histoire turbulente. Située a I'entrée de la baie, elle est
aujourd’hui une ville paisible, appréciée des artistes et réputée pour bénéficier d'un
microclimat particulierement clément.

Histoire. La baie de Kotor présente, en raison de son histoire, un patrimoine architec-
tural différent du reste du pays. La premiére ville, Risan, a été fondée par les Grecs au
Ve siecle av. J.-C. Aprés avoir vaincu les tribus illyriennes, les Romains s'y installent
au li° sigcle ap. J.-C., Risan est alors intégrée dans la province impériale appelée Dal-
matie. Aprés la division de I’Emrire romain au V¢ siécle, la baie passe sous contréle de
I'empire d'Occident tandis que le reste du littoral de 'actuel Monténégro est intégré a
IEmpire byzantin. A partir du XV° siécle, les bouches de Kotor sont toujours séparées
du reste du pags, politiquement et culturellement parlant, elles resteront en effet
sous influence de la république de Venise jusqu'a la fin du XVIII° siécle, cest-a-dire au
moment de la chute de cette république. Outre une maniére de vivre et une menta-
lité différentes du reste du Monténégro actuel, la culture catholique et latine a laissé
des empreintes indélébiles dans toute la baie comme en témoigne I'architecture de la
vieille ville de Kotor, des villages de Perast et de Pranj, ou encore les innombrables
tableaux d'artistes italiens ornant les églises de la baie.

. HERCEG NOVI (XEPLIET HOBW) # %

Formée de petites places, ruelles et escaliers pentus, Herceg Novi fait partie de
ces villes ou il est agréable de flaner sans but précis. Son patrimoine historique
¢ est principalement constitué de fortifications. Le front de mer est une promenade
: piétonniére de 7 km, allant jusqu'a Igalo.
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 PENINSULE DE LUSTICA (MYLUTALIA) # »

Lun des attraits de la péninsule est constitué par ses plages, notamment celles
¢ de Mirista et de Zanjice, trés fréquentées en été. Ces plages offrent une vue su-
¢ perbe sur l'entrée de la baie de Kotor.

IGALO (IFATO) *
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. PERAST (MEPACT) % %

- AR~ i Village situé 10 km de Kotor dont le Musée maritime et ses palais ont été
: construits au XVII° siécle par leg riches capitaines marchands d'alors. Une excur-
 sion sur[le de Notre-Dame de Skrpjela, juste en face, est une bonne idée.

B : DOBROTA (JOBPOTA) # %
. KOTOR (KOTOP) & # % %

232 £ Tout bonnement immanquable, vous aimerez Kotor Foqr sa richesse architectu-
: rale classée au patrimoine mondial de 'Unesco, son lacis de petites ruelles et de
: places grandes comme des mouchoirs de poche.

BB : DONJISTOLIV (JOH5M CTOJNB) #
: PREANJ (TTPYAHD) *

o |l faut s'arréter dans le village de Préanj, pour admirer son église consacrée a la

..239. ... naissance de la Vierge Marie (« Bogorodi¢in Hram »). Dessinée par le Vénitien
¢ Bernardino Maccarucci, sa construction fut entamée en 1789 et nécessita plus
¢ dun siécle de travaux. A l'intérieur, on y verra des peintures réalisées par des
: artistes italiens de renom.

! TIVAT (TVIBAT) *

= - i La trés chic Tivat, qui est la plus récente station des houches de Kotor, peut
¢ constituer un point de chute pratique et fort agréable pour explorer les environs
¢ riches en vieux villages, criques et plages isolées.

B - i GORNJALASTVA (TOPHoA TTACTBA) *
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Tivat.
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s @ O LITTORAL ADRIATIQUE

Bordée de hautes montagnes et tout aussi touristique que la baie de Kotor, cette por-
tion du littoral monténégrin offre une suite de longues plages de sable fin alternant
avec une kyrielle de criques irrésistibles. Budva, le chef-lieu touristique de cette par-
tie du Montenégro et ville aux allures de Saint-Tropez local, connait depuis 01uelques
années un véritable boom immobilier. Partout, que ce soit & proximité de la vieille
ville ou dans ses environs, d'immenses complexes hoteliers sont venus s‘aé'outer aux
grangs hotels érigés durant la période communiste. De méme, les dizaines de villages
belpgcheurs posés tout le long de la cote se sont peu a peu transformés en stations
alnéaires.

Qutre les traces des différentes influences qui se sont exercées sur la région
(grecque, romaine, vénitienne), partout dans la campagne environnante et souvent
a flanc de montagne, des dizaines de monastéres, églises et chapelles orthodoxes,
qui témoignent de la ferveur de la population locale et de 'appartenance au monde
byzantin, attendent les visiteurs curieux de sortir des sentiers battus. Au fur et a
mesure que I'on se rapproche de 'Albanie, ces monastéres laissent Eeu a peu place
aux mosgquées et le littoral se fait moins escarpé. Dans la campagne alentour, des mil-
liers doliviers aux troncs torturés envahissent les champs ou subsiste une vie rurale
authentique et si, en période estivale, les touristes affluent dans cette partie du pays,
il suffit bien souvent de s'engager sur les petites routes de montagnes a la découverte
de ces villages pour se retrouver dans un calme absolu et se gorger de nature...

{ BUDVA (BY[IBA) »

i En raison de leur passé, Budva et ses environs sont particulierement riches en
monuments. Entierement encerclée de remparts, la vieille ville a été en grande
partie reconstruite a la suite du tremblement de terre de 1979. Son apparence
: actuelle date principalement de la période vénitienne (1443-1797). Budva est
i également appréciée pour sa vie nocturne trépidante.

: BECICI (BEUVTN) # %
: RAFAILOVICI (PAGANTIOBUTN) »

: SVETISTEFAN (CBETVI CTEDAH) % # %

Lile-hotel de Sveti Stefan symbolise a elle seule le tourisme de luxe au Monténé-
gro avec ses villas hoteliéres d'un chic absolu. Ce complexe a connu ses heures

e gloire dans les années 1980, lorsque de nombreuses stars internationales
(Sophia Loren, Claudia Schiffer, Sylvester Stallone...], avides dune retraite
uxueuse a I'abri des regards, l'ont fait connaitre dans le monde entier.
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HERCEG NOVI (XEPL|EI HOBW) - BOUCHES DE KOTOR

: nouve

HERCEG NOVI
 XEPLIEF HOBW] **

A 50 km de Dubrovnik, au pied de la mon-
tagne Orijen (1 893 m), Herceg Novi est une
ville plutot récente et un veritable jardin
botanique sauvage. Constituée de petites
places reliées entre elles par un réseau de
. ruelles et d'escaliers, la ville porte encore
¢ les témoignages de ses nombreux occu-
: pants (Turcs, Espagnols, Vénitiens et Autri-
: chiens). Sa végétation méditerranéenne
: denseestle résultat de 'apport par des géné-
: rations de marins de cactus, de magnolias, de
. grenadiers, d'agaves, d'eucalyptus et des di-
: zaines d'autres plantes exotiques. Toutes ces
¢ plantes embaumant la ville par les chaudes
i Journées d'été contribuent largement a son
: charme.

: Histoire
: Herceg Novi, une des plus jeunes bourgades
¢ de PA riatigue, s'est appelée Sveti Stefan
Euis Novi, Castrum Novum et Castel Nuevo.
¢ Son nom actuel remonte & I'époque du régne
¢ du duc bosniaque Stj)e(gan Vuksi¢ qui fortifia
¢ la ville au milieu du XV siecle. Fondée a la
: fin du XIV° siécle par le roi bosniaque Tvrtko
¢ I pour concurrencer la ville de Dubrovnik
: dans le commerce du sel, elle a été conquise
. parlesTurcs un siécle plus tard, et est restée
: sous leur domination pendant deux cents
: ans a l'exception des années 1538-1539
¢ durant lesquelles elle passe aux mains des
: Espagnols. Ces derniers, pendant leur bref
: passaﬁe, entreprennent la construction de
es fortifications. En 1687, les Véni-

: tiens, aidés notamment des Monténégrins,
¢ parviennent a expulser les Ottomans de la
¢ ville qui devient alors vénitienne jusqu’a la
. chute de la République de Venise'en 1797.

221

: Comme ses consceurs des bouches de Kotor,
: Herceg Novi connait alors une période mou-
: vementée durant laquelle elle passe, tel un
i pion, entre les mains de plusieurs grandes

puissances européennes d'alors. D'abord au-

¢ trichienne (1797-1806), elle passe ensuite
¢ aux mains de la Russie (18 6-1807(}, puis
¢ de la France (1807-1813), de la Gran

: tagne et du Monténégro avant de repasser
: sous domination autrichienne comme le
: reste de la cte dalmate, de 1814 a la fin de
¢ la Premiére Guerre mondiale. Elle est finale-
: mentintégrée au royaume des Slaves du Sud,
¢ quiinclutla baie de Kotor, en 1923.

: Transports
: La voie express E 80 relie Herceg Novi a
: DubrovnikF 3 i

: taine de kilométres de [a. Une quarantaine
¢ de kilométres séparent Herceg Novi de Kotor,
i a lautre extrémité des bouches. La route
: longe les flots et traverse plusieurs villes - la
: vitesse autorisée est donc souvent inférieure
¢ a70km.

¢ Le ferry Kamenari-Lepetani réduit quasiment
: de moitié la distance entre Herceg Novi et
i Tivat.

: ) Pour passer la frontiére plus rapidement :
i on ne saurait trop vous recommander un
Fassage peu emprunté et peu indiqué par

e-Bre-

Croatie), située a une cinquan-

es panneaux routiers, bien qu'il sagisse

: dun passage officiel entre le Monténégro et
¢ la Croatie. Ce poste-frontiere se situe a Vitalji-
¢ na. Pour le rejoindre depuis la Croatie, il faut
: prendre la direction de Cilipi, puis Molunat et
¢ continuer tout droit direction Vitaljina (ne pas
¢ tourner a Molunat).

Herceg Novi.

ISTOCKPHOTO

m
(7]
(<)
5
=
(=]
rm
(7]
=
(-]
<
=]
=
-
m
=
m
(1]
=
(=]




(=]
[~
(-]
el
=
Sl
[=
=
(=]
=
=]
<5
(7]
]
2
P
g
(%]
(7]
1]

BOUCHES DE KOTOR - HERCEG NOVI (XEPLIET HOBY)

& L MONTENEGRO

Le 21 mai 2006, les Monténégrins déci-
daient par référendum de voler de leurs
propres ailes aprés quasiment un siécle
de dépendance a Iégard de la Serbie, mar-
guant ainsi_le démantélement complet
e la république fédérale de Yougoslavie,
apres lindépendance de la Slovenie, de
la Croatie, de la Macédoine en 1991 puis
celle de la Bosnie-Herzégovine en 1992.
Egargné par les mesures de rétorsions de
[0tan du printemps 1999 mais éprouvé
par les embargos infligés par la commu-
nauté internationale durant les années
1990, ce petit pays des Balkans est en
pleine mutation tant sur le plan politique
quéconomique.

Destination touristique trés prisée avant
[éclatement de la Yougoslavie, le Monté-
négro a bien lintention de redevenir une
destination privilégiée de la Méditerranée a
Iinstar de sa voisine, la Croatie. Nul doute
qu'ily parviendra.

A quelques dizaines de kilométres de Du-
brovnik, le Monténégro est une destination
de choix pour les amoureux de nature et
de beaux sites batis. Sur une superficie de
la taille d'une région francaise sétendent
3uatre parcs nationaux, un littoral découpé

'une beauté fascinante et des montagnes
dont des pans entiers sont vierges de
toute urbanisation. Comblé par la nature,
ce pays peut également s'enorgueillir d'un
patrimoine architectural d'une diversité
insoupgonnée, fruit d'un chassé-croisé de
royaumes et d'empires, depuis les lllyriens
Jusqu'aux Autrichiens, en passant par
les Grecs, les Romains, les Vénitiens et les
Turcs. Nichée sur le littoral, la ville médié-
vale de Kotor est inscite au patrimoine
mondial de I'humanité par I'Unesco. Une
ville qui ouvre sur une autre merveille de la
nature : les bouches de Kotor et leur majes-
tueux fjord, le plus méridional d’Europe. A
peine plus loin, le somptueux flot village
de Sveti Stefan, rendu mondialement ce-
lebre pour avair accueilli de nombreuses
séquences de [un des James Bond, Casino
Royale (2006).

La population est pour lessentiel slave
et orthodoxe mais comme dans toute la
péninsule balkanique on trouve des mino-
rités, ici principalement albanaise et bos-
niaque (i.e. slaves musulmans). Le long du
littoral adriatique, la population est jeune,
urbaine et occidentalisée, mais partout
I'accueil réservé aux étrangers est d'une
simplicité authentique, a la fois rude et
humaine, comme le sont les Monténégrins.

EGLISE SAINT-JEROME
(CRKVA SVETOG
JERONIMA] @& *

Trg Sv. Jeronima

Dédiée a saint Jéréme, le saint patron de la
ville, cette église a été construite au milieu du
XIX° siecle sur femplacement d'une église catho-
lique du XVII* siecle. Cette derniére a été détruite
pour laisser la place a une nouvelle église. Linté-
rieur de Iedifice de Iéglise est décoré de pein-
tures de Tripo Kokolja (1661-1713). Originaire de
la ville de Perast, cet artiste monténégrin est
considéré comme l'un des plus grands peintres
baroques de son époque.

FORTERESSE DE FORTE MARE
(TVRDAVA FORTE MARE] & *

Situées au bas de la ville, cette impressionnante
forteresse du XV° siécle se dresse avec fierté
au-dessus de la ville. Passée entre les mains
des Turcs, des Vénitiens et des Austro-Hongrois,
cest un vestige dépoque de la domination bos-
niaque. Fondee par le roi bosniaque Tvrtko, elle
a été endommagée par le tremblement de terre
de 1979 puis reconstruite. Elle a servi de cinéma
estival, de discothéque et est souvent utilisée
comme lieu de tournage de film.

FORTERESSE DE KANLI KULA
(TVRDAVA KANLI KULA] 3 #%

Ouverte tous les jours de 9h a 19h. Entrée : 2 €.
Forteresse au nom évocateur, « la tour ensan-
ﬁlantée » a été batie par les Turcs. Elle avait une

ouble vocation puisquelle servait a la fois de
fort de défense et de prison pour ceux qui s'op-
posaient aux Turcs. On peut y voir des dessins et
messages d'anciens prisonniers. La promenade
atravers les ruelles étroites de la viellle ville est
une vraie découverte historique avec un beau
panorama ! Lét¢, des concerts et représenta-
tions théatrales y sont organisés.
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FORTERESSE SPANJOLA
(TVRDAVA SPANJOLA] & «

Forteresse située au-dessus de la voie express,
elle a été érigée par les Espagnols lors de leur
passage dans la ville (153 E es Turcs, qsui ont
termine la construction de lédifice en 1548, y
ont laissé une inscription a lentrée : « Cette tour
a été érigée par les sultans sur l'ordre de Suli-
man, le puissant et honorable chevalier. Puisse-
t-il vivre longtemps, dans la joie et la fortune.
Que les poétes qui arrivent par la route puissent
voir cet ouvrage et sexclamer de sa beauté. »

MONASTERE DE SAVINA
[MANASTIR SAVINA] @& *

Brace Grakali¢

Situé a 2 km a l'est de la ville, sur les flancs
dune colline surplombant la mer, ce monastere
constitue un superbe exemple de mélanges
architecturauy. Cest ici que le prince poete
Petar Il Njegos regut, enfant, sa premiere édu-
cation. Lensemble mopastique se compose de
deux églises dédiées a la Vierge, dun cloitre et
dune petite chapelle située sur les hauteurs
et consacrée a saint Sava Nemanja (e premier
archeveque de I'Eglise serbe orthodoxe, nommé
en 1219, et devenu son saint le plus vénére).
Edifié, semble-t-il, a 'emplacement d'une église
plus ancienne du XI° siecle, le monastere actuel
date de la fin du XVI° siecle (années 1690),
lorsque des moines, fuyant la destruction de
leur monastere pres de Trebinje, en Herzégo-
ving, vinrent y apporter leurs trésors. Parmi ces
trésors, toujours en possession du monastere,
figurent notamment un calice de 1650, un
Evangile de 1685, upe miniature en argent du
monastere de Tvrdos, dont étaient originaires
les moines et une croix en cristal et argent du
XIlI* siecle qui aurait appartenu a saint Sava.

Le monastere possede une grande bibliotheque
avec des manuscrits du XIV* siécle. Il dispose
également d'un vignoble fournissant le vin
traditionnel déguste lors de la féte de la Saint-
Tryphon le 14 février, le saint patron des vigne-
rons. Le monastére propose aussi un merlot,
un cabernet, un chardonnay et du rosé, et deux
types dleau-de-vie, dont la travarica aux ver-
tus médicinales.

MUSEE MUNICIPAL
[ZAVICAJNI MUZEJ]

Mirka Komnenovita 9

© +382 31 340 265

Ouvert tous les jours en été de 9h a 21h, le reste
de l'année jusqu'a 17h. Entrée : 2 £.

Inauguré dans les années 1950, ce petit musée
estinstallé dans une ravissante demeure datant
de la fin du XVIII° siecle et entourée d'un jardin
la végétation luxuriante. La collection, sur deux
niveauy, est constituée de piéces diverses des
fonds sous-marins de la baie de Kotor. La plus
belle piece : une dalle sculptée pré-romanesque
de l'église Sveti Tome (XI* siecle) située a Kuti.
Au premier étage : costumes, bijoux, armes, et
icones de 'école Dimitrijevic-Rafailovic de Kotor.

*

PLACE HERCEG STJEPAN
[TRG HERCEG STJEPANA] & %

Trg Herceg Stjepana

Avec ses palmiers et terrasses de café, cette pe-
tite place est l'un des endroits les plus plaisants
de la ville. La petite église de style serbo-byzan-
tin trénant au milieu, a été consacrée en 1311.
Surle trone a 'age de quinze ans, Stjepan élargit
les terres dont ﬁa héritées pour étre couronné
roi de Bosnie et de Serbie en 1377, Fort de ses
conquétes sous son régne couvrant quatre
décennies, ce monument massif sur la plage
a coté du port d’Herceg Novi a été érigé en son
honneur.

TOUR DE L'HORLOGE
[SAT KULA] & »

Située au cceur de la vieille ville, cette petite
tour-horloge couronnée de machicoulis est en
quelque sorte le symbole visuel d’Herceg Novi
et son édifice le plus connu. Elle a été érigée au
milieu du XIX® siécle & l'emplacement d'une tour
plus ancienne construite en 1667, soit vingt ans
avant le départ des Turcs.

La Sat-Kula est un monument de Iépoque
turque. Il ne faut pas hésiter a la passer pour
trouver la place de léglise et des cafés bien
sympathiques. Une bonne idée de balade.
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TREND TRAVEL &

Trg Hercega Stjepana 4 © +382 31 321 639
www.trendtravelmontenegro.com

Monténégro Tour (Perast a Cetinje] : 35 € par
personne ; canyon de la Tara + rafting (2 jours) :
120 € par personne.

Principale agence de voyages de la région, elle
jouit d'une excellente réputation depuis plus de
douze ans.

Elle organise des séjours et circuits touristiques
et a sa propre flotte de véhicules qui lui permet
d'organiser au mieux les voyages individuels,
mais aussi de groupe. Parmi ses offres : des cir-
cuits sur le lac Skadar, du rafting sur la Tara
et croisiéres vers Budva et Sveti Stefan, la baie de
Kotor et visite du monastére Ostrog,

Pour découvrir les beautés sauvages du pays
a travers des excursions d'une #'oumée ou plus,
n'hésitez pas a vous renseigner |

D&T COMPANY &

NjegoSeva 198

© +382 69 076 056

www.dntcompany.me

- 20 % sur les prix en basse saison.

Petite agence familiale, créée en avril 2007,
reconnue comme sérieuse. Elle propose des voi-
tures de toutes catégories, de la petite citadine
aux véhicules haut de gamme, en passant par
les fourgonnettes et les SUV.

Service de transferts avec des remises spé-
ciales pour les clients réguliers. La livraison de
voiture se fait @ nimporte quelle adresse au
Monténégro moyennant des frais.

Une carte du Monténégro, un navigateur GPS,
un siege enfant, l'équipement d'hiver et le télé-
phone mobile avec la carte SIM monténégrine
sont fournis a la demande.

FERRY LEPETANI-KAMENARI £

© +382 31 673 522

Compter 4,50 € par voiture. Gratuit pour certaines
personnes.

Il divise par deux la durée du trajet entre Tivat
et Herceg Novi. Les départs ont lieu 24h/24
toute ['année, toutes les 10 minutes en journée
et toutes les 30 minutes la nuit. Empruntez le
ferry afin de gagner du temps sur le trajet pour
rejoindre Sveti Stefan et les autres destinations
alentour. La traversée est vraiment rapide et
efficace. Il est a noter que son prix est assez dé-
risoire. Les ferrys font la traversée en continu,
les rotations sont vraiment réguliéres. Le plus
appréciable reste la vue depuis le ferry, qui est
superbe !

CAMP FULL MONTE /A €

Sutorina

© +382 67 899 208

www.full-monte.com

Ouvert d’avril a septembre. Emplacement 12 €
par personne.

Il s'agit d'un camping naturiste et éco-respon-
sable. Ici tout le monde est a poil, bien que ce
ne soit pas obligatoire ! On économise ['eau, on
recycle presque tout, on mange forcément bio...
un endroit dynamique, équipe et moderne avec
beaucoup d'événements et des soirées a theme.
Situé dans une région d'une beauté naturelle
époustouflante avec une source, un ruisseau,
des prairies en terrasse et des foréts de chénes,
proche de la plage, le calme, intimité et lempla-
cement sécurisé sont idéaux pour tous ceux qui
souhaitent échapper a la foule.

HOTEL MAX = €

Baosici bb @ +382 69 512 064
www.hotelmaxhercegnovi.com

Ouvert de mai d septembre. Chambre double de
49 a 70 €. Petit déjeuner inclus. Wifi. Parking.

Joli petit hotel dans un village de pécheurs. Ses
chambres sont toutes équipés de TV, air clima-
tisé, minibar et téléphone, et sont propres. A
proximité de deux plages privées, d'un bar
et d'un restaurant aux spécialités locales, pois-
sons... avec deux belles terrasses. Il a sa propre
plage également.

La nourriture est bonne, et les portions sont
généreuses au restaurant. Les prix restent
raisonnables et le personnel est rapide et pro-
fessionnel. Location de voitures possible. Dans
un environnement trés calme, il est idéal pour
les familles.

APPARTMANI

VUJOVIC |e= €<

© +382 69343494

Appartements d partir de 60 € selon la saison.
Réservation obligatoire par Internet ou téléphone.
Cing appartements d'environ 40 a 50 m? offrant
tout le confort. Situé dans la ville de Zelenika, a
1 km d’Herceg Novi, cest un endroit calme et
tranquille. Les appartements sont dotés d'une
cuisine équipée, d'une grande chambre avec
lit king size et d'un petit salon avec terrasse.
Juste en face se trouvent une petite plage pri-
vée et |e café-restaurant Plava Tisina (« Silence
bleu ») si vous souhaitez un peu plus d’anima-
tion. L'accueil de la patronne Gordana est fort
sympathique, et elle saura vous orienter sur les
aftractions a voir.
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HOTEL PERLA = €€

Setalite 5 Danica 98 @ +382 31 345 070
www.perla.me

Chambre double a partir de 70 £, appartement

a partir de 100 €. Petit déjeuner inclus. WiFi.
Parking.

Un hétel de milieu de gamme, récemment rénové.
Situé juste au bord de I'eau, dans la partie la plus
calme d’Herceg Novi, ses installations comme
ses chambres sont superbes. Un endroit au top
avec sa terrasse et son restaurant qui donnent
sur la mer ! Les plats sont copieux et délicieux. I
dispose de son propre ponton privé aménagé
avec transats et parasols.

Lhétel est trés propre et son personnel réactif, a
la réception comme au restaurant.

Le cadre est calme, mais surtout I'endroit est ma-
gnifique pour cet hotel situé les pieds dans l'eau !

HOTEL CASA DEL MARE -
CAPITANQ |= €<€

Kamenari

©+382 31580499

www.casadelmare.me

Chambre double a partir de 90 £. Petit déjeuner
inclus. WiFi. Offres sur Internet.

En sortant du débarcadére vers Herceg Novi,
on trouve ce bel établissement sur sa droite.
Restaurant avec terrasse, chambres modernes
confortables bien équipées : TV écran plat, cui-
sinette, coffre-fort, minibar, climatisation. Sa
réception est ouverte 24 h/24, et les services
de conciergerie et de chambre sont assurés.
Vous pourrez également profiter de la piscine
extérieure et du petit déjeuner inclus. La plage
et l'arrét de bus sont juste devant.

Le cadre est trés romantique.

HUNGUEST HOTEL

SUN RESORT |= €€<

Sveta Bubala bb

© +382 31355000

www.hunguesthotels.hu

Ouvert d'avril a octobre. Chambre double de 118 a
258 €. Petit déjeuner et diner inclus. WiFi. Parking.
Né d'une chaine hételiere européenne, ce com-
Flexe est au milieu d'un jardin tropical protégé.
| offre une vue panoramique superbe sur la
baie. Les pavillons qui constituent cet ensemble
recoivent d'exigeants touristes : chambres mo-
dernes a la déco raffinée et entierement équi-
pées. Elles ont toutes de spacieux balcons avec
vue sur la mer. Il y a aussi un centre bien-étre,
des piscines extérieures, sauna, solarium et un
bain bouillonnant et un restaurant.

APPARTEMENTS NAUTICA k= €

Save Kovacevica 23

© +38269 222916
www.nautica-apart.wixsite.com/4star

Chambre a partir de 15 € par personne. Possibilité
de location d la semaine et au mois. WiFi. Parking.
A25km de 'aéroport de Tivat et 3 30 km de 'aé-
roport de Dubrovnik. Il posséde une plage privée
qui donne sur le chateau de Forte Mare et sur
la vieille ville de Herceg Novi. Attention la jolie
vue ! Les parasols et les chaises longues sont
gratuits et les appartements sont bien équipés
et donnent tous sur la mer. Vous pourrez louer
des vélos, prendre des cours de plongée, mais
également faire des promenades en bateau...
Apartmani Nautica possede aussi deux apparte-
ments a la montagne Zabljak. Ne pas hesiter a
|\/ous 5enseigner sur place, ils sont trés accueil-
ants !

APPARTEMENTS
POROBIC = €

Brace Grakalica 36

© +382 69 443 885
www.apartments-porobic.com

Ouvert de mi.-juin a mi-septembre. Chambre
double a 45 €, triple a 65 €. Wifi. Parking.

Les appartements de la famille Porobi¢ sont situés
juste au bord de eau, desservis par un double
acces: Ear laroute nationale en haut et parle che-
min en bordure de mer. Les lieux sont tres propres
et bien aménagés. Le batiment en pierre de taille
abrite de beaux appartements tout blanc de confi-
Furation différente avec une vue sur lamer depuis
eurs balcons. Les chambres dites « de luxe »
possedent deux chambres a coucher, deux salles
de bains, le tout sur une surface de 78 m?pouvant
accueillir jusqu'a 4 personnes chacune.

GRADSKA KAFANA %¢ €

Njegoseva 31

© +382 31 324 067

www.gradskakafana.me

Ouvert tous les jours de 7h a 23h. Sandwichs
autour de 4 £, pizzas autour de 6 £, plats autour
de 13 €.

|déalement situé, au cceur de la vieille ville, ce
café-restaurant récemment rénové est doté
d'une superbe terrasse avec vue sur la mer ma-
gnifique. Cest une halte idéale pour combler un
petit creux, boire un café turc ou déguster une
glace a la vanille dans un cadre raffiné. Dans
un trés beau batiment du XIX® siécle, la terrasse
composée de mobilier moderne en hois a été re-
visitée. Le soir, la vue sur la baie étant magique,
habillez-vous pour la soirée et savourez un ex-
cellent repas. Les prix restent corrects dans un
cadre somptueux. Personnel attentionné.
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KONOBA FERAL %¢ <

Vasa Cukovica 4

©+38231322 232

www.konobaferal.com

Ouvert tous les jours de 8h a minuit. Plats a partir
de 10 €. Musique douce et concerts live par/z’)is

le week-end.

Cest le must des restaurants de la ville ! Un
restaurant familial réputé pour ses spécialités
de la région. Avec sa construction en pierre sur
le front de mer, il est situé face au port de péche.
Juste a coté des fortifications « Forte Mare », il
offre une terrasse couverte de vignes et fleurs,
le tout dans une ambiance trés cosy. ll offre un
large choix de poissons, fruits de mer et égale-
ment de vins. On le reconnait facilement a'son
mobilier extérieur et a ses tables en bois. La
musique Y est douce dans une atmosphere trés
raffinee.

PLAVA TISINA %¢ <<

© +382 69 651 335

Situé littéralement a deux pas de la mer, ce bar
de plage offre une petite sélection de biére et de
vins, outre les jus de fruits et d’autres boissons.
Caté nourriture, on sert des pizzas (méme pizza
géante a partager), des plats de pétes, des bur-
gers et sandwiches, des omelettes et salades,
ou encore des assiettes de viande ou poisson
grillé. Le soir, Plava Tiina fait aussi service
emporter, donc vous pouvez récupérer ici votre
diner avant de quitter la plage. Le matin, un café
accompagné d'une crépe (palacinka) marque le
début de [a journée.

PLAVA TISINA @

© +382 69 651 335

Ouvert de 8h a minuit. Entre 10 et 15 € (plats et
boissons compris]. Glaces et crépes I'aprés-midi.
Dans le village de Zelenika, son nom se tra-
duit par le « silence bleu » et vaut le détour !
Il posséde une terrasse aménagée avec des
petites tables d'un coté pour un coin café-bar
et de grandes tables en bois a baldaquins pour
le coin restaurant. Il dispose d'une petite plage
privée entretenue. Le service est assuré pres
des transats sur la plage. La cuisine familiale
(une mére et son fils) vous raviront de spéciali-
tés régionales et de fruits de mer. Trés prisé par
les locaux les week-ends en famille, 'ambiance
y est festive avec des concerts organisés le soir.

ACTIVE MONTENEGRO <%
Brace Grakali¢ 24
© +382 69 515 945

www‘activemontenegro‘me
Agence spécialiste des excursions en bateau et
sports nautiques : kayak, rafting, randonnées,
visites, mais également excursions théma-
tiques... Laissez-vous tenter par une excursion
d'une journée compléte d'aventure de rafting
sur la riviere Tara avec petit déjeuner et déjeu-
ner inclus. Les paysages sont magnifiques et
la balade trés plaisante. Quel que soit le niveau
de l'eau, vous aurez avec vous votre sympa-
thique accompagnant parfaitement équipé.
Une équipe jeune, réputée pour son humour
ui s'occupe aussi des transferts en minibus.
Laventure garantie !

KAYAK MONTENEGRO <5
Sur la plage Zalo.
© +382 67 887436

www.kayakmontenegro.com

Agence spécialisée en excursions en bateau et
sports nautiques dans la réﬁmn‘ Réputée pour
ses activités en canoé-kayak, elle propose des
demi-journées ou journée complete. Les guides
(francophanes) sont expérimentés et profes-
sionnel, ils vous recommanderont les points les
plus intéressants.

Avair : le tunnel sous-marin pour une expérience
inoubliable et le beau petit village rose, ot vous
Fourrez faire de la plongée avec un tuba dans
es eaux claires. Une belle expérience pour tous
ceux qui souhaitent profiter de magnifiques
panoramas tout en faisant du sport.

YACHTING CLUB 32 <
Setaliste Pet Danica 32
© +382 69 333 011

Location de jet-skis (45 € les 30 minutes),
pédzjlos (5 € de 'heure) et VTT (3/10 € par heure/
jour].

Petite agence sur le front de mer, au bas de
la vieille ville. Location de vélos, scooters,
planches a voile, ﬁédalos, cours de plongée,
etc. Loue des jet-skis, des pédalos et des VTT
a prix abordables. Elle organise également des
cours de voile et des excursions en bateau. Si
tout le soleil et les activités vous ont étouffé,
clest un endroit idéal pour vous détendre avec
un verre dans le bar-restaurant en profitant du
paysage ! Conseil : se renseigner au préalable
par e-mail ou sur place. Lensemble du person-
nel parle 'anglais.



IGALO (rAno) - BOUCHES DE KOTOR

PENINSULE .................. IGALO [MIrANO) + .......
E LUSTICA Relié a Herceg Novi par une agréable prome-

nade longue de 6 km, Igalo est une petite

HYLUTM LlA] * * station balnéaire principalement connue
Juste en face d’'Herceg Novi et d'lgalo, c’est EOUF son célebre institut de soins a base de
une idée géniale d'excursion d'une journée. oue marine dont les vertus thérapeutiques
En été, des bateaux font quotidiennement la sont connues depuis des siécles. Parsemé

navette entre le port Herceg Navi et Rose, de nombreux cafés et restaurants, Igalo peut
: lun des villages de la péninsule. Emaillée de  : €galement s'enorgueiliir d'une longue plage
i criques borddes d'une végétation abondante, : de sable fin et d'lune vie noctume animee.
i cette péninsule est desservie par des routes  : La ville en elle-méme est principalement
i secondaires via Tivat. Lile de Lastavica ou : constituée de grands immeubles de béton
: Mamula (également desservie par les ba- : érigés sous la période communiste et ayant
: teaux] tient'son nom d'un amiral autrichien, : assez mal vieilli. (C'est une station balngaire

¢ LazarMamula. Il afaitérigerau XIX¢siecleune  : peu chére comparé aux autres, Idéal pour les
: forteresse qui n'a jamais servi et reste bien  : étudiants ou les familles a petit budget.

: conservée. A voir absolument aussi, sous  :

: leau, la grotte Bleue qui tire son nom d’une

: eau cristalline aux mille reflets.

GROTTE BLEUE AGENCE PRIVEE

Visite guidée a partir de Kotor, Sava lica 48

300 € pour 6 personnes pour' © +3‘82, 3,1 332 498, .

une excursion de 4 a 5h (Kotor Bay Tours Face & hotel Igalo, 'agence pourra vous rensei-

+382 69 152 015). Ener et vous aider a réserver des chambres en
6tel ou directement chez 'habitant. Rappelons

que les habitants occupant de grandes maisons
ont tendance a louer une partie de leurs piéces
qui sont généralement aménagées en chambres
avec salle de bains privée. Lagence vous rensei-
nera sur a location de bateaux et I'organisation
g’excursions, Personnel accueillant.
Deux autres points d'infos : au port d’lgalo et au
rond-point a Meljine.

©MIKE_O - SHUTTERSTOCK.COM
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INSTITUT IGALO = €
«S@;Vf;ggaﬁ 658 555
igalospa.com

A partir de 40 € par personne et jusqu'a 60 € avec
le petit déjeuner compris.

Lune des plus belles et grandes grottes

dans la péninsule de Lustica, a 20 minut o e g
de Eategﬁ despu?s eHercset%c Novi‘OD’envirg: Cet établissement fait 3 la fois office d’hotel et
e

15 m de largeur et 20 m de haut, elle pos- de centre\dq,thalassothéragie. Le complexe qui
séde une double entrée et une double'sor-  rEMONte a Iep0(1ue de la Yougoslavie permet
tie ou les bateaux s'introduisent pour per-  4€ voyager dans le temps. Lhotel vaut le détour

mettre une baignade surréaliste. La nature  N€ Seraitce que pour « admirer » ce gue pou-
peut étre surprenante : de lextérieur, on vait étre le modernisme socialiste du début des
: )

croit voir un simple rocher, mais une fois 3 années 1970 et son décor intérieur surrané et
:

fintérieur, la beauté du lieu vous surpren-  VEtuste. Parmi les services proposés : des mas-
dra. Voir agences pour excursions (plongée ~ S3ges, des thérapies aromatiques ou encore
et snorkeling possibles ). des traitements de rajeunissement du corps.

Dans le complexe, il est possible aussi de visiter
la villa Galeb, l'une des résidences du maréchal
Tito.
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BOUCHES DE KOTOR - IGALO (MrA/O)

RIVIERA CLUB HOTEL l= €€<
Njivice bb

@ +382 31 356 0012

www.rivierahotelhn.com

Chambre double standard 97-175 € en saison.
Petit déjeuner inclus. Ouvert toute 'année.

Lhdtel est situé dans un cadre exceptionnel au
bord de la mer a Njivice. Rénové en 2010, cest
un des plus beaux hotels de Herceg-Novi. 150
chambres modernes offrent tout le confort
d'un 4-étoiles et donnent toutes sur la mer.
Les chambres au 5° étage sont dotés de salle
de bains luxueuse, celles au 4¢, offrent aussi
une belle vue. Il est doté dune piscine, d'un
restaurant, bar et plage privée. La salle de gym
et le sauna sont inclus dans les prix. Avec ani-
mations, mini parc d'aventure, aire de {eux, S0i-
rées, clest l'endroit idéal pour les familles avec
enfants.

NAUTILUS %¢ €€

Obala Nikole Kovacevita 9

© +382 69698 700

Ouvert tous les jours de 7h a 23h30. Compter
15€.

Lune des adresses réputées d'lgalo et de Her-
ceg Novi pour le poisson. Etablissement situé
sur le front de mer, a Iétage de la pizzeria du
méme nom. Cest un suFer resto niveau prix,
tres correct. Le personnel est agréable et le ser-
vice rapide. La vue sur la mer est magique sur
cette belle terrasse aménagée. Le restaurant
propose de la cuisine italienne (pizza et pasta)
mais également des grillades et des spécialités
de fruits de mer. A tester : les calamars panés
frits. Les assiettes sont copieusement garnies
et vous repartirez le ventre plein, clest sdr !

INSTITUT « DR SIMO
MILOSEVIC » &

Savallica5

©+382031658833

www.igalospa.com

Ouvert toute I'année. Prix sur mesure d la carte.

Ce centre de thalassothérapie est la fierté natio-
nale car les clients affluent de toutes les régions
des Balkans. Ici on vient se soigner, se remettre
en forme, se détendre, faire un diagnostic
Fréventif. Grand complexe de 1 450 lits. Tout
e monde y vient : sportifs, personnes agées,
enfants, couples... lls viennent pour les eaux
thérapeutiques aux vertus bienfaisantes et sur-
tout pour I'equipe de médecins ultra connus qui
encadrent et conseillent les patients.

RISAN [PUCAH]

Cette petite ville est la plus ancienne de la
baie de Kotor. Risan fut autrefois une cité
illyrienne prospere baptisée ainsi d'aprés
une tribu nommée Rizonti. La reine Teuta y
a trouvé refuge au lII° siécle av. J.-C,, faisant
de Risan la capitale de ['lllyrie. La légende
raconte que la reine, a la vue de son port
: envahi de navires romains, se jeta dans le
: vide en faisant le vceu que Risan n'accueille
: pIusH'amais de bateaux. Bizarrement la ville
¢ naplus eude flotte et ses habitants ne furent
: jamais des marins. Dévastée par plusieurs
: tremblements de terre, des archéologues
: fouillent encore la ville, persuadés qu'elle n'a
i paslivré tous ses secrets.

MONASTERE DE BANJA
[MANASTIR BANJA] &3

Entrée libre.

A la sortie de Risan, le monastére de Banja
sétale sur le flanc d'une montagne parsemée Je
cypres. Améme la baie de Kotor, il offre une vue
imprenable, pris entre les montagnes et leau.
On dit ?ue ce vieux monastére avait été érigé
par Stefan Nemanja au XII° siécle, pourtant son
apparence actuelle date plutdt du XVIII° siecle.
Cest une bonne idée de vous balader dans les
ruelles de Risan, darpenter ses allées dans
son marché, et de visiter les ruines de I'ancien
palais vénitien.

MOSAIQUE ROMAINE
[RIMSKI MOZAICI) @& *

II'se trouve a droite de la route principale de la
ville Iorsgu‘on arrive de Kotor %n panneau in-
dique la direction a prendre). © +382 32 371 233
WWW.risanmosaics.me

Entrée 5 €. De 8ha 20h, du 1% juin au 1
novembre, de 9h a 17h en mai, sur rendez-vous le
reste de l'année.

Un site archéologique pour découvrir les traces de
la civilisation romaine au Monténégro. Cette large
mosaique datant du lle siecle apr. J.-C. et ornant
le sol d'une ancienne villa romaine a été décou-
verte en 2004. Polychrome, elle représente des
schémas géométriques et décorations florales,
et notamment Hypnos, dieu du Sommeil, noncha-
lamment allongé. A [écart du flot touristique, la
visite du site est intéressante. Site modeste avec
des panneaux explicatifs (traduits en anglais).



PERAST (MEPACT) - BOUCHES DE KOTOR

FERAST .................................
MEPACT] *+*

A12 km de Kotor et au pied de la colline Saint-

Elijah (873 m), c’est un site naturel superbe.

Vue sur les montagnes, plongée dans les

eaux limpides, vous serez au cceur de la

nature ! Son passé maritime et la domination
: vénitienne sont visibles a travers 'architec-
i tures des nobles demeures de familles patri-
: ciennes, d'armateurs et de capitaines mar-
¢ chands. Juste en face du village, deux ilots,
i chacun couronné d'une église, amplifient
: la beauté du site. Aujourd’hui, son emplace-
: ment féerique attire les plus grands de ce
: monde, enchantés par son calme et sa dou-
i ceurde vivre. Novak Djokovic, joueur serbe n’
¢ 1 mondial de tennis, y a récemment acquis
: unappartement.

EGLISE SAINT-NICOLAS [CRKVA
SVETI NIKOLE] &

Installée au milieu du village, face a la mer, cette
église fut dessinée par ['talien Giuseppe Beati
au XVII°siécle. Jamais achevée, elle se distingue
Far son imposant beffroi de 55 m de_haut,
e plus éleve de la baie de Kotor, lvan ScarFe
commenca la construction de cet imposant clo
cher avec une série de loges réparties sur cing
étages. Une inscription, au-dessus de sa porte
dentrée, commémore la défaite des Turcs en
1657 : « Christianae Reipublicae Triumphanti ».

PALAIS [PALATE] @& *

Les intérieurs sont fermés au public.

Cest au XVIF siécle que Perast, fort de sa
marine, a édifié les plus beaux palais de ses
entreprenants capitaines. Le village en compte
une dizaine, dispersée le long du front de mer
et flancs de colline. Le palais Bujovi¢ abrite le
musée : Construit en 1!?94 par les freres lvan
et Marko Bujovic, il se distingue par une balus-
trade ornée de deux lions. Une plaque indique la
maison ol na?luit I'amiral Matija Zmajevic (com-
mandant de flotte russe). Son oncle, l'arche-
véque Andrija Zmajevic, fit construire son palais
sur la colline Saint-Elijah, aujourd’hui en ruine.

MONASTERE
DE SAINT-GEORGE
[MANASTIR SVETI DORDE]

fle interdite  la visite. Les bateaux qui
naviguent jusqu'a Notre-Dame-des-Rochers
permettent d’en avoir une belle vue.

A 100 métres de [lot artificiel de Gospa od
Skrpjela, ce petit monastere bénédictin a
été construit sur un récif naturel. Mentionné
pour la premiére fois dans un document da-
tant de 1166, il semblerait qu'il ait abrité des
Bénédictins au IX° siécle. Lédifice original
n'a pu étre préserve, car constamment atta-
quée. Il a en outre subi en 1667 un tremble-
ment de terre au cours duguel le plafond et
Iabside de 'église furent détruits. Une nou-
velle église fut reconstruite au XVII° siecle.
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MUSEE DE LA VILLE DE PERAST
(MUZEJ GRADA PERASTA] T #

Obala Marka Martinovica

©+38232373519

www.muzejperast.me

Ouvert tous les jours en été de Sh a 21h, en hiver
jusqu'a 15h. Adulte : 2,50 €, réduit : 1,50 €.

Fondé en 1937, le Musée maritime de Perast
occupe lelégant palais de la famille Bujovi¢
(xvi s@cleﬁ Il rassemble une riche collection
d’obLets divers (armes, banniéres, portraits de
célebres capitaines, cartes de navigation, cos-
tumes] rarﬂnelant le ﬂamboFant passé maritime
de la ville. Bien qu'un peu plus petit que celui de
Kotor, ce musée mérite une visite, notamment
[JOUI’ la superbe vue qu'il offre de son balcon sur
e chenal de Verige et ses deux lots.
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BOUCHES DE KOTOR - PERAST (NEPACT)

Perast.

HOTEL ADMIRAL |= €€

Obala Marka Martinovica 82
©+382 32373 556
www.hoteladmiralperast.com
Ouvert d'avril  octobre. Chambre double avec
balcon de 105 a 140 £. Petit déjeuner inclus. Wifi.
Parking.
Dans une belle maison en pierre, vous trouve-
rez des chambres traitées dans le style bour-
ﬁeois, avec une qualité certaine. Cest un hotel
e charme incomparable, idéalement placé au
cceur de cette siintime ville de Perast, bijou dans
[écrin des bouches de Kotor. Les chambres sont
spacieuses et confortables, offrant une vue
imprenable sur un paysage marin aux lumiéres
changeantes. Lhdtel dispose d'une mini plage
privée avec transats et de son ponton. Il propose
egalement des visites des deuxilots situés juste
en face de Perast.

HOTEL CONTE le= €€€

Obala Kapetana Marka Martinovica

© +382 32 373 687

www.hotelconte.me

Chambre double de 65 ¢ 125 €. Wifi. Parking (sur
réservation). Restaurant ouvert tous les jours de
8ha 23h.

Dans trois maisons en pierre, situées autour
de la tour de Perast et face au petit port, 'hétel
a réussi a préserver totalement I'habitat ancien
etacréer des appartements de luxe et vastes. La
pierre d'origine, les poutres anciennes conférent
une atmosphére atgflque et stylée. Ses salles
de bains sont magnitiques. Les touches de luxe
sont discrétes et bien intégrées a la décoration.
Il dispose d'un restaurant offrant un large choix
de plats et de vins, bons et raffinés. Leur service
estirréprochable, et les serveurs attentifs et aux
petits soins.

APARTMENT GALLERIA |= €€

Br129

©+33684834076

De 250 @ 525 € selon la saison. Appartement de
44 m? tout confort. Animaux non admis. Wii.
Parking.

Dans un ancien palais vénitien du XVII° siécle si-
tué en front de mer, Galleria est un appartement
de charme a louer dans cette ville médiévales
préservée par 'UNESCO. Ses six fenétres, dont
deux avec vue sur sur e fjord face aux deux lots
en font un logement lumineux. La présence du
[J.ropriétai.re une partie de 'année vous donnera
'impression de loger chez des amis. Il est doté
d'une chambre, d'un salon, d’une télévision,
dune kitchenette, d'un coin repas, d'une salle
de bains et lave-linge. Dans le coin, pratiquez la
randonnée, le VTT ou la péche.

RESTAURANT CONTE %¢ €€

Vieille-ville de Perast

© +382 67 257 387

www.hotelconte.me

Ouvert tous les jours de 8h a 23h. Compter envi-
ron 30 € par personne.

Si vous vous baladez sur le front de mer, vous
ne pourrez pas louper ce restaurant avec sa vue
imprenable sur la baie et les petites iles de Saint
George et Notre dame du Rocher. Proche de la
place et de ses somfstueux batiments baroques,
Clest le cadre idéal pour une halte gastrono-
mi(iue raffinée entre spécialités tradition-
nelles de poissons et fruits de mer et de vins.
Lintérieur est frais et décoré avec ses poutres
en bois apparentes et ses pierres murales. Vous
aurez la possibilité de partir en exploration en
bateau aprés le dessert. Cadre idyllique !



DOBROTA ([OEPOTA) - BOUCHES DE KOTOR

PUBRGTA ..............................
NIOBPOTA] *

Ce village est une succession d'églises et de
alais s'étalant sur prés de 6 km. La meilleure
agon de le découvrir consiste & emprunter
la petite route qui longe la mer, en bas du
village. La, on pourra découvrir notamment
¢ [élégante villa de la famille Ivanovi¢. Parmi
: les nombreuses églises de Dobrota, celle de
¢ Saint-Eustache, située en bordure de la voie
: express Kotor-Risan, se distingue par sa taille
¢ et son clocher imposant. (Euvre d'un archi-
: tecte italien, son apparence actuelle date du
¢ XVIIF siécle. Idéal pour les personnes ayant
2 un intérét pour les monuments historiques
i ou en quéte spirituelle, le tout dans une at-
i mospheére apaisante.

PANSION PANA |= €

Sveti Eustahije 253

©+38232 333306

Chambre double @ partir de 60 € [petit déjeuner

7 €). Possibilité de demi-pension ou pension
compléte. Wifi. Parking.

A%yéable pension de famille qui occupe une
jolie maison en pierre posée au bord de la mer.
Completement rénové en 2011, les grandes
chambres ont toutes vue sur la mer, et sont
équipées d'une salle de bains avec douche, d'un
radiateur, d'air conditionné et d'un téléviseur. La
terrasse située au premier étage de la maison
offre une vue plaisante sur la mer. Wifi gratuit
et coin cuisine accessible aux clients. Les pro-
priétaires sont tres gentils. Voici une trés bonne
adresse ou l'on peut se baigner et pécher en
toute tranquillité !

HOTEL PALAZZ0
RADOMIRI = €<<

© +382 32 333 172 - www.palazzoradomiri.com
Ouvert davril @ mi-octobre. Chambre double de
160 a 180 €. Petit déjeuner inclus. Piscine. Wifi.
Parking.

Un magnifique palais baroque du début du XVIII®
siécle, restauré et transformé en hotel raffiné
4* Superbe emplacement au bord de leau, il
posséde son petit port privé. Seulement 10
chambres exclusives, toutes avec vue sur la
mer. Magnifiques salons et terrasses, sauna,
salle de gym et une piscine qui offre un systéme
de nage a contre-courant. Restaurant de cuisine
méditerranéenne avec un esprit balkanique.
Coup de cceur et authenticité assuré pour cet
endroit historique exceptionnel. Calme, repo-
sant sans la foule mais prés de la vieille ville.

STARI MLINI %¢ €

Ljutab.b

© +382 32 333 555

starimlini.com

Ouvert tous les jours, de 10h a minuit. Compter de

10a 20 € pour un plat.

Situé entre Kotor et Perast, a ?eu pres a mi-

chemin, ce restaurant est installé, comme son

nom 'indique, dans un vieux moulin datant de la

seconde moitié du XVII° siécle. La carte offre un

Erand choix de poissons ainsi que des plats éla-
orés a partir de produits locaux. Les prix y sont

certes un peu plus chers que la moyenne mais

la cuisine est savoureuse et le cadre particulie-

rement plaisant. Parmi les assiettes a essayer,

ily a bien sar le brudet (une soupe de poisson

trés dense) et le poulpe grillé servi pour deux

personnes.

Dobrota (loGpoTa).
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BOUCHES DE KOTOR - KOTOR (KOTOP)

OXVEetXVIl
i de terribles catastrophes (séismes de 1563
: et 1667, épidémie de peste de 1572, de

OTOR
KOTOP] %

Située aux confins des bouches de Kotor
et adossée a un pic rocheux, la vieille ville
de Kotor est 'une des villes médiévales les
mieux préservées de cette partie du bassin
méditerranéen, dominée par les ruines d'une

. forteresse et entierement encerclée de rem-
Farts d'une longueur de 4,5 km. Cest deux

ois plus que les remparts de Dubrovnik. La

i structure asymétrique des rues, ses places
: étroites et ses monuments vous épateront.
: Endommagé par un séisme en 1979, elle
¢ est depuis inscrite au patrimoine mondial
¢ de 'Unesco. Pas de plage dans les environs

(quelques pontons en banlieue), mais de

¢ nombreux événements culturels et des festi-
¢ valsentoutgenre.

: Les voitures ne pouvant entrer dans la vieille
¢ ville, parcourue en revanche par des chariots
¢ électriques pour les livraisons, Kotor ne se
¢ visite qu'a pled et c'est tant mieux ! De forme
i triangulaire, celle-ci compte trois entrées. La
¢ principale dite porte de la mer (Morska Vrata),
: située en face du port, date du milieu du XVI*
¢ siécle. Celle du nord (Sjeverna vratal}, avec
: son petit pont suspendu au-dessus

: seau de Skurda, fut construite en 1540. Elle
: commémore la victoire de la ville, en 1539,
: contre Khayr ed-Din Barbarossa, le grand
¢ amiral de la flotte ottomane d'alors. La porte
¢ sud (Juzna vrata), située prés de la source
¢ Grudic, date quanta elle du X° siecle.

: Histoire

¢ Les premiers témoignages sur Kotor re-
: montent a l'an 168 av.
: nom d’Acruvium, le site occupé par la ville ac-
¢ tuelle étaitalors intégré ala province romaine
¢ de la Dalmatie dépendante (aprés la chute
¢ de 'Empire d'Occident) de 'Empire byzantin
: pendant plus de sept siécles (476-1185),
: avant de tomber dans le giron de la Serbie
: médiévale de 1185 a 1371. Sous le regne du
: roi Nemanja, Kotor devient le principal port
¢ du royaume, et permet le développement
: économique, artisanal et artistique de la ville.
¢ Le bref intermede du régne monarchique
¢ hongro-croate [13?1—13842]

: roi bosniaque Trtko (1384-1391) précéde
¢ la période d'indépendance de la ville (1391-
i 1420) au cours de laquelle elle devient
: une république autonome, avec son propre
¢ prince, son sénat et méme sa monnaie. A
rartir de 1420, la ville est sous la coupe de

u ruis-

-C. Connu sous le

et du_régne du

a républiclue de Venise jusqua 1797. Aux
siecles, Kotor connait une période

uerres et de siéges. Grace aux fortifications
e laville, ses habitants résistent a linvasion

232

:odéj
¢ Novi. Surtout, le club local pourra vous aider
¢ et vous pouvez également randonner avec
: sesmembres.

: Transports

: Kotor est situé a 81 km de Podgorica. Deux
i routes ﬁ)rincipales permettent d'y accéder
: depuis

¢ Cetinje puis Budva (compter 1h30 de trajet
¢ surune route en excellent état), la seconde
: passe par Cetinje puis rejoint directement Ko-
¢ toren passant par le parc national du Lovcen.
: Cette seconde o‘)tion, bien ?ue plus courte
: en nombre de ki

: de parcours en raison de la nature de la route

i des Turcs qui conquiérent cependant tous
. les sites environnants. Aprés la chute de la
: république de Venise en 1797, la ville change
: frequemment de mains jusqua a fin de Ta
: Premiére Guerre mondiale. En 1920, Kotor est
¢ intégré au royaume des Serbes, des Croates
: etdes Slovénes et, apres 1945, au sein de la
: république socialiste du Monténégro.

: Pratique

¢ Lavieille ville n'est pas une ville morte, bien
i aucontraire. Entiérement habitée, on y trouve
: tous les services : épiceries, pharmacie, ma-
: gasin de photos, etc. Hormis les places qui
¢ ontunnom, les rues n'en ont pas et on trouve
: ladresse recherchée par son numéro. Du 1,
Frés de I'entrée principale, au 500, adossé a

a montagne.

i Sports/ Loisirs
D Randonnée. Au déEart de Kotor, de nom-
¢ breuses randonnées

: D'abord sur le massif de Vrmac, qui coupe la
: baie de la mer. Ce chemin prend son depart
¢ alasortie de Kotor vers la cdte et Cetinje. A
¢ la premiére épingle, suivre le panneau vert
: «Planinska Staza Vrmac ».

: De lautre cOté, sur le massif du Lovcen,
¢ qui domine Kotor, on part a la rencontre de
: la transversale « Orjen-Lovéen-Rumija »
: en montant jusqu’au col de Krstac, la méme
: ou arrive la fameuse route des Serpentines
: vers Cetinje. Le point de départ est indiqué
: par les panneaux verts dediés, quelques
: centaines de métres avant la vieille ville, en
: direction de Dobrota.

¢ Pour plus de précisions, se munir du guide

alisées sont possibles.

écrit dans les pages concernant Herceg

a capitale : la premiére passe par

ométres, rallonge le temps

(étroite et sinueuse). Kotor est en revanche

© tout proche de I'aéroport de Tivat (10 km par
: letunnel).
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CATHEDRALE
SAINT-TRIPHON [KATEDRALA

SU. TRIPUNA] & %

Entrée 3 €. Groupes : 2,60 £. Ouvert de 9h d 20h
tous les jours en saison.
Achevée en 1166, sur les vestiges d'une église
du X° siecle, la cathédrale Saint-Triphon (Sveti
Trifun) est 'un des monuments représentatifs
de I'art roman en Adriatique malgré les recons-
tructions dont elle a été l'objet. Sa fagade, recon-
naissable a ses deux tours reliées par un portail
formant un porche, date du XVII siecle.
Des fresques qui recouvraient autrefois tout
lintérieur de I’égifice, il ne reste aujourd’hui plus
ﬂue quelques traces récemment mises au jour,
ans ['abside et le trésor a I’étage,‘notamment.
Ces dernieres remontent au XIV* siecle. On peut
voir le sarcophage d’Andrea Saracenis et de sa
emme, Maria. A gauche de l'entrée, des esca-
liers menent a une petite chapelle du XIV® siécle
ou sont conservées les reliques de saint Tri-
phon. Cette chapelle est ormnée d'une frise de
marbre blanc finement sculptée, ceuvre d'un
certain Francesco Cabianca, un artiste vénitien
du XVIII° siécle. On peut enfin voir une grande
croix en bois d'origine inconnue sur laquelle on
devine les traits de Jésus crucifié. Le baldaquin
surmontant l'autel (ciborium) constitue un
magnifique exemple d'art gothique. Formé de
quatre colonnes de marbre rouge soutenant
une construction octogonale sur trois niveaux,
ce baldaquin monumental est orné de sculp-
tures illustrant la vie de saint Triphon. Le trésor
de la cathédrale situé a létage a gauche donne a
voir des objets lithurgiques comme des ciboires
et autres reliques. On peut aussi accéder au
balcon entre les deux tours.

ECHELLE DE CATTARO
(KOTORSKE STRANE] @& # =

Léchelle de Cattaro est le nom donné a la route

de montagne qui relie Kotor a Cetinje. Construite

au XIX® siecle, elle a été la principale voie d'accés

a la capitale. Trés sinueuse, étroite, mais spec-

taculaire, elle offre les plus beaux points de vue

ﬂue I'on puisse imaginer sur les bouches de
otor.

Apres 20 km, on arrive a Krstac, un petit vil-
lage de montagne. D'un climat méditerranéen,
on passe a un climat continental. Des routes
menent vers d'anciennes forteresses.

EGLISE SAINT-LUC
(CRKVA SVETI LUKE] &3 »

Située au milieu d'une place, cette petite église
date de 1195. A Torigine catholique, elle est
transférée a IEglise orthodoxe en 1657, Utili-
sée par les fidéles des deux confessions avec
chacun leur propre autel. Auéourd'hui elle n'est
fréquentée que par les orthodoxes. Liconostase
a l'intérieur est I'eeuvre de Dimitrije Daskal, fon-
dateur de lécole d'icnes Dimitrijevic-Rafailovic.
Rénovée en 2013 par la Russie, cette église
abrite licone de saint Nicolas et de saint Basile.

o i
Ville médiévale de Kotor.
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EGLISE SAINTE-CLAIRE

[SVETE KLARE] & «

Ulica1

Située prés de 'hatel Marija, cette église fran-
ciscaine du XIV¢ siecle, abrite un autel baroque
en marbre polychrome. Décoré de trente sculp-
tures représentant des anges en compagnie de
sainte Claire et de saint Francois d'Assise, cet
autel est 'ceuvre du Vénitien Francesco Cabian-
ca XVl siecle], également & origine de la frise
marbrée ornant la petite chapelle a l'intérieur de
la cathédrale Saint-Triphon. Elle a une grande
igl[l]eoction de livres originaux datant de 1450 a

EGLISE SAINTE-MARIE
(SV. MARLE] & »

Une église de pierres roses et blanches datant
duXIVE. On LH découvre les restes d'un baptistére
du VI° siécle du regne de I'empereur byzantin
Justinien. Des fresques et un crucifix ont été
restaurés en 1984. Dans ses récits, auteure
Rebecca West dit « qu'un moine du XVII® siécle,
arand menteur ou ignorant, attribua ce crucifix a

ichel-Ange » ! Léglise abrite le sarcophage de
la nonne Berta Hosanna, sainte monténégrine
béatifiée pour son combat contre I'amiral turc
Barbarossa.

MUSEE MARITIME

(POMORSKI MUZEJ]
Bokeljske Mornarice 391 @ +382 32 304 720
Www.museummaritimum.com

Entrée 4 €, audiaéyuide compris (réduit, 1,50 £].
Ouvert de 8h a 20h en juillet/aollt, le week-end

de 10h a 16h.

Installé dans un palais du XVIII siécle, ce musée
renferme une collection témoignant du passé
maritime de la région. On peut y admirer des
tableaux de bataille, des meubles ayant appar-
tenu aux riches familles. On peut y voir aussi
des uniformes de marine, des armes a feu ainsi
que des pieces insolites comme deux bouteilles
a message d’amour qu'on vous laisse découvrir
sur place. Au rez-de-chaussée, les passion-
nés d’histoire maritime pourront consulter les
archives.

)

FORTERESSE ET REMPARTS
(ZIDINE GRADA] #»

Accés payant en été (8 €). Compter
45 minutes de marche pour arriver au som-
met, 20 minutes pour [€église Sainte-Marie.

Long de 4,5 km et haut de 20 m, les rem-
parts encerclant la vieille ville font Ia beauté
de Kotor. D'origine byzantine, ces fortifica-
tions ont contribué a Proté er la ville des
assauts turcs aux XVI° et XVII° siecles. La
forteresse de Saint-Jean, qui domine la ville
a prés de 260 m d'altitude, fut abandonnée
en 1918. Aujourd’hui en ruine, elle est acces-
sible par plus de 1 000 marches d'escaliers.
La vue offerte du haut de ses murs est
splendide, entre la baie de Kotor et le mont
Lovcen.

TOUR-HORLOGE [SAT KULA -
CAT KYJTA] & =

Construite en 1602 sur ordre du gouverneur
de Venise Antonio Grimaldi, elle est le premier
monument que 'on voit en entrant dans [a vieille
ville a l'entrée principale. La tour se compose de
quatre étages et d'un sous-sol. Clest a partir de
blocs de pierre massifs provenant des rochers
du mont Lovéen que la tour a été créée.

Lhorloge a été ajoutée en 1810. Et si vous la
regardez bien, elle penche comme celle de Pise,
l{g%nclinaison due au tremblement de terre de
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PALAIS DE KOTOR
(PALATE] & #%

La richesse architecturale de Kotor tient princi-
palement & ses nombreux palais baroques éri-
gés au cours des siecles passés par l'aristocra-
tie locale. Ces édifices ne se visitant pas, on ne
eut les admirer que de l'extérieur, La meilleure
acon de les découvrir consiste a flaner dans les
ruelles de la vieille ville. Au gré de ces flaneries,
on pourra apercevoir de nombreuses sculptures
ornant les fagades de ces palais aux allures si
romantiques.
Le palais de la famille Pima, reconnaissable a sa
longue balustrade baroque, date du XVII® siécle.
Au-dessus de son portail, on peut voir le blason
de la famille supporté par deux anges.
Le Ealais Drago, a cté de la cathédrale, date du
XVI* siécle. La villa dorigine, du XII® siécle, a été
détruite par l'effondrement d'une partie de la ca-
thédrale lors du tremblement de terre de 1667.
Ce palais abrite aujourd’hui nstitut régional de
protection des monuments culturels.
Le palais Grgurina a I'intérieur duquel est ins-
talle le Musée maritime date, quant a lui, du
XVIII* siecle. Parmi les autres palais remar-
uables, signalons également le palais Besuca
ﬂu XVIII° siecle et en face, le palais Bizanti du
XVII® siécle, tous deux situés au sud de la place
des Armes. Lhistoire de la famille Bizanti com-
mence avec Nikola Bizanti, un Luge respecté de
la ville de Kotor. Aprés le tremblement de terre
de 1667, cest Iui qui a reconstruit le palais tel
quil est aujourd’hui. Ne manquez pas d'obser-
ver l'escalier en pierre, les balcons et 'ancien
puits d'eau d'époque de ce remarquable palais.

OFFICE DU TOURISME
(TURISTICKA ORGANIZACJA

KOTORA] &

Stari grad 315

© +382 32 325 947

www.kotor.travel

Ouvert jusqu'a 22h en été.

Bureau situé dans un petit kiosque, juste a coté
de l'entrée principale de la vieille ville, en dehors
des remparts. ll vous distribuera des plans gra-
tuits de la ville, vous orientera sur les excursions
et agences locales. Le bureau a également un
espace de vente de souvenirs, de cartes pos-
tales et de livres. Le personnel est accueillant, et
saura vous renseigner et vous orienter en fonc-
tion de vos attentes. Mais il est vrai que le petit
plus, c’est les souvenirs a emporter avec Soi.

ADVENTURE MONTENEGRO &

Stari Grad 491 © +382 69 049 733
www.adventuremontenegr&com

Ouvert de juin a septembre de 9h a 21h. Est de
méche avec la taverne Cesarica dans la vieille
ville.

Agence familiale de taille humaine spécialisée
dans la randonnée, mais aussi le kayaking
et le rafting sur la riviere Tara ou a Stjepan
Polje. Forfaits intéressants pour 1, 3 ou 8 jours
combinant montagne et cote, des excursions
classiques au lac de Skadar avec des activi-
tés sportives. Tours en bateaux rapides ou a la
grotte bleue sur la péninsule de Lustica. Idéal
Four les Egtns groupes, accueil vraiment cha-
eureux. Rino et Sanja sauront vous montrer
les meilleurs endroits pour prendre des photos
envoltantes. Loue des bateaux de péche et des
bateaux a moteur.

VIZIN TRAVEL &

Trg od oruzja

© +382 32302 548

Agence locale spécialisée dans les arrange-
ments touristiques. Elle propose Ia location de
voitures, de bateaux et de yachts. Elle s'occupe
de réservation de billets d'avion, de train ou
de bus. Vizin Travel, s'appuyant sur un réseau
de partenaires hoteliers, offre également un
large éventail d’hébergements, que ce soit en
hotel, en appartement ou en studio privé, mais
également de possibilités d’hébergement chez
Ihabitant. Des excursions sont organisées, que
ce soit en grou e ou individuellement. Visites
également des iles et flots alentour.

MONTENEGRO SUBMARIN &

Kotor City Park

© +382 69 576 355
www.montenegrosubmarine.me

12 €, adulte, 8 £, enfant. Baignade possible d'une
durée de 10 minutes. Possibilité de prendre des
photos aux commandes.

Une autre maniére de découvrir les bouches de
Kotor, en excursion semi-sous-marine. La visite
est intéressante, elle dure 1h pendant laquelle
vous profiterez du panorama sur le pont mais
également sous l'eau (20 minutes) & lintérieur
du sous-marin. Une expérience a partager en
famille, qui fera le bonheur des petits et grands.
Sur le pont supérieur, vous profiterez d'une vue
imprenable sur Kotor et les montagnes environ-
nantes. Climatisation a bord et eau fraiche. Ex-
cursions Flus complétes possibles en bateau
pour les plus grands d'une durée de 3h.
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PORT [GRADSKA LUKA] %

Park Slobode 1

© +382 32 325 573

www.portofkotor.co.me

Le port de Kotor, Luka Kotor ou Marina Cattaro
(en italien), se situe dans la ville méme, Cette
marina propose aux visiteurs des facilités mo-
dernes et des attractions fascinantes, se trou-
vant au milieu d'un site médiéval étonnant, trés
bien préservé. De bons restaurants, des cafés et
bars longent le port. Des excursions en bateau
sont disponibles. C'est un spot magnifique pour
faire de belles photos ! Nous vous recomman-
dons cette jolie balade a faire autour du port en
profitant de la vue et de son atmosphére trés
authentique.

HOTEL CASA DEL MARE l= €<

Orahovac bb

© +382 82 305 852

casadelmare.me

Ouvert toute I'année. Junior Suite de 140 a 180 €
en haute saison.

Situé a 10 km au nord de Kotor sur la route de
Herceg Novi, cet hdtel construit se trouve dans
une des plus belles parties de la baie. A deux
pas de la plage, 'hotel dispose de 12 suites
avec terrasse et avec vue donnant sur la mer
ou la montagne. Transats et parasols a dispo-
sition. Les chambres, aux tons chauds, sont
spacieuses, modernes, et tout équipées. Au rez-
de-chaussée se trouve une petite salle de gym
etun petit sauna tout comme le restaurant avec
sa terrasse, son bar et un petit parking. Possibi-
lité de louer différents véhicules (voiture, moto,
bateau].

HOTEL HIPPOCAMPUS |= €€

489 Stari Grad

@ +382 78 106 160
www.hotelhippocampus.com

Ouvert toute 'année. Chambres doubles de 90 a
160 € selon la saison.

Tres bel établissement situé en plein centre-
ville. Chambres spacieuses dans un décor
tres soigné, a la fois moderne et des couleurs
chaudes. Lintérieur est orné de murs en pierre,
d’un ameublement en teck avec des meubles en
cuir ou fait de velours. Chaque chambre a une
atmosphere particuliére digne du standing an-
noncé : ambiance feutrée, service impeccable
pour des chambres atypiques et uniques. Un
endroit plein de charme pour se blottir a deux
au fond de la literie exceptionnelle. Idéal pour
les amoureux ! Un bar lounge est situé en Face,
coté rue.

HOTEL RENDEZ VOUS = €€
Pjaca od mlijeka 485
© +382 69 445 663

Chambre simple d partir de 30 €, double a partir
de 45 £. Petit déjeuner inclus. WiFi.

Lhétel propose des chambres et apﬂartements
trés simples et fonctionnels mais charmants a
un prix tout a fait correct. Les chambres sont
décorées dans des tons pastel, avec du mobi-
lier en bois. Elles offrent de belles vues sur les
batiments historiques environnants.  Elles
sont équipées de la climatisation, de la télévi-
sion et d'un minibar.

Le restaurant vous proposera des fruits de mer
frais provenant de I'Adriatique ainsi que des
plats classiques monténégrins et internatio-
naux. Un bar et sa jolie terrasse donnent sur une
grande place.

PORTO IN HOTEL = €<
211 Njegoseva
© +38232326 300

www.kotor-hotelportoin.com
Ouvert toute 'année. A partir de 100 € pour 2
personnes avec petit déjeuner.
L'Hotel Porto In est le dernier hotel de Kotor.
A deux pas du centre-ville, il se trouve le long
des bouches en direction de Tivat (par la route
cotiére qui longe les bouches). Enfin un hotel
gul permet de stationner et d’avoir un peu plus
e calme et de facilités que dans Ia vieille ville.
Lhotel est moderne. Il propose 17 chambres
de haut standing pour un prix trés attractif. Un
service 4-étoiles de la chambre jusqu'au res-
taurant. Nous vous le recommandons et avons
adoré les petits déjeuners. Les réductions sont
intéressantes pour les enfants.

ASTORIA KOTOR = €<€<

Trg od poste @ +382 32 302 720
www.astoriamontenegro.com

Chambre simple de 120 a 180 £, double de 150

a 230 €, suite de 180 a 280 £. Petit déjeuner
inclus. WiFi.

Boutique-hotel situé en plein centre de la vieille
ville aux chambres spacieuses, magnifiquement
décorées. Les suites ont une vue imprenable sur
a baie. La déco est soignée, le mobilier en bois,
les salles de bains magnifiques, et les chambres
dotées de beaux tableaux. Lhotel dispose d'un
bon restaurant avec une belle terrasse.

Le cadre est trés agréable et romantique, le ser-
vice impeccable. Les plats sont délicieux, copieux
et a prix plus que raisonnable. ’hdtel comme
e restaurant jouissent d'une bonne réﬁutation.
Conseil : goditez aux calamars a la plancha !
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HOTEL VARDAR = €€<

Trg od oruzja © +382 32 325 084
www.hotelvardar.com

Chambre simple a partir de 105 £, double a partir
de 125 €, suite a partir de 165 €. Petit déjeuner
inclus. Wifi.

Prés de lentrée principale, une belle maison
avec des chambres spacieuses raffinées,
au charme certain. Les tons et la déco des
chambres se marient a merveille avec la vieille
ville et sont bien équipées : mini-bar, seche-che-
veuy, grande salle de bain en marbre et toutes
avec un grand lit confortable. Les appartements
sont dotés de cuisinette mais un seul d'un
balcon. Lhétel dispose également d'un sauna,
d'une salle de gym, d'un restaurant et d'un
}Farking a proximité, ce qui n'est pas un luxe.
ransfert de I'aéroport et location d'ordinateur
sur demande.

BASTION Il %¢ €

Tabacina bb

© +382 32 335 330

www.bastion123.com

Ouvert tous les jours de 10h @ minuit. Plats de
7a30€.

Installé dans un petit batiment récent de cou-
leur blanche, juste a coté de l'entrée nord de la
vieille ville et de I'église Sainte-Marie, ce restau-
rant sans prétention fait la part belle aux pois-
sons frais et crustacés. La carte propose égale-
ment quelques viandes grillées, des fromages,
mais également de trés bonnes charcuteries
locales. Le restaurant dispose également d'une
bonne carte de vins régionaux. La cuisine est de
bonne facture, surtout dégustée sur la terrasse.
Les desserts sont délicieux ! Nous vous recom-
mandons de goditer a leurs glaces.

CESARICA % €

Stari Grad 375

© +382 69 049 733

Ouvert tous les jours de 10h a 23h. Plats de

6 a 15 €. Réservations via Viber ou Whatsapp
possibles.

Excellente petite taverne dalmate, tenue par
un couple fort sympathique ! Originaire de
Muo, un petit village de pécheurs des bouches
de Kotor, Rino est un expert en poisson et en
fruits de mer. Passionne de la Eéche depuis
son enfance, il semploie aujourd’hui a cuisiner
selon les recettes traditionnelles savoureuses
des bouches. Prix corrects : salade de la mer,
sardines crues marinées, fritures, moules et
palourdes. Le risotto de fruits de mer est un
régal. Atmosphere intime. Avec safemme, ils ont
aussi une agence spécialisée dans les activités
de plein air.

KONOBA SCALA SANTA %¢ €

Trg od Salate, Old Town

© +382 67 393 458

Ouvert toute 'année. Comptez entre 8 € et 17 €
pour les plats.

Ici, clest une histoire de famille, car Sanja,
la charmante propriétaire, et son mari_Tony
(ancien champion national de waterpolo), ont
repris les rénes de 'établissement appartenant
a son pére. Niché dans un coin de la place, ce
restaurant offre une belle terrasse qu'on recon-
nait facilement : c'est souvent la plus fréquen-
tée. On y déguste de belles spécialités avec une
mention pour les gnocchi crevette-truffes et
le sauté de crevette au vin blanc, sans oublier
une des meilleures tartes de Kotor (Kotor cream
pie) préparé par la championne en titre locale.

PESKARIA DEKADERON ¢ €

Pjaca Sv. Tripuna St./ St. Triphoon Square

© +38267000947

Ouvert tous les jours, du matin au soir. Compter
entre 7-15€.

Dans une ville aux étroites rues peuplée de
touristes, il est appréciable de manger sur une
place ensoleillée a l'ombre des parasols, face a
un des plus beaux monuments. Cest le Peskaria
Dekaderon, que vous trouverez sur la place de
la cathédrale. La cuisine méditerranéenne est
de qualité, les poissons entiers dans l'assiette
etles [égumes grillés juste a point ont le golit de
la bonne cuisine familiale. Service irréprochable
et prix abordables. Enormément de locaux dans
ce restaurant, qui viennent a toute heure de la
journée pour manger ou boire un verre !

RESTAURANT PRZUN %¢ €<

Stari grad 397
© +382 69 343061
Www.przun.me
Ouvert tous les jours en saison (mars-novembre]
de 9h a minuit. Comptez de 20 € a 30 € pour un
diner complet.
En serbe, przun si%nifie prison ! Mais ne vous
trompez Fas, Iambiance y est trés conviviale.
Impossible de rater ce restaurant avec sa gigan-
tesque mouette artificielle qui surplombe la
belle terrasse de établissement. On peut venir
Epur un petit déjeuner, déguster une bonne
ire locale mais surtout pour le bel étalage
de poisson frais a entrée du restaurant et ses
spécialités de grillades qui sont élaborées avec
un four derniére génération congu a cet effet
(cuisine visitée !]. Le tout avec un service aux
petits soins.
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THE SQUARE PUB @

Stari Grad

© +382 69 043 223
www.thesquarepubkotor.com

Ouvert tous les jours de 8h a 1h.

Nouveau bar-restaurant installé en plein centre
de la vieille ville, face a la cathédrale.

Il propose de la cuisine italienne, des plats
occidentaux comme des spécialités locales. Sa
carte offre un large choix: pizzas, ;)astas, paella,
risotto, burgers..., & prix tout a fait correct. Le
service est rapide, les serveurs sympathiques,
et certains parlent un peu le francais. La petite
terrasse en journée est idéale pour faire une
bonne pause déjeuner le midi, tandis que le soir,
clest une ambiance bar de nuit. Diffusion d'évé-
nements sportifs et ambiance chaleureuse.

ANTIQUES STANKOVIC &%

Stari Grad
© +382 69 071 819
Ouvert tous les jours de 9h @ 21h.
Située a coté du Musée maritime, dans la vieille
ville, cette petite boutique d'antiquités est une
étape incontournable pour les chineurs. On peut
trouver des bijoux, meubles et objets de déco-
ration datant du XVI* aux années 1930 Vous y
trouverez également de trés anciennes icnes
de différentes époques. La boutique posséde
son propre site Internet sur lequel on peut avoir
un apercu des piéces qu'elle propose a la vente.
Le personnel est accugillant et parle plusieurs
langues. Lendroit idéal pour les amateurs de
brocante, d'antiquités et de pieces rares !

ADVENTURE MONTENEGRO <<

Stari Grad 491

© +382 67 227 315
www‘adventuremnntenegro.com

Pour une journée de rafting (7h-20h), 80 € par
personne (petit déjeuner et déjeuner compris, 4
personnes au minimum.

Agence familiale de taille humaine spécialisée
dans la randonnée, le kayaking et le rafting, Elle
propose des forfaits intéressants pour 1, Jou 8
ours combinant montagnes et cotes, mais éEa-
ement des excursions classiques au lac de Ska-
dar avec des activités sportives. Agence idéale
pour les petits groupes.

Laccueil est vraiment chaleureux. Rino et Sanja
sauront vous montrer les meilleurs endroits
Four prendre des photos envodtantes les meil-
eurs spots a découvrir. Un couple sympathique
qui connait la région sur le bout de ses doigts !

JAZZ CLUB EVERGREEN <%

Trg od Muzeja

© +382 32322 905

Ouvert tous les jours de 11h a 2h.

Prés du Musée maritime, au fond d'une petite
place, on trouve le seul bar jazz de la ville.

Bar unique ou 'on peut profiter du jazz et
d'autres excellentes musiques et oU le person-
nel est trés accueillant.

Vous pouvez assister a des spectacles de jazz
en direct, et le vidéoprojecteur est sorti le’soir
pour passer des films de Chaplin en mode ciné-
ma en plein air ! Endroit idéal pour bien pour se
poser hors du temps et de la foule.

Il propose du snacking et les prix restent cor-
rects. Bonne ambiance garantie et, bien sir, le
tout en musique !

ONJI STOLIV
OHW CTOMKB] *

Petit village de maisons en pierre, situé

entre la mer et I'église Saint-Elijah, datant du

XV siécle. Donji Stoliv est idéalement situé,

a seulement 24 km de Budva et a 90 km de

Podgorica. Particuliérement apprécié par
: les amoureux pour son calme et sa douceur,
: laplage de Markov rt. Beach offre une vue im-
: Erena le sur les deux iles Gospu Skrpjela et
: Saint-Georges (Sveti Djordje). Elle est située
¢ non loin de la ville de Perast, pour ceux qui
¢ désirent faire une petite virée du soir un peu
¢ plus mouvementée. Un havre de paix, une
: végétation pleine d'arbres dans une nature
: encore sauvage. Il vous faudra marcher un
: Feu le long d'une allée boisée pour rejoindre
¢ laplage.

BLUE KOTOR BAY PREMIUM SPA
RESORT = €€€

Donji Stoliv Donji Stoliv bb

©+382 32 311 200

www.bluekotorbay.com

Entre 140 € et 300 € la double avec petit

déjeuner. Suite de luxe spa (bain d remous sur

terrasse] d partir de 180 €.

Voici un des derniers-nés des bouches de Kotor.

On le reconnait avec son architecture moderne.

Ici, on mise sur la vue, le bien-tre, avec le spa, les

service 4 étoiles : le tout dans un style moderne

et cosy. Tout est pensé pour un séjour relaxant.

Les plus : l'ensemble de 109 suites et chambres

ont une vue sur la baie. Vous pourrez profiter de la

Elage (de sable) privée de hotel et de son beach
ar-restaurant, mais également prendre un verre

au coucher du soleil sur le rooftap.



TIVAT (TVIBAT) - BOUCHES DE KOTOR

PRCANJ [NPYAH]

Cette localité est |a patrie de célebres marins
du XVII® siécle, pionniers des trafics postaux
en Méditerranée. L'église Bogorodicin Hram,
consacrée a la naissance de la Vierge Marie,
suscite 'admiration avec ses élégantes ran-
ées d'escaliers. Autre curiosité a voir abso-
ument: le palais de la famille Buca ou Tre So-
. relle Palata (maison des Trois Sceurs). Selon
: unelégende, trois sceurs étaient amoureuses
: du méme marin et attendaient le retour du
¢ bien-aimé. Lorsque l'une dentre elles mou-
¢ rut, les deux autres décidérent de murer la
: fenétre de sa chambre. Une deuxiéme sceur
: subit le méme sort et il ne resta plus qu'une
: seule fenétre ouverte sur la mer.

HOTEL BOKELJSKI DVORI l= €

Glavati bb

©+38232336 114
www.hotelbokeljskidvori.com

Chambre double d partir de 37 £ (petit déjeuner
inclus]. Demi-pension et de pension compléte
possibles. Wifi. Parking.

Un petit htel, tout ce qu'il y a de plus conve-
nable, situé juste face a la mer. Les chambres
sont simples et trés propres avec douches.
Certaines sont dotées d'un balcon avec vue sur
la mer et Dobrota, de I'autre c6té des bouches
de Kotor. Le petit déjeuner servi sur la terrasse
du restaurant qui progose une bonne cuisine
locale depuis plus de 35 ans. Plage agréable a
2 minutes de 'établissement. Si clest complet
on vous proposera des chambres & I'hotel Galia
juste a coté, plus récent, apFartenam aufils des
gérants : www.garnihotelgalia.com.

MONTEBAY PERLA
HOTEL = €<

Tri Sorele, Pestanove Zgrade @ +382 67 057 704
www.montebayperla.com

Comptez entre 90 € et 140 € pour une chambre
double avec le petit déjeuner.

De sympathiques gérants frangais, un tres
bel emplacement face a la baie et des jolies
chambres confortables, voila les atouts majeurs
de cet hotel familial quest le Montebay Perla
Hotel. La petite plage de galets ne se trouve qu'a
giuelquesjets de pierre de la réception ; des lors,
il vous suffit juste de traverser la petite route
ctiere pour pouvoir piquer une téte ! Toutes
les chambres de 'hatel bénéficient d'un balcon
avec une vue sur la baie. Le soir venu, on aime
Sattarder a admirer les remparts de la vieille
ville illuminés.

TIVAT [TUBAT] %= .....

Tivat est connu pour étre la ville la plus
récente des boucﬁes de Kotor. Ses origines
remontent au Moyen Age lorsque l'aristocra-
tie de Kotor a commencé a construire des
résidences secondaires pour profiter du cli-
mat particulierement doux du site. La ville a
depuis modernisé son aéroport et engendre

: une explosion de la fréquentation touristique
¢ mais aussi la construction de nombreux
: hotels. Tivat a aujourdhui élargi son port de

laisance pour millionnaires, Porto Montene-

gro. Il faut dire que pendant plus d'un siecle,

es centaines de tourneurs, serruriers et

i constructeurs de bateaux ont été formés
: a Tivat. Aujourd’hui, les plus beaux yachts,
¢ battant pavillon du monde entier, viennent et
: séjournentaTivat. Le Fagsa e de Tivat se ca-

¢ ractérise par un littora

accidenté, des pentes

: montagneuses et une réserve naturelle,
¢ Tivatska Solila. Pas étonnant que plus de 100

: espéces d'oiseaux fréquentent ce sanctuaire.
: So

ila est Iargement reconnue comme un ex-

: cellentexemple de bonne gestion d’une zone
: protégée : Tivat a fait partie du top 100 des
: destinations durables en 2020 et a remporté
¢ le prix du développement durable, le Green
: Destinations Sustainable Storg Award 2021,
: dans la catégorie « nature et écotourisme »,
: grace au travail sur a gestion de changement
: réparateur de la réserve naturelle spéciale
¢ Solila. Tivat ne cesse de changer d'image
: avec de nouveaux investissements dans le
: tourisme tels que Porto Montenegro et Lus-
: tica Bay, sans pour autant se départir de ses
¢ traditions et de son hospitalité locale.

ILES DE TIVAT
[TIVATSKA OSTRVA] 5

Trois petites fles, accessibles par bateau font
face a la ville. La plus grande, connue sous le
nom de Sveti MarEo, a longtemps accueilli un
complexe hotelier du Club Mediterranée dans les
annees 1960.

Lilot d'Ostrvo Cvije¢a ou « Iile des Fleurs »
abrite quant a lui les ruines du monastére
de 'Archange-Michel. Il fut au XIII* siecle le siége
du royaume de la Zeta, L'ile de Notre-Dame-de-
la-Charité (Gospa od Milosti), abrite elle un mo-
nastére dont apparence remonte au XIX° siecle.
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BOUCHES DE KOTOR - TIVAT (TVBAT)

MASSIF DE VRMAC
[BPMAL] &

Le petit massif de Vrmac, qui séfare la ville de
Tivat de Kotor, est parsemé de villages anciens.
Pour la plupart abandonnés, ces villages sont
reliés entre eux par un réseau de sentiers de-
puis peu remis en état, Lassociation locale qui a
procedé a la restauration de ces sentiers a édité
une carte de la région que 'on pourra notam-
ment trouver a l'office du tourisme de Tivat.

Le plus haut sommet du massif culmine a
785 m d'altitude. on peut y découvrir, des témoi-
Enages de l'occupation austro-hongroise, entre

ornja Lastva et Bogdasici.

PALAIS DES BUCA
[PALATA BUCA] -
MANATA BYHA] #%

Encerclé de murs défensifs, ce palais a été
érigé au milieu du XVI° siecle par la famille
des Buca, une famille noble originaire de
Kotor. Ayant a la fois vocation de résidence
secondaire et d'abri contre les ennemis,
le palais se compose d'une maison rési-
dentielle, d'un entrepét, d'une petite église
deédiée a saint Michel (protecteur de la
famille) et dun vaste porche. Aujourd’hui,
cet ensemble abrite une galerie d'art et une
petite scene de plein air aménagée dans le
Jardin adjacent.

©OLGA ILINICH - SHUTTERSTOCK.COM

OFFICE DU TOURISME TIVAT &=
Palih boraca 19 @ +382 32 671 323
www.tivat.travel
Ouvert en été du lundi au samedi (7h a 20h [ ;
en hiver en semaine (7h a 15h), le samedi (8h
a 14h
Loffice de tourisme de Tivat délivre conseils et
informations sur l'offre touristique (hétels, ap-
partements, camping) mais également sur les
activités et excursions [(brochures, cartes,
catalo%ues]. Le personnel est sympathique et
parle plusieurs langues. Quelles que soient vos
envies, il saura répondre a toutes vos problé-
matiques. Consultez-le également au sujet des
événements de la saisop : féte des Magnolias
I[émai-juin], festival de Zucenica Rdébut juin],
té culturel a Tivat-PurEatorije (juillet et aodit],
championnat de jeu de boules (15 juillet-15
ao(t).

DELTA CAR &

Aéroport de Tivat

© +382 32 670 960

www.rentacar-delta.com

Apartir de 20 € par jour.

Ce loueur, serviable et professionnel, a déja une
bonne réputation auprés des touristes fran-
cophones. Livraison de véhicules dans tous le
pays et atout moment. Le kiIométraEe estillimi-
té et toutes les taxes sontincluses. Réservation
en ligne recommandée ou demande a envoyer
par mail, la réponse est ultra-rapide.

Entreprise familiale, Sasa et Olja sont la pour
vous assurer votre plus belle « expérience » au
Monténégro.

Les meilleures options de location de voitures
au Monténégro, mais aussi dans les pays voi-
sins avec un service impeccable.

PORTO MONTENEGRO 4
%Ifgg;%gbﬁﬂ 660

www.portomontenegro.com

Port de plaisance de luxe ouvert en 2009, la
fierté du Monténégro.

Située dans la baie de Kotor, c’est une marina
de classe mondiale et un village résidentiel
de luxe proposant des biens immobiliers haut
de gamme a vendre et a louer.

Avec 450 places, elle présente une gastronomie
de luxe, des bars et bistrots chics, une gamme
déquipements sportifs, des marques interna-
tionales établies et des entreprises locales. Plus
de 80 boutiques — mode, spa, salon de coiffure,
équipements de yachting — en font une desti-
nation luxueuse pour la jet-set attrayante toute
Fannée.



TIVAT (TVIBAT) - BOUCHES DE KOTOR

HOSTEL ANTON l= €
Mazina bb
© +382 69 261 182

www.hostelanton.com

Lit en dortoir a partir de 11 €, chambre privée a
partir de 27 €. /getit déjeuner inclus. WiFi. Espéces
uniquement.

Cette auberge de jeunesse a I'ambiance décon-
tractée se trouve a 9 km de la randonnée a
Vrmac et a 6 km de [le aux Fleurs. L'aéroport
se trouve a 7km, et 'arrét de bus le plus proche
se trouve a 10 minutes a pied. Les dortoirs et les
chambres privées colorés disposent d'un acces
Wifi gratuit et d'une salle de bains commune.
Les dortoirs ont des terrasses communes avec
vue sur la baie de Kotor. A 500 m de la pla e, il
dispose d'une cuisine commune et dun bar,
ainsi qu'un kiosque, un service de location de
vélos et un jardin. Idéal pour les petits budgets !

HOTEL PALMA = €€

SetaliSte lva Vizina 8

© +382 32 671 393

www.hotelpalma.me

Chambre double a partir de 100 £. Petit déjeuner
inclus. Possibilité de demi-pension. WiFi. Parking.
Dans un immeuble de cinq étages, des
chambres de bonnes dimensions avec pour la
plupart vue sur la mer, située a moins de 10 m
de [a plage. Certaines chambres ont récemment
été rénovées et offrent un confort plus que
respectable, d'ou la légere différence de prix.
Les autres sont un peu démodées au niveau de
la décoration mais restent propres. Quelques
chambres seulement possédent un balcon, de
ce fait il faudra le préciser lors de votre réser-
vation. Il dispose dune plage privée bétonnée
qui est situee juste au pied de Ihotel. Cadre
agréable et calme.

Baie de Tivat.

HOTEL RESTAURANT
MONTENEGRINO = €€

Ul. 21. novembra 9

© +382 32 674 900
www.hotelmontenegrino.com

Chambre double standard 55 € par personne avec
le petit déjeuner (luxe & 70 € par personne).

Ce 4-étoiles au centre-ville au bord de la mer
dispose de 10 chambres et 3 appartements.
Les chambres sont élégantes, elles donnent
toutes sur la mer et sont bien équipées (A/C,
télévision, séche-cheveux, minibar, Internet...).
Adresse recommandable aussi aux voyageurs
d'affaires. On y trouve aussi une laverie, une
agence de voyages et de location de voitures.
Le restaurant du méme nom a déja une certaine
renommée depuis 1992. Parc avec aire de jeux
pour enfants juste devant.

NIKKI BEACH HOTEL

& BEACH BAR |= €€€

© +38269 101 014

montenegro.nikkibeach.com

Chambres et suites entre 200 et 1 000 € la nuit

selon la saison.

45 chambres et suites de luxe d’au moins 60 m?

dans un cadre idyllique. La décoration est épu-

rée, le mobilier design, les chambres spacieuses

avec d'énormes lits, avec vue sur la mer ou la

Elsqlne. ’hotel dispose d'un sauna, d’un bain
ouillonnant, d'un hammam et d’un centre de

beauté. Le restaurant offre une cuisine inter-

nationale de qualité a prix élevé. Lhdtel est sur-

tout réputé pour sa magnifique piscine et son

beach bar, a défaut de pouvoir soffrir une de

ses chambres.
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BOUCHES DE KOTOR - TIVAT (TUBAT)

REGENT PORTO

MONTENEGRO == €€<

Obala bb @ +382 32 660 660
www.regenthotels.com

Chambre double d partir de 149 €, suite a partir de
386 £. Petit déjeuner inclus. Wifi. Parking.

Le Regent Porto Monténégro est le seul hotel
international 5 étoiles dans la baie de Boka.
Situé dans la récente marina de Tivat, autrefois
base navale austro-hongroise. Ce lieu est devenu
aujourd’hui 'une des plus belles marinas du bas-
sin méditerranéen. Le site est exceptionnel a
quelques pas de nombreux sites classes au patri-
moine mondial de 'UNESCO et niché entre mer et
montagne. Chotel est situé en plein cceur de len-
semble, dans un superbe béatiment donnant sur
le port. Une impression de village avec ses rues
pavées pleines de restaurants et commerces.

AL POSTO GIUSTO % <

0Ozana

© +382 69 146 046

Ouvert tous les jours de 7h a 1h. Plats de 8,50
a23€.

Ce restaurant avec vue sur la marina est une
belle surprise. La cuisine est faite de spécialités
italiennes mais aussi de poissons et de fruits
de mer. Poisson extrafrais, pates aux palourdes,
risottos, pizzas et pates : vous aurez le choix.
Excellente carte des vins. Le service est rapide
et accueillant, la note est un peu supérieure
mais vaut le coup ! Golitez au carpaccio de
beeuf et poires, un délice ! La vue sur la mer et
les bateaux defuis les grandes baies vitrées est
imprenable et 'ambiance décontractée avec un
décor moderne. Vous apprécierez & coup sir !

VINO SANTO %¢ €

Krtoli

© +382 67 851 662

www.vinosanto.me

Ouvert tous les jours midi et soir de mai @
novembre. Compter 20 €.

Restaurant de poisson so Frenchf/ etanepasa
rater ! Sur sa terrasse au bord de [a mer, Dragan,
le talentueux chef ayant travaillé 15 ans au Club
Méditerranée et parlant notre langue, propose
une cuisine des bouches de Kotor a tomber par
terre. Spécialités de la maison bien copieuses :
gambas a 'hydromel et moules bon marché.
Cest aussi une galerie o il expose ses tableaux,
et il vient de publier un livre en frangais sur les
recettes des bouches Pour votre plaisir qu'il
vend sur place. Réservation conseillee le soir en
été car le lieu est trés prisé.

AVEL YACHTING <5
a2y

www.avelyachting.com

Location, gardiennage, maintenance et vente
des bateaux. Etablissement francophone.
Depuis 2007, c’est une société de location et de
maintenance de bateaux. Seul concessionnaire
de voiliers avec un service aprés-vente situé
sur place, il est également revendeur officiel de
quatre grandes marques connues. Complete-
ment dedié aux bateauy, il assure la garde des
bateaux, la préparation de la saison, lentre-
tien, les réparations, et offre un service de loft
a voile. La société fournit aux propriétaires de
bateaux tout Itquipement dont ils pourraient
avoir besoin.

FUHNJA LASTVA
[OPH-A JTACTBA] *

Situé sur les flancs de la colline de Vrmac, a
300 m dialtitude, Gornja Lastva est un petit
village typique des régions montagneuses
méditerranéennes comme on en rencontre
beaucoup en Corse, par exemple. Mentionné
pourla premigre fois au XIV siecle, il a compté
Jusqua 500 habitants au début du XX° siécle
avant que I'exode rural ne le touche comme
tous les villages voisins. Quelques personnes
y vivent encore mais force est de constater
que les chats sont devenus les principaux
occupants du village... En ruines, il est ce-
pendant depuis quelques années l'objet de
toutes les attentions. Ayant pris conscience
de son intérét touristique, une association lo-
cale travaille a la restauration de ses maisons
de pierres pleines de charme. Au hasard de
ses ruelles pavées, on pourra y découvrir une
petite église du XVII siécle "(Sainte-Marie)
ornée de peintures italiennes. L'édifice esten
Eénéral fermé en I'absence du prétre etily a

onc peu de chances que vous puissiez visi-
terlintérieur. Mais la vue offerte surla baie de
Tivat depuis I'église, le silence et la magie du
lieu récompensent largement I'effort fourni.
Pour s'y rendre depuis Tivat, sortir de la ville
dans la direction de Lepetani. Aprés quelques
kilométres, prendre une route secondaire
sur [a droite (e village est indiqué). Un petit
parking est a l'entrée du village (route trés
étroite et difficilement praticable par les véhi-
cules de type camping-car]. On peut aussi se
rendre au village & pied (30 minutes depuisle
début de la route secondaire).



BUDVA (BYiBA) - LITTORAL ADRIATIQUE

¢ de huit ans. La ville moderne connait depuis

BUDVA [BY[BA] * =

De longues plages de sable fin et le charme
de sa vieille ville encerclée de remparts ont
depuis IonFtemps faitde Budva laville la plus
animée et a plus touristique du littoral, posée
surlamertelun nénurhar, sur ce qui était au-
trefois une ile. La vieille ville est mentionnée
| déjaauV*siecle av. J.-C. mais son apparence
: actuelle date de la période vénitienne. Trés
: endommagée par le tremblement de terre
: de 1979, a vilre a été reconstruite au bout

: un développement _impressionnant. Avec
: ses allures de Saint-Tropez, Budva est le lieu
: incontestablementin de la jet-set et de la jeu-
: nesse branchée.

: Histoire

: Si lon se référe au poéte grec Sophocle
: g495-406 av. J-C), la ville a des origines
¢ lllyriennes. Cependant le Budva que nous
: connaissons a €té tres probablement fondé
: par les Grecs. Occurée par les Romains a
¢ partir du milieu du [l siécle av. J.-C, la ville
i se retrouve située sur la ligne de partage
: entre I'Empire romain d'Orient (ou Empire
¢ byzantin) et Empire romain d'Occident.
: En 535 apr. J.-C,, Budva devient compléte-
i ment byzantine jusqua son pillage par les

¢ Sarrasins en I'an 841. Aprés cette invasion

: des Sarrasins, Budva devient slave et le
: restera jusqu'en 1443. Successivement diri-
: ﬁée par les dynasties des Vojisavljevi¢, des
: Nemanji¢, des BalSi¢ et des Crnojevic, |a ville
: tombe ensuite sous domination vénitienne
i pendant plus de trois siécles (1443-1797),
: période pendant laquelle elle devient l'avant-
: (;oste Ietplus méridional de la Républl?ue de
¢ Venise. Elle change ensuite plusieurs fois de
¢ mains (autrichienne, russe, francaise, autri-
i chienne de nouveau), jusqu'en 1918 ol la
: ville est finalement libérée de ses occupants
: et rattachée au royaume des Serbes, des
: Croates et des Slovenes.

: Sortir

: Budva n'est pas loin détre I'biza de la cote
: monténégrine et les bars et discothéques y
¢ sontplus nombreux que partout ailleurs dans
: le pays. En été, de nombreuses manifesta-
: tions musicales ont lieu le long de la grande
: plage du centre-ville. Bref, Budva constitue
i une étape incontournable pour tous ceux
¢ qui aiment faire la féte. La liste des établis-
: sements mentionnés ci-dessous est bien
: évidemment loin d'étre exhaustive !

CITADELLE [CITADELA] %

© +382 67 220 141

Ouverte tous les jours de 9h a 1h, jusqu’a 18h
en hiver. Entrée : 3,50 €.

Visite a privilégier pour le panorama. Située
al'est de la viellle ville de Budva et face a la
mer, cette citadelle offre une jolie vue sur la
vieille ville. Vous visiterez une impression-
nante bibliothéque d'ouvrages et de cartes
anciennes parmi lesquels on peut trouver
un exemplaire de I'ancien quotidien francais
Le Petit Journal datant de 1912 ou encore
un ouvrage publié en 1576 a Paris sur Ihis-
toire de Georges Castriot Skanderbeg. Vous
aurez la possibilité de boire un verre ou
manger sur une terrasse avec une vue a
360 degrés.

EGLISE CATHOLIQUE SAINT-JEAN
[CRKVA SVETOG IVANA] &

Siege du diocese local jusquen 1828, cette
église reconstruite a de nombreuses reprises
se distingue par un imposant clocher et une
vaste résidence épiscopale datant tous deux du
XIXe siécle (1867). I.’ori%i_ne exacte de [eglise de-
meure inconnue. Les historiens estiment que
sa fondation remonte au IX°. A lintérieur de
Iédifice, on trouve licne du XII® siecle connue
sous le nom de Notre-Dame de Budva, encore
aujourd’hui utilisée lors de la procession le
24juin, jour du saint,

©VLADYSLAV STAROZHYLOV - SHUTTERSTOCK.COM
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LITTORAL ADRIATIQUE - BUDVA (5Y/IBA)

EGLISE DE LA SAINTE-TRINITE
(CRKVA SVETE TROJICE] & *

Construite en 1804, cette église est ornée de
peintures de Nicholaos Aspioti, un artiste origi-
naire de Corfou.

Lentrée est composée de trois cloches et ses
fenétres sont en forme de dome rond. Lico-
nostase de cette église a été réalisée par
des peintres d'icones grecs au XIX° siécle et a
une valeur artistique exceptionnelle ! Autour de
[église, toute la zone est joliment pavée. Devant
[église se trouve la tombe de Stefan Mitrov
LjubiSa, écrivain ethomme politique né a Budva.

EGLISE DE LA VIERGE SANTA
MARIA [CRKVA S. MARIA] & *

Juste a coté de la_précédente, on peut enfin
apercevoir [église Santa Maria in Punta datant
de I'an 840. D'abord hénédictine puis fran-
ciscaine, elle fut réquisitionnée en 1807 par
les troupes napoléoniennes pour abriter leurs
chevaux. Un clocher avec trois fenétres ome
léglise et ses dalles révélent des inscriptions
latines. Elle abritait autrefois la célebre icone
miraculeuse de la Mére de Dieu (Notre-Dame de
Budva) datant du XIV¢ siécle, considérée comme
la patronne de la ville.

Lavville de Budva.

EGLISE SAINT-SAVA
[CRKVA SVETOG SAVE] 5

Petite é[FIise dédiée a saint Sava érigée au XII*
siecle. De tres petite taille, il s'agit d'un édifice
roman dotée d'une nef, avec une petite abside.
Son passé reste flou et plusieurs hypothéses
émergent oU elle aurait servi aux catholiques
et aussi aux orthodoxes. Les travaux de reno-
vation, apres le tremblement de terre de 1979,
ont contribué a Iélucider I'histoire de sa créa-
tion. Des fresques porte une inscription datée
de 1143. Peu importe lhistaire, la vue, elle, est
magique !

PLAGES [PLAZE]) &3 *

La Riviera de Budva, d’'une longueur de 38 km,
compte une vingtaine de plages et de criques.
Budva est cernée de plages de sable fin, ce qui
explique son attrait touristique.Grande et ani-
mee est |a Slovenska Plaza (1 600 m). Plutot
calmes sont les plages de Mogren, derriére
Ihétel Avala.
Jaz sétend entre deux petites collines dans
un site inhabité (acces Ear route secondaire
depuis la voie express). Un grand camring et
Elusieurs cafés-restaurants sont installés en
ordure _de plage. De dimension plus modeste
(100 mJ, la crique de Trsteno, située non loin,
vaut le détour. La encore, un restaurant en plein
air permet en été d’alterner baignades et repas.




BUDVA (BYiBA) - LITTORAL ADRIATIQUE

REMPARTS DE LA CITADELLE
(TVRDAVA CITADELA] &

Ouverts tous les jours de 9ha 1h. Entrée : 2 €.
Ouverts aux visiteurs en 2006, les remparts
encercle une partie de la ville. lls permettent
d'avoir de jolis points de vue sur les toits de
tuile et les petits jardins lovés entre les de-
meures anciennes. Les remparts servaient
de protection pour la ville face a la mer et face
aux armées de terre. En 1667, un tremblement
de terre détruit une partie importante de ces
murs, reconstruit par la suite. Une agréable ba-
lade qui permet de se plonger dans [histoire
médiévale de cette cité.

OFFICE DU TOURISME DE BUDVA
(T.0. BUDVA] &

Mediteranska bb

© +382 33402814

www.budva.travel

Points d'information ouverts de 8h d 21h [en hiver
de 7h ¢ 15h, fermé les dimanches]. Plan de la
ville gratuit.

Bureau d'informations situé dans la rue princi-
pale de la vieille ville mais on peut passer de-
vant sans la voir. Lacces est direct par lentrée
sur lesplanade. Loffice pourra vous donner
une quantité d'informations importantes avec
des brochures complétes, mais également des
Flans. Loffice peut également vous fournir une
iste exhaustive des hotels a proximité et vous
renseigner sur 'hébergement chez I'habitant. |l
est ouvert tous les jours de la semaine.

LUMINALIS &

Igrada Luzitanos

© +382 33 458 839

www.luminalis.net

Agence de voyages spécialisée sur le marché
frangais, depuis 2003 au Monténégro. Natasa
et son équipe propose a la carte diftérents hé-
bergements, des circuits, des excursions, des
locations de voitures, de bateaux et d'apparte-
ments, le tout avec une belle sélection de pres-
tataires locaux. Le personnel francqrhone est
pro ! Passionnés par le Monténégro, ils s'y sont
installés il y a quelques années dans le but de
faire découvrir toute la beauté du Monténégro.
Une adresse qu'on aime bien. Lagence propose
aussi des voyages en Serbie.

MTO0 TRAVEL &

Prva Proleterska, 45

© +382 82 0825265

www.mtotravel.biz

Parmi les pionniers de la destination, MTO est
un des spécialistes du Monténégro avec une
vraie expertise sur le pays. Lagence est basée
en France avec une antenne sur place a Budva
composée d'une équipe francophone sympa-
thique et trés réactive. Lenseigne offre des
circuits et packages bien ficelés sur huit ou dix
jours. Randonnées, tours des Balkans, décou-
verte de pays. Si vous avez 'ame du voyageur
plus indépendant, vous pourrez opter pour des
séjours autotour ou a la carte que les spécia-
listes de MTO Travel batiront avec vous ! Adresse
sérieuse.

MARINA BUDVA £
Stari grad
© +382 33453 276

www.dukleymarina.com
Un port de plaisance avec assistance multiple.
Ravitaillement en essence, guidage/pilotage, ré-
parations de bateaux, Taxis sur leau... Extréme-
ment sécurisé avec vidéosurveillance 24h/24.
Location de bateaux de différentes tailles. La
station balnéaire la plus branchée du Monténé-
r0 avec son centre animé bordé de restaurants,
e bars a vin et de houtiques attire des milliers
de visiteurs. De nombreux festivals de musique
et de théatre, des foires gastronomiques et des
régates sont organisés le long du littoral sablon-
neux et pittoresque de la riviera de Budva.

MERIDIAN &=

Mediteranski sportski centar
© +382 33 454 105
www.meridian-rentacar.com
Ouvert toute 'année de Sh a 20h. Environ 32 €
par jour le Hyundai i-10 automatique, et 103 € le
Hyundai Santa Fe.
Lagence de location de véhicules est située
dans la galerie commerciale en face de la gare
routiére mternationale (5 min a pied du centre).
Sérieuse, elle propose des prix compétitifs et
offre une large gamme de véhicules selon vos
besoins. Le kilométrage est illimité et la TVA
incluse. Le prét du siége béhé se fait sur simple
demande. La plupart des véhicules sont équi-
Fés de systeme GPS. La réservation en ligne est
ortement conseillée. Les prix sont attractifs au-
dela de 7 jours de location. Uagence est ouverte
tous les jours du lundi au dimanche.

m
(]
©
5
=
=]
m
(]
=
a
<4
=]
=
g
m
(-]
=
(=]




(=]
[~
[X)
el
=
Sl
[ =
=
(=]
=
=)
=
(]
(75
=
B
<<
(%]
(7]
(=]

LITTORAL ADRIATIQUE - BUDVA (5Y/IBA)

ECO TAXI &
© 19567
www.taxibudva.com
Eco Taxi Budva est une entreprise avec une
longue tradition et de I'expérience dans le trans-
port de passagers. Une flotte vaste et diversifiée
de plus de 50 véhicules est ce EUI la distingue
des autres. En appelant le 19567, vous vous
offrirez une conduite confortable et sdre a
des prix corrects. Possibilité d'utiliser Internet
ratuitement et de maniere illimitée dans tous
es véhicules, ainsi que diverses modalités de
Famment‘ Cela vous permet deéviter de penser a
‘entretien coliteux d'un véhicule, a la recherche
d'une place de parking ou aux embouteillages.

KAMP BUDVA /A €

Velji vinogradi bb

© +382 67 278 747

Ouvert d'avril a octobre. 3 € par adulte, 2 € par

moto, 3 € par voiture. Tente : 3 €.

Camp Budva est une oasis de nature au ceeur
de Budva. Il est situé a seulement quelques
centaines de métres de la plage de Slovenska

et de la mer. Pourtant cache a fombre et com-

Elétement isolé des batiments environnants,
amp Budva offre des conditions idéales pour

les vacances, que ce soit pour le camping dans

des tentes ou des caravanes. En ce qui concerne

les prix, ils restent trés corrects pour un cam-

Emg qui reste modeste avec des sanitaires.
‘endroit est assez bien entretenu, I'ambiance

chaleureuse et le personnel trés accueillant.

SUN HOSTEL BUDVA |= €
%rigasg ‘2'9 769 212

Les prix sont connus et tout le monde pratique les
mémes pour les auberges de jeunesses : environ
10 €la nuit.

Situé a quelques pas de tous les sites princi-
Faux, le Sun Hostel Budva se trouve a 30 m de
a plage Slovenska. Cette auberge de jeunesse
offre un hébergement climatisé et une salle
commune éﬂwpée dune connexion Wifi gra-
tuite, d'un ordinateur et d'une télévision a écran
plat. Les chambres et les dortoirs sont dotés de
casiers. Certaines chambres comprennent une
salle de bains privative. Une cuisine commune
entiérement équipée est également dispo-
nible. Les prix pratiqués sont trés raisonnables
et le personnel est sympathique et disponible.

HOTEL ADMIRAL |= €€

Jadranski put © +382 33 459 263
www.hoteladmiralbudva.com

Chambre double d partir de 30 €. Petit déjeuner
inclus. Possibilité de demi-pension et de pension
compléte. WiFi.

Situé a 300 m de Slovenska Plaza, I'htel offre
une piscine extérieure, des chaises longues et
des stores.

Les chambres sont climatisées, équipées d'un
écran plasma, minibar et de séche-cheveux.
Certaines s'ouvrent sur un balcon. Le restaurant
F'répa_re des plats internationaux, & déguster a
'intérieur ou dans le jardin dété, ainsi que des
spécialités locales. Vous apprécierez le service
de location de voitures, le bureau dexcursions
et le service de préparation de Paniers-repas. Le
parking privé etfa connexion Witi dans l'ensemble
des locaux sont gratuits.

HOTEL RESTAURANT 0AZA = €<
Slovenska 27 © +382 33 402 608
WWwWw.0aza.co.me

Chambre simple a partir de 40 €, double a partir
de 50 €, studio  partir de 80 €. Petit déjeuner
inclus. WiFi. Parking.

Des chambres charmantes, spacieuses avec
petit salon, climatisation, mini bar, dans une
maison entourée de verdure, d'arbustes et de
plantes tropicales, le tout a 150 m de la cita-
delle sur le boulevard qui longe la mer. Les
chambres du rez-de-chaussée ont leur acces
privé. Lhdtel a un ascenseur et un petit res-
taurant sympa. Une adresse familiale comme
on les aime ! Le menu est attrayant et l'empla-
cement est hors de la rue principale pour plus
de tranquillité. La nourriture est fraiche et les
portions généreuses. Un rapport qualité/prix in-
téressant.

DUKLEY HOTEL & RESORT k= €€<
Jadranski Put, 31 © +382 69 170 004
www.dukleyhotels.com

36 appartements et villas de luxe avec terrasse.
De 235 € a 800 € pour un appartement de 80 m?
avec une chambre.

Ce complexe offre des appartements de Luxe
avec une vue imprenable sur les eaux cristal-
lines de la mer et Ile St Nikola. Chaque appar-
tement est pourvus d'installations modernes,
de cuisines équipées, de terrasse meublée et
de salle de bains privatives. Ses 3 plages pri-
vées vous détendrons et chacune delles dis-
pose d'un bar et d'un restaurant. On y sert une
cuisine internationale et méditerranéenne. Le
Resort dispose d'un jardin pour enfants génial !
L'établissement possede sa propre Marina d'ol
les navettes partent tous les jours rejoindre le
centre-ville.
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JADRAN KOD KRSTA %¢ €

Slovenska 10

© +38269 030 180

www.restaurantjadran.com

Ouvert tous les jours de 7h a 1h. Plats autour

de 12€.

Etablissement ouvert depuis 1976 et situé sur
la promenade longeant le port de Flaisance qui
propose des spécialités nationales. La carte
trés variée est traduite en frangais et propose
des pizzas, pates, un plat du jour, des pois-
sons, des salades composges, et un large choix
de poissons frais. Les prix sont moderés. Le
personnel est accueillant et professionnel
et les plats sont copieux. La carte des vins
vous surprendra par sa diversité et sa qua-
lité. lambiance est chaleureuse et agréable sur
cette terrasse couverte de vignes et décorée
d'accessoires de péche.

KONOBA STARI GRAD %¢ <

Njegoseva 14

© +382 33454 443

www.konobastarigrad.me

Ouvert tous les jours de 11h a 1h. Plats autour

de 10 €.

Cest la terrasse la plus populaire et la plus
agréable de Budva, située au pied des remparts
et directement sur la petite plage de la vieille
ville (Ricardova glava). Excellente adresse pour
prendre un cafe matinal ou un FE'(I'( déjeuner
avant dexplorer la vieille ville, car la terrasse est
prise d'assaut en journée ! Le restaurant offre
un large choix au niveau du menu. Les plats sont
locaux et internationaux a prix raisonnables, pas
plus chers qu’ailleurs. Létablissement fait aussi
snack-bar avec des plats a emporter. Le person-
nel reste trés a lécoute.

OLIMP % €€

Slovenska obala bb

© +382 69 333 595

www.restoranolimp-budva.com

Ouvert tous les jours de 8h a minuit. Plats de 10

a 18 euros.

Cest un des meilleurs restaurants de la ville.

Situé en plein centre-ville et face a la mer, sa
rande terrasse ombragée et ses tables a méme
a E!age de galets valent le détour. Les plats sont

ratfinés et copieusement servis. Il propose un
rand choix de poisons et crustacés mais éga-
ement de viandes. Les prix sont trés corrects,

surtout pour les spécialités de poissons et de

fruits de mer proposées. Le cadre est cosy,

presque haut etgamme, et la vue sur la baie

est magnifique. Cest Iendroit parfait pour un

rendez-vous en amoureux !

TORCH BEACH

BAR/CLUB @

© +382 33683683

Ouvert tous les jours de 7h a 1h en semaine,
vendredi et week-end de 7h a 2h. Entre 15 et 20 €.
Cocktails environ 8 €.

Situé en face de la plage, le Torch Beach est un
club de plage diffusant de la musique toute la
journée. Ambiance enflammée avec des pool-
parties puisqu'il dispose d'une piscine centrale.
On y sert d'immenses cocktails frais toute la
journée. La musique est douce le matin, de type
lounge et chill-out, mais forte apres le déjeuner
et jusqu’au bout de la nuit au son des DJ de
musique électro et pop. Les couchers de soleil
y sont mémorables et magiques ! Service de
restauration assuré toute [a journée, avec un
personnel assez jeune qui parle 'anglais.

BIG GAME MONTENEGRO
FISHING <<

Marina Budva

© +382 69 027 944
www.biggamemontenegro.com

Club de péche.

Située a Budva, clest une entreprise profes-
sionnelle de location de charters de péche.
Elle propose des guides expérimentés qui mai-
trisent les technigues de peche : jigging, péche
au lancer, péche de grand fond, traine [egére et
Péche hauturiére. Réservez votre bateau et pro-
itez d'une journée de péche dans un cadre idyl-
lique ! Du 26 au 29 avril, est organisé un tournoi
international de péche, Cup of Budva, ouvert aux
fédérations de différents pays. Idéal pour les
passionnés de péche !

DIVING CENTER BUDVA <%

Situé au port prés de la vieille ville.

© +382 68 060 416 - www.budvadiving.com
Ouvert toute 'année de 8h a 17h. Plongée d partir
de30€.

Entreprise familiale proposant des baptémes,
excursions et formations de plongée.

Cest un grand centre de plongée. Les instruc-
teurs sont expérimentés avec des équipements
neufs et propres.

lls donnent un briefing de plongée informa-
tif, vérifient les licences de plongee et aident
a chaisir les sites de plongée en fonction des
compétences des particii)ants. Vous serez sous
surveillance pendant la plongée, et on vous don-
nera de précieux conseils afin quelle soit des
plus agréables, dans le plus grand respect des
consignes de sécurité.

m
(]
©
5
=
=]
m
(]
=
a
<4
=]
=
g
m
(-]
=
(=]




(=]
[~
[X)
el
=
Sl
[ =
=
(=]
=
=)
=
(]
(75
=
B
<<
(%]
(7]
(=]

LITTORAL ADRIATIQUE - BUDVA (5Y/IBA)

TOP HILL &

Topliski put

© +382 67 478 888

www.tophill.me

Ouvert tous les soirs en été d partir de 23h a 5h
du matin.

Le Top Hill est LA discothéque a voir a Budva !
Elle est considérée comme l'un des meilleurs
clubs en Europe. Tous les amoureux de la vie
nocturne profitent de la grande piste de danse
ou tous les soirs fétes et pool-parties sen-
chainent jusqu’a l'aube. En plein air avec vue sur
un paysage magnifique, la musique jouée est
électronique. Le club dispose d'un restaurant,
de bars et d'un espace VIP. Les événements Top
Hill accueillent les célebres DJ du monde, dont
Nicky Romero, Oliver Heldens et bien d’autres.
Certains soirs, le club joue de la musique des
Balkans.

TORCH BEACH

BAR/CLUB

© +382 33 683 683

Ouvert tous les jours de 7h a 1h en semaine,
vendredi et week-end de 7h a 2h. Entre 15 et 20 £.
Cocktails environ 8 €.

Situé en face de la plage, le Torch Beach est un
club de plage diffusant de la musique toute la
journée. Ambiance enflammée avec des pool-
parties puisqu'il dispose d'une ?iscine centrale.
On y sert d'immenses cocktails frais toute la
journée. La musique est douce le matin, de type
lounge et chill-out, mais forte aprés le déjeuner
et jusqu’au bout de la nuit au son des DJ de
musique €électro et pop. Les couchers de soleil
y sont mémorables et maqu_ues ! Service de
restauration assuré toute fa Hournee, avec un
personnel assez jeune qui parle I'anglais.

TROCADERO &

Mediteranska 4

© +382 69 069 086

www.trocaderobudva.com

Ouvert du jeudi au samedi de 23h @ 5h.

Cest la deuxieme plus grande discothéque, si-

tuée sur la promenade de Budva. Trocadero est

lendroit branché idéal pour aller quand d'autres

pubs sont fermés. Ce club est fréquenté par les

Jeunes habitants et les touristes.

Une Fartie esta ciel ouvert et ony écoutera prin-

cipalement de la musique techno des Balkans,

Barfms des concerts live jusqu'a 1h du matin.
ne autre partie est fermée sur trois étages au

son de DJ passant de la techno internationale

jusqu'a 4h du matin. Déco inouie avec ses jeux

de lumigre stroboscopique et lasers. Lambiance

de feu assurée !

PEE‘-I U] *

Cette petite station balnéaire permet sur-

tout de se loger plus facilement qua Budva

méme, situé a quelques kilométres. Sports

nautiques, hotels de luxe et bars de plage

sont au programme. Du sable se trouve sur
: ces plages, pas forcément fin mais épais et
: jaune. erendant, bien nettoyée en période
¢ estivale, la plage est pleine de transats et
: de parasols. Longue de 2 km, ce n'est pas
¢ lendroit le plus intime et calme de la cote.
: Bien qu'en 1986 Paris Iui a décemé la palme
: de«plusbelle Elage d’Europe », ce n'est plus
¢ le cas aujourdhui car la ville est beaucoup
Flus fréquentée. Ici, on pratique le kayak,
: le parachute ascensionnel et le bateau a
: pédales.

HOTEL TARA |= €€
© +382 33404 196
www.hoteltara.me
Chambre double a partir de 65 £. Petit déjeuner
inclus. Possibilité de demi-pension. WiFi. Parking.
Hotel de 227 chambres complétement rénove,
a 150 m de la plage. Certaines chambres dis-
Bosent de la vue sur la mer. Lhotel offre une
elle piscine extérieure, un centre de fitness,
mais également un club pour enfants. Lhotel
Tara bénéficie d'une plage privée avec parasols
et transats parfaitement bien entretenue. Son
restaurant propose une cuisine méditerra-
néenne. Hotel réﬁuté pour son cadre calme et sa
proximité des différentes attractions et points a
visiter de la ville de Becici. La piscine et le petit
déjeuner sontinclus dans les services.

HOTEL SPLENDID CONFERENCE

& SPA RESORT |= €<€

Becici bb

©+38233773777

www.montenegrostarscum

De 107 € en basse saison avec petit déjeuner d
221 € en haute saison par personne. Demi-pen-
sion et/ou pension compléte.

Un hotel trés luxueux au Monténégro. Au bord de
Ieau, il est moderne et de style sophistiqué. Les
chambres sont équipées de terrasse avec vue
sur la mer. Lair conditionné, le Wifi, coffre-fort
et le minibar sont des services inclus. Il dispose
de trois restaurants : le premier, Show EooEing,
sur la terrasse, le deuxiéme au dernier étage
avec vue sur la mer et le troisiéme sur la pla$e.
Il compte cing bars, un SPA, des salles de confé-
rences, son héliport, et son casino.



SVETI STEFAN (CBETW CTE®AH) - LITTORAL ADRIATIQUE

PAGA]T-
OBURIUJ »*

Prés de Becici, Rafailovici est un petit village

de pécheurs situé en pleine zone touristique.

Dans une des régions les plus ensoleillees,
! les hétels s'y installent pour offrir des séjours
: de farniente aux locaux et étrangers. La plage
: est divisée en trois sites avec du sable dans
: le premier et des galets dans les deux autres.
: Le premier site convient aux familles avec de
: jeunes enfants. Les deux autres sites sont
: trés fréquentés par les plongeurs, avec des
: surfaces plutdt rocheuses. Un centre propose
: desplongéesetdes équirements aquatiques.
¢ Une promenade s'étend le long de la plage ou
¢ Tontrouve de nombreux cafés et restaurants.

PAFAILU\IICI

MALI HOTEL PORAT = €

© +382 69 028 279

www.hotelporat.com

Au bord de la mer, d méme la plage au-dessus du
restaurant. Entre 40 € et 96 £ selon le type de
chambre ou appartement.

La tres chaleureuse famille Soljaga y loue des
appartements et des chambres depuis les an-
nées 1970. Complétement rénovés en 2007, les
17 appartements, désormais modernes, sont
tous équipés de TV, climatisation, minibar, salle
da bains privée, et acces a Internet gratuit. Nous
avons aimé la vue sur la mer depuis les balcons
privés. On i)mfite du restaurant en bas qui est
un des meilleurs de Rafailovi¢i. On y mange sur-
tout du poisson ou des fruits de mer, mais aussi
des plats végétariens ou de viande, comme
I'agneau cuit sous la cloche (ispod saca).

RESTORAN PORAT %¢ €€

Becicka Plaza

© +382 67 028 279

www.restaurant-porat.com

Ouvert toute 'année, midi et soir. Compter dans

les 20 € pour un repas complet sans le vin.

Cet hotel et restaurant est une valeur sire de

la petite bourgade de Rafailovici. Cest une mai-

son familiale ouverte qui fonctionne comme un

B&B. Le restaurant propose une savoureuse

cuisine faite maison avec quelques touches

créatives originales. Les propriétaires sont des
écheurs locaux et on y vient méme de Budva

Fet plus loin) pour leurs spécialités de la mer

servies sur une grande terrasse particuliere-

ment agréable. La carte des vins est excellente.

Les prix s justifient vu la qualité des produits et

le professionnalisme du service.

CBETU
CTEDAH] » » »

Relié a la terre par un petit chemin cimenté, cet

flot était, il y a un demi-siécle encore, un pitto-

resque village de pécheurs et le sigge d'une
: Buissante tribu locale connue sous le nom de
¢ PaStrovici au XV¢ siécle. Des investisseurs ont
¢ cependant transformé [flot en complexe hote-
: lier durant I'épogue communiste. Devenu un
: symbole du tourisme de luxe, ce comrlexe a
: connu ses heures de gloire en 1980, lorsque
¢ desstarsinternationales s'y sont installées.
: Cette ile-hotel possede un charme étonnant.
: De pittoresques maisons en Eierre reliées entre
i elles parun dédale de ruelles bordées de plantes
: odorantes en font un véritable havre de paix.

?VETI STEFAN

CIPA TRAVEL

Vukice Mitrovic 1

© +382 33468 196

www.cipa-booking.com

Ouvert du lundi au samedi de 8h a 16h, le
dimanche (d'avril & septembre] jusqu’a 14h.
Cette petite agence de voyages met a la dispo-
sition des touristes un catalogue avec toutes
les coordonnées des hodtels et des proprié-
taires proposant des chambres. Son catalogue
est également disponible en consultation en
ligne. Les réservations sont vivement conseil-
lees pour les mois de juillet et d'aodt. Lagence
propose en outre des excursions et escapades
atypiques dans tout le Monténégro. Elle vous
mettra également en relation avec différentes
agences pour vous aider dans vos choix de ser-
vice de location de voitures au meilleur prix.

ADROQVIC |e= €€
Jadranski put bb © +382 33 468 507
www.hoteladrovic.com
Ouvert toute 'année. Chambre double de 75 € a
135 €. Petit déjeuner inclus. Wifi et terrasse.
Il s'agit d’un bon rapport qualité/prix pour cet
hotel confortable qui offre un cadre assez ro-
mantique.
Les chambres sont spacieuses, les salles
de bains modernes et la déco est trés soi-
gnée. Elles sont toutes dotées de la climatisa-
tion et de kitchenette. Le petit déjeuner, service
de chambre et conciergerie sont des services
inclus. Le restaurant et bar servent a toute
heure des boissons et plats copieux, avec une
Eran_de terrasse, et un vrai roof-top sur le toit.
arking privé gratuit. Si vous aimez les sushis,
le restaurant Nobu est juste a coté !
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©VLADIMIR POPOVIC - ISTOCKPHOTO

LITTORAL ADRIATIQUE - SVETI STEFAN (CBETY CTE®AH)

VILA DRAGO |= €<

Slobode 32

© +38269 032 050

www.viladrago.com

Ouvert de mars @ novembre. Chambre double a
partir de 40 €, appartement a partir de 100 €.
Petit déjeuner inclus. WiFi.

Petite pension familiale située a peu pres au
milieu de |a rue principale qui descend vers [le
de Sveti Stefan. Les appartements ont un coin
cuisine, machine a laver, four @ micro-ondes et
grande terrasse. Chambres ordinaires mais trés
propres et avec vue sur la mer pour une partie
dentre elles. Equipées d'un frigo et de climatisa-
tion, les chambres de la Vila Drago offrent tout
le confort dont vous avez besoin. Wifi gratuit
et parking public payant & proximité. Laccueil
est chaleureux et l'emplacement idéal. La villa
reste une trés bonne adresse !

VILLA MONTENEGRO
BOUTIQUE HOTEL = €€€

Vukice Mitrovic 2

© +382 33468 802

www.villa-montenegro.me

Chambre double a partir de 156 £, suite a partir de

250 €. Petit déjeuner inclus. WiFi. Parking.

Luxe et discrétion assuré. Tellement discret

gue lentrée seffectue a la hauteur du 30 rue
lobode. II est doté d'une piscine en plein air

chauffée donnant sur la mer. Le restaurant avec

sa terrasse dans une ambiance marine vous

offre un grand choix de produits de la mer. Bain

bouillonnant, sauna, salle de gym, bar. Parking

fermé et lavage de voiture. Des visites en vol-

tures luxueuses (ou croisiéres en yacht) sont

organisées sur demande.

Pour un séjour de réve ol vous serez LA star !

Sveti Stefan.

DRAGO %¢ €€

Slobode 32

© +382 33468477

www.restaurantdrag&cnm

Ouvert en semaine de 8h a 23h, le week-end
jusqu’a minuit. Plats de 4,50 a 28 €.

Situé dans I'hotel Vila Drago, clest un restaurant
familial avec une agréable terrasse couverte de
vignes avec une magnifique vue sur la mer. Vous
serez a l'ombre, sur cette terrasse en rierres,
voltée et remplie de fleurs. Les spécialités de
grillades, de poissons frais et de fruits de mer
sont excellentes ! Le restaurant dispose d'une
large carte des vins, avec notamment la star de
la région, le vranac. Excellent choix pour vous
restaurer a midi ou le soir a prix abordable, en
profitant du panorama du littoral. Personnel trés
accueillant.

PRO DIVING
MONTENEGRO <%
Sveti Stefan

©+38269 13985
www.prodivingmontenegro.com
Fermé hors saison.

Classé PADI 5, le centre organise des plongées
dans les Blus beaux et pertinents sites du Mon-
ténégro. Dans son Top 3 des spots de plongée :
les épaves Tihany et Patrolac, la grotte sous-
marine Slatka pecina, la caverne de Krekavica,
le récifs de Galiola et Donkova seka, les tunnels
sous-marins Posejdonov grad et le trou de Sire-
na Tunnel. Le centre organise tout type de plon-
gée : sur épave, de nuit, souterraine, navigation
sous-marine, photographie sous-marine, flotta-
bilité et profondeur. Les normes PADI sont une
garantie de sécurité, alors... jetez-vous a l'eau !
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endant des siécles, les montagnes

qui séparent la cote croate de lar-

riere-pays bosnien ont marqué la

frontiére entre les républiques de
Venise et de Raguse d'un c6té, et 'Empire otto-
man de l'autre. Aujourd’hui, passer de Dubrov-
nik aux villes de Bosnie-Herzégovine comme
Pocitelj, Blagaj et surtout Mostar et Sarajevo,
représente un voyage inoubliable dans un
paysage trés riche, a la fois du point de vue
géographique et culturel. Il ne s'agit pas d'une
escapade qu'on peut faire en vitesse (rejoindre
Sarajevo prend quelque cing heures en voi-
ture depuis Dubrovnik), mais demeure sans
doute une option qu'on a envie de considérer
lorsqu’on est dans la région de Dubrovnik. La
riviére Neretva qui traverse Mostar (sous le cé-
|ebre pont) avant de rejoindre la mer Adriatique
est un autre spectacle a voir. Notre conseil est
donc de prendre du temps pour visiter la Bos-
nie-Herzégovine, un pays trés beau et trés
complexe. Vous ne serez pas dégu.
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- @ @ ESCAPADES EN BOSNIE-HERZEGOVINE

LHerzégovine, au sud de la Bosnie-Herzégovine, que nous traitons dans cette par-
tie escapade, est une région trés différente de la Bosnie. Clest d'ailleurs pour cette
raison que le pa?s se nomme Bosnie-Herzégovine. Les raisons en sont bien sir
historiques mais le climat, sa situation et ses influences culturelles expliquent son
identité Fropre. Vous serez ici subjugué par l'influence méditerranéenne, aussi bien
pour le climat que pour le décor, sec et montagneux. Vous alternerez des découvertes
culturelles, comme la vieille ville de Mostar, le village de Pocitelj et la découverte
d’une ré%ion trés variée comprenant les sources de la Buna & Blagaj. Les gorges de la
Neretva, l'arriere-pays de Neum et la cbte adriatique, Trebinje et le mont Velez. Depuis
peu, les producteurs de vins de la région ont été sélectionnes pour une route des vins
charmeuse.

Vous retrouverez ces sites sur Internet : www.hercegovina.ba

5

: CAPLJINA »
fZaEIjina, 7 500 habitants, est le chef-lieu de la municipalité du méme nom
. (28000 hab.).

MEBUGORJE
POCITELJ » *
: BLAGAJ % »

| MOSTAR # * % *

© «Le pont de Mostar est comme un arc-en-ciel, sétendant d'une falaise a lautre.
Moi, humble et pauvre esclave d'Allah qui ait traversé seize Eags, Je n'ai jamais
vu un tel pont aussi haut. Il se jette de rocher en rocher aussi haut que le ciel. »

i Evliya Celebi, Le Livre des voyages, 1656.

DONJA DREi[m:A
: VELIKO RUJISTE
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La rue KujundZiluk et le Vieux Pont, a Mostar.
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ESCAPADES EN BOSNIE-HERZEGOVINE - CAPLJINA

CAPLJINA =

La ville se trouve 4 km au sud-ouest de
Pocitelj, 12 km au nord-est de de Metkovic
(Croatie). L'antique cité illyrienne d'Ardiaei
ne présente aujourd'hui guere d'intérét, si ce
n'est comme point de passage pour la Croatie
toute proche. Marquée par une architecture
tristoune héritée de la période socialiste,
: cette petite ville frontaliere compte une large
: majorité dhabitants bosno-croates (envi-
¢ ron 80 %, contre 53 % en 1991). Les autres
¢ communautés furent chassées ou déportées
¢ durant le dernier conflit, tandis que le patri-
¢ moine ottoman était détruit. En revanche, on
2 trouve dans les environs quelques domaines
. viticoles et de beaux sites de visite.

CHUTES D’EAU DE KRAVICA
[KRAVICA SLAP] %%

17 km au nord-ouest en direction de Ljubuski
par la M6. Apres avoir passé le chantier de I'au-
toroute Al,prenez adroite dans le long village
de Studenci (panneau « Kravica Waterfall >>%
© +387 39 844 413 - www.kravica.ba

Tous les jours 9h-22h. Du 1% juin au 30
septembre : 20 km (5 km pour les 7-18 ans).
Parking, restaurant et camping.

Elles sont parmi les plus belles du pays. La
riviére Trebizat effectue ici un saut de 26 a 28
m de hauteur sur un vaste arc-de-cercle de
120 m de largeur. Magnifiques au Frintemps,
guand la nature est luxuriante, les chutes
‘eau de Kravica sont souvent qualifiées de
version miniature de celles d'lguazu, entre Ar-
gentine et Brésil. Quelques anciens moulins
a eau de la période ottomane ont été conser-
vés a proximité. En été, on peut se baigner
dans le petit lac formé par les chutes d'eau.

©TOURISM ASSOCIATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA

GARE FERROVIAIRE
DE CAPLJINA <=

Trg Bana Osipa Jelacica

© +387 36 800029

Le transport ferroviaire n'est pas développé
dans le paPs (ni dans la région par aiIIeursTet
nlest pas fe moyen de transport a privilégier.
Depuis Capljina, le train méne uniquement
en direction de Sarajevo, avec des arréts a
Litomisli¢i, Mostar, Jablanica et Konjic. Les
connexions transnationales avec la cote croate
ne sont pas assurées a ce jour. Préférer donc le
bus pour des raisons pratiques, méme si la vue
depuis le train vaut carrément le coup.

GARE ROUTIERE DE CAPLJINA
[AUTOBUSKA STANICA] &=

Trg bana Josipa JelaCica

© +387 36 801 607

La gare est desservie par plusieurs compagnies
qui-assurent des liaisons quotidiennes depuis
Mostar et Dubrovnik %deux fois par jour]. Des
lignes directes pour Zagreb, Split et Sarajevo
sont aussi assurées quotidiennement. Au total
une vingtaine de bus passent cha?uejour ense-
maine. Pour acheter les tickets, il faut se rendre
sur place (pas de site Internet & disposition).
La station est située sur la place bana Josipa
Jelacica, tout prés de la gare ferroviaire.

RESTAURANT
VILLA RUSTICA % <<

Site archéologique de Mogorjelo.

© +387 36 806 575

Autour de 15 km par personne. Ouvert de 8h a 23h

tous les jours.

Superbement placé a lentrée du site archéolo-
ique, ce restaurant propose une terrasse om-
ragée ou sa salle interieure, o I'on se sent bien

également. La carte n'est pas immense mais

de qualité (viande et poisson grillés, salades,

Epivrons.farcis et d'autres spécialités locales).
ien a dire, cest bon, surtout par rapport aux

prix pratiqués. Seuls les poissons, comme sou-

vent, sont chers. A noter que justement ces
mémes poissons mais aussi les fromages sont
tarifés au poids | Accueil agréable. Les cartes

Visa et Eurocard sont acceptées.



CAPLJINA - ESCAPADES EN BOSNIE-HERZEGOVINE

SITE ARCHEOLOGIQUE DE

MOGORJELO [MOGORJELD] @& *
R425a

Site archéologique : tous les jours 9h-20h —
gratuit. Parking et restaurant d coté.

Il s'agit de I'ancien castrum (camp militaire)
romain de Bigeste-Turres, un important relais
sur la voie qui reliait Salona Srlit, en Croatie) a
Scodra (Shkodra, en Albanie]. Il a été mis au jour
en 1898 par I'archéologue autrichien Carl Patsch
[1865-15?45]. Le site” abrite de nombreuses
ruines et se révele trés agréable. Il est bien
aménagé avec des arbres procurant de l'ombre
et, juste a coté, un domaine viticole et le centre
équestre Vranac, qui propose notamment des
tours a dos de poney pour les enfants.

D Histoire — Mogorjelo offre un bon résumé
de Ihistoire de I'Herzégovine. Le castrum est
fondé par un colon italien au milieu du I*" siécle
de notre ére sur le modeéle de la villa rustica
(« villa romaine ») : une résidence de maitre
doublée d'une exrloitation agricole. Celle-ci
approvisionne la ville romaine de Narona (voir
musée archéologique, ci-aprés). Au llI® siecle,
unincendie détruit une partie des batiments. Le
complexe devient alors propriété de 'Empire et
s'agrandit pour former un latifundium (grande
ferme). Vers 401/403, celui-ci passe aux mains
d'un chef de clan visigoth. Environ 50 ans plus
tard, alors que la région est désormais sous
contréle byzantin, Mogorjelo se transforme
en village : deux basiliques sont construites et
les anciens batiments agricoles transformés en
habitations. Le site continue d'&tre occupé pen-
dant une longue période, comme en témoignent
deux objets du IX® siecle. Découverts a proxi-
mité : une épée et une ceinture en or provenant
de 'Empire carolingien. Sans doute ceux-ci pro-
viennent-ils d'une sépulture, puisque Mogorjelo

est utilisé comme cimetiére jusqu'au XIX° siécle,
avec notamment la présence de 3 stecci, des
tombes médiévales de 'Eglise de Bosnie (mou-
vement bogomile).

) Visite — La fonction agricole initiale du site
se lit encore trés bien dans le paysage avec
I'ancien domaine bordant la Neretva et, en son
centre, la villa rustica elle-méme. Celle-ci suit
un plan méthodique. Orientée vers le sud-est,
se compose de 4 ailes formant un rectangle de
50 x 4[{)m délimité par des rangées d'arbres. A
Forigine, la cour centrale était vide et permettait
d'accéder a toute une série d’ateliers et entre-
pots répartis dans les ailes fortifiées. Lhabita-
toria (quartiers résidentiels) était située dans
Iaile sud, mais elle a disparu lors de lncendie
du llI° siecle. Lespace de la cour fut utilisé au
Ve siécle pour la construction de maisons vil-
lageoises desservies par une longue rue cen-
trale suivant l'axe vers le sud-est. Les deux
basiliques furent quant a elles érigées entre le
Ve et VII* siécle dans le coin nord-est du com-
plexe (@ gauche apres lentrée). Leur tracé est
clairement visible. Elles sont toutes deux a nef
unique et dotées d'un vestibule, construites en
Faralléle et séparées par un espace de 1,60 de
argeur. La plus vaste ?au nord%mesure 21,40 x
14,05 m et celle plus au sud, 21,40 x 10,40 m.
Ces « églises doubles » de la période paléo-
chrétienne sont typiques de la cote dalmate
(Split, Zadar...) avec des exemples plus rares
Jusqu’au ceeur de la Bosnie, comme a Zenica.

D Musée archéologique de Narona (Arheoloski
muzej Narona) - Vid (Craotie] - 11 km au sud-
ouest, via Metkovic. Il ne faut surtout pas
hésiter a traverser la frontiere pour découvrir
ce musée avec une présentation moderne et
soignée. Installé dans un ancien temple, il abrite
toutes les découvertes les plus importantes de
la région concernant la période romaine.

Site archéologique de Mogorjelo.
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ESCAPADES EN BOSNIE-HERZEGOVINE - CAPLJINA

MEDUGORJE ...

Jusquen 1981, Medugorje est un village
tranquille, @ 29 km au sud de Mostar sur
le plateau des montagnes de Hum. Mais la
Vierge (le village est dans une partie histori-

QUNE TERRE SINGULIERE

L'Herzégovine, qui accole son nom a la
Bosnie depuis des centaines d'années
pour former la Bosnie-Herzégovine, est
une terre singuliere. Située au sud-ouest

du pays et tournée vers I'Adriatique, elle quement croate donc catholique de I'Herze-
ossége, surtout dans la basse vallée de FOV'“E] apparait a 6 enfants le 24 juin 1981.
A R G VL | Toutvaalors tres vite et en quelques années
toire de la région, nombreux furent les ile V||Ia%e devient 'un des pelerinages catho-
SN e | : liques Tes plus importants au monde (plus

la mer — avec méme une vingtaine de kilo- [EERKCEARUIIS de sersonnAes sont passées
e A e el icidepuis 1981 1]. Sivous étes catholique et
S L R ¢ croyant, vous connaissez sans doute ce lieu,
contrastes ; en venant de Sarajevo et de [EERECIMUUCKS reputat;op etds[vous ne vous
AN R IVIEACY S  : sentez pas conceme, Tendroit ne vaut que
méditerranéenne de la Neretva au centre, [ ARl gquraﬁ)hlque sur un plateau
LN M NS G e glatia|  : Important que domine le mont KriSevac d'od
au nord avec des paysages karstigues  [EREALACUCRUEILY
et de montagnes ainsi qu'au sud prés du i Le village, avec ses marchands du temple,
Monténégro ¢ est plutot a fuir d'autant que c'est la foule
T . s : en été. Quant a l'embranchement qui
:T,HE"ZE%OV',”E poisede une f%(te Identife " YTy en?:ore désert il y a trois ans, i(I]a vg
oo ool l?eestt 5 janpa'gséo”sei 88 ¢ pousser des centres commerciaux hideux.
S ol s : Medugorje a une histoire bien plus ancienne
tentait d'en tracer les contours, on décrirait : ) i o . A i ;
slors ne regon qui mont e ong cc 2 IR TSRS PR Gl
Ifrontlje\rel cfroatte\a gueﬁt P descendrg : événements qui secouent IHerzégovine.
e RS ¢ Les Ottomans laissent néanmoins quelques
Sans o d#JecOtliL(IJnuden arr;'evo o rno;/d : vestiges tels que des tours : Hmjcic, Hadzi¢
Terre de passage, [Herzé oJine 2 616 plué : et d'autres. La premiére école ouvre seule-
: ’ : : menten 1903
influencée qu'ailleurs en Bosnie par les Ro- : b :
mains au dgbut de notre ére, et [Ja Méditer- i La région de Brotnjo de}nsllaquelle, se trouve
ranée toute proche a joué sur son climat et : Medugorje est aujourdhui parta%ee entre la
: culture du tabac, des vignes et Ie business
¢ que représente le pelerinage. Pour le vin jus-
Ua connues [Herzégovine dans [histoire : tement, c'est ici 'une des grandes étapes de

n témoignent les événements des années laroute des vins.
1990 %UI ont vu la guerre civile de Mostar : Seloger

son activite. Mostar, [a capitale historique,
reflete aussi la diversité des influences
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entre Croates et musulmans et le départ ¢ Une quantité astronomique de pensions et
CEERENETEDEIESNIESANSOEIEUESS  © chambres chez Ihabitant, mais c'est en fait
siecles, partis plus au sud, a Trebinje. i la méme chose. Inutile den faire a liste ; 3
Pour le touriste, I'Herzégovine sera une i 10kmalaronde, il y enatous les 100 m. En
SR RS EEE  : tout, 8 000 lits sont disponibles dans la com-
antipodes des événements de la derniére : mune. Le B”X moyen est environ de 90 KM a
décennie, dans des paysages de transi- : plus de 200 KM. Concernant les catégories,
tion entre a Méditerranée et la montagne : elles se définissent comme suit : la catégorie
continentale. Découverte facilitée par un i 1 désigne des chambres avec salle de bains
réseau routier plus facile & aborder quen [EEEECVAE] categorle 2 comprend des chambres
Bosnie centrale, du fait d'un relief moins : avec salle de bains commune. Toutes les
tourmenté, Au départ de Mostar, les liai- : Fensnons ou chambres assurent également
sons vers la Croatie et Dubrovnik sont trés ¢ la restauration. Nous n'avons pas trouvé de
EESES B IS eREEY  © centrale de réservation ou autre, ca se passe
le sud de ﬁa région. A 130 km de Sarajevo, : entre les autorités religieuses et les tour-opé-
Mostar est é%alement reliée a la capitale i rateurs.

par les bus, les trains et la route natio- . Serestaurer

nale (M17) que I'on parcourt en 2 heures
30. Visiter 'Herzégovine peut prendre du
temps ; Mostar et sa région proche, trés
iches en sites de qualité, méritent une
vraie semaine sur place.

i Tout le monde mange en demi ou pleine
: pension, le résultat, c'est une offre de restau-
¢ rants réduite a sa plus simple expression et
¢ uniquement dans [a rue principale au milieu
: desmarchands du temple.
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i Transports

: D En voiture. Deux options ; par la vallée et
¢ donc la M17, franchir la Neretva a mi-chemin
: entre Mostar et Capljina ou bien prendre la
: route de Citluk par I'ntérieur. Pompes a es-
¢ sence dans tous les cas.

¢ D En bus. Nombreuses liaisons quotidiennes
¢ Metkovi¢ et Mostar. Depuis Mostar, cela se
: FAasse depuis la gare routiére a l'ouest (voir
: Mostar). Au moins un bus par jour depuis
: Dubrovnik, davantage en été.

i En taxi. 4 stations de taxis ; pour un village
: cest dujamais vu ! Si vous étes vraiment fai-
: néant, vous pouvez donc monter au lieu de
: pelerinage en taxi, mais aussi aller a Mostar
: parcebiais (en mo%enne plus de 100Km] ou
¢ encore Dubrovnik (260 Km... ).

KRIZEVAC & *

Il s'agit de la colline qui domine le plateau du
haut de ses 520 m. Au sommet, une massive
croix de béton de 8,50 m a été érigée le 15 mars
1934, 4 l'occasion du mille neuf centiéme anni-
versaire de la passion de Jésus-Christ (comme
lindique linscription en croate gravée sur le
monument). Clest ici que seffectue le chemin
de croix et que sont organisées plusieurs céré-
monies religieuses. Méme si vous nétes que de
passage a Medugorje et que le programme reli-
gieux ne vous interesse pas, la vue depuis cette
colline est simplement superbe.

PAROISSE DE MEDUGORJE

@© +387 36651988

www.medjugorje.ws/fr/

Site Internet accessible en frangais.

Tout ce que vous avez toujours voulu savoir
sur les activités organisées a Medugorﬁe. Les
deux dates importantes sont les 24 et 25 juin
(marche de la paix et anniversaire des appa-
ritions). Les offices religieux sont quotidiens,
de 18h a 21h, si vous souhaitez assister a une
messe. Sachez enfin que plusieurs célébrations
ont lieu par jour, dans différentes langues, dont
le frangais, chaque jour a midi. Le site Internet
nest pas mis & jour réguliérement (notamment
la section fran;aise], mais les informations de
contact demeurent valables.

G-TOUR &

fra Slavka Barbarica 34

© +387 36 650 126

www.gtour-medjugorje.com

G-tour est une agence de voyage sérieuse qui

fait parti d'une Erande compagnie, Globtour, qui

existe depuis 1989 et represente une des plus

Frandes compagnie de la région. G-tourﬁosséde
hotel G-Inn, situé en plein centre ville. De l'offre

de G-tour on soulignerait 'excursion « La route

du vin », qui vous fera découvrir les cépages

uniques au monde de I'Herzegovine et vous

fera godter les différentes sortes de vins de la

région. Les excursions se font avec des cars

touristiques de trés haute qualité de moins de

trois ans. Guides francophones.

CAMPING ZEMO /A €

© +387 36 651 878

A partir de 3 € par personne. Ouvert toute I'année.
Ce petit camping se trouve 1 km avant le
centre, aprés avoir passé 'embranchement de
Medugorje. Tout en longueur, derriére la maison
du propriétaire, il est pas cher et bien ombrage,
ce qui est sa qualité principale. Pour le reste,
clest trés sommaire, notamment les installa-
tions sanitaires. Si vous vo%agez en camping-
car, vous pouvez vous ravitailler en eau (raccor-
dement eau, eaux usées et électricité compris
dans le prix]. II'est possible aussi de louer des
chambres. Demander au propriétaire. Wifi dispo-
nible et gratuit dans l'ensemble de la structure.

ANNAMARIA |= €€

Bijakovici bb

© +387 36 651 512

www.hotelannamaria.com

52 chambres. 62 € pour deux avec le petit
déjeuner.

Lhétel Annamarija est situé a 200 m de la cathé-
drale Saint-Jacques. Les chambres sont dotées
dun télérhone, dune télévision (avec cble),
d'une salle de bains privée et d'une prise Inter-
net haut débit. Chdtel a été construit en 1991
et a été completement rénové en 2005, ce qui
fait de lui un hdtel moderne et soigné. Disposant
dune salle de réunion et d'une salle de priere,
la clientéle de I'hotel est en majorité constituée
d’hommes et de femmes d'affaires et de péle-
rins. Réserver sur Booking ou autre plateforme
sile site Web de I'hétel est inaccessible.
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ESCAPADES EN BOSNIE-HERZEGOVINE - MEBUGORJE

LE PHENOMENE
DES APPARITIONS

Pour comprendre ce qui sest passé ici, il
faut avoir en téte le contexte : lendroit est
trés pieux depuis toujours et profondément
catholique. C'est une paroisse autonome
deFuis ort longtemps et désignée comme
telle depuis 1599, en pleine période otto-
T L’é%Iise actuelle, flut()t imposante
pour un village, date de 1969. En outre, la
paroisse est dominée par l'ordre des fran-
ciscains qui prédomine en Herzégovine, et
gui lutte contre I'influence de Rome. Ironie
u sort, clest pourtant Rome et le pape, au
XIlI* siecle, qui envoient les franciscains en
Herzégovine pour ramener les hérétiques
dans le droit chemin, et notamment les bo-
gomiles. Depuis, les franciscains veulent
arder leurs droits acquis. Cest méme par-
0is une situation de tensions avec le Vati-
can qui ne reconnait pas les apparitions de
la Vierge ici.
Les apparitions de 1981 - sil'on est enclin
a y croire — ont été tres bien gérées et
Medugorje est, depuis, une énorme orga-
nisation qui encadre les pélerins du début
a la fin, plus encore qu'a Lourdes. Les
choses vont Farfois assez loin puisque le
dogme catholique ne semble pas toujours

respecté en ce sens que la Vierge donne
réguligrement (!] des oracles et déclara-
tions sur l'enfer et le paradis, le salut uni-
versel, et ne cite pas souvent le Christ dans
ses « messages ». Bref, ici, le personnage
central de l'histoire chrétienne n'est plus
Jésus mais Marie.

Les faits. Le 24 juin 1981 la Vierge
apparait a six enfants du village. Dés Te
deuxieme jour, ils parlent et prient avec
elle. Ce sont les « voyants ». Depuis vingt
ans, la Vierge leur apparait tous les jours
ou presque. De plus, la Vierge donne des
messages chaque 25 du mois depuis 1987,
messages relayés par une voyante qui les
recoit. Un livre compile méme ces « mes-
sages de la reine de la paix ».

Une journée type du pélerin. Prieres et
confessions collectives durant cing heures
puis montée a la croix, a genoux sur des
cailloux, et veillées nocturnes épuisant le
pélerin qui doit de plus jedner au pain et
aleau.
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POCITELJ »*

A 30 km au sud de Mostar au bord de la M17,
eu avant Capljina en direction de la Croatie,
oCitelj est un magnifique et trés ancien vil-

lage en pierre. Superbement situé entre une

colline calcaire et la Neretva, le village est
dominé par une forteresse médiévale. Lors

| de l'arrivée des Ottomans en Bosnie, le roi
: Mathias Corvin de Croatie-Hongrie
¢ alors de fortifier le site. Le duc [ erce$]
: Stjepan Kosaca commence, avec l'aide de fa
i république de Dubrovnik qui craint les Otto-
: mans tout comme la république de Venise,
: a renforcer la forteresse en 1465, pour le
: contrle de la Neretva. Cela n'empéche pas
¢ les Ottomans de l'occuper dés 1471 car c'est
3 un point stratégique sur la Neretva. Ce sont
: les Turcs quilui donnent son aspect actuel au
: cours des XVII° et XVIII® siécles. Entiérement
: enpierre et a flanc de montagne, Pocitelj est
¢ une petite merveille, malheureusement en-
: dommagée durant la guerre de 1992-1995.
¢ Mais son intérét est tel que les donateurs
: internationaux se sont penchés sur le village,
¢ et le résultat est une restauration compleéte,
: achevée a ['été 2004. Ici, la pierre et le bois,
: seuls matériaux visibles, plongent le visiteur
dans le Moyen Age. Certes, tout comme le

ropose

pont de Mostar, l'ensemble fait un peu trop

i «neuf », mais l'esprit et l]a maniére ont été
: respectés. Pocitelj était habité avant-guerre. |l
: lestde nouveau, avec environ 800 habitants,
¢ enmajorité surle plateau.

i Tourisme

i D Ne sortez pas des chemins sur le plateau,
: la présence de mines nlest pas exclue. Le
¢ village ne dispose d'aucune infrastructure
¢ touristique, mais vous pouvez entrer gratuite-

: ment dans lamosquée, la medressa et la tour
: duchateau.

2 DA voir :

Mosquee HadZi Alija, remar-
uable petite mosquée en pierre, Medressa
iSmanibrahim Pacha, la Tour de I'Horloge, le

: Hammam, la maison de Gavran Kapetanovic,
¢ lesruines de la Forteresse.

: Transports

¢ Accessible en vojture, mais aussi en bus
¢ depuis Mostar ou Capljina. A 5 km au nord de
: Capljina, vous prendrez garde a ralentir car le
il age est dans un virage de laM17, il est in-
: dique mais on 'apercoitau dernier moment.
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BLAGAJ »»

Blagaj (Bnaraj), 2 600 habitants, appartient
a la municipalite de Mostar. Le village est si-
tué 14 km au sud-est de Mostar parfa M6 qui
longe I'aéroport par I'est, 30 km au nord de
Stolac Lroute locale et M17.3]. Ce village est
un enchantement, aussi bien pour son cadre
| naturel que pour son patrimoine unique
: particuliérement bien préservé. Principaux
: attraits : la magnifique source (exsurgence)
: de la Buna et e tekké le plus célébre des
: Balkans. Ces deux monuments, I'un naturel,
¢ lautre « mystique », sont situés l'un a coté
: de l'autre_et forment un ensemble unique.
. Celavauta Blagaj de fiﬁljjrer depuis 2017 sur
¢ la liste indicative de ['Unesco, en vue d'un

. éventuel classement au Patrimoine mondial.

: Pour compléter cette carte postale, la source
: de la Buna est dominée par une colline héris-
: sée de fortifications médiévales, site habité
: dés le néolithique et qui abrita un temps la
: capitale du pays. Le reste du village a été lui

¢ aussi bien conservé avec notamment ses

: anciennes résidences ottomanes entourées
: de hauts murs longeant la Buna : la maison
: Kolakovi¢ et la Velagicevina.

: Histoire

: Village majoritairement bosniaque depuis la
: période ottomane, Blagay' a souffert des raids
i menés par le Comité de défense croate (HV0)
: au début de la guerre de 1992-1995, avec la
¢ mortde présde 15 % de la population. Devenu
¢ unbastion de l'armée de Bosnie-Herzégovine
: (ARBiH), Blagaj accueillit par la suite les réfu-
ﬁiés bosniaques chassés des autres villages
¢ delarégion, notamment ceux en provenance
: de Stolac. Si bien que Blagaj est aujourd’hui
: presgue exclusivement bosniaque. La plu-
: partdes monuments ont été épargnés ou ra-
: pidement restaurés, a I'exception de I'église
: orthodoxe Saint-Basile d'Ostrog (Scrkva ve-
¢ tog Vasilija Ostro$kog). Datant de 1892, il
¢ n'en subsiste que les murs qui se dressent
¢ au centre du village, comme un rappel des
: événements tragiques au milieu d'un décor
: paradisiaque.

: Transports

: Bus au départ de Mostar 8h, 10h30, 19h en

i semaine, 10h30, 19h et 22h le dimanche {il
: se pourrait que les horaires changent].

Maison sur la rive de Buna, a Blagaj.

MAISON HISTORIQUE VELAGIC

[KUCA VELAGICA] & «

Velagicevina

© +387 61 27 34 59

4 chambres. 50 € pour deux avec petit déjeuner.
Musée : tous les jours 10h-18h : 4 KM. Sur RDV
hors saison. Parking.

Cest notre coup de cceur a Blagaj : une habita-
tion traditionnelle ottomane faisant a la fois
maison d’hotes et musée. Le tout tenu par un
véritable francophone : Semir Milavi¢ a passé dix
ans en France et retape depuis 2006 la maison
familiale classée monument historique et proté-
gée par Unesco. Construite avant 1776, celle-
ci est un exemple unique de larchitecture de
cette période avec ses multiples dépendances
aux superbes facades blanches religes par un
réseau de petites cours et de voies pavées de
galets de la Buna. Semir propose un héberge-
ment dans ce complexe situé e long de la riviere
en plein dans la vieille ville (on est vraiment &
coté de la célébre tekké de Blagaj), mais aussila
visite de son écomusée, des balades a cheval, la
vente de produits bio et locaux et plein de bons
conseils pour découvrir la région. Les chambres
sont simples avec salles de bains collectives,
chauffage et wifi, ainsi qu'un bon petit déjeu-
ner. Deguis la cour de la maison, on entend la
riviére Buna qui coule a quelques métres de [a,
et on peut d'ailleurs prendre son café turc dans
le jardin qui cotoie le petit fleuve. Semir est un
excellent interlocuteur pour parler de la Bos-
nie-Herzégovine d’aujourd’hul, tout comme de
Iarchitecture ottomane et de ['histoire du pays.
Trés actif, ce jeune Bosnien regorge d'initiatives
et de projets et accueille souvent des bénévoles
des quatre coins du monde. Si vous tombez
amoureux du lieu, vous pourrez donc peut-étre
participer a l'un de ses ateliers !

© SALAHUDIN - ISTOCKPHOTO
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FORTERESSE DE BLAGAJ

[STUEPAN GRAD] 3 #*

Stjepan grad

Entrée libre - prévoir 30 min de marche et de l'eau
en cas de forte chaleur.

Dominant la vallée de Blagaj, cette impres-
sionnante forteresse médievale se situe sur
la colline de Hum a 310 m d'altitude, 260 m
au-dessus de la source de la Buna. Bien que
récemment restaurée, elle n'attire que peu de
visiteurs du fait de son acces un peu difficile.
Au XV¢ siécle, elle fut le siege du grand duché de
Stefan Vukic et conserve Ee nom local de «ville
de Stjepan » (Stjepan grad).

) Histoire — La colline elle-méme a été habi-
tée des la préhistoire et pendant la période
romaine, servant de poste d'observation for-
tifié dés le V* siécle. Le sud-ouest de la colline
abrite I'ancienne ville fortifiée, dont demeurent
aujourd’hui d'importantes ruines. Celle-ci a été
érigée a partir de 948 par les princes serbes de
la province de Zachlumie Eou um) qui couvrait
le sud de 'Herzégovine. Cette place forte joua
un role considérable dans le controle des com-
munications sur la grande voie commerciale
longeant la Neretva jusqu’a 'Adriatique. Elle fut
ensuite occupée et agrandie par les souverains
de Bosnie, notamment par le grand duc Stefan
Vukgic (1404-1466). Ce noble serbe qui régna
sur un large territoire indépendant de 1435 a
1448, prit le titre d'Herceg, qui donnera le nom
de I'actuelle Herzégovine. Occupée par les Otto-
mans a partir de 1465, Stjepan §rad servit de
poste de garnison jusquen 1835, subissant
tiég\ ortantes transformations en 1699 et

D Visite — Sétendant sur 2 ha, la forteresse
épouse le relief sans forme géométrique régu-
liere. A est, 'entrée principale est défendue
par un premier bastion qui domine le chemin
d'accés. Les murs de ce bastion sélévent entre
12 et 14 m de haut, mesurant entre 1,5 et 2 m
dépaisseur. Lentrée est ensuite défendue par
un second bastion, puis une porte fortifiée tou-
iours solidement construits, Le mur principal de
a partie est fut endommagé g(ar lexplosion d'un
stock de poudre a la fin du XVIII* siecle. ou au
début du XIX® siécle. et ne fut que partiellement
réparé. Alintérieur de 'enceinte, les fouilles me-
nées a partir de 1965 ont permis de découvrir
les traces d'un ancien palais ducal du XV° siécle.
Les plus anciennes fondations remontent au
VI® siécle. avec des techniques de construction
évoquant la présence des Byzantins. Enfin
quelques restes de poteries attribuées aux llly-
riens et des tuiles romaines ont également été
trouvés sur place. Déclarée monument national
par la Bosnie-Herzégovine, la forteresse offre
aussi une vue magnifique sur les environs de
Blagaj.

SOURCE DE LA BUNA
[VRELO BUNE] @& »*

1 km a l'ouest du village.

Accés libre sur les rives de la Buna - accés en
bateau avec Club de sport et tourisme Blagaj City
(voir « pratique » ).

Ce site est tout simplement magnifique avec
ses anciens moulins, le trés beau tekke de
Blagaj et la grotte Verte d'ou sortent les eaux
froides et translucides de la Buna au pied d'une
falaise de 200 m de hauteur.

) Exsurgence - La Buna, petit affluent de la
Neretva, parcoure 9 km en extérieur vers l'ouest
et sans doute le double au niveau souterrain.
La source est ici une « exsurgence », les eaux
provenant d'un réseau h?drogéologique Sou-
terrain au cceur du massif karstique du mont
VeleZ. Cest d'ailleurs l'une des plus fortes exsur-
gences karstiques d’Europe avec un débit esti-
mé 443 000 I/seconde (en hiver la Buna inonde
ici toutes les terrasses des cafés et restau-
rants). Le réseau souterrain a 6té exploré  par-
tir de 1996 par des plongeurs de la Fédération
francaise détudes et de sports sous-marins
(FFESSM). Au cours de différentes campagnes,
ceux-ci ont remonté sur 400 m de long a des
rofondeurs oscillant entre 65 et 90 m, avec de
orts courants et un manque de visibilité. Cest
dans ces conditions qu'un plongeur francais
de la FFESSM a trouvé la mort ici en ao(t 2008.
Lendroit ou la Buna se jette dans la Neretva
a 9 km de 13 et prés du village de Buna est un
autre spectacle a voir : la rencontre des deux
riviéres forme un canal naturel (bunski kanal]
particulierement beau en été.

D Grotte Verte (Zelena pecina) — Clest au pied
de la falaise que se trouve la grotte d'od sortent
les eaux de la Buna. Le site servit de refuge aux
hommes au néolithique. II doit son nom a la
védgétation qui transparait dans l'eau translu-
cide et se reflete sur les parois. Il se compose
en fait de deux grottes : la Petite grotte Verte
}Mala Zelena pecina), située a lentrée et pro-
onde de 10 m, et la Grande grotte Verte (Velika
Zelena petina) qui senfonce sur vers le sud
sous la falaise. Du fait des courants particulié-
rement forts, la plongée est ici réservée a des
professionnels. En revanche, on peut pénétrer
dans la Petite grotte en bateau pneumatique. La
Grande grotte a été explorée a partir de 1955.
Elle servit de refuge vers 4 200 avant notre ére
ainsi quen témoignent les différentes traces de
vie humaine découvertes ici : feu de camp, silex
et os taillés, ainsi que des céramiques datant
de 3000 a 2 800 avant notre ére. Jusque dans
les années 1960, la grotte abrita également des
nids d'oiseaux, dont des aigles qui ont disparu
du fait de la chasse. Désormais, plusieurs asso-
ciations semploient a réintroduire les aigles
dans la région.
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TEKKE DE BLAGAJ

(BLAGAJ TEKIJA] €3 #a%

Blagaj bb

© +387 61 37 10 05 - tekijablagaj.ba

Tous les jours 8h30-20h30 - 5 KM - boutique,
café et restaurant.

Ce « couvent soufi » est le plus beau des cin(1
tekkés ottomanes subsistant dans le pa?s. I
Frofite d'un emplacement magnifique sous Ia fa-
aise de la source de la Buna. Lieu de pelerinage
Four les chiites et les sunnites du monde entier,
e tekké de Blagaj abrite aujourd’hui a la fois une
communauté de derviches et un musée.
Histoire

» Un haut lieu du soufisme — Le tekké fut fondé
au XVIF siécle par le mufti de Mostar pour accueillir
des derviches de la confrérie mystique musulmane
tariqa) des Halvetis. Il est cité pour la premiére
0is en 1664 par [écrivain-vo a&eur Evliya Celebi.
Avant l'arrivée des Ottomans lfll 54), le site aurait
accueilli un important lieu de culte de I'Eglise de
Bosnie (!Ies bo%omiles] et peut-étre un temple
romain durant I'Antiquite. Plus puissante confrérie
soufie des Balkans durant la période ottomane, les
Halvetis ont prospérééusqu’au XIX siecle. Le tekké
bénéficia alors de l'aide des sultans. Mais les Hal-
vetis connurent ensuite un long déclin, notamment
face a la Nagshbandigga, une puissante tariga
concurrente. Cest cette nouvelle confrérie qui prit
possession du lieu au cours du XIX® siecle. Le tekké
demeura actif jusqu'au déces du dernier baba (pére
spirituel], le cheikh Sejdo Sehovi¢, en 1925.

D De l'oubli a la renaissance — A partir de la
Seconde Guerre mondiale, les tekkés du pays
furent officiellement fermés, et certains détruits,
comme celui de Bentbasa, a Sarajevo (récem-
ment reconstruit]. Epargné par le régime com-
muniste, le tekké de Blagaj

] a% tomba dans 'oubli. Et
ce ne fut qu'a partir de 1974 que la communauté

musulmane fut autorisée a réinvestir les béti-
ments. Le complexe devint alors un important
lieu de pélerinage, notamment pour I'Al Mawlid
(la naissance du Prophéte). Le béatiment a subi
de nombreux dégéts depuis sa création, a cause
des chutes de rochers et branches d'arbres pro-
venant de la falaise (au XIX¢ siécle il a été recons-
truit deux fois pour cette raison). Restauré en
2011, il accueille de nouveau une communauté
de derviches nagshbandiyyas venus de Turquie.
Visite

» Complexe — Il se compose de plusieurs bati-
ments [Iogements, anciens bains turcs, salle de
priére, etc.) dont une partje a été transformée
pour I'accueil des visiteurs (restaurant, boutique,
café). Cest un exemple unique d'architecture
baroque ottomane en Bosnie-Herzégovine, dont
on trouve des exemples a Istanbul avec les mos-
quées Nuruosmaniye (1755] et Laleli ( 1763).

) Musafirhana — Cette « maison d'accueil des
voyageurs » accueille aujourd'hui le musée. En par-
tie incrustée dans la falaise de la source de la Buna,
elle a été érigée avant 1664, puis reconstruite en
1851. Fut alors ajouté une véranda au premier
étage qui surplombe la riviére et sert aujourdhui
encore pour [a priére et aux chants religieux. Cest
dans cette petite piece appelée semahana que l'on
peut parfois assister au zikr, pratique collective ou
individuelle au ceeur du soufisme.

b Tombeau (turbe) — Le complexe abrite éga-
lement un tombeau de 6 m de hauteur. Celur-ci
contient les sarcogha es de Sari Saltik et de
son disciple Achik Basha. Sari Saltik fut un mis-
sionnaire turkmeéne de la confrérie Bektashi au
XIlI° siecle. La légende dit qu'il avait exigé que
ses restes mortuaires soient placés dans 8 cer-
cueils et envoyés dans huit pays différents aux
fins d'islamiser les populations. Dans les Bal-
kans, on trouve deux autres tombeaux de Sari
Saltik  Kruja (Albanie) et a Kaliakra (Bulgarie).

Tekké de Blagaj (Blagaj Tekija).
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AUTOCAMP BLAGAJ /A <

Kosor
©+387 61533771
www.autocamp-blagaj.com
30 emplacements - 15/25 € pour 1 camping-
caret 2 pers. 10/15 € pour 1 et 2 pers. fermé
novembre-mars.
Cest le camping le plus « difficile » a trouver de
Blagaj, mais c’est sans doute le plus agréable,
situé ‘dans la verdure (les arbres commencent
a pousser), les pieds dans leau entre deux
méandres de la Buna, Létablissement dispose
de 2 douches, 2 W.-C._et 1 machine a laver.
Sétendant sur 2 500 m?, il est bien tenu et pos-
sede 'acces wifi, un café et une fosse pour la
vidange des eaux sales. Les propriétaires sont
sympas_ et Fropqsent des balades en bateau
ﬁgrgtutt], la location de vélos, de la péche, etc.
nimaux autorisés.

RIVER CAMP BARA |= €
Bara Carsija
©+387 61627803

www.camp-bara.com

65 emplacements — 15/20 € pour 1 camping-car
et 2 pers. 10/15 € pour 1 tente et 2 pers. Fermé
novembre-mars.

Cest le camping de Blagaj le mieux placé : le
long de laBuna, dans le centre du village et prés
de tous les monuments. Sur 1 500 m?, il offre
des emplacements bien ombragés, des équipe-
ments rudimentaires (4 douches, 4 WC. et 2 ma-
chines a laver), mais posséde un coin cuisine.
Nombreuses activités gratuites et payantes
sont proposées et le camping demeure trés
bien placé pour découvrir non seulement Blagaj,
mais aussi Mostar, PoCitelj ou encore les chutes
d'eau de Kravice. Laccueil est sympa et pro et le
site bien tenu, avec une connexion wifi.

RESTORAN VRELQ %¢ €€

Blagaj b.b.

@© +387 36 57 25 56

www.restoranvrelo.com

Tous les jours 8h-Oh — environ 20 KM par per-
sonne, truite grillée pour deux 36 KM - réserva-
tion recommandée en été.

Quel cadre magnifique ! De la terrasse du « res-
taurant la Source », on a une vue imprenable
sur la source de la Buna, le tekké, les anciens
moulins et la falaise qui domine l'ensemble. La
spécialité, ici, Clest le poisson. Car la truite dle-
vage est une tradition trés ancienne a Blagaj.
Onretrouve celle-ci sous forme de carraccm,
de salade, de soupe, de friture ou simplement
grillée et accompagnée de légumes. Autres
Fmssons et fruits de mer : 'anguille, mais aussi
e calmar et le calamar de I'Adriatique. Un bon
rapport qualité/prix.

| nica), 139 km au nord-ouest de
: [Croatie) et 167 km a l'est de Split (Croatie).
¢ Mostar est la
¢ Herzégovine. Elle l'était déja avant la guerre.
¢ Les images de [a destruction de son Vieux
¢ Pont (Stari most) en 1993 ont ému I'opinion
: internationale. Depuis la reconstruction de
¢ Iédifice en 2004 et son classement au patri-
: moine de I'Unesco en 2005, les touristes
¢ affluent de nouveau, plus nombreux encore :
: 500 000 par an, en hausse de 15 % chaque
: année. Etablie autour du_pont au XV° siécle,
¢ la vieille ville (Stari Grad) est magnifique et
i a été reconstruite avec brio. Elle surplombe
¢ la Neretva, dans un petit canyon rocﬁ

: une vingtaine de métres en contrebas. Cette
¢ riviere enchante le visiteur avec sa cou-
¢ leur vert émeraude, unique au monde. On
H découvre aussi de superbes mosquées,

MOSTAR » »» »

Mostar (MocTap), 113 000 habitants, est le
chef-lieu du canton d'Herzégovine-Neretva
(225 000 hab.). Les deux principales com-
munautés sont les Bosno-Croates (51 %)
et les Bosniaques (46 %). La ville est située
129 km au sud-ouest de Sarajevo %/ia Jabla-

ubrovnik

erle du tourisme en Bosnie-

eux, a

e vieilles maisons ottomanes, des églises,

¢ des ruelles escarpées. La ville s'est aufil des
. siécles étendue a l'ouest pour devenir une
¢ ville moderne tandis que l'est, barré par les
: contreforts abrupts du massif de Velez, tout
¢ deroche dénudée, reste préservé. Le visiteur
: qui arrive pour la premiére fois a Mostar, sur-
¢ tout s'il vient du nord et de Sarajevo, est saisi
Far ce décor soudain méridional et oriental a

a fois, d'ol se dégage une poésie incompa-

¢ rable qui tient aussi a la lumiére si particu-
. liere de sariviere.

: Histoire

¢ Lhistoire de Mostar se confond avec celle de
¢ I'Herzégovine, mais son histoire propre mé-
: rite d'étre contée. Mostar nait peu avant I'arri-
: vée des Ottomans en Bosnie. Tout se passe
¢ autour d'un pont (déja !] en bois, suspendu
ﬁar des chaines, et qui permet de franchir la

eretva dans a région. Etant donné l'impor-

¢ tance de ce pont pour les voyageurs, le seul
: pont franchissant la Neretva et reliant le Sud
: etle Nord, 'agglomération se développe rapi-
: dementet prend plus dimportance que la for-
: teresse de Blagaj non loin de [a.

: En 1477, Mostar est un bourg autour de ce
¢ pont stratégique. Les Turcs occupent alors
: déja I'endroit quils appellent Kdprii Hisar,
¢ la forteresse sur le pont, en référence aux
: tours situées de part et d’autre de celui-ci. De
¢ chaque cdté, des gardiens montent la garde
et s’alapellent mostari. Le bourg gardera ce
: nom.

¢ du site par la construction de mosquées,
: dateliers d'artisans et d'auberges. En 1566,

ostar se développe rapidement autour
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i Clest la fin du chantier du pont en pierre qui
¢ assoit la réputation de Mostar, devenue
i le siege des dignitaires civils et militaires
i dHerzegovine.

¢ Apartir de 1767, Mostar est le siége du mé-
. tropolite orthodoxe et en 1847, également le
: siége de I'évéché catholique. Jusqu'en 1878,
: laville reste sous domination ottomane, bien
¢ qu'au cours des siecles précédents de nom-
. breuses tentatives d'invasion aient eu lieu.
: Citons les Vénitiens en 1652 puis I'armée de
: Stjepan Jankovi¢ en 1687. Puis ce sont des
: révoltes répétées qui usent le pouvoir otto-
¢ man. Celui-ci céde peu a peu des droits aux
: orthodoxes qui peuvent batir une église en
¢ 1833 suivis parles catholiques en 1866.

: Sous linfluence austro-hongroise, le déve-
. loppement de Mostar s'accélére, autant du
: point de vue économique quiintellectuel
: avec la création de sociétés culturelles et
: artistiques, de revues littéraires. La suite,
¢ les deux %uerres mondiales et la création de
: la Yougoslavie se confondent avec I'histoire
: delaBosnie tout entiere.

Pratique

: D Mostar est une ville coupée en deux pour
¢ des raisons politiques. Ceci se traduit par la
¢ séparation en deux des services adminis-
¢ tratifs tels ?ue la poste et d’autres comme
: lamairie et [a police. Pas trés génant pour le
¢ touriste, mais cette particularité est bonne a
¢ connaitre dans certains cas.

¢ D Les seules choses auxquelles vous devrez
¢ faire {un peu) attention seront les propos
i Que vous pourriez tenir aux uns et aux autres
: concernant la derniére guerre ; vous gar-
¢ derez a lesprit que des rancceurs tenaces
¢ subsistent parmi une certaine frange de la
¢ population, celle bien sr la plus nationaliste.
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La Neretva et la mosquée Koski Mehmed Pacha, a Mostar.

Bref, écoutez, acquiescez et essayez de com-
prendre sans parti pris.

¢ » Une information aussi pour ceux qui aiment
¢ se promener dans les ruines, ne vous aventu-

rez pas dans les immeubles détruits, sur le

i« Bulevar », I'ancienne ligne de front. Cest

plutdt dangereux, leur stabilité n'est pas
garantie. En outre, des engins non explosés
y sont encore présents. Enfin, malheureuse-
ment, une partie de la vallée de la Neretva

était une ligne de conflit et est, par endroits,
¢ encore minée. S'informer donc aupres des

locaux si vous aimez sortir des chemins.
Présence frangaise

: D Pas de consulat ni de services officiels
: francais a Mostar, s'adresser a 'ambassade a
¢ Sarajevo en cas de soucis. Beaucoup d'institu-
¢ tions culturelles par contre, dont une antenne
i delnstitut francais. Cest l'enjeu actuel a Mos-
: tar. Ausortir de la guerre, plus rien n'existait, et

les communautés étaient divisées. Quelques
lieux existent maintenant, mais sont tous

¢ dinitiatives associatives et privées, la volonté

politique faisant un peu défaut. Heureuse-
ment de belles réalisations ont vu le jour. Elles

¢ sesituent alest sauf le Centre culturel croate.

Quartiers
Mostar est facile a découvrir et son orienta-

: tion simple. La seule originalité — et quelle
: originalité — est son organisation double :
: deux villes en une, due au dernier conflit et
: des communautés qui ne se mélangent plus.

) Mostar-Est. La partie est, la plus petite,
: est la plus ancienne. Clest bien sur le Mostar

historique, celui des Ottomans. Ce n'est pas
la Neretva qui en marque la limite mais le

i «Bulevar », la plus longue avenue de la ville,
¢ quimarque la limite entre 'Est et 'Ouest.

©KKETI - ISTOCKPHOTO

m
(%]
[x]
5
>
=]
m
(7]
m
=
-]
(=]
(7]
=
=
1
=]
m
=
N
m
(1]
=]
=
=]
=
m







MOSTAR - ESCAPADES EN BOSNIE-HERZEGOVINE

¢ Les immeubles qui le bordent sont totale-
: ment détruits sur plus d'un kilométre, méme

¢ silareconstruction avance. La nationale M17

¢ Sarajevo-frontiére croate marque la limite de
¢ laville a l'est, a flanc de montagne. On peut
: résumerdonc I'Esta un grand quartiertouten
¢ longueurautour de la Neretva avec le quartier
: histori?ue dans sa partie sud. Venant par
: exemple de la gare, vous descendrez vers
¢ le sud l'avenue Marsala Tita pour rejoindre
: Brace Fejica, le cceur du centre ancien. Par la
: place de la République (Trg Republika) vous
¢ rejoindrez I'Ouest dont la place d'Espagne
i (SpanskiTrg) marque le début.

¢ D Mostar-Ouest. Quant a 'Quest, cest tout le
¢ reste. Bien plus étendu, I'Ouest s'est surtout
¢ développé depuis époque communiste. Le
: centre-ville ressemble plus a une zone rési-
: dentielle, ou des magasins seraient venus
: s'implanter, qu'a un vieux centre classique.
: La place Rondo marjue la limite sud du
i centre qui se limite a 'avenue Kralja Tomis-
¢ lava (bordée par le parc des Partisans) a
: louest et a la rue Sp?itska au nord. Au-dela
: ce sont des quartiers de tours ou bien des
: maisons individuelles, dés que la ville aborde
¢ les premiéres pentes qui menent vers la
¢ route de Medugorje. Avant cela, le magni-
: fique et grand parc des Partisans, au-dessus
: de la place Rondo, marque la zone la plus

: résidentielle de Mostar-Ouest. Lensemble

¢ de ces quartiers peut se parcourir a pied en
: quelques heures.

: Seloger

: Le développement du tourisme, ces der-
¢ niéres années, fait que l'offre s'est étoffée,
¢ particuliérement concernant les pensions
: Eprenoc’iste ou pansion). Les meilleurs plans
¢ etant souvent réservés a I'avance, n’hesitez
i pas vous aussi a réserver avant d'arriver.
: Pas de probléme par contre dans les hétels.
: Anoter que la zone touristique est a I'est et
: que l'offre est donc essentiellement a I'est
: également.

¢ Enfin, sachez que vous trouverez des
: chambres chez I'habitant, en sus de notre
: sélection, en vous adressant aux agences
: de voyages mentionnées plus haut. Prix
¢ indiqués tout compris. Mais il y a encore plus
: simple : dans un rayon de 300 m autour du
¢ vieux pont, les restaurants et magasins pro-
: posent des chambres. En général, ils vous
: orientent toutefois vers les pansions et les
i petits hdtels, pour 30 KM par personne.

: Serestaurer

: Beaucoup de restaurants a Mostar, un peu
¢ moins qui sortent de l'ordinaire, mais il suffit
: defouinerunpeu...

i D Mostar-Est. Pour manger sur le pouce a
: I'Est, ca se passe quasi exclusivement dans la

¢ rue Brace Felica et le quartier de Kujundiluk
¢ quiménent au vieux pont.

¢ D Mostar-Ouest. A limage du centre-ville qui
i neressemble pas tout a fait a un centre-viﬂe,
¢ les lieux de restauration sont disséminés. De
¢ petites gargotes ou bien de grands snacks,
i Cestau choix et justement.

: Tourisme

i D Mostar-Est. La plupart des points dintérét
: se trouvent a 'Est, bien sdr, car cest la par-
: tie la plus ancienne de la ville. ll n'y a pas de
¢ regles précises pour visiter les mosquées ;
¢ avec un peu de patience, vous trouverez les

265

: gardiens qui accepteront, le plus souvent trés
: gentlment, de vous faire visiter (en dehors

es heures de priére, bien sr).

i D Mostar-Ouest. Lendroit idéal pour se pro-
: mener a 'Ouest est de démarrer par la place
¢ Rondo. Créée durant la domination austro-
: hongroise, d'ici rayonnent six allées de pla-
i tanes et de tilleuls tres agréables. A 'Ouest,
¢ vous arrivez rapidement au grand parc qui
: abrite le monument des partisans. Le parc
: esttrés agréable en été.

: Transports

¢ D Voiture. La route nationale M17 Sarajevo/
: Metkovic et la Croatie permettent des dépla-

: cements faciles (pour la Bosnie sentend).
: Compter 2h15 pour Sarajevo & 130 km et

1 heure 15 pour la frontiére croate (2h20

¢ depuis Dubrovnik, & 150 km de distance).
¢ Cette route est en bon état. Un bon tuyau si
: vous venez de Split ou Makarska en Croatie ;
¢ il'y a beaucoup mieux que de tenter de pas-
¢ ser la frontiére & Metkovic (parfois plusieurs
¢ heures dattente en été !) : prenez dans la
© montagne a la sortie de Makarska, une route
: magnifique, sans circulation, puis passez
: la frontiere bosnienne aprés Prolog et rejoi-
: gnez Ljubuski. Enfin, suivez ensuite Mostar
¢ par Medugorje. La M17 passe par Mostar-Est
¢ mais on peut aussi la rattraper depuis Mostar-
¢ Ouest. La M61 permet de rallier le nord-ouest
Bar Siroki Brijeg, mais il faut traverser Mostar-

uest pour fa trouver. Ces routes disposent

: de nombreuses pompes a essence, ouverte
i 24h/24 comme partout en Bosnie. Les autres
¢ routes sont de bien moindre importance et la
i cestune autre histoire....

¢ D Train. Mostar est desservie par la ligne
¢ Sarajevo/Ploce (en Croatie, & 100 km de
¢ Qubrovnik, mais les trains s'arrétent a
¢ Capljina, en BiH). La gare (Zelenska Stanica)
: est dans Mostar-Est et a 200 m du centre, a
¢ lentrée de la vieille ville en venant de Sara-
: Jevo. Pas besoin de transports urbains pour
i S'yrendre, donc. La gare elle-méme nest pas
i trés joyeuse car trés peu de liaisons sont au

programme.
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ESCAPADES EN BOSNIE-HERZEGOVINE - MOSTAR

i ) Bus. Compter au mains deux bus par jour

(et 3h de trajet) depuis Dubrovnik, davan-

© tage en saison,

b De trés nombreuses agences de voyages
: proposent depuis Dubrovnik des excursions

: d‘uneﬂournée pour Mostar.

: Envil

¢ D Taxis. Les taxis sont tous privés. Comp-
¢ ter 5 KM pour traverser les centres-villes.
: Les taxis se font rares la nuit. A Mostar-Est :
¢ station devant la gare (MarSala Tita) et & Tr
i Républike Musala (face aux bains turcs).

¢ Mostar-Ouest : station yue Kralja Tvrtka (prés
¢ de la place Rondo) et Spanski Trg. Egalement
¢ rue Splitska.

¢ D Voiture. A Mostar-Est, il est trés difficile de
¢ se garer dans le centre qui n'a pas été congu
i pour les voitures. Les rares ?arkm S sont
Fagants (a partir de 2 KM de

e

: "heure], mais
es rues sont gratuites. Préférez vous garer

un Feu plus loin, de toute fagon tout est fai-
¢ sab

e a pied. La circulation ne pose pas de
probléme. Pompe & essence pres de la gare.

¢ Mttention, Mostar dispose d’une fourrigre. Ne
vlejs ggrez donc pas n'importe ol (méme
i siles

¢ clest plus facile, la circulation ne pose pas
: de probléme, la ville étant plus aérée, mais le
: stationnement nest pas facile, les parkings
: étant rares. Pompe a essence face au parc
: des Partisans, avenue Kralja Tomislava et rue
¢ Dubrovacka.

¢ D A pied. Eh oui, cest encore la meilleure
: maniére de découvrir les deux centres-villes
¢ car clest tout a fait faisable a pied puisqu'ils
¢ nesont pas éloignés et sont de taille somme
: toute modeste.

osniaques le font). A Mostar-Ouest,

La ville aujourd’hui

: ) Capitale touristique de Bosnie-Herzégo-
: vine ? Si Mostar est le centre économique,
¢ culturel et administratif de I'Herzégovine,
¢ Clest bien sa beauté naturelle que 'on vient
: chercher en premier lieu ici. Car Mostar est
¢ unique. Unique par sa position, illuminée par
¢ la couleur verte inoubliable de la Neretva et
: lamasse claire du mont VeleZ, qui la pousse
¢ ase resserrer sur elle-méme, étroit passage
: au ceeur de la vallée fertile de la basse Ne-
: retva et a lombre imposante des contreforts
: méridionaux du Prenj. Unique aussi
¢ plus belle expression de la civilisation otto-
¢ mane en Bosnie, qui a créé ici une architec-
¢ ture intemporelle, en parfaite harmonie avec
¢ lerelief et [a nature environnante.

¢ Le vieux pont ou Stari Most, embléme de la
¢ ville, en est le plus vibrant exemple. Construit
¢ entre 1557 et 1566 selon une technique
¢ révolutionnaire pour 'époque et a une seule
: arche, il domine la Neretva, en donnant un
: volume et une clarté incomparable au site.

par la
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i Détruit par 'artillerie croate en 1993 car sym-
: bole d'une domination passée, sa reconstruc-
¢ tion—alidentique — a été terminée en 2004.
¢ L'histoire tumultueuse de 'Herzégovine s'est
: terminée ici par une guerre civile terrible, qu'l
¢ n'est pas possible d'occulter. Depuis tou-
: jours — comme Sarajevo — Mostar était une
¢ terre de mixité. Elle mit fin a sa tradition, entre

1992 et 1995, par des combats entre Croates

¢ et musulmans, a l'intérieur méme de la ville.
: De nombreux batiments furent détruits et
¢ surtout, on releva 2 000 morts, et 26 000
: habitants s'enfuirent. Depuis, et bien que le
¢ vieux quartier ottoman ait été partiellement
¢ rebati, la reconstruction se fait lentement
¢ car les résistances sont %

¢ rare. L'Est, musulman, et
i exclusivement croate, séparés par une ligne
: de démarcation invisible (encore que.... c’est
: la partie la plus détruite) ne recommencent &
i communiquer gu'avec parcimonie.

: 0 Deux villes en une. L'Ouest est bien plus
. actif dorénavant que I'Est et aussi bien plus
: peuplé, avec de grandes cités qui entourent
:un centre-ville non dénué de charme, comme
¢ en témoignent les abords de la place Rondo
i et ses avenues arborées. Car clest cela qull
¢ faut retenir dorénavant ; Mostar possede
: bien deux centres-villes, qui plus est fort
¢ différents. Ou deux villes en une et au méme
¢ endroit ! LEst un peu endormi, vivant sur
i son passe, et I'Ouest qui tente de se donner
i un avenir économique. Avenir qui semble
: prometteur, a limage du nombre de nou-
: veaux batiments et édifices publics qui appa-
¢ raissent.

: Dans les faits, il faut bien parler de deux
¢ villes, administrativement separées, méme
¢ siun décret du haut représentant européen
: enBosnie les a unifiées en février 2004.

. Enfin, si I'on voulait résumer la derniére dé-
¢ cennie a Mostar, il suffirait de lever les yeux.
i Surla montagne au-dessus de Mostar-Ouest
: se trouve désormais une croix catholique
: de 10 m de haut, éclairée la nuit. A I'Est, sur
: le mont Velez, les musulmans ont écrit en
: lettres énormes « Tito volimo te » (Tito nous
¢ taimons). lls y ont ajouté un croquis du vieux
: pont...

randes et Iargent
"Ouest, désormais
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CAMPANILE DE LA PAIX -

MONASTERE ET EGLISE €53 »
Franjevacka 1 @ +387 36 31 96 88
www.franjevci.info
S'addresser au café sile campanile est fermé.
Entrée 6 KM. Toilettes payantes (1 KM) et
parking.
Impossible & manquer, ce complexe catholique
Bosséde le campanile le plus grand de tous les
alkans : 107,20 m de hauteur, dominant la ville.
» Campanile - Bien qu'il soit dédié a la « Paix »,
clest symbole e plus fort de la division entre les
communautés. Construit en 2000, cet impres-
sionnant clocher carré {3 m de coté] en béton
irrite la majorité des habitants de Mostar. Depuis
2016, un belvédere a été aménagé a 75 m de
hauteur avec quatre fenétres offrant une vue
imprenable surla ville et ses environs. Un ascen-
seurmonte Jusqeu'é environ 50 m, permettant de
séconomiser 222 des 370 marches. Aux étages
inférieurs doit étre installé un « musée de la
Paix ». Uautre beau panorama sur Mostar est lui
aussi trusté par les Bosno-Croates : au-dessus
de la partie ouest de la ville, le mont Hum (392
m d'altitude), est dominé par une croix catho-
Ii%ue de 33 m de hauteur. Elle a été érigée en
2000, la méme année que le campanile.

) Histoire — Léglise été fondée en 1866 avec
laide des Ottomans et de bienfaiteurs étran-
gers. Cest d'abord une cathédrale, puis Iéglise

u monastere franciscain construit a coté en
1891, le siege du diocese étant alors transféré
a Duvno. Trés actif, le monastére se développe
et se dote d'une riche bibliothéque qui compte
50 000 livres, 536 vieux manuscrits ainsi que
des tableaux de maitres italiens des XVI° et XVII®
siecles. Au début de la guerre, durant la tenta-
tive de prise de la ville gar I'armée yougoslave
et Iestroua:es bosno-serbes, léglise est détruite
en mai 1992. Le reste du complexe, bien que
situé sur la ligne de front qui passe le long du
Bulevar, est relativement epargné durant les
affrontements entre troupes bosno-Croates et
bosniaques de 1993. La bibliothéque du monas-
tére est sauvée et le campanile datant du XIX®
siecle. toujours debout.

D Reconstruction — Lors de la reconstruction
de Iglise en 1998-2001, financée en grand
partie par des fonds venant de Croatie, le dio-
cése catholique décide d'abattre le campanile
Four €n reconstruire un nouveau qui marque
es esprits. Symboliquement, il s'agit d'affirmer
la présence catholique dans la ville comptant
le plus d’habitants bosno-croates du pays. Le
nouveau campanile est vivement critiqué : car
non seulement il domine tous les batiments des
autres religions, mais il renforce 'impression de
« frontigre » entre les parties est et ouest, en
sélevant juste le long du Bulevar. Le lieu attire
néanmoins de nombreux pélerins de Medugorje.

BALADE A MOSTAR-EST &B)

Remontez avenue MarSala Tita vers le
sud car de petites merveilles vous y at-
tendent, comme un trés beau petit parc a
la hauteur de la rue Bajatova et des rues
ravées qui montent sur les contreforts de
a montagne. En ét¢, une petite plage de
roche permet la baignade dans la Neretva
a 100 m en amont du vieux pont. Les
contreforts du mont Velez qui dominent
la ville a l'est ne sont pas faciles a pied,

escarpés et sans chemins directs ; tentez
daller jusqu'aux derniéres maisons pour
dominer la ville de ce coté-ci. Pour le reste,
clest dans les environs de Mostar que ¢a se
passe. Vous pouvez rejoindre le point pano-
ramique Fortica a pied ou avec la nouvelle
zip-line.

MAISON KAJTAZ
(KAJTAZOVA KUCA] & #%

21, Gase llica
©+387 61339897
Avril-octobre : tous les jours 9h-19h;; reste de
I'année sur RDV. S'il 'y a personne, sonnez chez
la voisine. 4 KM.
La partie est de Mostar compte 5 vieilles mai-
sons classées que 'on peut visiter. Celle-ci n'est
pas la plus connue, mais clest de trés loin notre
rréférge. Pour son authenticité tout d’abord. Car
a maison Kajtaz n'a pas été remaniée depuis
sa construction qui remonte au moins au XVI°
siecle. Ce qui en fait l'une des plus anciennes
maisons de tout le pays. Elle a eu la chance
d'étre (E]uasiment épargnée lors du dernier
conflit. On 'adore aussi pour son charme : un
ensemble de petites piéces entre la partie ré-
servée aux hommes et celle des femmes, une
belle cour abritée par de haut murs protégeant
du soleil, des piéces de charpente en cédre du
Liban, une petite collection de livres rares en
arabe, un mobilier dépoque et de beaux tapis
anciens. Mais, surtout, vraiment ce qu'on adore
ici, c’est I'accueil. La maison est ouverte aux
visiteurs depuis 1994 et a été habitée par la
famille Kajtaz jusquen 2006. Du coup, on sent
gu’il y a encore une vie dans ces murs. Cest
"ailleurs Anes Kajtaz, le propriétaire actuel qui
fait visiter la maison (ou irest né) dés qu'il peut
et sion le prévient la veille. Sinon, c'est sa voi-
sine, Indira, qui s'en charge. Depuis pey, ils pro-
posent méme le café bosnien ou de I'eau de rose
préparés selon la tradition, et offrent volontiers
des fruits du verger : kaki, raisin, grenade... Le
moment devient alors assez magique, au calme,
sur les bancs en bois sous la vieille terrasse
apritlée. Comme si le temps sétait arrété au XVI°
siécle.

m
(%]
(x]
5
>
(=)
m
(%]
m
=
[--)
(=]
(%]
=
=]
Ly
=
m
-
N
m
(1]
(=]
<
—
=
m




B
=
=
=3
(=]
(=]
k)
N
[
[}
3
)
=
=
(7]
(=]
m
=
=
(%]
=
=
A
<<
(]
(7]
(7

ESCAPADES EN BOSNIE-HERZEGOVINE - MOSTAR

EGLISE DE LA NATIVITE-
DE-LA-VIERGE #=

29, Hercegovacke udarne divizije
©+387365541 21
saborna-crkva-mostar.com

Visite sur rendez-vous.

Les habitants de Mostar I'appellent « an-
cienne église orthodoxe > (Stara pravoslavna
crkva - CTapa npaBocnasHa Lipksa) par
orposmon ala cathédrale de la Sainte-Trinité,
plus récente (voir description).

) Histoire — Elle a été érig}‘je en 1834 avec
l'autorisation du pacha de Mostar, a lempla-
cement d'une église érigée moins d'un siecle
plus tot. Une nouvelle église était alors
nécessaire du fait de la forte croissance de
la population serbe durant le XVII® siecle.
Léglise fut endommagée par des bombar-
dements, puis détruite volontairement au
cours de Ieté 1392 par les troupes bosno-
croates. Toutes les précieuses icones quelle
abritait furent perdues. Elle a été recons-
truite a ldentique en 1996-1997 et accueille
désormais de nouvelles icones issues de la
région ou offertes par la Russie et la Serbie.
Du fait d'actes de vandalisme, Iéglise est
peu souvent ouverte aux visiteurs.

D Visite — Reposant sur des murs épais
(80 cm) en pierre taillée et couverte d'un
maghnifique toit en pierres plates, elle est de
dimensions modestes. Lune de ses particu-
larités est d'etre enfoncée de 1,5 m dans le
sol, cela afin de la rendre presque invisible
depuis la ville. Située dans un quartier
dominant tout Mostar, sa présence devait
en effet rester discrete aux yeux des habi-
tants. De style byzantin, elle combine des
éléments typiques de la région (toiture)
mais aussi empruntés a I'Occident [clocher
de style roman} et a l'slam (treillis de bois
masquant la galerie réservée aux femmes).

L Ty

I

r»

©DR_ARSLA - ISTOCKPHOTO

MONUMENT DES PARTISANS
[PARTIZANSKO GROBLJE] & *

Kralja Petra Kresimira IV

Acces libre - petit parking gratuit.

Créé en 1965, il s'agit d'un des plus imposants
cimetieres commémoratifs hérités de période
socialiste en ex-Yougoslavie. Construit en hau-
teur a l'ouest du centre-ville, prés de la cathé-
drale catholique, il offre un beau point de vue
sur Mostar tout comme une jolie possibilité de
balade dans la nature. Mélange de land art et
de brutalisme, il est concu comme un immense
jardin sur un parcours de 250 m entouré dun
grand parc forestier (Trimusa).

) Histoire — L'idée de ce monument dédié aux
combattants communistes de la Seconde
Guerre mondiale est née en 1960 de la volonté
de DZemal Bijedi¢, homme politique natif de
Mostar et futur Premier ministre yougoslave
de 1971 a 1977, La ville a été particulierement
touchée par le conflit, puisquon estime a 810
le nombre de victimes militaires et a plus de
1000 le nombre de civils tués, pour une popu-
lation qui s&établissait alors a 18 000 habitants.
La conception est confiée a Bogdan Bogdanovi¢
(1922-2010). Cet architecte serbe a ceuvré a
a réalisation de quantité de monuments com-
mémoratifs du temps de la Yougoslavie. Il est
notamment réputé pour sa magnifique Fleur
de pierre, érigée a Jasenovac, en Croatie, a la
mémoire des victimes des Qustachis, ou encore
pour sa Nécropole des victimes du fascisme
a Travnik, en Bosnie centrale. Le monument
fut inauguré le 20 septembre 1965 par Tito a
I'occasion du vingtiéme anniversaire de la libé-
ration de la ville. Depuis 1992, le site a souffert
de dégradations liées a la guerre, mais surtout
d'un manque dentretien. Un important travail
de rénovation a été mené a partir de 2004 sous
la supervision de Bogdan Bogdanovic. Le monu-
ment a été rouvert au public en mai 2005 et en
2006, le cimetiere a eté proclamé monument
national de Bosnie-Herzégovine.

b Visite — Larchitecte Bogdan Bogdanovi¢ a
Fris la Neretva comme source d'inspiration :
e parcours est congu comme une riviére qui
serpente sur un sol pavé de galets provenant
de la Neretva et qui debouche sur une immense
« cascade » de blocs de pierre et de béton
noyés dans la verdure. L3, reposent les corps
de 560 partisans (toutes les dépouilles n'ont
pu étre retrouvées), dont huit, considérés
comme « héros nationaux », sont enterrés
dans un mausolée circulaire, situé en haut de
la « cascade ». Bogdan Bogdanovic a volon-
tairement choisi de ne faire figurer « aucun
symbole de liconographie de la mort ou du
réalisme socialiste », c'est-a-dire ni croix, ni
faucille et marteau, pour éviter toute « glorifi-
cation de la mort ».
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MOSQUEE KOSKI MEHMED
PACHA & %%

Mala Tepa 16
Tous les jours 8h30-21h - 4 KM (8 KM avec accés
au minaret] - toilettes 1 KM.
De par son architecture harmonieuse et son
emplacement, le long de |a Neretva, c’est selon
nous la plus belle des 15 mosquées de Mostar.
La construction fut commanditée par Mehmed
pacha Koski en 1616. Né a Mostar au milieu
du XVI° siecle, celui-ci était alors grand maitre
des finances de I'armée ottomane [defterdar].
Mais il ne vit jamais la mosquée terminée,
puisqu’il mourut en 1618, deux avant la fin du
chantier. Mais grace a la fondation [vakuf] qu'i
avait créée pour lentretien de I'édifice et de la
madrassa, son frére le cheikh Mahmoud Baba
u superviser la fin des travaux. Le complexe
ut entiérement dévasté en 1993 durant le
siege de la ville et reconstruit entre 1999 et
2001. La mosquée est désormais fermée au
culte, mais ouverte aux visites. C'est d'ailleurs
I'un des monuments les plus visités de la ville.
Les gardiens se montrent tolérants, mais nous
incitons au plus grand respect des coutumes
musulmanes a I'intérieur Ftenue correcte, se
déchausser, rester silencieux) car certains
agissements vraiment déplacés des touristes
commencent sérieusement a agacer les habi-
tants.

b Complexe — Ony acceéde par la rue Mala Tepa
a travers un passage volté avec un arc plein
cintre. On entre alors dans une cour ou, au
centre, se dresse la fontaine %révue pour les
ablutions rituelle des fidéles. Derriére celle-ci
se trouvent les pierres tombales des anciens
imams et des chefs religieux. En face de la
mosquée se dresse I'ancienne madrassa, qui
fut utilisé jusquen 1924 comme lieu de for-

mation des étudiants soufis (khangah). Au
fond de la cour, en dessous du petit cimetiére,
le Koski Basta Caffe dispose d'une agréable
terrasse surplombant la riviere avec une ma-
gnifique vue sur le Vieux Pont. Le reste de la
cour est occupé par un centre culturel turc et
un magasin de tapis et souvenirs (dans I'an-
cienne madrassa).

b Extérieur — La mosquée se présente comme
un cube de 12,60 m je cOtés surmonté d'une
coupole de 10 m de diameétre selevant a
15,25 m de haut avec un porche couvert avec
trois domes. Cest I'une des trois seules mos-
quées de Mostar dotée d'une coupole avec
les mosquées Karaboz Beg et Nesuh-Aga
Vutjakovic. Les murs sont constitués de blocs
carrés de pierre de 1,10 m de cotés de méme
type que ceux utilisés pour le Vieux pont (une
roche calcaire appelée tenelija%. Le minaret
de pierre, non décoré, séléve a 28 m de haut,
surmonté d'un alem (symbole du croissant
et de l'étoile) de 1,90 m. Si I'on est en forme,
on Eeut monter les 89 marches pour accéder
en haut du minaret (large de 1,30 m de dia-
métre & lintérieur) et bénéficier ainsi d'une
vue densemble sur la ville avec le Vieux Pont
au premier plan.

) Intérieur — Percés de 25 fenétres, les murs
sont décorés de la méme maniére que ceux de
la mosquée Karadoz Beg, avec des motifs végé-
taux, divers ornements sur le minbar (chaire ré-
servée aux sermons), le mirhab (« sanctuaire »
indiguant la qibla, c’est-a-dire la direction de
La Mecque) et le mahfil (galerie réservée aux
femmes), de magnifiques panneaux calligra-
Ehiques en arabe reprenant certains versets du
oran et une rosace centrale sur le dome.
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ESCAPADES EN BOSNIE-HERZEGOVINE - MOSTAR

MOSQUEE TABACICA
(TABACICA DZAMIJA] @& *

Rade Bitanje
Tous les jours 10h-16h - fermé décembre-mars -
4 KM - tenue correcte exigée.
Elle est officiellement appelée mosquée Hadzi-
Kurtova (Hadzi-Kurtova dZamija) du nom du
bienfaiteur qui la fit construire au début du XVII®
siécle, le hajj Alja Kurt qui faisait Fartie des
grandes familles de Mostar. Mais elle est sur-
tout connue sous le nom de Tabacica, car elle
fut utilisée principalement par les tanneurs de
cuir (tabacica signifie « des tanneurs ») dont
I'odeur importunatt les fideles des autres mos-
quées de la ville. Elle a été érigée quand le quar-
tier des tanneurs (Tabhana) était 'un des plus
anamiques de la ville, le travail du cuir étant
alors une activité tres développée dans ce coin
de Bosnie-Herzégovine. La mosquée est elle-
méme située juste au-dessus d'un bras souter-
rain de la Radobolja. Construite en pierre équar-
rie et sans coupole, elle est surmontée d'un toit
formé de quatre pans couverts de dalles de
Eierre et d’un minaret non décoré de 26,5 m de
aut. Notez le minaret : depuis 2017, un relais
téléphonique a été installé a son sommet [pas
certain qu'Allah et 'Unesco e;é)gréqlent]. Alinté-
rieur, la décoration date du XIX® siécle. La mos-
quée a été lourdement endommagée pendant la
guerre de 19921995 : le minaret fut rasé et 'in-
térieur du batiment completement dévasté, tan-
dis que le toit sétait écroulé, Elle a été restaurée
grace a 'Unesco et inaugurée en juin 2000. Elle
est désormais ouverte aux visites et fermée au
culte. En face se trouve le centre d'information
touristique et le hammam Cejvan Cehajin.

TOUR TARA - MUSEE DU VIEUX

PONT [MUZEJ STARI MOST) @
Stari Most @ +387 36 55 16 02
www.muzejhercegovine.com

Avril-aodit : tous les jours 10h-18h; hors saison :
tous les jours 10h-16h - fermé décembre-janvier -
6 KM - boutique.

Le musée occupe cing niveaux de la tour Tara
(kula Tara, érigee en 1087, puis complétement
remaniée en %6?6] et offre une superbe vue
sur le quartier. Il est consacré a lhistoire du
Vieux Pont et présente aussi lhistoire de sa
reconstruction, trés bien restituée dans un film
passionnant. Au rez-de-chaussée, la librairie
du Centre culturel islamique propose un beau
nombre de livres consacrés a la guerre et a Mos-
tar. La vidéo de la destruction du pont en 1993 y
est projetée en continu.

Tk

PALAIS DU METROPOLITE
[MITROPOLIJA -

MUTPOMOSTUJA] &
Konak 7 © +387 36 55 41 21
saborna-crkva-mostar.com
Ne se visite pas.
Il s’agit du monument le plus majestueux hérité
de la période austro-hongroise dans la partie
est de Mostar. ll abrite le 5|e|§e du métropolite de
Iéparchie de Zahumlje et Herzégovine, cest-a-
dire l'évéque d'un des cing dioceses que compte
IEglise orthodoxe serbe en Bosnie-Herzégovine.
» Un symbole - De style néo-baroque (et avec
quelques éléments Arf nouveau) et de couleur
{'aune pale, il fut construit en 1908-1910 selon
es plans établis par Karel Pafik. Cet architecte
dorigine tcheque a ceuvré a Sarajevo en conce-
vant le Musée national, la synagogue ashké-
naze et le projet initial de la Bibliothéque natio-
nale, monument le ﬂus célébre de la capitale.
Son intervention a Mostar est symbolique de
Iintérét porté par Vienne a la « question serbe »
EUi agite la province deEuis les années 1860.
n partie financée par ’lEmpire, la construction
du ﬁJaIais est une forme de reconnaissance de
IEglise orthodoxe. Elle vient renforcer le role
du métropolite de Zahumlge et Herzégovine qui
siége a Mostar depuis 1867. A l'intérieur, l'esca-
lier principal, massif, et les riches ornementa-
tions en or impressionnent alors tous les visi-
teurs. Endommagé Ear les Qustachis en 1941,
puis restauré en 1950, le batiment fut presque
entiérement détruit en 1992. Il a été reconstruit
alidentique en 2006-2007. Depuis, le palais ac-
cueille de nouveau le métropolite. Il abrite aussi
le consulat de Serbie, faisant du batiment le
« quartier général » de la communauté bosno-
serbe de Mostar.

ALMIRA TRAVEL &

MalaTepa 9

©+38736551873

www.almira-travel.ba

Tous les jours 9h-22h (17h en novembre-avril].
Visites guidées en frangais sur réservation dés

40 KM par personne.

Clst la grande (et seule) agence francophone
de Mostar, qui couvre tout le pays et méme
une partie des Balkans. Elle a été créée aprés
la 'éuerre par Almira Grcic. Cette dynamique
Fu| e expérimentée a a%prls notre langue avec
es soldats frangais de 'ONU qui stationnaient a
I'aéroport ou elle gérait le restaurant de la base.
Son agence propose toute une panoplie de pos-
sibilités de la location de voiture, a 'excursion,
en passant par un circuit congu spécialement
pour les camping-cars, ainsi que 'hébergement
avec son propre hotel.



MOSTAR - ESCAPADES EN BOSNIE-HERZEGOVINE

PLACE D’ESPAGNE [SPANSKI
TRG - SPANJOLSKI TRG) &

Spanskitrg
Trois bétiments importants :le lycée, limmeuble
abandonné appelé la « Banque de verre » et le
Thédtre national croate.
Esthétiquement, elle ne peut évidemment pas
rivaliser avec son homonyme de Rome. Mais
cette place d’Espagne-la est un lieu a la fois
incontournable (de 13, on accéde a la plupart
des monuments de la partie ouest) et chargé de
symboles. Située le long du Bulevar, cté ouest,
en plein centre de Mostar, elle fut au cceur des
combats durant la guerre de 1992-1995. Par-
tiellement rénovée sous I'égide de I'Unesco, elle
porte encore les cicatrices du conflit et consti-
tue le véritable point de passage entre les deux
parties de la ville. Alors (iue e Vieux Pont est
souvent présenté comme le symbole d'une pos-
sible réconciliation, cest en faitici que se jouera
I'avenir de Mostar, ville la plus divisée de Bos-
nie-Herzégovine. A partir de cette place partent
deux des axes les plus importants du cdté ouest
de laville : le Bulevar et le Korzo.
D Spanski ou Spanjolski ? La place d'Es-
pagne de Mostar porte deyx noms : Spanski
trg Sour les Bosniaques, Spanjolski trg pour
les Bosno-Croates. Deux noms qui veulent dire
strictement la méme chose et sont de toute
fagon employés chacun dans les deux « lan-
Fues » (a part quelques différences a Pécrit,
e croate et le bosniague sont identiques). Le
nom « Spanski » avait été choisi pour sa par-
faite neutralité, névoquant aucune référence
au Fassé pour les deux communautés. Mais
les leaders politiques bosno-Croates ont quand
méme tenu a marquer la différence. A lorigine,
la place ne portait pas de nom, constituant
juste une intersection. Pour éviter que la place
soit « récupérée », 'ONU a imposé de trouver
un nom neutre. Cest celui de 'Espagne qui a
été choisi, assez naturellement. La place a été
baptisée ainsi en 'honneur des Casques bleus
espagnols qui furent déployés & Mostar dés la
fin du siége en 1993, établissant a cette inter-
section le premier check-point entre les deux
Farties de laville. Avant son abdication en 2014,
e roi Juan Carlos a effectué @ Mostar 'un de ses
derniers voyages officiels, le 23 mars 2012, afin
d'inaugurer la nouvelle place et le monument
aux morts dédié aux 23 soldats espagnols tom-
bés lors des opérations de maintien de la paix
entre 1992 et 1995. Celui-ci se trouve sur la
lace, devant le Théatre national croate (HNK
ostar). Congu comme un outil de promotion
de la culture croate en Bosnie-Herzégovine,
celui-ci est situé a 'emplacement de I'ancien
grand magasin Hit, construit en 1973 durant la
période gou%oslave et détruit pendant le siége
de 1992-1993.

STATUE DE BRUCE
LEE [SPOMENIK BRUCE

LEEJU] & #»

Nikole Subica Zrinskog
Monument public, acces libre.
On peut en rire, mais cette statue de Bruce
Lee est le seul signe tangible d'un début de
rapprochement entre les différentes commu-
nautés de Mostar. Depuis la fin de la guerre,
chaque partie de la ville ne cesse de rebaptiser
les noms des rues en I'honneur de ses héros
(cest-a-dire des criminels pour les autres)
et dériger des monuments qui offensent les
adversaires d'hier. Aussi, en 2004, I'association
locale Urban Movement lance [idée de créer
une statue qui puisse plaire a l'ensemble de la
jeunesse de la ville. Avec le soutien d'une ONG
allemande, un vote est organisé auprés d'un
panel de jeunes bosno-serbes, bosno-croates
et bosniaques. On leur soumet plusieurs noms.
Tito ou Gandhi ? Ni l'un ni l'autre. Le Pape ? Non
plus. Ce sera finalement le roi du kung-fu sino-
américain qui sortira du chareau. En novembre
2005, le sculpteur croate Ivan Fijolic dévoile
la statue dans le parc Zrinjevac, en plein quar-
tier bosno-croate : un Bruce Lee étincelant de
bronze, presque grandeur nature (1,68 m alors
que I'acteur en faisait 1,72), paré au combat, il
tient son nunchaku sous le bras droit, la main
gauche déployée. Avec comme seule inscription
adressée a la jeunesse « Bruce Lee, votre Mos-
tar », cest le symbole curieux d'une réconcilia-
tion possible. Une lueur d'espoir si rare dans ce
pays, que plusieurs diplomates étrangers et un
ministre allemand font méme le déplacement
our linauguration. Lambassadeur de Chine est
Fé, lui aussi. Enthousiaste, il lance : « Jespére
que cette statue vous apportera bonheur et
prospérité. » La jeunesse de Mostar adore. Les
nationalistes nettement moins. lls commencent
a craindre que ce héros étranger mi-comédien
mi-philosophe détourne la jeune génération des
valeurs pour lesquelles ils ont combattu. Et puis
la question se pose, tres sérieusement : vers
guel quartier le petit dragon oriente-t-il la frappe
e sa paume : du coté des mosquées ou dans la
direction de la cathédrale catholique ? De part
et d'autre, on se sent offensé. Peu de temps
apres, la scuIFture est vandalisée. Retirée pour
reparation, elle revient. Puis repart. On la croit
kio!naPpée. Lhistoire émeut et passionne. Lécri-
vain francais Camille de Toledo en fait méme
un roman (Oublier, trahir, puis disparaitre, éd.
Seuil, 2013]. Mais non, le gronze Jé Bruce Lee
n'est pas mort. Le sculpteur Ivan Fijoli¢ I'avait
Juste emprunté le temFs d'un petit tour d'expo
a Zagreb. |l I'a réinstallé dans le parc Zrinjevac

enmai 2013.
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TOUR DE L'HORLOGE
(SAHAT-KULA] @& *

Bajatova

Ne se visite pas.

Désormais envahie par les herbes folles, 'hor-
loge la plus célébre de Mostar attend son heure.
De forme carrée, de 3,45 m de coté, haute de
16 m de haut et comptant cinq étages, la Tour
de horloge fut construite peu avant 1636 par
Kaduna Fatima Saric, veuve et héritiére du riche
pacha Ibrahim Sari¢. Dans son testament, celui-
ci alloua une somme d’argent en prévision de
lentretien de 'horloge. Car, comme la plupart
des horloges ottomanes, celle de Mostar fonc-
tionnait «alla turca », c'est-a-dire en Flagant le
début de lajournée au coucher du soleil (contrai-
rement a la maniére « alla franca » T“ égrene
les heures & partir de mindit). Cela afin de per-
mettre aux habitants musulmans de connaitre
avec précision les horaires de prieres. Avec la
durée des journées changeant constamment,
ce systéme imposait lintervention quotidienne
du muvekit, un réligieux, astronome et horloger.
Lheure était indiquée au moyen de cadrans ins-
tallés de chaque coté pour étre visibles de tous
mais aussi de cloches. Malgré la réquisition de
ses cloches en 1917 pour l'effort de guerre aus-
tro-hongrois, 'horloge va continuer de donner
I'heure jusqu’a ce que le mécanisme flanche en
1926, Haute dentretien. Réparée en 1981, elle
subit de graves dégats pendant le siége de la
ville de 1992-1993. Seule la tour a été recons-
truite en 1999, attendant toujours une nouvelle
horloge. Le dernier mécanisme installé en 1981
est exposé dans le musée de 'Herzégovine,
situé presque en face.

FORTUNA TOURS &

Rade Bitange 34

©+387 365521 97

www.fortuna.ba

Lundi-vendredi 8h-17h, samedi 8h-13h. Bureau
prés du Vieux Pont (Kujundziluk 2] : tous les jours
8h-22hen été.

De réputation fiable, c'est 'agence la plus impor-
tante du pays depuis 1989. De nombreux for-
faits y sont proposés, des transferts de I'aéro-
port et vers tous les pays de I'ex-Yougoslavie,
des visites guidées de Mostar et des excursions
dans ses alentours en frangais en car et minibus
modernes, la réservation d’hébergement dans
tout le pays hétels, chambres chez Ihabitant),
des journges rafting sont également parmi les
services disponibles. 'agence dispose de deux
hotels a Mostar : Villa Fortuna (www.illafortuna.
ba] et Villa Botticelli (www.villabotticelli.com).

TOUR HALEBIJA
[KULA HALEBIJA] -
WAR PHOTO LIMITED & %

Stari Most

www.warphotoltd.com

Juillet-septembre : tous les jours 9h-21h : avril-

juin et octobre : tous les jours 11h-18h— 6 KM —

boutique.

Cette tour du XVIF siecle qui fut un temps une

prison, marque l'entrée ouest du Vieux Pont, ré-

pondant & la tour Tara (Musée du Vieux Pont] qui

garde lentrée est. Toutes deux utilisent les mémes

Elerres que le pont, ce qui donne a lensemble une
elle unité malgré des périodes de construction

différentes. Le batiment abrite deux curiosités.

D Club de plongée Mostari - Rez-de-chaussée. |l
propose aux touristes les plus courageux de plon-
§er dy haut du Vieux Pont. Il S'agit d'un saut de
1 m (mais qui peut arriver jusqu'a 29 m selon le
niveau de la nivigre). Une chute libre de 4 secondes
pour arriver a 80 km/h dans une eau qui n'est ni
trés profonde ni chaude en été, voire glacée en
hiver. A 'arrivée, on regoit un certificat qui autorise
arevenir plonger gratuitement une fois par an.

» War Photo Limited — 2° étage. Cette galerie a
été fondée par l'ancien photographe de guerre
néo-zélandais Wade Goddard (né en 1969). Celui-
ci y expose son travail sur le quotidien des habi-
tants de la ville pendant le conflit de 1992-1995 :
56 Fhotos en noir et blanc, jusqu’a présent sans
explication, mais des légendes ainsi qu'une vidéo
retraant le sié%e de la ville sont prévues. Nouvel-
lement créé, le Tieu devrait aussi accueillir les re-
portages d'autres photoreporters internationaux
sur les conflits a travers le monde dans le cadre
d'expositions temporaires. Cette galerie constitue
I'annexe de 'autre galerie du méme nom ouverte
en 2004 3 Dubrovnik (Croatie).

AEROPORT INTERNATIONAL

DE MOSTAR [AERODROM]

Ortijes bb @ +387 36 35 27 70
www.mostar-airport.ba

Parking gratuit - lignes n°4,n° 28 et n° 29 de la
compagnie Mostarbus (www.mostarbus.ba] pour
le centre-ville.

Construit en 1950, I'aéroport fut la base dessais
du constructeur d'avions de guerre Soko, ins-
tallé 3 Mostar. Quvert aux vols civils en 1965, il
a acquis un statut international en 1984 avec
les Jeux olympiques de Sarajevo. Fermé pen-
dant la guerre puis rouvert en 1998, il fut l'une
des plus importantes bases de '0tan en Bos-
nie- erzé&ovine jusquen 2004. Aujourd’hui, il
accueille des vols charters et saisonniers, avec
pour l'essentiel des pélerins catholiques se ren-
dant & Medugorje.



MOSTAR - ESCAPADES EN BOSNIE-HERZEGOVINE

VIEUX PONT
[STARI MOST] & w#x%

Stari Most

Pont piéton - accés libre.

Avant la guerre, bien avant son classement par
I'Unesco en 2005, il attirait déja les touristes
du monde entier. Sa destruction par l'artillerie
bosno-croate, filmée et retransmise a la télévi-
sion, le 9 novembre 1993, a ému toute la pla-
néte. Aprés de longues années détudes et de
travaux, il a été reconstruit en 2004. Depuis, on
se presse pour venir voir ce joyau de larchitec-
ture ottomane devenue star médiatique.

D Au Moyen Age — Ce passage de la riviére
Neretva est depuis longtemps un point straté-
gique. Les archives du XV* siécle mentionnent
une place forte a 'endroit ol I'on passait d'un
bord a 'autre de la riviére par un pont suspendu,
fait de bois et de chaines. Ce pont a donné son
nom a la ville, mostar signifiant le « passeur du
pont », celui a qui il fallait payer le droit de pas-
sage. Cette premigre structure favorise le déve-
loppement du transport et 'essor du commerce,
permettant a la ville de se développer.

b Construction — Le Vieux Pont de Mostar fut
construit en 1565-1566 par l'architecte Mimar
Hajrudin, éléve du plus grand architecte otto-
man, Mimar Sinan, a qui 'on doit notamment le
pont Mehmed Pacha Sokolovi¢ de Videgrad, seul
autre monument classé par 'Unesco en Bosnie-
Herzégovine et rendu célebre par le roman Le
Pont sur la Drina du prix Nobel de littérature Ivo
Andri¢. Le Vieux Pont de Mostar est constitué
dune seule arche en dos-d’ane de 27 m de por-
tée, 4 m de largeur et 29 m de longueur. Il domine
la Neretva d'une hauteur de 29 métres. Deux
tours fortifiées le protégent : la tour Helebija sur
la rive droite et la tour Tara sur la rive gauche,
toutes deux datant du XVII° siécle. Larchitecture
de ce pont en dos d’ane est surprenante, lui
conférant une grande solidité. Avec son arche
I)'ure et sa couleur trés claire, il donne méme
'impression d’avoir été fait avec un seul bloc de
pierre. Acela une raison, sa technique révolution-
naire : ses 456 blocs de pierre calcaire sont seu-
lement maintenus par aes broches de fer scel-
Iées au plomb. La legende prétend que H:ﬂrudin
senfuit avant que l'on retirat les échafaudages,
de peur que le pont sécroule. En fait, la solidité
de son ouvrage était telle que le Vieux Pont a
résisté pendant des siecles aux tremblements
de terre et a tous les conflits, sauf le dernier.

» Destruction — Pendant la guerre civile de 1992-
1995, alors que la ville est assiégée par le Conseil
de défense croate (HVO) depuis le 9 maj 1993,
larmée de Bosnie-Herzégovine (ARBIH) lance
une contre-offensive victorieuse en septembre de
la méme année. Mais celle-ci est stoppée net par
le commandement de I'ARBiH suite au meurtre de
60 prisonniers de guerre bosno-croates. Le HVO

soumet alors la partie est de Mostar a un déluge
de feu, par vengeance, mais aussi parce quil
nest plus en mesure de controler la ville. Déja
endommagé, le Vieux Pont, qui avait tenu pen-
dant 427 années, est détruit le 9 novembre 1993
par l'artillerie bosno-croate. Avant de seffondrer,
il est touché par 60 obus, Par la suite, le HV0 a
admis Iavoir détruit délibérément, avangant des
raisons stratégiques. Il apparait désormais claire-
ment comme une destruction délibérée, comme
la volonté de « tuer la mémoire » d'un patrimaine
culturel commun et de la coexistence pacifique.
Les principaux officiers croates et bosno-croates
responsables du HVO dans le secteur de Mostar
ont été condamnés a de lourdes peines en 2013,
notamment pour de la destruction du Vieux Pont,
considérée comme une violation des lois ou cou-
tumes de la guerre.

D Reconstruction — La destruction du Vieux Pont
est un choc pour la population, et personne dans
la ville ne pense alors qu'il sera rebati. Pourtant,
ﬂuatre mois seulement aprés leffondrement

u pont, alors que la Bosnie-Herzégovine est
encore en guerre, 'Unesco lance un appel pour la
reconstruction le 10 mars 1994. De grandes ins-
titutions financiéres internationales, quelques
mécenes et des pays comme la France et la Tur-
quie répondent favorablement, plus tard rejoints
par la Croatie elle-méme. Une passerelle tempo-
raire est installée a la place durfont par des sol-
dats du génie espagnol. Et tandis que des plon-
Eeurs de I'armée hongroise récupérent certains

locs tombés dans la Neretva, pesant jusqu’a 8,
onva chercher des pierres de méme qualité dans
les carriéres de la région. Une entreprise turque,
maitrisant bien les techniques de construction
ottomane, est mandatée. Le chantier commence
le 7 janvier 2001. Inauguré le 23 juillet 2004, le
« nouveau Vieux Pont » est alors voulu comme
un symbole de réconciliation entre les commu-
nautés croate et bosniaque. Un an plus tard, en
2005, il est classé au patrimoine mondial de
I'Unesco, tout comme la vieille ville de Mostar.
Mais cela ne signifie pas encore la réunification
de laville.

D La star internationale — Aujourd’hui, le Vieux
Pont est 'un des éléments les plus connus de la
Bosnie-Herzégoving, vaire des Balkans occiden-
taux. Durant [a belle saison, le monument est
pris d’assaut par les touristes du monde entier
et vers la fin du mois de juillet une compéti-
tion de plongée a lieu sur e pont. Depuis 2015,
le site est I'un des arréts officiels du Red Bull
Cliff Biving World Series, le tour du monde de la
plongée organisé par Red Bull. Mais malgré son
succes international, le Vieux Pont peine a trou-
ver sa place au niveau local, dans une ville qui
demeure coupée en deux entre Croates et Bos-
niaques. Un exemple ? A cause des désaccords
entre les partis nationalistes de deux cotés, a
Mostar il n'y a pas eu délections municipales
entre 2008 et 2820.
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GARE FERROVIAIRE DE MOSTAR

(ZELJEZNICKA STANICA] <=

Trg Ivana Krndelja 1

© +387 33655330

www.zfbh.ba

Mostar-Sarajevo : durée 2h30, billet 10 KM, 16 KM

A/R.

On compte deux trains de passagers par jour

entre Mostar et Sarajevo : départ de Mostar

le matin trés tot et en fin de journée (17h) de

Sarajevo a 6h51 et 18h57 (consultez le site
Internet pour les horaires susceptibles de chan-
er). Depuis avril 2014, il nest plus possible
e se rendre en Croatie en train de Mostar. La

Iiﬁn.e histarique allant de Ploce (Croatje, cote

a rlatique&é Sarajevo en passant par, CaFIJma,

Mostar et Konjic s'arréte désormais a Capljina.

GARE ROUTIERE DE MOSTAR-EST
[STANICA MOSTAR ISTOK] &=

Marsala Tita

© +387 3655 20 25

www.autoprevoz-bus.ba

Consigne 2 KM/h.

De deux gares routiéres de Mostar, celle de la
partie Est est |a plus grande, avec les meilleurs
équipements (cafés, magasins, consigne). Pra-
tiquement tous les bus, y compris ceux qui des-
servent la gare de la partie Quest, s'y arrétent.

) Liaisons — On en compte environ 12/j. avec
Sarajevo [durée 2h30), 3/}. avec Trebinje (3h],
3/}. avec Dubrovnik [3h30}, ou encore 4/j. avec
Split (4h30). Blagaj est joignable en bus urbain
comgagnie Mostar Bus Fwww.mostarbus.ba -
©+38736580214).

DREAM APARTMENTS

MOSTAR == €

Rizikala 8

© +387 61 391 675

Dés 20 € la nuit selon la saison. Parking.

Trois appartements récemment rénovés a deux
Fas de fa vieille ville (coté est) et avec possibi-
ité de parking. A l'intérieur, tout le nécessaire
pour quelques jours a Mostar : du frigo au coin
cuisine, la télévision, la clim, le Wifi et une salle
de bains petite mais bien équipée. Ne vous at-
tendez pas au luxe, mais étant donné le trés bon
prix (notamment hors saison) et femplacement
stratégique, C'est une adresse a conseiller. Azer
et Elma, frére et sceur qui gérent les apparte-
ments, seront ravis de vous aider durant votre
séjour a Mostar.

HOTEL ALMIRA |= €€
Rade Bitange
©+387 36554310

www.almira-hotel.ba

16 chambres, dont 4 avec balcon — 45/80 € pour
deux avec petit déjeuner. Parking et garage jgrme’.
Depuis 2014, I'agence Almira dispose de son
Eropre hotel-restaurant situé a deux pas du
ieux Pont. De I'architecture au mobilier, tout
a été réalisé dans l'esprit des maisons tradi-
tionnelles de I'Herzégovine avec du bois de
Bosnie, des tapis de PoCitelj, des broderies
réalisées par la famille d’Almira Gréic. Le méme
soin a été a;zforté aux chambres (parquet,
boiseries, broderies), qui disposent en outre
de tout le confort moderne. Dans les étages,
deux grandes terrasses permettent de prendre
le petit déjeuner ou le repas avec une vue sur
toute la vieille ville.

HOTEL BUNA = €€

© +387 63317 193

Chambre double a 60 € la nuit. Café et restaurant
ouverts tous les jours h-23h. Compter 25 € pour
un repas complet.

I s'agit trés probablement de I'hotel le plus
beau de toute I’Herzégovine. Situé prés de la
riviere Buna a 12 km du centre de Mostar et a
environ 5 km de Blag2 j, ce 4 étoiles a ouvert
ses portes début 2022. 1l compte 40 chambres
trés bien équipées et soigneusement décorées
avec balcon et salle de bains privée, et trois
appartements. Au rez-de-chaussée, un restau-
rant de haut_niveau (mais avec des prix trés
raisonnables) ou il faut absolument goditer aux
desserts, et un café avec terrasse et tables dans
le beau jardin a l'extérieur.

HOTEL HERCEGOVINA

RESORT = €€

Bisce Polje M17 @ +387 36 57 60 70
www.hotel-hercegovina.ba

A partir de 50 € par nuit pour deux personnes
selon la saison.

Cet hotel 4-étoiles vous propose une vingtaine
de chambres confortables, des salles de confé-
rence toutes équipées et un restaurant-har
avec terrasse. Situe a 4 km au sud de Mostar,
sur la route qui mene a Buna et a la frontiére
avec la Croatie, 'hotel Hercegovina offre un ser-
vice de navette pour la vieille ville, tout comme
des transfers vers 'aéroport. Le restaurant
Dva fenjera jouit d'une bonne réputation : pen-
sez a réserver en amont pour goGiter aux plats
cuits sous la peka. Une adresse que nous vous
recommandons donc sans réserve !
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HOTEL MOSTAR = €€
3% 41 5100

hotelmostar.ba

102 chambres. 72 € pour deux avec petit déjeu-
ner. Parking.

Rénové en 2014, ce grand hotel du centre-ville
propose de bonnes prestations avec un res-
taurant et un café avec terrasse, un centre de
remise en forme (sauna, salle de sport, bain
bouillonnant), des salles de conférences, 96
chambres bien é1uipées et six suites dont
une « présidentielle ». Toutes les chambres
disposent d'une salle de bains avec séche-che-
Veux, un bon matelas, un bureau, un coffre-fort,
un minibar, la clim et le wifi. Létablissement
Fropqse de nombreux services, notamment une
averie et la location de voiture.

HOTEL VILLA FORTUNA |e= €€

Rade Bitange 34

© +387 36 58 06 25

www.villafortuna.ba

14 chambres & 57/60 € pour deux avec petit
déjeuner. Appartement a 100 € pour quatre.
Parking.

Cette pension est gérée par la grande agence
de tourisme de Mostar, Fortuna Tours. Si la
facade (jaune pastel] est modeme, larrigre du
batiment abrite une cour pavée avec une mai-
sonnette en pierre et une terrasse ou est servi
un trés bon petit dé'Eeuneré base de produits lo-
caux et artisanaux. Chague chambre et meublée
de mobilier en bois artisanal et dispose d'une
salle de bains, TV, clim, chauffage, refrigérateur
et Wifi. La plus grande est équipee d'une vraie
cuisine. Létablissement propose de nombreux
services : blanchisserie, location de voiture, etc.

VILLA MARSHALL |= €€
Rade Bitange 8
©+387 615294 33

www.apartmanimarshall.com
5 chambres. 30 € par personne avec petit déjeu-
ner. Parking.
Difficile de trouver mieux placé a Mostar : clest
Ihdtel le plus proche du Vieux Pont. Alissa, la
atronne, a recemment restauré la maison
amiliale pour la transformer en confortable
petit hotel avec tout le confort : bar, café et thé
gratuit 24h/24, possibilité de se baigner dans
une piscine a coté, petit déjeuner dans le jar-
din, etc. Les chambres, dont certaines peuvent
accueillir jusqu'a 5 personnes, sont tres équi-
pées. Alissa propose aussi location de voiture,
navette payante pour la gare ou l'aéroport et
blanchisserle.

HOTEL MEPAS |e= €€€

Kneza Viseslava

©+38736382000

www.mepas-hotel.ba

87 chambres. 80/100 € pour deux avec petit
déjeuner. Parking.

Cest I'hotel le plus haut de gamme de Mostar.
Situé a la limite entre les deux parties de la ville,
cet établissement est intégré au plus grand
centre commercial de Bosnie-Herzégovine, le
Mepas Mall, ouvert en avril 2012. Chotel lui-
méme (du 6 au 9¢ étage du compleer, est de
trés bon niveau avec un énorme petit déjeuner,
du personnel qualifié et un centre de relaxation
en acces libre. Les chambres sont modernes et
confortables. Létablissement dispose de salles
de réunion et d'un bon restaurant. Il propose en
outre de nombreux services payants.

FOOD HOUSE BAR
& RESTO %¢ €

Rade Bitange 12
Tous les jours de 9h a 23h. 16 KM la truite. Dés 10
KM les salades.
Si vous étes végétarien, il peut se révéler dif-
ficile de trouver un endroit ol manger dans la
vieille ville de Mostar, notamment hors saison,
|c_\uand beaucoup de restaurants sont fermés.
eureusement, la Food House est 13, en été
comme en hiver. Située dans une petite ruelle
a deux pas du Vieux Pont, cette taverne simple
et a la décoration rustique propose a la fois
des plats traditionnels de la cuisine bosnienne
(dolma, japrak, Cevapcici...] et des assiettes
végétariennes. Excellent rapport qualité/prix et
belle ambiance en soirée.

SADRVAN %¢ €

rue Jusovina 11

© +387 36 578 095

Tous les jours de 10h a 23h, fermé en janvier.
Soupes et entrées de 3 a 8 kn, plats principaux

de 7 a23kn.

Certes, on a envie de fuir en vot_1ant les jeunes
filles habit « traditionnel » faire’la retape de ce
restaurant dans la rue. Mais, on peut se laisser
tenter par cet établissement touristique qui
Eropose une cuisine locale honnéte dans un
beau cadre, avec sa terrasse agrémentée d'une
jolie fontaine (le terme Sadrvan désigne la fon-
taine de la mosquée pour les ablutions avant la
priére]. En continuant [Jar la rue Jusovina, on
arrive sur la berge de la Neretva ol reposent
encore de gros blocs de pierre du Vieux Pont
tl%rggés dans la riviére lors de sa destruction en
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BABILON %¢ €€

Sur la rive droite de la Neretva, le long de la
riviére, en amont du Vieux Pont, a 150 m au nord-
ouest de celui-ci. Acces a pied seulement.
©+387611649 12
Tous les jours 9h-23h, toute I'année. Entrées,
salades et Iégumes de 3 a 10 KM, truite 14 KM,
viandes de 10 d 20 KM.
Parfaitement situé pour déjeuner avec a vue directe
sur le Vieux Pont, ceest le seul des cing restaurants
panoramiques situés de ce coté-cide larive droite a
etre ouvert toute 'année. Le cadre est enchanteur:
le nom de [tablissement vient de ses terrasses
en escaliers qui descendent dans la Neretva, évo-
quant les jardins suspendus de Babylone. Les plats
traditionnels sont bons et le service efficace. On a
articulierement apprécié les légumes farcis au riz
Fmosrarski mjesanac) et la truite grillée (pastrmka
naZaru). Trés sympa aussi pour prendre un café.

KONOBA TAURUS %¢ €€

Kriva Cuprija br. 4

©+387 6121 26 17

Tous les jours de 11h a 23h, toute I'année. Viandes
de 7 d 16 KM, poissons et fruits de mer de 30 a 80
KM par kg. Wifi.

Superbe ancienne grange en pierre avec che-
minée, le lieu est déja une invitation a golter
quelque chose de différent. Depuis la petite
fenétre on voit et on entend I'eau de la Neretva
couler a travers la vieille ville. Laccueil est des
I)Ius agréables et la cuisine trés bonne. Subtils,
es plats invitent a la dégustation méme si la
carte est plus internationale que bosnienne a
Iimage d'un bon choix de poissons et fruits de
mer. Les plats, copieux, peuvent étre arrgsés de
vins d’Herzégovine tels que le zilavka (blanc)
ou le blatina frouge]A

ART STUDIO PANDUR s

Kujundziluk 4

© +387 36550022

www.artstudiopandur.com

Avril-septembre : tous les jours 9h-22h; hors
saison : lundi-samedi 10h-17h - le service d café
dés 50 KM.

Dans le torrent de mauvais godt et de made
in China qui inonde le vieux Mostar, il existe
une exceEtion : latelier de la famille Pandur.
De véritables artistes du cuivre. Ramiz Pan-
dur a commencé 3 fondre, graver et marteler
en 1965, dans la tradition des kazandZijski et
kujundZiluk, ces chaudronniers du cuivre et du
laiton de Iépoque ottomane. A force de travail,
il met au point une nouvelle technique d'appli-
cation de couleurs en bas-relief, dite « couleur
cuivre » (boj bak). Naturellement, il transmet
le virus  son fils Edin qui a repris le flambeau.

KLUB KNJIGE
IVO ANDRIC

Biskupa Cule bb

© +387 36 833673

Ouvert du lundi au vendredi de 9h a 20h, le
samedi de 9h a 14h. Fermé le dimanche.

Quvert en 2021, le « club du livre » Ivo Andri¢,
du nom du célébre écrivain yougoslave (prix
Nobel de littérature en 1961), ést la seule librai-
rie indépendante de Mostar. Située coté ouest,
elle est fréquentée surtout par les étudiants de
luniversité, mais elle dispose aussi d'ouvrages
en langues étrangéres (notamment en anglais)
sur la Bosnie-Herzégovine et le reste des Bal-
kans, tout comme quelques best-sellers inter-
nationaux. Des présentations de livres sont par-
fois organisees a Iétage et le personnel est trés
disponible. Vivement conseille !

MAGIC MUGS MOSTAR &%

Trg 1. maja

© +387 66 755 572

Tous les jours en été. Demander au magasin en
face si la boutique est fermée. Tasses a partir

de 7 KM.

La vieille ville de Mostar n'offre pas un grand
choix de magasins ou acheter des cadeaux origi-
naux, surtout si vous voyagez hors saison. Mais
cette petite boutique, sur la rue qui méne au
Vieux Pont (coté est], cache de belles surprises.
Les tasses a café ou a thé sont décorées a la
main etil y en a pour tous les golts : mugs avec
dessins, tasses petites et élégantes [les tasses
bleues avec bord doré sont nos préferées !],_et
d'autres objets sympathiques. La jeune proprié-
taire regorge d'anecdotes et de conseils sur la
ville et [a region.

OKUSI HERCEGOVINU

Stari Most 1

© +387 36 554150

www.okusihercegovinu.com

Du lundi au vendredi 9h-20h, samedi 10h-18h -
bouteille de vin 5/20 €, miel 4,50 €/500 g,
boroviti 5€/375 g.

Créée en 2010, cette boutique propose le meil-
leur du terroir de I'Herzégovine : vins, miels,
fromages, et méme quelques produits cosmé-
tiques. Ce nest pas trés grand mais, sur de-
mande, on peut avoir le droit & une dégustation
au 1 etage. Trés écolo dans l'approche, Okusi
Hercegovinu (« Sentez I'Herzégovine ») essaye
de se fournir en bio. Le produit le plus étonnant
est cette décoction a base d'aiguilles de pin
mise au point par un grand-pére pres de Livno :
le boroviti. Cette pate a, parait-il, le pouvoir
d'apaiser les douleurs, la bronchite et 'asthme.
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ESCAPADES EN BOSNIE-HERZEGOVINE - DONJA DREZNICA

DONJA DREZNICA ...

Donja Dreznica, 700 habitants, appartient a
la municipalité de Mostar. Le village est situé
24 km au sud de Jablanica (M17 et route lo-
cale] et 34 km au nord-ouest de Mostar (M17
etroute locale).

Encaissé dans la vallée de la Drezanka, un

| affluent de |a Neretva, ce village de moyenne
: montagne (250 m d'altityde) est accessible
: parle premier pontaprés Citluk, surla gauche
¢ en venant de Mostar. Donja Dreinica est
: célebre pour ses vestipes mediévaux. Futen
: effet découverte ici « linscription de Mastan
i Bubanji¢ » (Natpis Mastana Bubanjica) : une
: pierre gravée du nom de ce duc du XIV® siécle
: et de ses deux fils Radoslav et Miroslav indi-
: Euant leurs liens de suzeraineté avec la cité-

tat de Raguse (Dubrovnik]. Sur les hauteurs

: duvillage, au lieu-dit Crkvina, une nécropole
i de la fin du XIV¢ siecle regroupe les ruines
: d'une chapelle et 17 stecci de 'Eglise de Bos-
¢ nie (ou mouvement bogomile) avec notam-
¢ ment quatre belles croix en pierre gravées
: d'armes, de croix, de personnages et d'un ca-
¢ valier. Autour du village, de belles baignades

(fraiches) sont possibles, et la riviére regorge

: detruites. Laroute se poursuit sur 14 km vers
¢ louest en longeant la Drezanka avec cette
: fois des paysages réellement montagneux
¢ jusqua GorrEJa reznica (1 000 hab. - 508 m
: daltitude). Ce vi

: trées du parc naturel de Blidinje LPark prirode
¢ Blidinje) qui s'étend sur 364

Ilage constitue l'une des en-

m* avec le lac
du méme nom et le mont Cvrsnica atteignant

© 2228 mdalitude.
i Pratique
i ) Attention, n'allez pas au-dela de la piste

: qui continue ensuite, car quelques zones
: minées subsistent.

i Sports/ Loisirs
: D Plusieurs agences a Mostar proposent I'ac-

¢ tivité rafting dans la Neretva en s'appuyant
¢ surdes opérateurs situés a Konjic.

¢ D Aquelques kilometres au nord de Dreznica,

¢ toujours sur la M17, il est possible deffec-

¢ tuer une trés belle randonnée & partir du

: hameau de Diva Grabovica, en pleine mon-

: i(aane‘ Dans un décor sauvage comme seule
a

osnie peut proposer, cette randonnée a

i pied démarre du hameau et monte, en sui-
: vant les marques — ronds rouges et blancs,
: nombreuses et visibles — jusqu'au sommet
: de Ti8e, a 1 380 m, ou se trouve un refuge.
: Equipé, le refuge permet le couchage et la
i cuisine, avec une source sous le batiment.
: Cette randonnée, dune rare beauté, de-
* mande 4 heures de marche. Le dénivelé est
¢ de 1100 m. Cest donc assez sportif. Si vous
: [étes moins, vous pouvez stopper au refuge
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: deZleb, aprés 2 heures de marche et un déni-
: velé de 600 m. La haute vallée est entourée
¢ des sommets de Cvrsnica et le chemin tra-
¢ verse des foréts de hétres puis de pins.

: D Pour trouver Diva Grabovica, point de dé-
¢ partde ces randonnées et dernier lieu habité,
¢ une dizaine de kilometres apres l'embranche-
: ment pour Dreznica (en venant de Mostar)
¢ tourner & gauche vers le barrage de Grabo-
i vica, au panneau « HE Grabovica ». Laisser le
: barrage sur votre droite, continuer une piste
¢ en bon état sur 2 & 3 km (route principale)
: (;uis au panneau en hois indiquant TiSe-

ilinac, prendre la montée a droite et se garer

apres le petit cimetiere. Le hameau de Grabo-
¢ vica est sur la droite. Cest le point de départ
: de cette rando.

VELIKO RUJISTE ...........

Cette montagne du massif du Velez s'éléve
a1703 m daltitude. Elle est placée a cheval
entre [a Fédération de Bosnie-et-Herzégovine
a louest) et la République serbe de Bosnie
a lest). Ases pieds, coté est, se trouvent le
village ‘de demlje 3ujemrbe], 200 habi-
tants, siége de la municipalité d'lstoéni Mos-

¢ tar (|a partie du territoire de Mostar rattachée
: ala République serbe de Bosnie) et la petite
: station de ski de Rujiste (PyjuwuTe). Zijemlje
¢ estsitué 2 km au sud de a station de ski J
¢ RujiSte, 37 km au nord-est de Mostar (R435a
¢ et route locale]. Aucune liaison en bus au
: départde Mostar.

: En apparence 'endroit est superbe. Le Veliko
¢ Rujiste offre un magnifique panorama sur
¢ une succession de sommets situés entre
¢ 1800 m et 2 100 m d'altitude appartenant
i auxmassifs de Prenj [nordlet duVelez (sud).
¢ Sa minuscule station de s

: des plus riches en oxygéne d'Europe. Pour
2 notre part, nous trouvons ici l'atmosphére
: completementirrespirable. Cette zone a étéle
¢ lieu de massacres abominables commis par
: les forces bosno-serbes en 1992 (tortures,
¢ viols et meurtres de civils bosniaques dans
i lécole primaire de Zijemlje, notamment).
¢ Rien n'indique ces horreurs qui ont pourtant
: valu a certains habitants de la région d'étre
: condamnés parla Cour pénale internationale.
: La seule trace tangible de la guerre ici, ce
¢ sont les panneaux prévenant de la présence
: de mines. Si l'envie vous prend de venir ici, il
: estdonc totalement exclu de sortir des pistes
: carrossables.

e

i est, dit-on, l'une



ubrovnik est une ville touristique

dans un pays, la Croatie, qui regoit

des millions de visiteurs chaque an-

née. Organiser son séjour dans cette
destination est donc plutdt simple : les infor-
mations sont disponibles et facilement acces-
sibles (sur Intemet vous trouverez plusieurs
sources d'informations fiables), tandis que sur
place vous n'aurez pas de problémes a vous
faire comprendre en anglais ou méme en fran-
¢ais. Un bon réflexe est de passer dés l'arrivée
dans un bureau de l'office de tourisme croate,
toujours trés riche en brochures, cartes et
calendriers avec les événements du mois. Les
communautés d’étrangers résidant en Croatie
se font aussi de plus en plus nombreuses et
ces personnes sont souventa l'origine de blogs
etsites Internet spécialisés sur la région. Enfin,
il n'y a pas de grandes différences culturelles
auxquelles il faut se préparer avant d'atterrir a
Dubrovnik. France et Croatie sont trés proches.
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@ABGENT

La Croatie accepte aussi bien les cartes Visa que
MasterCard. Lorsque vous retirez de 'argent au
distributeur, deux options vous sont généra-
lement proposées : le taux de conversion de la
banque croate en question et un autre taux (ce-
lui de votre banque). Bien que les chiffres dans
le deuxieme cas ne s'affichent pas a Iécran,
clest une option a privilégier.

b La monnaie est le kuna croate (HRK ou
kn dans la vie de tous les jours), qui signifie
«martre ». Un kuna équivauta 100 lipas (quise
traduit en franfais ar « tilleul »). Ly monnaie
croate est stable. Elre se décline en pieces de 1,
2, 5,10, 20, 50 lipas et 1, 2 et 5 kunas, et en
billets de 5, 10, 20, 50, 100, 200, 500 et 1 000
kunas. Aujourd’hui, meme si la Croatie fait par-
tie de la communauté européenne, le passage
a leuro nest pas effectif, bien que Frevu pour
lannée 2023. De nombreux etablissements
adoptent le double affichage, en euros et en
kunas, pour faciliter appréciation des prix. Dans
les hotels, chez les loueurs de véhicules et les
prestataires de services touristiques (essen-
tiellement], voire dans les restaurants, bars et
commerces (plus rarement), vous pourrez donc
parfois choisir de payer en euros ou en kunas.

) Tauxde change. Seules les banques changent
la monnaie locale en monnaies fortes, sur pré-
sentation du recu de la transaction initiale.
Les bureaux de poste pratiquent également
le change et restent ouverts plus longtemps.
En février 2022 :1€="7,52kn; 1 CHF =713 kn;
1CA$=519kn.

» Dans la Bosnie-Herzégovine voisine, la mon-
naie est le mark convertible (BAM). 1 BAM =
0,51 €. Au Monténégro, la monnaie nationale
est [euro.

BUDGET | BONS PLANS

Attention, passer ses vacances dans la région
de Dubrovnik est loin dtre si bon marché (clest
la région la plus chere de Croatie] ! Le logement
puis la restauration constituent le gros des
dépenses. Les entrées des musées ne sont
pas données non plus. Le prix de 'hébergement
double aux mois de juillet et aout. De plus, le
visiteur restant moins de trois ou quatre nuits
dans le meme établissement se fera lourdement
« ponctionné > (a hauteur de 20-30 % supplé-
mentaire par nuitée). Enfin, les prix des biens
de consommation courante dans les super-
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marchés sont a peu de chose pres les memes
qu'en France (20% moins cher au mieux), la TVA
séleve a 25 %. Un conseil : faire ses courses au
marché pour économiser quelques kunas ! Il est
a noter qu'il existe peu de différence entre le
cout de la vie sur les iles et a Dubrovnik, meme
si les budgets logement et nourriture sont un
peu moins élevés sur les fles. Quelques tarifs en
vigueur :

D Un café : 10-20 kn.

» Une pinte de biere : 30-60 kn.

b Un ticket de bus a Dubrovnik : 15 kn.
» Une pizza: 60-70 kn.

» Une nuit dans une auber%(e de jeunesse a
Dubrovnik : au minimum 200 kn.

» Une nuit chez I'habitant dans la vieille ville
de Dubrovnik : au moins 300 kn par personne
en pleine saison.

» Un billet d’avion Zagreb-Dubrovnik, aller
simple, plein tarif : 700 kn.

Meme si le cout de la vie reste donc moins
élevé quen France, le succes retentissant de
la destination Dubrovnik et la perspective du
passage a ['euro changent la donne et ont clai-
rement tendance a faire gonfler le cout de la vie.
Voila quelques exemples de budgets pour votre
séjour:

D Pour un petit budget a Dubrovnik, compter
par personne et par journée : 30 kn de transport
en bus, au minimum 150 kn pour deux repas au
restaurant, 200 kn d’hébergement, 80 kn d'en-
trée aux musées. Soit 460 kn : 62 €.

» Pour un budget moyen, compter 30 kn de
transport, 200 fvoire 3 ULKn pour deux repas
au restaurant, 400 kn d’hébergement, 80 kn
dentrée aux musées. Soit 710 kn: 95 €.

D Pour un budget élevé, compter 130 Kn de
transport en taxi (de Babin Kuk a la vielle ville),
600 kn pour deux repas au restaurant, 1 000 kn
(et plus) d’hébergement, 80 kn dlentrée aux
musées. Soit 1 810kn: 244 €,

PASSEPORT ET VISAS

» Pour un séjour touristique de moins de trois
mois, les ressortissants de 'Union européenne
n'ont besoin que d'un passeport ou d'une carte
d'identité.

» Pour emprunter le trongon de 9 km de route
cotiere entre Split et Dubrovnik (Neum), qui
appartient a la Bosnie-Herzégovine, [a carte
d'identité ou le passeport suffisent également.



/3 INTERVIEW

L'ASSURANCE VOYAGE, LE
BON REFLEXE POUR PARTIR
L'ESPRIT TRANQUILLE

avec CATHERINE DIBOUES,
responsable du marché voyage,
loisir et mobilités chez Allianz Travel

€n cas d’apnulation de voyage,

- ’
peut-on bénéficier d'un i
remboursemént des frais engagés ?
Lassurance voyage progose une indemni-
sation lorsque 'on doit abandonner son pro-
jet de séjour pour une raison indépendante
de sa volonté. Contrairement aux idées
recues, les assurances liées aux cartes
bancaires ne proposent pas toutes une
assurance annulation.

Que se passe-t-il en cas de retard de vol ?
Avec I'assurance voyage Allianz Travel, les
frais supﬂlémengalres. iés a l'attente sont
pris en charge, a partir de 2h de retard. |l
eut s'agir des frais de restauration, de
ransport lors d'un changement d’aéroport
ou d'une éventuelle nuit d'hotel.

L'assurance voyage couvre-t-elle la
perte ou le dommage des bagages ?
Allianz Travel indemnise les voyageurs en
cas de bagages endommagés “ou perdus
Par la compagnie aérienne. Cela comprend
'indemnisation du bagage et son contenu.

Quelles sont les destinations
couvertes par votre zomn’q Europe
svp ? Est-ce uniquement F'UE oy
I'ensemble du continent européen ?

Les pays européens ont des accords avec
I'administration frangaise. Avant de partir,
il faut demander la carte européenne d'as-
surance maladie. La sécurité sociale et |a
mutuelle prennent alors en charge les frais
médicaux, selon leurs barémes. Les frais
médicaux étant majoritairement plus élevés
qu'en France, 'assurance voyage permet de
se voir remboursé du reste a charge.

€n cas de souci de santé sur

place, que faut-il faire ?

En cas de doute ou pour des symptomes
légers, nous proposons un service de télé-
consultation médicale, par télérhone eten
visio, qui permet d'étre conseillé et orienté
par un professionnel ainsi que d'obtenir une
ordonnance si besoin. Pour une situation
plus grave, il est nécessaire d'appeler les
urgences locales, dont les numéros sont
disponibles sur notre application mobile.
Une fois a I'hopital et dans un état stable,
on appelle Allianz Travel pour déclencher
les procédures de prises en charge. Notre
centre d'assistance fonctionne 24h/24, 7j/7.
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QUI ETES-VOUS
EN VOYAGE ?

Assurez celui ou celle
gue Vous serez en voyage

www.allianz-voyage.fr - 01 73 29 06 10*

Allianz @| Q9 Allianz @)

Assureur Officiel
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) Pour les visiteurs qui souhaitent se rendre en
Croatie viala Slovénie (pays également membre
de F'UE), la Serbie, le onténégro et la Bosnie-
Herzégovine (non UE), sachez que ces pays
acceptent tous désormais les cartes d'identite,
il ne faut plus obligatoirement de passeport.
Attention aux conditions d'entrée pour vos ani-
maux de compagnie. Renseignez-vous avant
votre départ pour savoir comment ils pourront
vous accompagner. Si Vous voyagez avec votre
chat ou votre chien, il est indispensable que
I'animal ait un carnet de vaccination a jour et
un certificat de bonne santé. Le vaccin contre la
ra%z? est exigé. De nombreux hotels, campings et
habitants n'acceptent pas les animaux.

PERMIS DE CONDUIRE

Le permis de conduire frangais est reconnu en
Croatie. Les conducteurs étrangers doivent se
munir de leur carte grise et de leur carte verte
carte internationale d'assurance automobile ).
I Eeut etre pratique de se munir d'une carte de
I'IGN, mais on trouve sans difficulté des cartes
de la Croatie sur place, dans les offices de tou-
risme ou les libralries. X
L'auto-club croate, qui a son siege dans la ban-
lieue sud de Zagreb, gere les autoroutes du
pays. Sur le site Internet, on peut préparer son
itinéraire en ligne ou obtenir une assistance
téléphonique. Lapplication gratuite d'assistance
routiere en anglais (Croatia Traffic Info) donne
quantité d'informations pour les conducteurs :
état du trafic en temps reel et prévisions a 24h,
stations-service, prix du carburant, webcams,
adresses utiles, efc.

b www.hak.hr

DECALAGE HORAIRE

La Croatie se situe sur le meme fuseau horaire
que la France, la Belgique ou la Suisse (GMT +
1 en hiver, GMT + 2 en été). Lheure d'hiver y
est pratiquée (changement d’heure au méme
moment qu'ailleurs, dernier week-end d'octobre
et dernier week-end de mars).

LANGUES PARLEES

Les Croates de la région de Dubrovnik parlent
souvent [italien, l'anglais et/ou [allemand
en plus de leur langue maternelle, le croate.
Vous naurez pas de probleme a vous faire
comprendre, tout le monde (vraiment tout le
monde] baragouine au moins un peu anglais !
Le frangais nest pas encore tres répandu mais
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avec ['afflux massif de touristes francophones
ces dernieres années, la langue de Moliere
est sortie de l'ombre et vous pourriez avoir de
bonnes surprises ! Apprendre [a Ian%ue il existe
différents moyens d'apprendre quelques bases
de la langue et l'offre pour l'auto-apprentissage
se base sur différents supports : [?[5) cassettes
vidéo, cahiers dexercices ou meme directement
sur Internet.

) En Croatie. Pour?uoi ne pas joindre l'utile
a lagréable et profiter de votre séjour pour
apprendre le croate ? La fondation Hrvatska

atica Iseljenika_— www.matis.hr — organise
des cours d'été a Zagreb, Rijeka, Novi Vinodolski,
Iadar, Split et Dubrovnik ainsi que des séjours
de volontariat autour d'un programme de res-
tauration du patrimoine culturel.

@CUMMUNI[]UER

On trouve des points de connexion a Internet
un peu partout dans la région. Les villes telles
que Dubrovnik ou Korcula comptent des cafés
Internet (parfois ouverts 24h/24), les a%ences
de voyages locales proposent généralement
ce service. Compter autour de 18 kn pour une
heure. Lacces est plus restreint dans les petits
villages insulaires.

b Le Wifi est tres répandu dans les apparte-
ments et villas privés, dans les hotels et au-
berges de geunesse, dans les restaurants et

dans les cafés. ll est tres facile de se connecter.
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@ELECTHIC[TE ET MESURES

La Croatig utilise exclusivement le systeme mé-
trique. Meme voltage (220 V, fréquence 50 Hz)
et prises de courant de type Europe continen-
tale comme en France (prévoir un adaptateur
pour les Suisses).

BAGAGES

Enété, il fait chaud dans larégion de Dubrovnik:: il
vous faut donc prévoir un chapeau, des lunettes
de soleil, une creme solaire, un maillot, une ser-
viette de bain et des affaires |égeres. Cependant,

il arrive que le vent souffle un peu plus fort que
prévu et que les soirées soient fraiches : Erendre
au moins un pull et quelques affaires chaudes.
Hors saison, a 'automne comme au printemps,
le temps peut etre ponctué d'averses il est donc
judicieux de se munir d'un parapluie ou d'un im-
perméable Ié%er. Le vent est aussi susceptible de
souffler plus fort, en Particulier Ihiver. Sandales
en plastique pour enfants — et adultes ! — pour-
raient etre bienvenues (plages de galets et de
rochers fréquentes], se munir tout du moins de
claguettes. Prendre son antimoustique en été.
En cas d'oubli, rassurez-vous, on trouve tout cela
sur place.

LES PHRASES CLES

Bonjour, je voudrais réserver un billet aller/retour pour. ..
Bok, htio/htjela bih razervirati povratnu/kartu u jednom smjeru za..

Jai raté mon avion. Je voudrais échanger mon billet s'il vous plait.
Propustio/la sam avion.Volio/voljela bih zamijeniti kartu.

Mon vol est trés en retard. Ma correspondance sera bien assurée ?
Moj let je vrlo okasnio. HoCu i ostvariti vezu?

Mes bagages ont été égarés, a qui dois-je m'adresser ?
Moj prtljag je izqubljen,'s kim bih trebao/la razgovarati?

Louez-vous des voitures avec chauffeur ?
Unajmljujete li automobile s vozacem?

Je n'ai presque plus d'essence. Ou se trouve la station-service la plus proche ?
koro mi je nestalo benzina. Gdje je najbliZa benzinska stanica?
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S’Y RENDRE

a plupart des compagnies aériennes européennes et internationales desservent
Dubrovnik, notamment pendant la saison estivale. Souvent il sagit méme de vols
directs. La perle de 'Adriatique est aussi présente sur la carte des itinéraires en
paquebot. Une possibilité dans ce sens est donc celle de partir de Venise et de
rejoindre I'un des parcours qui se déroulent en Adriatique. Enfin, si vous décidez
de partir en voiture, il y a une bonne nouvelle : en 2021, le pont de Peljesac a
été complété, reliant la région de Dubrovnik au reste de la cdte croate. Il n'est désormais
plus nécessaire de passer par la Bosnie-Herzégovine pour se rendre dans le coin le plus au
sud de la Croatie. Quant aux documents de voyage, votre carte d'identité ou votre passeport
biométrique suffisent pour rentrer en Croatie, etaussi pour vos escapades au Monténégro, en

Bosnie-Herzégovine ou dans les autres pays de la région.

AIR FRANCE

© 0969393654

www.airfrance.fr

Réservations en ligne ou par téléphone, tous les
jours de 8h a 20h.

Toute I'année, la compagnie nationale propose
de nombreux vols tous les jours au départ des
aéroports de Paris : plusieurs destinations en
France, en Europe et a linternational. La com-
pagnie, qui existe depuis 1933, est synonyme
de qualite, de service et de confort. Sa flotte est
majoritairement constituée d'Airbus agés d'une
dizaine d'années. En haute saison, au départ de
Roissy-CDG, Air France un vol par jour a destina-
tion de Dubrovnik. Escale obﬁ atoire a Zagreb,
Four une durée totale de 4h30.En basse saison,
es escales sont beaucoup plus longues.

CROATIA AIRLINES
Roissypdle Le Déme 1, 3° étage
ROISSY-EN-FRANCE @ 01 48 16 40 00
www.croatiaairlines.com
Comptoir a I'aéroport ouvert du lundi au vendredi
de 9ha 18h.
La compagnie nationale croate dessert Dubro-
vnik au départ de Paris-Charles-de-Gaulle,
liaisons directes en saison (quatre fois par
semaine d'avril & octobre). Le reste du temps
on décolle de Paris pour Zagreb, ou des liaisons
Euotidiennes sont proposees pour Dubrovnik.
n réservant vos billets a 'avance, vous pour-
rez obtenir un billet pour 150 €. Depuis 2015,
Croatia Airlines opére une ligne Nice-Dubrov-
nik, a raison de 2 vols par semaine. Il s'agit du
premier vol régulier depuis Nice vers la Croatie
et Croatia Airlines ouvre a cette occasion sa 3°
base en France.

EASYJET

©0977407770

Compagnie aérienne low cost.

Cette agence en ligne anglaise propose, en s'y
Frenant. trés tot, des tarits économiques pour
a Croatie. Au départ de Paris-Orly, Lyon ou Tou-
louse partent des vols directs pour Dubrovnik.
En période estivale, on peut aussi combiner
des vals pour Pula, Split ou Zadar avec escales
a Geneve, Naples ou Venise. Comme toutes les
compagnies low cost, il faut compter des frais
supplémentaires Fou( les grands bagages,
les repas a bord, l'option de cartes annuelles
pour de meilleurs tarifs, le choix d'assurances
spécifiques ou de bonnes places réservées a
Favance.

LUFTHANSA

©0170489170

www.lufthansa.com

Lufthansa est la principale compagnie aérienne

allemande. Les clients de Lufthansa peuvent

« acheter » des carburants d’aviation durables
(SAF) climatiquement neutres lors de leur

réservation. Cela permet de « compenser » en

Erande partie les émissions de 02 inévitables.
e confort demeure lune des caractéristiques

de cette compagnie aérienne.

Au départ de Paris, Lufthansa propose plusieurs

vols tous les jours a destination de Dubrovnik,

via Munich ouFrancfort. Possibilité de départ de

province. Un aller-retour vous coltera au mini-

mum 200 €.
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S’Y RENDRE

RYANAIR

©089256 2150

WWW.ryanair.com

Cest la ligne la plus économique vers le nord
de la Gréce. Ses vols décollent de Beauvais,
dans I'0ise, avec des navettes assurées en bus
depuis Paris, Porte Maillot. On aime souvent ses
prix attractifs, mais ses conditions de voyages
un peu moins. Pour vous rendre & Thessalonique
sans supplément, par exemple, il vous faudra
maintenant voyager avec un sac qui se place
sous le siege passager. Et le billet est non-rem-
boursable. Mais ces conditions de transports
mises a part, il faut reconnaitre a Ryanair des
rotations intéressantes a prix trés doux.

TRANSAVIA
© 0892058888
www.transavia.com
Filiale low cost de la compagnie Air France/KLM,
Transavia assure, au départ de Paris Orly-Sud,
des liaisons a bas prix principalement vers des
Eags du bassin méditerranéen, et deux villes en
roatie Split et Dubrovnik). Des horaires noc-
turnes a laller sont & prévoir (hdtel et taxi ou
attente a laéroport ouvert la nuit) tout comme
lenregistrement des bagages, qui ne doivent
pas excéder 20 kg en portage (supplément
pour les sacs en soute). En vol, aucune hoisson
offerte mais possibilité de petit déjeuner ou col-
lation payants.

EASY VOLS

©0899199879

www.easyvols.fr

Pour voyager malin, il faut faire ses recherches
en toute efficacité, sans perdre trop de temps a
jongler d'un site a un autre. Pour trouver le bon
vol au bon prix, l'déal est la plateforme compa-
ratrice de vols. Easyvols permet de comparer en
temps réel les prix des billets d’avion chez plus
de 700 compagnies aériennes et pas seulement
des compagnies low-cost. Vous pouvez écono-
miser jusqu'a 70 % du prix si vous étes préts a
saisir au vol les meilleures offres. Des avis avi-
sés de clients sont aussi consultables sur le site
Internet.

MISTERFLY

©0892232425

www.misterfly.com

Ouvert du lundi au vendredi de Sh a 21h. Le

samedi de 10h a 20h.

MisterFly.com est le nouveau-né de la toile pour

la réservation de hillets d’avion. Son concept

innovant repose sur un credo : transparence

tarifaire ! Cela se concrétise par un EI’IX affiché

dés la premiere page de la recherche, Clest-a-

dire qu'aucun frais de dossier ou frais bancaire

ne viendront alourdir la facture finale. Idem pour

le prix des bagages ! L'accés a cette information

se fait dés I'aftichage des vols correspondant

a la recherche. La possibilité d'ajouter des ba-

§ages en supplément a l'aller, au'retour ou aux
eux... tout est flexible !

OPTION WAY

©0422460523

www.optionway.com

Option Way est 'agence de voyages en ligne au

service des voyageurs. Lobjectif est de rendre

la réservation de billets d'avion facile en vous

faisant économiser. 3 bonnes raisons de choisir

Option Way :

- la transparence comme mot d'ordre. Finies les

mauvaises surprises, les prix sont tout compris,

sans frais cachés ;

- des solutions exclusives qui vous permettent

d’acheter vos vols au meilleur prix;;

- le service client, basé en France, joignable

Fratuitement, composé de véritables experts de
aérien. lls sont 1a pour vous, n'hésitez pas a les

contacter.

EUROMER & CIEL VOYAGES

5.7, quai de Sauvages

MONTPELLIER

© 0467659512

www.euromer.com

Ouvert du lundi au samedi de 9h a 18h45 et le
samedi de 9h a 17h45.

Cette agence de voyages agit depuis plus de
vingt ans afin d'organiser des séjours de réves
pour ses clients. Cest la référence des traver-
sées maritimes. Elle opére des liaisons vers
la Corse, le bassin méditerranéen (Gréce,
Italie, Espagne, Malte, Croatie, Baléares, fles
grecques...], le Maghreb (Maroc, Algérie, Tuni-
sie.A.j ou encore vers 'Europe du Nord, Ilrlande
et 'Angleterre. Les agents seront disponibles
et a lécoute afin d'aménager a vos cotés vos
vacances idylliques. Léchelle des prix pratiqués
est large, son rapport qualité-prix est indéniable.



SEJOURS
ET CIRCUITS

e nombreuses agences de voyages pourront vous aider a organiser votre séjour

a Dubrovnik. Selon le temps a votre disposition, vous pouvez choisir d'inclure

la ville dans un périple plus large en Croatie ou dans la région des Balkans, ou

bien décider de rester en ville pour la découvrir plus en profondeur. Dubrovnik est

aussi une excellente destination pour un week-end (en particulier au printemps

ou  'automne, quand il y a mains de monde). Le centre historique est petit et
se visite relativement vite. Par contre, si vous envisagez de vous balader dans la région,
gardez en téte que méme si les distances ne demeurent pas trés grandes, le transport prend
souvent beaucoup de temps. Mostar, Sarajevo, Split ou Kotor sont toutes des destinations a
moins de 250 km de Dubrovnik, mais le trajet en bus peut prendre plusieurs heures (environ
cing pour Sarajevo). Ne soyez donc pas pressé, les Balkans se visitent lentement.

AKAINA

4, rue Gabriel-Péri

GRENOBLE

© 0476 86 30 26

www.akaina.fr

Ouvert du lundi au vendredi de 9h30 a 12h et de

14h @ 18h30. Le samedi sur rendez-vous.

Akaina construit des voyages sur mesure,

selon vos envies, pour vous donner le temps de

découvrir les choses a votre rythme. Akaina pro-
ose 4 formules pour voyager : Grands Voyages
GV), Periple a la carte (PCJ; ltinéraire en liberté
IL) et Vivre avec (VA). Deux voyages sont pro-
05és pour la Dalmatie : « Dalmatie en liberté »

FIL] et « Plaisirs Dalmates » (GV). Ces deux

circuits vous emméneront a la découverte de

magnifiques paysages ensoleillés et d'iles para-

disiaques. Des escapades dune journée vous

permettront notamment de visiter Dubrovnik.

ALMA VOYAGES

573, route de Toulouse

VILLENAVE-D'ORNON

© 0556875846

www‘alma-vogages.com

Ouvert du lundi au vendredi de 9h a 17h30 et le

samedi de Sha 12h.

Chez Alma Voyages, les conseillers connaissent

parfaitement " les destinations proposées et

chaque client est suivi par un agent attitré ! Une

large offre de voyages, avec émission de devis

pour les vo?ages sur mesure, vous sera alors

proposée. Alma Voyages pratique les meilleurs
rix du marché et travaille notamment avec
uoni, Beachcombers, Jet Tour, Marmara, Look

Voyages... Si vous trouvez moins cher ailleurs,

I'agence s'alignera sur ce tarif et vous bénéficie-

rez en plus, d'un bon d'achat de 30 euros sur le

prochain voyage... Catalogue sur le site Internet.

AMPLITUDES

60, rue Sainte-Anne - PARIS (2°)
©0142868498

www.amplitudes.com

Ouvert du lundi au vendredi de 10h a 19h et le
samedi jusqu’a 18h. Contact clients agence de
Toulouse (second numéro].

Spécialiste des voyages sur mesure, en solo,
en couple ou en groupe, des voyages en famille
et des circuits privatifs depuis prés de 30 ans,
I'agence de voyages toulousaine Amplitudes et
son antenne parisienne proposent des formules
adaptées avec comme ligne directrice : « hors
des sentiers battus ». Le catalogue est dense :
ils vous emmenent en ltalie, en Colombie, aux
Etats-Unis, au Cap-Vert, au Bénin et dans bien
d'autres pays encore. Pour Dubrovnik, Ampli-
tudes propose deux voyages combings, dont un
au volant avec le Monténegro.

AMSLAV

60, rue de Richelieu - PARIS (2¢)
©0144882040

www.amslav.com

Du lundi au vendredi de 9h a 12h et de 14 @

18h. Le samedi de 10 d 13h et de 14 ¢ 18h (sur
rendez-vous).

Spécialiste de la Russie et des pays de IEst,
I'agence Amslav propose des forfaits vols + hé-
bergement (hdtel, location d’appartement) et
des séjours balnéaires en direction de plusieurs
pays, dont la Croatie. Une croisiére en goélette
au départ de Split, la cote dalmate jusqu'a Du-
brovnik, un circuit autotours de huit jours avec
dates de départ garanties incluant les lacs de
Plitvice, Zagreb et un passage en Bosnie (Sara-
jevo et Mostar), un combiné avec les pays limi-
trophes (Montenégro, Slovénie). Des formules a
la carte possibles également.
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SEJOURS & CIRCUITS

ARTS ET VIE

251, rue de Vaugirard - PARIS (15¢)
©0140432021

www.artsetvie.com

Autres agences : Grenoble, Lyon, Marseille et

Nice. Du lundi au vendredi de 9h a 12h30 et de
14ha 17h.

Depuis 60 ans, Arts et Vie, association culturelle
de voyages et de loisirs, développe un tourisme
ouvert au savoir et au bonheur de la décou-
verte. Lesprit des voyages culturels Arts et Vie
s'inscrit dans une tradition associative et tous
les voyages sont animés et conduits par des
accompagnateurs Fassmnnés et formés par
I'association. Dans la région de Dubrovnik, des
circuits d'une durée de 5a 10 jours : « Balades
a Korcula », « De Ljubljana a Dubrovnik », « Lit-
toral croate » et méme une « Croisiére croate
en goélette ».

LA BALAGUERE

© 056297 46 46

www.labalaguere.com

Ouvert du lundi au vendredi de Sha 17h et le
samedi de 10h a 12h et de 14h a 17h30.

La Balaguére est spécialisée dans la randonnée,
les voyages a pied et le trek, et propose des
séjours avec ou sans guide, pour les familles ou
entre amis, et surtout pour tous les niveaux, du
débutant au marcheur expérimenté. En Croatie,
plusieurs voyages disponibles dont certains
vous permettront de passer Liuelques heures
ou une journée a Dubrovnik : « [es les et la cote
dalmate », « les perles de I'Adriatique », « les
iles de Dalmatie au fil de 'eau », « iles de Kor-
cula et Mljet », « Des parcs nationaux aux villes
historiques de I'Adriatique »...

BEMEX TOURS

13 bis, avenue de la Motte Picquet - PARIS (7¢)
©0146084040

www.bemextours.com

Ouvert du lundi au vendredi de 10h a 18h30 et le
samedi (mi-mai d fin juillet]. Visites d 'agence
sur rendez-vous.

Fondé en 1985, Bemex Tours est le premier spé-
cialiste en France de la Croatie et couvre toute la
cote adriatique de I'lstrie jusqu’a Dubrovnik en
passant par toutes les iles dalmates. Son offre
est donc trés large : transports, sélection d’hé-
bergements (hotels, logements chez Ihabitant],
croisiéres, sejours et forfaits en hotels de 2 a
5-étoiles, réservation de traversées maritimes
en car-ferry, location de voitures, de voiliers et
bateaux a moteur... Impossible que vous ne trou-
viez pas ce qu'il vous faut. Des séjours de courte
durée a Dubrovnik sont possibles.

CERCLE DES VOYAGES

31, avenue de 'Opéra

PARIS (1)

©0140151511

www.cercledesvoyages.com

Ouvert du lundi au vendredi de 9h a 20h et le
samedi de 10h a 18h30.

Les conseillers du Cercle des Voyages sont
des spécialistes qui partageront “avec vous
leurs conseils et leurs petits secrets pour faire
de votre voPage une expérience inoubliable
et personnalisée. Confiez-leur vos habitudes
de voyages, les différentes régions que vous
souhaitez découvrir et élaborez ensemble un
voyage sur mesure, qui vous ressemble, Leur
agence en plein ceeur de Paris vous accueille du
lundi au samedi pour vous proposer des séjours.
Pour Dubrovnik, vous avez le choix entre 6 auto-
tours qui passent tous par Raguse.

CLIO

34, rue du Hameau - PARIS (15¢)
©0153688282

www.clio.fr

Agence ouverte du lundi au vendredi de 10h a

18h, le samedi de 10h a 13h et de 14h a 16h.

En choisissant Clio, vous optez pour une
conception du voyage originale et enrichis-
sante. Le succes des voyages Clio est basé sur
trois principes. On vous propose un itinéraire
pour vous faire découvrir les différentes fa-
cettes d'un pays, dune ville ou d'une région. On
vous apporte [eclairage nécessaire pour mieux
apprécier son histoire et son patrimoine lors
dune escapade. Clio vous emmene a la décou-
verte des Balkans et de la céte Adriatique. Une
croisiére de 8 jours vous permettra de decouvrir
les charmes de Dubrovnik et plus largement la
Dalmatie.

COMPTOIR DES VOYAGES

2-18, rue Saint-Victor - PARIS (5¢)
©0153103015

www.comptoir.fr

Ouvert du lundi au samedi de 10h a 18h. Conseil-
lers disponibles dés 10h par téléphone.

Comptoir des Voyages a comme concept de
vendre une destination animée par de vrais
spécialistes originaires ou ayant vécu dans le
pays. Les Comptoirs ont chacun leur spécificité,
mals sont tous spécialisés sur le voyage en indi-
viduel a la carte. Le séjour « Dubrovnik, calme
et volupté » permet notamment de découvrir
la ville, ses remparts, ses ruelles de charme en
trois jours. Bon a savoir : depuis 2018, l'enseigne
a lancé un programme 100 % carbone neutre,
en compensant l'intégralité des émissions de
C0, des voyages au profit de programmes de
reforestation.



SEJOURS & CIRCUITS

FILOVENT

8, rue de I'Est

BOULOGNE-BILLANCOURT

©0170809752

www.filovent.com

Accgei/ téléphonique du lundi au samedi de Sh
a19h

Pour cette agence, spécialiste de la navigation,
tout a commencé en 1992 avec la location de
voiliers, puis fut fondée la société Riverand-
Boat, pour la croisiere fluviale en bateaux sans
permis, sur les canaux et riviéres de France et
d’Europe. Aujourd’hui, Filovent skest largement
ouvert a la plaisance. En Croatie, quantité de
bases nautiques sont implantées sur toute
la cote, dont une a Dubrovnik. On peut y louer,
en famille, a deux ou en groupe, un bateau, voi-
lier ou catamaran, avec ou sans permis, avec ou
sans skipper. Une offre de croisieres également.

GRAND ANGLE

52, rue du Tortolon

AUTRANS-MEAUDRE EN VERCORS
©0476952300

www.grandangle.fr

Du lundi au vendredi de 9h a 12h et de 14h a 17h.
Spécialiste de la randonnée, du trek et du raid,
Grand Angle propose toutes sortes de randon-
nées : a pied, a cheval, a VT, avec des mulets,
des anes, accompagnes ou en liberté. Le tour-
opérateur réalise aussi des voyages sur mesure
selon les envies et les golts des voyageurs. En
Croatie, c’est principalement la découverte de
la Dalmatie qui se décline sous plusieurs for-
mules. Parmi ces voyages, la rando « Croatie :
fles et cités de la Dalmatie » en 8 jours permet
de découvrirles et paysages ensoleillés et bien
entendu Dubrovnik.

MOORINGS

82, rue Beaubourg - PARIS (3¢)

© 0153003030

www‘moorings.com

Accueil téléphonique du lundi au vendredi de 9

ha 18h30. Le samedi de 10 h a 17 h. Fermé le
dimanche et jours fériés.

Ce spécialiste de la plaisance propose la loca-
tion de voiliers, monocoques ou catamarans
via son agence parisienne, par téléphone ou sur
le site Internet. En Croatie, on s'organise dans
la marina Agana, qui est située a proximité de
I'aéroport de Split, dans un fjord bien protégé.
Navi&ation tranquille en direction du nord, vers
Iarchipel des Kornati, ou au sud dans les iles
dalmates (Solta, Hvar, Brac, Vis, Kortula, etc.).
Des itinéraires types de 7 et 14 jours, pour une
croisiére autour des plages et criques au cadre
naturel encore préservés...

NOMADE AVENTURE

40, rue de la Montagne-Sainte-Geneviéve

PARIS (5¢)

©0146337171

www.nomade-aventure.com

Ouvert du lundi au samedi de 9h30 a 18h30.
Circuits sur mesure. Activités.

Nomade Aventure, comme son nom [l'indique
doublement, est une agence qui vous change
de vos habitudes sédentaires. Avec ses voyages
placés sous le theme de la nature, de la culture
et de la rencontre, elle vous propulse vers de
nouvelles aventures. Loin des meutes de tou-
ristes, vous mettrez a profit les bonnes connais-
sances des agents sur la région en profitant a la
fois de circuits originaux et de spots incontour-
nables. Leur circuit accompagne « Le meilleur
de la Dalmatie » de 8 jours vous fait profiter de
Dubrovnik et les les.

PEDIBUS

63, chemin du rosaire
SAINT-PIERRE-D’ENTREMONT

© 0479658827

www.pedibus.org

Ouvert toute 'année.

Pedibus, cest une agence fondée en 1986 par
un amoureux de la montagne en raquettes :
Lionel Fouque. Elle sest d'abord focalisée sur
la randonnee en montagne et en France avant
de s'ouvrir a l'international. Uagence ﬁropose du
trek pour les marcheurs les plus chevronnés,
mais aussi des balades accessibles en famille
ou aux néophytes curieux de nature ! Il existe
des formules de randonnées accompagnées,
avec guide et groupe, et d'autres libres. Leur
voyage « Randonnée en Croatie : les iles de la
cote Dalmate » de 8 jours vous permet de dé-
couvrir Dubrovnik.

RIVES DU MONDE

49, rue de la Montagne-Sainte-Genevieve

PARIS (5¢)

© 0146335665

www.rives-du-monde.com

Agence en ligne.

Pour ce spécialiste des croisieres a travers

le monde, la Croatie était un passa%e obligé.

Lagence propose une découverte de fa Dalma-

tie centrale et sud (8 jours), avec le départ et

I'arrivée de Split (transfert au port de Krilo Jese-

nice), & bord d'un gréement traditionnel avec

cabines. Cap sur les iles (KorCula, Mijet, Hvar,

Brat), les criques, les baies, les ports et les cités

historiques ou l'on ancre pour un repas, une bai-
nade, une balade, une soirée... Dubrovnik est
ien str au programme. Vous pouvez également

privatiser votre goélette.
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SEJOURS & CIRCUITS

GO VOYAGES

WWw.govoyages.com

Go Voyages propose un trés grand choix de
vols secs, charters et réguliers au meilleur prix
au départ et a destination des Flus randes
villes, 155 000 itinéraires de vols, 665 com-
pagnies aériennes et plus de 2 millions d’hd-
tels dans 40 000 destinations... Possibilité
également d’acheter des packages sur mesure
«vol + hotel » et des coffrets cadeaux. Sans
oublier le grand choix de promotions sur tous les
produits et la location de voitures. La réserva-
tion est simple et rapide, le choix multiple et les
prix trés compétitifs.

ADVENTURE DUBROVNIK

Sv.Kriza 3

© +385 99 336 1336
www.adventuredubrovnik.com

Escapade en kayak de mer de 3h en saison,
divers créneau au long de la journée. 230 kn par
personne.

L'équipe d'Adventure Dubrovnik organise et
encadre diverses expéditions sportives dans la
région de Dubrovnik (vélo, bateau, etc.), notam-
ment des tours en kayak de mer, autour de la
vieille ville de Dubrovnik et de Lokrum, le moyen
de transport idéal pour admirer « la Perle »
depuis les flots. Les kayaks sont partagés a
deux et les fréquentes étapes sont ponctuées
de courts récits sur 'histoire de la ville. Une ses-
sion spéciale est organisée chaque jour au mo-
ment du coucher du soleil. Au retour a la plage,
un verre de vin vous est offert par ['équipe.

AMICO TOURS

Cubranovieva 11a

© +385 91 4444 445

www.amico-tours.com

Ouvert tous les jours, de mars d fin octobre de

9h a 22h. Hors saison, du lundi au vendredi de

10ha 13h.

Cette agence de voyages familiale organise des

excursions en cars pour petits groupes dans

toute la Dalmatie du Sud, les iles Korcula, Ela-

phites, au Monténégro, Mostar... et méme en

Albanie ! La plupart des tours sont organisés

ﬂuotidiennement et durent toute la journée.
ne escapade a Mostar par exemple dure 12h

et comprend aussi une baignade aux cascades

de Kravica. 'agence est flexible quant au lieu de

départ et d’arrivée (elle vient vous chercher et

vous dépose a votre adresse) et il est possible

aussi d'organiser des voyages sur mesure.

AVANSA TRAVEL

Obala Stjepana Radica 40

© +38520492 313

www.avansa-travel.com

Ouvert tous les jours en été de 8h a 20h.
Consignes a bagages. Tarif : 5 kn/heure.

Juste a coté de 'agence Jadrolinija et a deux
pas de l'embarcadere pour les ferries et catama-
rans, cette boutique d’articles de plage fait aus-
si office de tourisme. En plus de bons conseils,
elle propose des excursions en car ou en bateau,
en Croatie et dans les pays voisins. Aussi, des
visites guidées de Dubrovnik, des solutions
pour I'hébergement, de la location de bateaux,
de voitures. Elle vous aide pour les transfert
en aéroport, et bien d'autres choses encore. On
peut aussi y déposer son sac en consigne. Bon
accueil et sourire.

ELITE TRAVEL

Vukovarska 17

© +385 20 358 200

www.elite.hr

€n été, ouvert tous les jours, hors saison touris-
tique, fermé le week-end.

Cette agence est r)résente sur le marché depuis
plus de 15 ans. Elle développe ses activités sur
toute la cote adriatique avec une offre multi-ser-
vices sur la Dalmatie, la vieille ville de Dubrovnik
et sariviera. Elle propose aussi des sorties dans
les pays frontaliers, des mini-croisieres, des va-
cances sportives et vous aide a trouver I'héber-
gement idéal pour vos vacances, en fonction de
votre profil. Lagence dispose d'une large flotte
de bateaux pour faire le tour des iles voisines,
avec accompagnement. Possibilité de réserver
en ligne.

TERRANAUTIKA

Antuna Barca 10
© +38520438 177
www.terranautika.hr
Bureau ouvert du lundi au vendredi 9h-16h hors
saison. Toujours joignable par téléphone.
Dirigée par la dynamique Sabine (Belge franco-
Ehone], Terranautika est une agence de voyage
asée a Dubrovnik avec pour cceur de metier
la navigation. L'agence met a disposition ses
voiliers, bateaux et skipﬁ)ers pour des séjours
sur mesure au large de I'Adriatique. Particulier
ou entreprise : Terranautika se charge de tout,
P compris du logement, que vous ayez ou non
e permis cotier. Si vous préférez rester sur la
terre ferme, I'agence organise des excursions
en montagne, randonnée ou grimr)ée, et diffe-
rentes expériences en nature, de la péche a la
mouche au safari.



/3 INTERVIEW

LE VOYAGE-
SUR-MESURE

AVEC STEVEN LE CHEVALIER

Voyagez sur-mesure sans
intermédiaires

avec les meilleuresragences locales du monde:
entier

ET MATHIEU VALLY DE QUOTATRIP b s
o 50y

Quel est le concept de I'agence Quotalrip ? o - oo B iiions

Quotatrip est la premiere plateforme de nous votre envoyons gratuitement Fagence

mise en relation entre voyageurs et agences projet de vatre jusqua 4 locale qui

|0C3.|BS. Grace a e”e'-les Vogageurs peuvent :::iieiee:t:?s aj:ramenndcee er’i:nvr‘\sahsés cor;’:rusond

enfin échanger en direct avec des agences e e P &

qui sont sur place et concevoir un vo%ag,e

unique, au meilleur prix et 100% personnalise. e |

Pourquoi voyager avec des agences locales ?

A l'inverse des agences traditionnelles, les

agences locales sont des expertes de la des- 3 B i

tination choisie. Ce sont aussi les mieux pla- Decouvrez nos idées de voyage

cees Pour concevoir des SEJOUTS qu sortent Chaque idée de séjour est personnalisable selon vos envies

des sentiers battus. Elles sont ainsi en me-
sure de répondre a lensemble des envies, le
voyageur rentre dans lunivers de l'equi-tou-
risme = le tourisme sans intermédiaire.

Quels sont les autres avantages
pour les voyageurs ?
'y a une multitude davantages. Cela permet
notamment de ne pas voyager comme tout le
monde, d'organiser de maniére simrle etra-
E!d_e un séjour sur mesure et au meilleur prix.
ini les mauvaises surprises, les voyageurs
posent toutes les questions qu'ils souhaitent
et beénéficient dun accompagnement sur
mesure, de la conception du projet jusqu'a sa
réalisation en toute sécurité car les agences
référencées sont sélectionnées et recom-
mandées par les journalistes des guides du
Petitfute en toute impartialité.

Les démarches sont-elle simples a effectuer ?
Les sites de voyage en ligne font perdre beau-
coup de temps aux_internautes sans pour
autant répondre entiérement a leurs désirs.
QuotaTrip_propose un formulaire simple et
rapide qui permet de décrire les souhatts, les
envies et les besoins. Linternaute reoit aussi-
t6t gratuitement et sans engagement les offres
de trois ou quatre agences locales avec (1p| il
peut ensuite échanger afin de personnaliser
son projet grace ala messagerie mise en place.

Quelles sont les destinations proposées ?
Notre plateforme propose plus de 21 000 pro-
Jets de voyage sur plus de 100 destinations a
travers le monde. De ’Amérique latine en pas-
sant par I'Asie et I'Afrique, nos mille agences
partenaires sont la pour répondre a vos pro-
Jets de voyage.

Décrivez votre projet de voyage.

Echangez en direct avec les agences E
locales et partez au meilleur prix.

Plus d'informations : quotatrip.com
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SEJOURS & CIRCUITS

EASYVOYAGE

©0899199879

www.easyvoyage.com

Le concept peut se résumer en trois mots :
s'informer, comparer et réserver. Des infos pra-
tiques sur plusieurs destinations en ligne (sai-
sonnalité, wsa,‘agenda...] vous permettent de
penser plus efficacement votre voyage. Aprés
avair choisi votre destination selon votre profil
(famille, budget...}, le site vous offre la possibi-
lité d'interroger plusieurs sites a la fois concer-
nant les vols, les séjours ou les circuits. Grace
a ce moteur performant, vous pouvez réserver
directement sur plusieurs bases de réservation
(Lastminute, Go eogages et bien d'autres).

EXPEDIA FRANCE
©0157324977
www.expedia.fr
Vous pouvez télécharger 'application mobile pour
planifier votre séjour.
Expedia est le site francais n’ 1 mondial du
voyage en ligne. Un large choix de 300 com-
Ea nies aériennes, 240° 000 hoétels, plus de
00 stations de Frise en charge pour la loca-
tion de voitures et la possibilité de réserver par-
mi 5 000 activités sur votre lieu de vacances.
Cette approche sur mesure du voyage est en-
richie par une offre trés complete comprenant
prix réduits, séjours tout compris, départs a la
derniére minute... Son algorithme et sa base
de données permettent en effet de proposer
des formules vol et hotel a peu prés n'importe
quand.

GLOBESAILOR SAS

141, avenue de Clichy

PARIS (17¢)

©+33180884570

www.globesailor.fr

Cette société parisienne a développé un moteur
de recherche multicriteres qui répertorie les
flottes de bateaux gérés par les loueurs pro-
fessionnels dans p%us de 150 destinations.
Pratique pour obtenir des devis de location sur
mesure, réserver en direct au loueur du bateau.
Les demandes sont envoyées directement aux
meilleurs loueurs de la cote Adriatique. Les
bateaux référencés répondent aux critéres de
maintenance, confort et garanties obligatoires.
Organise aussi des croisieres, en catamarans,
dans _les iles adriatiques (a partir de Seget
Donji).

JETCOST

www.jetcost.com

Jetcost compare les prix des billets d’avion
et trouve le vol le moins cher parmi les offres
et les promotions des compagnies aériennes
réguliéres et low cost. Le site est également un
comparateur d’hébergements, de loueurs d'au-
tomobiles et de séjours, circuits et croisieres.
Linterface du site Internet est tres simple d'uti-
lisation. Aprés avoir lancé la recherche, on peut
affiner les résultats en fonction de ses choix afin
de trouver le vol le Flus intéressant, la durée du
trajet, les éventuelles escales ou encore I'aéro-
port d’arrivée.

LILIGO

www.liligo.com
Un des leaders et des pionniers de la formule.
Liligo interroge agences de voyages, compa-
nies aériennes (réguliéres et low cost), trains
GV, Eurostar...], %oueurs de voitures, mais
aussi 250 000 hotels a travers le monde pour
proposer les offres les Iplus intéressantes en
temps réel. Les prix incluent les frais de dos-
sier, d'agence... Une fois la recherche établie et
l'offre sélectionnée par lutilisateur, le compara-
teur le met directement en relation avec le site
marchand. Quelques astuces sont délivrées en
ligne pour bénéficier des offres les plus intéres-
santes.

QUOTATRIP

www.quotatrip.com

Voyages sur mesure.

QuotaTrip est une nouvelle plateforme de réser-
vation de voyage en ligne qui met en relation
des voyageurs a la recherche dexpériences
authentques et uniques et des agences de
voyages locales sélectionnées pour leurs com-
pétences et leur sérieux. Le réseau de QuotaTrip
couvre pres de 200 destinations dans le monde
entier. Le but de ce rapprochement est simple :
proposer un séjour entigrement personnalisé
aux utilisateurs. QuotaTrip promet ainsi 'assu-
rance d'un voyage serein, sur mesure, sans
intermédiaires et sans frais supplémentaires.
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BUI]GET | BONS PLANS

Meme si le colt de la vie reste moins élevé quen
France, le succes retentissant de la destination
Dubrovnik et la perspective du passage a leuro
changent la donne et ont clairement tendance a
faire gonfler le cout de la vie. Les prix grimpent aux
mois de juillet et aout. Aucune négociation n'est
véritablement possible avec le propriétaire intra-
muros (si on vous propase un logement a l'arrivée
du car ou du ferry, Ceest en revanche possible].

» Pour un petit budget a Dubrovnik, compter
par personne et par nuit 200 kn d’hébergement.

» Pour un budget moyen, compter 400 kn d’hé-
bergement. Cest le prix minimal dans la vieille
ville'en saison.

D Pour un budget élevé, compter 1 000 kn
(et plus) d’'hébergement.

J Campin%s et auberges de jeunesse. Il nexiste
qu'un seul camping dans la ville meme de Du-
brovnik (a Lapad). Vous en trouverez d'autres
dans les villes voisines de la riviera sud comme
a Molunat, mais aussi a l'ouest, de l'autre coté
de la ville nouvelle, dans les villes d'Orasac,
Trsteno, Zaton ou Slano. Les auberges de jeu-
nesse se font rares.

) L'hébergement chez I'habitant offre le meil-
leur des rapports gualité/prix. La vieille ville
seule compte des dizaines de milliers de lits
chez I'habitant dans des chambres (dites soba)
et des appartements (apartman). .
Il est vivement conseillé de prendre attache a
lavance (et de vérifier le sérieux de 'adresse).
Sivous n'avez rien réservé, tentez votre chance
tot dans la matinée, les touristes souhaitant
séjourner dans la ville médiévale étant tres
nombreuy, surtout en pleine saison. Tout logeur
se doit d'enregistrer votre présence en Croatie,
si l'on ne vous demande pas votre passeport,
clest qu'il s'agit d'un [ogement « au noir ». Cette
pratique demeure tres rare, dans ce cas, cest
a vous de vous enregistrer au poste de police
dans les 48h. Le site Internet de l'office de tou-
risme de Dubrovnik a par ailleurs mis en place
un systeme de « pacte qualité-garantie » : les
logements référenceés en ligne ont fait ['objet
d'uninventaire pointilleux. Ne pas hésiter a faire
appel aux agences de voyages qui disposent
de leur pr(()fre catalogue. Les logements privés
jouissent d'un niveau moyen de confort mais
font dans le pratique (chambres meublées, pe-
tite cuisine équipée, salle de bains), ils sont tres
souvent climatisés (appréciable en été) et do-
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tés de connexion Internet. Les petits déjeuners
sont plutot 'exception que la regle. Les hotes
peuvent etre en mesure d'arranger une place
de parking Hsouvent] et de proposer des excur-
sions dans les environs. Il est parfois possible
de payer en euros mais rarement par carte.

» Comme partout dans la région, un supplément
(de Tordre de 20 %) s'applique quasi systéma-
tiquement pour tout séjour de mains de trois
jours y compris — dans certains cas — aussi
chez Ihabitant.

A RESERVER

Les moais de juillet et aodit représentent la haute
saison a Dubrovnik. Durant ces mois et en par-
ticulier du 15H‘uillet au 15 aodt, la ville est prise
d'assaut Far s visiteurs : les prix montent en
fleche et les logements disponibles deviennent
plus rares. Réservez bien en amont si vous de-

vez voyager durant cette période.

@C’EST TRES LOCAL

Ici, comme ailleurs dans la région de Dubrovnik,
la plupart des hotels ferment hors saison entre
novembre et avril, Les logements privés sont
souvent les seuls a demeurer ouverts hors sai-
son (sur demande préalable).

NADTOCHIY - SHUTTERSTOCK.COM
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b Les hotels peuplent le littoral de la ville nou-
velle (Lapad, gruz] ainsi gue la cote située dans
le prolongement de Ploce, en direction de la
riviera. lls'sont nombreux a Boninovo. Les prix
sont rarement donnés avec la taxe de séjour
incluge (7 kn par personne et par nuit) et, dans
les hotels, il faut souvent rajouter le prix d'une
assurance personnelle (8 kn environ). Les
établissements de catégorie supérieure sont
généralement dotés d'une piscine et/ou d'une
plage privée.

» Quel que soit I'hébergement choisi, il est
vivement conseillé de reserver au moins un
mois a I'avance — si ce nest deux — pour juillet
et aoUt, de meme pour juin et septembre.

D A l'arrivée des bus de I'aéroport, a la gare
routiere ou dans le port de Gruz, ne vous éton-
nez pas si des particuliers vous abordent pour
vous proposer un logement. C'est une pratique
courante. Les logements en question sont sou-
vent situés un peu loin de la vieille ville, dans

les hauteurs de Gruz notamment. A vous de
voir combien de temps vous passerez dans les
transports.

Le jeu peut en valoir la chandelle néanmoins :
vous économiserez quelques deniers et béné-
ficierez,_ (souvent] dun contact cordial avec
votre hote (communication souvent limitée en
langues autres que le croate), tout en étant logé
|également et tres correctement.

) Attention : le camping sauvage demeure
interdit en Croatie. On risque une amende de
n!

3000k
FUMEUHS

Bien qu'il soit toujours possible de fumer dans
les bars et cafés en Croatie, les logements fu-
meurs demeurent rares. Pour ne pas avoir des
surprises lors du check out, il vaut mieux fumer
allextérieur de votre chambre d’hdtel ou de votre
appartement. Souvent, un cendrier sur la table
dujjardin ou du balcon indique I'espace fumeur.

LES PHRASES CLES

Bonjour, avez-vous de la disponibilité pour une chambre double
) . pourcesoiroudemainsoir? =
Bok, imate li sobu s dva kreveta dostupnu nocas ili sutra?

Avez-vous un code wifi... les enfants ne tiendront pas sans !
Imate li Sifru za Wi-Fi... inace ¢e moja djeca poludjeti!

Cest bruyant, est ce que je peux changer de chambre ?
Bucno je, mogu i se premjestiti u drugu sobu?

Jusqu'a quelle heure est-ce que nous pouvons aller 3 la salle de sgort etalapiscine ?
Kad se zatvaraju bazen i gimnasticka dvorana:

Est-ce ﬁ’ueje peux laisser mon bagage et revenir plus tard le récuyérer ?
ogu Il ostaviti ptrljag i vratiti e kasnije da ga preuzmem

Est-ce que vous pouvez nous appeler un taxi ? Merci beaucoup.
MozZete li nam pozvati taksi? Puno vam hvala.

294




SE LOGER

ux portes de Dubrovnik, a l'extérieur des remparts, vous trouverez les
établissements de luxe historiques, des hotels haut de gamme, des complexes
hételiers, des hotels indépendants, des auberges de jeunesse et un camping,
Le seul qui existe au plus proche de la ville se situe dans le quartier de Lapad
prés du grand port. On retrouve bien d'autres bien aménagés sur la Riviera de
Dubrovnik.

Les locations privées ne manquent pas, autant dans le centre historique, oU les ruelles
peuvent étre animées et bruyantes jusque tard dans la nuit, que dans les quartiers
périphériques. Ces chambres, appartements et villas, toute catégorie, sont gérés par l'office
de tourisme municipal (porte Pile). Des centrales de réservation sur Internet possédent aussi
leurs listes d'adresses. A la gare routiére ou au port, des propriétaires eux-mémes viennent

démarcher les touristes mais, dans ce cas, les locations ne sont pas vérifiées.

BEWELCOME €<

www.bewelcome.org

Le systéme est simple : étre hébergé chez I'ha-
bitant, partout dans le monde. Cest e site Inter-
net qui se charge de contacter les accueillants
et les postulants puis de les mettre en contact,
que ce soit en ligne ou dans la vraie vie. Avec leur
carte interactive, les profils des « welcomers »
s'affichent, avec leurs disponibilités. Certains
font part de leurs projets de voyage afin de
pouvoir trouver des affinités, des o(rportumtés
d'action avec les membres du site. [déal pour un
voyage solidaire et plein de belles rencontres !

HELPX €€

www.helpx.net

Plateforme Internet pour séjourner chez 'habi-
tant.

Des fermes biologiques, des B&B, des hdtels
ou [étranger aide tout en bénéficiant, selon
les hotes, d'un hébergement, de repas ou de
cours de langues selon le travail fourni. Un
panel de lieux, partout dans le monde, ou vivre
durant une année ou moins, afin d’améliorer
une langue ou vivre une expérience hors du
commun pendant une année de césure. Lors
de notre derniére visite sur le site, des proprié-
taires de guesthouse proposaient it + dé{euner
en échange de quelques heures de travail. Peut
étre une bonne affaire pour les plus jeunes.

HOME EXCHANGE €<

www.homeexchange.fr

Abonnement annuel 130 £.

Et si vous échangiez votre maison avec d'autres
pour partir en vacances ? HomeExchange
est une plateforme déchange de maisons
et d'appartements entre particuliers. Lidée :
un site Internet pour échanger son logement
(studio, appartement, villa...] moyennant un
abonnement annuel a 'agence en ligne, qui se
charge de la présentation du bien et de la mise
en contact des intéressés. Un excellent moyen
de faire des économies pour partir en vacances
et économiser ainsi les frais d’hébergement sur
place. Le choix est large, avec plus de 400 000
offres dans 159 pays.

LOVE HOME SWAP €€

www.lovehomeswap.com

Partir en vacances seul, en famille ou avec un
groupe d'amis sans payer le logement, Clest
possible si vous pouvez vous-méme échanger
votre studio, appartement ou maison, que ce
soit a Paris, Marseille ou autre lieu qui intéresse.
Vous pouvez ainsi trouver un appartement ou
une villa balnéaires en Croatie, un chateau en
Espagne (trés rare !}, un mobil-home a Sydney,
une immense maison avec piscine a Miami ou
un superbe appart a Tokyo, clest ldée. Il faut
que cela convienne aux deux parties. Pour béné-
ficier de ce systéme, il faut s”inscrire sur le site
Internet.
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SE LOGER

IWORKAWAY €€

www.workaway.info

Ici, le systeme est simple : étre nourri et logé en
échange dun travail. Des fermes, des maisons
a retaper, ou plus simplement des vendanges
ou cueillettes... Une expérience unique en son
genre ou I'on ne paye pas son hébergement
avec de 'argent mais en rendant des services.
Ce mode de%ogement alternatif, s'il nest pas de
tout repos, est de plus en plus populaire. Lors
de notre derniére visite, des hotes proposaient
le Eite et parfois le couvert, majoritairement en
échange de la pratique de 'anglais avec eux...
Un bon deal !

APARTMENTS BENUSSI €€

Miha Klaica 10
©+38598 9281300
dubrovnik-benussi.com
80a 160 € la nuit, selon I'appartement et la
saison, se renseigner sur la plateforme en ligne
(Jadranka).
Dans cette maison historique sur les hauteurs
de Boninovo, a 300 m de la porte Pile, deux
beaux appartements, accessibles par des
marches. On appréciera la faible pente progres-
sive pour s'y rendre, la magnifique vue sur le
fort Lovrijenac et une bonne partie des rem-
parts. Sur place, rien ne manque : wifi, climati-
sation, cuisine éﬂwpée, réfrigérateur, salon, télé
et surtout le ;(ar in et la terrasse privative. Ce
3uartier du XIX® siécle est I'un des plus calmes
e la ville. De nombreux bars-restaurants et
commerces a moins de 5 minutes a pied.

APPARTEMENTS

CELENGA €€

Svetog Josipa 13

© +385 20 362 900
www‘celengaapartments.com

Locations de 2 studios et 1 appartement de 60 €
a 355 € la nuit, selon la saison et la catégorie.
Trois propriétés historiques, classées 4-étailes,
au ceur de la vieille ville, a proximité de la Stra-
dun. Les trois demeures datent du XVII® siécle,
et la fagade a été scrupuleusement respectée.
Lintérieur, quant a lui, a été rénové suivant les
standards modernes. Les logements sont trés
bien équipés (coin cuisine, salon, lit douillet,
télévision, Wifi, salle de bains... ], confortables,
spacieux. Il est conseillé de réserver a lavance.
D'autres appartements et villas sont proposés
dans d'autres quartiers de la ville. Bon accueil.

APPARTEMENTS

PERVANOVO €€

Vatroslava Lisinskog 43-59 @ +385 20 362 900
www,pervanovoapartments‘com

Appartements, selon la saison et la supeficie,

de 67 a 357 € la nuit.

14 %}artements dans 8 villas, situées a Lapad,
a 300 metres d'une des plus belles plages de
Dubrovnik. Neufs et bien équipés, ces appar-
tements, au mobilier contemporain, disposent
de la climatisation, de la télévision a écran plat,
lecteur DVD, Wifi, machine a laver et barcon
avec vue sur la mer. Les surfaces varient de
60 & 120 m?, avec 2 & 3 chambres a coucher,
une cuising, un salon sEacieux et confortable
et plusieurs salles de bains. A proximité, se
trouvent une épicerie et un arrét de bus a des-
tination de la vieille ville.

HEDERA ESTATE €€

Nikole Tesle 13

© +38520484 974

www.hedera-estate.com

Tarifs par nuit selon la saison, studio 2 épersonnes
a partir de 40 €, appartements dés 60 €, villa de
luxe dés 300 €.

La location de villas avec jardin et/ou piscine,
d'appartements, de studios ou_de chambres
avec lentreprise privée Hedera Estate garantit
des logements confortables dans plusieurs
quartiers de la ville mais aussi sur la riviera est,
jusque Mlini et les fles. Tous les logements pos-
sédent la norme hételiere 3 ou 4 étoiles, avec
I'air conditionné, la télé, une chaine hifi, la wifi,
le coin-cuisine, la salle de bains avec baignoire,
un espace pour les repas. Le plus, sur e site
Internet et le blog, clest la possibilité de choisir
et réserver rapidement.

HOTEL HOUSE FASCINATION €€

0d Domina 8
© +38598 345 222
www.fascination-dubrovnik.com
A partir de 70 € la chambre double. L'appartement
entier pour 6 personne : 240 € la nuit [saison
estivale).
Amoureuse de la France, Daniela vous ouvre les
Eortes.de sa superbe demeure datant de 1780.
n plein ceeur de ville, vous serez saisi par le
calme de l'endroit. Le jardin est luxuriant, mais
clest surtout I'architecture, le puits, les portes
et colonnes d&pogue qui vous feront vivre
Iexpérience ragusaine. La vue sur la ville et les
remparts est imprenable. Les apra(tements
et les studios sont bien équipés, télévision par
satellite, Wifi, kitchenette et salle de bains pri-
vative. La plupart disposent d'un balcon ouvert
sur le jardin.



INTERLUDE PEARL €€

5 Peline

© +385 91 586 4040

Prix des studios de 57 € a 70 € la nuit selon la
saison et la superficie. Duplex de 100 € a 140 €.
Une maison ancienne située au niveau de la
porte Nord Buza de la vieille ville. Deux studios
modernes, de tailles différentes, bien aména-
gés, assez bien insonorisés. En plus, des livres
et des maﬁazmqs a disposition, la proximité
du centre historique sans trop de nuisances
sonores et la présence de Nikica Rilovi¢, guide
et traductrice francophone, sont appréciables.
Pour les familles ou les groupes, a quelques
metres au pied de la tour Minceta, un duplex, ré-
cemment aménagé et parfaitement équipé, est
également mis en location par les propriétaires.

OLD TOWN CENTAR NIVES
APARTMENTS €€

Nikole Bozidarevica 7

©+38598 243699

www.dubrovnik-palace.com

Chambre double de 90 € a 150 €.

Ces appartements, chambres et studios se
trouvent, certains, en plein ceeur de ville et
d'autres du coté de Proée et du vieux port
de Stara Luka. Ces derniers bénéficient d'une
vue ex_ce|i)tionnelle sur la mer et les remparts
de la vieille ville... une vraie carte postale ! Tous
sont confortables, bien équipés, avec une déco-
ration « zen ». Il y a en a pour tous les goits
a tous les prix. Nives, la propriétaire, veille sur
tout, s'assurant que votre s¢jour a Dubrovnik se
déroule bien.

ROKO HOUSE €<

Ulica za Rokom 2

@© +385 95 857 3063

www.rokoapartments.com

Chambres de 50 a 90 € et appartements de 85 @
130 € selon la saison.

Sivous étes a la recherche d'un nid douillet dans
le centre de la vieille ville de Dubrovnik, a deux
pas du palais du Recteur, alors ces chambres
et petits appartements sont faits pour vous.
A I'ntérieur d'une traditionnelle vieille maison
du XVIIE siécle entierement rénovée, 3 studios
et 3 chambres de haut standing, Les chambres
sont bien équipées, vous ne manquerez de rien.
Climatisation, petit coin-cuisine avec plaques
chauffantes et réfrigérateur. Il vous suffira de
descendre les marcﬁes our vous perdre dans
le dédale des ruelles de Dubrovnik.

APARTEMENT DEESSE €

SE LOGER
Hrvatskog Crvenog Kriza 10 @
© +385 98 192 7697

Entre 50 € et 150 € la nuit pour deux
personnes selon la saison. 30 € supplément
troisiéme personne. Parking. Wifi.

Un studio neuf et superéquipé en plein ceeur
du quartier de Gruz, prés du marché et des
lignes de bus qui menent vers la vieille ville.
Le port est @ moins de 15 minutes a pied.
A l'ntérieur, vous vous sentirez comme a
I'hétel, avec une salle de bains privée (il y
a méme le lave-linge], un coin cuisine avec
frigo, lave-vaisselle, micro-onde et four, et
un coin salon spacieux et [umineuy, agré-
menté dun balcon stratégique. Bozena, la
{eune et charmante Dubrovnikoise qui gere
"appartement, pourra vous donner plein de
conseils de visite sur sa ville natale.
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ROOMS VICELIC
GUEST HOUSE <<

Antuninska 10

© +385 95 527 8933

www.rooms-vicelic.com

Chambres dés 40 € la nuit pour 2 personnes,
selon la saison et la catégorie. Transfert aéroport
possible.

L'avantage d’avoir une chambre sur les hau-
teurs de la vieille ville, c’est le charme des fe-
nétres sur les toits, les vues plongeantes sur la
mer... Proche de la porte Pile, immeuble calme
se situe dans une ruelle perpendiculaire au Sta-
dun. Les chambres ont le cachet de I'ancien,
avec des petits volumes bien mis en valeur.
Linconvénient, c’est peut-étre la centaine de
marches a gravir pour accéder au logis, pas
facile avec une valise a roulettes.

SUNCE PALACE
APARTMENTS €€

Ul. Nikole Bozidarevica, 8

© +385 20 362 900
www.suncepalaceapartments.com
Tarifs de 80 a 240 €/jour. Wi-fi.

Des appartements situés en plein cceur de la
vieille ville et a quelques pas de la célebre rue
Stradun. Lédifice dans lequel ils se trouvent est
un palais historique, qui proposait déja des loca-
tions au XIX* comme en témoigne 'ancien four a
pain qui a été conservé. A l'intérieur, les appar-
tements allient un design intérieur dynamique
et une touche historique pour offrir des héber-
gements entiérement équipés et parfaitement
Isolés dans la partie la plus centrale de Dubro-
vnik. Lendroit idéal pour planifier vos activités
quotidiennes !

VILLA ERNA €€

Vatroslava Lisinskog 35

© +38598 345 612
www.villaerna-dubrovnik.com

Ouvert du 1% avril a fin novembre. Studio a partir
de 65 € en haute saison. Wifi.

Sur les hauteurs de la Copacabana Beach, la
plage a 500 m de 3, Alen et Akan vous attendent
dans leurs villas et appartements. lls vous pro-
posent des locations modernes, tout équipees,
dans un quartier paisible (Lapad) & 3 km de la
vieille ville, que vous rejoignez rapidement par
bus. Loin des foules, vous apprécierez la pis-
cine extérieure, la terrasse, la vue dominante
des fenétres, les bons restaurants a proximité.
N'hésitez pas a tout demander a vos hotes, Akan
déborde de bons plans sur Dubrovnik et le reste
de larégion !

VILLA FRANICA €

Ivana Zajca 43

© +38520 362 900

www.villafranica.com

Tarif de la villa, de 567 € a 1 131 € par jour selon
la saison. Parking et connexion Internet.

De 180 m? la Villa Franica est nichée dans la
nature et bord de mer, avec des pontons pour
se baigner, un petit port pour la plaisance, un
jardin et une piscine. Elle peut héberger au total
9 personnes et vous donne la garantie d'un
séjour calme en groupe, a Iécart de la foule et
tout de méme proche de la ville. Lintérieur est
particuliérement soigné dans un style moderne
et méditerranéen. Au total, 5 chambres trés
confortables et spacieuses, disposées sur 3
niveaux. Le luxe a un prix mais si on peut se le
permettre, ¢a vaut le coup de se l'offrir.

VILLA GLORIA €€

Ulica Iva Racica 3

© +38520 428 962

www.villa-gloria.com

De 60 € pour une chambre double a 120 € pour un
appartement 4 personnes (cash uniquement).

La villa combine la quiétude du bord de mer
aux portes de la cité ragusienne (a moins de
150 m de la porte de Ploce eta 70 m de la Iae%e
de Banje). Depuis le début des années 1960,
cette famille ouvre les portes de son imposante
bétisse. Plusieurs chambres et appartements
de trés bon standing, tous dotés d'un balcon ou
d'une terrasse. Les appartements meublés pos-
sedent une cuisine bien équipée. Des espaces
communs agréables, avec une grande terrasse
qui donne sur le jardin et la piscine extérieure,
un coin barbecue et des commerces a coté.

VILLA KLAIC €€

9 Sumetska

© +38591 7384673

www.villaklaic-dubrovnik.com

Locations de 60 € a 113 € la nuit,

selon la catégorie et la saison.

Vous serez accueilli dans une belle maison

blanche a étages et terrasses en gradins. Orien-

tés mer ou jardin, les deux appartements, le stu-

dio, les six chambres doubles ou la single sont

bien équipés : une kitchenette pour les apparte-

ments, I'air conditionné, le Wifi gratuit, le parking

gratuit. Services touristiques pour tous {change

monnaig, visites guidées. .. ). Bar lounge en ter-

rasse, espace BBI), échanﬁe de livres, jardin et
iscine avec vue sur la vieille ville et PAdriatique.
ransferts aéroport possibles et gratuits pour

les séjours d'une semaine.



HOTEL STARI GRAD €<<

0d Sigurate 4

© +385 20 322 244

www.hotelstarigrad.com

Chambres de 181 € a 333 € la nuit, selon la saison
et la catégorie [petit déjeuner inclus).

Au ceeur de Dubrovnik intra-muros, vous décou-
vrirez I'ancienne villa d'une noble famille ragu-
saine, qui a été transformée en hotel. Elle a par
ailleurs été rénovée avec succes en 2013. Ainsi,
les huit chambres ont troqué leurs meubles
anciens pour des courbures Elus design. La
terrasse du sixieme étage abrite le restau-
rant Above5, qui jouit dune terrasse avec une
vue a 360 degrés sur la cité historique. Lhétel
Stari Grad s'est également doté d'un centre de
bien-étre et d'un salon de massage, idéal pour
se détendre aprés les visites en ville. Accueil
agréable.

KINGS LANDING HOSTEL €

Boskoviceva 15

Fermé du 31 octobre au 1* avril. Haute saison :
dortoir de 125 HRK a 350 HRK. Les prix changent
selon la saison. Wifi.

Nouveau venu sur la scéne des auberges de
jeunesse de la vieille ville, le Kings Landing
se défend déja bien. Dans cette authentique
demeure ragusaine, deux dortoirs de quatre
personnes benéficient d'une salle de bains et
de toilettes individuelles. Les fans de Game of
Thrones apprécieront la déco. Mention spéciale
pour lachambre double a I'étage, tout  fait char-
mante. L'aéroport de Dubrovnik est a seulement
25 minutes, une navette est disponible. Pour les
sportifs, de nombreuses activités sont propo-
sées telles que la plongée et la randonnée.

OLD TOWN HOSTEL €

0d Sigurate 7

© +385 20 322 007
www.dubrovnikoldtownhostel.com

Ouvert de mi-mars a mi-octobre. Dortoir de 15 a
50 € la nuit. De 30 a 78 € en chambre privative.
En 2003, Mike, un !')eune américain dorigine
croate a rénove ce batiment historigue, situé
dans la deuxieme ruelle de la vieille ville en par-
tant de la porte Pile. Voyageur dans 'ame, iFen
a fait une auberge de jeunesse trés avenante,
pouvant accueillir une vingtaine de Eersonnes
sur trois étages. Plusieurs chambres sont
particulierement patinées et disposent d'une
armoire. Bon accueil et de multiples services,
comme souvent dans les auberges de jeunesse.
Cuisine partagée, salle commune ou se ren-
contrent les autres voyageurs, accueil souriant.

CITY WALLS HOSTEL €

VIEILLE VILLE - SE LOGER
Svetog Simuna 15
@ +38591 416 1919

www.citywallshostel.com

Ouvert de mars a début novembre. La nuit a
partir de 20 € par personne en dortoir, 49 €
en chambre double.

Cette auberge de jeunesse intramuros est
une excellente adresse. Ici tout est rénove,
EroFre, pensé par et pour les voyageurs.

e logement se fait en dortoirs de b per-
sonnes dotés de leur propre salle de bains.
Il'y a aussi des chambres privées (dont
une double). Les emplogés ne sont jamais
a court de bons plans. Possibilité d'organi-
ser diverses escapades dans les environs,
de louer des kayaks, etc. Si I'auberge est
pleine, on vous enverra chez les voisins qui
ont des chambres a louer. Ambiance convi-
viale, comme 3 la maison.

THE PUCIC PALACE €<€

0d Puca 1

© +385 20 326 222

www.thepucicpalace.com

Chambres et suites, de 195 £ 980 € la nuit selon
la saison et la catégorie (petit déjeuner inclus).
Un superbe palais barogue au ceeur de la vieille
ville. Lendroit est romantique et plein de charme.
Chague chambre, dans son style propre, asso-
cie des meubles et des bibelots d'epogque a des
objets plus contemporains. Par exemple, dans la
plus grande suite de 'hdtel, ce canapé ancien
en imprimé noir et blanc (imitation vache] et
sa salle de bains avec bain bouillonnant. Le
service est attentionné et sympathique, chose
rare dans un 5-étoiles ! Le restaurant de Ihotel
posséde une belle terrasse. Le petit plus, l'accés
gratuit a la plage de Banje Beach.

©CITY WALLS
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ivie dans une maison
entourée par la mer, seul
sur une ile ou en haut d'une
falaise, se prendre pour un
gardien de phare... c'est désormais possible
sur la cote adriatique. Car depuis les progrés
de I€électronique, le métier de gardien de
phare est devenu bien moins astreignant.
Auparavant, il fallait parfois deux a trois
familles de gardiens par phare, il en suffit
d'une ou plus du tout aujourd'hui. Autrefois,
les hommes alternaient les gardes sur place,
mais aussi les voyages dans [es autres phares
situés au milieu de la mer. lls y passaient
une ou deux semaines, Voire un mois,
seuls et isolés au milieu de I'Adriatique. Ces
appartements qui ne sont dplus utilisés sont
donc restés vacants pendant des années.
Depuis 1995, onze dlentre eux (situés sur
lensemble du littoral adriatique) ont été
réaménageés afin d’étre loués aux visiteurs de
passage. Les appartements sont confortables
et bien aménagés. lls sont tous équipés de
Ielectricité, de 'eau et méme de la télévision !
Quelques contraintes tout de méme : il est
impossible d'utiliser des instruments qui
consomment beaucoup, plus particuliérement
dans le phare de Palagruza qui est relié a son
Fropre réseau énergetique fonctionnant a
’éner%ie solaire. De méme, leau niest pas
potable et les quantités qui peuvent etre
utilisées restent restreintes, particuliérement
en été. Il est donc recommandé de prendre
ses provisions en eau avant de s'installer.
Certaines iles sont isolées du reste de la
cote ; on y est emmené a bord d'un bateau
jm ne repasse vous chercher qua la fin
u séjour. Si vous n'avez pas prévu de quoi
vous ‘nourtir pendant une semaine, vous
devrez apprendre a pécher. Pas d'inquiétude
cependant, car dans la plupart des phares
vit toujours la famille de gardiens. lls vous
dépanneront bien volontiers de poisson, de
pain ou d'huile d'olive. Vous pourrez alors
goﬂter.aux joies simples de la vie croate. Quoi
e meilleur qu'un poisson tout frais péche,
grillé au barbecue, arrosé du vin familial, le
tout pour accompagner une conversation
sur les changements du pays depuis la fin
de la guerre. Cest simple mais délicieux ! En
venant vous installer dans ces habitations
retirées de la cote croate, ne vous attendez
pas a trouver de multiples activités. Ici, la
vie se résume a sa plus simple expression :

()LOGER DANS UN PHARE

man(%er, boire, pécher, profiter du soleil ou se
balader. N'oubliez donc pas d'emporter un bon
livre, un appareil photo et un immense désir
de relaxation. Lensemble de ces phares a été
élevé au XIX® siecle, le plus ancien datant de
1818 et le plus récent de 1884, du temps de
la domination austro-hongraise. lls sont pour
la plupart construits avec la fameuse pierre
blanche de Brac. Seuls quelques-uns sont sur
le continent. La plupart se dressent sur les
fles. Voici une présentation des phares ou l'on
peut résider dans les environs de Dubrovnik.

D Le phare de Palagruza est situé en pleine
mer, entre |la cote croate et la cote italienne,
a 65 milles nautiques au sud de Split et
26 milles nautiques au sud de ['lle de Lastovo.
Cest I'le croate la plus éloignée de la cote. La
longueur de cette ile est de 1 400 m, la lar-
geur de 300 m et la hauteur de 90 m, et elle
est totalement recouverte d'une riche vége-
tation. Le phare se trouve en haut de [le a
environ 90 m du niveau de la mer, il est donc
conseillé détre assez sportif pour y habiter.
Lile est d'une beauté extraordinaire et pos-
séde une histoire assez riche. Aprés maintes
recherches archéologigues a Palagruza, on
a retrouvé des restes du culte au héros grec
Dioméde. Cette ile est devenue un parc natu-
rel protégé ol vivent de nombreuses especes
de plantes et animaux endémiques. Aprés
maintes balades sur Ile, vous pourrez, au
coucher du soleil, retrouver le gardien pour
Iaider a remonter ses filets.

b Le cap Struga se situe au milieu du coté
sud de I'le de Lastovo. Il date de 1839 et peut
accueillir quinze personnes. L'archi[)el (E]ui
l'entoure comporte plus de quarante flots. Du
haut des rochers ou se trouve le phare, vous
aurez une vue magnifique sur la haute mer.
Ici, vous pouvez compter sur les gardiens, M.
et Mme Kvinta, pour vous aider a vous instal-
ler. lls Fourrunt méme vous procurer des den-
rées alimentaires ou vous préparer le diner.

) Enfin, le phare Plocica, construit en 1887,
se trouve sur I'fle homonyme, entre les iles de
Hvar et Korcula, et la presqu'ile de PeljeSac.
Le nom de cette ile provient de son apparence
(plocica = la petite plaque) : cettefle est plate
et basse. Plo¢ica peut accueillir jusqu'a qua-
torze personnes de plus et cest Iendroit idéal
pour le tourisme de Robinson. Le %ard|en ne
vit pas la et I'endroit est idéal pour fa plongée
Sous-marine.
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GRUZ ET LAPAD - SE LOGER

CAMPING SOLITUDO €

Vatroslava Lisinskog 60
@ +385 52 465 010
www.camping-adriatic.com
D'avril a fin octobre. La nuit, de 8,60 € a 11,80 €/
pers + de 17 € 4 28 € (emplacement]. Bungalows
de45€a118€.
Au cceur de la baie de Lapad, face a la mer, un
camping 3-étoiles, a 20 minutes en bus de la
vieille ville, installé sur un terrain vaste et boisé.
Les bungalows sont petits mais tout confort
(Wifi, laverie, réfrigérateur). Les campeurs bé-
néficieront dune plage privative (Copacabana)
ainsi Cb,le de l'acces a la piscine extérieure de
Ihdtel Valamar Culb Dubrovnik situé a quelques
pas. Terrains de sport, courts de tennis et res-
taurants a proximité. Demander votre laissez-
Easser a la réception. Accueil francophone.
éserver a 'avance.

CASA MIM| €€

Lapadska Obala 3

© +385 95 540 6782

Locations du studio de 59 € a 130 € par jour, de

la maison (de 3 d 5 personnes) de 150 € & 250 €
par jour. Garage privé.

Devant le port de Gruz, a proximité du grand
marché local et de I'embarcadeére pour les fles,
se trouve une jolie villa patricienne datant du dé-
but 1900, rénovée. Possibilité de louer un studio
(25 m?) confortable avec kitchenette et salle de
bains ou le grand appartement de 120 m? com-
prenant le studio, un séjour, une chambre, une
cuisine et une salle de bains. Le jardin, planté
de citronniers et d'oliviers, est bien équipé pour
les barbecues. La maitresse des lieux, qui parle
francais, est une mine de renseignements sur la
ville de Dubrovnik.

DUBROVNIK BACKPACKERS
CLUB €

Mostarska 2d

© +385 20435 375

Ouvert toute I'année. Environ 350 kn/personne en
saison. Vérifier les tarifs en ligne, variables selon
la période.

Cette auberge deJeunesse installée dans un
immeuble de Lapad n'est pas évidente a trouver
mais une fois le seuil franchi, on ne repart pas
de sitot ! On est ici a Babin Kuk, a 10 min des
plages et comme a la maison. Létablissement
est tenu par une famille. Capacité totale : 25 per-
sonnes dans 5 chambres. Les chambres sont
climatisées et I'on compte une salle de bains
pour 5 personnes. Cuisine équipée et barbecue
a disposition. Le petit déjeuner copieux est a
prix d'ami.

HI HOSTEL DUBROVNIK €

Ulica Vinka Sagrestana 3

© +38520423 241

www.hihostels.com/fr

Lits en dortoir ou chambres 17 d 26 £ (la nuit)
par personne.

HI pour Hostelling International, léquivalent de
notre fédération des auberges de jeunesse, soit
neuf hostels sur tout le territoire. Bien situg,
[établissement de Dubrovnik se trouve a 10
minutes a pied de la gare routiére, a proximité
du port de Gruz et a 25 minutes de la vieille ville
(bus fréquents). Pour les résidents, sont mis a
disposition 20 dortoirs dune capacité de 4 & 6
personnes (lits a deux étages) Dans un décor
sommaire, des équipements basiques et fonc-
tionnels. Pour tous, une cuisine, une terrasse, et
bien sar le Wifi gratuit.

HOTEL AQUARIUS €€

Mata Vodopica 4a

© +38520 456 111

www.hotel-aquarius.net

Ouvert d’avril d fin octobre. Chambre double de
116 € 4 158 € (a partir de 58 € hors saison). Petit
déjeuner compris.

Une belle villa en pierre de taille a Lapad, plantée
dans un jardin de palmiers a 350 m d'une plage
de sable. 24 chambres calmes tout équipées
avec Internet, mini-bar, télévision avec satellite,
seche-cheveux... Certaines chambres ont un
balcon. Il y a restaurant, un bar avec terrasse,
un parking privé gratuit derriére le pavillon et
une piscine extérieure. Le petit déjeuner est soi-
gné et servi en buffet dans le restaurant. Le
personnel est particulierement serviable et
souriant. Excellent rapport qualité-prix. Vive-
ment conseillé.

HOTEL KAZBEK <<€

Lapadska obala 25

© +385 20362 999

www.kazbekdubrovnik.com

Chambres et suite, de 128 € & 271 € la nuit [petit
déjeuner inclus). Parking gratuit.

Ce chateau se distingue par son_élégance.
II'se situe dans la baie de Lapad, a 3 km de la
vieille ville. Lhistoire de I’Hf)tefKazbek est riche
et complexe. Construit en 1573 par la famille
Zamanie, il devint leur résidence d&té. Il fut
incendié lors de la Seconde Guerre mondiale.
Entiérement rénové en 2008, il a retrouvé son
prestiEe d'antan et dispose aujourd’hui de 13
chambres bien équipées et confortables, dune
agréable piscine avec transats, d'un espace de
lecture, d'un restaurant qui propose une cuisine
régionale... Trés bon accueil.
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SE LOGER - GRUZ ET LAPAD

HOTEL LAPAD €€

Lapadska obala 37

@© +385 20 455 555

www.hotel-lapad.hr

A partir de 200 € la chambre double en été. Fermé
de début novembre a fin mars. 8 € le parking
couvert/jour.

Un bel établissement de 163 chambres du coté
de Gruz, faisant face a la mer et au nouveau port
(de l'autre c6té de la baie). Niché dans un pres-
tigieux batiment centenaire, I'hotel Lapad offre
le"confort et le calme des villas de campagne.
Lhotel est trés élégant, avec une décoration
contemporaine et chaleureuse. Les chambres,
spacieuses et agréables, sont agrémentées de
tout le confort attendu des hotels de charme. La
cour intérieure comporte une piscine de taille
moyenne avec des transats, un café-restaurant,
derriére lequel se cache un jardin intimiste.

HOTEL MORE €<€€

Kardinala Stepinca 33

© +385 20 494 200

www.hotel-more.hr

Chambres et suites de 92 € a 349 € la nuit, selon
la saison et la catégorie (petit déjeuner inclus).

Etablissement avec vue imprenable sur la mer,
bien intégré au pa(ljjsaghe malgré ses dix étages.
La cinquantaine de chambres et suites sont
toutes spacieuses et trés confortables, une
vingtaine regardent I'Adriatique et les flots et
criques de la baie de Babin Kuk/Lapad. Elles
sont décorées dans des tons nautiques. Un res-
taurant, un bar lounge, doublé d'un bar dans une
grotte, une terrasse panoramique avec piscine
et bain bouillonnant, des rochers amenagés
pour la baignade, un restaurant et une cave a
vin creusée laissent un souvenir mémorable.

HOTEL PETKA €

Obala Stjepana Radica 38

© +38520410 500

www.hotelpetka.hr

Ouvert toute l'année, de 70 a 140 € la chambre
double selon la saison. Supplément de 5 € pour la
vue sur la mer.

Ouvert en 1867, cet hotel simple mais plus que
correct demeure le plus vieux de la ville. II'se
situe dans la baie de Gruz, proche de l'arrivée
des ferries et de la gare routiére. Certes, il est
vaste et manque un peu de patine mais ses 104
chambres climatisées et bien meublées (com-
mode, minibar...) donnent pour la plupart sur la
mer, balcon en prime. Aucune salle de bains n'a
de baignoire. Possibilité de rajouter un lit sup-
plémentaire. Restaurant et piano bar. Un bureau
est a disposition Fouryous aider & organiser vos
excursions dans la région de Dubrovnik.

HOTEL VILLA WOLFF €€

N.L.M Pucica 1

© +38520438710

www.villa-wolff.hr

Chambre double de 74 a 186 £ selon la saison.

Situé sur Uvala Sumratin a Babin Kuk dans un
quartier prisé de Dubrovnik, cette élégante pro-
priété qui ne comporte que six chambres est
trés reposante. On s’y sentirait un peu comme
dans sa résidence secondaire privée tant Iat-
mospheére invite & la détente. Complétement ré-
novée en 2002, la villa offre une belle vue sur la
baie de Lapad depuis les charmantes chambres
et depuis la belle terrasse. Le restaurant au pied
de la villa propose une cuisine méditerranéenne
a la carte. Bains bouillonnants, Internet, room
service, minibar, accés a la mer en quelques
secondes.

VALAMAR CLUB DUBROVNIK €€

Iva Dulcica 38

© +385 52 465 000

www.valamar.com .

Ouvert de fin avril a mi-octobre. A partir de 185 €
la nuit en chambre double en saison. Parking
extérieur gratuit.

Ambiance « Club Med » pour cetimmense hotel
de la chaine Valamar, qui travaille avec des tours
opérateurs frangais. Létablissement, assez
impersonnel, est idéal pour les familles et leurs
chers bambins. Les chambres sont confortables
et décorées sur le theme marin. Lintérét de I¢ta-
blissement réside dans le fait qu'il se trouve a
deux pas de la plage aménagée dite Copacabana
et quun club pour enfants proposant diverses
activités est en acces gratuit. Piscine exté-
rieure, terrain de volley, de basket, de tennis.
Demi-pension et pension compléte en option.

VILA MICIKA €

Mata Vodopica, 10
© +38520437 332
www.vilamicika.hr
Ouvert toute I'année. La nuit en chambre double,
de 40 € a 52 €, chambre simple a partir de 20 €.
Dans le quartier de Lapad au calme, cette
grande maison avec terrasse est entourée de
palmiers. Elle cache 8 chambres fonctionnelles,
climatisées, d'une superficie entre 12 et 15 m?.
Chacune dentre elles dispose d'une salle de
bains et de WC privés, de la télévision... Au
total, la maison accueille au maximum 16 per-
sonnes. On salue sa bonne situation a 200 m de
la plage et a 10 m des courts de tennis (sportifs
et passionnés, foncez !). Bars, restaurants a
memne‘egalement, tout pour un séjour varig.
ifi gratuit et parking privé.



BONINOVO, PILE ET PLOCE - SE LOGER

EDI'S SEA VIEW €€

UPilama?

© +38520 638 194
www.eddieseaviewrooms.com

7 chambres doubles (lit double, minibar, bouil-
loire). De 55 & 90 £ par personne. Paiement en
liquide.

A 30 secondes montre en main de Stradun, les
chambres d’Edi tout confort sont un vrai bon
plan. D'abord parce qu'elles sont logées dans
une villa dubrovnikoise avec un beau petit jar-
din, donnant sur une ruelle, ensuite parce que
les chambres sont tout équipées (de taille
modeste, mais confortables), et plusieurs
dentre elles offrent une vue imprenable sur
la mer. Toutes sont climatisées et dotées de
sanitaires privés, soit dans la chambres, soit
sur le palier. Si vous croisez Edi, le propriétaire,
demandez-lui ses bons plans !

GRAND VILLA

ARGENTINA €€€

Put Frana Supila 14 @ +385 20 440 555
www.adriaticluxuryhotels.com

Chambre double a partir de 200 € en saison, petit
déjeuner inclus. Ouvert de mi-mars a novembre.
Vue imprenable sur la vieille ville depuis la
plupart des chambres et la terrasse du restau-
rant. Les trois villas qui entourent 'hétel sont
classées « monument historique » par la ville
de Dubrovnik. Elles sont annexées a I'hotel et
font partie des meilleures offres de la région
avec piscine extérieure (eau de mer), piscine
intérieure (eau douce). Le complexe est décoré
avec raffinement, I'accueil digne d'un 5-étoiles
est impeccable. En descendant quelques esca-
liers, on accéde directement a la plage privée et
a la mer. Wifi, parking en sus.

HILTON IMPERIAL

DUBROVNIK €€€

Marijana Blazi¢a 2 @ +385 20 320 320

www.hilton.com

Chambres ou suites de 94 € a 423 € la nuit,

selon saison et catégorie (petit déjeuner inclus).

Parking : 30 € par jour.

Luxueux juste ce qu'il faut, le Hilton comgrend

deux ailes, dont la premiére, édifiée en 1897, ne

manque pas d'allure. Lensemble a été rénové

en 2005. Les chambres et suites, aux lits de

Erande dimension, sont trés confortables.
ertaines bénéficient d'un balcon et dune vue

sur la mer. Piscine couverte et salle de gym,

terrasse solarium au dernier étage ainsi qu'un

restaurant, servant sur cette méme terrasse a

la belle saison. Enfin, un lobby-bar avec pianiste

en soirée.

HOTEL BELLEVUE €€€

7 Pera Cingrije

©+38520 300300
www.adriaticluxuryhotels.com

De 116 € a 650 €, la chambre selon la saison et

la catégorie (en été compter 350 £ environ la
double?.

Lélégant hotel se trouve en bord de mer, a
quelques centaines de metres de la porte Pile.
Les vastes chambres dans des tons écrus sont
dotées d'un balcon avec chaises longues. Cer-
taines ont vue sur la mer. Un ascenseur permet
de rejoindre directement la plage amenagée
avec transats et bar. Pour un luxueux bain de
soleil, on ne fait pas mieux que le Bellevue. Il y
a évidemment un spa et une piscine couverte
donnant sur I'Adriatique. Deux restaurants dont
I'un avec terrasse surplombant la mer. Réserver
alavance, iln'y a que 92 chambres.

HOUSE BONINOVO €

Branitelja Dubrovnika 54

© +385 20 638 194

www.houseboninovo.net

De 50 £ a 80 € la chambre double. Transfert de et
vers I'aéroport. Réserver 2-3 mois a 'avance pour
juillet et aodt.

Une jolie villa familiale, idéalement située
a 15 min a pied de la porte Pile et proche de
la plage de Bellevue. La délicieuse Fadila met a
disposition ses quatre chambres tout confort,
décorées dans des tons bleus ou orangés. Deux
d'entre elles donnent sur l'Adriatique. Toutes les
chambres ont une télévision (chaines satel-
lite] et une salle de hains avec douche. Petit
déjeuner en option, que I'on aurait tort de ne pas
prendre sur la terrasse. Position stratégique a
mi-chemin entre la vieille ville et le quartier de
Gruz avec le port et la gare routiére.

MAISON GAMULIN €

Kolorina 3a
© +38599 3038 768
Disponible toute I'année : 50 £ et prix négociable.
Connexion Internet.
Juste en face de la forteresse Saint Laurent
(Lovrijenac) et donc a quelques métres seule-
ment de [a porte Pile, 'appartement de la famille
Gamulin comprend une chambre a coucher
avec lit double, un salon, une petite cuisine et
une salle de bains indépendante. Décoration
soignée dans des tons marin et blanc. Coup de
ceeur pour le balcon, Grand parking et plages
a proximité. Laccueil se fait trés gentiment,
en francais, Vesna Gamulin étant par ailleurs
ﬁuide‘professionnelle francophone a Dubrovnik.
'hésitez donc pas a lui demander ses conseils
de visite.
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SE DEPLACER

ubrovnik n'est pas une métropole, vous n‘aurez donc pas de problémes a vous
déplacer entre les principaux sites touristiques du centre-ville. Les bus urbains
pourront vous emmener facilement de la cité historique aux autres quartiers de
la ville (Gruz, Lapad, Boninovo, Ploce), tandis que le téléphérique vous conduira
jusqu’en haut du mont Srd. En cas de besoin, plusieurs compagnies de taxi
(tout comme les applications Uber et Bolt] sont disponibles en ville, mais les
prix demeurent assez élevés, surtout en été. Pour vous déplacer entre la cote et les iles,
la référence est Jadrolinija, la compagnie de ferries nationale croate (mais il existe aussi
des agences privées qui assurent certaines liaisons). Enfin, le moyen de transport le plus
populaire pour passer d'une ville a 'autre demeure le bus (le train ne dessert pas les villes
croates au sud de Split), mais I'avion est aussi une possibilité si vous partez, par exemple,

aZagreb.

ARRIVA-AUTOTRANS SOCIETE NATIONALE

Tg Laica ¢ DES CHEMINS DE FER CROATES
S , . © 8525

Principal opérateur de bus en Croatie, Autotrans wwwhzpphr

est désormais dans le groupe Arriva. La compa-

nie, dont le siége social se trouve a Rijeka, gere

es points de vente sur tout le territoire. Ser-
vices nationaux, régionaux et interurbains régu-
liers. Des bus reliant Zagreb aux régions (Slavo-
nie, Dalmatie, Istrie, Kvarner), sur Tes fles (Krk,
Cres, LoSinj, Rab, Pag, BraC et Korcula). Des
internationaux réguliers entre les villes croates
et I'ltalie, la Slovénie, I'Allemagne, la Serbie et la
Bosnie-Herzégovine. Ponctualité, Wifi gratuit a
bord et un certain confort.

S'il nlest pas le mode de transport le plus déve-
loppé, le train en Croatie reste intéressant pour
ceux qui voyagent de nuit, sans contrainte de
temps. Des correspondances avec des pays
frontaliers (Italie, Slovénie, Autriche, Hongrie,
Serbie), des IiFnes directes a partir de Zagreb
vers Rijeka, Split, Osijek.

» De Split a Zagreb. On peut prendre le train de
nuit avec son vehicule (vojture, deux-roues) et
le récupérer en arrivant. Economies de carbu-
rant et de péage assurées.

CH_[]ATIA BUS ENTERPRISE RENT
;/I:[r;lfr;EBDmca 4 Q(OFﬁ(EVEgUAT[A
© +385 01 235 2345 zAGigEB
www.croatiabus.hr @ +38599 733 0862

Agence ouverte du lundi au vendredi de 8h a 16h.
Une compagnie nationale, avec des bureaux
implantés dans la gare routiére, qui assure plu-
sieurs liaisons pour les grandes villes du pays
ainsi que des trajets internationaux (Allemagne,
Autriche, Slovénie, Bosnie-Herzégovine]A es
bus et autocars sont souvent confortables
mais les trajets restent longs, considérant la
vitesse moderée, surtout sur le littoral quand le
relief escarpé impose encore plus de prudence.
Pour relier Dubrovnik a Zagreb, par exemple, il
faut compter environ 12 heures, avec des arréts
et des pauses dans les restos routiers.

www.enterprise.hr
Cette enseigne, reconnue dans une centaine de
pays, est bien représentée en Croatie, présente
sur la cote adriatique LZadar, Split, Makarska,
Dubrovnik), a Rovmﬂ', ula, Rijeka et Zagreb.
L'avantage, cest que ['on peut louer son véhicule
al'aéroport de la capitale, visiter le nord du Pags
uis descendre vers le sud via I'lstrie, le golfe du
varner et la rendre a I'aéroport de Dubrovnik.
Ou l'inverse ! Prix compétitif. Flotte moderne et
équipe trés professionnelle.



S’INFORMER

es informations sur la Croatie ne manquent certainement pas. Sur Internet, vous

trouverez de nombreux sites d'info en langue anglaise (ou méme en francais)

spécialisés sur la région des Balkans et sur [a Croatie. Il existe méme des portails

dédiés entierement a Dubrovnik et sa région, et dont l'objectif est bien sir le

voyage. Le site Web de l'office de tourisme croate et celui de la ville de Dubrovnik

représentent en outre un bon point de départ pour toutes vos questions pratiques
de logement, de déplacement et d'activités a faire une fois sur place. Enfin, plusieurs livres
et films peuvent vous aider a préparer votre arrivée a Dubrovnik. En particulier, nous vous
conseillons le documentaire de la BBC surla guerre en Yougoslavie (The Death of Yugoslavia,
disponible gratuitement sur Internet). Il s'agit d'un sujet qui reviendra réguligrement dans les
conversations avec vos amis croates a Dubrovnik.

CARNETS DE VOYAGE

36, Boulevard de la Bastille

PARIS (12°)

phoenix-publications.com

Trimestriel consacré a des destinations de

voyage avec des focus dédiés a la découverte

des regions.

Trimestriel consacré a des destinations de
voyage avec des focus dédiés a la découverte
des régions, Carnets de Voyage, le magazine
des voyages réussis. Tous les 3 mois, la revue
vous invite a découvrir a travers ses reportages
le meilleur des destinations. Grande ou pefite
escapade a la découverte dune ville, d'une
région, en France, en Europe ou dans le monde
a travers des reportages photo uniques complé-
tés de conseils pratiques et de bonnes adresses
pour nous faciliter le voyage avec enfin, un
agenda des rendez-vous a ne pas manquer.

JUST DUBROVNIK

www.justdubrovnik.com

Un site généraliste en anglais trés bien fait (et
bien désigné] sur les possibilités touristiques
offertes a Dubrovnik. gn y trouve notamment
des informations sur Ihébergement, la gas-
tronomie et les restaurants, ainsi que des pro-
positions d'itinéraires. La sections « news »
annonce les grands événements en ville et
vous informe aussi du passage de personnages
célébres dans la perle de I'Adriatique. Une curio-
sité : le site propose aussi plusieurs webcams
en streaming 24h/24 depuis Dubrovnik. Un bon
moyen pour voir quelle est la météo en ville.

THE DUBROVNIK TIMES

www.thedubrovniktimes.com

Journal en anglais qui parait en version papier
et numérique et donne quantité d'infos tou-
risti?ues et culturelles sur la Dalmatie du Sud
et plus particulierement Dubrovnik. Sur Inter-
net, on retrouve notamment des articles de
voyage, déconomie et guelques informations
sur [a politiques locale. Cest une bonne source
d'information pour suivre le dévelonement des
Frands projets d'investissements locaux, [évo-
ution du marché immobilier dans la région et
dans le pays, ou encore pour étre informé sur
l'ouverture de nouvelles routes aériennes pour
Dubrovnik.

TOTAL CROATIA NEWS

www.total-croatia-news.com
Depuis 2011, ce site d'information fondé par
lentrepreneur britannique Paul Bradbury offre
chaque jour ;Elusmurs articles en langue an-
laise sur la Croatie. Bien que le but principal
u site soit le tourisme, on 'y trouve aussi des
traductions d'articles de la presse locale, tout
comme (1uelques contenus originaux, notam-
ment sur 'économie et les opportunités d'inves-
tissement. La méme équipe pére aussi le portail
Total Croatia, qui nest quune sélection des
articles contenant des informations pratiques
pour les voyageurs et expatriés vivant en Croa-
tie.

(=]
=
()
>
=
(%]
m
=
(%]
(=]
=
(%]
[
(=
(=]
(=]
=




=
=]
3
]
=
=]
7}
=
[}
]
=
<
[T}
=
S

RESTER

ous ne serez pas le seul a souahiter rester dans cette ville d'une beauté
époustouflante, entourée d'une mer cristalline parsemée d'iles. Chaque année
quelques étrangers décident de s'installer dans la perle de I'Adriatique et
plus généralement en Croatie, oU les communautés d’expatriés commencent
a devenir plus nombreuses et mieux organisées. Pour les investisseurs, la
chambre de commerce croate basée a Bruxelles (avec des professionnels
francophones], I'ambassade de Croatie en France, tout comme l'office de tourisme
de la Croatie a Paris seront des relais utiles. Pour ceux qui souhaitent étudier dans le pays, la
Croatie fait désormais partie du réseau Erasmus, méme si l'université de Dubrovnik demeure
plus bien petite que celles de Zagreb ou de Split. Enfin, trouver un emploi est aussi possible
sur la cbte croate, mais la plupart des offres demeurent liées au tourisme et a la saison

estivale.

CIDJ

www.cidj.com

Le Centre d'Information et de Documentation
Jeunesse a été créé en 1969, sous la tutelle du
ministére de la Jeunesse et des Sports. Le site
Internet est bien fait et trés complet. La rubrique
« Partir a Iétranger » fournit des informations
pratiques aux jeunes qui ont pour projet d'aller
vivre a [étranger. Il y a une rubrique spécifique
dédiée a chacun des thémes suivants : travail,
étude, stage, volontariat international et séjours
linguistiques. Pour vous aider dans vos dé-
marches, vous pouvez avoir un entretien gratuit
avec un conseiller du CIDJ.

BUSINESS FRANCE

77, Boulevard Saint-Jacques

PARIS (14°)

©0140733000

Ouvert en semaine de 8h30 ¢ 18h30.

L'Agence pour le développement international
des entreprises frangaises travaille en étroite
collaboration avec les missions économiques.
Le site Internet recense toutes les actions
menées, les ouvrages publiés, les événements
programmés et renvoie sur la page du Volonta-
riat_International en Entreprise %VIE]. Fondée
en 2015, cette structure est née de la fusion
entre Ubifrance et I'Agence frangaise pour
les investissements internationaux. Elle” est
affiliée au Ministére de I'Europe et des Affaires
étrangeres et au Ministere de 'Economie et des
Finances.

CLUB TELI

Les Clarets

SAINT-PIERRE-D’ENTREMONT

© 0479852463

www.teli.asso.fr

Le Club Teli est une association d’aide a la mobi-
lité internationale créée voici bientot 30 ans,
forte de 4 000 adhérents en France et dans
65 pays. Si vous souhaitez séjourner a ['étran-
ger, quel que soit votre PFOer'(: VOUS trouverez
par le biais de ce club des infos et des offres de
stages, de jobs d'été et de travail pour franco-
phones. Sivous avez besoin d'aide pour envoyer
des candidatures, le Club peut vous aider a
mettre votre CV aux normes du pays ou vous
souhaitez partir, Pour bénéficier de ces aides et
informations, il faut adhérer.

VIE - VOLONTARIAT
INTERNATIONAL EN ENTREPRISE

©049617 26 50
https://mon-vie-via.businessfrance.fr/

Le VIE est destiné aux jeunes de 18 a 28 ans.
Il seffectue en entreprise, dans une ONG, dans
une collectivité IocaFe ou dans un service de
I'Etat — allant de 'ambassade a I‘établissement
culturel en passant par le consulat. Par ailleurs,
il peut durer de 6 a 24 mois et étre renouvelé
une fois, de deux ans au plus. Enfin, sa rémuné-
ration mensuelle est constituée d'un salaire fixe
de 723,99 € et d'une indemnité supplémentaire
dont le montant varie selon la mission.



UNE PERSONNE MALADE I’EUT RAPIDEMENT SOUFFRIR'

. SAVEZ-VOUS QUE LES MALADIES SONT L'UNE DES PRINCIPALESE
by ENCORE L'ORGANISME DES PLUS FAIBLES 2 ALORS NOUS GUVR
SBOUR PREVENIR ET SOIGNER, AFIN QUIELLES PUISSENT RETR!

geometry global - © Guillaume Binet"

fn - SIRET 318 990 892 00065 —

Action contre Ia‘

EAFAIM C’EST BIEN PLUS QUE Nou' RIR.
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PREPAREZ ET PROLONGEZ
VOTRE VOYAGE SUR NOTRE SITE

WWW.PETITFUTE.COM

O> INSPIREZ-VOUS
GRACE AUX REPORTAGES,
PHOTOS ET ACTUALITES
DE VOTRE PROCHAINE
DESTINATION.

ORGANISEZ
VOS VACANCES EN PROFITANT
D'INFORMATIONS TOURISTIQUES
ET PRATIQUES

DECOUVREZ prLUS
D’'UN MILLION D’ ADRESSES EN
FRANCE ET DANS LE MONDE
AVEC L'AVIS DE NOS AUTEURS
ET D'UNE COMMUNAUTE
D’1,5 MILLION DE VOYAGEURS.

PARTAGEZ
VOS EXPERIENCES, VOS COUPS
DE CCEUR ET VOS COUPS DE
GRIFFES EN DEPOSANT VOS AVIS.

INSCRIVEZ-VOUS
A NOTRE NEWSLETTER.

O SUIVEZ-NOUS sur
FACEBOOK, INSTAGRAM, TWITTER
ET PINTEREST POUR REMPORTER
DE NOMBREUX CADEAUX.

flo)]v][o

RESERVEZ eN 1 cLiC
POUR BENEFICIER DES BONS
PLANS DE NOS PARTENAIRES.



QUI ETES-VOUS
EN VOYAGE ?

Assurez celui ou celle
gue Vous serez en voyage

7823057075594

9

www.allianz-voyage.fr - 01 73 29 06 10*

Allianz @|OQ9 Allianz @)

Assureur Officiel






